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Kfjub svojemu kratkemu Zivljenju je protestantizem v obdobju slovenske
eformacije odlocilno prispeval k zacetku oblikovanja slovenske cerkvene,
kulturne in narodne zavesti. Osnovni razlog je bila splosna protestantska verska
usmerjenost k Svetemu pismu, edinemu viru BoZje besede, ki pa govori ljudem
neposredno le, ce jim govori v njihovem jeziku. Za slovenske protestantske pisce
Jje bil tak jezik slovenski, Slovenci pa smo tako s Primozem Trubarjem, Jurijem
Dalmatinom in drugimi dobili slovensko Cerkev in s tem prvo slovensko tiskano
knjigo, prevod celotnega Svetega pisma ter mnoga druga verska besedila, z Ada-
mom Bohoricem pa se slovensko slovnico. S tem smo se umestili v srce evropskega
duhovnega in kulturnega prostora kot pomembna jezikovna in dubhovna sila.

Obletnice so priloznost, da sodobnikom, predvsem pa zanamcem, pojasnimo
za nas pomembna dogajanja v zgodovini in sporolilo, ki nam ga ta dogajanja
prinasajo danes. Ob praznovanju 45so. obletnice izida Cerkovne ordninge se tako
ponovno soolamo z vrednotenjem Zivljenja in dela Primoza Trubarja. Pri tem
veckrat spregledujemo, da sta bila tako Trubarju kakor tudi ostalim reformator-
Jjem jezik in knjiga orodje za dosego cilja, kot orodje v BoZjih rokah pa so dozivljali
tudi same sebe. Trubar je svoj cilj zelo jasno izrazil Ze s prvim stavkom Katekizma
(1550), in sicer z besedami: »Za vse Slovence prosim milosti, miru, usmiljenja
in pravega spoznanja Boga po Jezusu Kristusu.« Trubar je bil izrazit homo re-
ligiosus — ¢lovek vere, ki se je kot globoko veren sin Katoliske cerkve sicer drzal
cerkvenih predpisov, ko je tako kot Martin Luther iskal mir za svojo duso, vendar
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pa je istocasno odkrival, kaj pomeni iustitia Dei — pravi¢nost Bozja. Sveze refor-
macijsko odkritje evangeljskega sporodila »pravi¢ni bo zivel iz vere« je tudi Tru-
barja privedlo do vere, temeljece na Svetem pismu, ki mu je pomenila uresnicitev
BoZzje obljube, da je clovek labko odresen le po milosti iz vere v Jezusa Kristusa.
Z duso in srcem je od svoje zgodnje mladosti na podlagi tiste BoZje besede in prve
stare krsianske vere zorel in tudi dozorel v pokoncinega, prepricanega in priceval-
nega evangelicanskega dubhovnika. Krsianstvo je jemal kot misijonski projekt, za
katerega je potreboval urejeno Cerkev, da bi ljubi Slovenci vedeli in razumeli,
kaj in zakaj verujejo, in da bi se le tako labko odvrnili od med njimi tako zelo

prisotnega praznoverja.

Ko je dubovnik Primoz Trubar leta 1562 v Ljubljani sprejel sluzbo superinten-
denta slovenske Evangelicanske cerkve, se je zavedal, da za svojo Cerkev potrebuje
dobre, ne samo teoloske, ampak tudi enotne liturgicne in trdne organizacijske te-
melje. Odlocno je vzel pero v roke in dokazal svojo pripadnost augsburski vero-
izpovedi in Kristusovemu evangeliju ter spisal Cerkovno ordningo (Cerkveni
red), ki je izsla pred natanko 450 leti, jeseni leta 1564. Poleg svetopisemskih prevo-
dov je to njegovo najpomembnejse delo. Z njo je Trubar postal ne samo oce sloven-
ske teologije in slovenske teoloske govorice, ampak tudi zacetnik slovenske solske,

filozofske in pravne terminologije.

Kakor smo Slovenci potrebovali dubovno reformacijo v 16. stoletju, jo potre-
bujemo tudi danes. Velina Slovencev le bezno pozna reformacijsko dediscino Tru-
barjeve Cerkve Bozje slovenskega jezika. Razsvetljenski razcep med religioznim
in posvetnim je mocno zarezal tudi v duso slovenskega loveka in pripeljal do se-
kulariziranega sveta, ki Boga odklanja in se zanj ne meni. Kot je Trubar veroval,
da lovek samo po Bozji besedi ponovno najde izgubljeno in vedno znova ogroZeno
dostojanstvo, bi movali tudi mi danes ob utrjevanju Zivljenja po tej isti BoZji bese-
di razvnemati in dvigovati krscansko zavest in ponos. Trubar v Cerkovni ordnin-
gi opozarja, da je celota BoZjega razodetja skrita v njegovi modyosti, potrebni za
sedanje Zivljenje, da je > pravi kr$¢anski nauk velika in visoka Bozja modrost,
ki je ne more doumeti nobena stvar; te modrosti se bomo utili v ve¢nosti, ko
bomo gledali Boga«. BoZja beseda v Svetem pismu je modrost, ki nam ljudem
daje to, kar potrebujemo za sedanje Zivljenje.

Cerkovna ordninga zrcali Trubarjevega duba in ustreza takratnim kot tudi
danasnjim slovenskim razmeram, ima globoko, ne samo duhovno, ampak tudi
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eticno razgseznost. Po Trubarju se namrec prava vera vedno zavzema tudi za izo-
brazevanje, razumnistvo in splosno blaginjo. Ce delo ne bi bilo zaplenjeno in ve-
¢inoma uniceno, Trubar pa dokoncno izgnan iz slovenskib dezel, bi v svojem Casu
prav gotovo uresnidil vse dobro premisljene in pogumno zastavljene cilje. Kljub
vsemu pa je njegovo vabilo Slovencem na pot spoznanja Boga ostalo prisotno vse
do danes v okrilju slovenske Evangelicanske cerkve, ki si skupaj z vsemi protestant-
skimi skupnostmi s Svetim pismom v roki prizadeva ostati v pravi veri, spoznati
pravega Boga in mu prav sluziti. Nobenega razloga ni, da si Slovenci Trubarjevib
ciljev ne bi znova postavili pred oci in jib kot izziv tudi sprejeli za svojo pribodnost.

Iskrena zahvala Zdruzenju Trubarjev forum iz Institutu za slovenski jezik
Frana Ramov$a ZRC SAZU za pripravo in izdajo Trubarjeve Cerkovne or-
dninge. V sodobnem jeziku nas tako tudi danes nagovarja k osebni reformaciji.
Hvala Javni agenciji za knjigo Republike Slovenije iz donatorjem Zdruzenja
Trubarjev forum za podporo pri izdaji tega za Slovence tako pomembnega dela
dedistine slovenske reformacije.

Geza Filo,
hof _
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P{)ufod per
Kfrfz/ymikih, ufc
rizﬁ yﬁzﬁ’b uti
Cerqui, ﬁ' imaio
prou /}()yljlmu inu
per redu rounati
inut dershati.

1. Cor: 14.

CERKOVNA
ORDNINGA.

NA praua cela Ordninga oli Naredba Cerkouna, ftoy neruezh

vsheyrih rizheh oli shtukih. Nerpoprei, de fe ta cela Boshia befleda,

tuic, ta Poftaua, te Sapuuidi inu ta Euangcli, tim ludem vti Cerqui
ozhytu, prou inu faftopnu prydiguic Inu de fe ty S. Sacramenti, ta S. Kerft,
taS. Vezheria Criftufeua, prou dile inuiemlo. Inu' de fe tu prauu Prydiganc,
{a ueliku shaza, dershi inu ohrani, po ulem Kerfzhan{tui. Sakai Bug ic od
{azhetka, to {uoio shego inu volo, uti nega Poftaui inu vtim Euangcliu tei
Cerqui, daial nafnane. Inu hozhe taku skufi inu {takim Pridigancm, ponega
veliki dobruti inu miloft, fa volo fuiga lubiga Synu lefufa Criftufa, febi eno
Cerkou, is vich shlaht ludi, ukupe sbrati inu perprauiti, de nega prou {pofna,
zhc(ty, huali, na nega klizhe, moli, inu de nemu upraui pokorszhini {uciftu
slufi. Satu Bug hozhe taku ozhitu poshtcnu ukupe hoycne inu sbrane tih
ludi natim fucitu imeiti, inu de ty eni, tim ludem imaio to cclo befledo
Boshyo, to Poftauo inu ta Euvangeli, ozhitu prydigati, Inu te S. Sacramente
diliti, koker od tiga {fam Criftus Math: 28. gouori, kir praui htim Iogrom,
Puidite ui tiakai inu vuzhite ufe ludi, inu nee Kerftite, veim imeni tiga
Ozheta, Synu inu S. Duha, Inu vuzhite nee dershati ufe tu, kar fem ieft uvom
fapoucdal. Inu Mar: 16. praui, Prydiguitc ta Eua.ngcli ufi [a] feuari: Inu fam
Boshy Syn ietapraui Pridigar inu Farr she utim Paradishu bil, Inu potlc utim
nega zhloueftui ic fam ufem ludem ozhytu dolgu pridigal. Inu on ic tudi
poprci te Preroke inu potlc {alcbo te Iogre, prydigati vunkai poshilal, inuie
knim dial. Ioh: 20. Koker ie mene mui Ozha poslal, taku ieft uas poshilem.

T Vizvodu V je ta vrstica poskodovana.
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CERKVENI
RED
UvVOD

istvo pravega, celovitega cerkvenega reda ali uredbe lahko

povzamemo v stirih delih ali ¢lenih. Najprcj, da moramo ljudcm v

Cerkvi jasno, prav in razumljivo pridigati Boijo besedo v celod, to
je postavo, zapovediin evangelij, in da moramo v Cerkvi prav deliti in jemati
sveta zakramenta," sveti krst in sveto Kristusovo vecerjo. In da moramo
pravo pridiganjc ceniti in ohra.njati po vsem krs¢anskem sveru. Bog je
namre¢ s postavo in evangelijem Cerkvi ze od zacetka oznanjal taksne
navade in razkrival $VOjO voljo. Bog zeli po svoji veliki dobroti in usmiljcnju
zaradi svojega ljubega sina Jezusa Kristusa s takim pridiganjem zbirati
Cerkeviz najrazliéncjéih ljudi in jo pripraviti do tega, da ga pravspozna, slavi,
hvali, k njemu klice, ga moli in mu zvesto sluzi v pravi pokorééini. Zato zeli
Bog, da bi se na tem svetu ljudje na tak nacin javno ter posteno zbirali in da
bi jim nekateri izmed njih javno pridigali Bozjo besedo v celoti, postavo in
cvangelij ter podclj evali svete zakramente, kakor govorisam Kristus (Mr28),
ko pravi ucencem: »Pojdite tjain ucite vse ljudi. Krscujee jih vimenu Oc¢eta,
Sinain Svetcga Duha in ucite jih izpolnjcvati vse, kar sem vam zapovedal!«
In (Mr 16): »Oznanjajte evangelij vsemu stvarstva!« In sam Bozji sin je bil

ze v raju pravi pridigar in duhovnik in potem je v casu svojega uclovecenja

Trubar pri zakramentih dosledno rabi mnozino, ¢eprav je iz celotnega besedila
Cerkvenega reda razvidno, da kot zakramenta razume le sveti krst in sveto
Kristusovo vecerjo. Poleg dejstva, da je Trubar pogosto namesto dvojine rabil
mnozino (pluralizacija dvojine), na kar je vplivala tako raba v govorjenem jeziku
kakor tudi stanje v nemscini, ki dvojine ne pozna, moramo upostevati tudi,
da Trubar veckrat govori o zakramentih na splosno. Ko pri Kristusovi vecerji
delimo Kristusovo telo in kri, moramo namre¢ govoriti o enem zakramentu, ki
ga sestavljata dva; ker ga/ju delimo ve¢ ljudem, pa delimo zakramente. Na tak
nacin je treba tudi brati in razumeti na$ prevod.

V katoliskem nauku zakrament ni le simbol Bozje milosti, ampak vsebuje
Njegovo milost in je vzrok za to milost (Tridentinski koncil ipd.). Ceprav Trubar
in njegovi viri uporabljajo isti izraz, pojmujejo zakrament drugace, kot je
razvidno iz nadaljnjega besedila.

Povsod pri
kristjanib,
posebejv Cerkoi,
ga moramo

prav, posteno

in premisljeno
upostevati in se
gadriati pri vseh
stvareh
(1Kor14).
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Ceremonie oli
nekar ueliku
moraio uti Cerqui
biti.

Acto.: 2.

l/m"qmﬁ moraio
Flance ‘Dt’[Zﬂl‘lj
mladi Pridigary

rediti.

Sledna Cerkou
ie dolfbna fuim

Na letu Criftufeuu vunkai poshilane, imaio ty Pridigary ulelei fmislidi, inu
unih nuyah {e trosheati, de nee ta Syn Boshy tako vunkai poshila, inu nim
veli pridigati, inu de hozhe biti per nih do konza tiga Suita. Inu skufi nih
Prcprofto Pridigo tiga Euangelia {ebi eno vezhnu Cerkou sbradi. Glih taku
Sucti Paul od tiga gouori Ephe: 4. kir praui, Criftus ic vnebefsa gori shel,”
inu daie Daruue tim ludem, te logre, te Preroke, te Euangc]ifte, te Paftyric,
te uzhenike. &c. Sam Syn Boshy ic ta vezhni Farr inu varih tiga prauiga
Prydigar(tua, inu on fam to Cerkou, tu ozhytu poshtcnu vkupc hoycne
inu Sbrane, inu tu Prydiganc gori dershi inu brani. Sa volo te Cerque inu
Pridigarftua, ic Bug tudito Gofposzhino gori poftauil, deimashno oblaftio
Criftufu inu nega Cerqui slushiti. Inu on Criftus fam zhafi te Pridigarie gori
obudi inu {taui, koker ic te Preroke inu te Iogrc gori poftauil. Inu per tim ic
el Ccrqui, tuic, ufim vernim fapoucdal, de onifamiimaio faftopnc vuzhene
Pridigaric poklyzati inu po ulch Ccrquah poftauiti, Tit: 1. Obtu htimu
obdershanu inu ohranenu tiga Pridigarftua shlishio, Ordinatio, Synodi,
Vifitationes. Poklyzane inu poftaulcnc tih Pridigaricu. Inu te Cerkoune
praudc, defe Prydiganc, dobrim, vuzhenim faftopnim inu vmeitalnim
ludem ifrozhi inu porozhi, Inu (1] de fe falsh vuk ne terpi, Inude fety ozhyti
ucliki greshniki sherafaio inu lozhio od te Cerque.

Hdrugimu slishi tudi hti Cerkouni Ordingi te Poshtene Ceremonie,
tu ic, te dobre vunane Boshyc slushbe, De fe vie rizhy, koker {teim
Pridigancm, Obhaylom, Branem, Petiem, Molenem, fteimi Pralniki,
vtim prauim Ker{zhanskim faftopu, per prauim zhaflu, lipu inu poredu,
pres {atrena inu osliplcna te Vere, inu pres sblasinene inu fmotene dobrih
vifty, uti Ccrqui {¢ rounaio inu opprauio, De taku ozhytu poshtcnu
ukupe hoyene tih ludy, bo nom pridnu inu de Gofpudi Bogu dopade.

Heretimu, De {e dobre Shule gori narede inu dershe, Sakai Bug
hozhe, de fe ty cni ludy od mladofti gori koie, rede inu vuzhe, De ta
nyma tih Prerokou inu logrou bodo vmeili brati, prou (a(topiti, inu
drugc is shnih vuzhiti. Heimu slishi faftop mnogctcrih Iefykou. Obtu S.
Paul {uiga Timotea viffoku opomina, de tu S. Pyfmu ima veden brai, de
{teim bo mogcl {cbe inu te kir ga bodo poslushali ohraniti. 1. Thim. 4.

Hzhetertimu, Ta Cerkou more tudi {ufeb enu laftnu guishnu blagu
imeiti, skaterim {¢ imaio Pridigary inu ty Vuzheniki vnih Shulah,

2 Vizvodu V je ta vrstica poskodovana.
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sam dolgo javno pridigal vsem ljudem. In tudi prej je posiljal pridigat najprej
preroke in zatem svoje ucence in jim dejal (Jn 20): »Kakor je Oc¢e mene
poslal, tako jaz vas posiljam. « Pridigarji morajo vselej misliti na to Kristusovo
»poﬁiljanjc« insecv svojih stiskah tolaziti, da jih Vjavno dclova.nje poéilja Boiji
sin, da jim zapoveduje, naj pridigajo, in da bo pri njih do konca tega sveta. Po
njihovi preprosti pridigi cva.ngclija zeli Kristus zbirati pri sebi veeno Cerkev.
O tem govori tudi sveti Pavel (Ef 4), ko pravi: » Kristus je el v nebesa in daje
liudem darove: apostole in preroke, oznanjevalce evangelija, pastirje in uitelje
itd.« Sam Boiji sin je vecni duhovnik in varuh pravega pridigarstva inonsam
vzdrzuje in ohranja Cerkev, posteno javno zbiranje in pridiganje. Zaradi
Cerkve in pridigarstva je Bog postavil tudi gosposko, da bi s svojo oblastjo
sluzila Kristusu in njegovi Cerkvi. In Kristus sam v¢asih postavlja in prcbuja
pridigarje, kakor je postavljal preroke in ucence. Ob tem pa Cerkvi, to je
vsem vernim, zapoveduje, nyj tudi sami pokliécjo razumne, ucene pridigarje
in jih postavljajo po vsch cerkvah (Tic1). Zato k vzdricva.nju in ohra.njcva.nju
pridigarske sluzbe sodijo ordinatio’ synodi’ visitationes Klicanje in
postavljanje pridigarjev ter cerkveni zakoni: da nalagamo pridigarsko sluzbo
ucenim, razumnim in sposobnim ljudcm ter da ne dovoljujcmo napaénih
naukovin da ocitne, velike grc§nikc kaznuj emo inizlo¢imo iz Cerkve.

Drugi¢ sodijo v Cerkveni red postene obrede. Obredi so ‘dobre
zunanje Boijc sluzbe': da v Cerkvi opravljamo Vvse stvari, na primer
pridiganje, obhajanje, branje, petje, molitve, praznike® pravilno, s pravim
krs¢anskim razumevanjem, ob pravem ¢asu, lepo in po vrsti, ne da bi ob
tem unicevali ali oslepljevali vero in ne da bi pohujicvali in zape[jcvali
dobre vesti; da bi bilo javno in posteno zbiranje ljudi nam v prid in
Gospodu Bogu dopadljivo.

Tretji¢, da postavimo in vzdrzujemo dobre Sole. Bog namrec zeli, da
se nekateri ljudje od mladega vzgajajo, razvijajo in ucijo, da bodo znali
brati in prav razumeti pisma prerokov in apostolov ter druge uciti iz
njih. K temu sodi razumevanje mnogih jczikov. Zaro sveti Pavel moc¢no
opominja svojega Timoteja, naj vedno bere Sveto pismo, dabo mogcl S
tem obvarovati scbe in te, ki ga bodo poslusali (1 Tim 4).

Cetrti¢: Cerkev mora seveda imeti tudi poscbno lastno

prcmoicnjc, s katerim jc treba nastavljati in vzdrzevati pridigarjc in

Lat. 'potrditev novega duhovnika'.

Lat. 'cerkveni zbori, shodi'.

Lat. 'vizitacije, nadzorni obiski cerkvenih predstojnikov'.
Izraz praznik je pomenil nedelje in cerkvene praznike.

[V RN VN

V Cerkvi moramo
imeti obrede, a jib
e sme biti veliko

(Apd2).

V Cerkvi je treba
zasajati sadike
— vzgajati mlade

/Jridlgmje.

Vaka Cerkev je
dolEna pomagati
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Paftijriem inu
bofim ludem dari
nib potrebo.

bofi Shu[ary inu ludy, omisliti inu gori dershadi, koker od tiga fam Bug
vdoftih meiftih veim S. Py(mu fapouiduic. Ty {tari lraclski Cerqui ic
Bug fapoucdal, tim Farycm to Defletino dati, inu od tih Offrou nih deil
vieti, de fo {ebe, {uie Shene inu Otroke, shnim mogli shiuiti. Inu tim
Bofim ptuim ludem, ie bil fufeb eno Defletino odlozhil, inu te oftanke
na Nyuah inu Vinogradih rekal dati. Glih taku veim nouim Teftamentu
{fam Chriftus Luc. 10. gouori, De sledni Delouez [2a] inu slushabnik te
Cerque, ie vreden {uiga lona. Inu oblubuie velik lon viem tim, kir le en
trunk vode enimu Prydigariu podade. Inu S. Paual faftopnu fadoftimi
befledami prizhuie, De Criftus ic taku naredil inu poftauil, De ty kir ta
Euangeli ofnanuio, Ty ifti imaio tudi od tiga Euangelia shiueti. 1. Cor. 9.
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ucitelje v njihovih solah, revne Solarje in ljudi, kakor to zapoveduje
Bog sam na $tevilnih mestih v Svetem pismu. Stari izraelski Cerkvi
je Bog zapovedal, naj daje duhovnikom desctino in naj vzame zanje
del darov, da bi mogli s tem prezivljati sebe, svoje zene in otroke. Ob
tem je posebej dolocil, naj Cerkev daje desctino in ostanke na njivah
inv Vinogradih revnim tujcem. Prav tako v Novi zavezi Kristus sam
(Lk 10) govori, da je sleherni delavec in sluzabnik Cerkve vreden
svojega placila. In obljublja veliko placilo vsem, ki dajo pridigarju ze
en sam kozarec vode. In sveti Pavel razumljivo in obsirno razlaga, da
je Kristus zapovedal in uredil, da s¢ morajo oznanjevalci evangelija z

oznanjevanjem cvangclija tudi prciivljati (1Kory).

svojim pastirjem

in wbogim ljudem,

kadar rabijo

pomoc.
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Eniga, ujékimu
zhlouckn htimu
I/itfb/z/mma ie
patn’bﬂ, praui

eriuy, Luc. 10.

Giife prou
Prydiguie, uernie
le tei Boshy beffed,
wundukai nigdz’r
drugdiie ta praua
Cerkou.

OD TIGA PERVIGA SHTVKA, KIR HTI
Cerkouni Ordningi nerpoprei slishi,
kateriga ie ner bule potreba,
tu ie, od tiga unka.

TA vﬁgamogozhi, rifnizhni Bug, ic te Angclc inu tiga zhloucka, po
nega zhudnim, modrim {ucitu fa tiga volo {tuaril, De on ima te {uie
{tuare, katerim on od te {uie modrufti inu dobrute daic inu dili, Inu
de bo on od nih prou fpofnan, zheftzhen inu hualen. Inu on ie tudi, po tim
Padzutiga Adama inu te Eue, is nega preuclike Milofti, fa volo fuiga Synu, te
ludy fpct vto {uio Gnado inu Miloft gori vielinu pryel, De hozhe taku vielei
is te zhloueske shlahte, febi eno vezhno Cerkou vkupe sbrati inu perprauiti.
Obtu fe ic on tim ludem {ozhitnimi, guishm’mi, befledami, fpryzhami,
{zhaihni inu zhudesi, refodel inu dal nafnane. On ie poslal fuiga Synu na ta
{ueit, le dal tim ludem en rifnizhni guishin vuk, inu to fuio befledo, de skufi
tu, tyludy gaimaio prou fpofnati, proune nega klyzati inunegaprouis {erza
lubii, zhcftyti inu hualiti inu nemu {o viem biti volni inu pokorni,

Inu Bug tako {uio befledo, inu ta nega Vuk, ie skufi te Proroke inu
Iogre puftil vtu Pyﬁnu poftauiti inu fapifrati, Inu taku nymu ic fuclikimi
zaihni faprizhal inu potcrdil, i2b] Inu kletei fuie befledi ie to {uio Cerkou,
vle fuic verne ludy, taku peruclal, De drugdi te praue Cerque, ne
Erbyzheu tiga lfuclizhana nei, Samuzh kateri fe lete nega beflede dershe,
po ni veruio, slushio Bogu, molio, te S. Sacramente dile, iemlo, nih Stan,
leben po ni pelaio inu dershe. Obeu ty Aydi, Turki, Iudy, Papeshniki, kir ta
S. Euangcli, to zhifto befledo Boshyo, {ouurashio, po nim ne veruio, Bogu
ne slushio, ne fo ta Cerkou Boshya, neti I{uoleni ludy Boshy, Temuzh tiga
Hudyzha inu Anticrifta. Sakailetaku S. Paul 1. Cor. 3. gouori: Oben drugi
grunt oli fundament, fe ne more po[oshiti, Samuzh ta, kir ic poloshcn,
kateri ic Iefus Chriftus. Inu Criftus fam Iohan. 17. praui: Letu i ta vezhni
leben, da tebe famiga prauiga Boga inu lefufa, kateriga fi ti poslal, de ie
on ta Criftus, fposnaio, Spct nafai gdi {eleta praui zhifti kerszhanski Vuk
prydiguic, Vundukai ie guishnu ta Cerkou Boshya, Sakai Bugie mozhan

skufi ta fui Euangclium, on tu {uic {turi inu opraui. Inu veaki Drushbi inu
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1. NAUK

Clenu, ki je v Cerkvenem redu
O ¢, kijev Cerk d
prvi in najpomembnejsi:

0 naunku

semogocni, resni¢ni Bog je ustvaril angele in ¢loveka po

svojem ¢udeznem, modrem sklepu zato, da bi imel svoje

stvarstvo, ki bi mu dajal in delil $VOjo modrost in dobroto;
dabi ga stvarstvo prav spoznalo, slavilo in hvalilo. In On jeiz svojega
preobilnega usmiljenja zavoljo svojega Sina po padcu Adama in
Eve znova sprcjcl ljudi V $V0jO milost in usmiljcnje, da bi si tako iz
cloveskega rodu neprenchno zbiral veeno Cerkev in jo urejal. Zato
s¢ je ljudem razodel in se jim dal spoznati z jasnimi, zanesljivimi
besedami, pricami, znamenji in ¢udezi. Na svet je poslal svojega
sina in dal ljudem resnicen, trden nauk in svojo besedo, da bi ga po
tem ljudjc prav spoznali, prav klicali k njcmu in ga prav iz srca ljubi[i,
slavili in hvalili in mu bili v vsem vdani in pokorni.

In Bog je tako dal svojo besedo in svoj nauk po prerokih in
apostolih postaviti in zapisati v Pismo in to Pismo je izpriéal in
potrdil z velikimi znameniji. In svoji besedi je svojo Cerkev, vse svoje
verne ljudi zavezal tako, da prave Cerkve in dediscine odresenja ni
drugje kot tam, kjer so ljudje, ki se drzijo njegove besede, verujejo
vanjo, s[uiijo Bogu, molijo, dclijo in prejemajo svete zakramente
ter zivijo po Bozji besedi in ji sledijo. Zato pogani, Turki,’ Judje,
papezniki, ki sovrazijo sveti evangelij, ¢isto Bozjo besedo, in ne
verujejo v skladu z Cvangclijcm, ne sluiijo Bogu, niso Boija Cerkey,
niso izvoljcni Boiji ljudjc, ampak so hudicevi in antikristovi. Sveti
Pavel namre¢ govori takole (1 Kor 3): »Drugega temelja namre¢
nih¢e ne more poloiiti namesto tistega, ki je ze poloien, in ta je
Jezus Kristus.« In Kristus sam pravi (Jn 17): »Ve¢no zivljenje pa je
v tem, da spoznajo tebe, cdincga resnicnega Boga, in Jezusa, ki si
ga poslal; da je on Kristus.« Naj ponovim: kjer pridigamo pravi,
¢isti krsc¢anski nauk, tam je zancsljivo Bozja Cerkey, kajti Bog je

mocan po svojem evangeliju, on stori in opravi svoje. In v druzbi ali
6

Tj. muslimani.

Viak clovek
potrebltje 2a
zzze/ifﬂnje le eno,
pravi Kristus

(Lk10).

Kjer prav
Pi‘iﬂligmno in
verjamemo le
Bozji besedi, tam
in nikjer drugje je
prava Cerkev.
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Od S. Troijce od
Prauiga Boshijga
Stanu, fele is S.
Pifima prou Viuzhi

Sbranu tih ludy, kir ta Euangelium poslushaio, te S. Sakramente prou dile
inu iemlo, {o viclei eni Suetniki inu Isuoleni, kir bodo Isuelyzhani, koker
od tiga {fam Criftus gouori lohan. 10. kir praui: Muie ouzhice poslushaio
muio shtymo. Inu sledni zhlouik, kateri hozhe ifuclizhan bii, ta ifti mora
leta praue Boshyc Ccrquc envud inu touarish biti. Inu letu ie vich prauih
vernih, vnih nadlugah, velik Troshe, de per obeni drugi Veri, ne vobenim
touarishtui inu Sbranu, tiga [{uclizhana nei, inu oben i{uolen Suetnik,
kir bi Bogu dopal, {e ne naide, Samuzh vletei Cerqui, vletim touarishtui,
vkaterim {e ta Euangclium prou pridiguic, ti S. Sacramenti prou dile inu
3a] icmlo. Obtu Dauid Pfal. 27. moli taku, Letu famu proflim icft od tiga
Golpudi, De prebivam vti nega Hyshi vie muie shiue dni.

OD TIGA NAVVKA.

Beuinufa tigavolovti Kerszhanski Ccrqui, icletuner potrcbnishc inu

pridnishe, de fe tabefleda Boshya, ta praui Nauuk Boshy, od Boshyga
Stanuinuod ncgavolc prutinom, lipu, zhiftu, ﬁl(topnu inu ozhytu pridiguic,
refodeua inu viem ludem nafnane daie, koker taifti Nauuk ie viim nymi th
Suetih Prerokou inu logrou, inu vtih Symbolih inu Verah, tih logrou, tiga
Niccnishkiga Concilia, inu tigaS. Atanafia, fapopadcn inuvku pe poftaulen,
Skaterim Nauukom f{e tudi gliha ta Catchifmus inu Confefsio, Spofnanc
te vere tiga Raiha, timu Ceflariu Vaufpurgu inu Conciliu Virientu naprei
poftaulena inu poloshena. Letiga Nauuka fummo, inuvie potrebne Shruke
inu Deile, kir hd praui Kerszhanski Veri slishio, ima inu mora sledni Paftyr,
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zboru ljudi, ki poslusajo evangelij ter prav delijo in prejemajo svete
zakramente, so Vsclcj sveti in izvoljeni, ki bodo zveli¢ani, kakor o
tem govori sam Kristus (Jn 10), ki pravi: »Moje ovee poslusajo moj
glas.« In slcdnji ¢clovek, ki hoce biti zveli¢an, mora biti ud in tovaris
prave Boijc Cerkve. In to je velika tolazba vsch pravih vernih ljudi
v njihovih nesrecah, da pri nobeni drugi veri, v nobenem drugcm
ob¢estvuin zboru ni odreécnja, in nobencga izvoljcnega svetnika” ni,
ki bi bil Bogu vsed, razen v tej Cerkvi, v tem ob¢estvu, v katerem prav
pridigamo Cvangclij, prav delimo in prejemamo svete zakramente.
Zato David (Ps 27) moli takole: »Samo to prosim Gospoda, da bi

mogel prebivati v njegovi hisi vse svojc zive dni.«

O NAUKU

Zato je nadvse potrebno in koristno, davkrs¢anski Cerkvilepo, ¢isto,
razumljivo in javno pridigamo in razlagamo Bozjo besedo, pravi
Boiji nauk o bistvu Boga ino njcgovi volji Z nami in z njim seznanjamo
vse ljudi, in sicer tako, kot je prcdvidcno v pismih svetih prcrokov in
ucencev ter v veroizpovedih alpostolov,8 nicejskega koncila” in svetega
Atanazijal.'o Temu nauku ob bok lahko postavimo tudi katckizem in
confessio," spoznanje vere v kraljestvu, predstavljeno in predlozeno
cesarjuv Augsburgun in koncilu v Tridentu.” Povzetek tega nauka in vse
potrebne ¢lene in dele, ki sodijo k pravi krs¢anski veri, mora poznati, v

7 Rabaizrazov svetnik in sveti je pri Trubarju in njegovih virih precej iroka: gre za

vse, ki na tem svetu verujejo ter so posveceni po Jezusu Kristusu. Poleg taksne

rabe pa Trubar tako kot drugi reformatorji 16. stoletja v svojih spisih praviloma

ohranja tudi uveljavljene svetniske oznake (npr. sveti Peter, sveti Pavel). Taksno

dvojnost rabe izpricuje tudi izraz svetnik.

Tj. apostolska veroizpoved. Izraza simbol in vera sta pri Trubarju rabljena

sinonimno, prevajamo ju kot 'veroizpoved'.

9 Nicejski veroizpovedni obrazec je nastal v okviru nicejskega koncila (325), je

daljsi od apostolskega in dolo¢neje opredeljuje nauk o Sveti Trojici. Dopolnjen

je bil na carigrajskem koncilu leta 381.

Atanazij Veliki (295-373) se je v svojem delu osredotocil na obrambo nicejske

vere, pobijanje arijanske herezije in na razlago nauka o Sveti Trojici.

Lat. 'veroizpoved'.

Augsbursko veroizpoved je sestavil Filip Melanchthon iz ¢lenov, ki jih je

zasnoval skupaj z M. Luthrom in sodelavci. Nemski protestantski stanovi so jo

predlozili cesarju 25. 6. 1530 na drzavnem zboru v Augsburgu.

3 Tridentinski koncil je potekal med letoma 1545 in 1563 v Tridentu (zdaj: Trento)
v ltaliji. Glavna tema koncila je bilo oblikovanje stalis¢ Katoliske cerkve do
reformacije. Glede njenih temeljnih stalis¢ je izrazil anatemo.

O Sveti Trojici, o
pravem Bogjem
bistvu, se lahko
prav poucimo le iz
Svetega pisma.
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Pridigary
Shulmoifiri,
Starishi, imaio
ta Kerzhanski
Nauutk,
kratkn, fatopnu
tim mladim
preproftim,

dershati naprei.

Tuds, Turki, Aydi
inu u/i shlat ludi,

Pridigar inu Farmoshter, veiditi inu faftopiti cilu is grunta, inu drugc lipu
prou porredu inu ﬁl(topnu vuzhiti, De ty mladi inu prcprofti ludi, mogo
faftopiti inu famerkati, de bodo fnali inu famerkali, inu mogli ta praui Boshy
Vuk,od tiga falsh kriuiga (odyti inulozhiti. [nu Bug ie mozhan, tu {uie opraui
skutfi to fuio befledo, koker Criftus profsi, Iohan. 17. kir praui: Ozha pofucti
nee {to tuio Rifnizo, Sakai tuia befleda ic ta Rifniza. Inu S. Peter. 1. Pet. 1. Vi
fte {pet druguzh royeni skufi to shiuo befledo Boshyo. Inu S. Paul Rom. 1.
praui: Ta Euangcli ic ena muzh Boshya, i3b] htimu Ifuelyzhanu, viakimu
kir na nega veruie. Inu nerpoprei inu neruezh fe ima ta celi Catchifmus,
tim mladim inu preproftim ludem, prydigati, inu lipu porcdu tar ﬁl(topnu
islagati. Sakai vtim Catchilmi, fo ty ncrucgshi, potrcbnishi inu nuznishi
Articuli inu Sheuki te Vere Kerszhanske, fapopadeni.

Natuic potrcba, dety Pridigari lete Articule, katere tukai osdolai kracku
poredu hozhmo poftauiti, inu kratku isloshiti, dobru is grunta faftopio, inu
te ludi (aftopnu is S. Py(ma, fprcpro(timi befedami zheftu vuzhe.

Inu lete potrebne prietne Articule inu ftuke, imaio ty Prydigary te {uie
Ouzhice inu Farmane, ty Shulmoiftri nih fularie, i {tarishi nih Otroke inu
mlaishe, kratku faftopnu vuzhid, od nih zheftu shnimi gouoriti, inu nee
uprashati, aku te ifte prou umcio is vuna inu faftopio. Steim fe ty mladi
inu preproﬁy ludi, to Sumo ufch shtukou, te prauc Vere Krszhanske
navuzhe.’ Inu de bodo ftali inu prcbiuali uti praui Pokuri, Vboshy milofti,
de bodo prou molili inu klijzali na Buga vich shlaht nadlugah, inu na

Smerti ucideli fe troshtati, inu de bodo uckoma Isuelyzani.*

KAILOZHITA PRAVI KERSZHANSKI VVK
inu to Kerszhansko Vero, od tiga Iudouskiga, Aydous-
kiga, Turskiga, inu tiga Falsh Kershzhan/-
kiga Vuka, inu od nibh Vere?

ODGVVOR.

A {adashni Tudouski, Aydouski inu falsh Kerftzhanski inu Kezarski
Vuk oli Nauuk, ie fgul enu [4a] grffouitu,5 prckletu, ferdamnasku

3 Vizvodu V je ta vrstica poskodovana.

Sic.
5 Sic.
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celotiin tcmeljito razumecti in drugc pravilno, sistematicno in razumljivo
uciti vsak dusni pastir, pridigar in duhovnik, da bi jih mladi in preprosti
ljudjc lahko razumeli in si jih zapomnili in bi znali presojati pravi Boiji
nauk in ga lo¢evati od napacnega. In Bog je mocan, vse, kar zeli, stori s
svojo besedo. Tako prosi Kristus (Jn 17): »Oce, posveti jih v resnici; kajti
tvojabeseda je resnica!« Insveti Peter (1 Pe1): » Prerojeni ste po zivi Bozji
besedi.« In sveti Pavel (Rim 1) pravi: » Evangelij je Bozja mo¢ vzvelicanje
vsakomur, ki Vveruje vanj. < In najprej in najbolj je treba celotni katekizem
pridigati in ga lcpo, sistematicno in razumljivo razlagati mladim in
preprostim ljudcm, kajti v katekizmu so povzeti najbolj potrcbni in
najbolj koristni ¢cleni kricanske vere.

Potem je potrebno, da pridigarji dobro in temeljito razumejo ¢lene
krscanskega nauka, ki jih bomo na kratko po vrsti predstavili in razlozili
v nadaljevanju, in da nato pogosto, razumlj ivo in s preprostimi besedami
poucujejo ljudi iz Svetega pisma.

Te potrcbnc in koristne ¢lene naj pridigarji na kratko in razumljivo
podajajo svojim ov¢icam, faranom, ucitelji svojim solarjem, starsi svojim
otrokom in mladim, naj z njimi o njih pogosto govorijo in jih sprasujcjo,
ali jih prav znajo na pamet in ali jih prav razumejo. S tem se bodo mladi
in preprosti ljudjc naucili povzctka vsch ¢lenov prave krscanske vere in
bodo stali in ziveli v pravi spokoritvi, v Boijcm usmiljcnju, bodo prav
molili in klicali Boga vvsch nadlogah in se ob smrti znali tolaziti in bodo

za vckomaj zvelicani.

KAJ LOCUJE PRAVI KRSCANSKINAUK
in krséansko vero od judovskega, poganskega,
turskega in napainega krséan-
skega naunka in vere?

ODGOVOR:

Sedanji judovski, poganski in napaéni krscanski ali krivoverski uk ali

nauk jc zgolj strasno, prcklcto malikovanjc in ni ni¢ drugcga kakor

Pridigarji,

uc’z’teﬁi, starsi
morajo mladim

in preprostim
razumljivo
predajatikrscanski
nauk.

Judje, Turki,

pogani in
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kir tiga Euﬂnge/iﬂ
nemaio, ne

poslushio, Bo g4, e
nega wole, ne /hm’o,

bodo kub/fm’.

Kai, kakoue
nature inu J/)ege ie
Bug, TuS:Pﬁm
rg’ﬁ;dmm

1a praui Bug inu
Stuarnik ufeh
rizhi ie Ozha,
Sijn, 8. Dub.

Malikouane, inu nih Vuk drugu nisheer nei, famuzh en maihin Deil ol
Shtuk od te Poftaue, inu od te vunane zhloueske brume, inu od tiga
poshtcna. Sakai lcty ludii nishter ne ueido inu ne faftopio, od tiga S.
Euagelia, od oblube Boshye, od Boshye milofti, odpuszhane tih Grehou,
{a volo lefufa Criftufa. Inu kadar oni od tiga Boshyega Synu lefufa ne
ucido, ne fnaio, gane zhelte, ne faftopio, du ic on, fakai ic zhlouik ratal, fe
puftil martrati, umoryti, inu {akai ic uftal od Smerti. Obrtu {o taki ludi od
prauiga Boga fauersheni, fouurasheni inu bodo ferdamnani Ioh. 3. Inu lety
ludy unih Boshyh slushbah drugiga ne tihtaio ne mislio, ne delaio, inu ne
dopcmashaio, famuzh (gul Malycouanc inu gro(souito prcgreho. Sakai oni
tiga prauiga Boga, kateriic en Ozha nashiga Golfpudilefufa Criftufa, inu kir
fe ie unega Syna nom dal nafnane, inu kir ic rekal® de ufi ludy imaio letiga
nega Synu lefufa poslushati, slushati, po nega uuku verouati, slushiti Bogu,
inu foufem ponega befsediinu ﬁpuuidi {e dershati, ne fnaio, ne slushaio, ne
zhefte, ne molio, temuzh eniga drugiga Boga kir nei Bug,

KOKYV, SZHIM INV SKVSI KAI

imamo inu moramo Gofpudi Boga,

prou [pofnati?
ODGVVOR.

Aku koker fe ic on fam Bug miloftiuu tim ludem refodel inu

nafnane dal, Inu tu taku nega refodiuene inu fnane, ic utu nymu tih
Prerokou inu Iogrou, inu [4b] ute Symbolc, ute Vere, puftil fapifati, inu
poltauiti. Is letiga S. Pyfma fe mi uuzhimo, de Gospud Bug, ic en fam
dini Boshy {tan, de ic vﬁ'gamogozh, Moder, Rifnizhin, dober, Prauizhin,
Zhift, Suital, Miloftiu, vsem dobru {turi, fray nikomer poducrshcn, defe
gro[fouitu {erdi zhes te grchc, inu ufe grcshne {tuare fourashi.

Inu uletim enim famim dinim Bogaftui, {o try reflozhene Perfone oli
Imena. Ta uezhni Ozha, ta uezhni Syn, ta uezhni S. Duh, Inu ta uezhni
Ozha, {red {teim Synum inu S. Duhum, ic is nishter tu Nebu, to Semlo,
te Angclc inu te ludy, inu ule drugc {tuare inu rizhi, {cuaril, koker leta
Articul ie obylnu utim S. nymu inu utih uerah isloshen inu fpryzhan.

6 Vizvodu V je ta vrstica poskodovana.
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le majhen del postave in zunanje ¢loveske poboznosti in postenja. Ti
ljudje namre¢ ni¢ ne vedo in ne razumejo o svetem evangeliju, o Bozjih
obljubah, o Bozjem usmiljenju ter o odpuscanju grehov zavoljo Jezusa
Kristusa. In ker o Boijcm sinu ni¢ ne vedo, gane Castijo, n¢ razumc;jo,
kdo je, zakaj je postal ¢clovek, se pustil muciti, umoriti in zakaj je vstal
od smrti. Zato pravi Bog take ljudi zavrze, sovrazi in bodo pogubljcni
(Jn3). Intiljudje v svojih bogosluzjih ne mislijo na ni¢ drugega, ne delajo
ni¢ drugega, kakor le malikujejo in pocenjajo strasne pregrehe. Oni
namrec ne poznajo, ne posluéajo, ne castijo, ne molijo pravega Boga, ki
je oce nasega Gospoda Jezusa Kristusa in ki nam je dal spoznati svojega
edinorojenega sina in ki je rekel, da morajo vsi ljudje poslusati njegovega
sina Jezusa, ga ubogati, verovati v skladu z njegovim naukom, sluziti
Bogu in se povsem drzati njegove besede in njegovih zapovedi, ampak

nckega drugega boga, ki ni Bog,

KAKO, S CIMIN PO CEM

moremo in moramo prav
spoznati Gospoda Boga?

ODGOVOR:

ako, kakor se nam je razodel in se nam dal spoznati Bog v usmiljenju

do ljudi. Svoje razodetje in spoznanje scbe je dal zapisati v pisma
prerokov in apostolov in v veroizpovedi. Iz Svetega pisma se ucimo, da
je Gospod Bog en sam, enega Bozjega bistva, da je vsemogocen, moder,
resnicen, dober, pravicen, ¢ist, svetel, usmiljen, da vsem dela dobro, da je
svoboden in nikomur podvrzen, dase strasno jezi nad grehi in sovrazi vse
gresne stvari.

In v tem enem samem bozanstvu so tri razlicne osebe ali imena:
veeni Oce, veeni Sin, veeni Sveti Duh. In veeni O¢e je skupaj s Sinom in
Svetim Duhom iz ni¢ ustvaril nebo, zemljo, angclc in ljudi in vse drugc
stvari in reci, kakor jeta ¢len izdatno razlozen in izpricanv Svetem pismu

in vveroizpovcdih.

nﬂjmz/ic’ne/'fi
ymlje, ki nimajo
fmnge/y'a inga
ne pa&/uf»y’a, ne
poznajo Boga in
ne njegove volje,

bodo pogubljeni.

Kaj, kaksne
narave in
kdkfmgﬂ znacaja
Jje Bog, to razodeva

Sveto pismo.

Pravi Bog in
stvarnik vseh
stvari je Oce, Sin
in Sveti Duh.
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Bug Ozha.

Bug Sin.

Bug S. Dub.

KOKYV SEIMAIO TE PERSONE
oli ta Imena, utim Bogaftuu
reslozhiti?

ODGVVOR.

A Vezhni Ozha, ie utim Bogaftui ta perua vfigamogozha Perfona,

katera tiga Synu (kir ie tiga Ozheta rauen inu fpodobcn Pild inu
obras) ic od Vezhnufti rodil, Inu i {teim Synum inu S. Duhum ufe rizhi
feuaril, inu te ifte fred Synom inu S. Duhom rouna, pela inu gori dershi,
de konza ne ufamo.

Ta uezhni Syn, ie utim Boga(tui, ta druga uezhna Vﬁgamogozha
Perfona, royena od uezhnufti, od tiga Ozheta, inuic tiga Ozheta Befleda
inu rauen Pild [4a] inu fpodoba, Inu ic utim odlozhenim zhaflu, to
zhlouesko Naturo, uti Diuici, kfebi inu nafe pcrufel, inu ic en Offer inu
Plazhillu, fa uolo te zhloueske shlahte, ratal, Inuic od tiga celiga Bogaftua,
kanimu Oduetniku, Befledniku inu fpraulauzu ufeh ludy poftaulen. Skufi
inu fa nega volo, daie ta vezhni Ozha ufem vernim tu odpufzhanc tih
Grehou, tiga S. Duha, to Prauizo inu ta uezhni leben.

Ta S. Duh ic ta Tretya Vﬁ'gamogozha Perfona, kir od uezhnufti od
tiga Ozheta inu Synu gree, Inuic ta famaftoyczha lubefan inu tu vefselie
Vbugi, inu tu naklanane inu rounane kuufimu dobrimu inu brumnimu.
Inu bo uta verna ferza skufi to befledo Boshyo dan, de unih ta Trolt, ta
leben, inu tu Pofuizhene obudi inu naredi. De bodo tei Boshy Modrufti
inu voli glih inu podobni. Koker S. Paul gouori, 2: Cor. 3. Mi uidimo
utim Go(pudi Criftufu, koker uenim Shpeglu, mi bomo uta ifti Pild
premineni, skufi ta Duh tiga Gofpudi.
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KAKO JE TREBA RAZLIKOVATI
osebe ali imena v
bozanstvu?

ODGOVOR:

eeni Oce je v bozanstvu prva vsemogocna oseba, ki je Sina (ki je
Ocetu enak in njegova ustrezna podoba) rodil od ve¢nosti in je s
Sinom in Svetim Duhom ustvaril vse re¢i, ki jih skupaj s Sinom in Svetim

Duhom uravnava, vodi in vzdrzuje, da se ne koncajo.

Vec¢ni Sin jev bozanstvu druga vecna, vsemogocna oscba, rojena
od vecnosti od Oceta in je Ocetova beseda in podoba. V' dolocenem
casu je prevzel k sebi in nase ¢lovesko naravo v devici in postal zrtev in
placilo zavoljo ¢cloveskega rodu; in od vsega bozanstva je bil postavljen
kot odvetnik, zagovornik in sprav[jivec vsch ljudi. Po njem in zavoljo
njega dajc veeni Oce vsem vernim odpuééanjc grehov, Svctcga Duha,

praviénost invecno iivlj enjc.

Sveti Duh je trega vsemogocna oscba, ki od vec¢nosti izhaja od
Oceta in Sina in je samostojna ljubezen in vesclje v Bogu in nagibanje in
usmerjanje k vsemu dobremu in pravicnemu. In v verna srca bo dan po
Bozji besedi, da v njih obudi in naredi tolazbo, Zivljenje in posvecenije. Da
bodo Boiji modrosti in volji enaki in podobni, kakor govori sveti Pavel
(2 Kor 3): »Vsi mi vidimo v Gospodu Kristusu - kakor v ogledalu, kako

se bomo spremenili v isto podobo po Gospodovem Duhu.«

Bog Oce.

Bog Sin.

Bog Sveti Dub.
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Viim Bagqﬁui
nei uezh ne mane
Ime; oli Pz’(ﬁn,
Samuzh Try.

Kaiie ta Persona
oli tu Ime uti S.

Troyzi.

1 Sijn, nekar
Ozha, neS. Dub
ie htimu Bogafiuu

SAKAISE" IMAIO VTIM BOGASTVI, TA
Try Imena, oli try Perfone, [pofnati, zheftiti,
molyti inu na nee klyzati, Inu ne-
kar na nih, ne uezh, ne
mane?

ODGVVOR.

Beu inu fa tiga volo, kir ta Boshy Stan inu ta Boshya vola, fc ima
famuzh letaku (pofnati, koker fe ic fam Bug tim ludem refodil inu
dal nafnane, Inu letu fnane inu refodiuene Boshyc, ic zheftu utim s. [4b]
nymi fapopadcnu inu naprei poftaulcnu, Neruezh inu ()zhytishc per
Criftufeuim Kerftu. Vundukai ufaka Perfona {useb fe ic iskafala, Ta Syn
ic {tal poleg tiga lordana, Ozha ic is Nebes gouuril, Letu ic mui lubi Syn,
Sucti Duh ie bil doli zhes Criftufa prishal uftalti eniga Goloba. Math: 3.
Luc: 3. Mar: 1. Ioh. 1 Inu kir Criftus fapoucda Kerftyti utim Imeni tiga
Ozheta, tiga Synu, inu tiga S. Duha. Item utih Symbolih oli utih Verah.
Potreba ic tudi de fe prou faftopi ta befeda Perfona, oli tu Ime utim
Bogaftui, De ta Perfona oli Ime, nei ena mishlena oli mertua rezh, oli kir
bife preminouala oli na eni drugi rezhi leshala, oli uifsila. Temuzh ic ena
fama Fray, shiua, faftopna Vﬁgamogozha rezh, kir nikogcr ne potribuie,
od nikoger ne bo noshena, ne gori dershana, koker en celizhlouik ic ena
Perfona, oli tu nega {famu Tellu oli truplu nei ena Perfona, Sakai tu Tellu
bo noshenu od ene shlahtnishe Nature inu rizhi, Tu ie, od te Dushe. Inu

kadarfe ta Dusha od tiga Tellefla lozhi, taku tu Tellu doli pade inu fegnye.

KATERA PERSONA IE ZHLOVIK

ratala?

ODGVVOR.

A druga Perfona, tuie, tauezhni Syn Boshy, kirie tiga vczhniga Ozherta
rauen Pild, Taiftiie to zhlouesko Naturo nafe ufel uti Diuici Marij, Inu
{o taku obei Naturi, ta Boshya inu ta zhloueska zhudnu ukupe fglihane inu

7 Sic.
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ZAKAJNAJ]VBOZANSTVU SPOZNAVAMO
tri imena ali tri osebe, jibh slavimo, mo-
limo in k njim klicemo; in samo
k njim, ne ve ne
manj?

ODGOVOR:

’ Z ato in zavoljo tega, ker je mogoce Bozje bistvo in Bozjo voljo  Vhozanstvunine

spoznati samo tako, kakor se je Bog sam razodel ljudem in s¢  vecnemanjimen
ali oseb kakor

jim dal spoznati. Poznavanje in razodetje Boga je pogosto zaobjeto _
Samo tri.

in prikazano v Svetem pismu; v najvecji meri in najbolj ocitno pri
Kriscusovem krstu. Tam se je pokazala vsaka oseba poscbej. Sin je stal
ob Jordanu, Oc¢e je govoril iz nebes: »To je moj ljubljeni Sin.« Sveti
Dubh se je spustil nad Kristusa v podobi goloba (Mt 3, Lk 3, Mk 1, Jn 1).
In ker Kristus zapoveduje krs¢evati v imenu Oceta, Sina in Svetega
Duha. Prav tako v veroizpovedih.
Trebaje tudipravrazumetibesedo osebaaliimevbozanstvu: daoseba  Kajje oseba als

aliime ni kaka izmiéljena alimrevare¢, kibise sprcminja[a alibila odvisna e v Sveti Tivjici.

od ¢esa drugcga. To je namrec svobodna, ziva, razumna vsemogocna
stvar, ki nikogar ne potrebuje, je neodvisna in samozadostna, kakor je
clovek ena oseba, samo njegovo telo pa ni oseba, zakaj telo je odvisno od
plemenitejse narave in stvari, od duse. In ko se dusa loci od telesa, tedaj

telo umre in segnije.

KATERA OSEBA JEPOSTALA

lovek?

ODGOVOR:

rugaoscba, tojevecni Bozji Sin, kije enakovrednapodobaveenega i (e Oce ne

Oceta, je vzel nase ¢lovesko naravo v devici Mariji, pri ¢cemer sta — Svett Duh) je ob

sc obe naravi, Bozjain ¢loveska, ¢udezno sestavili, da je odresenik Jezus 7 bozanstun
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tu hlouefiun,
perufel inu Srednik
Spraulauez ufeh

ludy ratel

Le tij praui
Kf(fzbmi/ei, na
prauiga Boga

/e/}zbfia inu molio.

fpraulcne, De ta Ohranenik Iefus [6a] Criftus ic le ena fama Perfona, Bug inu
zhlouik. Inu lete duei Naturi, unim ne bodo narefan refderene ne refdilene,
Sakai tu zhudnu uifoku dellu inu oprauilu, tiga nashiga Odreshitua, e
ic moralu skufi leto Perfono kir ic Bug inu zhlouik, fturiti inu dopcrncfti,
Potchmal fo ty zhloucki grcshili, ic enzhlouik moral to penoinu Shtraifingo
neltiinu preterpeti. Inu de taka shtraiﬁnga inu Pena bo fadofti inu obylna fa
ta Greh, le leta Spraulaucz cudi Bug moral biti. [nu obena ftuar bi ncmogla
tako teshko Peno inu Shtraifingo nelti inu preterpeti. Inu kadar ic on tei
Kazhi to Glauo fterl, ta Greh, to Smert, tiga Hudyzha premogel, inu od
tih Vernih prozh ufel inu prcgnal, to Prauizo, Suetult, inu ta vezhni Leben
tim Vernim (pct pourazhuic, daic inu shenkuie. Satu ic on praui Bug. Inu
kadar ie on to zhlouesko Naturo nafe ufel, pomaga on tim ludem, dela inu
opraula unih to Prauizo inu ta Leben. Inu ie taku ta praui Immanuel, tie,
Bug {nami. Od lctiga zhudniga {ucitainu Della Boshyga, kirie Bug zhlouik
ratal, Vmerl, spet gori uftal, fakai ie tu frurienu, Imaio ty Prydigari {ebe inu
drugc, is grunta inu prauiga (a(topa tiga Euangelia, poduishati inu nauuzhid,
Inu prcmisliti to preucliko ne ifrezheno Miloft Boshyo inu nega Synu, kir

onima pruti nom bofim reunim grcshnim zhlouckom.

SZHIM OLIVZHEM, INV SAZHES VOLO, SE

ty praui Kerszheniki [teim Molenem inu klizanem
na Buga inu [to Vero, [teimmi Iudi, Turki,

Aidi inu falsh Ker(zheniki ne mogo
sglihati ne fmiriti?

ODGVVOR. 0]

Eruezh fa volo ducyu rizhy, fe ty, kir {o te praue Vere, {teimi kir {o

kriue, fteim Molenem inu klyzancm na Buga, ne mogo fglihati, inu
ene Vere biti. Ta enarezhie, favolo tiga Boshyga {tanu, Ta druga ie, favolo
te vole Boshye. Sakai aku glih ty Aydi, Turki, Iudi inu ty falsh nefaftopni
Hynauski Kerszheniki, oli Kczary, {e veliku hualio, gouore inu pishcio,
de prou veruio, {naio tiga prauiga Boga, Inu de molio inu klyzhcio na
tiga prauiga Boga, kir ie {tuaril Semlo inu Nebu &c. Oli lete nih misli,
beflede Vera inu Molytue, fo {gul debele lashe, inu tu cillu Malykouane.

Sakai oni ne Veruio inu ne klyzhcio na tiga prauiga Boga, Temuzh oni
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Kristus ena sama oscba, Bog in ¢lovek. In ti dve naravi se v njem ne
bosta razdelili, kajti cudezno visoko delo in opravilo nasega odresenja
se je moralo uresniciti po osebi, ki je Bog in ¢lovek. Ker so ljudje gresili,
je moral ¢lovek nositi in pretrpeti kazen in pokoro. In da bi taka kazen
in pokora zadostili grchu, je moral biti spravljivec obenem tudi Bog.
In nobena stvar bi ne mogla nositi in pretrpeti tako tezke kazni in
pokorc. Ker je kaci serl glavo, prcmagal in od vernih prcgnal grch, smrt
in hudica, ker vernim vraca, daje in podarja pravi¢nost, svetost in ve¢no
iivljcnjc, je on pravi Bog. Prevzel jc ¢lovesko naravo, pomaga ljudcm,
v njih delain vodi pravicnost in iivljcnjc. In je tako pravi Emanuel, kar
pomeni Bog z nami. O ¢udeznem Bozjem sklepu in delu, da je Bog
postal ¢clovek, umirl, spet vstal, in zakaj s¢ je to zgodi]o, naj pridigarji
poducijo in naucijo scbe in druge, da bodo v celoti in prav razumeli
cvangc]ij, in naj prcmislijo, kako neizmerno, ncizrckljivo jc usmiljcnje

Boga in njegovega Sina do nas, ubogih, revnih, gresnih ljudi.

ZAKAJ, KAKO IN V CEM SE PRAVI
kristjani ne morejo zediniti in pomiriti z Judi,
Turki, pogani in napainimi kristjani
glede molitve, klicanja k Bogu in
glede vere?

ODGOVOR:

lede molitve in klicanja k Bogu $¢ pravoverni ne morejo zediniti

s krivoverci in biti z njimi ene vere prcdvscm iz dveh vzrokov.
Prvi vzrok je razumevanje Bozjega bistva, drugi pa je razumevanje
Bozje volje. Kajti ¢eprav se pogani, Turki, Judje in nepravi, nepouceni,
hinavski kristjani ali krivoverci na veliko hvalijo, ¢eprav govorijo
in piscjo, da prav verujejo, da poznajo pravega Boga in da molijo in
kliéejo k pravemu Bogu, ki je ustvaril zemljo in nebo itd., so njihovc
misli in besede, njihova vera in molitev zgolj debele lazi in navadno

malikovanje. Oni namre¢ ne verujejo v pravega Boga in ne klicejo k

privzel clovesko
naravo in postal
srednik, spravitelj
vseh ljudi

Pravi /erz';{jmzi
/e/z'c'ty'a in mo/ija k

Pﬂll)é’”lﬂ B(}qﬂ,
S
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Praui Kﬁfé/?mi/ei
ne zbiulaio unib
Molituah, f()
ﬁzquisbzmi, de

'l
frj nih Proshne

uslishane.

1aS. Troijza, mn
cilu Bag{t/iuu,

ie Stuarnik ujéb
r/'zb~ ).

{fami na nakzliR mislio, veruio, klyzhcio inu vupaio, kir nei inu ne bo Bug.
Sakai oni ne hote lctiga Boga imeiti, kateri ic ta Ozha nashiga Gofpudi
inu Odreshenika lefufa Crifeufa, Inu kateri fe ie taku veim S. nymi inu
vtim Euangcliu, vtim nega Vuki, tim ludem refodel inu dal nafnane.
De ta Vﬁgamogozhi, rifnizhni’ Bug, le ta vezhni Ozha, ta dini Syn lefus
Chriftus, iuu" taS. Duh. Obtuie Criftus gouuril odtih Aydou, loh. 4. Vi
neveifte na koga vi klyzhcte, Mi pagveimo koga mi molymo. Tukaivletih
befledah, bomo mi Kerszheniki, {uciftu poduuzhcni inu opominani, de
imamo resmisliti vtim nashim k[yzanu inu molenu, na kakouiga Boga
mi klyzhcmo inu koga mi profsimo. Inu tu nashe klyzanc inu Molene
imamo od tiga Aydouskiga, Turshkiga inu od falsh ncuerniga klyzanc inu
Molene delezh lozhyti. Tu nashe ferce ima {to Vero, tiga prauiga Boga, kir
{e ic tim ludem Vielufu Criftufu refodil, glcdati inu na nega klyzati. [7a]

Hdrugimu, Ty Aydi, Tudi, Turki inu vii Neuerniki, ne veido nishter
od tiga Oduetnika, od nashiga {i)raulauza Criftufa, Inu aku Bug hozhe
te boge grcshne Ludy vslishati, Inu fa zhes volo hozhe nee vslishati,
pro gori pruti nebeflom, oli veim zbiulaio, {o li uslishani, fe ferde inu fo
neuolni pruti Bogu vnih nadlugah. Letu vle nei enu Molene oli klyzanc,
temuzh enu shentouane. Mi pag vtih nashih Molytuah inu nadlugah
imamo [misliti inu glcdati na nashiga Oductnika inu Spraulauza Iefufa
Criftufa Synu Boshyga, inu terdnu verouati, De Bug {favolo tiga nashiga
Oduetnika Go(pudi lefufa, nom hozhe biti dober inu miloftiu, Inu
te nashe proshnc guishnu vslishati, inu veih nadlugah nas ne fapu(titi,
temuzh miloftiuu per prauim redu inu zhaflu pomagati. Vletaki Veri inu
vletakim Scuupanu, na tiga prauiga Boga vtim imeni Criftufa, imaio te
nashe Molytuc poftaulcnc inu {turiene biti.

OD TIGA STVARIENA"
ufeh [tuary.

im Articuli oli Sheuki te nashe Vere,od tiga {tuariena, ic doftiviflokih
Nauukou fapopadenu, katere Nauuke tukai poredu prauiti inu sheeti

Sic.

Vizvodu M zaradi poskodbe manjka besedilo: viigamogozhi ri.
Vizvodu M zaradi poskodbe manjka besedilo: fus Ch.

Corr. inu. Crka n je v natisu obrnjena.

Vizvodu M zaradi poskodbe manjka besedilo: STV.
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njemu, pac pa mislijo na nckaj, verujejo v nckaj, kliécjo k ne¢emu in
upajo v nckaj, kar ni in ne bo Bog. Kajti oni nocejo imeti Boga, ki je
Oce nasega Gospoda in odresenika Jezusa Kristusa in ki se je ljudem
razodel v Svetem pismu in v cvangcliju, Vv svojem nauku, in se jim dal
spoznati. Da je to vsemogocni, resni¢ni Bog in vecni Oce, edini sin
Jezus Kristus in Sveti Duh. Zato je Kristus govoril o poganih (Jn 4):
»Vine veste, komu kli¢ete, mi pavemo, koga molimo.« Te besede nas,
kristjane, neprenehoma poucujejo in opominjajo, da moramo v nasem
klicanju in molitvi premisliti, katerega boga kli¢cemo in koga prosimo.
Nase klicanje in molitve moramo strogo locevati od poganskega,
turskega in napacnega krivovernega klicanja in molitev. Nase srce
mora z vero gledati pravega Boga, ki se je ljudem razodel v Jezusu
Kristusu, in klicati k njemu.

Drugié, pogani, Judjc, Turki in vsi neverniki ne vedo ni¢ o
zagovorniku, nasem spravitclju Kristusu, ne vedo, ali bo Bog uslisal
uboge gresne ljudi in zakaj jih bo uslisal; vpijejo proti nebesom,
vendar pa dvomijo, ali bodo uslisani, se v svojih nadlogah jezijo
na Boga in so nejevoljni do njega. Vse to pa ni molitev ali klicanje,
ampak preklinjanje. Mi pa moramo v svojih molitvah in nadlogah
misliti in glcdati na nasega zagovornika in spravite[ja Jezusa
Kristusa, Bozjega sina, in trdno verovati, da bo Bog zavoljo nasega
zagovornika Gospoda Jezusa do nas dobrotljiv in usmiljen in bo
zagotovo uslisal nase prosnje in nas ne bo zapustil v nadlogah, ampak
nam bo usmiljeno pomagal, kakor in kadar bo prav. V taki veri in
v takem zaupanju v pravega Boga v Kristusovem imenu morajo biti

utcmcljenc in opravljcnc nase molitve.

O STVARJEN]JU

vseh stvari

len nase vere o stvarjenju vscbuje dosti pomembnih naukov, ki

so preobsezni, da bi jih tu obravnavali in nastevali posamic¢no. Vsi

Pravi /ermjmli, ki
v Jyajib molitvah
ne dvamg'r), imajo
z»zqamvi/(), da

£
bodo Izjz’}}ow

prosnje uslisane.

Sveta Trojica,

vse bozanstvo,

Je stoarnik vseh

stvari.
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Bug ie poufod inu
ufelei per fuih.

Stuarib.

S. Troyza ufe
rizhy, fufeb tiga
Verniga, rouna,
pela uisha inu
uaruie.

Perua zkloucka'

ﬁﬂ ci//i,{ ﬁmﬂ,

bibillu prcdolgu, Ampagletu imaio vli ludy veiditi inu zheftu resmisliti, De
tu {tuariene ic od tih vich Trych pcrfon {turienu, De ta vezhni Bug Ozha,
vezhni Bug Syn, vezhni Bug$. Duh, ic tu Nebu, to Semlo, te Angclc, teludi
inu vie ftuare videzhe inu neuidezhe, is fuie fray, laftne dobre vole, pres viiga
permoranc, is nisheer {turil inu [7b] {ruaril. Sakai ta vezhni Ozhaic to befledo
rekal, Inu vt befledi ie vie rizhi, viako ponee Pildu feuaril, inu skufi S. Duha
bode nim tu gibane inu gori dershane danu.

Inu per tim, fa volo tiga nashiga Troshta inu k]yzanc, ic tudi fylnu
potrcba veidid, De per tim {tuarienu tudi tu Goridershane, ohranene
inu varouane, vich rizhy inu ftuari, fc ima faftopiti. Sakai Bug od tih {uih
{tuarih nei prozh shal inu ocl(topcl, koker en Cymmcrman, kadar on
€no hysho oli en zholn fturi, prozh greinu odftopi, Inu pu(ti potlc drugc
to hysho oli zholn rounati inu pobulshouati, Temuzh Bug oftanc inu ic
vielei per {uih {tuarih, per Nebefsih, per Semli, per Angclih inu per ludeh,
on {turi de tafemla rody, vlaku leitu fui Saad pcrneﬂé, daie viem raftezhim
rizhem nih muzh, shivot inu de rafto, Koker S. Paul Act. 17. gouori: Vnim
mi shiuimo, fmo, inu fe giblcmo,

Rauen tiga ie tudi potreba veiditi, De Bug vtih {uih ftuarih to {uio
Ordningo dershi,” oli nekar is permorena, Temuzh koker on fam hozhe.
Sakai on zheftu to {uio Ordningo premini, To femlo vielei ne shcgna,
pufti te ludy vmreti, fa volo tih velikih Grehou. Spct nafai Bug shcgna
zheftu to femlo, daie {drauie, potcrdi to Naturo, daie frezho inu vio shlaht
dobruto, hdobrimu tei fui Ccrqui, kir na nega klyzhc, inu ga zhcfty, koker
Moifes Deut. 30. praui: Bug ie tui leben, tui shivot, tuia faroft inu odlog
tuiga shiuota. Na letu imamo vtih nashih Molytuah {mislici, De Gofpud
Bug vie rizhy inu nash shiuot, vtih {uih rokah dershi, rouna, premore inu
hozhe nom tudi vtih nadlugah, kir fe tim ludem fdy, deie ne mogozhc,
koker vognu, Vuodah, vti Smerti, pomagati. [8a]

ODPADZAINV GREHA TIH
peruibh Zhlouekou.

Eru ie guishnu, inu fe ima fa rifnizhnu dershad, De Gofpud Bug ie vle
{tuare, cilu dobre fruaril, Koker od tiga Moifes Gen. 1. ozh}mu pryzhuic.

3 Vizvodu V je ta vrstica poskodovana.

4 Corr. zhloueka.
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liudje pa morajo vedeti in pogosto premisljati o tem, da je bilo stvarjenje
storjeno po vsch treh osebah, da je veeni Bog Oce, veeni Bog Sin, vecni
Bog Sveti Duh iz ni¢ naredil in ustvaril nebo in zemlj 0, angclc, ljudi invse
vidne in nevidne stvari iz svoje svobodne, lastne volje, brez vsake prisile.
Kajti veeni Oce je izrekel besedo in s to besedo je ustvaril vse stvari,
vsako po njeni podobi, in po Svetem Duhu jim je bilo dano gibanje in
ohranjanjc.

Da bi lahko ohranjali svojo tolazbo in klicanjc k Bogu, pa
moramo nujno vedeti, da moramo v okviru stvarjenja razumecti
tudi ohranjanjc, vzdricvanjc in varovanje vsega stvarstva. Bog
namrec stvarstva ni zapustil, od njega ni odstopil kakor tesar, ko
naredi hiso ali ¢oln in potem pusti drugim, daz njima upravljajo in
ju izboljsujejo, pa¢ pa Bog vsclej ostanc in je pri svojem stvarstvu, v
nebesih, na zcmlji, pri angelih in pri [judch; on stori, da zcmlja rodi,
da vsako lcto prinasa sad; daje vsem rasto¢im re¢em njihovo moe,
zivljenje in rast, kakor govori sveti Pavel (Apd 17): »V njem zivimo,
smo in se gibljcmo.«

Poleg tega je treba vedeti tudi, da Bog v svojem stvarstvu ohranja
svoj red, a ne, ker bi to moral, temve¢ kakor ga je volja. Zato svoj red
tudi pogosto spreminja. Zcmljc na primer ne blagoslovi vedno in
pusca ljudi umirati zaradi velikih grchov. Po drugi strani pa zcmljo spet
pogosto blagoslavlja, daje zdravje, utrjuje naravo, daje sreco in vsakrino
dobroto - vse to v dobro svoje Cerkve, ki klice k njemu in ga slavi, kakor
pravi Mojzes (s Mz 30): »Bog je tvoje zivljenje, tvoja starost in dolgost
tvojih dni.« V svojih molitvah moramo misliti na to, da Gospod Bog
drzi vse stvari in nase iivljcnjc v svojih rokah, ga uravnava, omogoéa in
nam pomaga tudi v nesreci, kadar se ljudem zdi, da je nemogoce, da bi
pomagal, na primer ob poiarih, ob povodnjih, ob smrti.

O PADCU IN GREHU
prvih ljudi

anesljivo in resnicno je, da je Gospod Bog vse stvarstvo ustvaril
kot povsem dobro, kakor o tem jasno pricuje Mojzes (1 Mz 1).

Bog je povsod in
vselej pri svojem
Stvarstvut.

Sveta Trojica
vodi, uravnava
in varuje vse reci,
posebej se verne

&'mli,

Proa cloveka sta

bila ustvarjena
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Modya inu dobra
Jinariena.
Gen. 1.

Bug nei tiga
Greha ﬁum‘i[

Greh ie sledna
kriuina inu

}]M(jﬂb{l.

Inu letu ie guishnu, De ta zhlouik ie htimu ftuarien, de ic Bug hotel vnim
prcbiuati, inu nemu to {uio Modroft inu dobruto podiliti, Obtuie Bug tiga
zhloucka taku pcruizh bil ftuaril, inu nega {teim ncrucgshim b[agum, kir ie
Vbugi billu obdeilil, Tuie, De ta zhlouik ie bil Moder, Suet, Prauizhin, fray {uic
vole, inu en zhift Raucnpi[d Boshy. Inuta perua duaZhloucka, Adam inu Fua,
bibillaimeilaletu b[agu nafuie Otroke inu Mlaishi vie, kir bi {a nimi do konza
tiga {uita bili, Erbati, De bi ona dua billa vei Boshy Pokorszhini oftala. Inu Bug
bi bil vtim zhloucku ta fui {tan inu veflelie imel. Ampag Adam inu Fua,” fta
skufitu {Zapclanc inu pregouorenc tiga Hudyzha, inuskufi nyu ﬁay laftno volo,
tei Boshy Sapuuidi ne pokoinam ratala, Inu fta taku veo Vhemiloft Boshio,
vta Greh, veo Smert pala, Inu fta taku od tiga Rasboinika Sludia ranena inu
obrupa.na, koker od tiga vti Pcrglihi {fam Criftus Luc. 10. gouori: Onaftaob
to Gnado Boshyo obrupana, de ne fta Bogu vezh dopala, inu fta te velike
Darruue Boshye, to lipo luzh, tu cillu prauu fpo(nane Boshyc vti faftopno(ti,
to ferzhno lubefniuo Pokorszhino, pruti Bogu, Inu ta vezhni Leben, {ebi inu
viem fuim Otrokom fgubi[la, Rauen inu zhes letu, fta ranena inu oskrunena,
Detanih faftopnoft ic polna zbiulane, fmorte, sblafnenc inu kriuiga faftopa, nih
{erce, miffal inu vola, {o polne 18b] hudih shcly, ncfpodobnih gardih lushtou,
{traha, beshane inu trepetane utih teshkih nadlugah, inu uti Smerti. Inu ty
ludy bi morali taku uti telefni inu vezhni Smerti oftati, de bi nim ta Syn Boshy
nash Oduetnik inu Ohranenik, ne bil hpomozha.n {to fuoio Martro prishal.
Inu per tim {e ima tim ludem poueidati, de ie rifniza, inufe"” ima
fa guishnu inu terdnu verouati, De Bug nei vrshaher, ne fazhctig tiga
grcha, Bug tiga Greha ne della, nisheer knemu ne pomaga, inu ga kracku
ne hozhe, Temuzh {e fylnu zhes ta Greh ferdi. Ampag ta Sludi inu tiga

zhloueka laltna uola, fo vrshahary tih Grehou.

KAISO TE PORODNIOLI ERBOVI, INV
ty Stureni, Grehi.

Veti lansh 1. Ioh. 3. lipu faftopnimi, skrackimi befsedami praui, kai
ie ta Greh, kir taku gouori, Kar {e {turi fubpcr to Poltauo Boshyo.
Lete befsede fe imaio prou refmisliti inu faftopiti, nekar le famuzh fa volo

5 Vizvodu V je ta vrstica poskodovana.
6 Corr. nepokorna.
7 Sic.
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In Zanesljivo jc, da je cloveka usevaril, ker je hotel prcbivati \% njcm in
mu podeljevati svojo modrost in dobroto. Zato je Bog najprej ustvaril
cloveka, tako da ga je obdaril z najve¢jim bogastvom, ki je bilo v Bogu,
to je, da je bil moder, svet, pravicen, svobodne volje in ¢ista podoba
Boga. In prva ¢loveka, Adam in Eva, bi bila prepustila to bogastvo
v dedis¢ino svojim otrokom in vsem, ki bi bili za njima do konca
tega sveta, ¢ bi ostala pokorna Bogu. In Bog bi imel v ¢loveku svoje
bivalis¢e in svoje veseljc. Adam in Eva pa sta, potem ko juje zapcljalo
hudi¢evo prigovarjanje, po svoji svobodni volji prenchala spostovati
Bozje zapovedi in sta tako padla v Bozjo nemilost, v greh, v smrt in
ju je zato razbojnik hudi¢ ranil in oropa[, kakor o tem v priliki govori
Kristus sam (Lk 10). Oropana Bozje milosti pa Bogu nista bila vec
pogodu in sta izgubila velike Bozje darove, lepo lu¢, celotno pravo
spoznanje¢ Boga V razumevanju, sr¢no ljubcznivo pokorééino do Boga
in ve¢no zivljenje za scbe in vse svoje otroke. Zato sta bila ranjena in
oskrunjcna, njun razum je postal poln dvomov, zmot, zavedenosti
in krivega razumevanja, njuni srce, misel in Volja polni hudih hotenj,
ncspodobnih grdih strasti, strahu, beianja in trepetanja v tezkih
nadlogah in v smrti. In ljudje bi morali zaradi njiju ostati v telesni in
vecni smrti, ¢e jim S svojim trpljcnjcm ne bi pri§cl na pomoé Boiji sin,
nas zagovornik in odresenik .

In ob tem je treba ljudem povedati, da je resnica in da moramo z
gotovostjo in trdno verovati, da Bog ni povzroéitclj ne zacetnik grcha,
Bog greha ne dela, mu ne pomaga in ga, skratka, ne zeli, temve¢ se nad
grchom silno jezi. Hudi¢ in ¢lovekova lastna Volja, to sta povzroéitelja

gr cha.

KAJSOIZVIRNIALI PODEDOVANIIN
kaj storjeni grehi?

Sveti Janez (1]n3)z naslednjimi razumljivimi, krackimi besedami lcpo
pove, kaj je greh: »Kar storimo zoper Bozjo postavo.« Te besede
je treba prav prcmisliti in jih razumeti, ne le glcdc zunanjih dcjanj in

popolnoma sveta,
modya in dobra
(1Mz1).

Bogni ustvaril

g I’€hﬂA

Greb je vsaka
krivica in

hudabﬁﬁ
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Vi ludy o Varehih
pazbm’ inu royent,
Obtu fo Boshymu
/ér/ju P(){lm’lb‘bt’ﬂi
Pl 51
Ephe. 2.

Ty uunani fiurieni
Greihi, o ta Saad
tiga Erbouiga
Greha.,

Shiraifinga tih
Grebou, fo ufe
shlaht bolefni, rene
nadluge inu ta
Smert.

tiga uunaniga Diana inu Pregreshcna, Temuzh tudi od tiga noterniga
Osliplcna, ncfaftopnofti, od nc{i)odobnih miflal, sheli, hudih lushtou,
kir noter utim zhloucku tizhee, Sa katerih uolo ic ta zhlouik Vboshy
nemilofti, inu tei vezhni Smerti inu timu Hudyzhu poduershen.

TA Porodni, Dedni, Erbni Greh, ic inu pryde, od tiga peruiga
pregreshena tiga Adama inu te Fue. Inu ic ta slipota, te hude shele inu
naklonene, kir fo skufi nyu Padez inu Greh zhes nas pryshlc, inu noter
unas tizhee Inu fa tih volo fmo vnemiloft Boshy. Inu leta grch ic na ulch
ludeh, kir fo od zhloucskiga Semena po Naturski [oa] shcgi royeni, Satu fo
ufi unemilofti, Inu moraio biti uckoma ferdamnani, kateri skufi Criftufa
Odpuszhane tih Grehou ne dobo, Inu druguzh skufi to Vodo, ta Kerlt inu
S. Duha ne bodo royeni. Sakai koker tiga Adama inu te Fue Natura, po
tim Padzu ic iskashena inu na hudu preminena, taku fe nyfu18 ufi otroci inu
ludy kir fo po Naturski shcgi royeni, potlc iskasheni, Ne {o uezh hyshc inu
{tanuui Boshy, {o polni zbiulane od Buga inu od nega vole, {o polni hudih
ncfpodobnih lushtou, inu taka zhloueska slipota, ncfaﬁopnoft, zbiulane,
Inu taki ncposhtcnil9 lushdi, fo ty Grehi, inu sheritaio Bogu fubpcr, koker
od tiga S. Pau: Ro: 8. faftopnu gouori, kir praui, Mefleno Mifsal inu shego
imeiti, ic enufouurashtuu subpchoga. Obtukadartazhlouik ()dpuszhane
tih grchou skufi Criftufa ne dobi, Taku on faletih Grehou uolo, oftane utim
Vezhnim ferdu, uti Shtraiﬁ'ngi inu ferdamnofti.

TY {turieni oli dopcrneﬂéni Grehi, fo ufa ta Della oli Diana, kir fe
deio oli {ture, tei Boshy Sapuuidi fubpcr, Is notra uti Dushi inu utim
{ercei, Inu ifuuna {teim Telleffom, inu {teimi Vudi. Inu ta kir taku, bodi is
notra oli is uuna greshi, Taic favolo tacih Grehou vboshy nemilofti, [nu
bo ferdamnan, aku fe ne preoberne, Pokure ne dei, skufi to Vero Viefufa
odpuszhanc uleh Grehou ne dobi. Inu tim ludem fe ima poucidati, dena
te grchc ic ta tellelna inu uezhna shtraiﬁnga poloshcna, Na tim Sueitu
moraio ty Greshniki to Smert, ufe shlaht bolefni inu reue prc(tati. Inuaku
fe ne preoberno, praue Pokure ne deio, Viefufa ne veruio, tako po letim
lebnu ftuprou moraio Vpcklu {e ufemi Sludiemi, vtrepetanu, vshalofti,
ushkrypanu tih foob, utim uezhnim ogni, {ideti inu tcrpeti. [ob]

TA Tellefna Smert, te reue inu nadlugc, {o tudi na te ludy na tim
Sucitu od Buga poloshene, Nerpoprei fa tiga volo, de mi skufi te ifte
imamo {pofnati, to Boshyo shego inu Naturo, de Gofpud Bug ic guishnu
moder, Dober, Rifnizhin, Prauizhin inu zhift. Sakai kar ie tei nega Shegi

18
19

Corr.fonyu.
Crki e in s sta slabo odtisnjeni.



Cerkovna ordninga - prevod

35

prcgreh, ampak tudi glcdc notranjc slcpote, nerazumnosti, ncspodobnih
muisli, iclja, zlih strasd, ki ti(:ijo v ¢cloveku in zavoljo katerih jc clovek v

Boiji nemilosti ter podvrien vecni smrti in hudicu.

Izvirni, dedni, podedovani greh je in prihaja od prvega greha
Adama in Eve in je slcpota, so zle iclje in nagnjenosti, ki so po
njunem padcu in grchu priélc nad nas in ticijo v nas in mi smo zaradi
njih v Bozji nemilosti. In ta greh je v vseh ljudeh, ki so iz cloveskega
potomstva rojeni po naravni poti. Zato so v nemilosti in morajo biti
za vekomaj prekleti vsi, ki ne dobijo odpuscanja grehov po Kristusu
in ki niso drugié rojeniz vodo, krstom in v Svetem Duhu."* Kakor je
namre¢ narava Adama in Eve po padcu izprijcna in naravnana v zlo,
tako so vsi njuni otrociin ljudjc, kiso rojcni po naravni poti, izprijcni,
niso vec Boijc hise in bivalis¢a, so polni dvomov o Bogu in njegovi
volji, so polni zlih nespodobnih strasti. In taka ¢loveska sleporta,
nerazumnost, dvomljcnjc in take nepostene iclje SO grchi insc Bogu
upirajo, kakor o tem razumljivo govori sveti Pavel (Rim 8), ko pravi:
»Meseno misljenje in navade so sovrastvo do Boga. « Ce kak ¢lovek
ne dobi odpuscanja grehov po Kristusu, potem zaradi grehov ostane

vvecni jczi, kazniin prcklctstvu,

Storjeni ali zagreseni grchi so vsa dela ali dcjanja, ki jih naredimo
zoper Boijc zapovcdi znotraj v dusi in srcu ter zunaj s telesom in udi. In
ta, ki gresi bodisi notranje ali zunanje, je zaradi svojih grchov v nemilosti
pri Bogu in bo preklet, ¢e se ne spreobrne, ne dela pokore, ne dobi
odpuscanja grehov po veri v Jezusa. In ljudem je treba povedati, da nam
grchi naloiijo telesno in vec¢no kazen. Na tem svetu morajo grcéniki
prestati smrt, vse vrste bolezni in tezav. In ¢e se ne spreobrnejo, ne delajo
prave pokore, ne verujejo v Jezusa, morajo po tem zivljenju sedeti v peklu
in trpeti z vsemi hudici, v trepetu, zalosti, §kripanju z zobmi, v ve¢nem

ognju.

Telesno smrt, tezave in nadlogc jc Bog nalozil ljudcm ze tudi na
tem svetu. Najprej zaradi tega, da bi po njih spoznali Bozji znacaj
in naravo, da je Gospod Bog zanesljivo moder, dober, resnicen,

praviéen in cist. Kar jc namre¢ zoper njcgov znaéaj in naravo, to

4 Db. skozi vodo, krst in Svetega Duha.

Vsi ljudje so spoceti
in rojeni v grebi}),
2410 50 padvi‘ét’ni
Bogjijezi

(Pssi Ef2).

Zunanji storjeni
grehisosad

izvirnega greha.

Kazen za grehe so
vseh vrst bolezni,
tezave, nadloge in
st
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Ndd/itgf, Smert
nas opominaio
H[M/cm‘i, de
mz'/()ftz' per Bugi

I/thmO

inu Naturi fubpcr, tu on {ouurashi inu shtraiffa, na ludeh inu Hudyzhih.
Bug ic tudi take shtraifingc na te greshnikc polushi], de shnimi hozhe
umei teimi ludmi na tim Sucitu tu Poshtene, to Brumo, Prauizo, inu ta
myr obdershati inu terditi, Inu te shentauce, falsh Pcrfegaucc, Vboinike,
Rasboinike, prcshushnikc inu Kezarie, prozh diati inu iferebit. Koker
tu uidimo inu slishimo poufod, de aku glih ta Gofposhina tacih uclikih
Greshnikou ne shtraifa, Taku uini bodo od Buga zhudnu refodiueni inu
shtraifani, koker od tiga {fam Criftus gouori Math. 26. kir praui, Kateri
Mezh iemle (faftopi pres porozhena inu Vbya) ta bo od mezha konez
ulel. Inu od tih Kezarieu, kadarfe Brat fto Seftro oli preblishno shlahto
ukupc {mesha, taku gouori Leuit. 20. Varuitefe prcd takimi Grehi, de uas
ta Semla ne isbluic. Gospud Bug hozhe tudivunane Poshtene inu brumo
umei ludmi na tim Sueitu imeiti, fatu ic dal te Sapuuidi inu te Poftaue,
kadar bi fe ty, kir Boshie Poftaue ne dershe, ne {traifali, Taku bi fe te
Boshye Sapuuidi nishter inu le fa eno prafno shtymo, fa ene bafne, inu fa
en glas dershale. Obtu Bug te uclike Greshnike fam groflouitu shrraifta,
koker fe tu na ufch Deshelah mu ludeh uidi inu slishi.

Heretimu Bug tudi tim ludé take nadluge nalaga, de taku nih Grehe
{polnaio, zhes nee shaluio, usdihaio, de prauo foal Pokoru deio, inu
ohraneni bodo, Inu da ty Suetniki, praui Kerszheniki, ueden inu zhedale
bule ta ferd Boshy fubper te Grehe rafmislio, de unih ta Serah Boshy ta
Vera, tu klizane, gori iemle, ralte inu mozhneshi bode, Koker S. Paul
1. Cor. 11. praui, Kadar mi bomo sheraifani, Taku bomo mi pouuzhcni inu
{uareni, de {teim Suitom ne bomo ferdamnani. Inu potchmal uletei nashi
iskasheni Naturi, dotle fmo uletei koshi, she dofti ncfpodobnih gorczhih
shcly inu lushtou tizhy. Rauen tiga tudi ty eni ueliki Suetniki, koker
Aaron, Dauid, S. Peter inu drugi uuclike Grehe pado. Obtu Bug dopulti
take uclike Nadlugc zhes te Ludy, tudi zhes Suetnike, na tim Sucitu pryti,
de utim {pofnaio, de fo greshniki, De profsio, Odpufti nom nashe dolge
&ec. Od tiga le bo potle utim uprashanu, fa zhes uolo ta Cerkou ueliku
terpi, uczh gouurilu,
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sovrazi in kaznuje pri ljudch in hudicih. Bog je grcénikom nalozil
take kazni, da bi z njimi med ljudmi na tem svetu ohranil in uerdil
postenost, poboznost, pravi¢nost in mir ter odstranil in izerebil
prcklinjcvalcc, krivopriscinikc, ubijalce, razbojnikc, prciuﬁtnikc in
krivoverce. Vidimo namre¢ in povsod slisimo, da Bog sam ¢udezno
odkrije in kaznuje velike gresnike, tudi ¢e jih gosposka morda ne
kaznuje, kakor o tem govori Kristus sam (Mt 26), ko pravi: »Vsi, ki
primejo za me¢ (razumi: brez narocila in ubijajo), bodo z me¢em
pokoncani.« In glede krivovercev, kadar se brat speca s sestro ali
bliinjo sorodnico, pravi (3 Mz 20): »Varujtc sc prcd takimi grchi, da
vas ne izbljuje zemlja.« Gospod Bog ho¢e imeti med ljudmi na tem
svetu tudi zunanje postenje in pravicnost, zato nam je dal zapovedi in
zakone. Ce bi teh, ki se ne drzijo Bozje postave, ne kaznovali, potem
se zapovedi ne bi nih¢e drzal ali pa bi se jih drzal le s prazno besedo
in bi jih imel za prazne marnje. Zato Bog velike gresnike sam strasno
kaznujc, kakor lahko vidimo in slisimo med ljudmi vvsch dezelah.

Tretjic pa Bog nalaga ljudem nesrece tudi zato, da bi spoznali svoje
grchc, jih obzalovali, vzdihovali nad njimi, delali pravo pokoro in bi se
resili. In da bi svetniki, pravi kristjani, vednoin écdaljc bolj prcmiéljevali
o Boiji jezi zoper grchc, dabiv njih rastli, se dvigali in krcpili strah
Bozji, vero in klicanje k Bogu, kakor pravi sveti Pavel (1 Kor 11): »Ko
bomo kaznovani, bomo pouceni in posvarjeni, da ne bi bili obsojeni s
svetom vred. < In ker v nasi izprijeni naravi, dokler smo v tem telesu, tici
sedosti goreéih hotcnj in strasti in ker tudiveliki sveeniki, kakor Aron,‘S
David,"® sveti Peter in drugi, padajo v velike grehe, zato Bog dopusti, da
ljudi, cudi sveenike, doletijo na tem svetu tako velike nesrece, da bi prek
njih spoznali, da so gresniki, da bi prosili: »Odpusti nam nase dolge
itd.«. O tem bo ve¢ govora v nadaljevanju ob vprasanju, zakaj Cerkev
veliko trpi.

5 Aron je bil Mojzesov brat in prvi postavljeni duhovnik. Njegov greh je bila

izdelava zlatega teleta, ki so ga potem castili sinovi Izraela.
Izraelski kralj David, znan po boju z Goljatom, je imel obilo dobrih lastnosti.
Kljub temu je zagresil presustvo z Betsebo in umoril njenega moza Urijaja.

16

Nﬂd/ogf insmrt
nas opominjajo k
/Jméori, da iscemo

milost pri Bogu.
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Moifefoue Pofiane
oli Sapuuidi, fo
Truye.

Te duei Sapunidi
od Cerkounib inu
Purgarskib rizhi,
nas Kerfzhenike ne
uesheio.

1¢ Deffet
Sapuuidi, ie ta
uezhna Poftana
inn Vola Boshya,
Bug hozhe de se od

ufeh Angelow inn

ludy dershe.

OD TEBOSHYE VEZHNE POSTAVE.
Inu od Reslotka tibh Deffet Sapuuidi, Od tibh drufih
Moisefouib Leuitiskih Ceremoniskib inu
Purgarskih poftan inu Sapuuid.

'V ftaru reldilene, tih Moilefouih Poftau, na try Deile, ie prou inu

faftopnu tim mladim preproftim ludem, kir fo taku refdelili, De te ene
Poftaue fo Morales, katere mi imenuiemo, To vezhno Poftauo, oli praudo
fubper ta Greh, vuleh ludeh, koker potle bomo vezh gouurili. Te druge
Poftauc fe imenuio Ceremoniales, tu ie, od Cerkounih Boshyh slushbi,
od Offrou, od Reslotka te Shpendie, tih dni, tiga guanta &e. Te tretye fe
imenuio ludiciales, tu ie, Deshelske Purgarskc Praude, [10b] od Erbszhine,
od Malefiza inu tacih rizhy, Ordningc inu Poftaue, De ty Regimenti inu
poshtcnc, Prauiza inu Mir, fe mogo obdershati inu ohraniti.

Per tim {c ima veiditi, De letei duei Poftaui od Ceremonicu, od
Cerkounih Boshyh slushbi, Inu od Deshelskih, Purgarskih Praud, {o le
tim ludom, timu Ifraclskimu Folku, do eniga zhafla, bile dane, Inu fo le
te lude inu nekar drugc [udij, fauefale, Inu fo per nas Kerszhenikih gori
v(digncnc, Inu {teim Meiftom lerufalem refualene, koker od tiga ty
logri Acto. 15. Inu S. Paul htim Galateriem inu Coloferiem, fadofti inu
ozhytu pryzhuio, Od tiga {mo mi tudi vti Prcdguuori te Epi(tolc htim
Rymlanom gouurili.

Ampag leta Poftaua, lex Moralis, ta vezhna Poftaua, nei ena minezha
oli gori Vfdigncna Poftaua, Inu fe nei peruizh {teim Moifefom fazhella,
Temuzh ie ta vezhna ne preminezha Modroft Vbugi, inu ta chula oli
shnura te Prauice vti Boshy voli, katero ie on is nega preuclike dobrute,
vte nega faftopne ftuare poftauil, inu vnee faffadil. Inu tako nega Poftauo
ic vielei prcd inu prcd vti nega Ccrqui od Adamouiga zhafla, v nega
Pridigi islagal inu ponaulal, De miis nega take Poftaue imamo veiditi inu
fe nauuzhiti, kakoue shege inu Nature ic on, Tu ie, De ic Moder, Dober,
Rifnizhin, Prauizhin, inu zhift, inu de hozhe, de ta faftopna {tuar ima
nemu glih inu podobna biti. Obtu ie on leto {uio vifloko Modrolt, {to
faftopno {tuario podcli[, katera Modroft Boshya, ta Poftaua, vie faftopnc
ftuare faueshe inu febi poduershe. Sa tiga volo fe Bug oftru inu groffouitu
{erdi ﬁlbpcr vle tu, kar ie letei nega Modruft, tei Poftaui fubpcr, inu on
[11a] tu iftu {tare, refuali inu konzha.
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O VECNIBOZJI POSTAVI
in 0 razliki med desetimi zapovedmi in drugimi
Mojzesovimi levitskimi obrednimi in
civilnimi postavami in zapovedmi

S tararazdelitev Mojzesovih postavnatri dele jeprimernain razumljiva
zamlade in preproste ljudi. Razdeljene so tako, daso prve imenovane
morales, mipajim pravimo »vecna postava« ali »sodba nad grehomvsch
ljudi<, kakor bomo o tem ve¢ govorili v nadaljevanju. Druge postave
imenujemo ceremoniales, to je, »ki se nanasajo na cerkvene Boijc
sluzbe, na darove, dneve, oblacila itd. <. Tretje se imenujejo indiciales, to
so dezelni civilni zakoni o dcdovanju, zlo¢inih in podobnih stvarch, redi
in postave; z njimi se Vzdriujejo in ohranjajo redin postenost, pravicnost
in mir.

Pri tem je treba vedeti, da sta bili obe postavi, obredna, o cerkveni
Boiji sluzbi in o dezelnih civilnih zakonih, dani Judom, izraclskemu
ljudstvu, v dolo¢enem ¢asu in sta zavezovali Jude in ne drugih ljudi, pri
nas kristjanih pa sta ukinjcni in poruseni skupaj z mestom Jeruzalem,
kakor o tem izCrpno in jasno pricujejo apostoli (Apd 15) in sveti Pavel v
pismih Gala¢anom in Kolosanom; o tem smo govorili tudiv prcdgovoru
k pismu Rimljanom."”

A lex moralis," veena postava, ni minljiva ali ukinjena postava in se
ni zacela z Mojzesom, ampak je vecna, ncminljiva modrost v Bogu in
VEth/dw alivrvica pravicnosti v Boiji volji, ki joje Bog iz svoje prcvclikc
dobrote postavil in vsadil v svoje razumne ustvarjene stvari. In taksno
svojo postavo je v svoji Cerkvi vselej od Adamovega ¢asa razlagal in
ponavljal 4 pridigah, dabiiz nje spoznali in se naudili, kakénega znacaja
in narave je On: to je, da je moder, dober, resnicen, pravicen in cist in
da zeli, da bi bile razumne ustvarjene stvari njemu enake in podobne.
Zato je svojo visoko modrost podelil z razumnimi ustvarjenimi stvarmi,
Boija modrost, postava pa vse te razumne ustvarjene stvari zavezuje in
si jih podrcja. Zato sc¢ Bog OSLro in strasno jezi zoper vse, kar je njegovi
modrosti, postavi nasprotno in to stre, razdre in pokonca.

17
18
19

Misljeno je Trubarjevo delo Ta drugi deil tiga noviga testamenta, Tiibingen, 1560.
Lat. 'nravni zakon'.
Lat. 'pravilo'.

Mojzesove postave
ali zapovedi so
treh vrst.

Zapovedio
cerkvenib in
civilnib receb
nas k?‘ixt/’anov ne

zavezujela.

Deset zapovedi so
vecna postava in
Bozja volja; Bog
hoce, da se je drzijo
vsi angeli in ljudje.
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Bug ie ufelei in bo
te Angele in ludy,
kir fo tim Deffetim
Sapuuidom
Jubper, fedobro uolo
pregreshili, ofiru
shivaifal

Kateri Prdigar
ne na te Pofiane

Inu leto Poftauo mi po nauadi imenuiemo te deflet Sapuuidi. Sakai
vtih defledh Sapuuidah, {o te ner potrcbnishc beflede inu Pcrpuuidi,
lipu po reddu poftaulene. Lete beflede viih Sapuuidah fe imaio pag taku
faftopiti, koker ie te ifte fam Bug islushil. Inu koker leto vifloko Modroft
Boshyo vtih defletih Sapuuidah fapopadeno, obena fruar ne premore prou
isgruntati, (a(topiti inu rezhi, Taku v{ai mi vini moramo koker ty Orroci te
deflet Sapuuidiveden pred febo imeiti inu fe nee vuzhiti, Inu imamo veiditi,
De te deflet Sapuuidi vie faftopne fruare, vie Angele inu vie ludy fauesheio,
Tuie, Gofpud Bug fam pod te nega Sapuuidi po(taui inu poducrshc. Inu
letu gouorene vtih defletih Sapuuidah, ic ena oftra rifnizhna Prauda inu
fodba, zhes vie greshne {tuare, inu enu pryzhouane, De Bug fe ferdi zhes
nee. Inu leto Boshyo inu tih nega Sapuuid Praudo inu {odbo vii ludy
pozhutio, kadar nih Vifty vnadlugah inu na Smerti leshozh, pado vta ftrah
inu trepetane, Inu tak ferah inu trepetane pred Boshym ferdom, te ludy
perpraui vtu zagouane, vio tellefno inu vto vezhno Smert, Aku Troshta
ne dobe, skufi tu (po(nanc tiga Gofpudi lefufa Criftufa, is tiga Euangc]ia,
vtakih nadlugah inu nuyah fruprou prou faftopio inu fpofnaio ty ludy,
kai ic ta Poftaua, kai fo te Sapuuidi Boshye, Sice pres take iskushnaue inu
nadlugc, fete Sapuuidi Boshyc ne mogo prou (aftopiti ne ifrezhi. Obtu inu
fa letiga volo fe ic leta vezhna Poltaua Boshya, lex Moralis, ta Prauda inu
fodba Boshya, fubper ta Greh, vti Cerqui Boshy vielei inu veden od tiga
Adamouiga zhafla pridigala, Inu Criftus fam ic no zheftu pridigal inu [11b]
islagal. Inu S. Paul praui, Skufi to Poftauo ic tu {pofnanc tih Grehou. Inu tu
ic rifniza, deic tu tavolainu oftra Sapuuid Boshya, De fe leta vezhna Poftaua
Boshya, imavti Ccrqui pridigati, fa leteyu ducyu rizhivolo, De mi skufi tako
Poftauo fpofnamo inuveimo, to Pokorszhino, katero fmo mi dolshni Bogu,
Inu taku te nashe Grehe inu to nezhiftoft fpofnamo, inu fe prcd Boshym
{erdom prc(trashimo. Inude ty, kirfo fe prcoberni[i, inu diali Pokuro, imaio
to befledo Boshyo, de is tih veido inu fo faguishani, katera dobra Della inu
katere Boshye slushbe dopado Bogu.

RESLOTIK VMEITO POSTAVO INV

umei teim Euangeliom.

Fra Reslotik inu letu resdilene, le ta ncruegshi Nauuk vti Kerszhanski

Cerqui. Inu kadar e leta Reflotik inu Nauuk pufti pafti, doli priti inu
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In to postavo po navadi imenujemo Deser zapovm’z’. V desctih
zapovedih so namre¢ najpotrebnejse misli in prepovedi postavljene
lepo po vrsti. Besede v teh zapovedih pa je treba razumeti tako, kakor
jih je Bog sam sestavil. In ceprav visoke Bozje modrosti v desetih
zapovcdih ne more nobena stvar prav doumeti, razumeti in povcdati,
jih moramo imeti kot otroci vedno prcd saboin se jih uciti. In vedeti
moramo, da deset zapovedi zavezuje vse razumne ustvarjene stvari,
vse angele in vse ljudi, to pomeni, da jih Gospod Bog sam postavi
in podvrie svojim zapovedim. In besedilo desetih zapovedi je ostra,
resnicna pravicnostin sodbanadvsemi gresnimi ustvarjenimi stvarmi
in pricevanje, da se Bog jezi nad njimi. In to pravi¢nost in sodbo
Boga in njegovih zapovedi zacutijo vsi ljudje, ko pade njihova vestv
nadlogah in na smreni postclji v strah in trepet; in tak strah in trepet
prcd Boijo jezo pripravita ljudi v obup, vtelesno in ve¢no smrt, ¢e ne
dobijo tolazbe po spoznanju Gospoda Jezusa Kristusa iz evangelija.
Ljudjc sele v takih stiskah in nuji prav razumejo in spoznajo, kaj je
postava, kaj so Bozje zapovedi, saj brez take preizkusnje in stiske
ne morejo prav razumeti in izrekati Boijih zapovcdi. Zato in zaradi
tega so vecno Boijo postavo, lex moralis, Boijo pravicnostin sodbo
pridigali v Bozji Cerkvi vselej od Adamovega ¢asa. Tudi Kristus sam
jo je pogosto pridigal in razlagal. In sveti Pavel pravi, da je spoznanje
grehov dano po postavi. In res je, da je Bozja volja in ostra zapoved,
da s¢ mora ve¢na Bozja postava pridigati v Cerkvi iz dveh vzrokov:
dabi po taki postavi spozna[i in poznali pokorﬁéino, ki smo jo dolzni
Bogu, in bi tako spoznali svoje grchc in necistost in se¢ prestraﬁili
Boijc jeze; in da bi imeli ¢, ki se spreobrncjo in Spokorijo, Boijo
besedo, da bi po njej vedeliin bili gotovi, katera dobra dela in katere
Bozje sluzbe so Bogu vsec.

RAZLIKA MED POSTAVO IN

evangelijem

Ta razlika in razlikovanje jc najvcéji nauk v krs¢anski Cerkvi. In

ce dopustimo, da to razlikovanjc in ta nauk padc, izgine in sc

Bog je vselej in

bo vselej ostro
kaznoval angele in
Jjudi, ki se po svoji
wolji pregresijo
proti desetim
zapovedim.

Pridigar; ki

POI[//WE nezna
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od tiga Fuangelia

& £
nﬂrg’/ﬂn lozhiti
ta febe inu fuie

ouzbi[q /épelmm.

Poftana zhloncka
le kriniga della
inut Jatoshuie pred
Bugom.

1a Emmge/i to celo
Guado? Milofi.
Odpufzhane

ufeh Grebou inu

pofabiti, Koker ie per tih Papcshnikih doli prishal, pofablcn inu fmeshan,
Taku {daici vitano vti Cerqui velike fmote, meshnaua inu velika s]ipota.
De ty ludy mislio inu menio, Ta zhlouik bo prauizhin inu Ifuelyzhan, fa
volo {uih laftnih Dell, inu faslushi tu odpufzhanc tih Grehou, fa volo (uiga
lafmiga {aslushena, Inu potchmal vii ludy, dotle fo vletim shiuotu, ta Greh
per {ebi inu viebi pozhutio, obtu oftano vtim zbiulanu, ne Mogo prou na
Buga klyzati, zbiulaio, fo vnemilofti Boshy, na konzu 7agaio inu pado vto
vezhno Smert. Sakai oni ne veido, proune faftopio, inu ne veruio, fakai inu
{a zhes volo ie Boshy Syn na ta fueit posla.n Inu prishal, Oftano vti slipoti
inu nc(a(topno(ti, [2a] koker ty Farifei per [udih, kir nei fo obcniga prauiga
faltopa od tiga Mefsia, tu i¢, od Criftufa, imeili. Ty pusledni ludi inu Farifei
{ociluta praui (a(top tiga S. Py(ma bili (gubili, ne {o nali te Poftaue od tiga
Euangelia lozhyti, koker ty {adashni Menihiinu Papcshniki, tudi to Poltauo
fteim Euangeliom vkupe meshaio. Ampag Golpud Bug ie pred inu pred
veden per tih ludih, te Preroke gori budil, Ty ot praui reslotik vmei to
Poftauo inu vmei to oblubo Boshyo, vmei tim Eua.ngc[iom pridigali, koker
ie Criftus fam, inu potlc tynega Iogri {ovuzhili. Inu per nashim zhafluie Bug
tudi tiga Luteria obudil, ta ie prou faftopnu to Poltauo, od tiga Euangc]ia,
po Vuki S. Paula, tih logrou inu Prerokou, reslozhil inu vuzhil.

Ta poftaua ic leta vezhna Boshya Modroft, koker ie poprei gouoricnu,
katero ie Bug vtim {tuarienu vto faftopno {tuar, tu ic, vte Angc]c inu vte
ludy, fafadil inu po(tauil. Inu potlc prcd inu prcd vtim Pridigarftui ponaulal.
Leta Modroft vuzhi inu pryzhuie, De ta Zhlouik ima Gofpudi Boga
prou fpofnati, nemu biti pokorcn, Inu de taka Pokorszhina fe ima {o viemi
vudi iskafati, Inu ic taku po tim Grehu, ena groffouita {trashna Prauda inu
{odba zhes tiga zhloucka pryshla, inu pala, Sakai oben zhlouik, famuzh ta
Syn Boshy ic take popolnome Pokorszhine iskafal inu doperneffel. Inu ta
Poftaua ne ofnanuic inu ne daie tiga Odpufzh:ma tih Grehou, Temuzh ona
praui inu pryzhuic od Boshyga {erda fubpcr ta Greh. Inu aku fo glih zhalsi
per tei Poftaui te Oblube perucfane, taku ona viai hozhe to obylno polno
Pokorszhino imeiti, katero oben zhlouik od fam febe ne more dopernefti.
Inu ta poftaua ne praui, De Bug te nashe Grehe, fabfton [20] is miloftifa
volo lefufa Criftufa odpufti inu prozh viame.

Ampagta Fuangelium ic ta praua dobra miloftiua veflela pridiga, od Synu
Boshyga lefufa Criftufa, kateri ie vtim vezhnim zhudnim Modrim {ucitu te S.
Troyce, te Boshye Maicftete kanimu Oduetniku, Befledniku, Spraulauzu inu

20 Corr. Gnado. Crka n je v natisu obrnjena.
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pozabi, kakor jc izginil, se pozabil in pomcéal pri papcinikih, tedaj v
taki Cerkvi takoj nastancjo velike zmote, zmesnjava in velika slepota.
Ljudjc mislijo in menijo: »Ta ¢clovek bo OpralviéanO in zvelican
zavoljo svojih lastnih del in si zasluzi odpuscanje grehov zavoljo
lastnih zaslug.« In potem vsi ljudje, dokler bivajo v svojem telesu,
cutijo pri sebi in v sebi grch, Zato dvomijo, ne morejo prav klicati k
Bogu, dvomijo, so v nemilosti pri Bogu, na koncu obupajo in padejo
vvecno smrt. Ne vedo namre¢, ne razZumejo prav in ne verujejo prav,
zakaj in zaradi ¢esa je bil Bozji Sin poslan na ta svet in je prisel nanj,
ostajajo v slcpoti in nerazumevanju kakor farizcji pri Judih, ki niso
imeli nobenega razumevanja o Mesiji, to je o Kristusu. Poslednji Judje
in farizcji so celo izgubili pravo razumevanje Svetega pisma, niso
znali razlikovati postave od Cvangclija, kakor tudi scdanji menihi in
papezniki mesajo postavo z evangelijem. A Gospod Bog je pri Judih
neprestano prcbujal prcroke; tiso razumeli pravo razliko med postavo
in Boijo obljubo in so pridigali o evangcliju kakor Kristus sam; za
njim pa so o tem uili njegovi ucenci. In v nasem casu je Bog obudil
Luthra, ki je prav tako razumljivo razlikoval postavo od evangelija po
nauku svetega Pavla, u¢encev in prcrokov in u¢il o njcj.

Postava je ve¢na Bozja modrost, kakor prej povedano, ki jo
je Bog vsadil in postavil V razumne ustvarjene stvari, to je v angelc
in ljudi. In potem je to kar naprej ponavljal v pridigah, Ta modrost
uci in izpricuje, da mora ¢lovek Gospoda Boga prav spoznati, mu
biti pokorcn, in da sc mora taka pokorééina izkazati v vseh udih,
da je torej po grehu prisla in padla nad ¢loveka strasna pravda in
sodba. Noben ¢lovek namre¢, razen Bozji sin, ni zmozen izkazati in
uresniciti tako popolne pokors¢ine. In postava ne oznanja in ne daje
odpuscanja grehov, pac pale govoriin pricuje o Bozji jezi zoper greh.
In ceprav so véasih na postavo vezane obljubc, pa vendar hoc¢e imeti
obilno in polno pokorééino, ki je sam iz sebe ne more izvrsiti noben
clovek. In postava ne pravi, da nam Bog odpusti in odvzame grehc

zastonj, iz milosti, zavoljo Jezusa Kristusa.

Evangelij pa je prava, dobra, usmiljena, vesela pridiga o Bozjem
Sinu Jezusu Kristusu, ki je bil po vecnem, ¢udeznem, modrem svetu

Svete Trojice, Bozjega velicastva, dolocen in postavljen za zagovornika,

20 Db. pravicen.

razlikovati
od t’wlﬂgé’/ljﬂ,
Zﬂpeﬁuje sebe in

svoje ovee.

Postava cloveka
dela zgolj krivega
in ga obtozuje pred
Bogom.

Emngﬂ/y' ponuja
50 milost,
usmiljenge,

0d[)m"€4nj€
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ta Vezhni leben
Verifinfu ponuie
intt Jabfion daie.

1 Enangeli ie ena
Jiara Pridiga.

Ifuclyzhariu vle zhloueske shlahte, odlozhen, inu poftaulcn. Leta Pridiga tiga
Euangclia, ncrpoprci {uari inu sheraifa vie Grehe, Inu neruezh leta velik Greh,
kir vuleh Ludeh tizhy, inu prebiua, De to oblubo Boshyo od nega Synu, ne
hote gori vleti, ni verouad, Inu tiga Boshyga Synu fpofnati inuvnega verouati.
Obtu praui fam Chriftus Ioh. 16. Ta S. Duh, (faftopi vti Euangeliski Pridigi)
bo {uaril inu sheraifal ta Sueit, fa volo tiga Greha, kir on na me ne Veruie. Inu
ta2. Plalm praui, Kushaite tiga Synu, &c. Inu ta Eua.ngcli rauen tiga {uara inu
shtraifana te Neuere, inu tih drugih Grchou, ofnanuie ta vezhni, miloftiui
Troshe, De nom Bug Ozha nebeshki, fa volo fuiga lubiga Synu, guishnu,
fabfton, is Gnade, pres viiga nashiga faslushena, pres nashih dobrih Dell,
Gratis, hozhe dati tu cilu polnu odpufzha.nc vich Grehou, inu nas hozhe
{a volo fuiga Synm {a Suete, brumne inu Prauizhne shazati inu dershad, Inu
nas gori vieti skufi to vero Viefufa, Inu fa lube Otroke, Synuue, shzhere iuu
Erbyzhc tiga vczhniga Ncbcskiga b]aga inuveflelia, imeiti inu dershati. Inuleta
Trosht lefus Criftus fam, skufi to Pridigo tiga Euangclia, tim vernim fam daic,
htim {erzomis notra fam gouori, nim daic tiga S.Duha, Inu nas {turi taku htim
Erbom tiga chhniga lebna. Inu letu fe drigazhi ne godi inu ne {turi, Samuzh
skulfi to vero, tuic, kadar ic tuie {erce vueliki reui, nuy inu nadlugi,vti [13al Imerti
leshozh, kadar fe boy Boshyga ferda, vezhne fmerti, Hudyzha inu Pekla, De i
terdnu veruiesh timu Eua.ngcliu, De tebi famimu fa volo Criftufa, {o guishnu,
rifnizhnu inu {tonouitnu vii tui Grehi mali inu veliki cilu odpufzhcni, Nekar
{avolo te Poftaue oli fa volo tuih Dell, oli fa volo tuie brume oli fa volo tuiga
{aslushena, kratku nekar, Temuzh le fabfton is Gnade fa Criftufeuo volo.

Inuleta Euangcli, neienanoua Pridiga, kirbi poprei, prcd Criftufeuim
Roiftuum, predcn ic Criftus is Diuice royen, ne bila, Temuzh ta Euangcli,
tu ic ta Obluba od lefufa nashiga Odreshenika, kir ta Greh inu to Smert
prozh vlame, inu daie to Gnado inu ta vezhni Leben, le {daici ofnanen
inu Pridigouan po tim Adamouim inu Fuinim Padzu. Inu ta Pridiga
tiga Euangelia feie per tim iftim zhaflu notri vtim Paradishu fazhela. Inu
ta perui pridigar tiga Euangclia ic fam Syn Boshy lefus Criftus bil, Ta ie
nerpoprei ta Greh tiga Adama inu te Eue ﬁlaryl inu sheraifal. Inu ie nima
to Miloftiuo Oblube inu Gnado Boshyo, refodil inu ofnanil, kir ie dial,
Tu Shensku Seime bo tei kazhi nee Glauo frerlu, katere vole inu Oblube,
poprei obena ftuar nei fnala inu veidila.

Inu leta Trosht ic ta Syn Boshy kmallu {to vunano befledo, inu is
notra htima zhlouckoma veu nyu {erce gouuri], Inu ic taku tiga Adama
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besednika, spravitelja in zvelicarja vsega cloveskega rodu. Pridiga
cvangclija najprej svari prcd grchi, najbolj pred velikim grchom, ki tici
in prebiva v vseh ljudeh, da nocejo sprejeti Bozje ponudbe njegovega
Sina, ne verovati Vanjo in spoznati Boijega Sina in verovati vanj. Zato
pravi Kristus (Jn 16): »Sveti Duh (v tej evangeljski pridigi) bo svaril svet
glede greha, ker ne verujejo vame.« In (Ps 2): »Poljubite Sina itd.« In
cvangclij svari prcd nevero in drugimi grdimi grchi in jih razgalja, polcg
tega pa oznanja vecno, usmiljeno tolazbo, da nam bo Bog, nebeski
Oce, zavoljo svojega ljubega sina zagotovo, zastonj, iz milosti, brez
vsch nasih zaslug, brez nasih dobrih del, grazis, dal celotno in polno
odpuscanije vsch grehov in nas bo imel zavoljo svojega sina za svete,
poboinc in pravi¢ne in nas sprcjcl po veri v Jezusa in nas imel za ljube
otroke, sinove, heere in dedice veenega nebeskega bogastva in vesclja.
In to tolazbo dajc vernim Jezus Kristus sam po pridigi cvangclija, sam
govori v srcih, jim daje Svetega Duha in nas tako naredi za dedice
veenega zivljenja. In to ne poteka drugace, se ne naredi drugace kakor
po veri, to je, da trdno verujes evangeliju, ko je tvoje sree v veliki bedi
in stiski, ko lezis na smreni postelji, ko se bojis Bozje jeze, veene smri,
hudi¢a in pekla, da verujes, da so prav tebi zagotovo, resni¢no in vedno
v celoti odpuééeni vsi tvoji mali in veliki grchi samo zavoljo Kristusa,
ne pa zavoljo postave ali zavoljo tvojih del ali zavoljo tvoje pravi¢nosti
ali tvojega zasluzenja, skratka, ni¢ od tega, pa¢ pa zaston, iz milosti,
zavoljo Kristusa.

In Cvangclij ni kaka nova pridiga, ki bi je prej, pred Kristusovim
rojstvom, prcdcn je bil Kristus rojen iz device, ne bilo, temvee je bil
evangelij, to je obljuba Jezusa, nasega odresenika, ki odjemlje greh in
smrt in dajc milost in ve¢no iivljcnjc, oznanjen in pridigan takoj po
Adamovem in Evinem padcu. Pridiga evangelija se je zacela ze v rajskem
vrtu in prvi pridigar evangelija je bil sam Bozji Sin Jezus Kristus. Ta je
najprej svaril Adama in Evo prcd grchom inga kaznoval. Toda razodel in
oznanil jima je usmiljeno obljubo in Bozjo milost, ko je dejal: »Zensko
seme bo kaci strlo glawo«,zl te volje in obljube pa prej ni poznala nobena

stvar in zanjo ni vedel nih¢e.

In to tolazbo je Bozji Sin govoril najprej z zunanjo besedo, nato
paz notranjo vsrcih prvih dveh ]judi in jc tako odresil Adamain Evo

2 1Mz3,15.

vseh grehov in
vecno Zivljenje v
Kristusit in jib
daje zastonj

FEvangelij je stara
pridiga.



46

Cerkovna ordninga — diplomati¢ni prepis

Per sledni praui
Fuan, gf/iyki
Prids igi ie Cr '(ﬁm‘
:hnegﬂ Duhum
Obiu fe nigdir

Jabfion nepridnu

ne Pridiguie.

inu to Fuo od te vezhne fmerti odreshil, Inu ie nyu fpct shiue {euril, koker
od tiga lohannes 1. Ioh. praui: Vnim Veriftufi, ie ta Leben oli shivot. Inuie
nyu kmallu {teim S. Duhum obdeilil inu poterdil, De fta fpct nyu vellelie
inu Trosht na Bugi imeila, inu de fta {pet fmeila klyzati na Buga, Stanega,
to nega [13b] Gnado fposnala, de na nyu fpet miloftiuu gleda, nyu varuie,
Inu fta taku veaki Veri na tu prihodnu Shensku feime, kateru {ta onadua
vti Boshy beflediinu Oblubi {posnala, pred inu pred voyu nadlugah reuah
inu na Smerti leshozh zhakala, shnim {e troshtala inu gori dershala, de
neifta na Milofti inu Pomuzhi Boshy zagala, Staterdnu tei Oblubi Boshy,
de nima fa volo {higa Synu hozhe biti vielei dober inu miloftiu, verouala,
na nega k]yzala, inu nemu is ferza volnu inu veflelu slushilla, vnadlugah
tcrpcshliua inu volna billa, Inu fta taku dobilla ta vezhni Leben.

Inu skufi leto Oblubo Boshyo inu Pridigo tiga Euangelia, ic ta Syn
Boshy, od fazhetka tiga {uita, prcd, inu prcd €no ozhyto Cerkou sbyral inu
gori dershal, Vkateri Cerqui {o vielei ty eni I{uoleni inu prou verni bili. Inu
druga sbrana inu Drushbe nei na fuetukir™ bi ta praua Rifnizhna Boshya
Cerkou bila, Samuzh leta, vkateri fe prou, ozhytu faftopnu vuzhi inu
Pridiguic ta Euangcli od Boshyga Synu. Inu tukai ie fylnu potreba, de fe ty
Ludy zheftu poduuzbc inu opominaio, deonifa guishnu dershe inu terdnu
veruio, De taka Pridiga inu resmishlene tiga Euangelia, nei cna prafna
vnuzna rezh, ena miffal oli en glafs, kir nishter neuela, nishter ne opraui,
Temuzh skufi inu {to Pridigo, ic ta Syn Boshy mozhan vtih vernih {erzih,
inu opraui tu, kar hozhe, koker od tiga S. Paul gouori Rom. 1. kir praui: Ta
Euangeli ic enaMuzh Boshya, kir v(akiga, kateri nemu veruie Iﬁlc]yzha, Inu
S. Paul 2. Cor. 3. praui: Ta Euangeli ic ena Oblaft oli slushba tiga Duha, Tu
ic skufi ta Fuangeli bode ta S. Duh dan inu tu fuie opraula. Inu Galat. 3. De
mi to Oblubo tiga [14a] Duha primemo skufi to Vero. S. Peter 1. Pet. 1. praui:
Vi fte druguzh royeni, skufi to shiuo befledo Boshyo, inu kir vlelei oftane.
Skufi Efaia praui Bug. Efai. 45. Skufi mene fem ieft fam perfegal, Is muih
vuft puide ena befleda te Prauice, ta ifta ne bo fabfton, Sledne kolenu fe bo
pred meno poklonilu. Inu bodo na me klyzali inu gouurili, Rifnizhnu ieft
imam vtim Gofpudi to prauizo inu Muzh. Inu taki knemu prido, Ty pag kir
fo nemu fubper, bodo oftali na framoti, Ampag vie Scime Ilraclsku, bode
vtim Gofpudi prauizhnu, Inu gabo zheftillu inu hualillu. Inu Efa. 55. praui
Bug: Koker ta Desh inu ta Sneg padeta is Nebes, inu e tiakai nepoucrncta,
temuzh ona dua to Semlo fmozhita, inu {turita no rodouito inu rafelno, De

21 Sic.
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vecne smrti in ju spet naredil ziva, kakor o tem govori Janez (1]ns):
»V njem, v Kristusu je zivljenje.« In kmalu jima je podelil Svetega
Duha in ju potrdil, da sta spet imela svoje vcscljc in tolazbo v Bogu
in sta spet smela klicati k Bogu, da sta spoznala njega in njegovo
milost, da nanju spet gleda z usmiljcnjcm, ju varuje, in sta tako v veri
v prihodnje zensko seme, ki sta ga spoznala v Bozji besedi in obljubi,
neprestano cakala v svojih stiskah, trpljcnju in na smrtni postclji,
s¢ z njim tolazila in vzpodbujala, da nista obupala nad Boijim
usmiljenjem in pomoc¢jo. Trdno sta verjela Bozji obljubi, da jima bo
zavoljo svojega Sina vsclej dober in usmiljen, klicala sta k njemu in
mu iz srca voljno in veselo sluzila, bila potrpci]jiva in voljna v stiskah
in sta tako dobila ve¢no zivljenje.

In po tej Bozji obljubi in pridigi cvangclijajc Bozji Sin od zacetka
sveta nenchno zbiral in ohranjal vidno Cerkev. V tej Cerkvi so bili
vselcj izvoljcni in pravoverni. In na svetu ni drugcga zbora in druzbe,
ki bi bila prava resni¢na Bozja Cerkev, samo ta, v kateri se prav,
cnostavno in razumljivo uci in pridiga cvangclij Boijcga Sina. In
pri tem je na moc potrcbno ljudi pogosto pouciti in opominjati, naj
trdno verujejo, da pridiga evangelija in premisljanje o njem ni prazna,
nckoristna re¢, misel ali glas, ki nima Vcljavc, ki ni¢esar ne opravi,
temvec da dobi po taksni pridigi Bozji Sin mo¢ v srcih vernikov in
naredi, kar hoce, kakor o tem govori sveti Pavel (Rim 1), ki pravi:
»Evangclij je Bozja moc, ki zvelica Vsakogar, ki vanj veruje.« In sveti
Pavel pravi (2 Kor3): » Evangelijje oblastali sluzba Duha,« to pomeni,
da bo Sveti Duh prisel in opravljal svoje po evangeliju in (Gal 3) da
prejmemo obljubo Duha po veri. Sveti Peter pravi (1 Pe1): »V drugo
ste rojeni po zivi Bozji besedi, ki ostanc za vedno.« Po Izaiju pravi
Bog (Iz 45): »Sam pri sebi sem prisegel, iz mojih ust pride beseda
pravi¢nosti, ki ne bo zaman: meni se bo priklonilo vsako koleno.
Klicali me bodo in govorili: 'Resni¢no, v Gospodu imam pravicnost
inmo¢. In taki bodo priili k njemu, tisti pa, ki so mu nasprotni, bodo
osramoceni. Ampak vsi Izraclovi potomci bodo v Gospodu pravi¢ni
in ga bodo ¢astili in hvalili.« In Bog pravi (Iz 55): »Kakor prideta
dez in sneg iz neba in se ne vrneta tja, temvec napojita zcmljo in jo
narcdita rodovitno in brsteco, da daje sejalcu seme in uzivalcu kruh
za jed, tako bo z mojo besedo, ki prihaja iz mojih ust: ne vrne se k

Pri .v/edi{/i pravi
fmnge&'xki pridlgi
Jje Kristus s svojim
dihom, zato se
nikjer ne pridigﬂ
zaman in brez

koristi.
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Crifius fam shne,
ga” Martro
Smertio, obena
druga rezh, ne
Suetnik, ie ufem
Vernim dobilin
sastushil Ocpufiig
ufeh Grehon.

dafeime htimu (yanu, Inu ta Kruh hdi leidi. Glih taku bo tamuia befleda, kir
is muih vuft gre, ona ne pridc prafna fpct kmeni, Temuzh ona bo opraui[a
inu {turila tu, kar meni dopadc. Inu ni puidc po roci inu po {rezhi, kam fem
ieft no poslal. Letu inu timu glih pryzhouane od te beflede Boshye, imamo
mi zheftu resmisliti inu terdnu verouat, De Gofpud Bug inu nega Syn ic
skufita Euangelium mozhan inu kripag.

OD ODPVSZHANA TIH GREHOV INV KO-
ku ta Zhlouik pred Bugom Prauizhin rata inu
poftane, le fa uolo Criftufa, skufi to Vero.

KOKV OLI SKVSI KAI DOBI INV
dofeshe ta Zhlouik tu Odpufzhane
tih Grebhou?

ODGVVOR. sy

Amuzh skufi to Vero na Boshyga Synu lefufa Criftufa, is Gnade,

Gratis, fabfton, Nekar fa volo nashih lafenih dell oli slushbi, oli fa volo
nashiga {aslushena, Temuzh fa volo tiga (b.miga Oduetnika inu frednika
lefufa Criftufa, kateri ie en Offer inu Plazhillu fa nashe grchc ratal, inu on
icta Spraulauez, skufi kateriga mi guishnu prymemo tu odpufzhanc ulch
Grehou. Inu leta troft fam Syn Boshy, gouori htim nashim {ercem, skufi ta
Euangcli, Inu aku Veruiemo, taku nas uunkai ufame inu ifdere is te nuye,
shalofti,inuis tiga Pekla. Inunom dafuiga S. Duha, de tu ferce ima Vefsclie na
Bugi, inu nom bo ta Criftufeua bruma inu prauiza perfoiena, de popademo
inu {mo lubi Bogu, Sakai ta Criftufeua Pokorszhina inu tu nega Tcrplcnc,
ic tu plazhi]lu {a uolo nashih Grehou, fa nega volo fmo mi prauizhni inu
Erbizhi tiga vczhniga lebna, aku uncga veruiemo. Leta ueliki potrebni
Nauuk ie zheftu utim S. Py(mi fapopadcn, fa ftopnu gouorien inu ifrezhen.
Ioh. 3. praui fam Syn Boshy, Bug ic taku ta Sucit lubil, de ic fuoiga diniga
royeniga Synu dal, de ulfi ty, kir na nega veruio, ne bodo fgubleni, famuzh
bodo imeli ta vezhni leben. Inu S. Peter Act: 10. praui, Letimu Gofpudi

22 Corr. shnega.

3 Sic.
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meni prazna, temvec bo opravila, kar sem hotel, in posrcéilo sc ji bo

. . ‘v .22 Ve
to, za kar sem jo poslal.« To in temu podobno pricevanje BOZJC
besede moramo pogosto premisljati in trdno verovati, da je Gospod
Bog in njcgov Sin po Cvangcliju mocan in krcpak.

O ODPUSCANJU GREHOV IN KAKO
doseze tlovek opravicenje” pred Bogom le zavoljo
Kristusa, po veri

KAKO ALIS CIM DOBI IN
doseze clovek odpusianje
grehov?

ODGOVOR:

Samo po veri v Boijcga Sina Jezusa Kristusa, iz milosti, zastonj, ne
zaradi nasih lastnih del ali sluzb ali zaradi nasih zaslug, temvec
zavoljo zagovornika in srednika Jezusa Kristusa, ki je postal daritev in
plaéilo zanasc grchc in ki je spravitclj, po katerem 7agotovo prejmemo
odpuscanije vsch grehov. In to tolazbo nam govori v nasih srcih po
cvangc]iju sam Boiji Sin. In ¢e Verujemo, tcdaj nas iztrga iz stiske,
zalostiin iz pekla. In dd nam svojega Svetega Duha, da bi se srce vesclilo
v Bogu in bi dobili Kristusovo pravicnost, da bi jo ponotranjili in bi
bili Bogu vsec in ljubi. Kristusova pokoriéina in njegovo trpljcnjc sta
namre¢ placilo za nase grehe, zavoljo njega smo pravieni in dedici
vecnega iivljcnja, ¢e vanj verujemo. Tavelikiin potrcbni nauk pogosto
povzema, razumljivo razlaga in navaja Sveto pismo. Sam Boiji Sin pravi

(Jn3): »Bog je svet tako ljubil, da je dal svojega edinorojencga Sina,

22 Raba pricevanj (lat. testimonia) je bila v tedanjih besedilih (S posebej v besedilih
teoloske narave) eden najbolj priljubljenih retori¢nih postopkov. Slo je za
odlomke ali primere iz Svetega pisma, ki so podkrepili dolo¢eno splosno trditev
v predhodnem besedilu (prim. Ahaci¢ 2007: 294-295). Trubar jih v Cerkvenem
redu rabi tako na mestih, ki so prevedena, kot v svojih izvirnih dodatkih.

23 Db. postane pravicen.

Odpuscanje vseh
grehov je dobil

in zasluzil za vse
verne Kristus sam
s svojo mucenisko
smrtjo, ne pa kaka
druga rec ali kak
svetnik.



50

Cerkovna ordninga — diplomati¢ni prepis

Kateriga ferze
htimu Ei Wﬂgf/iu
perloshi, Trosht
Vzﬁ/ﬂ .Yki{/l:
Crifinsa na Bugi
ima, laistiie
Crififen, ima S.
Dutha.

lefufu Criftufu ufi Preroki daio tu pryzhouane, de ufi ty, kir uncga Ime
veruio, viamo inu primo tu odpu(zhanc tih grchou. Inu S. Paul tudi praui,
Rom: 3. Mibomo prauizhni pres nashih dell, pres nashiga {aslushena, skufi
to nega Gnado, skufi tu odreshituy, kateru ie Viefulu Criftufu, kateriga ic
Bug poftauil kanimu Stolu te Gnade, skufi to Vero unega Kry &c. Lete inu
tim glih beflede inu lipc uiffoke perpuuidi, [15a) imaio ufi Ludy ucideti, inute
ifte prou faftopiti Inu shnimi feuufch nadlugah troshtati, de ufi Ludy imaio
odpulzhane ufch grehou, le fa volo Iefufa skufi to Vero, de Bogu dopadeio,
de fo Erbyzhi tiga vezhniga Isuelyzhana, de fmo odresheni od Grehou, od
Smerti inu od Pekla, inu de fmo fpet hd prauici inu htimu vezhnimu lebnu
prishli. Sakai letu ie ta miloftiui Troft, kateri ic tim ludem uti pcrui oblubi,
inu neruezh utim Euangeliu refodiuen inu naprei poloshen. Inu ty Ludi
imaio prou biti poduuzhcni, de leta Troft inu ta Euangeli, ne gouori od tih
shiher Ncpokurnih Ludy, kir utih Smertnih Grehih prebiuaio, Temuzh
kadar tu ferce fe rifnizhnu preftrashi pred Boshym ferdom fubper ta greh.
Veakim ftrahu ima ta zhlouik Heriftufu beshati, inu utaki nuy verouati inu
uupati, de {o nemu guishnu {a uolo Criftufa pres uﬁ'ga nega {aslushena, ufi
Grehi odpuszhcni. Inu ta Vera ima lctiga Gofpudi lefufa Criftufa, koker
tiga prauiga Boga inu zhloucka, kateri ic fa nega en Ofter, Plazhilu inu en
fpraulauez ratal, glcdati.

Inukadar i taku ta Euangcli pos[ushash, inu to tuio Vero Vielufa terdish,
inu unadlugah fe gori dersish,™ Taku on Criftus fam tebe utuim fercei trofta,
inu htebi is notra gouori inu praui, Tebiie Bug Miloftiu. Koker zheftu utim
Euangcliu praui, Tebi {o tui Grehi odpuszheni, Imei Myr Sbogom. Taku ie
on utebi, inu on ne pufti tebe utim Peklu utopyti inu tezhad, On daie tebi
tudiS. Duha, de imash Veflelic na Bugi, Inu tukai tuie ferce fpofnainu terdnu
Veruie, de ie Bug {uio Gnado upryzho inu per tebi, skufi tiga nega Synu,
kateri Boshy Syn, utim Eualngcliutc:biZS to Boshyo Gnado inu [i5b] Miloft
utim fercei iskashuie inu ponuie, inu skufi S. Duha tebi daie tu Veflelie na
Bugi, inu tebe pergane na tu prauu {erzhnu klyza.nc, hei molitui, inu hd
uolni pokorszhini pruti Go(pudi Bogu. Inu taku Vuzhe lete beflede inu
perpuuidi, Ioh. 5. Kateri ima tiga Synu, ta ima ta vezhni leben. Inu ti imash
tiga Synu, aku na nega Veruiesh, Inu skufi ta Euégclium, Trosht inu Veflelic
na Bugi primcsh. Vezh praui lohannes 1. Ioh. 5. Per letim mi (pofnamo, demi
unim oftanemo inu on unas, fakai on nom da od fuoiga Duha. Inu S. Paul

Gal.3. praui, Mi to Oblubo tiga Duha primemo skufi to Vero.

24 Sic.
2 Sic.
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da ne bo nih¢e, kdor vanj veruje, pogubljen, ampak bo imel vecno
zivljenje.« In sveti Peter pravi (Apd 10): »O Gospodu Jezusu Kristusu
pricujejo vsi preroki, da vsak, ki veruje v njegovo ime, dobi in prejme
odpuscanje grehov.« In tudi sveti Pavel pravi (Rim 3): »Opravi¢eni**
bomo brez svojih del, brez svojega zasluzenja, po njegovi milosti, po
odresenju, kijevJezusu Kristusu, ki gaje Bog postavil k prestolu milosti,
po veriv njegovo kriitd.« Ljudjc morajo poznati in prav razumeti te in
podobne besede in lepe visoke pripovedi in se z njimi tolaziti v vsch
stiskah: da imajo vsi ljudje odpuscanje grehov le zavoljo Jezusa po veri,
da so Bogu vic¢ in da so dedici veenega zvelicanja, da smo odreseni
od grchov, od smrti in pckla in da smo spet prié]i Vv pravi¢nost in vecno
iivljcnjc. To je namre¢ milostna tolazba, ki se jc ljudcm razodelav prvi
obljubi in najbolj \% cvangcliju. In ljudi moramo prav pouciti, datolazba
in cvangclij ne govorita o zancsljivo ncpokorm’h ljudeh, ki prebivajo
v smrenih grehih, temvee o ljudeh, katerih sree se iskreno boji Bozje
jeze zaradi greha. V takem strahu mora clovek pribezati h Kristusu in
v taki stiski verovati in upati, da so mu zavoljo Kristusa brez vsakega
njegovega zasluicnja 7agotovo odpuéécni vsi njegovi grchi. In vera
mora gledati Gospoda Jezusa Kristusa kot pravega Boga in ¢loveka, ki
je zanj postal daritev, placilo in spravitelj.

Ko poslusas evangelij in izpovedujes svojo vero v Jezusa in vzdrzis
v stiskah, tcdaj te Kristus sam tolazi v srcu in ti govori v notranjosti
in ti pravi: »Bog ti je milostljiv.« Kakor pogosto pravi v cvangcliju:
>>Odpu§écni so ti grchi, imej mir z Bogom,« tako je On v tebi in te ne
pusti, da bi utonil in obtical v peklu; daje ti tudi Svetega Duha, da imas
veselje v Bogu. In tu tvoje srce spozna in trdno veruje, da je Bog pred
tcboj in pri tebi po svojem Sinu, ki je Boiji sin,dativ cvangcliju izkazuje
in ponuja svojo milost in usmiljenje in ti po Svetem Duhu daje vesclje
v Bogu in te pripravi k pravemu srénemu klicanju, k molitvi in k voljni
pokoricini do Gospoda Boga. In tako ucijo izreki in modre misli (Jn s):
»Kdor ima Sina, ima ve¢no iivljenje, In ti imas Sina, ¢e vanj vcrujc§, in
po evangeliju prejmes tolazbo in vesclje v Bogu.« Ve¢ govori o tem
Janez (1]n5): »Po tem spoznamo, da ostajamo v njem in on v nas, kajti
on nam daje od svojega Duha.« In sveti Pavel (Gal 3): »Obljubo Duha

prcjcmamo po verl. «

24 Db. pravi¢ni.

Cz’gﬂrsrﬁe
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Kateri S. Duba
ima, lﬂgﬁi prou inu
terdnu S, P)/fillﬂ
Veruie inu to

prawo Vero ima.

Inu leta chula inu leta Nauuk S. Atanafia fe ima dobru famerkati
inu refmisliti, kir praui, Gdi kuli ftoy pi(ranu, de ic uuenim zhloucku ta S.
Dubh, taku imash uciditi, de ta S. Duh drigazhi utim zhloucku ne prcbiua,
famuzh uti inu skufi to befsedo S. Duh unega fercei gouori od Boshyega
Synu, inu tu ferce refuizhuie, inu tako utim nashim fercei nareia,
pobu[shaua, inu terdi tu fpo{hanc Boshyc, tu uefselic inu to lubefan pruti
Bogu. Inuletu fe godi inu {curi, kadar utim prauim uelikim prcftrashcnu
inu shalofti ta Euangcli {i)rauo Vero poslushamo inu gori ulamemo, Inu
taku {e notri unas {turi inu dopcrnefsc tw druguzhroycne, Inu tu nashe
{erze rata en Stan inu Prebiualiszhe Boshyc, Koker Criftus fam praui, loh
14. Kateri mene lubi, ta bo muio befledo ohranil, Inu mui Ozha ga bo
lubil, inu mi hozhmo knemu pryti, inu per nim enu Prebiualiszhe {turiti.
Inu S. Pauval. Eph: 1. praui, Criftus ic ta Glaua te Cerque, katera ic nega
Tellu, inu ona della inu opraui ulch ulfe rizhi. pea) Inu Eph: 3. De ui bote
skufi nega Duha potericni, de Criftus utim nashim fercei prcbiua, skufi
to Vero 2. Cor. 3. praui, Mi ushe sdai gledamo uto Glorio, fuitlobo oli tu
Gofpo{iuu tiga Gofpudi, koke Vuenim Shpcglu refoduienim oblizhem,
Inu mi bomo premineni uta ifti Pild, od ene Glorie oli Suitlobe, uto
drugo, koker od tiga Duha tiga Gofpudi. Vetih befledah S. Paula bodo
imenuuane ufe Tryinu iskasane Perfone utim Bogaftui. Ta Vezhni Ozha,
tukai bo imenuuan ta Gofpud. Nega Pild, Gloria, oli Suitloba, ic ta Syn,
kir nam daic tu fpofnanc tiga Ozheta, Inu ta S. Duh, kir ta nasha ferza
terdi, de utakim fpofnanu oftano inu prozh ne pado, Temuzh de prcd inu
pred le zhedale Vezh fpodobnisha bodo tei befsedi, katera befleda ic glih
inu podobna timu uezhnimu Ozhetu, inu kir ga refodeua inu tim ludem
daic nafnane. Letu imaio ufa verna ferza, utim prauim obernenu, uti

Pokuri, ufeh nadlugah inu vtroshtih, ueden fe vuzhiti inu refmishlouati.
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In dobro je treba pomniti in prcmisliti regu/o in nauk svetega
Atanazija,” ki pravi: »Kadar je pisano, da je v ¢loveku Sveti Duh,
tedaj moras vedeti, da Sveti Duh v ¢loveku ne prebiva drugace
kakor po besedi in da po njej govori Sveti Duh v sreu tega ¢loveka
o Boijcm Sinu in razsvctljujc to srce in da tako Sveti Duh v nasem
srcu vnema, izboljéujc in utrjuje spoznanje Boga, vescljc in ljubczcn
do Boga.« In to se godi in stori, kadar v pravem velikem strahu in
zalosti poslusamo in sprejemamo evangelij s pravo vero; in tako se
znotraj nas zgodi drugo rojstvo in nase srce postane Bozji stan in
prebivalisce, kakor pravi Kristus sam (Jn 14): »Kdor mene ljubi, tabo
ohranil mojo besedo in moj Oc¢e ga bo ljubil in prisli bomo k njemu
in imeli pri njem prebivalis¢e.« In sveti Pavel (Ef 1) pravi: »Kristus je
glava Cerkve, ki je njegovo telo, in ona delav vsch vse reci.« In (Ef3):
»Da boste potrjeni po njcgovcm duhu, da Kristus prcbiva v nasem
srcu po verii« In (2 Kor 3): »Mi ze sedaj gledamo slavo, svetlobo
in velicastvo Gospoda kakor v obli¢ju, vidnem v zrcalu, in bomo
spremenjeni v enako podobo, iz ene slave ali svetlobe v drugo, prav
kakor od Duha, od Gospoda.« Prav v tch besedah svetega Pavla so
imenovane in izkazane vse tri oscbe v bozanstvu. Veeni Oce, tu je
imenovan Gospod. Njegova podoba, slava ali svetloba, to je Sin, ki
nam dajc spoznanj¢ O Ocetu. In Sveti Duh, ki utrjuje nasa srca, da
ostancjo v pravem spoznanju in ne odpadcjo, temvec so neprestano
le ¢edalje bolj dostojna Besede, ki je enaka in podobna ve¢nemu
Ocetu in ga razodeva ter daje spoznati ljudem. Tega se morajo vedno
uciti vsa verna srca v resnicnem sprcobrnjcnju, v pokori, vsch stiskah

in tolazbah, in o tem premiéljevati.

2> Gl.op.10.

Kdor ima Svetega
Duha, ta prav

in trdno zaupa
Svetenu pismut in

ima /]ﬂll}ﬂ vero.
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1a bfjﬁ'dﬂ, Gratis
Jabfion bomo
prauizhni, Vpismi
S [’ﬂu/ﬂ_ Jeima
dobro /)szrkﬂti.

Tix obluba
Miloft Boshia,
tu Saslushene
Crﬂu lenu,
ka/frigﬂ ﬁ’ mile
Jio Vero fiurimo
dileshini, nas
»]ﬁtf»/)/zhd

AKV SETV PROV VVZHIINV GOVORI,
kir prauio, Samuzh skufi to Vero bomo
prawizhni pred Bogom?

ODGVVOR.

ETA Perpuuid, De mi famuzh skufi to Vero bomo prauizhni. SOLA

FIDE IVSTIFICAMVR, le glih leta Perpuuid, kir po vuki S. Paul.
Rom. 3. prauimo, GRATIS IVSTIFICAMVR, FIDE, PER ILLIVS
GRATIAM. Pres nashiga faslushena, fabfton, skufi nega Gnado, bomo
mi prcd Bugom prauizhni {turieni, qeb] Tu ie, Pres nashih dobrih Dell,
pres nashiga {aslushena, imamo mi tu odpufzhanc uleh Grehou, Inu mi
dopadcmo inu{mo lubi Bogu, {fauolo tiga Gofpudi Criftufa, skufi to Vero,
Inu leta perpuuid inu lete beflede, {to befledo GRATIS, SABSTON, fo
utim Py(mi S. Paula zheftu fapopadenc.

SVBPER GOVORIENE. SA IE DOSTI DRVGIH
dobrih rizhi uti Pokuri, koker shaloft, Greuinga
zhes te Grebe, naprei ufetie dobru diati,
brumen biti, [ubefan inu Vupane?

ODGVVOR.

I{niza ie, Da uti Pokuri, ic dofti dobrih rizhi inu moraio per pokuri

iti. Oli one ufai ne {o take rizhi inu faslushena, inu take urednufti, de

bi tuliku uelale, debi shnimi oli{a nih volo dobili per Bugi jutl Odpu(zhanc
tih grchou, Inu debi fa nih volo bili prauizhni inu brumni prcd Bugom,
Inu debi {a nih volo Dopali inu lubi bili Bogu. Temuzh le fa volo tiga
Gofpudi Criftufa dobimo inu primemo mi tu odpuszhanc tih grehou,
inu {mo prauizhni, {mo Bogu lubi inu pcriemi. Inu letu mi drigazhi ne

moremo pryeti ne dobiti, famuzh skufi to Vero, katera Vera, pryme
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ALIPRAV UCIJO IN GOVORIJO,
ko pravijo: »Samo po veri bomo
opraviceni* pred Bogom«?

ODGOVOR:

tavek, da bomo samo po veri narcjeni za pravicne, SOLA FIDE

[USTIFICAMUR * je prav stavek, ki ga izrekamo po nauku svetega
Pavla (Rim 3): »GRATIS IUSTIFICAMUR, FIDE, PER ILLIUS
GRATIAM. - Brez nasega zasluicnja, zastonj, po njegovi milosti bomo
doscgli opravicenje™ pred Bogom.« To je, brez nasih dobrih del, brez
nasih zaslug imamo odpuééanjc vsch grchov in smo Bogu vsec in ljubi
zavoljo Gospoda Kristusa, po veri. In ta stavek in te besede z besedo

GRATIS, ZASTON], so pogosto zajete v pismu svetega Pavla.

UGOVOR: ALINI DOSTI DRUGIH

dobrih refi v pokori, na primer Zalost, obZalovanje
zaradi grehov, sklep, da bomo delali dobro

in bomo praviéni, ljubezen in upanje?
ODGOVOR:

es je, da je v pokori dosti dobrih reci in morajo biti del pokore.

Vendar pato le niso stvari, ki bi imele taksno zasluicnjc in taksno
vrednost, dabiz njimi ali zavoljo njih pri Bogu dobili odpuﬁéanjc grehov
in da bi bili zavoljo njih pred Bogom pravicni in poboini ter bi Bogu
ugajali in mu bili ljubi. Pac¢ pa dobimoin prejmemo odpui(:anjc grchovin
smo opraviceni,”” Bogu ljubi in prijetni zgolj zavoljo Gospoda Kristusa.
In tega ne moremo prejeti in dobiti drugaéc kakor samo po veri, ki

26
27
28
29

Db. pravi¢ni.

Db. pravicni.

Lat. 'Opravi¢eni bomo samo po milosti.'
Db. narejeni za pravicne.

39 Db. pravicni.

Besedo gratis

— zastonj bomo
opraviceni” — v
pilsmu svetega
Pavla si moramo

dobro zapomniti.

Ob[jizbﬂ, Bozja
milost, Kristusovo
zux/uéer{/’c, ki g
postanemo delezni
le po veri, nas

zvelica.
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1y S/m/{j inu uﬁ
Neuerniki kir ne
Veruio Bogu, ga

ne lubio, Temuzh

/égﬂ /z’gm nu

[70)/[’ inuga

) fommmhm”f

inu popade to Oblubo Boshyo, Koker S. Paul gouori, Obtu is te Vere,
fabfton, de ta obluba ic guishna Rom: 4.

SVBPER GOVORIENE.SATY SLVDY TVDI
uernio inu ne [0 pranizhni? Sakai ti tedai prauish.
Skufi to Vero famo, bomo mi pranizhni? 1)

ODGVVOR.

Y Sludy Veruio leto Iftorio tu lefufouu Diane oli dellu, Tcrplcnc,

Goriuftaienc inu Gorihoiene uta Nebefla. Oni pag ne Veruio, de
Criftusie nim hdobrimuis Nebes od Buga poslan, Inu daie nih Ifuelizhar.
la ty Sludy dobru ucido, de Criftus ie nee htimu groffouitimu Vezhnimu
Terplenu odlozhil inu ferdamnal, obtu {o oni fylnu nemu inu ufem, kir
uncga veruiu {ourash. Ampag mi imamo Verouati, de ta Gofpud lefus
Criftus Syn Boshy, Ie nom hdobrimu is Nebes od Buga poslan, nam
hdobrimu inu Ifuclyzhanu, en Offer, ta nasha Prauiza inu Spraulaua,
ratal inu poftal, koker uti Niceniski Veri poiemo. QVI PROPTER
NOS HOMINES, ET PROPTER NOSTRAM SALVTEM
DESCENDIT DE COELO. CRISTVSIE SANASZHLOVEKOV
VOLO, INV SA NASHIGA ISVELYZHANA VOLO IS NEBES
PRYSHAL. Inu Efaias 9. praui, Ta Syn ic nom dan, Ta Syn ic nom royen.
Leta Reslotik te praue Vere tih prauih Ker{zhenikou, inu te Vere tih
Sludieu inu falsh Kerszhenikou, fe ima tim ludem faftopnu dati nafnane,
inu {uciftu isloshiti.

26 Corr. fourashio.
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prejme Bozjo obljubo in zgrabi zanjo. Sveti Pavel pravi, da je zato obljuba

zanesljiva iz vere, zastonj (Rim 4).

UGC“KN%SAJTUDIHLHHCIVERUﬂﬂO
in niso opraviceni.” deaj tedﬂj pravis: »Po veri
sami bomo opravileni«?*

ODGOVOR:

Hudiéi verujejo v zgodbo, v Jezusovo delovanje ali delo, trpljenje,
vstajenje in vnebohod. Ne Verujejo pa, da jim je Kristus poslan
iz nebes v dobro in da je njihov zvelicar. In hudici dobro vedo, da jih je
Kristus dolo¢il in prcklcl za strasno vecno trpljcnjc, zato silno sovrazijo
njega in vse, ki vanj verujejo. Mi pa moramo verovati, da nam je Gospod
Jezus Kristus, Bozji Sin, poslan iz nebes v dobro in v zvelicanje, da je
postal daritev, nase opravicenje” in sprava, kakor pojemo v nicejski
veroizpovedi™* » QVIPROPTER NOS HOMINES, ET PROPTER
NOSTRAM SALUTEM DESCENDIT DE COELO. - KRISTUS
JE ZAVOLJO NAS LJUDI IN NASEGA ZVELICAN]JA PRISEL
IZ NEBES.<« In Izaija pravi (Iz 9): »Sin nam je dan, sin nam je rojen.«
Razliko med pravo vero pravih kristjanov in vero hudicev in napaénih

kristjanov je treba posrcdovati ljudem na razumljiv nacin in jo vztrajno

razlagati.

31 Db. pravicni.
32 Db. pravicni.
33 Db. pravica.

34 Gl.op.o.

Hudici in vsi
neverniki, ki ne
verujejo v Boga,
gane /jull{ja,
temuec se ga le
grozno boj{/’a inga

SOvrazijo.
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1a prana Vera nei
enu shlebt ueidene
od Boshyga
Diana, Temuzh
enu Seuupane na
Milofi inu oblibo
Boshio.

Praui Kerfzheniki
ne zhinlaio,
Temuzh fo guishni
defo Vinilofii
Boshy.

Verni Veruio
terdnu de skufi
Cristufa imaio

SVBPER GOVORIENE. ONV I[E NEMOGOZHE
ne bi gdu Prauizhin bil, famuzh skufi
uedene oli spofnade”. Nu ta Vera ie
le enu uedeine inu [posnane?

ODGVVOR.

A Vera, skufi katero ta zhlouik tu Odpufzhanc ulch Grehou dobi,

Prauizhen, brumen inu Suet [170] rata pred Bugom, nei famuzh
enu ucidene oli fpo(nanc, koker ic tudi utih Sludyh inu utih Neuernih
Hynauskih Ludch, enu ueidene te Hrorie oli Diana od Buga, Temuzh
leta praua Ker{zhanska Vera, Ie enu rifnizhnu ueidene inu {pofnanc ulch
Articulou te Vere Kerfzhanske, Da ta zhlouik uei, fha inu Veruie, de
utim Boga(tui {o try Perfone, inu de tu Bogaﬁuu te S. Troice hozhe ufim
Vernim fa volo te drugc Perfone, kir ic Syn Boshy, fa nega Martre vole
biti miloftiu, Inu de taki Boshy oblubi terdnu Veruie. Nakateri Articul, ty
drugi Articuli te nashe Vere ulfi gredo, deta praua Vera, ic enu rifnizhnu
ferzhnu fronouitu fauupanc inu faneflene, na tiga Synu Boshyga lefufa
Criftufa, de ta zhlouik cillu inu terdnu. Veruie, de Criftus ic ta praui nega
Odreshenik, Oductnik, Beflednik, Spraulauiz, Srednik inu Isue[yzhar,
Inu de ufi Verni fa nega volo inu skufi nega, imaio tu Odpufzhanc tih
Grehou, to Gnado, Mylo(t per Bugi inu tuvezhnu Ifuelyzhanc, Lete Vere
inu taku fcuupane, nemaoben Hudyzh ne Neuerniinu hynauski zhlouik,
ia leta Vera fe od Sludicue inu ufeh Neuernikou taku delezh lozhi, koker
{c lozhi tu Nebu od Semle, ta Leban od te Smerti.

Inu ty Ludi {¢ imaio zheftu inu {uciftu poduuzhiti, De uti Veri leta
Articul kir prauio, left Veruio Odpufzhanc tih Grehou, dobru famerkaio
inu relmislio. Ty Kerlzheniki ne imaio koker ty sludicui Verouati,
de drugim koker Dauidu, Petru, Marij Magdalcni, bodo tij Grehi
odpuszhcni, Temuzh de viaki fuleb fa fe ima terdnu Verouad, de fo nemu
ufi Grehi odpufzhcni {a Criftulcuo volo. [18a)

Leta Vera fapopade inu dershi ufebi ufe Articule, Inu ie tu {tonouitu
terdnu Sauupane na Gospudi Boga skufi Iefufa Criftufa, koker S. Paul

Ro. 5. gouori, Smo li mi skufi to Vero prauizhni, taku mi imamo Myr

27 Corr. spolnane.
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UGOVOR.NEMOGOCE JE, DA BI BIL
kdo opraviien,” razen po vednosti in
spoznanju. Toda ali je potem vera
le vednost in spoznanje?

ODGOVOR:

era, po kateri dobi clovek odpuscanje vsch grehov in postane
Vpraviécn, pobozen in svet pred Bogom, ni kakrsna koli vednost
ali spoznanjc, saj tudi hudi¢i in neverni hinavski ljudjc poznajo Boijo
zgodbo in dclovanjc, ampak je prava kri¢anska vera resni¢na vednost
in spoznanje vsch ¢lenov krscanske vere: da ¢lovek ve, spozna in
veruje, da so v bozanstvu tri oscbe in da bo bozanstvo Svete Trojice
milostno do vsch vernih zavoljo drugc oscbe, ki je Boiji Sin, zavoljo
njegovega trpljenja in da trdno veruje v tako Bozjo obljubo. Doloc¢eni
¢len in drugi ¢leni nase vere govorijo, da je prava vera resnicno sr¢no
in stanovitno zaupanje in zanasanje na Bozjega Sina Jezusa Kristusa,
da clovek scela in trdno veruje, da je Kristus njegov pravi odresenik,
odvetnik, zagovornik, besednik, spravitelj, srednik in zvelicar in da
imajo vsi verni zavo]jo njcga in po njem odpuééanjc grchov, milost,
usmiljenje pri Bogu in vecno zvelicanje. Te vere in takega zaupanja
nima noben hudi¢ niti neverni in hinavski ¢lovek, $aj s¢ ta vera tako
moc¢no lo¢i od vere hudic¢ev in vsch nevernikov, kakor se lo¢i nebo od

zcmlje, iivljcnje od smrti.

Ljudi pamoramo pogosto inzvesto pouéiti, dasiclen vveroizpovcdi,
ki pravi: »Vcrujem v odpuiéanjc grehov«, dobro zapomnijo in ga
prcmislijo. Kristjani ne smcjo verovati kakor hudicevi, da bodo grchi
odpusceni drugim, kakor so bili Davidu,® Petru, Mariji Magdaleni,
ampak da mora vsak zase trdno verovati, da so mu vsi grehi odpusceni
zavoljo Kristusa.

Vera vsebuje in ohranja v sebi vse ¢lene in predstavlja neprestano,
trdno zaupanje v Gospoda Boga po Jezusu Kristusu, kakor govori

sveti Pavel (Rim 5): »Ce smo ()pralviécniS7 po veri, potem imamo mir

35 Db. pravicen.
36 Gl.op.16.
37 Db. pravicni.

Prava vera ni zgolj
kaksna vednost o

Bozjem delovanju,
temvec zaupanje v
Bozje usmiljenje in

obljibo.

Pravi kristjani ne
dvomijo, ampak
50 gotovi, da so v
Bozji milosts.

Verni trdno
verujejo, da imajo
odpuscanje vseh
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Odqmz/mm}x
ufeh Grebou ini’
na Bugi imaio

Trosht inu Vzﬁ' ie.

Vera, koker enu
nashe dellu oli
mg[/él, mzf ne
[/itt'/iz/m, temuzh
Cr’_zﬁltjéuu
ﬁs/mbme,
/mzc’rigq /f mi
ﬁo Vero Viega
di/exbmﬁw‘imo.

per Bugi. Inu Eph. 3. Skufi Criftufa fmemo inu imamo tu Vupane {topiti
pred Buga, kateru fauupane pride skufi to Vero na nega. Letaku {cimata
Reslotik umei to Prauo inu umei to falsh Hudizheuo vero faftopiti. Ty
Hudizhi ne Veruio, debi nim nih Grehi bili odpuszhcni. Mi pag imamo
terdnu Verouati de nom fo ty nashi Grehi guishnu odpuszhcni. Inu de
nas Bug miloftiuufavolo tiga Srednikainu Ohranenika lefufa gori ufame.
Inu tu ueidene oli nane tih Sludicu pcrneﬂé nim {trah, trepetane, bcg,
sloban ferd inu grofnu fouuraftuu fubper Boga. Ampag ta Vera praua, inu
tu feuupanc na Synu Boshiga, nam perncfsc inu da ta Trosht inu veflelie
na Bugi, De mi ufeh shlaht nadlugah inu na Smerti Hbugi beshimo, inu
klyzhemo is ferza na nega, [dobrim {tonouitim feuupanem de od nega
fapufzheni inu oduersheni ne bomo.

SVBPERGVVOR. TIPRAVISH, SKVSITO VERO

Jmo mi Brumni inu Prauizhni pred Bugom. Nu [a
ta Vera ie tudi enu Dellu? Obtu mi bomo
uini skufi ta Della brumni
inu pranizhni?

ODGVVOR.

Eta islaga ic fylnu potrcbna, kadarfe praui, skufi to Vero fmo mi Bogu

lubi inu Prauizhni, leta Perpuuid inu lete beflede, fe imaio (a(topiti
letaku, De mi is [18b] Gnade Boshyc, po oblubi Boshy, {avolo inu fa tiga
{aslushena, Martre inu Smerti Criftufoue, (katere fe mi {to vero {turimo
dileshni) Imamo odpufzhane vieh Grehou, inu fmo od Buga miloftiuu
gori vieti, inu {to Prauizo Criftufcuo oblizheni, Nom bo ta Criftufeua
Bruma, {uctult, inu Prauiza pcrfoicna. Inu Criftus per tim nom tudi da
Odfuiga S. Duha. 1. Iohan. 3. Inu letu vie fe godi inu e {turi, skufi to vero,
kadar tu ferce to Boshyo Oblubo od Criftufa gori viame inu popade, Inu
gleda na Criftufa, ga gori vlame. Inu {e nema faftopiti, De ta Vera, koker
ena nasha Miffal oli enu nashe vifloku Dellu oli veliku Diane, Temuzh
correlatiue fe imaio lete beflede faftopiti, De skufi Criftufa imamo tu

odpufzhanc tih Grehou, to Gnado inu Myloft Boshyo, katcriga Criftufa

28 Corr. Odpuszhane.

29 Corr.inu.Crka n je v natisu obrnjena.
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pri Bogu«; in (Ef3): »Po Kristusu smemo imeti in imamo upanje, da
Stopimo pred Boga, $aj to zaupanje prihaja po verivanj.« Le tako je trcba
razumeti razliko med pravo in krivo, hudi¢evo vero. Hudici ne verujejo,
dabi jim bili njihovi grchi odpuéécni. Mi pa moramo trdno verovati, da
so nam nasi grehi zanesljivo odpusceni. In da nas Bog milostno sprejme
zavoljo srednika in rcéiteljajezusa. Hudi¢em prinasa njihova vednost in
njihovo védenje strah, trepet, beg, zloben srd in grozno sovrastvo zoper
Boga. Prava vera in zaupanje v Boijcga Sina pa nam prinasata in dajcta
tolazbo in vesclje v Bogu, da v vsakr$nih stiskah in ob smrti bezimo
k Bogu, ga iz srca klicemo in mu popolnoma zaupamo, da nas ne bo
zapustil ali zavrgel.

UGOVOR: PRAVIS, PRED BOGOM
smo poboZni in praviini po veri. Kaj ni tudi
vera delo? Smo torej vendarle
pobozni in praviini

po delib?

ODGOVOR:

Ta razlaga je zelo pomembna. Kadar pravimo, da smo Bogu ljubi
in pravi¢ni po veri, moramo ta stavek in te besede razumeti tako,
da imamo odpuscanije vsch grehov po Bozji milosti, po Bozji obljubi,
zavolj o Kristusa in po Kristusovem zasluicnju, trplj enjuin smrti (ki jih z
vero postanemo delezni) in dasmo pri Bogu milostno sprejetiin obleceni
v Kristusovo pravicnost in nam bo prisojena Kristusova poboinost,
svetost in pravi¢nost. In pri tem nam Kristus tudi da od svojega Svetega
Duha (1 ]n 3). In vse to se zgodi in stori po veri, ko srce sprejme in se
poprime Bozje obljube o Kristusu in gleda na Kristusa, ga sprejme. In tu
ne smemo razumeti, da je vera kakor kaka nasa misel ali pomembno delo
ali veliko dejanje, pa¢ pa moramo te besede razumeti correlative: tako

da imamo po Kristusu odpuscanje grehov, Bozjo milost in usmiljenje;

38 |at.'soodnosno'.

greb(w po Kristusu
inimajo v Bogu

tolazbo in veselje.

Ne zvelica nas
vera kakor nase
delo ali misel.
temvec Kristusovo
zzzx/uzymjz ki g
postaneno delezni

zero.
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Vera ufe Articule

inu u prauu

ﬁr)mmilu

Seuupane na

mi/()ﬁBo.v/a]o

Japopade

1y, kir imaio
Odpuszhane
tib Grehou, /(}
Prauizhni pred
Bugom. Plal. 32.

mi fto vero primemo, inu nega blaga, dobrute inu viiga nega faslushena,
{e mi dileshni {turimo.

SVBPERGVVOR.TA PRAVIZAIE ENV DO
polnene oli Doperneffene te Poftaue, inu ie enu,
Glihane inu [podoba sbugom, Kletimu slishio
ufa dobra Della, inu nekar le Vera fama?
Sakai ti tedai prauish, De le skufi
Jamo Vero bomo prauizhni?

ODGVVOR,

Eta Kreg oli shtrit, inu letu Pryzhouanc (toy vletim, De fe leta

befleda, Vera, inu Prauizhin biti pred Bugom, prou faftopio. De ta
befleda Vera, {c ima vletim faftopi refumeiti, de kader mi gouorimo, Left
imam to prauo Vero, tu ic tulikain rekozh, left fnam, veim, faftopim [10a]
inu fa rifnizhnu dershim vie Articule oli Sheuke oli Deile te Kerszhanske
Vere, left fnam veim inu dershim fa rifnizhnu, De vtim enim {amim
Bogaftui fo try Perfone, Bug Ozha, Bug Syn, Bug S. Duh, Ieft fnam
veim, fa rifnizhnu dershim, De Gofpud Bug po nega rifnizhni {tonouiti
Oblubi, ie meni Miloftiu fa volo nega Synu. Sakaiielt vnega veruiem, De
taku ta vera kmalu vkupc a Boshy {tan vti S. Troyci, inu polcg oli rauen
to Boshyo oblubo, ta S. Euangeli fapopade inu pryme, Inu ta Vera ic enu
ferzhnu feuupanc inu feneflene na tiga Synu Boshyga, na lefufa Criftufa,
na prauiga Boga inu na prauiga Zhloucka.

Prauizhin biti pred Bugom, Scpraui inu {c ima faftopiti, Tu
odpufzhanc vich Grehou imeiti, Bogu lub pcrictin bitiinu Bogu dopafti,
skufi to Vero, favolo lefufa, kateri ie nash Srednik, Myrnik, Spraulauiz inu
Oduetnik, Inu kir nas {to nega brumo, fuctultio inu Prauizo, pokriua inu
odeua, Tujie, fto nega Pokorszhino, Martro inu {teim nega Saslushenem
ta prauizhin Serd Boshy pruti nom, doli tolashi, brani de ne bo zhes
nas islyt. Sakai ta nasha boga reuna Natura ic Greshna, nema te obilne
Prauice, kir pridc is tiga dershana te Poftaue oli is tih Sapuuidi Boshy,
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in Kristusa sprejmemo z vero in postanemo delezni njegovega bogastva,

dobrote in vsega njegovega zasluzenja.

UGOVOR: OPRAVICENJE” JE DOPOLNITEV
ali uresnifenje postave in je nase ujemanje z Bogom
in podoba Boga v nas. K temu sodijo tudi vsa
dobra dela, ne le vera sama. Zakaj tedaj
pravis, da bomo opraviceni*
le po veri sami?

ODGOVOR:

edro taksnega spora ali prepira in pricevanje ob njem je v vprasanju, ali

prav razumemo izraza veza in biti 0]7;’47}1’c‘?7fU prm’ Bogom. Beseda
vera se mora razumeti v naslednjem pomenu. Ko govorimo: »Imam
pravo vero,« je miéljcno: »Poznam, znam, razumem in imam za resni¢ne
vse clene ali poglavja ali dele krscanske vere; znam, vem in imam za
resnicno, da so v enem samem bozanstvu tri osebe, Bog Oce, Bog Sin in
Bog Sveti Duh; znam, vem, imam za resnicno, da je Gospod Bog po svoji
resnicni, stanovitni obljubi milosten do mene zavoljo svojega Sina, kajti
jaz verujem vanj; s svojo vero bom tako kmalu razumel Boijo naravo v
Sveti Trojici in polcg tega Boijo obljubo in sveti Cvangclij in ga prcjcl.
In moja vera je sréno zaupanje in zanasanje na Boijega Sina, na Jezusa

Kristusa, na pravega Boga in pravega cloveka.«

Biti opmvz’cﬁf‘n“ pred Bogom moramo razumeti kot 'imeti
odpuscanje vsch grehov', 'biti Bogu ljub in prijeten in mu biti vie¢
po veri, zavoljo Jezusa, ki je nas srednik, pomirjcva[cc, spravitelj in
zagovornik'. On nas pokriva in odeva s $V0jO poboinostjo, SVELostjo
in pravicnostjo, to je, s svojo pokor§éin0, trpljenjcm in zasluicnjem
potolaii upraviceno Boijo jezo proti nam, brani, da se ne bi razlila
nad nas. Zakaj nasa uboga narava je gresna, nima obilne pravi¢nosti,
ki pridc iz spostovanja postave ali Boijih zapovcdi; nasa narava ni in ne

Db. pravica.

4% Db. bomo pravicni.
41 Db. pravicen.

42 Db. pravicen.

Vera povzema
vse clene in
pravo, stanovitno
zaupanje v Bozje

usmiljenge.

1i ki imajo

adpm'c'/m/z' gn'lmz‘,

$0 pravicni pre/l

Bogom (Ps32).
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Leti, kir Vero
Verifinfa imaio,
prou molio, inu
1a praui fionoufki
Trosht na Bugi

imaio.

Nei inu nemore ta nasha Natura, fo viem Bogu nega Poftaui biti glih
inu podobna. Koker od tiga Dauid Pfal. 143. gouori. Oben kir ie shiu, nei
Prauizhin prcd tebo. Inu lob 9. praui: left rifnizhnu veim, De ta Zhlouik
nei prou oli Prauizhin prcd Bugom.

Inu letu {e {tuprou ty ludi nauuzhe, kadar fe prou Hbugi preoberno,
prauo Pokuro deio, inu vielei kadar hote prou Molyti inu klyzati na Buga.
Sakai tu zhlouesku fob] ferce fe boij inu fe {trashi pred Boshym ferdom
fubpcr te nashe Grehe, inu ne more drigazhi vellelia inu Troshta imeiti
na Bugi, Samuzh skufi tiga {rednika inu Oductnika nashiga Gofpudi
lefufa Criftufa, Boga inu Zhloucka, De ta Zhlouik terdnu veruie, de
ta frednik inu Oduetnik lefus, ic te nega Grehe fakril inu pokril, inu de
nemu hozhe to {uio, brumo, fuetuft inu Prauizo podiliti inu pcrfoditi, De
bo Goii)udi Bogu lub inu perieten. Stako vero inu {takim fcuupancm
{mei ta Zhlouik veflellu pred Buga ftopiti, molyti, klyzati na nega, inu
vich shlaht nadlugah tudi na (merti leshozh Vﬁga dobriga inu guishnc
pomuzhi fe pruti nemu {euupati inu fanefti. Sice fobeno drugo rizhio
ne {mei (topiti pred Buga. Sakai tu ferce, ta veift vielei inu narpoprei vti
Molytui inu nadlugi, ifzhe Gnade iuu odpufzhane tih Grehou. Obtu
S. Paul. Rom. 5. praui: Skufi Iefufa imamo ferce inu fmemo {topiti pred
Buga, Inu kletei Gnadi fmo mi skufi to Vero prishli, [nu tuic tudi guishnu
inu rifniza, De vletakim Troshtu skufi to Vero, nash Gofpud Iefus Criftus
fam notri vtim fercei tiga verniga gouori, ga Troshta, della inu narcia
vnim ta leben, inu ic vnim, ganc pufti vtim Peklu obtezhati, nemu daie
S. Duha, de on ima Trosht vellelic na Bugi, De tu nega ferce fpofna inu
vti Vifty pozhuti, Deie Bug {uio Gnado inu Miloftio vpryzho per nim,
skufi {higa Synu, kateri Syn Boshy vtim Euangcliu timu vernimu kashe
inu ponuic, to Gnado Boshyo, Inu fteim S. Duhum is notra vnega {ercei
ga faguishuic inu Troshta, de ic Vboshy Milofti, on nemu daie veflelie
inu lubefan Hbugi, ga perganc inu naklane hti Molytui, na tu klyzanc,
inu hti Pokorszhini pruti Bogu. [20a] Inu koker letu Druguzh royene tiga
verniga {e taku koker {mo (dai gouurili, godi inu fturi, Oli viai ta Veraima
vielei prcd inu pred naprei timu Zhloucku fueititi inu naprei puiti, Deti
imash inu {i prycl tu odpufzhane tih Grehou, de {i Brumen, Prauizhin,
Bogu lub inu perictin, le fa volo tiga {rednika lefufa Criftufa, kateri veim
Boshym skriunim {ueitu ftoy, inu profsi {a nas. Inu nofsi naprei inu praui
Bogu tu nashe vidihane, te nashe proshne inu Molytue, Sakai pred Buga
inu Hbugi nifzhe pres Criftufa ne pridc, koker on fam Criftus gouori,
Ioh. 14. Nifzhe ne pride htimu Ozhetu, famuzh skufi mene.
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more biti v vsem enaka in podobna Bogu in njegovi postavi. Kakor o
tem govori David (Ps 143): »Nih¢e, ki zivi, ni pravicen prcd tabo.« In
Job (9) pravi: »Resni¢no vem, da ¢lovek ni pravsen ali pravicen pred
Bogom.«

In tega se ljudje zares naucijo, ko se obrnejo k Bogu na pravi nacin,
naredijo pravo pokoro, in vsclej, ko hoccjo prav moliti in klicati k
Bogu. Clovesko srce se namre¢ boji in ima strah prcd Boijo jezo zoper
nase grehe in ne more imeti veselja in tolazbe v Bogu drugace, kakor le
po sredniku in zagovorniku, nasem Gospodu Jezusu Kristusu, Bogu
in cloveku. Clovek naj trdno vcrujc, da je ta srednik in zagovornik
Jezus zakril in pokril njegove grchc in da mu bo podclil in prisodil
svojo poboznost, svetost in pravicnost, da bo Gospodu Bogu ljub in
prijeten. S tako vero in takim zaupanjem sme ¢clovek veselo stopiti
prcd Boga, ga moliti, klicati k njcmu in v vsakr$nih stiskah, tudi ko lezi
na smrtni postelji, upati od njega vse dobro in zanesljivo pomoc in se
nanj zanesti. Sicer znobeno drugo redjo ne sme stopiti prcd Boga. Srce
namre¢, vest vselej in $e poscbej v molitvi is¢e usmiljenja in odpuscanja
grehov. Zato sveti Pavel (Rim 5) pravi: »Po Jezusu imamo srce in
smemo stopiti pred Boga in do te milosti smo prisli po veri.« In tudi
gotovo in resnicno je, da govori nas Gospod Jezus Kristus sam v srcu
vernega le v taki tolazbi po veri, ga tolazi, delain Vzbujav njem iivljcnje
in je v njem, ga ne pusti obticati v peklu, mu daje Svetega Duha, daima
tolazbo in vcsclje v Bogu, da njegovo srce spozna in v vesti zacuti, da
jC Bog S svojo mi]ostjo in usmiljcnjcm pri njcm po svojcm Sinu; on v
cvangcliju vernemu kaze in ponuja Boijo milostin gas Svetim Duhom
dela gotovega v njegovem srcu in ga tolazi, da je v Bozji milosti; on mu
daje vesclje in ljubezen do Boga, ga vzpodbuja in pripravlja k molitvi
in h klicanju Boga in k pokorééini Bogu. A tudi ko se zgodi, kakor
smo pravkar govorili, drugo [OjStvo vernega, mora v ¢cloveku vse]cj in
neprestano svetiti in napredovati vera, da imas in si prejel odpuscanije
grchov, dasi poboicn, pravicen, Bogu ljub in prijeten zavoljo srednika
Jezusa Kristusa, ki stoji v skritem Bozjem svetu in prosi za nas; in
prinasa ter pripovcdujc Bogu 0 nasem vzdihovanju, nasih proénjah
in molitvah, zakaj nih¢e ne pridc prcd Boga in k Bogu brez Kristusa,
kakor govori Kristus sam (Jn 14): »Nih¢e ne pride k Oc¢eru drugace
kot po meni.«

Ti, ki imajo

vero v Kristusa,
pravmolijo in
imajo pravo ter
stanovitno tolazho
v Bogn.
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Ve Suetnikon
Mo[y/uq ﬁ) lena
10 11/Ii/()/280,féf)/0

/7{) /ﬂu/t’ilt’.

Samoprauizhary.

Inu koker ty eni leto befledo Prauiza, drigazhi islagaio, taku ic viai
letu guishnu inu rifnizhnu, inu viem faﬁopnim Kerszhenikom veidezhe,
De mivielei prcd inu prcd kadar hozhmo prou klyzati na Buga moremo
nerpoprei tu odpufzhanc tih Grehou, skufi to vero pryeti, Inu takuima tu
ferce taTrosht, inu ta Zhlouik dopade Bogu, koker od tiga S. Paul gouori,
Rom. 5. kir praui, taku: Smoli mi Prauizhni ratali skufi to vero, taku imamo
Myr prcd Bugom. Inu ty {tariverni Ozhaki, koker poufod vtih nymih tih
Prerokou ftoy, le po letei formi shegi inu letaku fo molyli, Go(pud {milifle
zhes me, favolo tuie mylofti. Inu veaki molytui vleleiie ta frednik Criftus
fapopaden, koker vti molytui tiga S. Danicla, kir praui, Dan. 9. Nckar fa
volo te nashe Brume inu Prauice ti Gofpud Bug nas vslishi, temuzh is tuie
velike Milofti fa volo tiga Gofpudi. Glih takuimamo my tudi molyti, Inu
taveraimavleleile na tiga {rednika inu oduetnika Criftufa lefufa, na Buga
inu Zhloucka, na nega {aslushene inu fprauo glcdati, Inu tu ferce ima
terdnu verouati, [20b] De tebe Gofpud Bug guishnu gori vlame, ic tebi
pcriatcl {a volo te nega oblublene milofti, Inu vtim nema oben Zhlouik
zbiulati, Is tiga vshe viakilahku faftopi, de tanash Troshevusle na Criftufu
inu na nega {aslushenu leshi inu ftoy, inu nekar ne nashi zhiftoft, brumi
prauici oli faslushenu.

KAILOZHITA NASH PRAVI EVANGE-
liski Nauuk uletim Articuli od tiga kriuiga
Papeshoniga Nauuka.

ODGVVOR.

Eruezh fe imaio lety try Reslotki famerkati, Ta perui, Ty Papcshniki

mislio inu menio, koker ty Farifei, ludi, Aydi inu Turki, En Zhlouik
bo fatu Prauizhin inu Bogu lub, kadar on dobru dei, tu ic, kadar fe
poshtenu dershi vtih vunanih rizheh. Inu per tm ty Papcshniki menio,
de ta Zhlouik {takimi dobrimi Delli faslushi per Bugi tu odpufzhanc
tih Grehou, Inu menio de oni tu Odpufzhanc tih Grehou, inu tu
Ifuc]yzhanc dobee, ner vezh {teimi Mashami inu {teim Menihshtuom,
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In Ceprav nckateri besedo opraviéenjcdrs razlagajo drugaéc, je
gotovo, resni¢no in razvidno vsem kristjanom, da moramo vselcj
in neprestano, kadar ho¢emo prav klicati k Bogu, najprcj prcjcti
odpuscanje grechov po veri: tako ima srce tolazbo in tak ¢lovek je
Bogu vice, kakor o tem govori sveti Pavel (Rim 5): »Ce smo postali
opraviéeni44 po veri, tcdaj imamo mir prcd Bogom.« In stari verni
ocaki, kakor je pisano povsod v pismih prerokov, so molili le na
naslcdnji nacin in po naslcdnjifbrmz’: »Gospod, usmili se me zavoljo
svoje milosti!« In v taki molitvi je VSCle kot srednik miéljcn Kristus
kakor v Daniclovi molitvi, ki se glasi (Dan 9): »Nikar nas ne uslisi,
Gospod Bog, zaradi nase poboznosti in pravi¢nosti, temve¢ iz svoje
velike milosti zavoljo Gospoda.« Prav tako moramo moliti tudi mi in
nasa vera s¢ mora vsclej nanasati le na srednika in zagovornika Jezusa
Kristusa, na Boga in ¢loveka, na njegovo zasluicnjc in spravo in nase
srce mora trdno verovati, da te Gospod Bog 7agotovo sprejme, dati je
prijatelj zavoljo svoje milosti, ki joje obljubil, in glede tega naj nih¢e ne
dvomi.lz tega lahko vsakdo razume, da nasa tolazba v celotilezi in Stoji
le na Kristusu in njcgovcm zas[uicnju, nikakor pa ne na nasi Cistosti,

poboznosti, pravi¢nosti ali zasluzenju.

KAJ LOCUJE NAS PRAVI EVANGELJ-
ski nauk v tem lenu od napainega

papeskega nanka?

ODGOVOR:

ajbolj si je treba zapomniti naslednje tri razlike: Prvi¢, papezniki
N mislijo in mcnij o, kakor farizcji,_]udjc, pogani in Turki, dabo ¢lovek
opravicen® in Bogu ljub takrat, ko dela dobro, to je, ko se posteno drzi
zunanjih reci. In pri tem papeiniki menijo, da ¢clovek s takimi dobrimi
deli zasluzi pri Bogu odpuscanje grehov; in menijo, da bodo dobili

odpuscanje grehov in zveli¢anje predvsem z masami in menistvom -

4 Db. pravica.
44 Db. pravicni.
45 Db. pravicen.

Molitve vseh
svetnikov [eme_/j{/o

le na B 0gji milosti.

Hinavei.
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Newerni Boshym
Oblubom.

Offertniki.

Celi Odpufiig
10 bo od Buga
is Milofii fiz uolo
Cristufa dan.

Verni ne zbinlaio
na Boshy Oblubi,
Veruio terdnu
timu Eungtliu
inu //q ﬁl Vinilofti
Bosly.

Glih koker fo ty Farifei menili oni shnih Offrouanem faslushio per Bugi
tu Odpufzhane tih Grehou inu ta Nebefla.

Hdrugimu prauio ty Papcshniki, kadar ta Zhlouik ne vei, Ie li on
tulikain dobriga vnega shiuotu fturil, debi on shncga dobrimi Delli ta
nebella faslushil, Obtu imaio ty Ludy veden pred inu prcd zbiulati, aku
oni imaio tu odpufzhanc tih Grehou, Inu aku fo vmilofti Boshy, inu aku
dopado Bogu. Letu zbiulane ic ta praua Aydoufka slipota. [21a]

Htretimu menio inu prauio, De ta Zhlouik premore vletim shiuotu
to Poftauo Boshyo popolnema ohraniti, dershati inu dopcmcfti. tem,
On nishter ne veido, ne vuzhe inu ne prauio, koku ima inu more en

Zhlouik, skufi ta Euangeli inu S. Duha, druguzh royen biti.

LETIMV PAPESHNIKOVIMV NAVVKYV SVB
per, My utib nashib Cerquab imamo praui
rifnizhni inu [tonouitni Nanuk.

Erpoprci, vtih nashih Cerquah fe [ipu, zhiftu inu faftopnu is tiga

S. nyma vuzhi inu praui, De nom tu Odpufzhanc tih Grehou,
guishnu inu gotouu, pres vﬁga nashiga dobriga diana inu faslushena,
Samuzh is Gnade inu Mylofti Boshye, fa volo nashiga Gofpudi lefufa
Ciriftufa, ic danu inu shenkanu. Inu tu ie enu guishnu Malykouanc, kadar
{e taku vupanc na laftnu diane, inu na ta zhloueska della poftaui, Inu
shnimi {e hozhe ta Boshy {trashni velik {erd vrolashiti &c. Inu vtih nashih
Ccrquah {e vuzhi, De ta Zhlouik nei Prauizhin fa volo tih dobrih Dell,
aku glih vti Veri, vtim Druguzh royftuu {o {turiena, Temuzh le fa volo
lefufa Criftufa skufi to vero.

Hdrugimu, vtih nashih Ccrquah {e vuzhi, De ty verni nemaio na
Gnadi, milofti Boshy inu na tim Ifuclyzhanu zbiulati, Temuzh letu imaio
veiditi inu fa guishnu dershati, De ty Ludi, kateri vtih velikih fmertnih
Grehih, kir fo fubpcr nih chft, shiuo inu prcbiuaio, Inu ne veruio Vielufa,
De ty ifti fo veim Boshym {erdu, Inu aku fe ne prcobcmo, praue Pokure
ne deio, pridu vto vezhno Peklensko (traifingo, Inu oni tudi na tim {ucity,
bodo [21b] fto telelno ﬁraifingo, koker fto slipoto inu fdrugimi nadlugami,
{traifani. Ampag timu (ubper inu nafai vii ty, kir ta ferah vnih Vifty inu vierci,
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prav tako, kakor so farizcji menili, da s svojimi daritvami zasluiijo pri
Bogu odpuééanjc grchov in ncbesa.

Drugié, papeiniki pravijo, da morajo ljudjc, ker ne vedo, ali so storili
Vv svojem iivljcnju toliko dobrcga, dabisis svojimi dobrimi deli zasluzili
ncbesa, vedno in kar naprej dvomiti, aliimajo odpuscanje grehovinaliso
v Bozji milosti in ali so Bogu vie¢. Ta neprestani dvom je prava poganska
slepota.

Trctjié, mcnijo in pravijo, dazmore ¢lovek viem iivlj enju popo]noma
ohraniti Boijo postavo, sc je drzatiin jO uresniciti. ]l‘t’l}’l46 ti ni¢ ne vedo,
ne uce in ne pravijo, kako mora in more biti ¢lovek v drugo rojen po

cvangeliju in Svetem Duhu.

ZOPER NAUK PAPEZNIKOV PA IMAMO
v nasih cerkvah pravi, resnicni
in stanovitni nauk

Najprcj, v nasih cerkvah se lepo, Cisto in razumljivo poucuje in
govori iz Svetega pisma, da nam je odpuscanje grehov dano in
podarjeno zanesljivo in gotovo brez vsakega nasega dobrega dejanja in
zasluzenja, samo iz Bozje milosti in usmiljenja, zavoljo nasega Gospoda
Jezusa Kristusa. Brez dvoma pa je malikovanje, kadar se upanje postavi
na lastno dejanje in na ¢loveska dela in ko se hoce z njimi portolaziti
stra$no in veliko Bozjo jezo itd. In v nasih cerkvah se poucuje, da clovek
47

ni opravicen zavoljo dobrih del, cudi ¢e so storjena v veri, v drugcm

rojstvu, temvec zavoljo_]ezusa Kristusa po veri.

Drugié, v nasih cerkvah se poucuje, naj verni ne dvomijo \% Boijo
milost in usmiljenje in v zveli¢anje, ampak naj vedo in se tega zagotovo
driijo, daso ljudjc, ki iivijo in bivajo vvelikih smrtnih grchih, kiso zoper
njihovo vest, in ne verujejo v Jezusa, v Bozji jezi, in ¢e se ne sprcobmcjo,
ne delajo prave pokore, pridejo v ve¢no peklensko kazen in bodo tudi
na tem svetu kaznovani s telesno kaznijo, na primer s slcpoto in drugimi

nadlogami. A nasprotno od tega najvsi ti, ki ¢utijo v svoji vestiin srcu strah

46 | at.'enako’, 'prav tako', 'tudi'.

47 Db. pravicen.

Tisti, ki ne verujejo

v Bogje obyubﬁ

Darovalci

Odpuscanje nam
bo dano od Boga
iz milosti, zavoljo
Kristusa.

Verni ne dvomijo

v Bogjo ohﬁuér),
trdno veriujejo v
fmngf/{/ indasov

Bogji milosti.
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Verni imaio utim
shinotu dofii
pomancana, molio
Odpufii nom
nashe dolge.

Katerina Baslyb
Oblubabh inu
pfijﬁ'gﬂb zbiula,
1a Boga, fiani na
Lashe.

pred Boshym {ferdom pozhuto, inufe {celim fercem’® Hbugi oberno, prauo
Pokuro deio, shele, pegeruio Boshyc Milofti, Ty ifti nemaio kracku zbiulati,
Temuzh cilu inu terdnu verouati, De Bug nim hozhe guishnu nih Grehe
oclpuftiti, leis nega velike Gnade inu Milofti, fabfton, fa volo lefufa Criftufa.
[nu imaio vshe naprei vtym Boshym {trahu, vti veri gori iemati inu ralti, inu
vtih Grehih, kir {o fubper to chft, nekarvezh prebiuati. Inu ty Preoberneni,
kir o to prauo Pokuro diali, imaio terdnu verouati, De fo Vboshy Gnadi.
De dopado Golfpudi Bogu, favolo lefufa Criftufa, aku fo glih shibki vti veri,
inu cilu popolnama vﬁga ne {ture, kar bi imeili {turiti.

Htretimu veih nashih Ccrquah {e vuzhi, De ta Zhlouik na tim {ucitu,
dotle ie vletim shivotu, ne premore tih Boshyh Poftau inu Sapuuid
popolnoma dershati inu dopcme(ti. Inu aku glih ta Zhlouik tu vunane
poshtenc inu to vunano brumo inu prauizo prcd ludmi nakuliku premore
dershati, Taku on viai pres tiga Euangelia, inu pres Synu Boshyga, inu
pres S. Duha leta dobra Della, koker ta praui Boshy ftrah, to prauo
vero, tu prauu cilu fcuupanc na Buga, tw klyzanc na Buga inu Molene,
to prauo lubefan pruti Bogu ne premore {azheti, Temuzh taka fazheta
Pokor{zhina gre ftuprou po tim Druguzh roystuu. Inu aku glih po tim
Druguzh royftuum taka Pokor{zhina inu dobra Della bodo fazheta,
Taku ie viai velika shibkota, inu mnogeteri Grehi fo vtim Zhloucku. Inu
ta nasha dobra Della fo she delezh, od tiga popolnena [22a] te Poftauc inu

dokonane tih Boshyh Sapuuid.

IE LI TA PAPESHKI VVK PROV, DE EN
Zhlouik ima pred inu pred na zbiuli oftati, Ima li
on Odpufzhane tih Grehou, Aku on Bogu
dopade oli nekar?

ODGVVOR.

A Papcshki vuk, De ty Ker{zheniki na nih Iﬁle]yzhanu imaio
zbiulati, ic ena groflouita Aydouska slipota. Obrtu ic potreba
od lctiga zbiulane te ludi zheftu inu prou poduuzhiti, Potchmal ta
Papesh inu ty Schofti na tim Conciliu Vtrienti, vmei druge nih falsh
Articule inu Poftaue, fo tudi leta poftauili, De ta Zhlouik ima prcd inu

39 Vizvodu V érka ¢ ni odtisnjena.
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prcd Boijo jezoinses celim srcem obrnejo k Bogu, delajo pravo pokoro,
zclijo in prosijo za Bozje usmiljenje, niti malo ne dvomijo, temvee scela
in trdno verujejo, da jim bo Bog zancsljivo odpustil njihovc grche le iz
svoje velike milosti in usmiljenja, zastonj, zavoljo]czusa Kristusa. In naj
$e naprej napredujejo in rastejo v strahu pred Bogom, v veri, nikakor pa
naj ne bivajo vec v grehih, ki so zoper vest. In sprcobrnjcni, ki so delali
pravo pokoro, naj trdno verujejo, da so v Bozji milosti, da so Gospodu
Bogu vic¢ zavoljo Jezusa Kristusa, tudi ¢e so sibki v veri in ne storijo
popolnoma vsega, kar bi morali storiti.

Tretji¢, v nasih cerkvah poucujejo, da se ¢lovek na tem svetu,
dokler zivi, ne more povsem drzati Boijih postav in zapovcdi in
jih uresnicevati. In tudi ¢e se ¢lovek lahko nekoliko drzi zunanje
postenosti in pravicnosti prcd ljudmi, pa vendar brez cvangclija in brez
Bozjega Sina in brez Svetega Duha ne more zaceti delati dobrih del, ne
more na primer imeti pravega strahu pred Bogom, prave vere, pravega
in celovitcga zaupanja v Boga, ne more prav klicati in moliti k Bogu in
ne more imeti prave ljubezni do Boga, ampak s tako za¢eta pokoricina
uresnici sele po drugcm rojstvu. In ceprav po clrugcm rojstvu zacne s
pokors¢ino in za¢ne delati dobra dela, pa je ¢lovek se vedno zelo sibek
in poln grehov. In nasa dobra dela so $e dale¢ od izpolnjevanja postave
in od upostevanja Bozjih zapovedi.

ALIIMA PAPESKI NAUK PRAV, DA MORA
clovek kar naprej dvomiti, ali so mu
grebi odpusceni, ali je Bogu
vsel ali ne?

ODGOVOR:

Papcéki nauk, da naj kristjani dvomijo v svoje zvelicanje, je strasna
poganska slepota. Zato je treba o ¢loveskem dvomljenju pogosto
in prav uciti. Papci in ékofjc so namre¢ na koncilu v Tlridcntu48
med druge napa¢ne ¢clene in dolocila uvrstili tudi to, da naj ¢lovek

neprestano dvomi, ali jc Bogu véec¢aline. In so krivo raz[agali odlomek
48

Gl.op.13.

Verni imajo v tem
zvllfﬁmju dosti

pnma;ﬁk/ iv0sti in
mo/g'/'o: »Oa’pmli

nam nase dolge-.

Kdor dvomi v
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prisege, ta Boga

pm‘mvﬁd na lag.
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Verni moraio fami

shnib pamdnﬁ

Neuero fe shtritati,

Nib ferze inu
miffal hti Boshy
beffeci knega
oblubi perloshiti,

pred zbiuladi, aku on Bogu dopade oli nekar. Inu {o to Perpuuid tiga
Salomona beflede, kriuu na nih maningo vlekli, kir ftoy Ecclefialte 9.
fapi(fan vtim {tarim Tolmazhenu letaku, Nefcit homo verum amore an
odio dignus fit, fed omnia in futura feruantur incerta &c. Katere beflede
ne fo prouis Iudouskiga lefika istolmazhene, Temuzh letaku bi e imeile
istolmazhiti: lufti & fapicntcs, & corum ferui in manu Dei funt, Ec neque
dilectionem neque odium cognofcit homo cuiufquam qui coramillo eft,
Tuic tulikain: Ty Prauizhni inu Modri, inu ty kir fo pod nimi {o Vboshyh
rokah, oli vfai ta Zhlouik ne fna obcniga, ne lubelni ne fouurashtua, kir
ima pred febo. Lete beflede gouore, de oben Zhlouik guishnu ne more
veidid, o li nemu Ludi pcriatcl oli fouurash, koker tu Vfag danvidimo, de
ta fucit ie taku hud, de kadar fe [220] kei kanimu vfiga dobriga fcuupash,
ta ifti tebi ner to chsho nelucifzhino iskashe. Obtu ty Papcshniki {olete
beflede falsh na en kriu faftop preobernili, De nishzhe ne more veiditi ic
li Bug nemu periatcl oli fouurash, Inu taku Criftufa {tauio na lashe, kir ic
dial. Bug e taku ta Sueit, tu ie, vie ludy lubil, de ic on fa nega volo dal fuiga
diniga Synu &c. loh. 3. Is tiga sledni Zhlouik lahku {pofna, De Bug tiga
Zhloucka lubi, kir ic fa nega volo (uiga lubiga Synu dal vto Smert. Bug
ic tudi vlem vernim oblubil, dober inu miloftiu biti, Bug ic tudi rekal ta
Euangcli vlem ludem pridigati, nee Kerszhouati, obhaiati, {teim vie ludi
faguishuie, de ie nim guishnu pcriatcl. Obtu kir na tih Boshyh befledah,
oblubah, Sakramentih zbiula, ta Boga {taui na lashe.

Obtu mi imamo to uolio Boshyo, pruti nom, nekar is te {rezhe oli
nelrezhe, is tiga kir nom dobru oli hudu gre, (pofnati inu foditi, Temuzh
is te befsede Boshye. Dauidu ie zheftu hudu po nefrezhi shlu, oli on utim
nei na Boshy milofti inu pomuzhi zbiulal, Temuzh ie terdnu Veroual,
de Bug ic nemu periatcl, gane ﬁapufti uti fmerti. leroboamu inu drugim
Neuernim Kralem ie zheftu dobru inu po {rezhi shlu, oli oni fa tu nefo
dopali Bogu. Natu she pag koker poprei ieft prauim, De ufi lety Ludi,
kir utih fmertnik Grehih, kir fo fubper to veift prebiuaio, oli kir fo pres
te prauc Vere Veriftufa, ty ifti imaio fa rifnizo ueiditi, de fo unemilofti inu
ulerdu Boshym. Inu aku fe nepreoberno Hbugi, prauc pokure ne deio, Ty
ifti pado inu pridu uta Pekal, uto vezhne shtraifingo. Sakai taku S. Tansh
gouori loha. 3. Kateri ne veruie na tiga Synu Boshyga, ta ifti ne bode [23a]
uidil tiga lebna, temuzh na nim oftane ta ferd Boshy. Inu S. Paul. 1. Cor. 6.
praui, Ne puftite {e fapclati, Oben Curbar, oben kir Bogu prou ne slushi,
oben Preshushnik, ne bo tiga Boshyga Kraleuftua erbal. Spet nafai ufi
ty kir ta ferah inu ferd Boshy fubpcr te nih Grehe unih fercei inu uefty
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iz Salomonovih izrekov in ga prilagodili svojemu prepricanju; tam je
po starem prevodu zapisano naslednje (Prd 9): »Nescit homo, utrum
amore an odio dignus sit, sed omnia in futurum servantur incerta
ete.«* Te besede niso prav prcvcdcne iz judovskega jezika. Prevesti bi
jih bilo treba takole: »lusti et sapientes et corum servi in manu Dei
sunt, et neque dilectionem neque odium cognoscit homo cuiusquam
qui coram illo est.« Torcj takole: »Pravi¢ni in modri in vsi d, ki so
pod njimi, so v Boijih rokah, vendar pa ¢lovek ne more prcdvidcti ne
ljubezni ne sovraseva nikogar, ki ga ima pred sabo. « Te besede govorijo,
da noben ¢clovek zagotovo ne more vedeti, ali so mu ljudje prijatelji
ali sovrazni, kakor vidimo vsak dan, da je ta svet tako hudoben, da
ti izkaze najve¢jo nezvestobo ta, ki se mu do konca zaupas. Zato so
papezniki te besede napa¢no prevedliin narobe razumeli, da nih¢e ne
more vedeti, ali mu je Bog prijatclj ali sovraznik; in tako postavljajo
na laz Kristusa, ki je dejal: »Bog je ta svet, to je vse ljudi, tako ljubil,
da je zavoljo njega daroval svojega edinega Sina itd.« (Jn 3). Iz tega
lahko slednji ¢lovek spozna, da Bog ¢loveka ljubi, ko pa je zavoljo
njega dal svojega ljubljenega Sina v smrt. Bog je tudi vsem vernim
obljubil, dabo dober in usmiljen; Bog je tudi narocil pridigati evangelij
vsem ljudem, jih krs¢evati, obhajati; s tem zagotavlja vsem ljudem, da
jim je zanesljivo prijatelj. Zato ta, ki dvomi v Bozje besede, obljube,
zakramente, postavlja Boga na laz.

/ato moramo spoznati Boijo Voljo glcdc nas samih, nikakor iz sre¢e
ali nesrece, iz tega, ali nam gre dobro ali slabo, ampak iz Bozje besede.
Davidu se je pogosto godilo po nesreci, on pa pri tem ni dvomil v Bozjo
milost in pomoc¢, temvec je trdno veroval, da je Bog njegov prijatelj, da
gane bo zapustil v smrti. Jerobeamu’® in drugim nevernim kraljcm je slo
pogosto dobro in sre¢no od rok, a ne, ker bi bili vie¢ Bogu. Zato pravim,
kakor ze prej, da morajo vsi ljudjc, ki bivajo v smrtnih grchih, ki so v
nasprotju z vestjo, ali ki so brez prave vere v Kristusa, vedeti za resnico,
daso v Bozji nemilosti in srdu. In ¢e se ne bodo spreobrnilik Bogu, ¢e ne
bodo delali prave pokore, bodo padliin sli v pekel, v ve¢no kazen. Kajti
tako govori sveti Janez (Jn 3): »Kdor ne veruje v Bozjega Sina, ta ne bo
videl zivljenja, temve¢ nad njim ostane Bozji srd.« In sveti Pavel (1 Kor 6)
pravi: »Ne pustite se zapeljati, noben necistnik, nobeden, ki Bogu prav

49 Lat. ‘¢lovek ne ve, ali je vreden ljubezni ali sovraitva, vse je pred njim v
prihodnosti.'
59 Jerobeam I.je bil izraelski kralj, ki je sezidal sveti$¢i z zlatima teletoma (prim. 1 Krn).

Verni se morajo
sami boriti s svojo
privojeno nevero,
da bi svoje sree in
misel prilagodili
Bozji besed;,
njegovi obljubi
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pozhute, inu bi radi Vboshy milofti bili, bi fe radi Hbugi obernili, inu
Pokuro diali. Ty ilti nemaio utim zbiuli oftadi, la kracku nemaio zbiulati,
Temuzh terdnu inu {tonouitu Verouati. De Gofpud Bug hozhe nim ufe
grehe odpuftiti is Gnade, fabfton, fa volo Iefufa Criftufa. Inu taku ushe
naprci utim Boshym {trahu inu uti Veri imamo gori iemati, rafti, inu
utyh Grehih, kir {o fubper to veift, nemaio uezh prcbiuati. Inu de taku
zbiulane na milofti Boshy inu na Odpufzhanu tih grchou nei prou inu
nei Sbugom, pryzhuie nerpoprei ta Iogerska vera, vkateri mi prauimo.
left veruio tu Odpufzhanc tih Grehou. Kadar pag tuic {erce praui, Left
zbiulam, fo li meni ty mui Grehi odpuszhcni, taku tuie ferce ie fubpcr inu
fe sheritea {to logersko Vero. Hdrugimu, Te Boshye oblube inu Perlege
{o rifnifzhne inu {tonouite, Obtu vii ty, kir takim oblubom Boshym
inu Perfegom ne veruio, ty ifti Gofpudi Boga ﬁashpotuio, nega ne hote
fpoihati, ne dershati fa Ri{hizhniga. Onuie pag ozhito inu viem uedeiozh,
De Gofpud Bugie oblubil ufem ludem tu odpufzhane tih Grehou favolo
fuiga Synu, Inu per tim Bug fapoucda, de fe taki nega oblubi ima verouati,
Sakai letaku S. Peter gouori. Act. 10. Letimu lefufu vii Preroki pryzho
daio, de tu Odpuszhane tih Grehou primo, skufi tu nega Ime vii ty, kir
nanega Veruio. Letu kai ic obluba Boshya [23b] guishna inu gotoua, inu
ic viem ludem ponuicna, inu Bug hozhe kratku od tih ludi imeiti. Inu S.
Paul Rom. 4. praui, obtu i te Vere, pres faslushena, de ta obluba guishna
inu gotoua oftane. Per tim inu rauen tiga ima tudi ufaki zhlouik, na to
Boshyo pcrfego, ufelei fmisliti inu to ifto preraitati, kir praui Ezchielis 33.
Koker {fem ieflt guishnu shiu, lelt nezho de ta Greshnik umerie, Temuzh
defe preoberne, inu de bo imel ta vezhnileben. Kateri tedai uti pokuriinu
utim Preobernenu, ne hozhe taki Boshy oblubiinu pcrfcgi verouati, Taifti
fashpotuie to viloko perfcgo Boshyo, katero nom Bug ozhitu pcrfcguic,
inuon fashpotuic {a nishter dershi ta Boshy Teftament, kateri ic {to Kryo
Criftusheuo poterien inu fapezhaten. Letu vie imamo mi prou refmislici
inu tu nashe ferce, to Vero fubpcr tu zbiulane tcrdyti. Sakai onu ic rifniza,
daic inu oftane pred inu prcd uletim shiuotu tu zbiulane, trepetance inu
{trashene tudi na tih uelikih Suetnikih inu prauih Ker{zhenikih. Oli mi
imamo {teim S. Euangcliom terditi to nasho Vero, tu zbiulane premozhi
inu odgnati od nas, inu ta praui ccli Troshe, inu tu cilu Veflelie na Bugi
imeiti. Obtu ti verni kir {o {e Hbugi prcobcrnili, to prauo pokuro diali, ty
ifti imaio, prcd inu prcd, veden inu vieli terdnu inu {tonouitnu verouati,
de oni Go(pudi Bogu {o lubi, nemu dopado, {a volo lefufa Criftufa, tar
aku {o she glih uti Veri shibki, Koker S. Paul Rom. 5. praui, Kadar fmo
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nessluzi, noben presusnik ne bo dedoval Bozjega kraljestva.« Nasprotno
pa naj vsi, ki cutijo v svojih srcih in vesti Boiji strah in srd proti svojim
grchom in bibili radiv Boiji milosti, bi se radi sprcobrnili k Bogu in delali
pokoro, ne ostajajo v dvomih, ti skratka naj ne dvomijo, temve¢ trdno in
stanovitno verujejo, da jim bo Gospod Bog odpustil vse grehe iz milosti,
zastonj, zavoljo Jezusa Kristusa. In tako naj $¢ naprej rastejo v Bozjem
strahu in veri, naj pa ne bivajo ve¢ v grehih, ki so v nasprotju z vestjo. Da
tako dvomljcnjc v Boijo milost in odpuiéanjc grchov ni pravilno inniz
Bogom, najprej izpricuje Apostolska vera, v kateri pravimo: »Verujcm v
odpuscanje grehov.« Ko pa tvoje sree pravi: »Dvomim, ali so mi moji
grehi odpusceni,« tedaj je tvoje sree v nasprotju z Apostolsko vero in je
21njo v sporu.

Drugi¢: Bozje obljube in prisege so resni¢ne in stanovitne, zato vsi,
ki ne verujejo v Bozje obljube in prisege, zasmehujejo Gospoda Boga,
ga nocejo spoznati, ga imeti za resnicnega. Ocitno pa je in vsem znano,
da je Gospod Bog obljubil vsem ljudem odpuscanje grehov zavoljo
svojega Sina in pri tem zapovedal, naj njegovi obljubi verjamemo, kajti
sveti Peter govori takole (Apd 10): »Vsi preroki pricujejo za Jezusa, da
prejmejo odpuscanje grehov po njegovem imenu vsi, ki vanj verujejo.«
Tu je Boija obljuba zanesljiva in gotova in je ponujena vsem ljudcm, to,
skratka, hoce Bog imeti od ljudi. In sveti Pavel (Rim 4) pravi: »Zato je
vl Obljuba Zaneslj ivain gotova iz vere, brez zasluienja. « Pritem in zaradi
tega naj tudi vsak ¢clovek vselej misli na Bozjo prisego in jo uposteva,
kakor pravi Ezckiel (33): »Kakor sem zancsljivo ziv, nocem, da grcénik
umre, temveg, da se spreobrne in bo imel veeno zivljenje.« Tisti, ki tedaj
noéejo verovati v pokori in sprcobrnjcnju taki Boiji obljubi in priscgi,
ti zasmehujejo visoko Boijo prisego, ki nam jo Bog jasno priscga, in ti
zasmchujejo in dajcjo v nic Boiji testament, ki je potrjen in zapecaten
s Kristusovo krvjo. Vse to moramo prav prcmisliti in utrditi svoje sree,
svojo vero zoper dvom. Kajti res je, da je in ostanc vseskozi v telesu dvom,
trepetanje in strah tudi pri velikih svetnikih in pri pravih kristjanih. Mi pa
moramo z cvangclijcm utrditi S$VOjO Vero, premagati dvom in ga odgnati
od sebe in imeti pravo celovito tolazbo invse vcscljc \4 Bogu. Zato morajo
verni, ki so se spreobrnili k Bogu, delati pravo pokoro, ves ¢as, vedno in
vselej, trdno in stanovitno verovati, da so Gospodu Bogu ljubi, da so mu
ve¢ zavoljo Jezusa Kristusa, ¢etudi so v veri sibki, kakor pravi sveti Pavel

Rim 3): »Ker smo torej opraviceni® iz vere, imamo mir z Bogom po
5 ) Op gom p

5! Db. postali praviéni.
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mi skufi to Vero prauizhni ratali, Taku mi imamo myr per Bugi, skufi
nashiga Gofpudi lefufa Crifeufa, skufi kateriga my imamo pri(top oli
prihod skufi Vero kletei Gnadi, vkateri my {toimo. Obrtu gdi letake Vere
inu fcuupanc na [24a] Criftufa nei, vundukai tudi nei obcniga pcrftopa
inu perblishane Hbugi, inu takim ludem ic Bug nemiloftiu. Inu Rom. 1.
praui, Ta Prauizhin bo is te {uie Vere shiu. Inu Eph: 3. Skufi Iefufa fmemo
ueflelu fopiti pred Buga, {teim feuupanem, kateru i {to Vero na nega, Is
letih befsed ufaki lahku faftopi, de gdi inu nei take Vere, vadukai tudi nei
prauiga klyzanc na Buga. Sakai tu ferce bishi pred Bugom, inu taye uti
shalofti, inu nema obeniga veflelia ne Troshta na Bugi. Od tiga S. Paul Ro.
10. gouori, kir praui, Koku hote na nega klyzati, kadar oni ne Veruio? Inu
tu {erce ta veilt tudi veih prauih ker{zhenikih inu Viuetnikih, vielei misli
gouori inu praui {fama febo. Koku ieft hozho verouatdi, de fem Bogu lub
inu nemu dopadé; potchmal ielt she ufebi pozhutim, de fem veliku inu
zhefltu grcshil, inu fem poln hudih lushtou, hudih ncfpodobnih mifal,
{em naklonen le kufimu hudimu, inu ne Pozhutim ufebi nisheer dobriga,
inu cilu malu refuizhena? ODGVVOR. Tu nashe Savupane nema
{tati na nashi brumi, na nashi zhiftofti oli Suetufti, oli na nashih dobrih
dellih, Temuzh na tim famimu lefufu Criftufu, fa kateriga volo nom ie
Bug dober inu miloftiu. Inu letu moramo my skufi ta Euangcli {to Vero
pryeti, Koker Dauid utim 130. Psalmi praui, Muia Dusha zhaka na tiga
Golpudi, Inu po nega befsedi iclt vupam. Obtu mi nemamo to oblubo
inu befledo Boshyo fapuftiti, inu drugih Zaihneu inu fnamin iskati. Letu
ule ima fe dobru famerkati, (ubpcr ta kriui fapclaui Papcshki Nauuk, inu
fubpcr ta Concyli Viriend, kir prauio, pishco inu vuzhe, ty Ker{zheniki
imaio Zbiulati fo li umilofti Boshy, Inu na nih Iﬁlclyzhanu. Subpcr leta
[24b] Papcshki vuk, fe mogo ty ludi shee fuegshimi inu obilnimi befledami
is S. nyma poduuzhiti. Nim fe more tudi leta Nauuk naprei po(tauiti.
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nasem Gospodu Jezusu Kristusu, po katerem imamo po veri dostop ali
vstop do milosti, v kateri SLOjimo. « Zatotam, kjcr ni take vere in zaupanja
v Kristusa, tudi ni dostopain pribliicvanja k Boguin do takih ljudi je Bog
neusmiljen. In v pismu Rimljanom (1) pravi: »Pravi¢ni bo zivel iz svoje
vere.« In (Ef3): »Po Jezusu smemo vesclo stopiti pred Boga z zaupanjem,
kar pomeni: zvero vanj.« Iztchbesedlahkovsak razume, datam, kjcr take
vere ni, tudi ni pravega klicanja k Bogu. Srce namre¢ bezi pred Bogomin
tava v zalosti in nima nobenega veselja ne tolazbe v Bogu. O tem govori
sveti Pavel (Rim 10), ki pravi: »Kako naj bi klicali k njemu, ko pa ne
verujcjo?« In srce, vest tudi pri pravih kristjanih in svetnikih Vsclcj misli,
govori in pravi sama sebi: »Kako naj verujem, da sem Bogu ljub in sem
mu vic¢, ko pa v sebi cutim, da sem veliko in pogosto gresil in sem poln
zlih poiclcnj, zlih ncspodobnih misli, sem nagnjcn le k vsemu hudemu in
ne ¢utim v sebi ni¢ dobrega in prav malo resnicnega?« ODGOVOR:
Nase zaupanje naj ne stoji na nasi pravicnosti, nasi cistosti ali svetosti ali
na nasih dobrih delih, temve¢ samo na Jezusu Kristusu, zavoljo katerega
nam jc Bog dober in usmiljcn. In to moramo prcjcti po Cvangcliju Z VEro,
kakor pravi David v 130. psalmu: »Moja dusa ¢aka na Gospoda in po
njegovi besedi upam. « Zato ne smemo zapustiti Bozje obljube in besede
in iskati drugih prikazni in znamen;. Vse to si je treba dobro zapomniti
Vv nasprogju s krivim in zapcljivim papcékim naukom ter koncilom v
Tridentu,” kjcr pravijo, piécjo in u(:ijo: »Kristjani morajo dvomii, ali
NeRY Boiji milosti in v svoje zveliéanjc.« Zopcr vl papcﬁki nauk lahko
ljudi poucimo s $¢ ve¢jimi in Stevilnejsimi besedami iz Svetega pisma.

Predstavimo jim lahko tudi naslednji nauk.

52 Gl.op.13.
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Ner ta uegshi
Nauuk inu
Trosht ie tih
Kerszhenilion,
kir ueido is tiga
FEuangelia de
Bug fabfion is
Onade hozhe
nim odpufiiti nib
Grebhe, inu nee
ufeti kfebi uta
Nebefa.

SAKAISEMORA LETA BESSEDA, GRA-
tis, [abfton oli le famo Vero bomo ifuelizhani, uti
Pridigi S. Euangelia, ohraniti
inu obdershati?

ODGVVOR.

A tiga volo. Sakai leta Troft ic ner ta ucgshi inu potrcbnishi Trosht

ufch shlaht nadlugah, kiric utim Euangeliu refodiuen. Inu leta Troshe
ic zheftu skufi to befledo Gratis, fabfton, tim ludem naprei poftaulcn,
Inu ty Preroki {o fto befledo, Nekar, ta ifti Trosht, Gratis, is slushili.
Dauid praui Pfal. 243. Oben Zhlouik ne bo pred tebo prauizhin. Inu
koker tu nashe faslushene inu ta nasha dobra Della fo ifpahnena. Taku
fe mora tu Saslushene inu Spraulane Criftufouu, timu Boshymu ferdu
fubpcr dershati inu ohraniti. Obtu mi zheftu taku gouorimo, Defla ftyrih
rizhi inu vrshahou volo, ic potrcba vtim Ker{zhan{tui to Pridigo tiga
Euangclia, ta Gratis, de {abfton, is Gnade, fa volo Criftufa, fmo inu bomo
Ifuc]yzhani obdershati. S. nymom fpryzhati inu terditi. Nerpoprei fa
tiga volo, De fe {teim timu nashimu Go(pudi lefulu Criftufu, ta nega
zhalt, huala inu Oblaft, kir ic nemu od nega nebeshkiga Ozheta dana,
inu kir nemu podobnu slishi, da inu pcrfodi. Potle, De utim fpofnanu,
{trahu inu zagouanu tih nashih Grehou, imamo en guishcn {tonouiten
Trosht, Koker ie ta ifti Trosht [25a] nom vtim Euangcliu refodiuen inu
nafnane dan. Heretimu, De mi moremo prou is {erza, fprauo Vero, inu
{dobrim terdnim Scuupancm, vtim Imeni inu skufi nashiga Srednika
inu Oduetnika Ilefula, klyzati na Buga, inu nckar {teim zbiulaskim
ncfadoftim vupanem na to nasho {uctuft, brumo, inu na nasha dobra
Della. Hzhetertimu, De fe fteim ta Euangeli od te Poftauc ozhitu reslozhi,
Sakai ta Poftaua ne praui, Gratis, fabfton, is Gnade, fa volo Criftufa bo
ta Zhlouik Ifuclyzhan, Temuzh praui, Dershi, {turi to Poftauo cilu inu
popolnema, taku bosh shiu inu Ifuelyzhan.
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ZAKA]JETREBA BESEDO GRATIS
zastonj', 'samo z vero bomo zvelicani’, ohraniti
in obdrzati v pridigi svetega
evangelija?

ODGOVOR:

Kcr je tolazba, ki je razodeta v evangeliju, najvecja in najbolj potrebna
tolazba v najrazli¢nejsih stiskah. In ta tolazba je ludem pogosto
predstavljena z besedo gratis zastony in preroki so z raznimi nikalnicami
razlozili isto tolazbo: gratis” David pravi (Ps 143): »Noben clovek
ni pred tabo pravicen.« In kakor so nase zasluzenje in nasa dobra dela
zavrzena, tako se mora Kristusovo zasluienjc in sprava drzati in obdrzati
pred Bozjo jezo. Zato pogosto govorimo, kako je zaradi stirih reci in
razlogov treba v kricanstvu ohraniti pridigo evangelija, ta grazis, da
SMO zastonj, iz milosti, zavoljo Kristusa, prcjc]i zvcli(:anje in ga bomo
ohranili. To moremo izpricati in zatrditi s Svetim pismom. Prvi¢, ker s
tem daj €mo in prisojamo nasemu Gospodujczusu Kristusu slavo, hvalo
in oblast, ki mu jo je dal nebeski O¢e. Drugi¢, da imamo v spoznanju,
strahu in obupavanju zaradi svojih grchov zancsljivo stanovitno tolazbo,
ki nam je razodetain naznanjenav Cvangcliju. Trctji(:, dalahko klicemo k
Bogu prav, iz srca, s pravo vero in z dobrim trdnim zaupanjem po nasem
srednikuin zagovornikujezusu invnjegovemimenu-nepaz dvomec¢im
nezadostnim upanjem v naso svetost, pravi¢nost in nasa dobra dela.
Cetrti¢, dase veem evangeliju jasno loci od postave, kajti postava ne pravi
gratis, zaston;, iz milosti, zavoljo Kristusa bo ¢lovek zvelican, temvee
pravi: »Drzi se postave in jo izpolnjuj v celoti in popolnoma, tako bos

zivel in bos zvelican. «

5 Misljen je odlomek Rim 3,28 in njemu podobni.

Najvecji nauk

in tolazbo imajo
tisti kristjani, ki iz
evangelija vedo, da
Jim bo Bog zastonj,

iz milosti odpustil

njihove grehe in

Jibvzel ksebiv

nebesa.
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Zhloueskimi oli od
Ludy fmislenimi
Slushbami, fe Bogu
Jabfion slushi
Math. 1s.

Kadar ta zhlouik
ie Sbug{)m x:(’ig/i'
1a [\’mﬁ inu Vero
Vig’ﬁtﬁl f/}mu/en
inu fmyrien,
Natu kar on dei

OD DOBRIH DELL, KAKOVA DOBRA
della, oli kakoue Boshye slushbe [e imaio
uuzhiti inu [turiti?

ODGVVOR.

Era dobra Della inu lete Boshye slushbe fe imaio delati inu

dopcrnashati, katera fo vtih defletih Sapuuidah (apoucdana. Inu te
deflet Sapuuidi {e imaio letaku ifloshiti inu faftopiti, koker fo te ifte fam
Criftus, inu ty Iogri zheltu islagali. Inu my verni imamo leta Troshe, vletei
nashi shibkoti na tim fucitu, De aku fe mi prou Hbugi preobernemo,
prauo Pokuro deimo, na Buga Ozheta veim Imeni Criftula k]yzhcmo,
inu fa pomuzh profsimo, Taku nom guishnu Bug Ozha inu nega Syn
lefus, tiga S. Duha da, Ta ifti veim nashim fercei vushgc inu gori obud;,
ta praui {trah Boshy, prauo Vero, tu vellelie na Bugi, lubefan, zhiftoft, vie
dobru, brumo [25b] inu poshtene. Taku inu vtaki vishi fe ta dobra Della
{ture inu dopcrne[fo {to Boshyo pomozhio. Inu ty verni bodo zhudnu
na tim {ueitu obarouani, skufi Iefufa Criftufa, kateri on te verne (ylnu
varuie, brani inu ohrani prcd teimi Sludiemi, Inu obdershi tu {uie mahinu
kardelce, kateru mnogeteri nadlugi, vreui, vnelrezhi, vpreganenu, inu
fatrenu tih Kraileuftuih veden tyzhi inu prcbiua, koker on fam Criftus
gouori lohan. 10. Nishzhe ne bo muih Ouzhiz is muih rok ifderl.

KOKV INV SA ZHES VOLO TA NASHA DO-
bra Della dopado Bogu? Kadar tukai notri inu
na nas utim shinotu, she dofti shibkote inu
dofti Grehou tizhe inu prebinaio?

ODGVVOR.

A nasha dobra Della dopado Bogu, skufi to Vero Viefufa Criftufa.
Inu letu {e ima isloshiti sleteimi Tryemi Articuli. Nerpoprei sledni
verni Zhlouikima terdnuverouati, De Golpud Bug to negabogo greshno
Perfono, is Gnade, pres viiga nega dobriga dianc oli faslushena, Sabfton,
{a volo {higa Synu, ic miloftiuu gori viel, Inu de ic on taku Prauizhin,
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O DOBRIH DELIH: KAKSNA DOBRA
dela ali kaksne BoZje sluzbe bi morali
uliti in opravljati?

ODGOVOR:

Dclati in opravljati je trcba dobra dela in Bozje sluzbe, ki so
zapovedance v desetih zapovedih. Deset zapovedi moramo
razloziti in razumeti, kakor so jih pogosto razlaga[i sam Kiristus in
apostoli. In mi verni imamo v svoji sibkosti na tem svetu tolazbo, da
¢e se prav obrnemo k Bogu, delamo pravo pokoro, klicemo k Bogu
Ocetu v Kristusovem imenu in prosimo za pomo(:, potem nam Bog
Ocein njegov Sin Jezus 7agotovo d4 Svctcga Duha; ta pavnasem srcu
vzge in obudi pravi Boiji strah, pravo vero, vcscljc v Bogu, [jubczcn,
cistost, vse dobro, pravi¢nost in postenje. Tako in na tak nacin je treba
z Bozjo pomogjo delati in opravljati dobra dela. In verni bodo na tem
svetu ¢udezno obvarovani po Jezusu Kristusu, ki verne silno varuje,
braniin resuje prcd hudi¢emin ohranja svoje majhno ljudstvo, kivedno
tic¢i in prcbiva v najraz[iéncjéih stiskah, v bedi, nesredi, prcganjanju in
zatiranju kraljestev, kakor govori Kristus sam (Jn 10): »Nih¢e ne bo

iztrgal mojih ovciciz mojih rok. «

KAKO IN ZAVOLJO CESA SO NASA DOBRA
dela Bogu po volji, e pa je v nasi notranjosti
in v nasem telesu se toliko
Sibkosti in grehov?

ODGOVOR:

Naéa dobra dela so Bogu po volji po veri v Jezusa Kristusa. To pa je
treba razloziti v treh ¢lenih. Naj prcj moravsak veren ¢lovek trdno
verovati, da je Gospod Bog usmiljeno sprejel njegovo ubogo gresno

oscbo iz milosti, brez vsakega njencga dobrega dejanja ali zasluzenja,
zastonj, zavoljo svojega Sina in da je ta tako postal pravicen, to je Bogu

S cloveskimi ali od
ljudi izmisljenimi
sluzbami zaman
sluzimo Bogu
(Mr1s).

Ce 'je clovek po

krstu in veri v

Jezusa spravljen in

pomirjen z Bogom,
potem je Bogu vsec,
kar dela po Bogji
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po Boshy beffed;,
aku?' glih nekar
popolnoma, Taku
tu ifin dopade
Bogu.

tu ie, Bogu lub inu pericten ratal inu poftal, {a volo lefufa Criftufa.
Hdrugimu, ima Sledni verni veiditi, ozhitu fpofnati, inu s {erza klagouati
inu veden Gofpudi Bogu toshiti, De noter vnim she dofti Grehou tizhe
inu prcbiuaio, De ie notri vnim dofti ncfaftopno(ti, ncfpodobnih gardih
shcly inu lushtou, velika lenoba inu nemarnoft kufimu dobrimu, [26a]
De tu nega {erce fe Boga prou cilu inu popolncma ne boy, ganc lubi, ne
Veruie, na nega ne vupa, kokerbife fpodobilu inu fmo dolshni, Koker od
tiga S. lansh. gouori, 1. lohan. 1. Aku mi prauimo de neivnas Greha, taku
mi fami {ebe obnorrimo inu ﬁapclamo, inu ta Rifniza nei vnas. Heretimu,
Ima sledni verni veiditi, De Gofpud Bug hozhe kratku imeiti od vfakiga
Zhloucka, de fe preoberne Hbugi, Pokuro dei, De fazhne vshe naprei
Bogu pokoren inu volan biti, De vtih fmertnih Grehih, kir {o ﬁlbpcr to
Veift, vezh ne prebiua, Koker od tiga ta Boshya Pcrfega pryzhuic, kir ie
gouuril, Ezch. 33. Koker fem ieft shiu, Ieft nezho de ta Greshnik vmerie,
temuzh de fe preobernc, inu de bo shiu. Tukai slishimo, de Bug hozhe
od tiga Greshnika, hozhe li shiu biti, tu Preobernene, to Pokuro imeiti.
Inu S. Paul 2. Corin. 5. praui: My bomo preoblizheni, aku nagi ne bomo
naideni. Inu leta Boshya prauda zhes te Greshnike {tanouita oftane, kir
praui htim Nepreobcrnenim inu Nepokurnim Greshnikom. Ne puftitc
fe pregouoriti inu (apclati, Oben Curbar, Preshushnik, kir Malykom
slushi, Tat, Resbunik, Pyanez Viebefla ne pride. 1. Cor. 6. Gal. 6. Obtu
ie potrcba, de mi terdnu Veruiemo, de htimu vezhnimu Lebnu ie
potrcba inu mora biti ta Pokura, inu ena volna noua ferzhna Pokorszhina
pruti Bogu inu nega Sapuuidom, Inu de taka nasha ncobylna {azheta
Pokorszhina, Go(pudi Bogu dopadc inu ic perietna, {a volo nashiga
Golpudi lefufa Criftufa, skufi to Vero vnega, koker od tiga S. Peter
gouori, 2. Pet. 2. Offruite te Duhouske Offre, kir Bogu dopado, skufi
lefufa Crifrufa. Inu letaki ludy kir fo fe Hbugi preobernili, od dan do
dne 26b] vtim Boshym {trahu inu vei Veri gori iemlo inu rafto, bodo nim
nih Grehi, kir vnih tizhe inu prcbiuaio, {a volo te Vere Vielufa, fakriueni,
Koker Dauid Pfal. 32. gouori: Sueti inu {rezhni {o ty, katerim ie nih
hudoba inu kriuina odpufzhcna, inu nih Grehi fo pokriucni.

3 Sic.
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ljub in prijetcn zavo]jo]ezusa Kristusa. Drugié mora slednji vernik vedeti,

besedi, cetudi ni

jasno spoznati, iz srca obzalovati in vedno toziti Gospodu Bogu, daje v popole

njegovi notranjosti se dosti grchov, nerazumnosti, nespodobnih grdih
zelj in pozelenj, veliko lenobe in nemarnosti do vsega dobrega; da se
njegovo srce Boga ne boji prav, v celoti in popolnoma, ga ne ljubi, van;
ne veruje, vanj ne upa, kot bi se spodobilo in kot smo dolzni, kakor o tem
govori sveti Janez (1Jn 1): »Ce pravimo, da v nas ni grcha, tedaj sami scbe
varamo in zapcljujemo in v nas ni resnice. « Trctjié mora slednji vernik
vedeti, dahoce Gospod Bog, da bise vsak clovek spreobrnil k Bogu, delal
pokoro, da bi zacel biti Bogu pokoren in vdan ter da ne bi ve¢ prebival
v smrtnih grchih, kisov nasprotju z vestjo, kakor o tem pricuje Boija
prisega, ki se glasi (Ez 33): »Kakor jaz zivim, noc¢em, da gresnik umrje,
temvec da se spreobrne in Zivi« Tu slisimo, da hoce Bog od gresnika,
¢e ta hoce ziveti, spreobrnjenje in pokoro. In sveti Pavel (2 Kor 5) pravi:
»Preobleceni bomo, ¢e nas ne bodo nasli gole. « In Bozja pravicnost nad
grcéniki ostane stanovitna, ko pravi nesprcobrnjenim in ncpokornim
gresnikom: »Ne pustite se pregovoriti in zapeljati; noben necistnik,
presusenik, malikovalec, tat, razbojnik, pijancc ne pride v nebesa«
(1 Kor 6; Gal 6). Zato je potrebno, da trdno verujemo, da je za vee¢no
zivljenje potrebna in nujna pokora in voljna, nova, sr¢na pokorscina pred
Bogom in njegovimi zapovcdmi. In da bo tako nasa v zacetku majhna
pokorscina Bogu po volji in prijetna zavoljo nasega Gospoda Jezusa
Kristusa po veri vanj, kakor o tem govori sveti Peter (1 Pe2): »Darujte
duhovne zrtve, ki bodo po Jezusu Kristusu vie¢ Bogu.« In le tistim
ljudem, ki so se spreobrnili k Bogu, ki od dneva do dneva pridobivajo
na Boijem strahu in veri, bodo njihovi grehi zavoljo vere v]ezusa pokriti,
kakor govori David (Ps 32): »Sveti in srecni so ti, ki jim je pregreha in
hudobija odpus¢ena in so jim grehi pokriti.«



84

Cerkovna ordninga — diplomati¢ni prepis

Suetniki imaio ia
odpufiline Grebe,
nekar Smertne
na febi.

AKV VTIH SVETNIKIH, TVIE,VTIH
prauib Kerfzhenikib uletim shinotu.
Grehi oftano?

ODGVVOR.

VTih Suetnikih inuvich prauih Ker{zhenikih, dotle {o naletim {ueitu,
dofti Grehou inu veliku pomancane oftane, koker naklonene oli
vola heimu hudimu, velike gardc ncfpodobnc shele inu lushti, shihrof,
ncfaftopno(t, {famuiene, lenoba inu nemarnoft Vboshyh rizheh &e. Oli
kadar pag oni {uio volo, fubper to fuio laftno Veift, te Boshye Sapuuidi
prc(topio inu prelomio, Ty ifty nei {o vezh eni Suetniki, ne praui
Kerlzheniki, Sakai oni reshaluio inu odpahno od febe tiga S. Duha, pado
fpct vta Boshy {erd, fo dolshni inu poduershcni tei Vezhni shtraifingi. Inu
akufe nekar (pct Hbugi ne prcoberno, taku oni oftano pod teim vezhnim
Serdom Boshym, koker Saul, inu veliku ftu taushent Ludi fpet is te
Gnade Boshye, skufi nih laftno dobro volo, pado: Viihiftih potle ta Sludi
fylnu regira, inu Go(poduic, koker od tiga Criftus fam vt Pcrglihi, Math.
2. gouori: Od te pozhishzhene hyshc, kir ic prafna {tala, tu ic, fe Boga
nei bala, {e nei Grehou varouala, veo {o bili veliku vezh inu [27a] husheuih
Hudizheu prishli, koker {o vni poprei bili. Ena taka Hysha is Boshyga
Templa enu Hudizheuu gne(du, rata. Inu zhes no fe Bug fylnu ferdi, Sakai
vni hushe, koker ic poprei bilu, rata. 2. Pet. 2. Leta reslotik vmei teimi
Grehi, kir fe fture ﬁlbpcr to Veilt, Inu kir vii ludi po Naturi na {ebi imaio,
imaio vii ludy veiditi inu dobru famerkati, Koker ti Porodni Grehi inu ta
nasha shibkota, kir ne moremo cilu biti pres Grehou, inu popolnema tih
Boshyh Sapuuidi ne dershimo, fo tudi veliki Grehi, Ol viai ic en velik
reslotik, Inter peccatum regnans & non regnans. Vmei teimi Grehi kir
vnas kraluio, inu kir ne kraluio. Vmei letimi Grehi, kir {o (ubpcr to Veilt,
inu (ubpcr S. Duha, Inu vmei teimi Grehi pres katerih ne moremo biti,
Sa katerih volo fo viemi Suetniki mi veden molymo. Odpufti nom nashe

dolge. Math. 6. Plalm. 130. 143.
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ALIIMAJOV TEM ZIVLJENJU GREHE
tudi svetniki, to je pravi
kristjani?

ODGOVOR:

Svcmiki in vsi pravi kristjani imajo, dokler so na tem svetu, dosti
grchov in veliko pomanjk]jivosti, kot so na primer nagnjcnost ali
volja do zlega, velike, grde, nespodobne zelje in pozelenja, brezskrbnost,
nerazumnost, zamujanje, lenoba in nemarnost v Boijih rec¢ch itd. A
e prestopijo in prclomijo $VOjo voljo zoper svojo lastno vest, Boijc
zapovcdi, niso ve¢ svetnikine pravi kristjani, $aj ialijo in zavracajo Svctcga
Duha, spet padejo v Bozjo jezo, so krivi in podvrzeni ve¢ni kazni. In ¢e se
znova ne obrnejo k Bogu, tedaj ostancjo pod veeno Bozjo jezo, kakor

so Savel**

in vec sto tisoc¢ ljudi Znova padli iz Boijc milosti po svoji lastni
volji. V teh potem z veliko mo¢jo vlada in gospoduje hudic, kakor govori
Kristus (Mt 12) v priliki o pocis¢eni hisi, ki je stala prazna, to je, se ni bala
Boga, s¢ nivarovala grehov: vanjo je prislo se vec $e hujsih hudicev, kakor
so bili oni prej. Taka hisa postanc iz Bozjega templja hudicevo gnezdo.
In nad njo se Bog silno jezi, kajti Vv njej postane hujée, kakor je bilo prej
(2 Pr2). Razliko med grchi, kiso storjeni zoper vest, in grehi, ki jih imajo
vsi ljudje po naravi, naj vsi ljudje dobro poznajo in si jo zapomnijo. Poleg
izvirnega greha in nase $ibkosti, da ne moremo biti povsem brez grehov
in se ne drzimo popo[noma Boijih zapovcdi, so namre¢ tudi veliki grchi,
a obstaja velika razlika znzer peccatim regnans et non regnans, med
grchi, ki kraljujcjo v nas, in grchi, ki v nas ne kraljujcjo, Med grehi, ki so
zoper vest in zoper Svctcga Duha, in med grehi, brez katerih ne moremo
bii, zavoljo katerih z vsemi svetniki vedno molimo: »Odpusti nam nase

dolge« (Mt 6; Ps 130; Ps 143).

54 Kerje Savel zavrgel Bozjo besedo in zapovedi, mu je Bog odvzel kraljevanje nad

Izraelom (1 Sam 13,13-14; 15,23).

Svetniki imajo
grehe, vendar
odpustljive in ne

smrtnib.
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Nuz oli prid tiga
S. Kefia Inu kai
pomeni.

Otrokom ie Bug
Jirio Milofi tudi
oblubil, Criftus
m’[)/ éﬁ’bi ﬂg’ﬁi,
O/flu‘ Je imaio
/ez’(fzbouﬂ[zﬁ

OD TIH SACRAMENTOV, OD
tiga S. Kerfta.

Alic tu, kir fe praui, left tebe Kerftim utim Imeni tiga Ozheta, Synu
inu S. Duha?

ODGVVOR. Ieft, praui ta Slushabnik te Cerque, tebe Kerftim,
inu klyzhcm zhes te, tiga prauiga Boga, kateri ie ta vezhni Ozha nashiga
GolpudiIefufa Criftufa, inu ta nega vezhni Syn, inu ta vezhni S. Duh. Inu
ieft tukai pryzhuicm, de leta praui vezhni Bug, tebe gori vlame vto {uio
Gnado inu miloft, Inu tebi odpulti vie tuie Grehe fa volo fuiga Synu. Inu
on tukai tebe sleteim Kerftom ommyc inu obpcrrc, hkanimu pomenenu,
Defo ty tui grchi {to kryo Criftufeuo is tebe cilu doli ifprani, [27b] inu de
on tukai tebe fteim S. Duhom kani noui inu vezhni Prauici, fuetult, inu
htimu vezhnimu lebnu inu ifuelizhanu hozhe pofuctiti. Letu vie bo tebi,
kir fe Kerftish od tiga prauiga Boga vti S. Troyci miloftiuu inu guishnu
oblublenu. Inu letei rifnizhni Boshy oblubi ti imash terdnu verouati, veaki
oblubi tiga prauiga Boga fpofnati, na nega vich tuih nadlugah klyzati,
zheftit, hualiti, grehou varouati, inu od vich drugih falsh Ver, Boshyh
slushbi inu malykouanc, {e lozhiti. Leta faftop od S. Kerfta e ima tim
ludem zheftu naprei klafti inu ifloshiti, de is tiga Kerfta praui vuk inu

Trosht ufelei mogo vleti inu imeiti.

AKVSETYMLADIOTROZHIZHITV-
di imaio Kerftiti?

ODGVVOR.

Aly Mladi Otrozhizhife imaio Kerftiti. Sakai tuic guishnu inurifniza, de

ta Boshya Obluba od nega Gnade, odpufzhane tih Grehou, od S. Duha,
od tiga uczhniga lebna inu Iﬁlclyzhamc, tudi tim mladim Otrozhizhem
slishi inu priftoy. Koker fam Criftus htim Otrozhizhem gouori. Mar. 1o.
Tacih ic tu Nebeshku Kraleuftuu, Inu Math. 18. Muiga Ozheta Nebeshkiga
vola nei, de bi edan is letih ner manshih Otruzhizh konez viel. Inu letu ie
Criftus guishnu od tih mladih Otrozhizh kir fo tei Ccrqui poducrsheni, inu

kir fo Heriftufu pcrnc[feni, gouuril. Sakai ifuuna is Cerque pres Criftufa,
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O ZAKRAMENTIH, O

svetem krstu

aj je to, ko recemo: »Kurstim te v imenu Oceta, Sina in Svetega
Duha?«

ODGOVOR: Jaz, pravi sluzabnik Cerkve, te krstim in klicem
cezte, pravega Boga, ki je veeni Oce nasega Gospoda]ezusa Kristusa,
ta pa njcgov ve¢ni Sin in ve¢ni Sveti Duh. In tu priéujcm, da te pravi
vecni Bog sprejme v svojo milost in usmiljcnje in ti odpusti vse tvoje
grehe zavoljo svojega Sina. In On te s krstom umije in opere, tako
da so tvoji grchi v celoti oprani s Kristusovo krvjo in da te s Svetim
Duhom posveti v novo in vecno pravicnost, svetost in vecno iivljcnjc
in zvcliéanjc. Vse to je tebi, ki se krstis, milostno in zagotovo obljubil
pravi Bog v Sveti Trojici. In tej resni¢ni Bozji obljubi moras trdno
verjeti, v taki obljubi spoznati pravega Boga, k njemu klicati v vsch
svojih nadlogah, ga slavidi, hvaliti, se varovati grchov in sc lociti od vsch
drugih nepravih ver, obredov in malikovanja. To razumevanje svetega
krsta je treba ljudem pogosto kazati in razlagati, da bodo lahko iz krsta
pridobili in VSCle imeli pravi nauk in tolazbo.

ALINAJ SE KRSCUJEJO TUDI

majhni otroci?

ODGOVOR:

a, majhni otroci naj se krscujejo. Kajti zanesljivo in resnicno je, dase

Bozja obljuba njegove milosti, odpuscania grehov, Svetega Duha,
veenega zivljenja in zvelicanja nanasa tudi nanje. Kristus sam govori
otrokom (Mr 10): »Takih je nebesko kraljestvo<; in (Mt 18): »Moj
nebeski Oce ne zeli, da bi bil pogubljen en sam izmed tch najmanjsih
otrok.« Pri tem je Kristus zancsljivo mislil mlade otroke, ki pripadajo
Cerkviin ki jih prinesemo h Kristusu. Kajti Zunaj Cerkve, brez Kristusa,
ni zveliéanja. Zato jc nadvse potrcbno krs¢evati otroke, jih prinaéati h

Korist ali prid
svetega krsta; kaj
Jekrst.

Bogje tudi
otrokom abﬁuhi/
svoje mmiﬁm/f.
Kristus naroca,
naj mu prinasajo
otroke, zato jil) je

treba krscevati
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Otroci imaio
Tero?? koker io

Jafiopnofi. naifi e

na nih ne uidi.

nei Ifuclyzhanc. Obtuie velika potrcba. Dele ty Otrozhizhi imaio Kerftid,
nee Herifeufu neft, inu nemu naprci [28a] poftauiti, {ance profsiti, inu is nih
vude te Cerque {turidi, inu hd Cerqui perdrushiti. Inu leta Troshe, od tiga
Kerfta tih Otrozhizh, imaio ty ludi dobro famerkati, per tim (aftopiti inu
veiditi, inu Gofpudi Boga vifoku fahualiti, de ty nih Kershzheni Otroci o
te prauc Cerque vudi inu touarishi ratali, Inu de fo Vboshy Gnadi, de bodo
od Buga uarouani inu ohraneni htimu vezhnimu lebnu.

Kir pag ty neuuzheni Hudizheui Bidertauffary upyo inu fubpcr
nas po kotih gouore, Ty Otrozhizhi nishter ne ucido, ne faftopio, inu
nemaio Vere, Obtu nim ta Kerft nishter ne nuza. &c. Pruti takimu nih
gouoricnu, Imamo mi lete befede Criftuleue terdnu dershai, kir ie dial,
Puftite te Otrozhizhe kmeni priti, {akai tacih ie tu kraleuftuu nebesku.
Inutuice guishnu inu rifniza, De nishzhe ne bo en Erbizh tiga Ncbcshkiga
kraleuftua, famuzh fa volo inu skufi Criftufa, inu skufi S. Duha. Ioh. 3. Ta
befleda Nebesku kraleufeuu, fe ima tukai faftopiti, Tu odpuszhane tih
Grehou, ta fuetult inu prauiza, ta S. Duh inu ta Erbizhina tiga vczhniga
Ifuclyzhana. Obtuic guishnu inu gotouu, de nash Gofpud lefus Criftus
daie utim Kerftu tim otrozhizhem tiga S. Duha, ta ifti unih rouna, regira

inu opraula po nih meri inu potrebi.

OD TE VEZHERIE CRIS-
tufeue.

Al fe vii Vezhery nashiga Gofpudi lefufa Criftufa vunkai dili inu

iemle? ODGVVOR. Tu prauu Tellu inu ta praua Kry nashiga
Gofpudi Iefufa Criftufa. 28] Inu Iefus ic letu Dilene inu Iemlene gori
poftauil, de on fteim pryzhuic, de ie rilnizhnu inu {tonouitu vpryzho
per nas, inu noter vnas hozhe biti inu per tih Preobernenih inu pokurnih
prcbiuati, nim tu nega blagu podiliti, [nu vnih biti mozhan, hozhe tu fuie
vnih oprauiti, koker onloh. 25. gouori, Oftanite vivmeni, ieft hozho vuas.

32 Corr. Vero.
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Kristusu in jih postavljati prcdenj, prositi zanje ter iz njih narediti ude
Cerkve in jih Cerkvi pridruiiti, In tolazbo, ki jo dobimo pri krstu otrok,
naj si ljudje dobro zapomnijo, pri tem pa razumejo in vedo, se Gospodu
Bogu globoko zahvalijo, da so njihovi krs¢eni otroci postali udje in
tovarisi prave Cerkve in da so v Bozji milosti, da jih bo Bog varoval in

resil vvecno iivljcnjc.

Ker pa nepouceni hudicevi prekrééevalci56 vpijejo in nas po kotih
obrckujcjo: »QOtroci ni¢ ne vedo, ne razumejo in nimajo vere, zato jim
krst ni¢ ne koristi itd.«, se moramo ob takem govorjenju trdno drzati
naslcdnjih Kristusovih besed: »Pustite otroke, naj prihajajo k meni, kajti
takih je nebesko kraljc:stvo,«S7 In zanesljivo in resnicno je, da nih¢e ne
bo dedi¢ nebeskega kraljestva, razen zaradi Kristusa in po Svetem Duhu
(Jn 3). Besedo nebesko kraljestvo je tu treba razumeti kot 'odpuscanije
grehov, svetost in pravi¢nost, Sveti Duh in dedisc¢ina vecnega zvelicanja’
Zato je zanesljivo in gotovo, da nag Gospod Jezus Kristus dajc v krstu
otrokom Svetega Duha, da v njih deluje, jih vodi in upravlja po njihovi

meriin potrcbi.

O KRISTUSOVI

vecerji

aj se deli in jemlje pri vecerji nasega Gospoda Jezusa Kristusa?
ODGOVOR: Pravo telo in prava kri nasega Gospoda Jezusa
Kristusa. In Jezus je to deljenje in jemanje postavil, da bi s tem priceval,
kako je resnicno in stanovitno pri nas in kako bo bival v nas ter v
sprcobrnjenih in spokorjcnih, jim podcljcval svoje bogastvo inbov njih
mocan; v njih zeli opraviti svoje, kakor govori (Jn 15): »Ostanite v meni

in jaz bom ostal vvas.«

55 |zvirnik je zaradi napake pri stavljenju nejasen, opomba pa je izvirna Trubarjeva.

56 Anabaptisti (pri Trubarju: bidertavferji) so bili pripadniki ponovnega kré¢evanja
(priznavali so le krst odraslih) in radikalnih verskih ter druzbenih sprememb.

57 Mr10,14.

Otroci imajo

vero, kakor
Jim jo dopusca
razumevanje”
tudi ce se to na njih
ne vidi,
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1a Vezherya
Crifinfena ufakiga
Jufeb faguishuie,
de Crifius ie nemu
gu[,v/:mu dobil
Boshio A/Ii/q/i inu
ta Nf//;ﬁz

SAKAIINV SZHEMV SEIMA TV
Tellu Criftufenn, inu ta nega Kry,
diliti int” iemati?

ODGVVOR.

A volo tiga poteriena te Vere, vtih kir prauo pokuro deio, inu fe

prou oberno Hbugi. Sakai ta Vezhni Syn Boshy, ta pred inu pred
sbyra {ebi eno Cerkou, skufi to vunano Pridigo tiga Euangclia, inu skufi
te Sacramente, skuli ta uidezha fhamina, katerafu’ vti Boshy befsedi
fapopadena inu od Criftufa famiga gori poftaulena, Pertim on fam tudi tu
{uic opraui. Inu potchmal ta Boshia Obluba, ic ¢na taka befleda Boshya,
vkateri Bug ufem ludem kir fe preoberno, Pokuro deio inu veruio, to
{uio Gnado ponuic, inu {taui naprci, Heaki {ui Boshy ponuicni Gnadi,
ic Bug te Sacraméte, ta uidezha vunana fnamina perdial inu perlushil,
katera {namina nas faguishuio inu {o pryzhc, de take Boshice oblube inu
gnade en vtaki fufeb, kir Suero te Sacramente iemle, ie dileshin. Obeu ty
Sacramenti, {o pryzhe te Boshye oblube od te gnade, inu de fmo dileshni
te Boshie oblube inu nom ponuiene inu naprei po(taulenc gnadc inu
milofti. De [20a] Criftus Iefus nash Gofpud ic taku dilene inu iemlene
tih Sacramentou gori poftauil, de nas imaio opomcniti inu faguishati
od vfiga Nouiga Teltamenta. Obtu on praui, Letu ic ta kry, tiga Nouiga
Teltamenta. Ta noui Testament pag, ic ta Punt inu Naredba, kateri ic
{to Criftufeuo kryo dobyt inu poterien, De nom bo tu Obpufzhanc
tih Grehou, ta Gnada, ta vezhni Ieben, ta vezhna praviza inu Suetuft
oblublena, shenkana inu dana. Od letiga nebeshkiga viiga blaga,
nas tu dilene iemlene tiga Tellefla Criftufcuiga, inu nega kry pcrtc:i;S
nega chhcry, {umni inu nom pridiguic. Inu potchmal iec od famiga
Criftufa nom porrozhcno inu fapoucdanu, de en viaki fufeb fa {e ima te
Sacramente iemati, Steim Criftus daic viem nalnane inu pryzhuie, de ta
Gmain oblublena gnada vlakimu fufeb bo guishnu dana inu shenkana,
Inu de en viaki take Gnade inu dobrute Boshyc bo dileshin. Stakim
refmishlenem inu {tako Vero, fe imaio od vfakiga prauiga Ker{zhenika,
ty Sacramenti diliti, iemati inu pryeti, Obtu oben nema tih Sacramentou

3 Corr.inu.
34 Corr. katera fo.
35 Sic.



Cerkovna ordninga - prevod

o1

ZAKAJIN CEMU]E TREBA DELITI
in prejemati Kristusovo telo in
njegovo kri?

ODGOVOR:

apotrdimo vero v teh, ki delajo pravo pokoro in se prav obracajo

k Bogu. Ve¢ni Bozji Sin namre¢ neprestano zbira k sebi Cerkev
po zunanji pridigi cvangclija in po zakramcntih,58 po vidnih znamcnjih,
ki sta zaobsczena v Bozji besedi in ki ju je postavil Kriscus sam; pri tem
pa tudi on sam opravi svoje. In ker je Bozja obljuba Bozja beseda, v
kateri Bog vsem ljudem, ki se spreobrnejo, delajo pokoro in verujejo,
ponuja svojo milostin jo postavlja pred nas, ji je Bog kot svoji ponujeni
Boiji milosti dodal in priloiil zakramente, vidna zunanja znamenja,
ki nam zagotavljajo in pricujejo, da je vsakdo, ki jih prejema z vero,
delezen Bozje obljube in milosti. Zato so zakramenti price Bozje
Obljubc milosti in tega, da smo delezni Boijc obljube in ponujene
in prcdstavljcnc nam milosti in usmiljcnja; da je Jezus Kristus, nas
Gospod, postavil taksno podeljevanje in prejemanije zakramentov, da
bi nas spominjali na novo zavezo in bi nam jo zagotavljali. Zato pravi:
»To je kri nove zaveze,« nova zaveza paje priscga in ukaz, ki je izdan
in potrjen s Kristusovo krvjo: da nam je obljubljeno, podarjeno in
dano odpuscanje grehov, milost, vecno zivljenje, veena pravicnost in
svetost. Na to nebesko bogastvo nas spominja in opominja deljenje
in jemanje Kristusovcga telesa in njegovc krvi pri njcgovi vecerji. In
potem nam je sam Kristus naro¢il in zapovcdal, naj jcmlje zakramente
vsak izmed nas. S tem nam Kristus sporoca in pricuje, da bo milost, ki
jo je obljubil vsem na splosno, zagotovo dana in podarjena vsakemu
poscbej in da je bo vsakdo delezen. S takim razmisljanjem in s tako

vero mora vsak pravi kristjan deliti, jemati in prcjcmati zakramente,

58 Gl. opombo 1. Tu govori Trubar le o zakramentu Kristusove vecerje, ki je dvojen

(telo in kri), prejema pa se lahko spet v mnozini. Zato smo bili v zadregi, ali
prevajati primere z dvojino ali mnozino.

Kristusova vecerja
vsakemu posebej
zagotavlja, da

mu je Kristus
zagotovo pridobil
Bozjo milost in
nebesa.
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Shtyri ueliki Grehi
Vpapeshouih
Mashab tizhe.

pryeti, famuzh on fe ic poprei prou Hbugi prcobcmil, prauo pokuro
dial, inu tih Grehou, kir {o fubpcr to veilt ifuabil. Sakai en zhlouik, kir
pokurc ne dei, ta per tih Sacramentih, obcniga Troshta ne primc, inu
ne faftopi, {zhemu fo ty Sacramenti od Criftufa gori poftauleni. Kateri
pag fe Hbugi preoberne, inu Troshta per Criftufu ishzhe, Ta isti ima hti
Vezhery Criftuseui ftopiti, Inu per tim refmisliti inu terdnu Verouati, de
nekar le drugim temuzh nemu famimu tu odpufzhanc tih Grehou inu
ta Gnada bo dana, Nekar fa volo nega faslushena oli diana, Temuzh fa
famiga Criftufa volo, kateri ic ta veliki ferd Boshy veolashil. [20b] Inu tukai
{to nega vezherio pryzhuic inu nas faguishuic, de fmo nega vudi, inu
shnega kryo ozhilzheni inu obprani. Na leta Trosht, inu po iemlenu tih
Sakramentou, ima poyti inu biti enu {erzhnu veflelu fahualene, Molytua,
Proshna fa nas, fa vie Kerszhenike, fa Gofposzhieno &e.

OD TIGA KRIVIGA ISPAZHENIGA
Papeshouiga Nuza inu iemlena tib
Sakramentou.

Erpoprei, Ty Papcslmiki neruezhnih Farykriuudeioinu groffouitu

grcshio, kir nih veliku te Sacramente, to vezherio Criftufeuo, le po
nauadi, pres vle Andohti, pres Pokure, inu kir vozhitih velikih Smertnih
Grehih ftoyc, iemlo, inu Hboshy Myﬁ' pcr(topio. Odletih S. Paul gouori,
de {o dolshni na tim Telleflu inu kry Criftufeui, inu de bodo grofsouitu
na Dushi inu na Tellefsu shtraifani. Hdrugimu ty Papcslmiki deio kriuu,
kir tiga celiga Sacramenta, te kry, vlem ne dado. Heretimu kir prauio, de
{takim iemlenem oli dianem inu Mashouanem, {e faslushi odpuszhanc tih
grchou, inu nishter ne prauio od pokurc, ne od vere. Hzhetertimu, kir fo
to Vezherio Criftuseuo prcobemili inu is pazhili, de no ﬁapcrio, Offruio,
okuli nofsio, molio, fa denaric inu fa druge rizhi daio inu prodaio. Sakai
ty Sacramenti fa nemaio kobeni drugi rizhy nuzati, ne iemati, Samuzh
htimu, hkaterrimu fo od Criftufa po(taulcni. Nu Criftus fam praui,
vlamite, leite, ne praui Offruite, fapcrytc, nofsite okuli. [30a]
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zato jih nih¢e ne sme prcjemati, ce se prej ni prav spreobrnil k Bogu,
delal pokorc in prizna[ grehov, kiso zoper vest. Zakaj clovek, kine dela
pokorc, zzakramentom ne prejme nobene tolazbe in ne razume, ¢emu
je Kristus zakramente sploh postavil. Tisti pa, ki se spreobrnejo k Bogu
in i§écj0 tolazbo pri Kristusu, naj pristopijo h Kristusovi vc(:crji in pri
tem premisljujejo in trdno verujejo, dabodo dobili odpuscanje grehov
in milost samo oni in noben drug —in to ne zavoljo svojih zaslug ali
dejanj, temvee zavoljo samega Kristusa, ki je potolazil veliko Bozjo
jezo inki's svojo vecerjo pricuje in nam zagotavlja, da smo njegovi udje
in da smo ocis¢eni in oprani z njegovo krvjo. ch veliki tolazbi naj po
jemanju obeh zakramentov” sledi sréno, veselo zahvaljevanje, molitev,

prosnja za nas, za vs¢ kristjanc, za gosposko itd.

O NAPACNIIN IZKRIVLJENI
papeski rabi in prejemanju
zakramentov

ajprcj, papciniki, prcdvsem njihovi iupniki, dclajo napak instrasno
N greﬁijo, ker jih veliko prcj ema zakramente, Kristusovo vcécrjo, leiz
navade, brez vsake poglobitve, brez pokore, in ko je ocitno, da ticijo v
ocitnih, velikih grchih in taksni pristopajo k Boiji mizi. O taksnih govori
sveti Pavel, da so krivi na Kristusovem telesu in krvi in da bodo strasno
kaznovani na dusi in telesu. Drugié ravnajo papciniki narobe, ker ne
dajejo vsem zakramenta v celoti: ne dajejo krvi. Tregjic, ker pravijo, dase's
takim prejemanjem ali podeljevanjem in masevanjem zasluzi odpuscanije
grchov, ni¢ pa ne govorijo o pokori ne o veri. Cetrti¢, ker so Kristusovo
vecerjo sprevrgli in izkrivili, da jo zapirajo, darujcjo, nosijo naokoli, jo
molijo, delijo in prodajajo za denar in druge reci. Zakramentov namre¢
ni dovo]jcno uporabljati in jih jemati za noben drug namen, ampak le
za ta, ki gaje postavil Kristus. Kristus pa sam pravi: »Vzemite, jejtes; ne
pravi: » Darujtc, zapirajte, nosite naokoli.

59 Torej: telesa in krvi.

V papeskib masah
so stirje veliki

grehi
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Papeshona Masha,
lefuforo Martro,
Saslushene inu
Zhafi doli tarre
Obtin usaki pred
70 ima beshati.

Kar fo Papeshoue
Mashe gori
prishle, od tiga
zhaffir Tirki
]\’?rfz/mq/hm doli
tarro, Suero nekar

Smasho bomo

SAKAISE IMA TA PAPESHKA MASHA
doli diati inu [aurezhi.

ODGVVOR.

Y Papcslmiki prauio, ta Farr shncga Mashouanem inu Offruanem

fashlushi febi inu drugim Odpuszhane tih grehou, Le ex opc%
operato, koker oni gouore, Tu ie, {teim nega dellom, ter aku glih ta Farr,
ta kir te Sacramente dili inu iemle, vozhitih, vimertnih gardih Grehih
ftuy, inuvuelikih, Grehih, kir {o fubper to veilt prcbiua, potlc vezh prauio,
de oni ftakim Mashouanem (aslushyo tim mertuim tu Odpuszhanc
inu Odreshituu is tih Vyz. Item, tim Shiuim tu Sdrauie, Srezho inu vie
dobru. Inu {to Masho kupzhuio inuno prodaio fa mnogetere rizhi, koker
ty Farifei inu Aydi {o nih Oftre prodaiali inu shnimi kupzhouali. Letu
Preurazhene inu prazhcnc te Male, ie polnu fapclanc, {mote inu kriuine,
inu tu prauu cilu Malykouanc. Sakai kir prauio oni shnih Mashouanem
{aslushio tu odpuszhane tih Grehou, Letuie timu Articulu cilu inu ozhito
fubpcr, kir veruiemo inu przlnimo}7 po vuki vich Prerokou inu Iogrou,
De le skufi to Vero fa volo lefufa Criftufa, pres vﬁ'ga nashiga {ashlushena,
My imamo tu OpdufzhanéR tih gresou. Inu S. Paul, Heb. 10 praui, Sanim
{famim Offrom ic Criftus vle pofuezhil. &ec. Obtu obcniga zhlouika nei
na {ucitu, kir bi mogel en Offer fa te grchc {turiti. Inu kir tudi prauio, Ta
Masha pomaga tim Mertuim, faslushi frezho inu drugu b]agu tim ludem
na tim {ucitu, Tu ic falsh, kriuu, inu lasha, Sakai viem ie veidezhe inu ie
ozhito, da ta [30b] Vezheria, ta praua Masha Criftusheua, nei tim Mertuim
oli fa te mertue poftaulcna, inu fa telefnih inu pofuemih rizhi tudi nekar,
Temuzh tim shiuim kir icido inu pyo, Letu kanimu fpominu te britke
Martre inu Smerti Cristufeue.

Is lctiga ushe ufaki lahku faftopi, De uti Papeshki Mashi ie dofti
kriuiga, falsh inu Malikouskiga. Nu ie pag guishnu inu rifnizhnu,
De Gofpud Bug ta Sucit, ule shlaht ludi, groffouitu shtraiffa, fa volo
Malikouane, fa volo tih falsh Boshyh slushbi, {a volo poboya, nezhiftofti,
inu fa th drugih uelikih Grehou volo. Leta uelik ferd inu shtraiﬁ'ngo

Boshyo, imaio ufi ludy prou relmisliti, te Sacramente prou diliti, inu

36 Corr. opere.

37 Corr. prauimo. Crka n je v natisu obrnjena.
38 Corr. Odpulzhane.
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ZAKA]J JE TREBA PAPESKO MASO

odpraviti in zavreli?

ODGOVOR:

Papeiniki pravijo, da iupnik $ svojim masevanjem in darovanjcm
zasluzi sebi in drugim odpuscanje grechov le ex opere opt’mto,GO
kakor govorijo, to je z dejanjem samim, pa ¢eprav zupnik, ki deli
zakramente in jih prejema, stoji v o¢itnih smrenih, grdih grchih in biva
v velikih grehih zoper vest. Potem e pravijo, da s takim masevanjem
zasluiijo mrtvim odpuééanje in odresitev iz vic. ]tem,6I Zivim zdravjc,
sreco in vse dobro. In z maso kupéujcjo injo prodajajo za mnoge reci,
kakor so farizcji in pogani prodajali svoje daritve in kupécvali Z njimi.
To sprevracanje in izkrivljanjc mase je polno zapcljcvanja, zmote
in krivoverstva in je pravo malikovanjc v vsakem oziru. Ko namre¢
pravijo, das svojim masevanjem zasluiijo odpuééanjc grchov, je to
0Citno nasprotno ¢lenu vere, po katerem v skladu z naukom prcrokov
in apostolov verujemo in pravimo, da imamo odpuscanje grehov
le po veri, zavoljo Jezusa Kristusa, brez vsakega svojega zasluienja.
In sveti Pavel (Heb 10) pravi: »Z eno samo daritvijo je Jezus Kristus
vse posvctil« itd. Zato ni na svetu nobcncga ¢cloveka, ki bi mogcl
opraviti Zreev za grchc. In ko tudi pravijo: »Masa pomaga mrtvim,
prisluii sreco in drugo bogastvo ljudcm na tem svetu,« je to narobe,
izkrivljeno in laznivo, zakaj vsem je razvidno in ocitno, da vecerja, to
je prava, Kristusova masa, ni postavljcna mrtvim ali za mreve ali zaradi
telesnih in posvctnih re¢i, temve¢ zivim, ki jedo in pijejo v spomin na

Kristusovo bridko trpljcnje in smrt.

Iz tega lahko vsakdo razume, da je v papeski masi dosti
izkrivljenega, napacnega in malikovalskcga, Zancsljivo in resnicno
pa je, da Gospod Bog svet in vse ljudi strasno kaznuje zavoljo
malikovanja, zavoljo napaénih Boijih sluzb, zavo]jo umorov, necistosti
in zaradi drugih velikih grchov. Veliko Bozjo jezo in kazen morajo
vsi ljudje prav prcmisliti, prav podcljcvati in prejemati zakramente

60
61

Lat. 'zaradi samega opravljenega dejanja’ ali 'iz opravljenega dela'.
Gl. op. 46.

Papeska masa
ponizuje Jezusovo
ol
zasluzenje in slavo.
Zato naj vsak bezi

pred njo.

Odkar so

se Wf’/jdvz'/e
papeske mase,
Turki zatirajo
krscanstvo;
vero in ne z maso

bomo delezni
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Crifinferee Martre
dileshni.

Papeshnitki Po

[t pameti, umi
inut norski Glaui
Sacramente dile,
Lemlo inu slushio
Bogu. Tij praui
Kerfzheniki pag le
po /Mﬁ’d[ Py ltaui
inut Sapuuidi
Boshy.

iemati, inu prcd Papcshko {moto, prcd talsh Boshymi slushbami inu
pred Malykouanen beshati. Sdai vnuuizh fo ty eni fazheli to Masho
drigazhi malati inu imenouati, kir prauio, Ta Masha nei enu faslushene,
temuzh Adp]icatio, enu pcrdrushcne, enu podi]cne, de edan {to oli skufi
to Masho, bo dileshin tiga Cri(tushcuiga faslushena. Natu ima ufaki
veideti, de obenu Farryeuu oli druﬁga deilu, enimu drugimu ne more te
gnade Boshye adplicirati, perdrushiti inu {curiti dilcshniga, Tenuzh? en
vlaki {fe mora tiga Criftu(euiga {aslushena feuriti dileshen, le skufi to Vero
inu iemlene tih Sacramentou. Fide propria tic adplicatio, non propter
opus aliecnum. Leta faftop veim lemlenu tih Sacramentou, imaio vii
ludy imeiti, de en vlaketeri fufeb skufi {uio laftno vero vtim Iemlenu to
Vezherio Criftufeuo fe te Gnade inu Milofti Boshye {turi dileshin inu tu

Odpufzhane vich Grehou doby. 312]

VMEI PRAVO STARO KERSZHANSKO MA-
sho inu Boshymi slushbami te praue [tare Kerszhan-
ske Vere, Inu umei Papeshnikouimi Boshymi

slushbami inu Mashouanem ie
en uelik Reslotik.

Y Papcshniki preobrazhuio vie ftare praue Boshyc slushbe, inu

to Vezherio Criftusheuo, katero {o oni zhudno ifpazhili, is nee
eno Maso, Offer inu enu Saslushene furili, fa shiue inu mertue. Inu o
lizhkake norre inu Malikouske falsh Boshye slushbe vtim Ker{zhan{tui
gori narredili inu pcrprauili, koker tu slushene tim Suetnikom, tu
klyzane na mertue, tu Rumane, vnuznu Cerque {ydane, prafnouanc,
kadene, kropila, &e. Ty praui Kefzheniki pag, dershe inu obhaicio le fame
te Boshye slushbe, katere ie fam Bug inu nega lubi Syn lefus Criftus gori
poftauil, naredil inu fapoucdal dershati, oni pridiguio inu poslushaio to
Pridigo tiga S. Euangclia, po nim nih Vero, vie Boshyc slushbe, nih {tan
inu poklyzane rounaio, pelaio inu dershe, te S. Sacramente dile inuiemlo,
molio inu klyzhcio na Buga ozhito vti Ccrqui, vtim poshtcnim sbranu.
Sakai Golpud Bug hozhe to {uio Cerkou ozhito, fnano, videzho inu enu
poshtenu lipu Vkupc hoycnc inu Sbrane imeiti, kir ga ozhitu prcd vlemi

39 Corr. Temuzh.
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in bezati prcd papc§k0 Zmoto, prcd napacnimi Boijimi sluzbami in
pred malikovanjem. Zdaj spet so nekateri zaceli maso drugace slikati
in imenovati, ko pravijo: »Masa ni zasluzenje, ampak adplicatio,
pridruzitev, priblizanje, da bomo z maso delezni Kristusovega
zasluzenja. Glede tega mora vsakdo vedeti, da nobeno zupnikovo ali
koga drugega dejanje ne more nikomur adplicirati Bozje milosti, ga
pridruiiti [C—tcj, pac paje vsak lahko delezen Kristusovega zasluicnja
le po veri in prejemanju zakramentov. Fide propria fz't ddp/z'mtio,
non propter opus alienum.®™ Tako razumevanje glede prejemanija
zakramentov morajo imetivsi ljudje, da bi bil tako vsakdo zase po lastni
veri z jemanjem Kristusove vecerje delezen Boije milosti in usmiljcnja

in bi dobil odpusc¢anije vsch grehov.

MED PRAVO STARO KRSCANSKO MASO
in BoZjimi sluzbami prave stare krséanske
vere ter med papeskimi BoZjimi
sluzbami in masevanjem
Jje velika razlika

apezniki preobracajo vse prave, stare Bozje sluzbe oziroma

Kristusovo vecerjo, ki so jo ¢udno spacili, iz nje naredili maso,
darovanjc in zasluicnjc za zive in mreve. Tako so v kri¢anstvu
vzpostavili razli¢ne nore in malikovalske ter napa¢ne Bozje sluzbe,
kakor so sluicnjc svetnikom, klicanjc mrevih, romanje, nesmiselno
zidanjc cerkva, praznovanje, kajcnjc, kropljcnje itd. Pravi kristjani pa
imajo in obhajajo samo Boije sluzbe, ki jih je postavil in zapovcdal
spostovati Bog sam in njegov ljubi Sin Jezus Kristus, pridigajo
in posluéajo samo pridigo svetega cvangelija, po njem vero, vse
Bozje sluzbe, po tem uravnavajo svoj stan in poklic, podeljujcjo in
prejemajo zakramente, molijo in javno, v postenem zboru kliécjo
k Bogu. Gospod Bog namre¢ hoce imeti svojo Cerkev kot javen,
znan, viden in posten zbor in shajanje, kjer se ga javno pred vsemi

62 | at.'pridruzitev dosezes z lastno vero, ne pa s tujim dejanjem'.

Kristusovega

trpljenja.

Papezniki delijo
in prejemajo
zakramente ter
sluzijo Bogu po
Svoji pameti, umi
in obnoreli glavi.
Pravi km’{jﬂm
pale po Bozji
besedi, postavi in
zapoveds.



98

Cerkovna ordninga — diplomati¢ni prepis

Taperui deil

te Pokure, e

1t [pofnane tih
Grehou, Inu
prefirashene pred
Boshym ferdom.

ludy, zhefti, moli, huali inu {pofna, inu Cristus tako Cerkou, poshtenu
vkupc hoyenc, inu sbrane zhudnu inu miloftiuu hrani inu varuice. Obtu
S.Duh vtim Psalmi praui, Ncga zhaltinu huala ic vei Gmaini, vtim Vkupc
sbranu tih Suctnikou. Inu Bug hozhe, De ta nega Syn nash Gofpud lefus
Criftus bo od vich ludy [310] fpo(nan, zheltzhen inu hualen, inu de fe ta
nega prcuclika gnada inu Miloft vlem ludem Veriftufu oblublena inu
ponuicna ozhitu, faftopnu, glo{ho pridiguic vliem ludem, inu {e nim
refodei, da nafhane inu ponuic. Inu de fe fto inu vti Pridigi ozhitu vie
Malykouane, vic falsh Boshye slushbe, vie hudobe inu vii Grehi, fuare,
shtraiffaio inu doli perprauio. Kletim rizhem slishio inu imaio biti tu
Poshtenu vkupe hoycne inu sbrane tih ludy, te Pridige, Molitue inu ty
Sacramenti. Inu kletim inu htakim rizhé inu fa tiga volo, Bug da tim

O [ 1.
* (tanure,*' inu

Kerszhenikom, tei Ccrqui, po vlim {ueitu, vete, shotone,
Erpcrgc, Inu te ifte Verne brani inu gori dershi pred Sludiemi, prcd Turki,
inu prcd Tyranni, Sakai ty Sludicuiis fouurashtua, kir imaio pruti Criftufu
Boshymu Synu, bi radi kmali tu celu Kerfzhanftuu facerli inu obpu(tili,
Oli Criftus tiga nim ne dopufti. Obtu ic potreba de ty Ker{zheniki inu
vii ludy prou veido inu refoumeio, kakoue Boshye slushbe fo te praue,
nuzne, potrcbnc, inu katere Bogu dopado, zhloucka Ifuelyzhaio. Inu de
{c ima sledni zhlouik prcd falsh Boshymi slushbami, prcd Malykouancm
inu prcd vlemi Grehi varouati, prcd nimi beshati koker S. Paul 1. Cor.
10 inu S. lansh 1. 5. Vuzhita inu fapouiduizta, kir prauita, Fugite Idola.

Bcshytc pred Malikouanem.

OD PRAVIGA OBERNENA HBVGI
Tu ie, od te praue Pokure.

A perua Pridiga, katero ie fam Syn Boshy vtim Paradishu imel,

sheraiffa groﬁbuitu ta Greh viim Adamu inu vt Eui. Potle daie Troshe
inu refodeua, ta [32a] zhudni, skriuni Suit Boshy, inu tu nega naprei vletie, od
tiga Odreshitua inu Ifuelyzhane tiga Zhloucka, tu ie, od tiga Odpu(zhanc
tih Grehou, skufi prihodnu Shensku Seime, kir ic imelu tei Kazhi to Glauo
{treti. Inuleta pridiga tiga Boshyga Synu, neien prafcn {abfton, viucen, Glafs
oli shum bil, Temuzh ta Syn Boshy ic {daici inu per tim iftim vnih ferzih

4% Corr. shotore.
41 Corr. stanuve.
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ljudmi slavi, moli, hvali in spoznava; Kristus pa tako Cerkev, posten
zbor in shajanjc ¢udezno in milostno ohranja in varuje. Zato pravi
Sveti Duh v psalmu: »Njegova slava in hvala je v skupnosti, v zboru
svetnikov.< In Bog zeli, da bi njegovega Sina, nasega Gospoda
Jezusa Kristusa vsi ljudje spoznali, slavili in hvalili in da bi vsem
ljudcm javno, razumljivo in glasno pridigali, razodevali in ponujali
njegovo prevcliko milost, ki joje Kristus obljubil in ponudil vsem
ljudcm, ter da bi jih ucili o njej. Indabis pridigo inv pridigi javno
svarili pred vsakim malikovanjem, vsako napac¢no Bozjo sluzbo,
vsakim zlom in vsemi grchi, jih kaznovali in prcpreéevali. K temu
sodijo postena zborovanja in shajanja ljudi, pridige, molitve in
zakramenti. In zato ter zaradi tega naj Bog da krisgjanom, Cerkvi
po vsem svetu lopc, otore, stanovanja in prenocisca in naj vernike
brani in ohranja prcd hudidi, prcd Turki in tirani, kajti vsi hudicevi bi
radi iz sovrastva do Boijcga Sina zatrli in razpustili vse krs¢anstvo; a
Kristus jim tega ne dopusti. Zato morajo kristjani in vsi ljudjc dobro
vedeti in razumeti, kaksne Bozje sluzbe so prave, koristne, potrebne
in katere Bozje sluzbe so viec Bogu ter v zvelicanje ljudem. In da se
mora slcdnji ¢lovek varovati prcd napacnimi Boijimi sluzbami, prcd
malikovanjcm in prcd vsemi grchi, pred njimi bezati, kakor u¢ita in
zapovedujeta sveti Pavel in sveti Janez (1 Kor 10; 1 ]n 5), ko pravita:
»Fugite idola! Bezite pred maliki! <

O PRAVISPREOBRNITVIKBOGU,

to je, 0 pravi pokori

rva pridiga, ki joje imel sam Boiji Sinv raju, je straSno kaznovala

Adamov in Evin greh. Daje pa nam tudi tolazbo in razodeva
¢udezni Boiji sklep in njegov namen glcdc ¢clovekove odresitve in
zvelicanja: grehi nam bodo odpus¢eni po »zenskem semenu, ki bo
kaci strlo glavo«. In ta pridiga Boijcga Sina ni bila kak prazen, zaman
storjen, nckoristen glas ali sum, ampak je Boiji Sin pri prici v njunih
srcih nastopil Z v$sO mogjo, ko je obtozeval njun grch z naslednjimi
mogocnimi in globokimi besedami. Adamu je namre¢ dejal: »Zakaj
si to storil?« Nato sta sc oba grozno prestraiila in sta padla V sSmrtnost.

Proi del po;(’ore  je
spoznanje grehov
in strab pred Bozjo
Jezo.
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T dyugi deil

te Pokure ie ta
Vera Viefusa, de
Je Janeffe na to
oblubleno Milofi
Boshio.

mozhan bil, kadar ic on zhes ta Greh toshil, sleteimi mozhnimi globokimi
beffedami, kir ie gouuril inu ic dial htimu Adamu, Sakai {i ¢ tu {euril? Taku
{talc oba grofnuvﬁrashila, inu fta vto Smert pala, Inu tako {trashno Pridigo
is te Boshye Poftauc shes™ ta Greh mivii Vnadlugah inu na Smerti leshozh
pozhutimo. Sakai aku ty ludy vnih slipoti inu vncfaﬁopnoﬁi en zhas pres
{traha vucfselcy prcbiuaio, Taku vfai potlc pridc viakimu Zhloucku naprei
ta oftra Prauda Boshya, pred katero viaki Zhlouik mora pryti, naprei, Taku
{e ic Adamu, Saulu, Dauidu, Ahitoftelu, ludeshu inu drugim godylu.

Potle {ta Adam inu Eua tudi is take Pridige od Boshyga Synu fpct
ta shivot, Leben inu Troshe na Bugi prycla, inu {daici pozhutila, Inu fta
ftako Boshyo Oblubo od Shenskiga Semena fpet is te Smerti inu is tiga
Pekla fe ifderla. Inu taka Pridiga od Shenskiga Semena, de tu iftu bo tei
kazhi no Glauo fterlu, ic pred inu prcd vti Ccrqui, per tih prauih {tarih
Suetih Ozhakih bila inu fe pridigala pcrnih“ Altaryh inu oftrih. Inu skufi
tako Pridigo ic ta Syn Boshy bil mozhan, inu ie taku febi skufi to ifto
na tim {ucitu eno Cerkou, te verne ludy sbiral. Sakai tu ic guishnu inu
rifnizhnu, De Go(pud Bug, ic en brumen, fuet Rifnizhin inu Prauizhin
Bug, {atu e [32b] fylnu {erdi zhes te Grehe, inu te ifte sheraiffa {to nega
befledo vti Poftaui, inu {teimi ufemi shlahe nadlugami, inu fgro[fouitim
Strahum, koker tu mi ufi puzhutimo, Oli per tim imamo mi tudi uciditi
inu terdnu Verouati, De Gofpud Bug ne hozhe, debi my vtakim nega
{ouurashtui inu vnega vnemilofti imeili vielei do konza oftati, inu hud
konez vieti, Temuzh hozhe de {e imamo od Hudizha hknemu oberniti,
od Grehou puftiti, inu naprci nemu inu nega befledi biti pokorni, inu
volni, Koker skufi Ezchicla Preroka 18. 33. gouori, kir praui: Koker femielt
shiu, ieft nezho de ta Greshnik vmerie, temuzh de fe prcobernc, inu de
bo shiu. Leto Pridigo ty Preroki inu logri zheftu vnih Pyﬁnih imaio. Inu
kir ic fam Syn Boshy vtim Paradishu, inu potlc vtih Prerokih pridigoual,
Taku ie on tudi veim nega zhloueltui tako Pokuro pridigal, kir ic dial,
Mar. 1. Preobernite {e inu veruite timu Euangcliu. Inu on ie tim Iogrom
vlem fapouedal, neruezh pridigouati to Pokuro, inu tu Odpulzhane
tih Grehou vnega Imenu. s letiga viaki faftopi, de ic ta praua Vola inu
Sapuuid Boshya, De feima od tiga Preobernena, tuie, od te prauc Pokure
prou, veden inu viem ludem pridigouati. Inu de mi tako Pridigo odf{erda
Boshyga inu od nega shtraifinge zhes te Grehe, inu od Odpulzhane tih

Grehou, imamo gori viedi. Inu de Bug ic guishnu vtaki Pridigi mozhan,

42 Corr. zhes.
8 Sic.
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In tako strasno pridigo iz Boijc postave nad grchom mi vsi zacutimo
v stiskah in na smrtni postelji. Ce namre¢ ljudjc Vv sVoji slepoti in
nerazumnosti nekaj ¢asa prebivajo brez strahu in veselo, pa nato vsak
clovek docaka ostro Bozjo pravicnost, ki doleti vsakega cloveka. Tako
seje godilo Adamu, Savlu, Davidu,” Ahitofelu,* Judezu® in drugim.

Potem sta Adam in Evaiz pridigc Bozjega Sina spet prejela iivljcnje
v Bogu in takoj zacutila tolazbo; z Bozjo obljubo o zenskem semenu
sta bila spet resena smrti in pckla. In pridiga o zenskem semenu, ki bo
kaci strlo glavo, scjev Cerkvi pri pravih starih svetih o¢etih ohranja[a
ves cas in se pridigala pri njihovih oltarjih in darovanjih. Po tj pridigi
je imel Boiji Sin mo¢ in prck nje je na tem svetu zbiral verne ljudi A%
Cerkev. Resnicno in gotovo je namre¢, daje Gospod Bog posten, svet,
resnicen in pravicen Bog, zato se silno jezi nad grchi in jih kaznujc S
svojo besedo v postavi in z najrazli¢nejsimi stiskami in grozovitim
strahom — kar mi dodobra ob¢utimo. Ob tem pa moramo tudi vedeti
in trdno verovati, da Gospod Bog noce, da bi bili obsojeni na njegovo
sovrastvo in nemilost in da bi morali storiti hud konec, pa¢ pa hoce,
da bi se odvrnili od hudi¢a in obrnili k Njemu, da bi opustili grchc in
bi bili odslej pokorni samo njemu in njegovi besedi, kakor govori po
preroku Ezekielu (Ezk 18; 33) z naslednjimi besedami: »Kakor zivim,
noc¢em, da bi gresnik umrl, temvee da se spreobrne in da zivi.« To
pridigo imajo prcroki in apostoli pogostov svojih pismih, In kcrjc sam
Boiji Sin v raju in potem po prcrokih tako pridiga], je tudi, ko je bil
uclovecen, pridigal tako pokoro, ko je dejal (Mr 1): »Spreobrnite se
in verujte evangeliju!« In vsem ucencem je zapovedal, naj pridigajo
predvsem o pokori in odpuscanju grehov v njegovem imenu. Iz vsega
tega lahko vsakdo razume, da je prava Bozja volja in zapoved, da je
treba vedno in vsem ljudcm pridigati o sprcobmjenju, to je o pravi
pokori. In da si moramo pridigo o Boiji jeziin o njegovem kaznovanju
grchov ino odpuééanju grchov vtisniti v srce. In sprejeti moramo, da

je Bog v taki pridigi zanesljivo mocan, da v njej opravi svoje, odpusca

63 Gl.op.16.

64 Ahitofel je bil najpomembnejii svetovalec v Izraelu. Ko je videl, da Absalom ni
sprejel njegovega nasveta glede napada na Davida, je od$el domov in se obesil
(2 Sam 16,15 do 17,23).

65

Judi I3karijotu.

Drugi del pokore

Jevera v Jezusa, da

se clovek zanese na
obljubljeno Bozjo
milost.
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Koku /c te Bg’[/édz’
Poenitentia
Pokura oli

Preobernene imaio

Jaftopiti,

Heeli Enangeli ki
Pokuri try rizhy
slishio, Greuinga
Vera, Pokorfzhina.

tu {uie oppraui, odpufzha te Grehe, inu daie tim Vernim kir deio Pokuro,
tavezhni leben, to Prauizo inu tu veflelie na nim.

Inu kadar ta praui zhifti vuk od [etiga ner Vishiga inu potrcbnishiga
Articulate pokurc, ie skufite Papcshnikc, Farye inuMenihe cilu i(pazhcn
inu prcminen, Imaio ty [334] Pridigary te ludy od te Pokure prou vuzhiti,
Nerpoprei De to befledo Poenitentia prou faftopio, De veido inu faftopio
dety Preroki inu logri, to befledo Pokuro oli Preobernene vletim (a(topu
iemlo, pisheo inu gouore, koker vti Boshy pcrfcgi (toy, tuie, de ta Pokura
fe praui inu faftopi, pred Boshym ferdom favolo tiga Grehafeisferzafylnu
prc(trashiti, inu sbati, oli viai vtakim {trahu na Boshy milofti inu pomuzhi
ne zagati, Temuzh skufi to Vero na Iefufa Crifrufa, tu odpufzhane tih
Grehou, to Gnado, inu tiga S. Duha pryeti, inu taku vtakim Troshtu inu
Vfcuupanu fpet Bogu pokoren biti, inu oftati en Erbizh tida** chhniga
luelyzhane. Letu preminene inu preobernene tiga zhloucka, tu S. Pyfmu
zheltu imenuie Poenitentia, Inu potle ta Cerkou to befledo Poenitentia
tudi zheftu iemle fa to befledo Preobernene. Obtu ty Praui Pridigary tei
obei, befledi Poenitentia inu Conuerfio, to Pokuro inu Preobernene fa
eno rezh, venim (aftopu iemlo inu gouore.

Inu fa volo tih mladih inu prcproftih ludy, fcimata pokura, tu prauu
obernene Hbugi, Poenitentia, feu Conuerfio, taku resloshiti oli isloshiti,
inu na lete Try Deile oli kofsy resdiliti, de ta perui deil vii Pokuri, fe
imenuie Cotritio, u® ic, Grcuinga, shaloft, favolo tih Grehou, viiie prauu
preftrashene, pred Boshym ferdom fa tih Grehou volo. Od letiga {traha
inu trepetane Ezchias Krall, Efai. 38. taku gouori, Bug ic muic vie kofty,
koker en Lev {terll. Inu leta Grcuinga inu shaloft fa volo tih Grehou,
nei ena shleht pra{ha miflal, temuzh ner ta {trahouitnishi rezh, kir e
timu zhloucku more pridigati, koker vii ludi vtih iskushnauah, vuelikik
nadlugah, inu na 33b] Smerti leshozh pozhutio inuiskufio. Ta drugi Deil
vti Pokuri, Ie ta Vera, de ta zhlouik terdnu timu Euangcliu, tei rifnizhni
oblubi Boshy terdnu Veruie, de fo nemu nega Grehi cilu odpufzheni, de
ic nemu Gofpud Bug (pct miloftiu inu dober fa volo lefufa Criftufa, pres
nashiga faslushene, Gratis is Gnade fabfton. Inu kadar tu ferce fto Vero
inu Seuupanem na Boshyga Synu bo potroshtanu. Taku ta boshy Syn ie
mozhan is notra vtim ferzu, della inu opraula ta leban inu tu Velselie, inu
takimu daic tiga S. Duha. Sakai potchmal ta pokura ic enu Preobernene

Hbugi, de ta zhlouik fe prcmini, en drugi rata, bo druguzh royen, Obtu

44 Corr. tiga.
4 Corr. tu.
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grchc in dajc vernim, ki delajo pokoro, vecno iivljcnjc, praviénost in
veselje nad njim.

In ker so papcim’ki, duhovniki in menihi povsem popaéili in
sprcmcnili pravi, cisti nauk o najvisjem in najpomcmbncjﬁcm ¢lenu
vere, o pokori, morajo pridigarji ljudi o pokori prav poucevati; najprej,
dabodo pravrazumclibesedo poenitentia, dabodo vedeliin razumeli,
da preroki in u¢enci besedo pokoraali spreobrnjenje jemljcjo, piscjo in
govorijo, kakor jo razumemo na podlagi Bozje prisege, to je, da pokora
pomeni, da se iz srca prestrasimo pred Boijo jezo zaradi grcha in se
bojimo, da pa v takem Bozjem strahu ne obupamo nad usmiljenjem
in pomodjo, pa¢ pa po veri v Jezusa Kristusa prejmemo odpuééanjc
grchov, milost in Svctcga Duha in smo tako v taki tolazbi in zaupanju
spet pokorni Bogu in ostanemo dedici vecnega zvelicanja. To
¢lovekovo sprcmcmbo in sprcobrnjenjc Sveto pismo pogosto imenuje
poenitentia in potem Cerkev besedo poenitentia tudi pogosto
uporablja v pomenu spreobrnjenije’. Zato pravi pridigarji obe besedi,
poenitentiain conversio, pokoro in sprcobrnjenjc, razumejo in rabijo
kot sopomenki.

In zaradi mladih in preprostih ljudi je treba pokoro, resni¢no
sprcobrnjenjc k Bogu, poenitentiaseu conuersio, razlozitiali predstaviti,
tako da jo razdelimo na tri dele. Prvi del pokore se imenuje conzritio, to
je obzalovanje, zalost zavoljo grehov, v katerem je pravi strah pred Bozjo
jezo zaradi grehov. O tem strahu in trepetu govori kralj Ezekija (Iz 38)
takole: >>B0g je strl vse moje kosti kakor lev.< In Obialovanjc in zalost
zaradi grchov ni zgolj kaka prazna misel, ampak najbolj strasna re¢, ki jo
lahko razlozimo ¢loveku v pridigi in ki jo obéutijo in izkusijo vsi ljudje
v skuénjavah, velikih stiskah in na smrtni postclji. Drugi del pokorc je
vera, ko ¢lovek trdno vcruje cvangcliju, resni¢ni Boiji obljubi, da so mu
njegovi grehi v celoti odpusceni, da mu je Gospod Bog spet milosten
in dober zavoljo Jezusa Kristusa, brez njegovega zasluicnja, gratis, iz
milosti, zastonj. In ko bo srce potolaieno Z'Vero in zaupanjem v Boijcga
Sina, bo Bozji Sin v srcu mocan, opravljal bo svoja dela ter cloveku dajal
zivljenje invesclje ter Svetega Duha. Ker je pokora spreobrnjenje k Bogu,

ker se z njo clovek spremeni, postane drugacen, ponovno rojen, zato mu

Kako  je treba
razumeti besede
poenitentia,
pokam ali

spn’obmjﬂz je.

K celotni
evangeljski pokori
sodijo tri reci:
obzalovanje, vera,
pokorscina.
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Hiti Pokuri slishi

tudi ta A/](}/utiﬂ,

mﬁ ima koker
Boshy Shtimi

terdnu Verouati.

mi nemamo vezh vtim {trahu, vti shaloft, inu veim Peklu oftati, gdi fe
boymo ferda Boshyga, inu bishimo pred Bugom, Temuzh mi imamo
biti vefseli, cilu potroshtani, potchmal vtaki Pokuri nom Gospud Bug
fa volo nega Synu to fuio Gnado, Miloft, Odpuszhane vich Grehou, to
celo brumo, Suetuft, Prauizo inu ta Vezhni leben daie inu dili. Inu de
leta Trosht nei fabfton inu ena pra{ha mifsal, veido inu fnaio tih prauih
Kershzhenikou ferza, kir {o vueliki shalofti inu vitrahu prcd Boshym
ferdom tezhali, katera fo skufi to Vero {pet obeflelena, Koker S. Paul
praui, Kadar fmo skufi to Vero Prauizhni {turieni, taku mi imamo myr per
Bugi, Inu ftuprou {e prou S. Auguftina beflede faftopio kir praui, Credens
{cit fe credere, Ta Verni uci, de Veruie.

Od lete Vere ic poprei praulenu, de ta Vera na ta Euangeli, tuie, na to
oblubleno Boshyo Gnado gleda, Htimu ta Abfolutio slushi, katera tim
shaloftnim prcftrashcnim viftym, kir Troshta shele inu pro(sio, ta Euangcli
naprei nefle inu dilli, Inu praui knim, Nekar komu [34a] drugimu, Temuzh
tudi tebi fufeb fo tebi tuy vii Grehi cilu odpufzheni, Aku na Criftufa Iefufa
veruiesh inu na nega Vupash. Inu leto Abfolutio (tu i¢, ta Odpultig kir
htebi on Pridigar is S. Euange[ia gouori inu tebi ofnanuie, de {o tebi fa
volo Criftufa tuy Grehi odpufzhcni,) ima sledni Zhlouik, koker to Stymo
Boshyo poslushati inu gori vleti, koker ie Dauid od fuiga Pridigaric
Natana bil gori viel, kir ic dial Natan Dauidu, Ta Gofpud ic tui Greh od
tebe prozh viel. Inu taku Odpufzhane ic od (amiga Criftufa poftaulcnu
inu fapoucdanu, kir ie dial htim Iogrom, katerim vy te Grehe odpu(tite,
tim bodo odpufzhcni, Inu katerim vy {adershite, tim bodo fadershani.
Inu Math. 18. praui Pecrus Heriftufu: Kuliku crat imam odpulftiti, Sedem
crar? Criftus odgouori: Sedem defet crat fedem crat. Inu koker ty ludy
imaio veiditi, de vei fpuuidi ne fo dolshni vich Grehou poredi sheeti inu
poucidati, oli mi fa volo nakaterih dobrih potrcbnih rizhi, hozhmo to
{uleb Abfolutio inu pruuid vtih nashih Ccrquah ohraniti inu obdershati,
De fe sledni Zhlouik pred teim Obhaylom timu slushabniku te Cerque
iskashe. Vtakim {guuori fe mogo ty mladiludy, aku prou veruio, aku fnaio
inu faftopio taceli Catechifmus ifuprashati, Inu taki mladiinu ty preprofti
ludy, {e mogo vti Veri poduuzhiti, Inu ty nepokurni nelramni ludy, fa
volo nih velikih Smertnih Grehou fuariti, nim fe obhayati prepoucedati.
Obtu vtih nashih Cerquah ty Paftyry inu Pridigary nemaio tih mladih
ncisuprashanih ludi, inu tih kir vuelikih Grehih prcbiuaio, htimu obhay]u
inu htimu Kerftu perftopiti, dopuftiti. Tatreti Deil te Pokure, ic ta fazheta
Pokor{zhina, De ta Zhlouik po tim Preobernenu, [34b) nema naprei vezh
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ni treba vee¢ ostajati v strahu, v zalosti in v pcklu, kjcr se boji Boijc jeze
in bezi prcd Bogom, temved mora biti vesel, povsem potolaien, ker
nam v taki pokori Gospod Bog zavoljo svojega Sina daje svojo milost,
usmiljcnjc, odpuééanjc grchov, VSO poboinost, svetost, pravicnost in
vecno iivljenjc. In da ta tolazba ni brez u¢inka in ni prazna misel, vedo
srca pravih kristjanov, ki so ticala v veliki zalosti in strahu pred Boijo
jezo in so po veri spet prejela vesclje, kakor pravi sveti Pavel:* »Ker smo
Opraviécni iz vere, Zivimo v miru z Bogom.« In tako lahko razumemo
besede svetega Avguétinzl,é8 ko pravi: » Credens scit se credere. Vernive,
daveruje.«

Kot je bilo receno ze poprej, je vera naslonjena na evangelij,
na obljubljeno Bozjo milost. Temu sluzi absolutio” ki zalostnim,
prestrasenim  vestem, ki iclijo in prosijo tolazbe, prcdstavlja in deli
cvangclij in jim pravi: »Ne komu drugcmu, ampak tebi samemu so v
celoti odpusceni vsi grehi, ¢e verujes v Kristusa Jezusa in upas vanj.«
In to absolutio (to je odpuscanje, ki ti ga pridigar govori iz svetega
evangelija in ti oznanja, da so ti zavoljo Kristusa odpusceni vsi grehi)
mora sleherni ¢lovek posluéati kot Boiji glas in sprejeti, kakor ga je
David sprejel od svojega pridigarja Natana, ko mu je dejal: "™ »Gospod
ti je odpustil greh.« In tako odpuscanie je postavil in zapovedal sam
Kristus, ko je dejal u¢encem:™ »Katerim grehe odpustite, jim bodo
odpuéécni, in katerim jih zadrzite, jim bodo zadrzani.« In Peter pravi
Kristusu (Mt 18): »Kolikokrat moram odpustiti, sedemkrat?« Kristus
mu je dejal: »Sedemdesetkrat sedemkrat. « In ¢eprav naj ljudje vedo, da
v spovcdi niso dolzni nastevati in izpovcdovati vsch grchov po vrsti, pa
bomo posebno absolutio in spoved na samem zaradi nckaterih dobrih
potrebnih rec¢i obdrzali v vsch nasih cerkvah, da se bo slcherni ¢lovek
lahko pred obhajilom izkazal za sluzabnika Cerkve. V takem pogovoru
lahko izpraSamo mlade ljudi, ali prav verujejo, ali ZN2jo in razumcjo
ves katekizem, in tako lahko mlade in preproste ljudi pouéimo V veri;
posvarimo ncpokomc, brezsramne ljudi glcdc njihovih smrtnih grchov
in jim prepovemo obhajanjc. Zato pastirji in pridigarji v nasih cerkvah

66
67
68
69
70

Rim 5,1.

Db. narejeni za pravicne.

Avgustin (354-430), skof in cerkveni ucitelj.
Lat.'odveza, odpuscanje grehov'.

2 Sam 12,13.

7' Jn20,23.

K pokori sodi mdi
absolutio, zanjo
Je treba trdno
verovati kakor v

Bogji g/zzs.
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1a Pﬂ/)tfhéﬂ
Pokura, kir
Jaufag Greh
Jufeb, ulikain
Ozhanashou
Aue Mary, Veer,;
Mashe p/dz/mimti,
rumati, pofiyti,
.rhlg[fmti mzldgﬂ,
ie fgul enut
Malykouane,
Tudouska BOS/J)/ﬂ
Slushba.

vtih Grehih, kir {o fubper to Veift, prebiuati. Sakai taki Grehi, kir fe deio
fubpcr to Veilt, ifpahno tiga S. Dubha, inu poducrsho tiga Zhloucka timu
Boshymu ferdu. Temuzh ta fazheta Pokura, ima vletei Reguli, od katere S.
Paul 1. Thi. 1. gouori ostati, kir praui: Voiskui eno dobro Voisko, ohrani to
Vero, inu enu dobro Veift. Inu Romano. 6. praui, Ta Greh nema kralouati
vtim nashim teleflu, Temuzh ty nashi Vudi imaio biti enu oroshie te
Prauice. My imamo enu Prebiualifzhe, en Stan inu Shotor Boshy oftati,
de nas od dne do dne le zhedale vezh refucti inu ozhifti, De tu klyzane
inu tu {pofnane Criftufeuu, inu tu prauu feuupane na Boshyga Synu, le
zhedale bule notri vnas mozhneshe inu terdneshe rata inu oftane. Inu de
mi to nasho nezhiftolt, le zhedale vezh fpofnamo, inu zhes to ifto Bogu
toshimo, Inu de fe tiga Greha, inu Vﬁga tiga kar nas htimu Grehu nareia
inu naklona, varuiemo, Inu de nekar koker ty Pfy, kar fmo isbluuali, gori

ne polishcmo.

VKAKOVIH RIZHEH INV SHTVKIH VTI

Pokuri, ty Papeshniki prou ne uuzhe inu ne ueruio.

A Papcshki inu Menishki Nauuk od te Pokure, ic cilu kriu, falsh

inu taku fapleten, de fami kai od nee prauio, vuzhe, ne faftopio, Inu
shnim fo dofti ludy fepclali inu vtu zbiulane pcrprauili. Oni to Pokuro
tudina try Deile dile, te oni imenuio, Contritio, Confefsio, Satisfactio,
Tu ic, na Greuingo, na lpuuid, na Sadoftidiane. Od te Greuinge, leta
dua Shruka kriuu vuzhe, kir [35a] prauio, Ta Grcuinga mora obilna
polna inu fadofti biti, Potle, de taka obilna Grcuinga inu shaloft, dobi
inu faslushi tu Odpufzhanc tih Grehou. Pruti letimu vuku imamo mi
veiditi, De oben Zhlouik obilne inu fadofti Grcuingc nemore imeiti.
Inu ako ta Greuinga, shaloft inu {trah gori iemlo inu rafto, inu tu ferce
nema obcniga Troshta na Criftufu, Taku tiga Zhloucka perprauio
vtu zagane inu vta Pekal, koker fo Caina, Ishcariota inu Ahitofela
pcrprauilc, de fo na Boshy Milofti inu pomuzhi zagali, Obtu ty
Papcshm’ki ne veido kai prauio, inu kai vuzhe. Potle ie tu tudi en velik
nefaftop, inu enu veliku fapclanc, tih bofih ludi, kir ozhitu prauio inu
pishcio, Ta Greuinga {aslushi tu odpufzhanc tih Grehou, Letu ie enu
ozhitu Shentouanc inu Sashpotuane nashiga Gofpudi lefufa Crifrufa.
Obtu {c ima leta Papeshki kriui Nauuk od te Pokure viffoku {uariti inu
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ne smejo pustiti, da bi mladi, neizprasani ljudje in i, ki bivajo v velikih
grehih, pristopali k obhajilu in krstu. Tretji del pokore je, da se za¢ne
pokornost: ¢clovek po spreobrnitvi ne sme ve¢ bivati v grehih, ki so
zoper vest. Grehi proti vesti namre¢ izrinejo Svetega Duha in ¢cloveka
podvricjo Boiji jczi. Pac¢ pa moramo pri pol(ornosti upoétevati pravilo,
ki ga navaja sveti Pavel (1 Tim 1), ko pravi: »Bojuj dober boj, ohrani vero
in dobro vest.« Inv pismu Rimljanom (6) pravi: »Grch naj ne kra[jujc
v nasem telesu, ampak nasi udjc morajo biti 0rozje pravicnosti. « Ostati
moramo Bozje prebivalis¢e, stan in Sotor, da nas Bog od dneva do dneva
¢edalje bolj razsvetljuje in ociscuje, da postaja in ostaja nase klicanje in
spoznanje Kristusa in pravo zaupanje v Boijcga Sina écdaljc mocnejse in
trdnejse. In da ¢edalje bolj spoznavamo svojo necistost in nad njo tozimo
Bogu ter se varujemo vsega, kar nas pripravlja in naklanja h grchu; da
nikoli kakor psi ne »polizemo svojega izbljuvka«.”

V KATERIH RECEH IN NAUKIH O

pokori papezniki ne ucijo in ne verujejo prav

P apeéki in meniski nauk o pokori jev celoti izkrivljcn, napacenin tako
zaplcten, da ga niti ¢, ki o njem govorijo in ga ucijo, ne razumejo in
$O z njim zapcljali in spravili v dvom dosti ljudi. Tudi oni pokoro dclijo
na tri dele, ki jih imenujejo conzritio, confessio, mtz'sj‘éctz’o,75 to je na
obzalovanje, spoved, zadoscanje. O obzalovanju ucijo dva napacna
nauka, ko pravijo, da mora biti obzalovanje popolno in zadostno: da
torgj taksno obilno obialovanjc in zalost pridobi in prisluii odpuééanjc
grehov. Nasprotno temu nauku se moramo zavedati, da noben ¢lovek
ne more imeti tako obilnega in zadostnega obzalovanja. In ¢e rtako
obialovanjc, zalost in strah nara$cajo, srce pa je brez vsake tolazbe v
Kristusu, potem pade tak clovek v obup in pekel, kakor so Kajn, Iskariotin
Abhitofel,* ki so obupali nad Bozjo milostjo in pomocjo. Zato papciniki
ne vedo, kaj pravijo in kaj ucijo. Zato gre za veliko nerazumevanie in
zapcljevanje ubogih ljudi, ¢e javno izjavljamo in pisemo, da obzalovanje
prisluzi odpuscanje grechov: to je ¢cisto bogokletje in zasmchovanje

72 2Pet2,22.
73 Lat. 'kesanje/obzalovanje, spoved, zado3¢anje/zados¢enje'.
74 Gl.op. 64.

Pﬂ/)efkﬂ pok()m,
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1a [f/}um’d, katera
Je Bogu fiuri,

1a ﬁyz te Grebe
odpufehe. Tt pag,
katera fe Faryu
Jiuri, Viezhi kaku
inut skufi kai
bodo ty Grehi
odpufzheni. De
poenitentia Dﬁ
1. Cap. Quidam
Deo.

sheraifati, kir oni vtim Preobernenu, vti Pokuri, nisheer ne prauio inu
ne vuzhe, od te Vere Viefufa, Skufi katero Vero famo, via preftrashena
{erza, inu te shaloftne Bogaboyezhc Vifty, tu Odpufzhanc tih Grehou,
inu ta praui celi Trosht inu Veflelie na Bugi, dobo inu dofesho, koker
{mo vshe od tiga zheftu gouurili. Inu guishnu ic,deta Papcshki Vuk, de
ta Greuinga faslushi tu Odpufzhane tih Grehou, ic ena velika slipota
inu enu grofnu Sepelane tih bofih Dush. Sakai tu Odpufzhane vich
Grehou, fe dobi per Boshym Synuui Iefufu Criftufu skufi to Vero. Inu
kadar ta Zhlouik vuelikim {erahu, inu vueliki shalofti favolo tiga Greha,
olina Smertileshi, inu pozhuti taferd inu to oftro praudo Boshyo, Taku
ftuprou faftopi, kakoua shlahtna dobra velika nuzna inu troshdiua
rezh ie ta Vera Viefufa, 35b] kir to oblubleno Gnado Boshyo Veriftufu
primc, inu tu {uic cilu terdnu vupane, na Criftufa lefufa poftaui.

Inu tako pruuid hote tudi ty Papeshniki cilu imeiti, koker fo vtim
Conciliu Vtrienti poftauili, De ic potreba htimu Ifuclyzhanu, na tei
pruuidi timu Faryu vile Grehe porcdu shteti inu prauiti. Inu prauio
ozhitu, de taku shtiuene inu praulcnc vich Grehou mora biti inu ie
fapoucdanu od Buga. Inu tudi fa tiga volo fe imaio vii Grehi timu Faryu
poucidati, De fe more enimu viakimu po nega Prcgreshcnu ta Pokura,
tuie, tufadoftidiane, gori poloshiti. Oliletuice pagena ozhitalasha, Sakai
nigdir vtim Euangcliu, nei taka pruuid od tiga shtiuena tih Grehou
fapouedana. Ta ozhiti Greshnik Luc. 18. fe ic le Gofpudi Bogu skratkimi
befledami ifpoucdal, kir ic dial, Bug bodi miloftiu meni Greshniku. Inu
taku poredu praulenc inu sheiuene vich Grehou e ncmogozhc, koker
Dauid praui, Pfal. 19. Du fna inu faftopi vie Grehe? Inu hote leto nih
kriuo I(puuid sleteime befledami vbraniti inu potcrditi, kir prauio, Ta
Farr na Ifpuuidi {idy koker en Rihtar, Nu en Rihtar ne more praude
ifrezhi, oli tiga fatoshcniga proftiga ifpuftiti, Samuzh on ie nega poprci
faslishal, Obtu ie taku faslishane na tei I(puuidi potrcbnu inu mora
biti. Inu leta Argument vleko tudi naprei vtim Conciliu Verientd. Natu
fe ima nim tatu®® odgouoriti, Ta Far oli slushabnik te Cerque nei en
Rihtar tih skriunih, Grehou, Temuzh on ic le en Slushabnik Criftufeu,
kir ima porrozhcnc od Ciriftufa, De on ima tim ludem, kir fe prcoberno,
Gnade, milofti inu Odpufzhane tih Grehou per lefufu Criftufu {to Vero
ifzheio, Tim iftim on ima ofnaniti inu nee faguishati, {to befledo Boshyo,
de [36a] o nim nih Grehi cilu odpufzhcni, koker od tiga fam Critus

45 Corr. taku.
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nasega Gospoda Jezusa Kristusa. Papeski izkrivljeni nauk o pokori je
treba mo¢no grajati in svariti prcd njim, saj v okviru pokorc nic ne govori
in ne uci o veri v Jezusa, ko pa vendar samo po veri dobijo in dosczejo
prestrasena srca in zalostne bogabojcée vesti odpuééanjc grchov in pravo
celotno rolazbo in vescljc, 0 ¢emer smo Z¢ pogosto govorili. In gotovo
je. daje papeski nauk, da obzalovanje prisluzi odpuscanije grehov, velika
slcpota in grozno zapcljcvanjc ubogih dus. Odpuiéanje vsch grehov
se namre¢ dobi pri Bozjem Sinu Jezusu Kristusu po veri. In ko ¢lovek
obc¢uti velik strah in veliko zalost zaradi grcha ali ¢e lezi na smreni postclji
in ob¢uti Bozjo jezo in ostro Bozjo sodbo, scle tedaj razume, kako
zlahtna, dobra, velika, koristna in tolazilna re¢ je vera v Jezusa, ko prejme
obljublieno Bozjo milost v Kristusu in svoje celotno trdno upanje
postavi v Kristusa.

Papciniki bi radi imeli spoved v obliki, kakor so jo postavili na
koncilu v Tridcntu:76 da je treba za zveliéanjc pri spovcdi duhovniku
nasteti in povcdati vse grchc po vrsti. In javno izjav]jajo, da mora biti
in je tako nastevanje in pripovedovanije vsch grehov zapovedano od
Boga. In da je tudi zaradi tega treba vse grehe povedati duhovniku,
da je mogoce vsakemu naloziti pokoro, to je zadostitev, po njegovih
grehih. To paje ocitna laz, saj nikjer v evangeliju ni zapovedana spoved
znastevanjem grehov. Ocitni gresnik (Lk 18) se je spovedal Gospodu le
skratkimi besedami, ko je dejal: »Bog, bodi milosten meni, gresniku!«
In tako pripovedovanje in nastevanje vsch grehov je nemogoce, kakor
pravi David (Ps 19): »Kdo pozna vse grehe in se jih zaveda?<« Svojo
izkrivljeno spovcd hoécjo braniti z naslcdnjimi besedami: »Duhovnik
je pri spovedi kakor sodnik, sodnik pa ne more izre¢i pravde ali
izpustiti tozenega na prostost drugace, kakor da ga prej zaslisi. Zato
je tako zaslisanje pri spovedi potrebno in nujno.« In ta argument se
vlece dalje tudi na koncilu v Tridentu. Na to jim je treba odgovoriti
takole: Duhovnik ali sluzabnik cerkve ni sodnik skritih grchov, ampak
jc le Kristusov sluzabnik, ki ima od Kristusa narocilo, da mora ljudem,
ki se sprcobrnejo, ki z vero iscejo milost, usmiljcnjc in odpuééanje
grchov pri Jezusu Kristusu, oznaniti in zagotoviti z Bozjo besedo, da

) jim njihovi grchi v celoti odpuéécni, kakor o tem lcpo razumljivo

75 Gracijanov dekret je ok. leta 1140 sestavil menih Janez Gracijan. Delo je bilo

uvrsceno v Corpus iuris canonici. Zbirka vsebuje odloke in predpise iz razli¢nih
obdobij in krajev do leta 1139.

76 Gl.op.13.

S[)r)vm’ Bogu
011'[114;2&1 grehtz
Spoved dubovniku
pa uci, kako in
pocem bodo
gre/]i adpu.\’imi:
De poenitentia
(Gracijanov
dekret, di.rtinh‘z]a
1, poglavie:
Quidam Deo)”
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Crifins fam ie tu
dokonane inu
dopolnene te
Pofiaue Vfakimu
kir unega Veruie.
Rom: 10. Onie tu

lagne inu Offer fa

Grebe ufiga Suita.

loh. 1.

[oh. 20. lipu faftopnu gouori, kir praui, komu vyte Grehe odpuftitc, tim
fo odpufzheni. &c. Inu leta Odpultig bo rezhen, nekar ratione Iudicij,
temuzh ratione miniftcrij. nekar po praudi, temuzh po slushbi. Inu tak
ifrezhen Odpuftig ic mozhan fa volo tiga porozhcna Cristufcuiga, kir ie
dial, Koker ic mene mui Ozha poslal, taku icft vas poshilem. Sakai fam
Syn Boshy, ie mozhan skufi ta Euangcli. Kar fe pag od tih Cerkounih
praud, od tih ozhitih velikih grchou ima gouoriti inu veidet, Tu fe bode
potle prauilu.

Tatrety deil e Papcshkc Pokure, ic ta Satisfactio, tuie, Tu fadoftidiane
fate grehe. Is tiga ic velika slipota inu gro{hu Malykouanc prishlu, Inu
per tih Papeshnikih ta Satisfactio, tu fadoftidiane oli Pokura, f¢ imenuio
ta dobra della, katera nei Bug rekal, ne poftauil, ne fapoucdal, temuzh ta
della katera ta pruuidnik ta Far od fam febe, timu kir {e nemu proucda,
nalaga inu fturiti fapoueda. Koker kir fyra, masla, iayz, mleka, melsa
vpctik, Vioboto, Ob (@trih, Vpoftu, inu vdrugih dnch icifti prcpoueda,
per {ui porozhcni Sheni nakuliko kednou leshati, rumatci po Rymu, po
Rakonatu, inu po drugih dolnih Ccrquah hoditi, Roshenkrance, tulikain
Ozhanashou, Aucmary, tim Suetnikom molyti, tulikain Mash neyeti
inu plazhati. &ec. Inuis lete slipotc, {mote inu is ncfaftopa tih Farycu inu
Menihou, fo potle ty Papeshoui, Cardinalski inu Sheoffoui Odpufcki
prishli, Kateri pcruizh druﬁ'ga ne {o bili, famuzh enu Odpuszhanc te
Pokure inu tiga {adofti diane fa te Grehe. Inu is taciga Odpulzhanc ie
potle ena kupzhya ratala. In Summa, 36b] kratku gouorczh, Ta Papcshki
Nauuk od tiga Sadoftidiane, {o gul lashe, fepelane inu tu prauu cilu
Malykouane. Subper tak Vuk imamo mi te beflede Criftufeuc dershati,
kir praui Math. 15. Sabfton meni slushio fteimi zhloueskimi poftauami.
Sakai oni moraio fpo(nati, de te rizhi kir oni vti Pokuri tim ludem
nalagaio, ne fo rizhi od Buga fapoucdanc. Rauen tiga inu per tim oni tudi
tizhee vueliki slipoti inu vnefaftopnofti tiga S. Euangelia, Sakai oni te
ludy uishaio le na nih laftna della inu faslushene, inu nekar ne Criftufeuu

oprauilu inu faslushene, kateru famu ie vlem Vernim faslushillu inu

dobilu Odpufzhane vich nashih Grehou.
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govori sam Kristus (Jn 20), ko pravi: »Komur grehe odpustite, so
jim odpusc¢eni itd.« In to odpuscanije bo izre¢eno ne ratione iudicii,
ampak ratione ministerii — nc po sodbi, ampak po sluzbi. In tako
izreceno odpuiéanje ima moc¢ zaradi Kristusovcga naro¢ila, ko je dcjal:
»Kakor je mene moj Oc¢e poslal, tako jaz vas posiljam.« Zakaj sam
Boiji Sin je mocan po Cvangeliju. Kar pa naj bi govorili in kaj vedeli
o cerkvenem pravu, o ocitnih velikih grehih, o tem bo govor poznejc.

Tretji del papeske pokore je satisfactio, to je zadoscevanje za
grehe. Iz tega se je porodila velika slepota in strasno malikovanje. In
pri papeznikih sazisfactio 'zadoscevanije’ ali ‘pokora” pomeni dobra
dela, za katera Bog ni rekel, jih postavil ali zapovcda], ampak dela, ki
jih spovcdnik, duhovnik, sam od sebe nalaga in zapove storiti temu, ki
se mu spovcdujc. Tako na primer prcpovcdujejo jesti sir, maslo, jajca,
mlcko, meso ob petkih, sobotah, ob kvatrah, postu in drugih dnch,
nckaj tednov lezati pri svoji poroceni zeni, zapovcdujcjo romati v
Rim, Recanati’”’ in drugc cerkve, moliti rozni venec, toliko in toliko
ocenaseyv in zdravamarij, moliti k svetnikom, plaéati toliko in toliko
mas itd. In iz te slepotc, zmote in nerazumnosti iupnikov in menihov
$O potem izsli se papeicvi, kardinalski in skofovski odpustki, ki najprcj
niso bili ni¢ drugega kakor samo odpuscanije pokore in zados¢enje za
grehe. In iz takega odpuscania je potem nastala kupcija. 7z summa,’
skratka, papeski nauk o zados¢eniu je zgolj laz, zapeljevanje in resni¢no
malikovanje. Zoper tak nauk moramo postaviti Kristusove besede, ko
pravi (Mt 15): »Zaman mi sluiijo s ¢loveskimi postavami. « Spoznati
morajo namrec¢, da reci, ki jih kot pokoro nalagajo ljudem, niso reci,
zapovedane od Boga. Poleg tega in pri tem ticijo tudi v veliki slepoti
in nerazumnosti glede svetega evangelija, saj ljudi napeljujejo le na
njihova lastna delain zasluicnjc, nepana Kristusovo delo in zasluicnjc,
ki je edino vsem vernim zasluzilo in pridobilo odpuééanjc vsch nasih

grehov.

77" Recanati (tudi Racanati), miljeno je znamenito katoliko marijansko sredid¢e
Loreto.

'Skratka', 'na kratko', 'naj povzamemo'. Gre za latinsko retori¢no frazo, ki so
jo tedaj rabili za nakazovanje sklepne misli vsi evropski jeziki, zato je tudi ne
prevajamo v slovenscino.

78

Kristus sam je
dokoncanje in
izpolnitev postave
2a vsakega, ki vanj
veruje (Rim 10).
On je jagnje in
Zrtev za grehe
vsega sveta (Jn 1),
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Tia Cerkon ie
ena Gmaina,
ukupe shrane
oli touarshtun,
lublenu od
Ciz/l‘lf/ﬂ inu
Odreshenu, Inu
ie pq/itiz henu
inu ozhiszhenu
xk;ﬁ ta [(t’ljf
inu to bcﬁé{/a,
de ie pmuiz/mﬂ
inu Erbyzh tiga
Wz/migd lebna.
Eph.s.

KAITE TA KERSZHANSKA CERKOV,

kei ie, skufi kakoua fnamina fe more ta

prauna Cerkou [pofnati.

A Kerszhanska Cerkou, na tm fucitu, le enu videzhe kardelu

inu enu Vkupcsbranc vich tih ludy kateri ta praui zhifti Nauuk
tiga S. Euangclia gori vlamo, primo inu ga slushaio, Inu kateri te
Sacramente prou po Criftufeui poftaui dile inu iemlo. Inu veaki drushbi
inu Vkupcsbranu ic nash Gofpud lefus Criftus skufi to Pridigo tiga
Euangclia mozhan, nih dofti preobcmc htimu vezhnimu lebnu, inu nee
pofuizhuic, Inu vtaki drushbi ie nih dofti, kir ne fo Suety, oli oni {o vini
vtim vunanim touarshtui glihaio, inu glih dershe fteimi Suetniki {teim
Vukum. Inu fe ima tukai veiditi, de mi od te Cerque, koker od ene Idea
Platonica, ne gouorimo, od katere nishzhe ne vei, kei ie, inu gdi {e bo
mog]a naiti, Temuzh, [37a] koker ic poprei praulcnu, De Gofpud Bug is
nega prcuclikc Milofti inu dobrute, kir on ima pruti tei zhloueski shlahti,
hozhe imeiti pred inu prcd na tim f{ucitu, enu kardelce tih ludi, kateru
nega inu nega Synu lefufa Criftufa ima prou {nati, zheftiti, moliti, inu na
nega klyzati, inu ozhitu pred vlemi ludy fpofnati. Sa tiga volo Bug hozhe
de feima tanega S. befeda ozhitu pridigati, koker ta 19. Pfalm gouori, Po
vich Deshelah ic ta nega Shtyma vunkai shla. Obtu, koker zheftu krat ta
Articul vti nashi Veri fpoﬁlamo inu prauimo, left veruio, de ic ena Sucta
Kerszhanska Cerkou, tu ie, My veruiemo de ie enu vkupc sbrane, kateru
glih a Euangcli vuenim prauim faftopi dershi, vkaterim ie nih veliku
H{uolenih, htimu vezhnimu Ifuelyzhanu, Taku imamo vlelei {misliti na to
oblubo Boshyo, inu fe {to ifto troshtati kir pryzhuic, De ta Syn Boshy,
pred inu prcd vlelei, do Goriuftanena tih Mertuih, febi eno vezhno
Cerkou vti zhloueski shlahti sbyra inu vkupc (praula. Potle imamo tudi
okuli poglcdati kei ic ta ifta Cerkou. Guishnu drugdi nekar, Temuzh
gdi fe ta odfgorai imenouana Snamina naido, katera fe nemogo skryi.
Sakai ona fe mogo {ozhima viditi inu fuushelmi slishadi, Gdi fe kuli ta
Euangcli prou zhiltu pridiguic, ty S. Sacramenti prou dile inu iemlo, Inu
gdi {e takimu Pridiganu inu tim Boshym Sapuuidom, praua pokorfzhina
iskashe, vundukai ic ta praua Cerkou. Obtu vii ty ludy kir letih fnamen
nemaio, ne fo vt praui Ccrqui Kerlzhanski, koker fo ty Aydi, Turki,
{adashni Tudi, Kczary, Inu vii ty kir ta praui Vuk tiga S. Euange[ia, inu

tu prou dilenc inu iemlene tih S. Sacramentou, {ouurashio, fashpotuio,
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KAJ JE KRSCANSKA CERKEV,KJE JE,
po katerib znamenjib je mogoce
spoznati pravo Cerkev?

rscanska Cerkev je na tem svetu vidna druzba in zbor vsch ljudi,

ki sprejemajo pravi, Cisti nauk svetega cvangclija in ga posluéajo,
ki prav delijo in jcm]jcjo zakramente po Kristusovi postavi. In v taki
druzbi in zboru je nas Gospod Jezus Kristus po cvangcljski pridigi
mocan, dosti jih sprcobrnc k ve¢nemu iivljcnju in jih posvecuje; in
v taki druzbi jih je dosti, ki niso sveti, a so vendar svetim podobni v
zunanjem tovaristvu in s¢ ravnajo po svetnikih in po nauku. In tu je
treba vedeti, da ne govorimo o Cerkvi kot o kaki idea Platonica” o
kateri nih¢e ne ve, kaj je in kje bi jo bilo mogoce najti, ampak kakor je
bilo povedano ze prej, da Gospod Bog iz svojega prevelikega usmiljenja
in dobrote, ki juima do ¢loveskega rodu, hoce na tem svetu kar napre;
imeti skupinico takih ljudi, ki prav poznajo njega in njegovega Sina
Jezusa Kiristusa, ga prav slavijo, molijo in k njemu kliécjo in ga prcd
ljudmi javno priznavajo. Zaradi tega hoce Bog, da njegovo sveto
besedo javno pridigamo, kakor o tem govori 19. psalm: »Po vsch
dezelah je sel njegov glas.« Zato moramo vsaki¢, ko priznavamo in
izpovedujcmo ¢len svoje vere, ki se glasi: >>Vcrujcm, da je cna, sveta
krscanska Cerkev,« to je: »Verujemo, da je en zbor, ki ga zdruzuje
pravo razumevanje cvangelija, v cvangcliju pa je veliko izvoljcnih k
vecnemu zvcliéanju,« pomisliti na Boijo obljubo inscz njo tolaziti; na
obljubo, ki pricuje, da Bozji Sin neprestano, vselej, do vstajenja mrevih
zbira iz ¢loveskega rodu k sebi veeno Cerkev. Potem se moramo tudi
ozreti naokoli, kjc ta Cerkev je. Gotovo nikjcr drugjc kakor tam, kjcr
je mogoce najti zgoraj imenovana znamenja, ki jih ni mogoce skriti.
Mogoée jih je namrec videtiz o¢miin posluéati Z usesi: kjcr kolise prav
in cisto pridiga cvangclij, kjcr s¢ prav dclijo in prejemajo zakramenti
in kjcr se takemu pridiganju in Boijim zapovcdim izkazujc resnicna
pokors¢ina, tam je prava Cerkev. Zaro vsi ljudje, ki tch znamenj nimajo,
niso v pravi krscanski Cerkvi, kakor so to pogani, Turki, sedanji Judje,
krivoverci in vsi ti, ki SOvrazijo, zasramujejo in preganjajo pravi nauk

svetega evangelija in pravo podeljevanje in prejemanje zakramentoy,

79 Lat.'platonska ideja'.

Cerkev 'je skupnost,
zbor ali obcestvo,
ki /jo je Kristus
4’14/)1’/ in odyesil

in je posvecena in
ociscena po krstu
in besedi, da je
pravicnain dedic
vecnega z'iu&'m/ﬂ

(Ef5).
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Sledni Kerszhenik
/é ima le hti praui
Cerqui ozhitu
dershati, gdlﬁ
pron Pri/liguie,
Slushi B ogu,

prou I\Q'r/é/mie
Mashuie, hoditi.

pregano, koker ty [370] fadashni Papeshi, ty eni Sheofti, Fary inu Menihi
dcio, inu vfi ty, kir shnimi dershe, ne {o ta praua Sueta Cerkou Boshya,
Temuzh ta huda Caijncshka talsh Cerkou. Leta Nauuk inu poduishane
kei, per kom ie ta praua Cerkou, kateri ludy {o ty praui Vudi te Cerque
Ker{zhanske, ic potrcba vlem ludem veiditi inu [nati, De bodo veidili inu
{nali to falsh Cerkou, od te praue, te kriue Vude te Cerque, tuic, te verne
Kerszhenike, od tih falsh vernih narefen lozhiti, inu prcd falsh Vuzheniki,
kir {e hualio inu prauio, de fo ty praui Boshy Ker{zhanski Pridigary,
teim bule fe varouati, po Vuki S. Paula, kir praui Gal. 1. Kateri en drugi
Euangcli, koker fem ieft pridigal, vom bo pridigal, Tabodi prcklct.

Inu kadar vshe mi veimo inu (pofnamo, kei, inu katera ic ta praua
Cerkou Boshya, {mo mi inu vii praue Vere ludy dolshni, {e haki Ccrqui
ozhitu dershati, Inu vti ifti Cerqui Vudi inu Purgary ratati, Sto ilto
Cerkouio to Vero vtiga prauiga Boga inu nega befledo ozhitu fpofnadi,
Na Buga ozheta viim {amim Imenu Criftufeuim klyzati, Molyti, te
S. Sacramente iemati, ta praui Kerlzhanski Nauuk pomagati fafadity,
rc(tcgniti inu obdershati, Inu leto Cerkou gori (ydati inu nekar sblafniti,
{motiti oli refdreti, po Nauuki tiga 26. Pfalma kir praui, left fouurashim to
Cerkou tih Neuernikou, Ieft fe dershim, Gofpud, htim tuim Alcariem.
Inu po tim 27. Pfalmi, kir na meifti vich vernih taku praui, Letu famu
fem ielt pro(sil od tiga Gofpudi, de ieft vie muie shiue dni, vei Hyshi tiga
Gofpudi bom prebiual. Inu vtim 84. Pfalmi praui: Dobru ie tim, kir vti
Hyshi tiga Golpudi prebiuaio. Inu Plalmi 92. praui: Ty kir {o vei Hyshi
tiga Gofpudi {afaieni, 38a] ty bodo zueli. Inu Plalmi 122. Vy imate timu
lerufalemu vie dobru pro{fsyti, Inu kateri no lubi, timu fe bode dobro
godilu. Inu Criftus praui, Math. 12. Kateri fmeno ne dershi, ta ic fubper
mene. Inu S. Paul Rom. 8. Kateriga ic Bug ifuolil, tiga ic on tudi poklyzal.
Letuvle imamo refmisliti, kadar ta Articul ifrezhemo, Ieft veruio ena fueta
gmain Ker{zhanska Cerkou. Inu fe imamo hti praui Ccrqui dershati, inu
nckar htim Souurashnikom te praue Cerque. Inu my nemamo byti
Neutrales, fem ter tam, od ene Cerque hti drugi podati, fobema dershai,
obema fubper to nasho Veift prou dati, viako fagouariati. Inu nemamo po
deshelah tekati, fuie laftne opiniones, maninge {mislouati, vie Pridigaric
inu S. Sacramente tadlati, koker ty Bidcrtauffery deio. Inu kadar fmo mi
vshe te praue Cerque vudi poftali, inu fmo le is ferza Hbugi prcobcrnili,
Taku imamo vnashim fercei tei vnashi Vifty pryzho, de {mo ty praui
Otroci Boshy. Inu pozhutimo viebi guishcn Trosht inu noterne veflelie
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kakor delajo sedanji papezi, nekateri skofje, duhovniki in menihi ter
vsi, ki driijo z njimi; niso pravasveta Boija Cerkev, ampak zla, Kajnova,
napacna cerkev. Nauk, kje, pri kom je prava Cerkev, kateri ljudje so
pravi voditelji krs¢anske Cerkve, morajo znati in poznati vsi ljudjc,
da bodo vedeli za napa¢no cerkev in jo znali locevati od prave; verne
kristjanc od izkrivljcnih udov cerkve, to jc krivovernih kristjanov,
in od napaénih uéiteljcv, ki se hvalijo in pravijo, da so oni pravi Boiji
krscanski pridigarji; in da se bodo znali prcd njimi ¢im bolj varovati
po nauku svetega Pavla, ki pravi (Gal 1): »Kdor bi pridigal kak drug
cvangc]ij, kakor sem gajaz pridigal, ta bodi prcklct!«

In ko ze vemo in spoznamo, kje in katera je prava Bozja Cerkev,
smo mi in vsi ljudjc prave vere dolzni, da taki Cerkvi javno izkazujemo
pripadnost in smo udi in driavljani te Cerkve; s to Ccrkvijo moramo
javno priznavati vero v pravega Boga in njegovo besedo; klicati k
Bogu Oc¢etu v samem Kristusovem imenu, moliti, prejemati svete
zakramente, pomagati scjati pravi krscanski nauk, ga Siriti in ohranjati
ter zidati Cerkev in nikakor ne zapadati zmotam ali razdirati — po
nauku 26. psalma, ki pravi: »Sovrazim cerkev nevernikov, drzim se,
Gospod, tvojih oltarjcv. «In potem v 27. psalmu z vsemi verniki pravi
takole: »Samo eno sem prosil Gospoda, da bi vse dni svojega zivljenja
prebival v Gospodovi hisi.« In v 84. psalmu pravi: »Dobro je tem, ki
prebivajo v Gospodovi hisi.« In psalm 92 pravi: »Ti, ki so posajeni v
Gospodovi hisi, ti bodo cveteli.« In psalm 122: »Za Jeruzalem morate
prositivse dobro; in kdor ga ljubi, temu se bo dobro godilo. « In Kristus
pravi (Mt 12): »Kdor ni zmenoj, je proti meni.« In sveti Pavel (Rim 8):
»Tiste, ki jih jc Bog izvolil, jc tudi poklica].« Vse to moramo premisliti,
ko izrckamo ¢len: »Verujem v sveto, skupno krs¢ansko Cerkev.« In
drzati se moramo prave Cerkve, nikakor pane njenih sovraznikov. In
nebodimo zeutrales, tuin tam, dabihodili od ene cerkve do druge, da
biz obema drzali, obema dajali prav zoper svojo vest, vsako zagovarjali.
In ne smemo tekati po dezelah, si izmisljati lastne opiniones, svoja
mnenja, grajati vse pridigarje in svete zakramente, kakor to delajo
prckrﬁéevalci.so In ko postanemo udje prave Cerkve in sc iz srca
spreobrnemo k Bogu, tedaj imamo v svojem sreu, to je v svoji vesti,
prico, da smo pravi Boiji otroci. In v sebi ¢utimo zancsljivo tolazbo

in notranje veselje v Bogu, kakor o tem pricuje sveti Pavel (Rim 8),

80 Gl. op. 56.

S/ednjz' kriytjym
mora javno
izkazovati
/Jrz'/mdn 051 pravi
Cerkoi in hoditi
tja, kjer se prav
/Jrz’/ligﬂ, sluzi
Bogu, prav »ér,féltjf,

masuje.
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Sledi Abel mora
pa/eg/ébe eniga

Caina imeiti,
Vﬁ kir hote po
Cri iiz/éuim Vitku
shiueti, ty moraio
terpeti na tim

it 2. Thi. 3

Verni inu
Neuerni bodo fa
wolo Porodnih

na Bugj, koker od tiga S. Paul pryzhuie Rom. 8. kir praui: Vy {te tiga S.
Duha prycli, skufi kateriga vi morete klyzati Vbugi. Abba lubi Ozha.

SAKAITA CERKOV KERSZHANSKA IE VSELEI
pod Cryshom, de uezh ty praui Verni koker drugi
ludy, moraio na tim Sueitu terpeti, [zhim
inu koku fe ima troshtati.

Y ludi inu ta Zhloueska faftopnoft, vum inu pamet, {e {motio,
blafno, ne veido od kot tu pride, De ta Cerkou, ty dobri, brumni,
prauc Vere ludy, moraio [38b] vezh nadlug, nelrezh inu slega preterpeti,
koker ty Aydi, Turki inu hudi Neuerni ludy, kir ta praui Nauuk Boshy,
ta S. Euangeli fashpotuio, nishter oli kriuu slushio Bogu &ec. Obtu ie
fylnu potrcba te [udy prou faftopnu is S. nyma poduuzhiti, de veido
inu faftopio, Sakai inu fa zhes volo, ic ta Cerkou od Buga pod ta Crysh,
velikimu terplcnu na tim {ueitu podloshena, Inu kir ie taku reunu, po
viem fucitu, vmei mnogcterimi ludy, re(poycna, inu rcskroplcna, inu
vii shlaht Gofpofzhini poducrshena. Inu aku glih Bug zhafi tei Cerqui
vmnogeterih Deshelah pod dobro verno Gofpofzhino, kir tudi fto
Cerkouio red Boga {na inu k[yzhe na nega, Myr, pokoi inu Erpcrgc da,
Taku vfai ta Cerkou nei enu Kraleuftuu oli Gofpo(tuu, kir bi fuio laftno
Oblaftinu Brambo imela, koker ta Papcsh icfamic{cbe eniga Krala fturil.
Inu ic guishnu ena zhudna rezh od Buga, de on prcd inu pred to {uio
Cerkou na tim fucitu pod tulikain tcrplcnem inu preganenen zhudnu
ohrani, Varuic inu gori dershi. Koker kadar ic Abel vbyen bil, inu ta Cain
ic bil od Buga padel, Tedai ic ta Cerkou veliku manshi inu voskeshi ratala.
Inu ta Adam inu Eua {ta fama vueliki shalofti prebiuala. Oli onafta oftala
ta Cerkou, inu {ta bila od Buga vti Veri poteriena, inu per tim vezhnim
Lebnu obdershana inu okranena. Inu ie nima potlc Bug fpct cniga Synu
dal, ta ifti ic bil Hbugi prcobcmcn, inu ic per praui Veri inu Vprauim
Boshym (pofnanu do konza oftal. De taku Bug vielei prcd inu pred eno
Drushbo inu Vkupcsbranc natim {ueitu gori dershi, aku g]ih dofti Vudou
bo vbyenu, inu ty druge vueliki reui, nad[ugi inu shalofti prcbiuaio: [39a]
Natu vshe ty Kerszheniki imaio te vrshahe inu tudi te Troshte veiditi,
de tacih miffal koker ty Aydi inu nefaftopni ludy, ne bodo imeili, kir fe nim

fdy inu prauio, Potehmal vii ludy imaio mnogetere nadluge inu moraio vii
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ko pravi: >>Prcjcli ste Svetcga Duha, v katerem lahko klicete k Bogu:

Abba, ljubi O¢c'.«

ZAKAJ JE KRSCANSKA CERKEV VSELE]

pod krizem, da morajo resnicno verni na tem
svetu trpeti ved kakor drugi ljudje;
s ¢im in kako naj se tolazi

Ljudjc in ¢loveska razumnost, um in pametsov zadregi, zmotiin ne
vedo vzroka, zakaj mora Cerkev, dobri, pobozni, pravoverni ljudje,
pretrpeti vec¢ nadlog, nesrec in zlcga kakor pogani, Turki in hudobni,
neverni ljudje, ki zasmchujcjo pravi Boiji nauk, sveti cvangclij, ne
sluzijo Bogu ali sluzijo narobe itd. Zato je nadvse potrebno te ljudi
prav in razumno pouciti iz Svetcga pisma, da bodo vedeli in razumeli,
zakaj in zaradi ¢esa je Cerkev od Boga polozena pod kriz k velikemu
trpljcnju na tem svetu in je tako ubogo razporejena in razkropljcna
med mnogimi ljudmi po vsem svetu in podvrzena vsakrini gosposki.
In ¢etudi da Bog veasih Cerkvi v mnogih dezelah pod dobro verno
gosposko, ki s Cerkvijo vred pozna Boga in kli¢e k njemu, mir, pokoj
in zatocis¢e, pa vendar ta Cerkev ni kraljestvo ali gospostvo, ki bi
imelo svojo lastno oblast, kakor je papez iz samega sebe naredil kralja.
In gotovo je ¢udezno Bozje dejanje, da svojo Cerkev kar naprej po
¢udezu ohranja, varuje in Vzdriujc na svetu kljub toliksnemu trpljcnju
in preganjanju. Ko je bil na primer umorjen Abel in je Kajn odpadcl
od Boga, tedaj je Cerkev postala veliko manjsa. In Adam in Eva sta
prcbivala sama v veliki Zalosti. A ostala sta Cerkev in Bog juje potrdil
v veri in ohranil v ve¢nem iiv[jcnju. In Bog jima je potem spet dal
sina, ta se je spreobrnil k Bogu in je do konca ostal pri pravi veri in v
pravem Bozjem spoznanju. Na tak nacin Bog neprestano ohranja sV0jo
skupnost in zbor na svetu, Ceprav je dosti udov umorjcnih in ¢eprav

prcbivajo vveliki bedi, v nadlogah in zalosti.

Zato morajo glede tega kristjani poznati vzroke in tolazbo, da ne
bodo imeli takih misli kakor pogani in nerazumni ljudje, ki mislijo

in pravijo: »Ker imajo vsi ljudjc mnogo nadlog in morajo vsi umreti,

S/ednji Abel
mora poleg sebe
imeti Kajnas vsi,
ki }wéfjo giveti
po Kristusovem
naiku, morajo na

tem svetu trpeti

(2 Tim3).

Verni in neverni
bodo zavoljo

izvirnib in
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in flnrienih
uelikih Grehou
natim, ﬁm’m glib
xblmgﬂmi inu
umerio flz’/g’fm/
Smertio, oli po
tei Smerti bodo

reslozheni.

vmreti, Obtu Bug vie shlaht ludy fa enu dershi, inu fa nee ne rodi. Subper
take misli imamo ty Verni poduishani is S. Pyﬁna vti Veri, vprauim Troshtu
potcricni biti, inu veiditi, De ie rifniza, de vii ludy taku dobru ty verni, praui
dobri Kerszheniki, koker ty Aydi, ludi, Turki inu hudi Neuerni ludy, fo
glih tei Smerti poducrsheni, {a volo tiga porodniga Greha. Per tim fe ima
tudi veidit, De Gofpud Bug te vunane velike grofne Smertne Grehe, taku
dobru na tih Ifuolenih, koker na tih Aydih, hudih ludeh, grof(ouitu shtraifa,
fmnogctcrimi {telefnimi shtraifingami, koker slakoto, Skrcgi, {resdianem
tih Meift inu Kraleufrui, fuelikimi bolefnami. Dauid ic bil pregnan, fa volo
tiga nega Preshuftua, koker ty drugi Aydouski Krali, Tyeftcs, Tarquinius
Supcrbus &ec. Tu Meiftu lerufalem ie groffouitu refualenu inu fatrenu,
koker tn Meyltu Troya oli Tebe. Inu lete Sheraifinge Boshye gredo po
viim fucitu taku dobru zhes to Cerkou, zhes te ludy Boshye, koker zhes te
Ayde inu Turke. Sakai Gofpud Bug vtih nega vunanih shtraiﬁ'ngah, zhes te
vunane velike Grehe dershi eno gmain chulo. Te vunane velike Grehe
shtraifa, vie ludy glih, {teimi telefnimi vunanimi shtraifingami, Steimi
on hozhe vlem ludem dati nafnane, De iec on Moder, Brumen, Suet inu
Prauizhin, inu de fe rifnizhnu groﬁbuitu {erdi zhes te Grehe. Olikoker ic en
Reslotik bil vei Martri inu Smerti vimei teima ducima Rasbonikama, kir {ta
na Cryshu rauen [30b] Criftufa vifsila, Taku ie en Reslotik inu Reslozhene
vmei Suetniki, vimei vprauimi vernimi Kerszheniki, Inu vmei Neuerniki
vtih reuah, nadlugah, inu shtraifingah na tim {ueitu.

Ta preoberneni Rasboinik inu ta Nepreoberneni {potliuiz, obba
glih fano Smertio telesnu {ta vmerla, oli ta Neuerni pade uto vezhno
shtraifingo, Ta drugi uerni pag gre vtu I(uclyzhanc, vta vezhni leben,
Inu on ic na Crishu na tim {ucitu vnega {ercei inu vifty pozhutil Myr
inu veflelie na Bugi, inu ta fazhetig tiga vczhniga lebna. Glih taku nai fi
ta Abel inu ty mladi Otrozhizhi vtim Egiptu inu potlc utim Betdehemu
bodo groﬂbuitu vmorieni Exod. 1. 2. Math. 2 Oli oni vfai {o prishli vta
vezhnileben. Ampag ta Sodomitishki folk, {o potei telelni shtraiﬁ'ngi inu
Smerti, tudi vto drugo vezhno inu chsho shtraiﬁngo prishli. Inu take
telelne shtraifinge, timkir fe preobcrno, bodo zheltu odufete inulesheshe
{turiene, kokerie Bug gouuri], Pfa. 50. Klyzhi name vti nadlugi, Taku, ielt
hozho tebe odreshiti. &c. Is letih befled inu is lctiga Nauuka, moremo
ta eden vrshah faftopiti, fa zhes volo ic ta Cerkou, taku dobru koker
drugi ludy, tei telefni Smerti inu drugim nadlugom inu shtraifingom
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ima ocitno Bog vse ljudi za enake in se ne meni zanje.« Da ne bi
imeli takih misli, moramo biti verni pouceni iz Svctcga pisma v veri
in potrjeni v pravi tolazbi. Vedeti moramo, da je res, da so vsi ljudje,
tako verni, pravi, dobri kristjani kakor tudi pogani, Judje, Turki
in neverni ljudjc enako podvricni smrti zaradi izvirnega greha. Pri
tem pa je tudi treba vedeti, da Gospod Bog strasno kaznuje zunanje,
velike, strasne smrene grche tako pri izvoljcnih kakor pri poganih in
hudobnih ljudeh z mnogoterimi telesnimi kaznimi kakor z lakoto,
vojskami, razdcjanjcm mest in kraljcstcv, zvelikimi boleznimi. David
je bil pregnan zavoljo svojega prciuétva,81 prav tako drugi poganski
kralji: Tiest,” Tarkvinij Osabni® itd. Mesto Jeruzalem je bilo
strasansko razdejano in strto — kakor mesti Troja ali Tebe. In te Bozje
kazni grcdo po vsem svetu tako nad Cerkev, nad Boijc ljudi, kakor
nad poganc in Turke. Gospod Bog namre¢ v svojih zunanjih kaznih
nad velikimi zunanjimi grehi ohranja ncko splosno regulo. Velike
zunanje grchc kaznujc pri vsch ljudeh enako z zunanjimi telesnimi
kaznimi: z njimi zeli, da bi vsi ljudje spoznali, da je On moder,
Cist, svet in pravicen in da se res strasno srdi nad grchi. Ali: kakor
poznamo razliko v trpljcnju in smrti med obema razbojm'koma, ki
sta visela na krizu zraven Kristusa, tako moramo vedeti, da obstaja
tudi razlika med sveeniki, med pravimi vernimi kristjani in med
neverniki v nesrecah, nad]ogah in kaznih na tem svetu.

Spreobrnjeni razbojnik in nespreobrnjeni zasmchovalec sta oba
umrla z enako telesno Smrtjo, a neverni je padcl v vecno kazen, drugi,
verni, pase je zvelical in dobil ve¢no iivljcnjc; na krizu je Z¢ na tem svetu
Vv svojem srcu in vesti obc¢util mir in Vcselje v Bogu in zac¢etek vecnega
iivljcnja. Prav tako so bili grozovito umorjeni Abel in majhni otroci v
Egiptu in potem v Betlechemu (2 Mz 1in 2; Mt 2), a s0 nato prisli v ve¢no
iivljcnjc. Ljudstvo Sodome pa je po telesni kazni in smrti priéakala
tudi druga, vecna in vedja kazen. A tudi telesne kazni so tem, ki se
spreobrnejo, pogosto odvzete in olajsane, kakor je govoril Bog (Ps 50):
»Kli¢i me v stiski, resil te bom itd.« Iz teh besed in iz tega nauka lahko
razumemo enega od razlogov, zakaj je Cerkev tako kot drugi ljudje

81 Gl. op.16. Davidova zena Bat3eba je bila Zena njegovega vojskovodije Urijaja, ki

ga je David zaradi Batsebe poslal v smrt (2 Sam 11,15).

Tiest je oseba iz grske mitologije, Pelopsov in Hipodamejin sin. Njega in brata
Atreja je izgnal iz svojega kraljestva njun oce, ker sta ubila svojega polbrata.
Rimski kralj Tarkvinij Osabni (535-496 pr. Kr.) je bil izgnan, ker je njegov sin Sekst
posilil Lukrecijo, veljakovo Zeno.

82

83

slemilj velikih
grebov na tem
svetu enako
kaznovani in bodo
0baji umirli telesne
smrti, a po smrti

bodo loceni.
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Bug hozhe, de ty
Verni prou te ﬁﬂ'e
Grebe [pofnaio,
inut de fe prou
Pokure, pohleuni
bodo, Satu nim
take teshke
nadluge od useh
Jiran poshile.

poducrahena,*” Sa tiga volo, kir ic ta Zhloueska Natura she viclei greshna
inu huda, Inu Bug hozhe to grcshno shcgo rcsdrc:ri“i8 inu fatreti, fatu
oftane ta telefna Smert, inu letu ie taku od Buga poftaulenu inu ofnanenu
vtih peruih Buquah Moylefeuih viim Tryetim Capituli, Gdi fra Adam
inu Eua fpct vto Gnado inu Miloft Boshyo vleta, Oli nishter mane fta
potlc morala obba tellefnu vmreti. Inu ty Ker{zheniki inu veliki Suetniki
tudi zheftu pado [40a] vuelike Grehe, koker Dauid, Ezehias, Petrus, Obteu
pride ta Smert inu druge telelne shtraiﬁnge.

Potle, kir fo ty Suetniki, tu ic, ty praui verni Kerfzheniki (:ta Cerkou:)
so na tim fucitu vuelikih reuah inu nadluga.h, ic leta vrshah, De ie enu
pryzhouanc, de vich vernih Suetnikou Natura vletim lebnu ie greshna,
fe prcmalu Boga boy, inu ic shibka vti Veri, ima viebi dofti zbiulane inu
dofti ncfpodobnih miffal, shel inu naklanene tei uoli Boshy fubpcr. Lete
Grehe ta Sucit nelna, ne vidi, inu fa grehe ne dershi. Ampag Gofpud
Bug hozhe, de ta Cerkou, ty verni, take grchc {e nauuzhe fpofnati, inu de
offertni ne bodo, fami febe fa modre inu fa zhifte, pres Greha fe ne dershe.
Inu de is fuic laftne modrufti ne vuzhe, oli kakiga chimcnta ne fazhno,
koker i Kezary, Samofatenus, Arrius inu nih ucliku fo fazheli, inu she
{dai eni fazheno. Natu imamo mi to nasho shibko norolft, inu to noterno
nasho nezhiftoft, le zhedale bule (pofnati, zhes no toshiti Bogu, inu nekar
{a mahin grch dershati, Temuzh imamo veideti, de Gofpud Bug fe fylnu
{erdi zhes te Grehe, nai fi glih ta zhlouik od Buga, is Gnade, {a volo lefufa
Criftufa, bo vto nega myloft viet. fakai gofpud Bug nchozhe debi ta nega
fapuuid inu prauda bila fashpotouana. Inu Bug hozhe, de ta greh viim
zhloucku bo cilu fatren. Heimu slushio te mnogetere velike reue, nadlugc
inu shalofti, skaterimi ty Suctniki bodo zheftu obdani, koker Adam, Eua,
Abraam, Ifaac, lacob, lob, leremias. &c. fo dofti nadlug na tim {ucitu imei.
Lety Excmpli vii slishio pod to Dauidouo befledo, kir praui na meiftu te
Ccrquc Pfal. 119. Menie dobru de i ti mene pokuril, {teim fe ieft vuzhim
tuio Poftauo. Inu [40b] mi drugazhi nemamo muisliti, temuzh de vie w,
kar ic vifokiga, {e mora ponishati pred Bugom. Sakai Bug hozhe, de my te
nashe grehc, inu praudo Boshyo nemamo fa shlehe, mahino rezh dershati.
Obtuic potreba, de sledni zhlouik is ferza® pruti Bogu. Pfal. 22. Ieft fem en
zheruizh, inu nekar en zhlouik, en shpot tih ludy inu en fauershek tiga folka.
Inu lete beflede Criftufeue {e moraio guishnu dopolniti, kir praui, Luc. 16.

47 Corr. poduershena.
48 Corr. resdreti.
49 Sjc. Tako tudi ve¢ drugih skupaj zapisanih besed na tej in naslednji strani.
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podvricna telesni smrti in drugim nadlogam in kaznim; zavo[jo tega
namrec, ker je cloveska narava $e vedno gresna in zla, Bog pa hoce to
gresno naravo odpraviti, zato ostaja telesna smrt; tako je postavljeno od
Boga in 0znanjeno v prvi Mojzcsovi knjig v tregjem pog]avju, ko sta bila
Adam in Eva spet sprejetav Bozjo milost, a sta morala kljub temu telesno
umreti. In kristjani in veliki svetniki tudi pogosto zapadcjo vvelike grche,
na primer David,84 Ezckiel, Peter, zato pridc smrtin drugc telesne kazni.

Vzrok tega, da so svetniki, to je pravi verni kristjani (Cerkev), na
tem svetu v velikih nesrecah in nadlogah, je v dejsevu, daje narava vsch
vernih svetnikov v tem Zivljenju gresna, se premalo boji Boga in je
sibka v veri, ima v sebi dosti dvomov in dosti ncspodobnih misli, iclja
in nagnjenj, ki so nasprotna Boiji Vo[ji. Svet tch grehov ne pozna, ne
vidi in jih nima za grche, a Gospod Bog z¢li, da bi se jih Cerkev, verni
naucili spoznati in dane bi bili prevzctni, dane bi mislili, da so modriin
¢isti in brez grcha, In dane bi drugih pouécva[i iz lastne modrosti in ne
bi ustanavljali kakih lo¢in, kakor so to poécli krivoverci Samosatcn,85
A1‘ij86 in veliko drugih in kakor to ¢ zdaj nekateri po¢nejo. Nato pa
moramo vse bolj spoznavati svojo Sibko zmotnost in svojo notranjo
necistost, glcdc nje toziti k Bogu in je ne imeti za majhen grch, ampak
vedeti, da se Gospod Bog silno srdi nad grehi, ¢eprav vemo, da bo
clovek od Boga iz milosti, zavoljo Jezusa Kristusa sprejet v njegovo
milost, kajti Gospod Bog noce, da bi bili njegova zapoved in pravica
zasmehovani. In Bog zeli, dabibil grch veeloti izkorcninjcn iz ¢loveka.
Temu sluzijo mnoge velike nesrece, nadloge in zalostni dogodki,
ki pogosto doletijo svetnike, kakor so se morali na primer Adam,
Eva, Abraham, Izak, Jakob, Job, Jeremija itd. na tem svetu spopasti s
stevilnimi nadlogami. Vse te primere pa zaobjema Davidova beseda,
ko pravi (Ps 119) namesto Cerkve: »Dobro je zame, da si me pokoril, s
tem se ucim tvojc postave.« In tudi mi ne smemo drugaée razmiﬁljati,
ampak s¢ moramo zavedati, da se mora vse, kar je visokega, pred
Bogom ponizati, kajti Bog zeli, da svojih grchov in Bozje pravice ne
bi imeli za nckaj majhncga. Zato mora slednji ¢clovek iz srca priznati
pred Bogom (Ps 22): »Jaz sem ¢rv, ne ¢clovek, sramotenje ljudi in

84 Gl. op.16.

85 Ppavel iz Samosate (200-275) velja s svojimi nauki za predhodnika arijanstva.

86 Arij (ok. 256-336) je bil aleksandrijski duhovnik, zacetnik arijanstva, nauka, ki
trdi, da je Jezus clovek, zanika pa, da je Bog. Ta nauk je bil oznacen za herezijo
na prvem koncilu v Niceji (325).

Bog hoce, da verni
prav spoznajo svoje
gre/]e in se prav
spokorijo, da so
ponizni, zato jim z
vseh strani posilja

tezke nadloge.
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Ti Kazha she
uselei Crifiufix inu
te nega Vitde upeto
grife, nu pyca.
Gen. 3.

Poletin leb nu’"
ﬁuprou bo tim
brumnim dobru,
tim hudim pag
hudu.

Kar ic Viffokiga prcd ludmy, tu ic cna Prcgrcha pred Bugom. Letu {o fylne
vifoke beflede, katere obena ftuar ne more fadofti premifliti. Oli mi imamo
nishter mane, vini na tiga Golpudi Criftufa gledati, {akai on ic ta celi obilni
Pild inu Exempel te praue pohlcufzhinc, on tukai leshi inu klezhi veim
Vertu pred Bugom {uiem Ozhetom, Inu tukai is notra na dushi vti Veifti inu
na tim telleflu pozhuti inu nofli ta neifrezheni prcucliki ferd Boshy, fubper
te muic inu tuie Grehe, koker bi on fam te ifte bilfturil, inu ie popclnama
vidil to Modroft inu to volo tiga fuiga vezhniga Ozheta, obtu fe ic on pred
nim vtako Pohleufzhino dal. Od lete take pohlcufzhine tiga vezhniga vﬁga
mogozhiga Synu nemore nishzhe is gruntati inu fadofti ifgouoriti. Oli mi
koker mladi Otroci, {e imamo vuzhiti, Deie tu ta prauizhna vola Boshya,
de fe mi pred Bug(’); is {erza poklonimo, inu cilu pohleuni ratamo. Inu
devtim nashim Tcrplcnu iimamo na Criftusheuu Tcrplcne, inu na to nega
Pohleufzhino glcdati, ponega ftopinah(c dershati. Inu kadartu deimo, taku
bomo tudi fa Criftufeuo uolo, te boshyc mudrofti {uetufti, inu prauize, tiga
uezhniga ueleliadileshni.

Ta trety vrshah, de ta Cerkou na tim {ueitu veden veliku terpy, {o ty
Hudizhi, kateri vielei gruffouitishe inu [41a] {erditishe fubper to Cerkou
dyuiaio, inu resbijeio, koker fubper te druge ludi. Sakai oni fo Bogu inu
nega Synu nashimu Goipudi (ylnu {ouurash, nuzh tar dan ifzhcio, {zhim
inu koku bi Boga fashpotouali, inu shentouali, Inu de bi dofti ludy od
Buga odulekliinu pogubili. Inu tuic {ufeb en krcg inu veliku voiskouane.
O° pertimimamo en velik Troshe kir Criftus praui, Niszhe ne bo mogcl
muih Ouzhiz is muih rok isdreti. Inu kadar fo nam ty Hudizhi fouurash,
neruezh fa tiga volo, kir Boga Ozheta, nega Synu inu S. Duha shentuio
inu kalno, Natu imamo veiditi inu biti faguishani, detaS. Troyza, tu cilu
Bogaftuu, {a volo te {uie zhefti, nom hozhe guishnu pomagati. Sakai ty
Hudizhi iszhcio, nasho reuo, neruezh fa tiga volo, de Gofpud Bug bo
fashpotouan inu shentouan. Letu imamo zheltu refmislici, inu fe {to
Boshio befledo trosheati, kir praui, 1. Ioh. 3. Ta Boshy Syn {e ic iskafal,
deon ta della Hudizheua resdere.

Ta zheterti vrshah, De imamo enu guishnu {tonouitu Pryzhouane
inu rifnizhin Trosht tiga prihodniga chhniga lebna, fakai kadar te glaue te
Ccrquc, ty veliki Suetniki, koker Criftus, Abel, Efaias, leremias, loannes
Kerftnik Petrus, Paulus, vii Iogri inu Marterniki, fo becni inu umorieni,
tu ic enu guishnu fnamine, de ie she ena druga prauda, inu de ic en drugi

50 Corr. Oli. Crka I ni odtisnjena.
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prezir ljudstva. < In Kristusove besede se zanesljivo izpolnijo, ko pravi
(Lk 16): »Kar je pred ljudmi visoko, to je pred Bogom pregreha.«
To so silno visoke besede, ki jih nobeno ustvarjeno bitje ne more v
celoti doumeti. Mi pa moramo pri tem vseeno gledati na Gospoda
Kristusa, kajti on je cclotna podoba in eksemzpel prave poniznosti, on
je lezal in klecal na vreu prcd Bogom, svojim Oc¢etom, nato pa ¢util
in nosil v svoji dusi, v vesti in na telesu neizmerni, nadvse veliki Boiji
srd zaradi mojih in tvojih grchov, kakor da bi jih on sam storil, in je
v celoti videl modrost in voljo svojega vecnega Oceta, zato se je pred
njim tako ponizal. Te poniznosti ve¢nega vsemogocnega Sina nih¢e ne
more doumetiinv celoti razloziti. Mi pa se moramo uciti kakor majhni
otroci, da je pravicna Bozja volja, da s iz srca priklonimo pred Bogom
in postanemo scela poniini. In da moramo, kadar trpimo, gledati
na Kristusovo trpljcnje in na njcgovo poniznost, s¢ drzati njcgovih
stopinj. In ¢e ravnamo tako, bomo tudi zavoljo Kristusa delezni Bozje
modrosti, svetosti in pravice, vecnega veselja.

Trctji vzrok, da Cerkev na tem svetu vedno veliko trpi, so hudici,
ki vedno divjajo in udrihajo bolj grozovito in srdito po Cerkvi kakor
po drugih ljudeh. Hudi¢i namre¢ silno sovrazijo Boga in njegovega
Sina, nasega Gospoda; no¢ in dan is¢ejo priloznosti, da bi zasmchovali
in prcklinjali Boga in da bi dosti ljudi odvlekli od Boga in jih s tem
pogubili. In to je zares velik spor in Vojskovanjc. Pri tem pa imamo
veliko tolazbo, saj Kristus pravi: »Nih¢e ne bo moge[ iztrgati mojih
ovc iz mojih rok.«"7 Ce pa so nam hudici sovrazni, $¢ posebej ker
preklinjajo Boga Oceta, njegovega Sina in Svetega Duha, se moramo
zavedati, da nam bo 7agotovo pomagala Sveta Trojica, vse bozanstvo
zaradi svoje slave. Hudi¢i namre¢ is¢ejo nase pomanikljivosti predvsem
zato, da bi zasmchovali in preklinjali Gospoda Boga. Pogosto moramo
premisljevati naslednjo Bozjo besedo in s z njo tolaziti (1 ]n 3): »Bozj
Sin se je razodel, da bi uni¢il hudiceva dela. <

Cetrti vzrok je da imamo zancsljivo ter nepretrgano pricevanje
in resni¢no tolazbo prihodnjega veenega zivljenja. Dejstvo, da so
bili umorjeni voditelji cerkve, veliki sverniki kakor Kristus, Abel,
[zaija, Jeremija, Janez Krstnik, Peter, Pavel, vsi u¢enci in mucenci, je
namre¢ zanesljivo znamenje, da obstaja $¢ druga pravica in da je po
tem iivljcnju Ne drugo bivanjc in iivljenje. Ker je namrec Bog natem
87

Jn10,28.

Kaca zeod
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Ty Keszheniki
o dolshni tudi
shnib /wjyo inu
Smertio terditi
to prauo Vero, ta
praui Nauk inu

te praue B oshie

J‘liﬂlﬂbt’.

C 7r1'5[ufeuu ﬁrp/mt
Jamu, nekar tib

Suetnikou nas

]//tfl[z /Jﬂ.

{tan inu leben po letim lebnu. Sakai potchmal {eic Bug na tim {ucitu, na
tacih Suetnikih {uiemi zaihni skufi nee zheftu iskafal, de ic en Bug, inu
de Bug ic per nih, inu shnimi dershi, fa tu i skufi nee te mertue obudil,
inu drugc zhudefla inu zaihne {turil, inu {teimi potcrdil, de fo nemu lubi,
de nih Vera inu Nauuki {o prou, rifnizhni, inu dopado Bogu, Ino {o taki
Suetniki [41b] od tih Sourashnikou {ramotnu inu po kriuini vmorieni,
Is lctiga ufaki faftopi, de guishnu bo ena druga Prauda, inu ic en drugi
Leben fa leteim, Vkaterim Bug bo (pct druguzh vlem ludem iskafal, de
tih Suctnikou Vera, Nauuki, fo prou rifnizhni bili. Inu tih Souurashnikou
inu Neuernikou Vera, Diane, rounane inu nih Boshyc slushbe, {o kriue,
falsh, inu Bogu {ubper.

Ta pet Vrshah, Bug hozhe, de tu Terplene, Martra inu Smert tih
Suctnikou, katero oni fa volo tiga splofnane te praue Vere terpe, le tdi
enu Prizhouane, de oni to nih Vero inu Nauuk, fa guishne rishnizhne,
Bogu dopadezhe rizhi dershe, inu de na nih cilu nishter ne zbiulaio, de Bug
podc na fodni dan inu vti vezhnufti borefodel” inu pryzho daial, de taka
nihvcra,” tak nih nauuk, te nih Boshyc slushbe, o Boshye, prou, rilnizhne,
kir fame zhloucka Isuclyzhaio, {akai kadar mi uidimo, slishimo oli beremo,
de ta Cerkou, ty praui Suctniki fa volo te praue Vere, fa nih Nauukou,
inu fa prauih Boshih slushbi volo, ufo shlaht reuo, Martro inu to Smert,
radi inu volnu terpe, Is tiga mi moremo lahku faftopiti inu famerkadi, De
oni nih Vero, Nauuk inu Boshyic slushbe fa praue, guishnc, risnizhne inu
Bogudopadezhe rizhi dershe. Sakai kateri rad volnu to Martro inu to
Smertterpi, Ta ifti fe Troshta inu guishnu Vupaneima, de bo po letim lebnu
od Buga en bulshiimel. Obtu fa letih inu drugih rizhi inu Vifahou volo, ic ta
Boshy fuit, tanega dobra modravola, de ta Cerkou na tem fucitu mora pod
teim Cryshom leshati inu prcbiuati. Inu tu ic kratku od Boshyga prauiga,
Modriga inu dobriga Suita odlozhenu inu poftaulenu, de taka Cerkou na
tim {ucitu mora biti [42a] Vnadlugah. Obtu nom nei potreba vich Vishahou
veidid, olij viai ner ta vcgshi Vishah tiga Tcrplcne inu Smerti tih Suetnikou
ic leta, de Gofpud Bug hozhe, de fe ta nasha greshna Natura resdere, inu na
nas cilu pogine. Od letiga Vishaha S. Paul Rom. 8. taku gouori, Tu nashe
Tellu tizhy vti Smerti fa volo tiga Greha.

Inu letu vle ie gouorienu le od tiga nashiga Terplena. Sakai tu
lefufeuu Tcrplcne, Martra inu Smert, inu ta nega via cella Pokor{zhina,
imaio drugi Vrsah, Guishnu leta, De ie {teim te nashe Grehe vie plazhal,

52 Sic.
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svetu prek svetnikov s svojimi znamenji pogosto izkazoval, da je Bog
in da je kot Bog pri njih in z njimi; ker je po njih obujal mrtve in
delal druge ¢udeze in znamenja in s tem potrdil, da so mu ljubi, da
e} njihova vera in njihovi nauki pravi, resni¢ni in so Bogu vsec; in
ker so bili kljub temu taki svetniki sramotno in po krivem umorjeni
od svojih sovraznikov - iz tega lahko vsakdo sklepa, da zanesljivo
sledi $¢ druga sodba in da je za tem zivljenjem $e drugo zivljenje, v
katerem bo Bog znova pokazal vsem ljudem, da so bili vera in nauki
svetnikov resnic¢ni in pravi in da so vera sovraznikov in nevernikov,
njihova dcjanja in ravnanjain njihova bogosluija izkrivljcna, napacna
in zoper Boga.

Peti vzrok: Bog zeli, da bi bilo dejstvo, da so morali svetniki
zaradi spoznanja prave vere trpeti, da so bili muceni, da so morali
umreti, tudi pricevanje, daso imelivero in nauk za nckaj zanesljivcga,
resni¢nega, zanekaj, kar je Bogu viec, in da ob tem niso dvomili, dabo
Bog na sodni dan in v ve¢nosti razodel in izprical, da so njihova vera,
njihov nauk in njihovc Boijc sluzbe pravilnc, resni¢ne in zveli¢avne.
Kajti ko vidimo, slisimo ali beremo, da Cerkey, pravi svetniki zavoljo
prave vere, zavoljo naukov in zaradi pravih Boijih sluzb radi in
voljno trpijo vsakrsno nesreco, mucenistvo in smrt, lahko iz tega
razumemo in spoznamo, da imajo svojo vero, nauk in Bozje sluzbe
za prave, zancsljivc in Bogu vsecne reci. Kajti kdor po svoji Volji
trpi mucenistvo in smre, ta ima zanesljivo upanje in tolazbo, da bo
po tem iivljcnju prcjel od Boga boljée iivljcnjc. Zato, zaradi tch in
drugih re¢i in razlogov je Bozja odlocitev in njegova volja, da mora
biti Cerkev na tem svetu pod krizem. Skratka, po pravi, modri in
dobri Bozji odlo¢itvi je dolo¢eno in postavljeno, naj Cerkev na tem
svetu tepejo nadloge. Vseh vzrokov za to nam ni treba vedeti, najvedji
vzrok trpljenja in smrti svetnikov pa je ta, da Gospod Bog zeli, da bi
bila nasa gresna narava iz nas popolnoma in v celoti izkoreninjena. O
tem velikem vzroku govori sveti Pavel (Rim 8): »Nase telo je mrtvo
zavoljo greha. <

Vse, kar smo povedali, je zadevalo le nase trpljenje. Jezusovo trpljenie,
mucenistvo in smrt in vsa njcgova pokornost imajo namrec drug vzrok,

insicer, daje s tem placal vse nase grehe, potolazil Bozjo jezo, nas pomiril

Kristjani so dolni
tudis svojo krljo
in smrijo utrjevati
pravo vero, pravi
nauk in prave

Bozje sluzbe.

Zvelica nas
Kristusovo
/7‘/7_/]'67{/6, nepa
/7‘/7_/]'67{/5 svetnikov.
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Tij Kerfeheniki
Jamiimaio ta
praui Trosht
unadlugah.

Vﬁ nashi /zgﬂie /0
shtineni, oben pres
Vole Boshye doli

is Glane ne pade,
obena nadluga
pres nega Vole nom

ne duide.

Boshy {erd veolashil, nas Sbugom (myril Obtuty Pridigary imaio. te ludi
fliffom inu (a(topnu ta Reslotik tiga Criftufeuiga Tcrplcnc od tiga nashiga
poduishati inu Vuzhiti.

Dofchmal fmo my gouurili, de ta Cerkou, ta folk Boshy, te praue
Vere ludi, na tim fucitu, pod Cryshom, vmnogctcrih nadlugah leshe.
Natu ic potrcba, de mi tudi veimo, {zhim inu koku fe imaio ty Verni
vtakih nih velikih inu teshkih reuah gori dershatiinu Troshtati, Vkakouih
rizheh nih ner vcgshi bulshi inu {tonouitishi Trosht ftoy. Sakai ty Aydi,
Turki, Neuerniki, hudi ludi, moraio tudi na tim {ucitu tcrpcti, inu pot]c
vekoma Vpcklu goreti. Ta hudi Neuerni Rasbonih, Mordar inu Shahar
(:kokersmo®* poprei tudi diali:) vifsi na Crishu rauan Criftufa, Koker ta
drugi Verni inu pokurni, Oli taki Neuerniki nemaio obcniga Troshta, ne
Velelia na Bugj, ne tiga chhniga lebna. Nu mi veimo is te ozhite faftopnc
beflede Boshye, de i tu od famiga Boga od Vezhnulti odlozhenu, de ty,
kir fe Hbugi Preoberno, nemaio vnadlugah konza vleti, inu vti vezhni
shalofti oftati. Koku paginu {zhim ¢ ty Aydi inuNeuerni, potei zhloueski
[42b] faftopnofti vnih nadlugah {e troshtaio, oli na konzu zagaio, bi tukai
prcdolgo bilo gouoriri. My Verni pag, kir fmo Ker{zheniki, inu imamo
to volo Boshyo vti nega befledi refodiueno, fe imamo sletcimi sheyrimi
Articuli oli sheuki porcdu troshtati, inu te ifte veih nashih nadlugah
refmisliti inu famerkati.

Ta fazhetig tiga nashiga Troshta vich nadlugah, {ufeb na Smerti
leshozh, ima biti leta. De te nashe nadluge ne prido pres Boshyga fucta,
inu pres nega vole, kokerta slepi {ueit meni, inu ti Aydi tihtaio inu gouore.
Inu ie ta rifnizhna vola Boshya, de ni” vtih nadlugah inu na Smerti
imamo biti volni inu pokurni, Ne imamo kratku fubpcr nega {e ferditi
ne mermrati, Temuzh de imamo ta nasha ferza, vio mifsal nakloniti, de
tako butoro od Buga poslano, inu na nas nalosheno, Sboshyo pomozhio
volnu nofsimo inu terpimo, koker od tiga nas S.Pe.1Pet.s. lipu vuzhi inu
vely, kir praui, Podaite fe pohleunu pod to Oblaftno roko Boshyo, faftopi,
pod to Muzh inu Oblalt Boshyo, kir premore groffouitu sheraifad, inu
kir tudi premore fylnu inu mozhnu te {uic Verne ludi, kir fe preobcrno
obarouati, isdreti is vich nadlug, ohraniti inu nim dati ta vezhni leben,
koker fe vti Dauidoui inu tiga Manaffa, inu vdrugih shtraiﬁ'ngah inu
pomuzhih vidi, slishi inu bere. Na take Boshye shtraifingc inu pomuzhi,

54 Sic.
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z Bogom. /ato naj pridigarji ljudi prizadcvno in razumljivo pouéijo o

razliki med Kristusovim in nasim trpljcnjcm.

Doslej smo govorili, da Cerkev, Bozje ljudstvo, ljudje prave vere
stojijo na tem svetu pod krizem v mnogih nadlogah. Treba pa je
vedeti tudi, kako in s ¢im naj verni vzdriijo in s¢ tolaiijo v velikih
in tezavnih nesre¢nih okolis¢inah; v ¢em se skriva njihova najvecja,
najboljﬁa in najbolj trdna tolazba. Pogani namred¢, Turki, neverniki,
zli ljudjc morajo tudi na tem svetu trpeti in potem vckomaj gorcti
v peklu. Zli, neverni razbojnik, morilec in upornik (kakor sSmo z¢
prcj rckli) jc visel na krizu zraven Kriscusa kakor oni drugi, verni in
spokorjeni, a neverniki nimajo tolazbe ne veselja v Bogu ne ve¢nega
zivljenja. No, mi vemo iz povsem razumljive Bozje besede, da je od
samega Boga od Vckomaj dolo¢eno, da i, ki se sprcobrncjo k Bogu,
ne bodo koncali v nesreci in ostali v veeni zalosti. Kako pain s ¢im
s¢ po svojem ¢loveskem razumevanju v nadlogah tolazijo pogani in
neverni in kako na koncu obupajo, o tem govoriti bi bilo predolgo.
Miverni pa, kismo kristjani in imamo Boijo voljo razodeto v njcgovi
besedi, se moramo tolaziti s $tirimi ¢leni nauka, o njih v svojih

nesrecah premiéljcvati in si jih zapomniti.

Zacerek nase rolazbe v vseh nesrecah, poscbcj na smrtni postclji,
naj bo tale: nase nadloge ne pridejo brez Bozjega svéta in brez njegove
voljc, kakor meni slcpi svet in tuhtajo ter govorijo pogani. In resni¢na
Boija voljajc, da moramo biti v nesrecah in ob smrti voljni in pokorni;
naj se, skratka, ne jezimo in ne godrnjamo zoper njega, ampak naj
$VOja srca, vse svoje misli usmerimo v to, dabiz Boijo pomocjo voljno
nosili in trpcli breme, ki nam gaje poslal in nalozil Bog, kakor nas o
tem lepo uéi sveti Peter (1 Pe5), ko pravi: »Ponizajte se pod oblastno
Bozjo roko,« to pomeni pod moc¢ in oblast Boga, ki nas lahko strasno
kaznuje in ki lahko hkrati svoje verne ljudi, ki se spreobrnejo, silno
in mo¢no obvarujc, izvle¢e iz vsake nesrece in jim da vec¢no iivljcnjc,
kakor lahko vidimo, slisimo in beremo o kazni in pomoci pri Davidu

in Manascju. Ko smo v nesrec¢i, moramo vselej misliti na takséne Boijc

Kristjani imajo
pravo tolazho v

nadlogah.

Vsi nasi /mjﬁ' 50
presieti, nobeden
brez Bogje volje
ne pade z glave,
nobena nesreca
nas ne doleti brez

njegove volje.
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Tij Verni skufi
nadluge upraio
Pokuro fiopio, fio
prydo Viebeffa.

Vaadlugah notri
i nas ima ta Vera
inut tu klyzane na
Buga rafii, na te
Jionouite Oblube
Boshye, in koku
Jeie ufern Starim
Suetnikom godill
imamo fmisliti.

katere ic Bug zheltu na tih Suctnikih, na {ui Ccrqui iskafal, imamo mi
vnashih nadlugah vielei fmisliti.

Pote Hdrugimu, vtih nashih nadlugah imamo gledati na ta konez, fa
zhes volo Gofpud Bug te shtraifingc inu vie shlaht nadluge, inu to Smert
pufti priti zhes nas. Guishnu nekar fa tiga volo, de bi mi imeli vekoma od
[43a] Buga odpahneni inu fauersheni biti, Temuzh de mi skufi tu hei praui
Pokuri, htimu prcobernenu, od Hudizha htimu Bogu opominani inu
pergnani bomo. De taku vtaki reui fe preobernemo Hbugi, inu de shelimo
inu ilzhemo tiga Odpuszhane tih Grehou {to Vero per lefulu, inu taku
Odpufzhanc fto terdno Vero od Criftufa primemo inu dobimo, koker
od tiga fto perfego Bug gouori, kir praui, Ezch. 18. 33. Koker fem ieft shiu,
ielt nezho debi ta Greshnik vmerl, Temuzh de fe preobcrnc inu ta Vezhni
leben ima. Koker fta ta Manafles inu Nabugdonofor, skufi uclike teshke
shtraiﬁngc hti Pokuri inu htimu Isuelizhanu bila poklyzana. InuBug dershi
leto Gmain cefto hti Pokori. Obtu S. Paul gouori. 1. Cor. 1. Kadar my
bomo shtraifani, taku bomo od Buga {uarieni inu poduishani, de mi fteim
Sueitom ne bomo vekoma ferdamnani. Inu ta cela Cerkou praui skufi
Mihea 7. ofe® hozho ta ferd tiga Gofpudi nofsiti, fakai ieft fem fubper nega
Greshila, Olivti shtraifingi i¢’” hozho Trosht Vupa.nc od negaimeiti.

Heretimu, kadar fmo fe vshe Hbugi preobcrnyli, inu per nim {to Vero
Viefufa Odpufzhanc tih Grehou, Miloft inu Gnado dobili, Taku ima
ta Vera pred inu pred, od dan do dne gori rafti mozhneshi inu terdneshe
biti, Inu guishnu viaki verni ima terdnu verouad, inu cilu fe {anefti, De Bug
hozhe tebe tuih Proshnivslishati, biti inu oftati per tebi, tebe fuim S. Duhum
troshtati, tuio Vero terditi, Inu tebi tssg vich nadlug guishnu pomagati
inu reshiti, inu dati tu vezhnu nebeshku Veflelie. Inu mi imamo tudi vtih
nadlugah letu vupane imeiti, De Gofpud Bug tudi tukai na tim {ueitu, tih
vernih reuo inu nadlugo l43b] bo leshesho fturil, inu cilu od nih viel, Aku
pagnatim {ucitu ne bosh cilu od vich nadlug pruft, Takulivineren guishcn
Erbizh tiga vczhniga lebna. Inu kateri zhlouik taku vtih nega nadlugah inu
reuah tiga Gofpudi Boga {to nega miloftio, brambo, pomuzhio inu {teim
Iﬁlelyzha.nem, per {cbi pozhuti, inu vpryzho vidi, Ta ifti vidi inu Vpryzho
ima ner tu vcgshe Blagu. Sakai tu ferce, ta praui Troshtinu tu prauu Veflelie
na Bugi pozhuti inuvidi, Inubode od Buga is te Smerti odreshen, inu veruie

deimaod Buga fpet taleben, inu de nega nadluge bodo lesheshe. Od letega
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kazni in pomoci, ki jih je Bog pogosto izkazoval svetnikom in sVOji
Cerkvi.

Drugi¢: V svoji nesre¢i moramo videti cilj, zaradi katerega Gospod
Bog dopusca, da nas kazni in vsakrine nesrece in smrt sploh dosezejo.
Zagotovo to ni zato, da bi bili vekomaj pahnjcni pro¢ od Boga in
zavrzeni, ampak da bi bili skozi to opomnjeni in privedcni V pravo
spokorjenje, od hudica k Bogu; da se v takih nesrecah spreobrnemo
k Bogu in da zelimo in is¢emo odpuiéanja grehov Z vero pri Jezusu
in da tako odpuscanje prejmemo in dobimo s trdno vero v Kristusa,
kakor o tem govori Bog v prisegi, ki se glasi (Ezk 18; 33): »Kakor
jaz zivim, no¢em, da bi gresnik umrl, temvee da se spreobrne in ima
vecno iivljcnjc.« Tako sta bila na primer Manase in Ncbukzldnczar88
po velikih in hudih kaznih poklicana k pokori in zvcliéanju. In Bog
ohranja to skupno cesto k pokori. Zato sveti Pavel govori (1 Kor 11):
»Ko bomo kaznovani, nas bo s tem Bog posvaril in pouéil, da ne bi
bili s tem svetom vekomaj pogubljeni.« Invsa Cerkev pravi po Mihcju
(Mih 7): »Gospodov srd bom nosila, kajti gresila sem proti njemu, a v
tej kazni bom imela njegovo tolazbo in upanje. <

Tretji¢: Ko smose ze spreobrnilik Boguin prinjem dobili odpuscanje
grchov, usmiljcnjc inmilostzvero V_Iczusa Kristusa, naj nasaveravenomer,
od dne do dne raste in postaja mo¢nejsa in trdnejsa. In prav vsak verni
mora trdno verovati in se v celoti zanasati, da bo Bog tudi tebe uslisal v
tvojih proénjah, dabo pri tebiin bo pri tebi ostal, te tolazil s svojim Svetim
Duhom, utrjcval tvojo vero in ti v vsch nadlogah zancsljivo pomaga] in
te reseval ter dal veeno nebesko vesclje. In tudi v nesre¢i moramo imeti
upanje, da bo Gospod Bog vernim tudi tukaj na tem svetu olajsal in celo
odvzel vse nesrece in nadloge. Ce pa na tem svetu ne bos povsem prost
vsch nadlog, tedaj bos vendarle zanesljivo dedi¢ veenega zivljenja. In
clovek, kiv nadlogah in nesrecah ¢uti pri sebi Gospoda Boga z njegovim
usmiljenjem, obrambo, pomoc¢jo in zvelicanjem, ta tudi vidi in ima pri
sebi najve¢je bogastvo. Sree namre¢ ob¢uti in vidi pravo tolazbo in pravo
vesclje v Bogu, ve, da ga bo Bog odresil smrti, in veruje, da bo od Boga

88 Manase je bil judovski kralj (697-643 pr. Kr.). Bil je znan po svojem obilnem zlu,

a se je kasneje spokoril (2 Krn 33,1-20). Nebukadnezar Il. je bil vladar, ki je osvojil
Jeruzalem in unicil tempel;j (2 Kr).

Verni se v nesreci
resnicno spokorijo;
tako pridejo v
nebesa.

V stiskab naj raste
nasanotranja
vera v Boga in
klicanje k Bogu,
pomisliti moramo
na stanovitne
Bozje obljube in
kako se je godilo
vsem dosedanjim
svetnikom.
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Troshta ne veido ty Aydi inu Neuerniki cilu nishter. Ampag mi imamo
veden gledati na te Oblube Boshye, {teimi iftimi to nasho Vero, t nashe
Vupanc obuditi, terditi inu faguishati, Inu lete Oblube inu Troshte Boshyc,
vielei prcd ozhima inu vtim fercei imeiti, Vnadlugah na nee [misliti, kir praui
Dauid Pfal. 34. Ta Gofpud e blifi per tih, kir fo eniga shaloftiga ferza. Efaias
57. praui: Bug prcbiua vtih shaloftnih fercih, de ic fpet shiue fruri. Pfal. 5o.
praui fam Bug: Klyzhi name vtui shalofti inu potrebi, taku hozho tebe
odreshiti, inu ti bosh mene zheftil inu poshtoual. Naum Prerok 1. praui: Ta
Gofpud ie dober, inu terdi te kir fo vshalofti; inu on fna te, kir fe na nega
feuupaio. Letake beflede inu Oblube Boshye imaio vii Kerszheniki fnadi,
faftopiti inu zheftu refmisliti, Inu fa guisbnc rilnizhne inu {tonouite Oblube
Boshye pryeti, imeiti inu dershati, inu nigdar pofabiti, ne na nih zbiulati.
Mi imamo tudi na te Exemple {misliti inu glcdati, koku ie Bug zheftu nim
doftim pomagal, koker Adamu, Eui, Dauidu, Manaffu, Nubugdonoforu,
tei Cananciski Sheni &c. Glih taku Bug [44a] hozhe guishnu viem
pomagati, karteri bodo na nega klyzali, aku glih ta vunana telefna pomuzh
{e veni vishi inu {daici ne iskashe. Sakai mi moremo na leta Reslotik tudi
glcdati inu merkati, De ta poslcdna pomuzh htimu vezhnimu Ifuclyzhanu
guishnu pridc, inu vuni ne oftane, Aku glihic” tavola Boshya, de mi veim
shiuotu na tim {ucitu moremo terpeti inu vmreti, inu nas tellefsnu videzhe
pred ludmi ne odreshi. Koker Abel, Preroki, Criftus, Iogri, {o vii tcrpcli,
vmerli, inu vtih telesnih nadlugah fapufzhcni prcd zhloueskima ozhyma,
Oli Bug ie nim neuidezhe vti Smerti pomagal, Criftufa ic na trety dan
obudil od Smerti, Abelouo dushizo, tih Prerokou, logrou, Marternikou,
inu vich Vernih Dushe, ie viel kiebi inu poftauil vta S. Ray. lonatas inu
Mahabeus inu nih dofti, fo od nih Sourashnikou prcbodeni, Oli oni fo vini
Bogu dopali inu Erbizhi ratali tiga chhniga lebna, Inu unih nadlugah vti
Smerti {o oni pozhutili Trosht inu Vefselic na Bugi, Natu lob praui 13. taku,
Akuonmene glih bec, tako hozho vini na negavupati. Obtu na tim {ucitu
tu pofuitnu odreshituu nei glih. Sakai Gofpud Bug po nega zkudnim6O
modrim fucitu ie taku odlozhil, de ta Cerkou vletim shivotu ima pod teim
Cryshom biti. Inu on hozhe de {e tudi ta Vera vnas probyra, inude fe vidina
nas. Obtu mi nemamo Bogu zhafa inu mafle {tauiti, kadai inu koku bi imel
nom pomagati. Inu on hozhe tudi viih nega shtraiﬁ'ngah to {uio Prauizo
iskafai. Inu on vini ta {ui {erd {to nega Miloftio fmesha inu doli pufti, koker

od tiga Dauid Pfal. 78. pryzhuic, kir praui: On nei (uiga vﬁga {erda vushgal.

59 Sjc.
60 Sjc.
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znova prejelo zivljenje in da bodo njegove nesrece lazje. O taksni tolazbi
ne vedo pogani in neverniki prav nic. Mi pa moramo vedno glcdati na
Boijc obljubc in z njimi obujati $VOjO Vero, upanje, ju utrjevati in delari
gotova. In Bozje obljube in tolazbe moramo imeti vselej pred o¢mi in
v sreu ter misliti nanje v nesreci, kakor pravi David (Ps 34): »Gospod
je blizu tem, ki so zalostnega srca.« Izaija (57) pa pravi: »Bog prebiva v
zalostnih srcih, da jih pozivi.« Sam Bog pravi (Ps 50): »Klici me v svoji
zalosti in potrebi in te bom resil in ti me bos slavil in spoitoval. « Prerok
Nahum (1) pravi: »Gospod je dober in utrdi zalostne; in on pozna te, ki
se zatckajo k njemu.« Take Bozje besede in obljube morajo vsi kristjani
poznati, jih razumeti in pogosto prcmiéljati in jih imeti za zancsljivc,
resnicne in stanovitne Boijc obljubc,jih nikdarpozabiti alidvomitio njih.
Pomisliti moramo tudi na 5;%56777])/6,89 kako je Bog pogosto pomagal
mnogim, na primer Adamu, Evi, Davidu, Manascju, Nebukadnezarju,
kanaanski zeni”” itd. Prav tako bo Bog zagotovo pomagal vsem, ki bodo
klicali k njemu, tudi ¢e se zunanja telesna pomo¢ ne izkaze na dolocen
nacin in takoj. Poznati moramo namre¢ tudi naslcdnjo razliko: tudi ¢e je
Boija volja, damoramov iivljenju na tem svetu trpeti in umreti in nismo
odreseni tako, da bi bilo to ljudem vidno navzven, vseeno zagotovo
prejmemo zadnjo pomoc k ve¢nemu zvelicanju. Tako so na primer Abel,
prcroki, Kristus, apostoli vsi trpcli, umirli in so bili - glcdano s cloveskimi
o¢mi - zapusceni, a Bogjim jevsmrti nevidno pomagal: Kristusajc tregji
dan obudil od smrti, Abclovo mlado duso ter duse prerokov, apostolov,
mucencev in vseh vernih je vzel k sebi in postavil V sveti raj. Jonatana9 '
in Makabejca”™ in mnoge druge so ubili sovrazniki, a bili so Bogu vie¢
in postali so dedi¢i vecnega iivljcnja; inv svojih smrenih stiskah so ¢utili
tolazbo in vesclje v Bogu. O tem pravi Job (13) takole: » Cetudi me ubije,
bom upal vanj.« Zato posvetna resitev na tem svetu niista stvar. Gospod
Bog jc namrec s svojim ncdoumljivim in modrim sklcpom dolocil, da
mora biti Cerkev v tem zivljenju pod krizem. In On hoce, da se vera v nas
tudi preizkusa in se na nas vidi. Zato Bogu ne smemo postavljati ¢asa in
mere, kdaj in kako naj bi nam pomagal. In On bo tudiv svojih kaznih

89 |zraz eksempel (dobesedno: 'primer) ali prilika je pri Trubarju obi¢ajno rabljen za

zgodbo, ki sluzi kot primer. Opisuje stvari, ki so se dejansko zgodile (iz Svetega pisma)
ali bi se lahko zgodile (iz drugih virov). Retori¢ni namen eksemplov je bil prepricati
bralca ali poslusalca o dolo¢enem mnenju, teoloski namen pa je bil podkrepiti
splosno trditev s stvarnimi primeri iz Svetega pisma (prim. Ahaci¢ 2007: 292-294).

90 Mt15,22-28.

91 Sin prvega izraelskega kralja Savla (1 Sam 31).

92 Gre najverjetneje za Jonatanovega naslednika Simona Makabejca (umrl 135 pr. Kr.).
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Sijn Boshy fieim
kir ie t1 zhlowefinn
na fevfel nas [
quishuie™ de Bug
nas vnadlugah ne

Japufi

Inu skufi Ofea 11. praui Bug: Muic ferce fe od te milofti gible, inu te slobode
muiga {erda [44b] ne zho islyti. Toel 2. praui: Ta Go(pud ic miloftiu inu ga
ta shtraifinga greua. Abacuc 3. Viim ferdu ti fmislish na tuio Miloft. Obtu
aku glih tu pomaganc inu odreshituu na tim fucitu nei glih, inu {daici ne
prydc, Taku vini ta Vera, tu klyzane inutu Vupanc tiga Vcrniga neifabofton,
ne obnorri inu ne falli, Temuzh dobe guisbno pomuzh vti Smerti, Oli nim
bodo te nadluge lesheshe {turiene, inu zhafsi cilu odreshituu dobe, koker
Dauid inu Manafles, katera {ta bila (pct vayu Kraleuftuu poftaulcna. Inu
vletih vich Sheukih inu Articulih od tiga Troshta, imamo mi vielei na tiga
Golpudi lefufa Criftufa gledati, Sakai on ie ta celi popolnama Exempel te
Pohleufzhine inu tiga volniga Terplcna, Potchmal ie on {uimu vezhnimu
Ozhetu, viim nega {trashnim groffouitim teshkim terplcnu pokoren inu
volan bil. Obtu ie fpodobnu de mi tudi, kar mi ner vezh premoremo, tudi
vtih nashih nadlugah, to nasho volo inu pokor(zhino iskashemo. Inu per
tim imamo mi veiditi, De Criftus ic fa tiga volo to nasho shtraiﬁngo nofsil
inu prctcrpil, de mi vti shtraiﬁ'ngi ne poginemo, inu de ne bomo vekoma
{fauersheni, Temuzh de mi guishnu, {famuzh fa volo tiga Oductnika lefufa,
imamo Odpufzhane tih Grehou, to Gnado inu Miloft od Buga skufi o
Vero.

Hzhetertimu, imamo veiditi od te guishnc Pomuzhi Boshye, De
lefus Criftus Syn Boshy icfa tiga volo zhlouesko Naturo na fe viel, inu en
zhlouik ratal, De hozhe tei zhloueski Naturi, viimu zhlueftuu pomagati,
tu iftu obdershati inu ohraniti vich nadlugah inu vti Smerti, htimu
vezhnimu lebnu, Sakai koker tu Zhlouesku tellu oli truplu, {daici koker
ic ta dusha is nega, {e refuali inu fcgnyc, l4sa] Glih taku bi ta zhloueska
Natura fe bila cilu refualila inu konez vlela vekoma, De by ta Syn Boshy
ne bil tiga zhloueftua na fe vlel, inu tei zhloueiski Naturi to Prauizo inu
ta vezhni Leben ne bil dal inu shenkal. Obrtu ie Criftus vielei per nas,
inu ie ta nash praui Immanuel, tu ie, Bug ic fnami, Inu letu ic nash velik
Trosht na Smerti inu vich nadlugah, kadar fmislimo de ta nasha Natura
tudi Criftufu lefufu nashimu Gofpudi na garlu vifsi, kateri nekar famuzh
nei to nasho shtraiﬁ'ngo nofsil inu prctcrpil, Temuzh on fam ie to nasho
shibko Naturo vti Smerti inu Grobu, pred to Smertio, pred Hudizhem
inu Peklom obdershal inu ohranil, Potchmal on {am ic tu Zhloueltuu
nafe viel.

60
61

Corr. to. Crka t ni odtisnjena.
Corr. [aguishuie. Crka a ni odtisnjena.
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izkazal svojo pravi¢nost. Tako pomesa svoj srd s svojim usmiljenjem,
kakor o tem pricuje David (Ps 78): »Ni prebudil vse svoje srditosti. «
In po Ozcju (11) pravi Bog: »Moje srce se obraca v meni od usmiljenja,
jeze svojega srca ne bom izlil.« Joel (2) pravi: »Gospod je usmiljen in
mu je kazni zal.« Habakuk (3): »V jezi se spomni usmiljenja.« Zato
tudi kadar pomoc in resitev na tem svetu ne pridc takoj in zdajci, pa
vendar vera, klicanjc in upanje vernega ni zastonj, ga ne razocara in ni
zgresena. Verni namre¢ dobi zancsljivo pomoc ob smrti, nadlogc SO
mu lazje in se veasih celo razresijo, kakor pri Davidu in Manascju, ki
sta bila spet postavljena v njuno kraljestvo. In v vsch teh ¢lenih o tolazbi
moramo vselej gledati na Gospoda Jezusa Kristusa, zakaj on je popolni
eksempel poniznosti in prostovoljnega trpljenja, saj je bil svojemu
ve¢nemu Ocetu pokorcn in voljan Vv svojem strasnem, groznem in
tezkem trpljcnju. Zato se spodobi, da tudi mi, kolikor le lahko, v svojih
nadlogah izkazemo $V0jO voljnost in pokorééino, In pri tem moramo
vedeti, da je Kristus nosil in prctrpcl naso kazen zato, da bi se mi vsi
Vv nj¢j ne pogubili in ne bi bili vckomaj zavrzeni, ampak da bi imeli
zanesljivo odpuééanjc grchov, milost in usmiljcnjc od Boga po veri in
samo zavoljo odresenika Jezusa.

Cetrti¢: zavedati se moramo zanesljive Bozje pomoci; da je Jezus
Kristus, Bozji Sin, vzel nase ¢lovesko naravo in postal ¢lovek zato, da bi
pomagal vsemu ¢lovestvu, da v vseh nadlogah in v smrti obdrzi in ohrani
v veenem zivljenju svojo ¢lovesko naravo. Kakor namre¢ ¢lovesko telo
ali truplo v trenutku, ko je dusa zunaj njega, razpadc in zgnije, ravno tako
bi ¢loveska narava v celoti razpadla in bila pokoncana za vekomaj, ¢e se
Boiji Sin ne bi uc¢lovecil in ne bi daroval ¢loveski naravi opravi(:enja% in
veenega zivljenja. Zato je Kristus vselej prinas in je nas pravi £nanuel, to
jc, 'Bogje znami’; in to jc nasa velika tolazba ob smrti in v vsch nadlogah,
ko pomislimo, kako nasa narava visi okoli vratu tudi chusu Kristusu,
nasemu Gospodu, ki ni le nosil nase kazni in je pretrpel, ampak je sam
obdrzal in pred smrtjo, prcd hudi¢em in pcklom ohranil naso sibko

naravo, ker se je uclovedil.

93 Db. pravice.

Bogji Sin nam
stem, da se

Je uclovecil,
zagotavlja, da nas
Bog v nadlogah ne

Zapusti.
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Molytou ie en
Veren, ferzhan inu
pobleun Squuor
Sbugom.

Hpraui Molytui
slishi nerpoprei ta
Vera inu Snane te
S. Troyze, inu de
nas Bug fa nolo
Crifiufa hozhe
uslishati.

Vi /V[()[ytui
imamo ufelei

OD TEMOLYTVE.

Al ie ta Molytouz? ODGVVOR. Profsiti inu fahualiti. Letu duye

delluvti Molytui imavielei Vkupc biti, Inufo fato Vero ner te vcgshc
Boshye slushbe. Sakai vei Molytui fe premisli, Du inu kai ic ta praui
Bug, koku, {zhim inu skufi kai {e ic timu Zhloucku refodil inu nafnane
dal, De fe (pofna, deie vﬁgamogozh, Miloftiu, inu de ic on fam ta praui
Pomozhnik &c. Inu ta praua Verna Molytou, le, kadar fe vtim Imenu
lefufa Ciriftufa, fprauo Vero shely inu profsi od Buga, fa Odpufzhane tih
Grehou, fa vezhni Leben, fa Duhousko inu telesno pomuzh, inu fa vio
shlaht potrebo, Inu ta Proshnik ne zbiula nega Proshna dopade Bogu, inu
ic od Buga guishnu vslishana. Inu kani praui verni Ker{zhanski Molytui
oli proshni slishio [ety pet sheuki oli deili [45b]

Ncrpoprci, kateri hozhe prou Molyti, ta ima ner pcruizh prcmisliti,
kateriga oli kakouiga Boga ty Molysh inu profish, Du ie Bug, Inu koku
{e ic tim ludem refodel inu dal nafnane. Inu sledni praui Ker{zhenik,
{e ima {to nega Molytuo, od tih Aydou, Tudou, Turkou, Neuernikou,
Hynauceu inu od ne(aftopnih Ker{zhenikou, delezh narefen lozhiti.
Sakai takuiic piffanu, praui fam Criftus Math. 4. Tiimash famiga Gofpudi
Boga molyti, inu nemu famimu slushiti. Obtu vfakiga vcmiga {erce imale
sleteim Bogum gouoritiinu ga profsiti, katerife ie skufi Iefufa Criftufa tim
ludem nafnane dal inu refodil, Inu ic od {ebe Pryzhouanc dal skufi nega
zhudefla, kir ie te Mertue obudil, inu drugc zhudne rizhi na ludeh inu na
nega drugih {tuarih iskafal. Inu rauen tiga ima sledni verni refmislidi, kai
ic Bug, Decic guishnu Vﬁgamogozh, vezhni, en fam Stan, poln Modrulti,
Dobrute, Prauice, Milofti, Rifnice, De ic zhift Suital, Fray, {uic laftne
Oblafti inu vole. Inu de ie vletim {famim dinim Boshym Stanu {o try
Perfone oli Imena. Ta vezhni Bug Ozha, ta vezhni Bug Syn Boshy lefus
Criftus, ta vezhni Bug S. Duh, katere Perfone {o vie rizhi {tuarile. Inu de
leta praui Boshy Stan, hozhe guishnu vlem ludem biti Miloftiu, vie ludy
ohraniti inu Ifuclyzhati, nih proshnc vslishati fa Iefufeuo volo. Letu vie
ic potreba, de fe vtim fazhetku viake Molytuc prou refmisli. Inu veakim
refmishlouanu ima en vfaki na Criftufeu Kerf{t {misliti, inu {to Vero nan
gledati, Inu koker bi fam per tim lordanu, polcg lansha Kerftnika inu
polcg tih drugih Suetnikih bil ftal, slishal inu vidil, koku fe ie vundukai ta
celi praui Boshy {tan, Ta S. Troyza refodela, puftila viditi inu slishati. [46a]

Tu drugu refmishlouane ima biti, De Gofpud ic fapoucdal klyzati na

{e inu molyti, Inu fa zhes volo ic Bug taku zheftu inu vifloku fapoucdal
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OMOLITVI

Kaj je molitev? ODGOVOR: Prositi in se zahvaljevati. To dvoje
mora biti pri molitvi vedno zdruzeno, to dvoje je za vero najvecja
Boija sluzba. V molitvi namre¢ ¢lovek premisli, kdo in kaj je pravi Bog,
kako, s ¢im in po ¢em sc je razodel ¢loveku in se mu dal spoznadi, da
lahko spoznamo, kako je vsemogocen, usmiljen in da je On sam pravi
pomoénik itd. In prava verna molitev je, ko v imenu Jezusa Kristusa
zelimo in prosimo Boga $ pravo vero za odpu§éanjc grchov, za vecno
zivljenje, za duhovno in telesno pomoc in za vsakrsne potrebe in ko
prosilec pri tem ne dvomi, da bi njegova prosnja ne bila vie¢ Bogu in da
je Bog ne bi zancsljivo uslisal. Ink praviverni krsc¢anski molitvi ali prosnji
sodi tudi teh pet clenovali delov.

Prvi¢: kdor hoce prav moliti, mora najprej prcmisliti, katcrcga ali
kaksnega Boga molis in prosis; kdo je Bog in kako se je razodel ljudem
in sc jim dal spoznati. In slednji pravi kristjan $¢ mora s svojo molitvijo
jasno razlikovati od poganoy, Judov, Turkov, nevernikov, hinavcev in
nerazumnih kristjanov. Tako je namre¢ pisano, Klristus sam pravi (Mt 4):
»Samo Gospoda Boga moras moliti in njemu samemu sluziti.« Zato
mora srce vsakega vernega govoriti le z Bogom in prositi le Boga, ki se
je dal ljudem razodeti po Jezusu Kristusu in je dal pricevanje o sebi po
svojih ¢udezih, ko je obudil mreve in delal druge ¢udeze z ljudmi ins
svojim drugim stvarstvom. Polcg tega pa mora slednji vernik prcmisliti,
kaj je Bog, da je zanesljivo vsemogocen, vecen, enega bistva, poln
modrosti, dobrote, pravi¢nosti, usmiljenja, resnice, da je cist, svetal,
svoboden, lastne oblasti in volje. In da so v enem Bozjem bitju tri osebe
ali imena: ve¢ni Bog Oce, vecni Bog Sin Jezus Kristus, vecni Bog Sveti
Duh, osebe, ki so ustvarile celotno sevarstvo. In da bo to resni¢no Bozje
bitje zanesljivo usmiljeno do vsch ljudi, da bo vse ljudi obvarovalo in
zvelicalo ter uslisalo njihove prosnje zavoljo Jezusa. Vse to je potrebno za
pravi prcmislck pred zacetkom vsake molitve. In pri takem prcmiiljanju
naj vsakdo pomisli na Kristusov krst in naj nanj glcda z vero, in kakor
da bi sam stal tam pri Jordanu poleg Jancza Krstnika in poleg drugih
svetnikov in bi slisal in videl, kako s je tam razodelo in dalo videti vse
resnicno Bozje bitje, Sveta Trojica.

Drugi¢ moramo premisliti, kako je Gospod zapovedal klicati k sebi
in moliti in zavoljo ¢esa je Bog tako pogosto in odlo¢no zapovedoval

Molitev je veren,
prisrcenin
ponizen pogovor z
Bogom.

K pravi moliti
sodi najprej vera
in spoznanje Svete
Trojice ter vera

in spoznanje, da
nas bo Bog uslisal
zavoljo Kristusa.

Primolitvi

moramo vselej
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ﬁnis/iz‘z de B g ie
ofiru fapouedal
Molysi,

Vmolytuah /e ima
tudi Lg/éﬁ'lﬁ”i&lifL
de ie Bug oblubil

nas uslishati.

Per sledni praui
Mo/]lm imata
Vera inu Pokura
biti.

molyti. Inu fakai Gofpud Bng63 te ludy fam pergana inu permoruic hti
molytui. Stem Bug daie vlem nafnane, de nom hozhe pomagati, nas
i(uclyzhati, Inu hozhe per tei Molytui, de ga imamo prou {nati, veiditi
inu terdnu verouati, De ie vﬁgamogozh, Moder, Dober inu Miloftiu
&ec. Letu fe vie vuzhi per tim prauim molenu inu klyzanu na Buga.
Obtu Bug leto Boshyo slushbo fa veliko dershi. Sakai vii molytui damo
mi Gofpucli Bogu ner to chsho zhalt, inu ga lozhymo od vich {tuarih,
Sakai mi vti Molytui dershimo inu terdnu veruiemo, De Gofpud Bug
{fam inu oben Angcl, ne Suetnik ne Suetniza ne obena {tuar nas varuie
prcd viem slcgom, nom pomaga is vich nadlug inu is te Smerti, Inu de
on sam more inu hozhe dati vie dobru na tim fucitu, inu potlc Vnebefsih.
Per tim imamo na nakatere Sapuuidi Boshye fmislii, kir praui Criftus,
Math. 7. Profsyte, taku bote pryeli. Luc. 18. De fe ima veden molyti, inu
od Molytuc nigdar puftiti. Pfalm. 0. Klyzhy na me vtui nadlugi, {teim ti
menc zheftish, inu ieft hozho tebe obarouati.

Tu tretye Premishlouane ima biti, De {mislimo na te {tonouite
rifnizhne Oblube Boshyc, od te nega Gnade, Milofti inu guishne
Pomuzhi, Inu nerpoprei {mislimo na te Oblube od fuie Gnade, Milofti,
inu od Odpulzhene tih Grehou, koker kir Criftus praui Ioh. 3. Taku ic
Bug ta Suct lubil, de ic fuiga diniga Synu dal, De sledni, kateri na nege
Veruie, ne bo (gublcn, Temuzh bo imel ta Vezhni leben. Inu koker S. Paul
Rom. 3.inu S. Peter [46b] Act. 10. gouorita. Od vunanih telefnih Pomuzhi
Criftus tudi oblubuie, kir praui Math. 6. I{zhite nerpoprei tu Kraleuftuu
Boshyc, inu to nega Prauizo, Taku uom bo tu drugo vie perdanu. Inu
Paulus. 1. Thi. 4. Ta praua Vera te prauc slushbe Boshye, imaio oblube tiga
fadashniga inu tiga prihodniga lebna. Pfa. 37. Vtim zhaflu te lakote, bodo
nafytcni.

Tu zhetertu, per tei Molytui mora biti, ta praua Vera, inu tu terdnu
Scuupane, skaterim mi obei Oblubi, od Odpushzhene tih Grehou,inuod e
telefne pomuzhi primemo inu dobimo. Sakai te Boshie Oblube, tim kateri
nih fto Vero ne prymo, {o fabfton inu vnuzne. Inu tu fe ima dobru famerkati,
De ta Verakatera tu Odpulfzhane tih Grehou, inu to Gnado Boshio pryme,
{avolo Criftufa, mora viclei naprei {ueitid, inu per tei Molytui biti. Sakai tu
{erce, slcdniga zhloucka Veift, katera nei v(ciftiéﬁi inu nei faguishana tiga
Odpufzhane tih Grehou te Boshye Gnade inu Miloft, Ta ifti beshi inu
fe boy pred Bugom. Inu kateri ima hudo veift, vuelikih Smertnih Grehih

3 Corr. Bug. Crka u je v natisu obrnjena.

64 Corr. vlveilti.
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moliti. In zakaj Gospod Bog ljudi sam priganja in prisiljujc k molitvi. S
tem daje Bog vsem vedeti, da nam bo pomagal, nas zvelical in da zeli z
molitvijo doseci, da bi ga prav spoznali, da bi imeli o njem pravo vednost
in bi vanj trdno verovali; da je vsemogocen, moder, dober in usmiljen
itd. Vscga tega se naucimo pri pravilni molitvi in klicanju k Bogu, Zato
ima Bog Bozjo sluzbo za nckaj velikega. V' molitvi namre¢ dajemo
Gospodu Bogu najvejo slavo in ga locujemo od vsch stvari, kajti v
molitvi potrjujemo in trdno verujemo, da nas samo Gospod Bog — in
ne kak angel ne kak svetnik ne svetnica ali kaka druga stvar — varuje prcd
vsakrsnim zlom, nam pomagavvsaki nesreciin ob smrtiin danamle On
sam lahko da in nam bo dal vse dobro na tem svetu in potem v nebesih.
Pri tem moramo se pomisliti na nekatere Bozje zapovedi. Kristus tako
pravi (Mt 7): »Prosite in boste prejeli,« daje trebavedno moliti in nikdar
ne opustiti molitve (Lk 18), »Kli¢i me na dan stiske, s tem me ¢astis in te
bom obvaroval« (Ps 50).

Tretji¢ moramo pomisliti na stanovitne in resni¢ne Bozje obljube,
na njegovo milost, usmiljenje in zanesljivo pomo¢, najprej pa na obljubo
njegove milosti, usmiljcnja in na odpuééanje grchov, kakor pravi Kristus
(Jn3): »Bog je svet tako ljubil, da je dal svojega Sina, da slednji, ki vanj
verujc, ne bo izgubljcn, temve¢ bo imel veeno iivljcnjc.« In kakor
govorita sveti Pavel (Rim 3) in sveti Peter (Apd 10). Kristus daje obljubo
tudi g]ede zunanjih telesnih pomoci, ko pravi (Mt 6): »lscite najprej
Boijc kraljcstvo in njegovo pravicnost in vse drugo vam bo navrzeno.«
In Pavel pravi (1 Tim 4): »Resni¢na vera in prave Bozje sluzbe imajo
obljube sedanjega in prihodnjega zivljenja.« Ps 37: »V ¢asu lakote bodo

nasiceni.«

Cetrtic: pri molitvi morata biti prava vera in trdno zaupanje, s
katerima prejmemo obe obljubi, o odpuscanju grehov in o telesni
pomoci. Boije obljubc namre¢ tem, ki jih Ne SPrejme;jo s pravo vero, ne
koristijo in so zaman. In treba si je dobro zapomniti, da se mora vera,
ki pridobi odpuééanjc grehov in Boijo milost zavoljo Kristusa, vsclcj
svetiti ob molitvi in biti ob njej. Kajti kadar sree, vest vsakega cloveka
nima zagotovila odpusc¢anija grehov, Bozje milosti in usmiljenja, tedaj
bezi in se boji Boga. In kdor ima slabo vest, prebiva v velikih smrtnih

pomz's/ili, kako
odlocino je Bog

quo@wla/ moliti.

Primolitvah  je
treba tudi u;e/cj
pomisliti, da je Bog
obﬁubi/, da nas

uslisi.

Privsaki pravi
molitvi morata biti
prisotnivera in

/70){’07%.
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Bug hozhe, fa
Duthouske Vezhne,
inut Ja Tellefne
poshtene rizhy

proshen biti

prebiua, nema vmisli od Grehou puftiti, Ta ifti tudi nemore Suero klyzati
na Buga ne profsiti {a Pomuzh. Obtu per sledni Molytui mora biti tu prauu
preobernene Hbugi, inu ta praua Vera od te Gnade Boshye. Satu Criftus
praui loh. 16. Rifnifzhnu Rifnizhnu ieft vom prauim, Ve tu, kar vi bote
muiga Ozheta profsili vmuim Imeni, tu vom bode dal. Vmoim Imeni, praui
Criftus, tu ic, vti Veri inu vtim Scuupani na tiga Gofpudi lefufa Criftufa.
Potle imaio puiti tudi te Proshne fa telefno Pomuzh, inu fa te telefne rizhi.
Inu fe ima terdnu Verouati, De tudi te Proshne tih Vernih fa te vunane
[47a] telefne, fa fdrauye, fa Myr, fa dobro leitino, nefo fabfto inu vnuzne,
Ino nemaio Bogu cila oli maffe {tauiti, koku {zhim inu kadai bi nom imel
pomagati, inu to olivnu dati. Sakai mi veimo obuyc, de Bug hozhe guishnu
to fuio Cerkou na tim {ueitu obdershati inu ohraniti. Inu hozhe tudi de ona
bo na tim fucitu pod Cryshom. Inu ta Vera od te Gnade Boshye, inu tu
fcuupa.ne od tigachhniga lebna, moraio terdne oftati, aku glih Gofpud Bug
te tellefne shtraifingc inu nadlugc pu(ti zhes nas pryti. Tatellelna shtraiﬁ'nga
ic zhes tiga Preobcrncniga inu Pokurniga Sha.harya inu Rasboinika uini
shla Inu zhes drugc Pokurne Greshnike, Taty inu Rasboinike gre, {a volo
te Boshye Ordningc inu poftaue. Olivtaki shtraifingi imaio ty Pokurni inu
Verni {teim lobom pruti Boguis ferza gouoriti, Akutimene g[ih becsh inu
vmorish, taku vini hozho na te vupati. lob. 13.

Tu Petu refmishleuane ima bit per tei Molytui, De premislimo fa
kakoue Duhouske inu telefne rizhi inu potrcbo hozhmo profsiti. Sakai
mi nemamo fa nefpodobne kriue rizhi, kir fo od Buga prepoucdane
profsyti, koker fa Pomuzh vkriuih greshnih rizheh. Ampag {a vle tu kar ie
dobru, pridnu, poshtenu, fakaric Bug rekal proffyti, Tu iftu imamo profsiti
Boga, koker fa Odpuizhane tih Grehou, fa Gnado, fa faftop, fa S. Duha, fa
terdno mozhno Vero Vielufa, {a brumo, fa vezhni Leben, fa pomuzh vti
Smerti. Pode {a telelne rizhi, koker fa fdrauyc, fa vshytag, {a dober {uit, fa
Myr te Cerque, de bi viim Vernim dobru shlu, Sa Duhouske Paftirye, fa
dobro Golpofzhino, fa fad te Semle, fa fe inu fa fuio drushino, fa Otroke
de brumni bodo, de bodo pred Grehi inu [47b] framotio obarouani. Lete
rizhi vle, hozhe Bug, de fe imaio le per nemu iskati, Inu de fe nauuzhimo,
de ic on fam Moder, Dober inu Vligamogozh, Inu de on nom taku blagu
daic, de ga imamo fa taciga fpofnati inu dershati, Inu de on fam rifnizhnu
tiga zhloucka hozhe per tim shiuotu obdershati, Inu de hozhe tei Ccrqui
{favolo fuiga Synu pomagati, no varouati, ohraniti inu dati ta Vezhni leben,
skufi lefufa Criftufa nega Synu Gofpudi inu Ohranenika nashiga, Inu nas

pred teimi Hudizhi braniti. In Summa, kratku rekozh, Tu prauu ﬁ(topnu
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grchih ter ne misli na to, da bi opusti[ gresnost, tane more v veri klicaci
k Bogu in ne prositi za pomoc. Zato mora biti pri vsaki molitvi pravo
sprcobrnjenjc k Bogu in prava vera v Bozjo milost. Tako pravi Kristus
(Jn 16): »Resnic¢no, resnicno povem vam: ¢e boste kaj prosili mojega
Oceta v mojem imenu, vam bo dal.« V mojem imenu, pravi Kristus,
to je v veri in v zaupanju v Gospoda Jezusa Kristusa. Potem lahko
sledijo prosnje za telesno pomoc in za telesne reci. In trdno je treba
verovati, da tudi prosnje vernih za zunanje telesne reci, za zdravje, za
mir, za dobro letino niso zastonj in brez koristi. Bogu pa ne smemo
postavljati nacina ali mere, kako, s ¢im in kdaj naj bi nam pomagal in
dal to ali ono. Vemo namre¢ oboje: da bo Bog zagotovo obvaroval in
ohranil $V0jo Cerkev na tem svetu; in da hkrati zeli, da bi bila na tem
svetu pod krizem. In vera v Boijo milost in zaupanje v vecno iiv]jcnjc
morata ostati trdna, ¢eprav Gospod Bog dopusti, da pridejo nad nas
telesne kazni in nadloge. Telesna kazen je prisla na spreobrnjencga
in spokorjenega upornika in razbojnika in nad druge spokorjene
grcénike, tatove in razbojnike zaradi Boijcga reda in postave. A v taki
kazni morajo spokorjcni in verni z Jobom (13) iz srca govoriti k Bogu:
»Tudi ¢e me ubijes, bom zaupal vate. «

Peti¢ moramo, ko molimo, premisliti, zakaksne duhovne in telesne
reciin potrebe bomo prosili. Ne smemo namre¢ prositi za nespodobne,
napacne reci, ki jih Bog prcpovcduje, aliza pomocv napa(:nih grcénih
re¢eh. Pa¢ pa moramo prositi Boga za vse, kar je dobro, prav, posteno,
za karje Bog narodil prositi, na primer za odpuiéar\je grchov, zamilost,
za razumnost, za Svetega Duha, za trdno, moc¢no vero v Jezusa, za
poboinost, zavecno iivljcnjc, za pomocC v smrti. Potem za telesne reci,
kakor za zdravjc, za prezivegje, za dober prcudarck, zamir v Cerkvi, da
bi slo vsem vernim dobro, za duhovne pastirje, za dobro gosposko, za
sad zemlje, zase in za svojo druzino, za otroke, da bi bili pobozni, da
bodo obvarovani grchov in sramote. Bog zeli, davse to is¢emo prinjem
in da spoznamo, da je On moder, dober in vsemogocen in da nam daje
tako bogastvo, da bi ga lahko kot takega spoznali in ga za takega imeli;
in da resni¢no zeli ohraniti ¢loveka pri iivljcnju in zavoljo svojcga
Sina pomagati Cerkvi, jo varovati, ohraniti in ji dati ve¢no iivljcnjc po
Jezusu Kristusu, svojem Sinu, nasem Gospodu in odreseniku, in nas

varovati prcd hudi¢i. In summa,”* skratka, prava, razumna molitev in

%4 Gl.op.78.

Bog hoce, da

g4 prosimo za
vecne dubovie in
postene telesne reci,
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Sledni Kfrfzbmik
Vhega Molytui
ima tudi G{)ﬁmdi
Boga, Ja uolo useh
prit'mz'}} ryzbi
ﬁzhuﬂ/fﬂ.

FEna Forma ene
praue Kerfzhanske
Molytue,
knashimu

Bogu, Ozhe "
Neshkimu?”

{erzhnu Veru Molene inu klyzhanc na Buga, ic ena velika rezh inu Modroft
pred Bugom, Vtim fe en zhlouik velike pridnc inu potrcbnc rizhi nauuzhi.
Obtu ty Pridigary imaio te ludi hd molytui zheftu opominati, Inu nim ta
Ozhanash faftopnu isloshiti, De ﬁ(topio inu veido viim Ozha nashu, fa vie
Duhouske inu telefne rizhi profsio.

Hti Molytui tudi slishi viclei tu fahualene, koker S. Paul vely. 1 Tels. kir
praui: Veden molytc, inu sa vie rizhi fahualite Boga, Inu Pfal. so. Klyzhi name,
taku tebe hozho ohraniti, inu ti mene poshtuicesh. Sakai tu ic ena nefpodobna
rezh, veliku profsiti inu nishter ne Sahualiti. Obtu imamo Boga tudiis ferca,
favle rizhi, kir od nega primemo fahualiti, Inu de imamo veideti, De Gofpud
Bug hozhe od nas tu fchualene imeiti. Sakai veu fahualene fo letei duci lcipi
rizhi fapopadcnc, Ta rifniza inu ta Prauiza. Ta Rifniza vtim fahualenu fpofna,
odkoga taka dobruta pryde. Ta Prauiza tebe faueshe, de imash timu, kir ic tebi
dobru feuril, fpet slushidi, inu pruti nemu hualeshen fe iskafati. Inu Gospud
Bug hozhe [483] tako Rifnizo od nas imcicti,65 de miimamo veideti inu ozhitu
fpo(nati, dele Bug {am, ic ta nash Varih inu Pomozhnik, Inu de veimo inu
fpofnamo, de ic on fam Moder Dober inu Viigamogozh. Inu de veimo inu
terdnu Veruiemo, de on nom favolo fuiga Synu hozhe biti miloftiu, pomagati
inu vobeni nadlugi, na Smerti tudi nekar, ne fapuftiti. Inude ty preprofti ludi
vnih Molytuah na tiga prauiga Boga ﬁnyslio inu klyzhco, inu te Perfone viim
Boga(tui prou reslozhio, Imaio Letaku Molyti.

O Vﬁgamogozhi, Rifnizhni Bug, Vezhni inu dini Ozha nashiga
Golfpudiinu Ohranenika Iefufa Criftufa, {red tuiem Samimroyenim Sinom
inu {teim S. Duhum, Stuarnik tih Nebes inu te Semle, tih Angelou, ludy inu
usch {tuarih, kir {i Moder, Dober, Prauizhin, Rifnizhin, Zhift, Miloftiu inu
suic laltne Fray dobre uole &c. left fposnam ozhitu, de fem en bog uclik
grcshni zhlouik, Inumencisferza greua, Defemiefttebe takuzheftu referdil.
Inu ieft pag tebe pohlcunu profsim, de ti meni ufe muie Grehe hozhes
miloftiuu odpu(titi, inu mene {turiti Prauizhniga, {avolo tuiga lubesniuiga
Synu Iefusa Criftusa, inu skufi nega, kateri ic fa nashih Grehouvolo en offer
bil, na Cryshu umerl, Inu ie spet od Smerti uftal, inu ie shiu uckoma, Inu
ic is te neisrezhene Modrufti inu Milofti kanimu Sredniku, Oductniku,
Spraulauzu, Proshniku, fa nas inu Ifuclyzharyu poftaulcn, Inu ti Bug Ozha
hozhes tudi mene fa nega volo inu skufi nega {teim S. Duhum, prcd inu
pred pofueititi htimu Vezhnimu Lebnu, inu mene vishati, pelati inu rcgirati,
de iclt tebe prauiga Boga fpofnam, na te is ferza fprauo Vero klyzhem, Inu

& Sic.
66 Verjetno: Nebeshkimu.
57 Corr. Ozhetu.
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klicanjc k Bogu v sréni veri je velika re¢ in modrost prcd Bogom, znjo
se ¢lovek nau¢i velikih, dobrih in potrcbnih stvari. Zato naj pridigarji
ljudi pogosto opominjajo k molitviin jim razumljivo raz[agajo ocenas,
da bodo vedeli, da v o¢enasu prosijo tako za duhovne kot za telesne
stvari.

K molitvi pa vsclej sodi tudi zahvala, kakor jo naroca sveti Pavel
(1 Tes), ki pravi: »Vedno molite in se za vse stvari zahvaljujtc Bogu.«
In Ps s0: »Kli¢i me, resil te bom in me bos ¢astil.« Nespodobno je
namre¢, ¢e veliko prosimo in se ne zahvaljujcmo. Zato s¢ moramo
Bogu iz vsega srca zahvaljevati za vse reci, ki jih prejemamo od njega.
In vedeti moramo, da Gospod Bog pricakuje naso zahvalo. Zahvala
namrec vsebujc dve lepi stvari: resnico in pravicnost. Resnica v
zahvali prinese spoznanje, od koga prihaja dobrota; pravi¢nost pa
te zavezuje, da moras temu, ki ti je storil dobro, spet sluziti in mu
izkazovati hvaleznost. In Gospod Bog zcli, da bi prisli do resnice: da
bi jasno vedeli, da je Bog nas edini varuh in pomocnik, da bi vedeli in
spoznali, da je on edini moder, dober in vsemogocen; in da bi vedeli in
trdno verovali, da bo do nas zavoljo svojega Sina usmiljen, da nam bo
pomagal in nas ne bo zapustil v nobeni nesreci ali ob smreni uri. In da
bi preprosti ljudjc v svojih molitvah mislili na pravega Boga in klicalik
njemu ter bi prav razlikovali oscbe v bozanstvu, naj molijo takole.

O vsemogo¢ni, resnicni Bog, veeni in edini o¢e nasega Gospoda
in odresenika Jezusa Kristusa, eno z edinorojcnim Sinom in Svetim
Duhom, stvarnik nebes in zcmljc, angclov, ljudi in vsega stvarstva,
ki si moder, dober, pravicen, resnicen, cist, usmiljen in imas svojo
svobodno voljo itd. Javno priznavam, da sem ubog, gresen ¢lovek in
mi je iz srca zal, da sem te tako pogosto razsrdil. In ponizno te prosim,
da mi milostno odpustié vs¢ moje grchc in me storis praviéncga
zavoljo svojega ljubljenega Sina Jezusa Kristusa in po njem, ki je bil
darovan zaradi nasih grchov, umrl na krizu in spet vstal od mrevih in
Zivi Vekomaj in je po ncizrck[jivi modrosti in usmiljcnju postavljcn
za nas kot srednik, zagovornik, spravitelj, priproénjik in zveli¢ar. In di,
Bog Oce, bos tudi mene zavoljo njega in po njem venomer s Svetim
Duhom posvcécval k ve¢nemu iivljcnju in me vodil in usmcrjal, da bi
spoznal tebe, pravega Boga, da bi klical k tebi iz srca, s pravo vero; in
da biti ponizno in pokorno sluzil in ne bi nikdar padcl v zmoto ali v
greh. Vtej dezelisi bos zbral pravo sveto Cerkevinjo milostno obdrzal
in ohranjal. In dal nam bos dobro bogaboje¢o gosposko ter ustrezne

S/c){lﬂji /erix{/'ﬂn
najse v molitvi
tudi zahvaljuje
Gospodu Bogu za

vse dobre stvari.

Obrazec prave
krscanske molitve
ke nasemu Bogu,
nebeskemu Ocetu.



142

Cerkovna ordninga — diplomati¢ni prepis

Ena prana
Mr)/)//ou
Hfrﬂum

Ena Prana
Molytou inu
Sabualene pruti
S Troyzi.

de ieflt tebi vielei pohlcunu [48b] inu pokornu slushim, inu nigdar vkako
{moto, oli vte Grehe ne padcm. Inu ti hozhes tudi vletei Desheli tebi eno
prauo, {ucto Cerkou vkupc sbrati inu miloftiuu obdershati inu ohraniti,
Inu dobro Bogaboyezho Gofposzhino, inu praui vshitag dati, inu ta nasha
inu tih nashih bofih Otruk telleffa inu dushe obarouati. Letu vie hozhes ti
miloftiuu nom iskafadi, inu feuriti, fa volo tuiga lubiga Synu, kateri vle nashe
vidihane slishi, inu tudi {a nas tebe profsi, Inu mi terdnu veruiemo, de tu
nashe klyzane inu proshne, fa nega volo tebi dopado, inu ne fo fabfton,
Amen. Credo Domine, fed opem fer imbecillitati meac.

DRVGA MOLYTOV.

Ti Golpud Iefu Crifte, vfigamogozhi Syn Boshy, inu tiga chhniga

Ozheta praua fpodoba, Bug inu Zhlouik, kir i fa nashih Grehou
volo na tim Cryshu vmerl, inu {i (pct gori vital od te Smerti, inu {i shiu inu
Gofpoduicsh vekoma, Inu fi kanimu {redniku, fprau]auzu, vmei Bugom inu
ludem, inu kanimu {tolu vie Milofti Boshyc, odlozheninu poftaulcn. Inukir i
dial, Prij dite vii kmeni, kir {te fnad[ugo oli shaloftio obdani, inu oblosheni, left
hozho vas oshiuiti inu (pct kucku inu kmyru perprauiti. left tebe pohleunu is
{erza profsim, de hozhes ti meni te muie Grehe Miloftiuu odpuftiti, inufame
boﬁga Greshnika Proshnik biti, inu mene brumniga, prauizhniga, inu fuctiga
{turiti, inu feuim S. Duhum htimu vezhnimu lebnu pofucititi, vishati inu
regjrati. Tihozhes tudi prcd inu pred vletei Desheli tebi eno vezhno Cerkou
Vkupc sbyrati, Inu dobro Gofpofzhino, praui [49a] chiment, nom dati, inu
nas obarouati pred teim Hudizhem, koker {i dial, Tu Shensku Seime, bo tei
kazhi noo glauo fterlu, Inu ti Gofpud Iefu Crifee Vﬁ'gamogozhi Syn Boshy fi
tudi dial, Nifzhe ne bo muih Ouzhiz is muih rok ilderl, Amen.

SAHVALENE.

Vﬁgamogozhi, Rifnizhni Bug, vezhni inu fami Ozha nashiga
Obhrancnika Iefufa Criftufa fred f{tuiem dinim Synum, inu S.
Duhum, {tuarnik tih Nebes inu te Semle, tih Angclou inu Ludy, inu
vieh {tuarih, kir {i Moder, Dober, Prauizhin, Rifnizhin, Zhift, Miloftiu,
inu fray {uic vole, left tebe is {erza {ahualim, fa vle tuic Gnade inu
dobrute, katere fo taku vifloke inu velike, kir {e ne mogo prcshteti,
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dobrine in obvaroval telesa in duse nas in nasih ubogih otrok. Vse to
nam bos milostno izkazal in storil zavoljo svojcga ljubcga Sina, ki uslisi
vse nase vzdihljaje in pri tebi prosi za nas. In trdno verujemo, da so
ti nasi klici in nase prosnje zavoljo njega vée¢ in niso zastonj. Amen.

Credo Domine, sed opem fer imbecillitati meae?’

DRUGA MOLITEV

Gospod Jezus Kristus, vsemogocni Bozji Sin in prava podoba

veenega Oceta, Bog in ¢lovek, ki si zavoljo nasih grehov umrl na
krizu in si spetvstal od smrti in si ziv in gospodujes vekomayj in si dolocen
in postavljcn za srednika, spravitelja med Bogom in ljudmi in za prestol
vsega Bozjega usmiljenja. In ki si dejal: »Pridite k meni vsi, ki vas preveva
nesreca in zalost, jaz vas bom poiivi[ in pripravil k mo¢i in miru.«’ ¢
Ponizno in iz srca te prosim, dami milostljivo odpusti§ moje grchc in si
priprosnjik zame, ubogega gresnika, in me storis poboznega, pravicnega
in svetega ter me s svojim Svetim Duhom posvecujes, vodis in usmerjas
vvecno iivljcnjc. \Y tej dezeli si bos venomer zbiral ve¢no Cerkev in nam
dajal dobro gosposko, pravi regiment” in nas obvaroval pred hudicem,
kakor si dejal: »Zensko seme bo kaci strlo glavo, < Yind, Gospod Jezus
Kristus, vsemogocni Bozji Sin, si tudi dejal: »Nih¢e ne bo mojih oveic
iztrgal iz mojih rok.<”” Amen.

ZAHVALA

vsemogocni, resnicni Bog, veeni in edini Oce nasega odresenika

Jezusa Kristusa, s tvojim edinim Sinom in Svetim Duhom stvarnik

9 Lat. 'Verujem, Gospod, a pomagaj moji nebogljenosti'.
9 po Mt 11,28.

97 Tj. prave vladarje.

98 4 Mz3,15.

%9 Jn10,28.

Prava molitev h

Kristusu.

Prava molitev in
zahvala k Sveti
Trojici
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Lena ﬁzmigﬂ Boga
uely tu S. Pyfmu
pouﬁm’ k[ymli,

Rom. 10.

Le Bug fam uei,
widi ufe ryzhi, En
Jam Befednik,

ne premisliti. Nerpoprci pag ieft tebe fahualim, kir {i {e taku miloftiu
tim ludem refodil inu nafnane dal, Inu kir {i tuiga lubiga Synu lefufa
Criftufa kanimu Sredniku, Oduetniku inu Ifuelyzhariu odlozhil, inu fi
ga knom na ta Sucit posla], inu hozhes nas skufi nega i(uclyzhati. Sa tiga
volo i ti tudi nom ta Euangeli dal, inu sbyrash febi eno vezhno Cerkou,
to ifto ti pofuczhuicsh {teim S. Duhum htimu vezhnimu Lebnu. Ti
{i tudi mene boﬁ'ga Greshnika heaki tui Gnadi miloftiuu ifuolil inu
poklyzal, Inu ti meni te muic Grehe fabfton is Gnade odpufzhesh,
inu ti mene miloftiuu gori iemlesh vto tuio Gnado, fa volo tuiga Synu,
inu naklonuiesh tu muie ferce {to Vero htebi skufi S. Duha. Ti nom
tudi daiesh shiuot, vshitag, fdrauyc, Kerfzhansko Go(poszhino, praui
Nauuk, Inu kir varuiesh inu branish nas, nashe [40b] Otroke inu hyshe.
Salete inu fa vie druge dobrute, katerih vich ieft (bodi tebi toshenu) ne
premorem relmisliti inu prcshteti, is ferza fahualim, Inu tebe profsim, ti
hozhes meni biti miloftiu, fa volo tuiga lubiga Synu, deielt nekar koker
en Souurashnik inu Neuernik od tebe ne bom fauershen, Temuzh de
bom na tebi enu vezhnu veflelic imel, inu mogcl tebe fo viemi Angcli

inu l{uolenimi zheftiti inu hualiti vekoma, Amen.

ODTIGAKLYZANE NA
te Suetnike.

E li tudi prou inu Sbugom, kir fe na te mertue Suetnike klyzhe?
ODGVVOR. Na te mertue Ludi inu Suctnike klyzadi, nih fa
pomuzh profsiti, le enu ozhitu Aydousku Malykouanc, inu cna {trashna
gro[fouita, Prcgrcha: inu enu fatrene inu osliplcnc tiga prauiga klyzanc na
Buga. Sakai taku ic piffanu Math. 4. Inu ic fam Boshy Syn lefus Criftus
nash Gofpud inu Iﬁlclyzhar gouuril, Ti imash tuiga Gofpudi Boga
famiga molyti, na nega klyzati, inu nemu famimu slushiti. Lete beflede
ozhitu inu faftopnu fapouiduio, de fe ima le na (amiga Boga klyzati. Inu
tuie tudi guislmu, kar kuli Go(pud Bug (apouei molyti, tuiltuic guishnu
Bug, TuS. nymu zheltu ﬁapoueda inu Vcly, lefufa Criftufa molyti, inu na
nega klyzati, Is letiga {e faftopi inuvei, de ie Criftus ta praui Rifnizhni Bug.
Inu ty prcpro(ti {e mogo sleteimi Nauuki inu vrshahi poduuzhiti, detu
klyza.nc na te Suetnike nei prou, temuzh Bogu inu vliem Suetnikom cilu
fubpcr. Kadar fe [s0a] ena neuidezha rezh moli oli klyzhc, Takufe taiftarezh
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nebes in zemljc, angclov in ljudi in vsega stvarstva, ki si moder, dober,
pravicen, resnicen, ¢ist, milostljiv in imas svojo svobodno voljo, iz srca se i
zahvaljujcm Za VS0 tvojo milost in dobroto, ki je tako visoka in velika, da je
ni mogoce presteti ne razumeti. Najprcj pasct zahvaljujcm, ker si se tako
milostno razodel ljudem in se jim dal spoznati in ker si svojega ljubega Sina
Jezusa Kristusa dolocil za srednika, zagovornika in zvelicarja in si ga poslal
k nam na ta svet in nas hoces po njem zvelicati. Zavoljo tega si nam tudi
dal evangelij in si zbiras ve¢no Cerkev ter jo posvecujes s Svetim Duhom
k ve¢nemu iivljcnju. Ti si tudi mene, ubogega grcﬁnika, milostno izvolil k
svoji milosti in me poklical in ti mi zastonj, iz milosti odpusc¢as moje grehe
inme milostljivo sprejemas v svojo milostzavoljo svojega Sina in mi nagibas
moje srce k veri vate po Svetem Duhu. Ti nam cudi dajcé iivljcnjc, dobrine,
zdravje, krscansko gosposko, pravi nauk ter varujes in brani$ nas, nase
otroke in hise. Za te in za vse druge dobrote, ki se jih (tebi bodi potozeno)
ne morem vsch domisliti in jih presteti, s iz srca zahvaljujem in te prosim,
dabi bil do mene usmiljen zavoljo svojega ljubega Sina, da ne bom zavrzen
pri tebi kot sovraznik in nevernik, ampak bom imel pri tebi ve¢no Veseljc

in te bom lahko z vsemi angeli in izvoljcnimi slavil in hvalil vckomaj, amen.

O KLICANJUK

svetnikom

li je prav in v skladu z Boijo voljo, ¢e kdo klice mreve sveenike?
ODGOVOR: Klicati k mrevim ljudcm in svetnikom, jih prositi
pomoci, je ocitno pogansko malikovanjc in strasna, grozovita pregrcha -
in zatiranje in slepljenje pravega klicanja k Bogu. Tako je namre¢ pisano
(Mt 4) in tako je govoril sam Bozji Sin Jezus Kristus, nas Gospod in
zvelicar: »Gospoda, svojega Boga moli in njemu samemu sluzi!« Te
besede jasno in razumljivo zapovedujejo, da moramo klicati le k Bogu
samemu. In gotovo je tudi to: kar koli Gospod zapove moliti, to je
zanesljivo Bog. Sveto pismo pogosto zapovcdujc in naroca, naj molimo
chusa Kristusa in klicemo k njcmu; iz tega jc mogoéc razumeti in vedeti,
da je Kristus pravi, resni¢ni Bog,
In preprosti ljudjc selahko poucijoo naukih invzrokih, zakaj klicanj S
k svetnikom ni pravilno, ampak jev celoti proti Bogu in proti svetnikom.
Kadar ljudjc molijo kako nevidno stvar ali k njcj kliécjo, potem imajo

Sveto pismo
z»zpawllujf pawa(]
klicati le k Bogn

samemu (Rim 10).

Le Bog sam ve in
vidi vse reci; Sveta
Trojica je vsem



146

Cerkovna ordninga — diplomati¢ni prepis

Proshnik inu
Oduetnik Crifius,
ieod e S. Troyze
usent ludem
odlozhen. Obtu
oben Suetnib, Se
nema k[yzm‘i,
molyti ne sz Od
unetnika® pruti

Bogu Jiauiti,

dershi ﬁvﬁgamogozho, Devich ludy {erza, vierizhividi,inufnato hynausko
molytou od te prauc lozhiti. Nu ic pag veidezhe, de le fam Gofpud Bug ic
vﬁgamogozh, inu on fam vich ludy {erza inu misli, vidi, fna inu umei fodyti.
Obtu fe¢ ima le na Buga fa.miga klyzati. Ta drugi Nauuk inu Vishah, kir ie
piﬂﬁnu, 1. Thi. 2. De ic le en fam Srednik vmei Bugom, inu vmei ludmi, ta
Zhlouik Iefus Criftus. Inu letei duei rizhi slishio famimu Criftufu, De ic on
famta praui vifloki Farr, kirvto skriuno {ﬁpcrto Suetino gre, tuie, Onfamvei
inu {na ta skriuni zhudni Boshy {uit, inu to volo Boshyo, inu on {na, vidi inu
slishi vich ludi ferza, misli inu nih vidihane. Obtu ic en Bug, Potle Criftus
fam e, po {ucitu inu odlozhenu te S. Troycc, kanimu Spraulauzu, kanimu
Stolu te Milofti Boshye, knashimu Oductniku inu Befledniku, Poftaulen,
odlozhen, inu nom dan, Inu tu cilu Bogaftuu, ta Maicfteta Bo shyan0m69
hozhe famuzh fa Criftufeuo volo biti miloftiu, nom vie Grehe odpuftiti,
nashe proshne vslishati. Inu de ic letu nom skufi to befledo ofnanenu. Obtu
imamo vich nashih Molytuah inu vtim klyzanu na Buga vielei glcdati
inu {misliti na tiga famiga Srednika inu beflednika lefufa Criftufa, inu fe
terdnu feuupati, de nom Bug hozhe biti miloftiu, vslishati nashe proshne,
{avolo lctiga Srednika, kateri gre vto noterno skriuno Suctyno, inuviclei ta
Boshy {uit, to nega volo vidi inu glcda, Inu de on lefus Criftus vidi inu fna
ta nasha ferza, tu nashe vidihane, Inu on ic nash Spraulauez per Bugi, Is tiga
viaki faftopi, de ic tu enu groffouitu veliku Malykouanc, drugc Srednike
inu Spraulauze tei S. Troyzi [sob) (ubper, {tauiti, Criftufa Boshyga Synu
odurezhi, inu Suetnike na nega meiltu po(tauiti, Inu skufi Suctnike, nekar
skufi Criftufa pryti Hbugi, (topiti prcd nega, Inu ta Boshy {uit, to Boshyo
Poftauo, Ordningo inu Naredbo, refdreti inu faurczhy. Ta trety Vrshah.
Pres Boshye beflede, Poftauc inu Sapuuidi, fe nema obenu klyzane, obena
Molytou, Proshna inu obena Boshya slushba vti Cerqui, viim Kerf{zhan{tui
gori narediti inu po(tauiti. Nu ic vlem {ﬁftopnim Kerfzhenikom, kir tu
S. Pylmu fami bero veidezhe, de nigdir Bug nei fapoucdal, klyzati na te
Suetnike, ne oblubil, fa Suetnikou volo boga vslishati. Inu oben Suetnik
nei na drugiga Suetnika klyzal, oli tiga mertuiga fa kai profsil. Ta zheterti
Vrshah v molytui70 inu per tim klyzanu mora ta Vera biti, kir to befledo
Boshyo ima, de taka Boshya slushba dopade Bogu, Nu ic veidezhe, de
od tiga klyzane na te Suctnike, obene Boshye beflede nemamo, Obtu
{e ftakim ldyzancm na te Suetnike ne slushi Bogu. Is letih Nauukou inu

%8 sic.
9 Corr. Boshyanom.
79 Crkalje slabo odtisnjena.
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to nevidno re¢ za vsemogocno, da vidi v srca vseh ljudi in zna locevati
hinavsko molitev od prave. Razvidno je pa, da je le Gospod Bog sam
vsemogocen in da le on vidi v srca in misli vsch ljudi in jih zna presojati.
Zato moramo klicati le k Bogu samemu. Drugi nauk in vzrok je da je
pisano (1 Tim1), dajele ensam srednik med Bogominljudmi, élovek Jezus
Kristus. In samo Kristusu lahko prisojamo naslednji lastnosti: Najprej,
da je on sam pravi veliki duhovnik, ki grev skrivnostno zaprto svetisce, to
je, on sam pozna skrivni in ¢udezni Boiji prcmislck in Boijo voljo invidi
ter slisi srca, misli in vzdihe vseh ljudi. Zaro je Bog. Drugic, samo Kristus
je po premisleku in dolocitvi Svete Trojice postavljen in dolo¢en in nam
dan za spravitelja k prestolu Bozjega usmiljenja, za nasega zagovornika in
odvetnika; in vse bozanstvo, Bozje velicastvo bo do nas usmiljeno samo
zavoljo Kristusa, zaradi njega nam bo odpuscalo vse grehe in uslisalo
nase prosnje. In to nam je 0znanjeno po besedi. Zato moramo pri vsch
svojih molitvah in v klicanju k Bogu Vsclcj glcdati in misliti samo na
srednika in odvetnika Jezusa Kristusa in trdno zaupati, dabo Bog do nas
usmiljen, da bo uslisal nase prosnje zavoljo srednika, ki gre v skrivnostno
svetisce in vselej vidi in gleda Bozji premislek in njegovo voljo. In da on,
Jezus Kristus, vidi in pozna nasa srca, nase vzdihovanjc inje nas spravitelj
pri Bogu. Iz tega lahko vsakdo razume, da je grozno malikovanje, ¢e
Sveti Trojici zoperstavimo druge srednike in spravitelje, se odrecemo
Kristusu, Boijcmu Sinu, in na njcgovo mesto postavljamo svetnike in
skusamo po svetnikih, ne pa po Kristusu priti k Bogu, stopiti prcdcnj
in razdreti ter zavredi Boiji razmislek, Boijo postavo, red in narocilo.
Tretji vzrok. Brez Bozje besede, postave in zapovedi se v krscansevu
ne sme urejati in postavljati nobena Bozja sluzba. No, vsem razumnim
kristjanom, ki sami bcrcjo Sveto pismo, je razvidno, da Bog nikjcr ni
zapovcdal, da naj bi klicali k svetnikom, niti ni obljubil, da bi zavo[jo
svetnikov koga uslisal. In noben svetnik ni klical k drugcmu svetniku
ali mrtvega za kaj prosil. Cetrti vzrok. V molitvi ali pri klicanju mora
biti vera, ta pa mora temeljiti na Bozji besedi, da je taka Bozja sluzba
Bogu viee. Razvidno paje, danimamo nobene Bozje besede o klicanju
k svetnikom, zato se s takim k]icanjcm k svetnikom ne sluzi Bogu. Iz

yudem dolocila
enega samega
z»zgworiziku,
pr’lprafnjikﬂ

in odvetnika
Kristusa. Zato
ne smemo klicati
k nobenemu
svetniki, k njenu
moliti in §
pa,ftﬂv/juti 2a
z»zgwomikﬂ pri

Bogn.
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Vishahou, sledni dobri faftopni Kerszhenik more lahku faftopiti, de
klyzane na te Suetnike nei prou, Inu fobenim S. Pylmom fe fpryzhati ne
more, debi fe {teim Bogu slushilo, oli tu tim Suetnikom dopalu. Obtu ty
praui Pridigary imaio vie ludi vishati, de oni le na Buga vtim Imeni lefufa
Criftufa klyzhcio, inu nega famiga {fa Duhouske inu telefne rizhi profsio.
Inu nai {i ty eni Sophifti, Fary inu Menihi hote (nekateri mibefledami” is
tiga S. nyma, skriuim prazhcnim faftopom, tw klyzanc na te Suetnike,
terditi inu fpryzhati, Oli oni druﬁga ne {ture inu ne fpryzhaio, famuzh de
to Vero inu tu feuupanc Veriftufa, to nega zhaft, inu tu prauu vernu Bogu
[51a] dopadczhc klyzanc, oslcpluio, doli tarro inu famezhuio. Inu kadar
{e klyzhe na te Suetnike, koker vti Salui chini, Vmarij Mater Gracij, inu
vdrugih Peifnih od Menihou sloshenih vt Ccrqui poye, Tuie enu ozhytu
Aydousku Malykouanc. Is tih Suetnikou, koker ty Aydi is ludy, Boguue
delaio inu frauio.

Suetnike prou Kai {e pag od th prauih Suctnikou ima dershati, koku fe imaio

Zheftimo, kadar poshtouati, inu od nih Pridigati, Tuima Vfag faftopcn Pridigar veiditi, inu

i koker oni Boshy drugc ludy vuzhiti. Sledni Ker{zhenik ima veiditi te rifnizhne Iftorie, fufeb

beffedi Veruiemo, : .
PZ”;;[”;ZZW te kirvei S. Biblij ftoyc, skaterimi Suetniki ie Bug gouuril, koku inu {zhim
Bogn, nash {e ie nim refodil, inu to {uio befledo dal. Inu kakou Nauuk, inu kakouo

ﬁﬂ”, poklyzane Vero, {o ty Suctniki pridigali, {teimi zaihni inu shnih kryo terdili, De mi

dershimo, poshten (|1t ik Nauuk inu pryzhouane, vti Veri bomo poterieni inu faguishani.

leben pelamo, [ - .
[:”ZIZ ;ZZ{Z; Inu koku ty Suetniki fa te Vere inu prauiga Nauuka volo prcd inu prcd {o
int tf,/:[,vf;,/jui’ pod teim Cryshom bili, Oli oni {o vini {to Boshyo pomozhio shnih Vero
prauo Vero inu inu Pridigo obftali inu ohraneni bili.

Nauuk ﬁm&bo

kriio terdimo inu
Jigouarieme. OD TIH CEREMONIEV, OD TIH
uunanih Boshyb slushbi, kir fo od ludy uto
Cerkou perpmulene inu gori

poftaulene.

Vﬁ C"’Z’””’;"@M Elitu prou, kir fo ty Papcshi, Scofti, Fary inu Menihi ta reslotik inu
Ve Boshye slushbe, qC . . o .1
faterih o Bug prcpouedane, od nakaterih Shpendl) inu tu Menih{tuu gori naredili

Ocha Syn S, Dub inu poftauili, naketere dni htimu Poftu odlozhili, ta Sakon prcpouedali
skufi Prevoke inu &c? ODGVVOR. Tu ie kriuu inu enu Ma]ykouanc, De [510] ty ludy

7' Sic.
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teh naukov in razlogov lahko vsak dobri in razumni kristjan razume,
da je klicanjc k svetnikom nckaj napacnega in da ne moremo izpricati
z nobenim delom Svetega pisma, da bi s tem sluzili Bogu ali da bi bilo
to svetnikom vie¢. Zato morajo pravi pridigarji vse ljudi usmerjati
k temu, naj kliécjo le k Bogu v imenu Jezusa Kristusa in samo njega
prosijo za duhovne in telesne reci. In Ceprav nekateri soﬁ'sti, duhovniki
in menihi z nckaterimi besedami iz Svetega pisma s popacenim
razumevanjcm potrjujcjo in izpri(:ujcjo tako klicanjc k sveenikom, ti
ne delajo in izpricujejo ni¢ drugega kot to, da zaslepljujejo, teptajo in
Zametujejo vero in zaupanje v Kristusa, njegovo slavo in pravo klicanjc,
ki jc Bogu po Volji. Inko kliécjo k svetnikom in pojcjo, kakorv pesmih
Salve regina” Maria mater gratiae" in v drugih pesmih, ki so
jih zlozili menihi, jc to ocitno pogansko ma]ikovanjc. Kakor pogani iz
ljudi, delajo oni iz svetnikov bogove.

Kako pa naj obravnavamo prave svetnike, kako naj jih spostujemo
in o njih pridigamo, to mora vedeti vsak razumen pridigar in uciti
druge ljudi. Slednji kristjan mora poznati resni¢ne zgodbe, poscbej se
te, ki so zapisane v sveti Bibliji, s katerimi svetniki jc Bog govoril, kako
in s ¢im se jim je razodel in jim dal svojo besedos in kaksen nauk in
kaksno vero so svetniki pridigali, potrjevali Zznamenjiin s svojo krvjo,
da bi bili mi po njihovcm nauku in pricevanju potrjeni v veri in bi bili
glcdc nje gotovi; in kako so bili sveeniki zavoljo vere in pravega nauka
kar naprej pod krizem - a obstali so in se resiliz Bozjo pomocjo, s svojo
vero in pridigo.

O OBREDIH, O ZUNAN]JIH
Bozjih sluzbah, ki so jib
v Cerkev uvedli
lindje

li je prav, daso papeti, §l<0fjc in menihi uvedli razlikovanjc jcdi in
prepoved nekaterih jedi, da so uvedli menisevo, dolocili nekatere

dneve za post, prepovedali zakonsko zvezo itd.? ODGOVOR:

100 | at.'Pozdravljena, kraljica'. Prevod te pesmi v sloveniéino najdemo ze v Stiskem
rokopisu.

01 Lat. 'Marija, mati milosti'.

Svemike prav
Castimo, ko kakor
oni verjamemo
Bogji besedi, po
njej slugimo Bogu,
po njej ravnamo
svoj stan, pok/l'c,
Zivimo posteno
éizz//fn je, s7m0 v
wzt//ogﬂb voljni
in poz;;wzf/jivi ter
2agovarjamo in
uttjujemo pravo
vero in nauk s

svojo kryj().

Vi obreds, vse
Bozje sluzbe, ki

Jib ni postavil

sam Bog Oce, Sin
in Sveti Duh po
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logre nei pq/iﬂui[
Inu skaterimi hote
1y ludy Odpufiig
dober zhas inu ta
Nz’bg‘//l saslushiti,
frj unuzne, Bogu
ﬁtbper inu enu
Mﬂ/)/k(mﬂﬂ[’.
1. Reg 15. Math. 1s.
Col. .

S. Paul Prerokuie
de utih puslednib
zhafih 1y
Jalsh Shudieni

Vuzheniki bodo
Sakon, Shpendie
prepoucdonal
lashe inu marine
wnzhili, Obtu
tym prauim
Pridigariem uely
Jubper fiati inu
Pridigati

1. Thi. 4.

2. Thi. 4.

pres Boshye beflede, Nauuke od Boshiga Stanu, inu od nega vole, od
te Boshye slushbe, {mishluio inu gori {tauio. Sakai leta Boshya Regula
ic Ozhita inu guishna, kir praui Criftus Math. 15. Meni fabfton slushio
{teimi zhloueskimi Sapuuidami. Go(pud Bug hozhe taku fpoﬁlan,
Molen, klyzan, zheltzhen, inu poshtouan biti, koker {e ic on vt nega
befledi refodil. Oli koker ic ta Hudizh, to Fuo vtim Paradishu, od te
Boshye befsede na laftne misli inu volo odpelal, Glih taku ic pote te
Ayde fapelal, de fo to befledo Boshyo fapuftili, inu fo zhudne, {erashne,
gro(rouitc rizhy od Buga, {mislili inu gori pcrprauili. Inu mnogetere
Boguuc inu zhudne norske Boshyc slushbe naprci vieli. Hpuslednimu,
{o tudi te ludy tim nih Bogum Offrouali, Klali inu shgali. Glih taku potle
ty Kezary inu Mahomet, fo tudi od tiga Sludia fepelani, de fo to Boshyo
befledo fapuftili, Inu fo druge Boguue, inu ptuic Boshye slushbe, tei
Boshy befledi cilu fubpcr, {mislili inu gori naredili. Inu veaki vishi skufi
te ludy, kir fo od oBshyc7Z beflede ftopyli, fo vie Kezarije, falsh Boshye
slushbe, inu tu Malikouane vto Cerkou pcrlcsle inu prishlc. Glih taku
ty Papeshi inu Menihi, fo to befledo Boshyo fauergli, laftne Boshye
slushbe gori naredili, Sakon prepouedali, Reslotik te fpendye, klyzane na
te Suetnike, Sapuuid de vii pruuidi {c imaio v{i Grehi ishee i, fa Grehe
dofti diat, To Papeshouo Masho, Tu Menihftuu &c. gori poftauili. Inu
na take nih Della inu slushbe, letu shentouane perlushili, de take slushbe
inu Della faslushio tu Odpufzhane tih Grehou. Steim fo Iefufu Crifeufu
Synuui Boshymu, to nega zhalt ukrali inu fateptali. [52a]

Letufepelane, take fmote, tuMalikouane, inu te falsh Boshye slushbe, fe
imaio ozhitu od ufch Pridigarieu shtraifati, inu fapuftiti, Inu viclei tavuk inu
to Sapuuid S. Paula pred ozhima inu Vierci imeti, kir praui Gal. 1. Kateri en
drugi Euangeli pridiguic, ta bodi Preklet. Inu Act. 4. prauio ty logri: Bogu
{e ima Vegsha Pokorf{zhina iskafati, koker tim ludem. Inu natu inu fa teim
imatu fpofnamc te praue Vere puitiinu biti, koker ty Ifraelitarij vti Babilonij,
Danicl. 3. 6. nefo hoteli tiga Kralla Malyke molyti. Inu koker te praue Vere
ludy, {o vielei inu poufod ozhitu Spo(nanc od nih Vere {turili, kadar {o nee
hoteli permorati htimu Malykouanu, oli kriu falsh vuk gori vleti inu terditi.
Obtu imamo mi tudi sdai to nasho Vero ozhitu inu faftopnu fpofnati, Inu
te Papeshouc mote, Ifpazhene Mashe, falsh Boshye slushbe, Malikouane,
ta Interim, te kriue fepelane Nauuke, tadlad, faurezhi inu kracku nekar
gori vleti, ne terditi fobeno rizhio, ne knim hoditi, inu biti per nih, Temuzh

72 Corr. Boshye.

73 Corr.ishteti. Crka t ni odtisnjena.
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Napak in malikovalsko je, dasi ljudje brez Bozje besede izmisljajo in
postavljajo nauke o Bozjem bistvu, o njegovi volji in o Bozji sluzbi.
Bozja regula je namre¢ ocitna in zanesljiva, ko Kristus pravi (Mt 15):
»Zastonj mi sluzijo s ¢loveskimi zapovedmi.« Gospod Bog hoce, da
ga spoznavamo, molimo, kli¢emo, ¢astimo in spostujemo tako, kakor
seje razodel v svoji besedi. A kakor je hudi¢ Evo v raju zavedel od Bozje
besede na lasene misli in voljo, prav tako je potem zapeljal narode, da
SO zapusti]i Boijo besedo in so si izmislili ¢udne, strasne, grozovite
reciin opravila v zvezi z Bogom. In sprejeli so mnoge bogove in ¢udne
izprijene Boije sluzbe. Slcdnjié SO bogovom zrevovali celo ljudi, jih
klali in seiigali. Prav tako je potem hudi¢ zapeljal tudi krivoverce in
Mohameda: zapustili so Bozjo besedo in si izmislili druge bogove in
tuje bozje sluzbe, ki so nasprotovale Bozji besedi. In tako, po ljudeh,
ki so se odmaknili od Bozje besede, so prisla v Cerkev krivoverstva,
napa¢na bogosluzja in malikovanje. Prav tako so zavrgli Bozjo besedo
papezi in menihi, naredili in postavili lastne Boijc sluzbe, prcpovcdali
zenitve, uvedli razlikovanje jedi, klicanje k svetnikom, zapoved, da se
morajo ljudje spovcdovati vsch grchov in zanje zadoscati, papcéko
maso, postavili menistvo itd. In dodali praznovcrje, da nam take sluzbe
in dela prisluzijo odpuscanie grehov. S tem so ukradliin potepralislavo
Jezusa Kristusa, Bozjega Sina.

Taksno zapcljcvanje, taksne zmorte, malikovanjc in napacne Boije
sluzbe naj vsi pridigarji javno grajajo in jih opustijo. In vsclcj naj imajo
pred o¢mi inv srcu nauk in zapoved svetega Pavla, ki pravi (Gal 1): »Kdor
pridiga drug evangelij, naj bo preklet.« In apostola pravita (Apd 4):
»Bogu moramo biti bolj pokorni kakor ljudcm.« In po tem se mora
ravnati spoznanje prave vere — kakor pri Izraelcih v Babilonu (Dan 3; 6),
ki niso hoteli moliti kraljevih malikov. In kakor ljudje prave vere so
vselej in povsod javno priznavali svojo vero, kadar so jih hoteli prisiliti k
malikovanju ali k sprejetju krivih, laznivih naukov. Zato moramo tudi
zdaj javno in nedvoumno priznavati svojo vero ter grajati, zavracati,
skratka, odklanjati papeske zmote, izkrivljene mase, napa¢ne Bozje
sluzbe, malikovanje, 7nzterim,* nauke, ki vodijo v krivoverstvo. Ne
smemo jih potrjcvati z nobeno rcéjo, niti hoditi k njim ali biti pri njih,

92 Misljen je augsburski interim, zatasna ustavna in cerkvena ureditev, sprejeta na
drzavnem zboru v Augsburgu leta 1547.

svoji},v prz'ra/ei};

in ﬂpa,\‘m/ib ns
katerimi }1056]0
yu(]/’f pridobm'
0![/71151‘£’k, pravi cas
in nebesa, so brez
koristi, zoper Boga
in so malikovanje
(1 Sam 15, Mt 15,
Kol 2).

Sveti Pavel
prerokuje, da
bodo v poslednjih
casib lagni
hudicevi ucenci
prepovedovali
Zenitev in uzivanje
nekaterib jedi
ter ucili lagi

in zmotne
nauke, zato
naroca pravim
pridigarjem, da
se temu uprejo in
pridigajo proti
temu (1 Tinm 4,
2Tim4).
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S. Padl wely. 1. Cor:
14. De uti Cerqui fe
imaio ufe ryzhi lipu
poredu poshtenu
per prauim zhaffi
rounati, Obtu

te Ordninge

od nakaterih
Prafnikou, kadai
se Hpridigi,
Kmolytui,
Kobhayl, ima
proti, Je nema
Jaurezhi.

Vpraui Veri, inu per zhiftim Euangeliskim Nauuki oftati do konza. Inu ta
nasha Vera, vfa nasha Della, inu vie nashe Bosye slushbe imaio te od beflede
Boshye biti pclanc, vishane inu regirane, po Dauidouim Vuku, kir praui
Plal. 9. Tuia befleda ic ena Luzh tim muim nogom. Obtu vie Sapuuidi
inu Poftaue, kir fo Boshy befledi fubper, fo falsh, kriue inu Malykouske.
Obrtu vii ty ludy, Moshi inu shene, katerim ie tiga Sakona potreba, imaio
vti Sakonski zhiftofti shiucti. Sakai Gofpud Bug fe gro(ouitu {erdi zhes vio
nezhiftoft, inu fmeshnaue (ubper to nega (apuuid. On Bug ic fam zhift, inu
{uital, Inu hozhe de mi bomo nemu podobni, de fe dershimo po nega [520]
Ordningi, de merkamo na ta Reslotik, te zhiftoft, inu tiga ncposhtcna, inu
de ga fpofna.mo koker eniga Suetiga zhiftiga Boga, kir to zhiftoft lubi, ty
Sludieui pag {o gardi zherni Nezhifti Duhuui, kir te ludy na vio nezhifroft,
na Shuftuu, Preshuftuu inu na vio Kczaryo naganeio, inu pcrklonuio, Inu
tu deio Bogu kani fromoti, shpotu inu klubu, Inu de te boge ludy gube,
konzhauaio inu vpekal perprauleio. Sakai ty Sludy veido, de Bug te ludy fa
volo Nezhiftofti gr(){fouitu shtraifa, {telelno inu vezhno shtraifingo, koker
{e ic na tih Sodomitaryh, Cananitaryh na ludih vti Puszhaui inu potle,
Nu. 25. ludic. 19. 20. Inu na drugih ludch vidilu, inu she sdai fe vidi. Inu ty
kerfzheniki imaio veden toshyti Bogu, de ta Sludi to zhlouesko Naturo
taku fylnu kmnogctcri groffouiti gardi Nezhiftofti, naganc inu perpraui,
Inu kir ie she vezh, De ta Sludi pod to Senzo inu hynaufzhino te zhiftofti,
kir ti Papcshi inu Menihi ta Sakon prcpouidaio, inu tako Sapuuid {aveliko
Bogudopadezho rezh, inu slushbo dershe, tei ozhiti befledi Boshy fubper?
Obtu fe ima timu Sludiu fubpcr, viem ludem, kir pres Sakona ne mogo te
zhiftofti dershadi, tudi tim Faryem Menihom inu Nunom, vta praui Sakon
Boshy ftopiti, dopuftiti,

Inu od tih drugih zhloueskih Poftau inu Sapuuid vti Cerqui fe
imaio tudi ty ludy prou inu faftopnu poduishati inu poduuzhiti, de
veido inu (aftopio, de {takimi zhloueskimi Poftauami nishter ne slushio
Bogu, Temuzh le {teimi delli inu slushbami katere ie fam Bug inu nega
Syn fapouedalinu gori poftauil, fecimi iftimi f slushi inu dopado Bogu,
Obtu take vnuzne Ceremonic inu slushbe od ludy fmishlene, {naidene
inu poftau]cnc, {e imaio fapu(titi [53a] inu {aurezhi, fufeb kadar {e meni
ftakimi per Bugi Gnado inu odpultig dobiti. Ampag te Nedelske
Prafnike, inu drugc praﬁlikc, {e volo de fe na tih te lftorie, Diane inu
oprauilu Criftuleuu, lipu porcdu vti Ccrqui bere inu pridiguie, Koker
na Boshyzhni dan fe ima pridigati od Criftuscuiga Roij{tua. Na Nouiga
leita dan, od nega obrefe. Obfuezhnici, koku ie Criftus bil Offrouan,
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ampak moramo do konca ostati v pravi veri in v Cistem Cvangcljskcm
nauku. In naso vero, vsa nasa dela in vse nase Boijc sluzbe naj usmerja
in vodi Bozja beseda v skladu z Davidovim naukom, ki se glasi (Ps 119):
»Tvoja beseda je lu¢ mojim nogam. « Zato so vse zapovedi in postave, ki
so v nasprotju z Bozjo besedo, napa¢ne, lazne in malikovalske. Zato naj
zivijo v zakonski ¢istosti vsi ljudjc, mozje in zene, ki iclijo skleniti zakon.
Gospod Bog se namre¢ silno jezi nad vso necistostjo in zmesnjavo
glede svoje zapovedi. On, Bog, je sam ¢ist in svetal in hoce, da bi mu
bili podobni, da bi se drzali njegovega reda, da bi pazili na razliko med
cistosgjo in nepostenjem ter da bi ga spoznali kot svetega, Cistega Boga,
ki ljubi Cistost. Zlodeji paso grdi, ¢rni, necisti duhovi, ki ljudi navajajo in
potiskajo v necistovanje, v presusevo in v krivoverstvo. To pa delajo, da bi
Boga sramotili, s iz njcga nor¢evali in mu kljubovali ter da bi pogub]jali
ubogc ljudi, jih pehali Vv smrt in spravljali \% pckel. Hudi¢i namre¢ vedo,
da Bog ljudi zaradi necistosti strasno kaznuje s telesno in vec¢no kaznijo,
kakor smo lahko videli pri Sodomitih,'” Kanaancih,"* pri Judih v
puscavi in drugje (4 Mz 25; Sod 19;20) in pri drugih ljudch — in kakor
lahko se zdaj vidimo. In kristjani morajo vedno toziti Bogu, da hudi¢
clovesko naravo tako mo¢no usmerja in pripravlja k mnogim strasnim,
grdim necistostim; in kaj je bolj v nasprotju z jasno Bozjo besedo kot to,
da hudi¢ pod pretvezo in hlinjenjem ¢istosti dosega, da papezi in menihi
prepovedujejo zenitev in imajo tako zapoved za Bogu dopadljivo re¢
in sluzbo?' Zato se jc treba uprcti hudi¢u in pustiti vsem ljudcm, ki
ne morejo Ohranjati cistosti brez zakona, tudi iupnikom, menihom in

nunam, da stopijo v Bozji zakon.

Tudi glcdc drugih ¢cloveskih postav in zapovcdi v Cerkvi moramo
ljudi prav in 1‘azumljivo pouciti, da bodo vedeli in razumeli, da Bogu ne
sluiijo s ¢loveskimi postavami, ampak samo z deli in sluzbami, ki jih je
zapovcdal in vzpostavil sam Bog in njcgov Sin; s temi sluzimo Bogu,
te so Bogu vie¢. Zato je treba nekoristne ceremonije in sluzbe, ki so
si jih izmislili in jih vzpostavili ljudje, opustiti in zavredi, ¢ poscbej, ¢e
pricakujcjo, da bodo z njimi dobili pri Bogu milost in odpuscanje. Da pa

biob nedcljskih in drugih praznikih v cerkvi brali in pridigali Kristusove

193 Prebivalci Sodome in Gomore so najpogostejsi simbol mnozi¢ne grednosti.

194 Cag¢enje bogov pri Kanaancih je imelo pogosto orgiasti¢ni znacaj.
195 Zadnja poved je prevedena bolj interpretativno kot dobesedno, ker je pri
Trubarju skladnja tako zapletena, da se mu je izgubil del enega od odvisnikov.

Sveti Pavel naroca
(1Kor1y), daje
treba v Cerkvi vse
reciurejati lepo
po vrsti, posteno,
ob pravem casu.
Zato ne smemo
zavracati reda
glede nekaterih
praznikov in glede
tega, kelaj je treba
pribajati k pridigi,
k molitvi,

k obhajil.
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Kerfzheniki fo
Fray inu profii
od te kletue inu
Jerdamnanna

te Poftaue,

od ludouskih
Ceremonieu inu
de te Zhloueske
Pofiane nib Vifiy
ne uesheio.

Gal 5

kai [¢ ic tedai shnim godilu. Na Diuice Marye dan Vpoftu, koku ic ta
Angcl Mary bil ofnanil, de ima Iefufa nofezha biti. Na velik Petek od
Criftufeue Martre. Ob Velinozhi, od Criftuleuiga Goriuftanena, ob
Crysheuim, koku ic vnebefsa shel. Na Vinkushfeni dan od S. Duha.
Na S. Troyce Nedelo od S. Troyce. Na tih logrouih Prafnikih, fe ima
od tiga Iogerskiga Poklyzanc, od nih vuka inu od nih vere pridigati.
Sa letih rizhi tudi fe moraio ty Prafniki veim Kerfzhan{tui dershati
inu ohraniti. Inu de fe tu poshtcnu Vkupc Sbrane, ta Shodili{zha, inu
tu pridigarftuu obdershi. Sakai koker fmo ofgorai gouurili Bug hozhe
imeiti, De fe ta Euangcli ozhitu pridiguic, Inu on tudi taka poshtcna
Shodiliszha miloftiuu gori dershe inu brani. Kadai pag kei na kateri
dan inu ob kateri Vri ty Ker{zheniki imaio vkupc pryti, Tu mogo ty
Paftyri {red ti Cerkouio poftauiti, inu narediti. Inu ta Ordninga {e ima
prou (aftopiti, de te Vifty {teim ne bodo obloshene inu faplctcnc, Inu
de tu Pridigarftuu, Dilene inu Iemlene tih Sacramentou, tu vkupc
Molene inu Sahualene lipu porcdu per prauim zhalu inu poshtcnu bo
dopcrneffcnu, Inu de ty ludy per tih Boshih Slushbah radi inu sfliffom
bodo. [53b]

OD KERSZHANSKE FRAYNGE
oli Slobonuyti.

Al ie ta Kerlzhanska Fraijnga oli slabotnuft? ODGVVOR. Ta

Kerfzhanska Fraynga ic nerpoprei ta vifloka neifrezhena Gnada inu
Miloft Boshya, de mi pres vﬁ'ga nashiga {aslushena, fa volo Criftufa Iefufa,
imamo tu Odpufzhanc tih Grehou, inu kir fmo brumni inu prauizhni
pred Bugom, tu ic mi dopademo Bogu skufi to Vero, Ter aku glih vletim
reunim shivotu na febi dofti shibkote, tadlou, pomankane inu Grehou
imamo, inu tizhy noter vnas. Potle ic leta Fraynga oli slabotnoft, kir
lefus Criftus fam ic nas is tiga Pekla ifulekil, inu nom vtim nashim fercei,
Trosht, Velelie, inu ta leben, tiga S. Duha daie, inu gori dershi, nas varuie
inu brani pred teimi Hudizhy Inu na konzu nom da ta Vezhni Leben,
Vkaterim vezhnim lebnu bomo cilu profti od Grehou, od Smerti, inu
od Hudizheu, od vle reue, inu od Vﬁga s]cga, inu bomo vshiuali tiga
Vezhniga Vellelia vti Vezhni Prauici. Od letih vich rizhi Criftus gouori

loh. 8. kir praui: Kadar vas ta Syn Fray inu profte {turi, taku fte cilu inu
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zgodbcs,106 dcjanja in dela lepo po vrsti — kakor na bozi¢ni dan, ko je
treba pridigati o Kristusovem 1‘0jstvu; na novo leto o njcgovi obrezi;
ob sveenici, kako je bil Kristus darovan, kaj se je tedaj zgodilo z njim; na
dan device Marije v postnem casu, kako je angel Mariji oznanil, da bo
spocela Jezusa; na veliki petek o Kristusovem trpljenju; na veliko noc¢ o
Kristusovem vstajcnju; na l<r1'icvo,IC>7 kako jc el v nebesa; na binkoseni
dan o Svetem Duhu; nanedcljo Svete Trojice o Sveti Trojici; ob praznikih
apostolov pa o tem, kako so bili apostoli poklicani, o njihovem nauku in
veri — moramo v kr$¢anstvu te praznike ohranjati in jih upostevati. Prav
tako moramo ohranjati posteno zbiranje, shode in pridiganjc. Kakor
smo namrec ze govorili, je Bozja volja, da bi se evangelij javno pridigal, in
Bog postene shode usmiljeno ohranja in brani. Kdaj pa, kje, na kateri dan
in ob kateri uri naj se kristjani zbirajo, to lahko doloéijo in uredijo pastirji
skupaj S Ccrkvijo. In ta red je treba pravilno razumeti, da s tem ne bi
oblagali in zapletali cloveskih vesti, da se bodo pridiganje, podcljevanije
in prcjcmanjc zakramentov, skupna molitev in zahvaljcvanje odvijali
lepo po vrsti, ob pravem ¢asu in posteno ter da se bodo ljudje radi in
prizadcvno udelezevali Boijih sluzb.

O KRSCANSKI PROSTOSTI

ali svobodi

Kaj je krscanska prostost ali svoboda? ODGOVOR: Krscanska
svoboda je najprej visoka, neizrekljiva Bozja milost in usmiljenje, da
imamo odpuiéanjc grchov zavoljo]ezusa Kristusa brez vsakcga svojega
zasluzenja; in da smo poboini in pravi¢ni pred Bogom, to je, smo po
veri Bogu vied, dasiravno smo v tem revnem iivljcnju sibki, polni napak,
pomanikljivosti ter imamo dosti grehov. Drugic: prostost ali svoboda je
to, da nas jCchus Kristus sam izvlekel iz pekla in nam daje ter ohranja v
nasem srcu tolazbo, veselje in zivljenje, Svetega Duha, nas varuje in brani
prcd hudi¢i in nam na koncu déd ve¢no iivljcnjc, vkaterem bomo povsem

prosti grehov, smrti in hudicev, vsake nesrece in vsakrsnega zla in bomo

196 Db, jstorija (lat. historiae). Istorije so po latinski retoriki zgodbe, ki opisujejo

resni¢en zgodovinski dogodek, ki je od nas ¢asovno oddaljen (prim. Ahacic¢
2007:290).
97" Tj.'vnebohod'.

Kristjani so prosti
prekletstva in
pogublienja po

postavi, prosti so

Judovskily obredov

in njihove vesti
ne vezejo cloveski
zakoni (Gal's).
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Bugiete Tude taku
zhudnu is LEgiptone
Deshele ispelal,

nim szﬁ Moifesa
mnogetere zhudne
B()J}J]e slushbe dal,
nee uto Cananeisko
Deshelo perpelal,
nim Kralle 19 ftaui,
Vierufalemi rekal
ta tz’pz’/f]dﬂlz’, De
skufinee bife imeilu
po zﬁm Sueitu
r{'[q/pﬁﬂ; Deod
nih shlabte inu
Viudouski Desheli
ima Cristus royen
biti, uundubai,
Prz'dlgdlz

Terpeti, V mreti™
Gomﬁuﬂ, Inuod
unot ta E}fungf/i
pa;ﬁm Sueitu se

r{[q/aﬁﬂl

rifnizhnu fray inu profti. Heretimu imaio ty Ker{zheniki tudi to Frayngo
veideti, de oni nei fo poducrshcni, ne oblosheni {teimi Cercmonij, {teimi
zhudnimi teshkimi vunanimi ludouskimi Boshymi slushbami, inu {teimi
[udouskimi Purgarskimi Praudami. Inu de ne fo louleni ne oblosheni
{teimi zhloueskimi Cercmonij, Ordningami inu Poftauami, kir fo od
ludy, bodi od Papeshou, Sheoffou, Faryeu oli Menihou gori poftaulenc.
Temuzh de veido, de take Boshye [s4a] slushbe oli Ceremonice, ne fo te
prauc slushbe Boshye. Inu de kadar te ifte fapufte oli ne dershe, de veim ne
greshio. Koker od tiga S. Paul Colol. 2. gouori, kir praui: Nishzhe nema
vas (bdyti {ovolo te shpyshc, oli Pytia, olifavolo tih Prafnikou &ec.

OD TIH TRYEH DEILOV VTI
Moyfefeni Poftaui.

NV ie Sylnu potreba viem ludem veideti, koku inu Sakai ic Gofpud

Bug ta llraclski Folk, taku ftcimi mnogeterimi Ceremonishkimi inu
Purgarskimi Sapuuidamiinu poftaumi, vti ludouski Desheli, inule do eniga
zhafsa, oblushil, inu dal inu oftru Sapoucdal fe po nih dershati, Inu tu ie Bug
neruezh fa lctiga volo fturil, Potchmal ic ta nega ncrucgsha vola, De vii ludy
imaio tiga nega Synu lefufa Criftufa fpofnati. Inu Gofpud Bug {a Criftufeuo
volo febi pred inu pred sbyra eno Cerkou vmei to zhlouesko shlahto, De fe
ie pag fa guishnu veidilo, kei vkateri Desheli ima ta Boshy Syn Iefus Criftus
royen biti, Prydigati, ta fui Vuk {zaihni poterditi, tcrpcti inu Gori vitati od
Smerti, le Bug ta lracelski Folk od vich drugih ludy odlozhil, inu febi isuolil,
Inu timu iftimu Folku dal enu po(uitnu Gofpoftuu inu en laftni Regiment,
Inu is tiga iftiga Folka fcbi eno shlato, (.7 tu ic to shlahto Iuda:) isuolil, is
katere ic imel Criftus Iefus nega Syn royen biti. Inu ie nim dal en krai oli
Deshelo katera ic Bila Okuli delezh po Sucitu Snana, inu ic leshala vimei
teimi vcgshimi delezh Snanimi Kraleuftui, koker vmei A(Tyrio, Caldeio, inu
Egypto, inu skorai glih na redi tiga Suita. Inu Bug ie pred inu pred vmei
[54b] teim Hraclskim Folkom velike Zaihne inu zhudefla delal, inu ozhitu
iskafoual. Tu ie Bug fa tiga volo fturil, de bi fe imelu fa guishnu veiditi, De
leta Vera inu te Boshye slushbe, lety Nauuki, fo prou, rifnizhni inu Boshy,

kateri {o {e vmei letem Ifraclskim Folkom, skufi te Preroke pridigouali.

74 Sic.
75 Corr. (.
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uzivali ve¢no VCSCle v vecni pravicnosti. O vsch teh re¢eh govori Kristus
(Jn 8), ko pravi: »Ce vas Sin osvobodi, boste povsem in resni¢no prosti
in svobodni.« Tretji¢: kristjani morajo poznati tudi prostost, kar se tice
obredov, cudnih zaplctcnih zunanjih judovskih Boijih sluzbin judovskih
civilnih pravd. In dajih ne vezejo cloveski obredi, uredbe in postave, ki so
jih uvedli ljudjc, bodisi papezi, §k0fje, iupniki ali menihi, ampak davedo,
da take Bozje sluzbe ali obredi niso prave Bozje sluzbe. In da ne gresijo,
¢e jih ne upostevajo ali s jih ne drzijo. Kakor govori o tem sveti Pavel
(Kol 2), ko pravi: »Nih¢e naj vas ne obsoja zaradi jedi ali pijace ali zaradi
praznikov itd.«

O TREH DELIH

v Mojzesovi postavi

clo potrebno je, da vsi ljudje vedo, kako in zakaj je Gospod Bog

dal judovskemu ljudstvu v judovski dezeli stevilne obredne in
civilne zapovedi in postave in je ostro zapovedal, da sc jih drzijo - ale
do dolo¢enega ¢asa. To je Bog storil predvsem zaradi tega, ker je njegova
najvecja volja, da bi vsi ljudjc spoznali njegovega Sina Jezusa Kristusa.
In Gospod Bog zavoljo Kristusa od samega zacetka neprestano zbira
pri sebi Cerkev med ¢loveskim rodom. Da pa bi se zagotovo vedelo,
v kateri dezeli bo rojen Boiji Sin Jezus Kristus, kjc bo pridigal, potrdil
$VOj nauk z znamenji in vstal od smrti, je Bog med vsemi ljudmi dolocil
in izvolil izraclsko ljudstvo, temu ljudstvu pa je dal posvetno gosposko
in svoje voditelje in iz njega izvolil rod (to je Judov rod), iz katerega bo
rojen njegov Sin Jezus Kristus. In dal jim je kraj ali dezelo, ki je bila znana
dale¢ naokoli in je lezala med vedjimi ter znanimi kra[jestvi, kot so bila
Asirija, Kaldeja in Egipt, in tako reko¢ na sredini sveta. In Bog je med
izraclskim ljudstvom kar naprej delal velika znamenja in ¢udeze in se
javno razodeval. To je Bog storil zato, da bi se zanesljivo vedelo, kako so
vera, Boijc sluzbe in nauki, o katerih so pridigali preroki med izraclskim

ljudstvom, pravi, resnicni in Boiji. In da se bo izraclskemu ljudstvu

Bog je Jude
Cudezno iz/}fl]'ﬂ/
iz Egipto vske
dezele, Jim dal po
Mojzesu mnoge
nenavadne Baéje
sluzbe, ji}J prz])f!jﬂ/
v kanaansko
dezelo, Jim pr),\‘[m/il
/em/je, narocil
zidati tempe&'

v Jeruzalemu,

da bise po nji},v
ng/ﬂxi/o po vsem
svett, da bo iz
njilmwgﬂ rodu

v /'m]omki dezeli
rojen Kristus, da
bo tam pﬂdigﬂ/,
[V/)(’/, vstal od smrti
inbo fmngf/ij od
tam ng/ﬂfm po

vsem sveltt.
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Bug ie ufelei to fuio
Cerkou fuunanimi
snamini inu
Boshymi
slushbami od tih
drugih ludy lozhil

Bug ie te lude le fi
uolo Pregreshena
1ih deffet Sapuuid
zhefiu shiraifal,
Oli nih usai do
Crifinfeniga
Priboda nei cilu

Jaterl,

Kir ie Bug te
lude nih Boshe
slushbe, Praude

Inu de vmei leteim Folkom, {c ima ta Boshy Syn iskafati, inu tu nega veliku
zhudnu dellu inu oprauilu dopcrnc(ti inu dokonati. Inu Bug ic ta Ifraclski
Folk per takim vunanimu po(tau]cnimu chimcntu od tiga zhaffa, kadar
ic is Egipta vlckel do Criftufeuiga Terplena inu Goriuftanena. 1543. Leit,
gori dershal inu ohranil. Inu Bug ie hotel vmei teim Folkom eno guishno
Shulo gori narediti, inu taku dolgu gori dershati, od katere {c ie shiroku inu
delezh veidilu inu glafsillu, Delevdiiftita praua Boshya Rifniza, inu ty praui
Vuzheniki vielei naideio. Inu gdi ic enu Gofpoftuu oli Regiment, vndukai
moraio tudi Purgarske Poftaue, od praud, od Shtraifing tih velikih Grehou
inu hudobe, od Erbszhine, od kupyla inu prodaya &c. biti.

Inu de fe ic ta ludouski inu Hraclski Folk, od tih drugih ludy inu
Aydou fnal, inu lozhil, fo tim ludom mnogetere vunane Boshye slushbe
inn Sapuuidi, od Shpyshc, od praﬁ]ikou inu od offrou poftaulcnc inu
dane. Inu kadar Criftus se ic vmei ludi moral iskafati, So take Ceremonie
inu vunane slushbe Boshyc, ene Figurc, Pildi, pominene inu opominana
od Criftufa bile, koker tu Velikunozhnu Iagnc, taslata Skryna, ta Tcmpel,
inu vii shlaht Offri, &ec. Infumma’® ty [udi fo cilu en Lep chimcnt,
enu lepu Gofpodftuu, Duhosku inu deshelsku rounane zhes vie ludy na
{ucitu imeili. [55a]

Rauenletyudueyu Poftau, kirfeimenuicte Iudiciales & Ceremoniales
lcgcs, tu ie, te praudcnc, inu od vunanih Boshih slushbi Poftaue, {o ty
ludi she eno drugo vegsho inu potrebnisho Poftauo imeli, katera fe ne
premenuic, ne preftaule inu nema konza, Temuzh ic ta Vezhna Modroft
inuvola Boshya vni fapopadcna. Ta [e imenuie fanem shibkim Imenom,
Lex moralis, Tu {o te Delset Sapuuidi, Te ifte fe imaio taku (a(topiti,
kokerie nee fam Bug skufi ﬁliga Synu Iefufa Crifeufa, inu skufi te Preroke
inu logre islushil. Inu Bug ie tim Judom mnogetere dobrute, inu tudi
shtraifingc zheftu iskafal, Inu koker ic od tih Tudouskih Vyudou inu
shlahte, dofti pogublcnu bilu, Taku vfai tu Vyud(tuu inu ta Shlahta tiga
luda ic oftalla, tako dolgu, de ic Criftus Syn Boshy, nash Ohranenik na
ta Sueit pryshal, inu fe ic iskafal, tim ludom, fam ozhitu pridigal, od febe
{uelikimi Zaihni prizhoual, Inu ie en Offer fa nashih Grehou volo ratal,
od Smerti vital, vta vezhni leben ftopil, inu ic tiga S. Duha tim Iogrom
inu tei Cerqui dal.

Potle natu Gofpud Bug nei hotel tiga Iudouskiga Gofpo(tua inu
chimcnta dale na tim fucitu obdershati, Inu ie {teim taku viimu Suitu,

en gro[fouit Excmpe[ inu Nauuk fuiga {erda naprei poftaui], koku on
76

Corr. Influmma.
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razodel Bozji Sin, ki bo tu opravil in dokon¢al svoje veliko, cudezno delo.
In Bog jc ohranjal in varoval izraclsko ljudstvo ob njegovih vodite]jih, ki
sogavodilinavzven, od casa, ko gaje izpeljal iz Egipta, pa do Kristusovega
trpljcnja in vstajenja — 1543 let. In Bogjc hotel med ljudstvom vzpostaviti
in dolgo ohranjati zanesljivo 3olo, o kateri s je dale¢ naokrog vedelo,
da so v njej prava Bozja resnica in pravi ucitelji. In kjer koli je gosposka
in kjcr koli so vladarji, tam morajo biti tudi civilni zakoni gledc pravd,
glede kazni za velike grehe in hudobije, glede dedovanja, kupovanja in
prodajanja itd.

In da bi se judovsko in izraclsko ljudstvo locilo od drugih ljudstev in
narodov, so pri Judih uvedli mnogo zunanjih Boijih sluzb in zapovcdi
glede jedi, glede praznikov in daritev. In ko se je moral Kristus izkazati
med Judi, so taki obredi in zunanje Bozje sluzbe sluzili kot prispodobc,
podobe, spominjanje in opominjanje glede Kristusa, na primer
velikono¢no jagnje, zlata skrinja, tcmpclj in vsakrsne daritve itd. /»
summa,” Judje so bolje kot vsa druga ljudstva na svetu vzpostavili
dober nacin vladanja, dobro gosposko ter nacin vodenja duhovnih in
posvetnih zadev.

Poleg omenjcnih dveh skupin zakonov, ki se imenujeta
indiciales et ceremoniales leges, to je pravdni zakoni in zakoni
zunanjih Bozjih sluzb, so imeli Judje $¢ en zelo pomemben zakon,
ki se ne menja, ne prenareja in nima konca, temve¢ je v njem zajeta
vecna Boija modrost in volja. Ta se imenuje s preprostim imenom
lex moralis” to je deset zapovedi. Te je treba razumeti tako, kakor
jih je Bog sam razlozil po svojem Sinu Jezusu Kristusu in po prcrokih
in apostolih. In Bog je Judom pogosto izkazoval mnogo dobrot, a
tudi nalagal mnoge kazni. In Ceprav so judovski VOde in rodbine
marsikaj pogubili, je vodstvo in rodbina Jude vendarle obstalo vse
do takrat, ko je Kristus, Boiji Sin, nas odresenik, priéel natasvetinse
izkazal ]udom, javno pridigal, priécval o scbi z velikimi znamcnji in
postal daritev za nase grehe, vstal od smrti, stopil v vecno zivljenje in
dal u¢encem in Cerkvi Svetega Duha.

Zatem Gospod Bog na tem svetu ni ve¢ hotel ohranjati judovskc
gosposke in judovskih vladarjev in je s tem vsemu svetu postavil pred

198 Gl. op. 78.
99 Gl.op. 18.

Bogje svojo Cerkev
vselej locil od
drugib ljudstev

z zunanjimi
znamenji in
Bozjimi sluzbami.

Bog ji Jude pogosto
kaznoval zaradi
krsenja desetih
zapoveds, a jib vse
do Kristusovega
priboda nivceloti
strl.

S tem da je Bog
pustil zatreti Jude
in njihove Bogje
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Meifin Tempel
inut Kraleufinu
Laku pufiil fatreti,
Steim on daie
nasnane, ufi ty kir

Jo Crifiusu, nega
Euangeli fubper,
bodo tudi od Buga

Jauersheni inu
satrent.

Kateri meni

.fkuﬁ Mo%&me
Ceremonie 1\/Ii/oﬁ
per Bugi dobiti,
Timu ie Crﬁm

Jabfion Viner,
Gal.s.

to Neuero, fashpotouanc tiga S. Euangelia, inu te druge velike Grehe
hozhe shtraffati. Obtu ic on tu lerufalem, inu ta druga ludouska Meifta
puftil gro[fouitu {atreti inu konzhati. Steimi fo tudi nih preminenc inu
preobernene Praudenc, inu od tih vunanih Boshyh slushbi Poftaue,
Leges Ceremoniales & ludiciales, cilu doli pale inu fauershene. Inu
Gofpud Bug kratku ne hozhe imeiti, de bi fe te ifte imeile [s5b] fpet gori
narediti, ne dershati, koker ty eni ne faftopni inu Nemyrni Moshy hote
imeiti, kir o te Rimske {tare shege, Nauade inu Poftaue doli poftaulali,
Druge Ordninge inu Praude Vdeshelskih rizheh, koku bi {e imeilu {teim
blagum rounati inu dershati, gori {tauili. Koker per nashim zhaflu fo
bili ta Myncer, Straus, inu ty eni Bidcrtauffcry, kir fo hoteli ta ludouski
[ubileum, tu Plumbarsku leitu gori narediti, de te zhinshne Nyue inu
{aftaulenu blagu, vielei zhes pctdcﬁ%t leit, imaio {abfton viakimu, komu
slishio, domou pafti inu {e nafai poucrnyti. Glih taku ic ta Papesh,
te ludouske Boshye slushbe, koker ena Affyna, gori {pet naredil inu
pcrprauil. Sam febe ie htimu vishimu ludouskimu Faryu inu Sheoffu,
htimu Aaronu poftauil, nega guant oblekil. Shpendio prepouedal, Inu
praui de ty nega Menihi fo Nazarei.

Obtu de take fmote, fepelane, falsh slushbe inu Malykouane vio
Cerkou ne prydo, ic potreba vlem Kerfzhenikom veiditi inu prou
faftopiti, De te Moylefeue ludouske Boshye slushbe inu Praude, katere
ne {o vti zhloueski pameti inu faﬁopnofti {alaienc inu pclzanc, imaio nih
konez, fo od (amiga Boga dolivershene inu refdiane, fred feeim lerufalem,
inu {nami nemaio obcniga rounane. Od tiga {o ty Preroki poprei inu
potlc ty logri dofti prauili, koker vtih Buquah S. Lukesha Vdianu tih
Iogrou, Act. 15. inu vtih nymih S. Paula poufod beremo.
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o¢i strasen eksempel in nauk o svoji jezi, kako bo kaznoval nevero,
zasmehovanje svetega evangelija in druge velike grehe. Zarto je pustil,
da so na grozovit nacin unicili in pokonéali Jeruzalem in druga
judovskamcsta.animisovcclotipadlitudinjihovisprcvricnipravdni
zakoni in zakoni o zunanjih Bozjih sluzbah, leges ceremoniales
et indiciales. Gospod Bog zato noce, da bi se ti ponovno uvajali
in da bi jih ponovno izvajali, kakor iclijo nckateri nerazumni in
nepomirljivi mozje, ki so uvedli stare rimske obicaje, navade in
zakone, drugc uredbe in pravdc v dezelnih receh, kako bi bilo treba
ravnati s premozenjem. V nasem ¢asu so bili to na primer Miinzer,"
Strauss' in prckréécvalci,m ki so hoteli Vzpostaviti judovski jubilej,
jubilejno leto,” da bi presle najete njive in zastavljeno premozenije
zastonj vsakih pctdcset let spet nazaj v last prejénjcga lasenika. Prav
tako je papez kot kaka opica spet vzpostavil judovske Bozje sluzbe.
Samega sebe je postavil za velikega judovskega duhovnika in skofa,
za Arona,"* oblckel njegovo oblacilo, prepovedal nekatere jedi in

dejal, da so njegovi menihi nazarei”

Da bi take zmote, zavajanja, napacne sluzbe in malikovanje ne prisli
v Cerkey, morajo vsi kristjani vedetiin prav razumeti, da so malikovalske
judovske Bozje sluzbe in pravde, ki so se porodile iz ¢loveske pameti in
po ¢cloveski zmoznosti razumevanja, nckaj konénega ter da jih je Bog
ukinil in pokonéal, obenem ko je unicil Jeruzalem, in da z nami nimajo
nobenega opravka. O tem so veliko govorili najprej preroki in potem
apostoli, kakor beremo povsod v knjigah svetega Luka, v Apostolskih
delih (15) inv pismih svetega Pavla.

"9 Thomas Miinzer (ok. 1489-1525) je bil nemski versko-socialni reformator ter

militantni vodja anabaptistov (prekrs¢evalcev).

Jakob Strauss (ok. 1480-pred 1530) je bil Miinzerjev sodelavec.

Gl. op. 56.

"3 Jubilejno leto (3 Mz 25) je bilo po dologilih Stare zaveze vsako petdeseto leto. V
tem letu so suznji/hlapci dobivali svobodo, zemlja in dedna lastnina se je vrnila
prejsnjim lastnikom, polja se niso obdelovala in vladal je splosen pocitek ter
praznovanje.

4 Gl.op. 15.

"5 Lat. 'nazirci', 'posveceni'.

m
12

sluzbe, pravde,
mesta, templie in
kraljestvo, nam
daje vedeti, da bo
zavrgel in zatrl
vse, ki nasprotujejo
Kristusu in
njegovemi
evangelijun.

Kdor meni, da
labko [)rirlobi
milost pri Bogu
po Mojzeso vib
obredib, za tega
Jje Kristus zastonj

wmrl (Gal’s).
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Viih Deffetih
Sapunidal ie 1
uezhna prana
Jueta nola Boshya
sapopadena,
Obiu kar fe takim
Sapuuidom fibper
misli, gowori oli
Siuri, Tisifie ie
ufelei Bogu fubper,
inu Greb.

VPRASHANE. KADARIE TA MOYSESEVA
Poftana doli pala, inu fatrena, Inu [dai nei nezh
Greh Suinsku Me[fu Iefti, 0b Soboti dellati, ne
offranati, Sakai tedai leta Della, kir [o
utih deffetih Sapuuidabh prepouedana,

Jo Greb, koker tu Vbyane, Preshuftuu,

kraya, falsh pryzhonane &c.isea)

ODGVVOR.

Atu fe ima veiditi, de ta Nauuk, kir fe imenuie, Lex Moralis, oli te

deflet Sapuuidi, vtim prauim faftopu nei ecna Boshya Poftaua, kir
bi fe prcftaulala, oli bi konez imeila oli viela. Inu leta Poftaua fe nei fteim
Moy(cfom {azhella, Temuzh ie ena vezhna {tanouita Modroft vtim Bogu,
inu ta vezhna shnura Regula inu Prauiza vti Boshy voli, Katero ie Bug is
shncga preuclike neifrezhene dobrute, vio faftopno pametno fruar, vtiga
Zhloueka, vlyl inu po(tauil. Inuie podc to ilto Vfag zhas prcd inu prcd, vti
nega Cerqui, od Adamouiga zhaffa, {to nega Pridigo tim ludem iskladal
inu refodeual, De mi imamo veidid, kai inu kakoue shcgc, misli inu vole ie
Bug, Deie Moder, Dober, Rifnizhin, Prauizhin, zhift inu Suet, Inu de hozhe,
deta {ﬁﬁopna {tuar, ta Zhlouik, ima nemu glih inu podoben biti. Obtu ie
on timu Zhloucku letu vifloko Modroft dal, inu ga ic shno obdelil, Inu
defe groﬂbuitu ferdi fubpcr vie ty, kar ie letei nega {tonouiti Modrufti inu
voli fubper, inu de on tu iftu refdere inu fatre. Obtu koker leta Modroft
inu chula Vbugi ic vezhna inu {tonouita, Taku ic ta Greh, inu kar ic
Bogu fubper, nigdar ne dopade Bogu, koker ie tu Malykouane, Vbyane,
Preshusheu, Tatuyna, talsh pryzhouanc inu Perfcgouanc. Inu de mi tako
Boshyo Modroft, Volo inu Praudo, {ubper ta Greh, veimo inu fa veliko
dershimo, Ie Bug leto fuio Modroft inu chulo zheftu fuelikimi zaihni inu
zhudefsi, koker {teim ifpclanem is tiga Egypta, tim ludem naprci klal, daial
inu [56b] (pryzhoual, Deicon guishnu tak, inu de hozhe refualiti inu fatred,
vie ty, kar ic letei nega Modrufti inu voli fubpcr. Inu Bug koker en Moder
Moifter, ie to Summo te nega vole poredu vte Defler Sapuuidi poftauil
inu fapopal, katere fe imaio taku faftopiti, koker ic on te ifte fam refodil inu
islushil. Obtu koker zheftu mi od te vezhne {tonouite Modrufti inu vole
Boshye gouorimo, Taku mi vielei od tih Deflet fapuuidi gouorimo. Inu kai
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VPRASAN]JE: CE SO MOJZESOVE POSTAVE
padle in bile zatrte in zdaj ni vel greb jesti svinjskega
mesa, delati 0b sobotah, darovati, zakaj so potem
greb dela, ki so prepovedana v desetib
zapovedih, na primer ubijanje,
presustvovanje, kraja, krivo
prilevanje itd.?

ODGOVOR:

Vcdcti je treba, da nauk, ki se imenuje Jex moralis™ ali deset
zapovcdi, ¢e stvar prav razumemo, ni kak Boiji zakon, ki bi se
sprcminjal alibineko¢ prcnchal vcljati. Tazakonsenizacel ZMszcsom,
ampak je vecna stanovitna modrost v Bogu in vecna vrvica, regu/ﬂ in
pravicav Boiji volji, ki joje Bog iz svoje preobilnc ncizrckljivc dobrote
vlil in postavil V razumno in pametno stvar, v ¢loveka. In jo je potem
neprestano razlagal in razodeval ljudem v svoji Cerkvi od Adamovega
casa s svojo pridigo, da bi vedeli, kaj je Bog, kaksnih navad, misli in
voljc je, da je moder, dober, resnicen, pravicen, Cist in svet in da hoce,
da bi bila razumna stvar, ¢lovek, njemu enaka in podobna. Zato je dal
cloveku veliko modrost in gaz njo obdaril. Da se strasno jezi zoper vse,
karjc nasprotno njcgovi stanovitni modrosti in volji, in da to unici in
stre. Zato: kakor je modrost in 7egula pri Bogu ve¢na in stanovitna,
tako ni grch in kar jc Bogu nasprotno, Bogu nikoli po Volji, na primer
malikovanjc, uboji, presustvo, tatvina, krivo pricevanje in priseganje.
Indabi omenjeno Boijo modrost, voljo in pravdo zoper grch poznali
in bi jo dovo]j cenili, je Bog ljudcm pogosto kazal, dajal in izpriécval
z velikimi znamenji in ¢udezi, na primer z izhodom iz Egipta, $V0jO
modrost in regulo, da je zanesljivo tak in da bo unicil in zaorl vse,
kar nasprotuje njegovi modrosti in Volji. In Bog je kot kak moder
mojster postavil szmmo™” svoje volje po vrsti v deset zapovedi, ki jih
je treba razumeti tako, kakor jih je sam razodel in razlozil. Kadar koli
torej govorimo o vecni stanovitni modrosti in Boiji volji, tcdaj VSCle

govorimo o desctih zapovedih. In kar je greh in nasprotuje veeni Bozji

16 Gl. op.18.
"7 Lat.'povzetek'.

V desetib
zapovedib je
zajeta vecna,
prava, sveta
Bozja volja,

zalo je vse, kar
takim zapovedim
nasprofuje v
mislih, govorjenjun
in dejanjib, proti
Bogji volji in je
greh.
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Go[bud Bug ie

le twﬁﬂﬁuam’,
timu shlouekn,
nekar timu Grehu
periatil, Bug /Zz
uolo Cryﬂ%z lubi
zhloueka, Grehu
ie u/é/fl]o'umsb.

ic ta Greh, inu fubper, letei Boshy Vezhni Modrufti, Tuiftu ic Greh vekoma,
inu Bogu ne dopade, De pag Golpud Bug nas boge zhloucke viuio Miloft
inu vea Nebefla viame, Satu on timu Grehu prou ne da, inu nemu nei
pcriatel, Temuzh onic tafuivelik inu prauizhen {erd, ﬁjbpcr taGreh, na nega
Synu lefufa Criftufa islyl inu Vergal, Inu taku nega Tcrplcne inu Smert, kir
ic ne dolshen bil, ie Bug {a nas, kanimu Plazhillu inu fadoftidianu gori viel.

Leta skriuni, zhudni {uit Boshy, bomo mivtik Nebefsih, vti Vezhnufti
per Bugi bule faftopnishc inu {uitleshe vidili inu faftopilli. Oli nishter
mane, dotle fmo vletim shivotu, mamo mi koker ty Otroci, fazheti
leta Boshy Nauuk, fe vuzhiti inu prcmishlouati, De refmislimo inu
preraitamo, de ta Greh ie enu {trashnu grofnu Refualene inu Satrene
vich rizhy. Rauen tiga imamo mi tudi klerci vieti, to preucliko Miloft
Boshyo, kir nas Bug fpct gori vlame inu lubi, Oli vfai taku, de on ta fui
velik inu prauizhcn ferd, na tiga ncdloshniga77 inu lubcﬁliuiga Synu islyc
inu vershe. Od tiga S. Paul gouori, kir praui taku: Gratia exuberat fupra
dcliccum. Ta Gnada ie mozhneshi, koker ic ta Greh. Inu mi bomo Fray
inu [57a] profti, skufi tiga Boshyga Synu, od tiga vczhniga {erda, kateriga ta
Poftaua Boshya, tuic, ta Boshya Modroft inu Prauiza, bi na nas bila islyla
inu vergla, De bil7R ta Gofpud lefus Criftus en Srednik inu Sprau]aucz ne
bi ratal. Obtu kadar S. Paul gouori, Mi {mo profti inu ﬁ‘ay od te Poftaue,
Taku mi imamo faftopiti, od te vezhne sktraifinge Boshyc, kir {mo skufi
to Vero Vielufa, odpufzhane vich Grehou inu Miloft dobili, Inu kir fmo
{to Criftufeuo brumo inu prauizo oblizheni, Inu per tim vini ta Poftaua,
ta vezhna Boshya Modroft inu Prauiza oftane, kateri mi imamo naprei
vielei biti pokorni inu volni. Inu ta Syn Boshy dela rouna inu Opraula
noter vnas ta shivot inu ta vezhni Leben. Inu nom da tiga S. Duha, ta ifti
tako pokorszhino noter vnas fazhena inu nareia. Inu Go(pud Bug potlc
refuali letu nashe greshnu Tellu, Steim on pryzhuie inu daic nefnane, de
nemu ta Greh ne dopade, inu de ga bo guishnu refdial inu faterl. Obeu
ty Pridigary imaio fo vlem ﬂy[fom te deflet Sapuuidi pridigati, inu te ifte
prou faftopnu po Criftufeuim inu S. Paula Nauuku islagati, De sledni
Zhlouik is Boshyga vuka inu pryzhouana vei inu fpofna, kai ic ta Greh,
Inu katera dobra della, inu kakoue slushbe Boshye Bogu dopado. Inu
rauen tigaimaio tudi tu Odreshituu, to Gnado, Miloft, inu tu luclyzhane,
kateru vle mi imamo okufi tiga Synu Boshyga, tim ludem {ueiftu naprei
nelti prauiti inu pridigati.

77 Corr. nedolshniga.
78 Sic.
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modrosti, to je greh vekomaj in Bogu ni po volji. Gospod Bog pa nas,
uboge ljudi, jemlje v svoje usmiljenje in v nebesa, zato grehu ne daje
prav in mu ni prijatclj, ampak je svojo veliko in pravicno jezo zoper
grch izlil in prcloiil na svojega Sina Jezusa Kristusa; in tako je vzel za
plaéilo in zadoééenjc trpljcnjc in smrtnjega, ki je bil nedolzen.

Skrivnostni, nenavadni Boiji prcudarck bomo boljc, razumljivcjc
in bolj jasno videli in dojcli v nebesih, v ve¢nosti pri Bogu. A tudi
dokler smo v tem iivljcnju, se moramo kakor otroci zacenjati uciti
Boijcga nauka in ga prcmiéljcvati; razmisliti moramo, kako strasno in
grozno razdejanje in unicenje vsch redi je greh. Poleg tega si moramo
vzeti k srcu ogromno Boije usmiljcnjc, saj nas Bog ponovno sprejme
in ljubi, ko svojo veliko in praviéno jczo izlije in prcloii na ncdolincga
in dobrega Sina. O tem govori sveti Pavel ki pravi: » Gratia exuberat
delictum. Milost je mo¢nejsa kakor grch.«"R In po Bozjem Sinu
bomo prosti in svobodni ve¢ne jeze, ki bi jo Bozja modrost in pravica
izlila in nalozila na nas, ko bi Gospod Jezus Kristus ne postal srednik
in spravitc[j. Ko torej sveti Pavel govori: »Mi smo prosti in svobodni
postave, <" tedaj moramo razumeti, da smo prosti ve¢ne Bozje kazni,
ker smo po veri v Jezusa dobili odpuscanje vsch grehov in milost in
ker smo obleceni v Kristusovo pravi¢nost in pravico; toda postava,
ve¢na Bozja modrost in pravica vendarle ostane in ji moramo biti
vselej pokorni in voljni. In Boiji Sin v nasi notranjosti vodi in upravlja
nase telesno in vecno zivljenje in nam daje Svetega Duha, ki poraja v
nas pokorééino. In Gospod Bog potem razdenc nase gresno telo; s
tem pricuje in daje vedeti, da mu greh ni po volji in da ga bo zanesljivo
razdejal in uni¢il. Zato morajo pridigarji Z VSO prizadcvnostjo pridigati
deset zapovedi in jih prav ter razumljivo razlagati po Kristusovem
nauku in nauku svetega Pavla, da bo slcdnji clovek iz Boijcga nauka in
pri¢evanja vedel in spoznal, kaj je greh ter katera dobra dela in kaksne
Bozje sluzbe so Bogu po volji. In poleg tega morajo ljudem govoriti
in pridigati tudi o odreécnju, o milosti in zveliéanju — Vs¢ to nam je

namre¢ dano po Boijcm Sinu.

"8 Rim 5,20.
9 Rim 6,14.

Gospod Bogje
piﬁﬂlt’/]’ cloveka,
ki je njegova
Stvaritev, ne pa
grehﬂ; Bog /jubi
doveka zaradi
Kristusa, gre}i pa

zu‘e/fj sovragi.
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Tix Sakon ie enu
poshtenu [podobnu
eniga Mosha

inut ene Shene
perdrushene,

kir do smerti

terpi, 0{( [/zmigzz
Boga pofmulm,
Nw])oprz’zﬁ wolo

de ta zhlouik ima

) ﬁtfgﬁo Pomuzh,

Potle, de ﬁ la
Sueit refieguic inu
gmera. Hiretimu,
de e Nezhifofi
umei Lu(/} ne

ll()/)t’}" ﬂ/lj})ﬂ,

Vii praui Cerqui

. [/zmi, /e}r imaio

inu prou fafiopio
ws. P}/ﬁnu, Snaio
kai ie inu kai slishi

htimu Sakonu.

OD SAKONA (s/0)

A Sakon ic ena Drushba inu enu vkupe perdrushene inu fpraulenc od
Buga fanem fufeb Sucitom inu ifrezheno befledo poftaulenu, inu de

{e nema narefa lozhid, Dueyu zhloucku, cniga (amiga mosha, inu ene fame
shene, katerima zhlouckoma ie Gofpud Bug dopuftil tu vkupc {meshane,
fa volo tiga poroda, inu de fe tiga prepouidaniga vkupe fmeshane varuio.
Inu ta ()rdninga inu Naredba lctiga Stanu ice she veim Paradishu {turiena,
sleteimi befledami, Ona dua imata biti enu Meflu, tu ic ona imata pres
lozhena vkupc prcbiuati. Inu {daici vtim Paradishu sleteimi befledami, {o
via druga vkupe fmeshana, mumu tiga Sakona, oftru prepouedana. Inu
lete beflede ie Criftus druguzh gouuril, Math. 19. Inu ic taku ta Sakon pet
vto [uio {taro prauo Ordningo inu Naredbo poftauil inu odlozhil. Obtu
vla fmeshana mumu Sakona fo Greh pred Bugom. Katera Bug guishnu
na tim fuetu shtraifa, inu bo vekoma sheraifal na tih, kir fe ne preobcrno
inu prauc Pokure ne deio, Koker te beflede ozhitu prauio Heb. 3. Te
Preshushnike inu Curbarye bo Bug sheraifal. Inu 1. Cor. 6. Ty Curbary,
Preshushmiki &c. nebodo tiga Boshyga Kraleuftua erbali. Letu vie imaio
ty Pridigary {uciftu inu zheftu tim ludem pridigati, inu vio shlaht Nezhiftoft
Sboshyo befledo, inu ft imi” Exempli, koker od tiga Dauida, fto shlahto
Beniamia, {to Sodomo &c. sheraifati, {uariti inu tadlati. Rauen tiga tudi
ima ta Deshelska Gospofzhina vtim to {uio Oblaft inu porozhcnc iskafadi,
tu nezhiftu Vkupe {meshane, Curbario inu Preshuftuu, vio shlaht framorto,
{erditu, pres vie Milofti shtraifati, fatreti, inu doli pcrprauiti, de [58a] ty ludi
vtaki Nezhiftofti inu viramoti ne shiue. Sakai tu ie Rifniza, de fa volo tacih
Grehou, cele Deshele, cela Meifta, inu ena via shlahta, bodo fatrene, koker
{e ie {to shlahto Beniamin, inu {to Dauidouo godillu. Inu kufakimu zhaflu i
dofti Excmplou. Obtu kateri prestiga Sakona zhiftu nemore shiuet Taifti i
dolshan Bogu leto Pokorszhino, de on veim Sakonu zhiftu shiui inu prcbiua,
Inu per tim {e ima cilu dobru famerkati, De tih prauih pridnch
Boshyh Poftau inu Praud od Sakona nigdir nei, Samuzh vt praui Cerqui.
Sakai vdi ifti is Boshyc Milofti, ic ta Sakon prou dershan inu ohranen.
Per tih Aydih ako ic glih tu Ime tiga Sakona oftalu, Taku {e ic viai raué
tiga Sakona tudi veliko framote inu nezhiftofti ozhitu dopuftillu. Sdai ty
Turki nih Shene prodaio komu oni hote. Per falsh Kerfzhenikih inu per
tih Kczaryh, ic ta Sludi zhudne ncfpodobne rizhi vmei ta Sakon {meshal
inu pcrprauil. Naketiri fo hoteli prcuczh Sueiti biti, fo ta Sakon {a Greh

79 Corr. [teimi. Crka e ni odtisnjena.
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O ZAKONU

Zakon je skupnost in zveza — postavljena od Boga s posebnim
sklepom in izrecno besedo (da naj se ga ne locuje) - dveh ljudi,
enega samega moékcga in ene same zene, ki jima je Gospod Bog
dopustil zdruzitev zaradi rojevanja in da bi se varovala prepovedane
zdruzitve. In taureditevin uredba je bila osnovana ze v raju z besedami:
»Naj bosta eno meso,« to je, da morata prcbivati skupaj in sc ne smeta
lo¢iti. In tcdaj V raju so bile vse druge zdruzitve mimo zakona ostro
prepovedanc. Te besede je nato ponovil Kristus (Mt 19) in s tem zakon
ponovno postavil VSVOj pravi redinuredbo. Zato so vse zdruzitve mimo
zakona grch prcd Bogom, ki ga Bog na tem svetu zanesljivo kaznujc in
ga bo za vekomaj kaznoval pri teh, ki se ne spreobrnejo in ne delajo
prave pokore, kakor jasno pravijo besede (Heb 13): »Bog bo kaznoval
presustnike in necistnike. < In (1 Kor 6): »Necistniki, presuseniki itd.
ne bodo dedi¢i Bozjega kraljestva. « Vse to naj pridigarjizvesto in ¢esto
pridigajo ljudem in naj grajajo vsakrino necistost ter svarijo pred njo z
Bozjo besedo in z eksempli, na primer z Davidovim, z Benjaminovimi
sorodniki,” s Sodomo itd. Poleg tega pa naj dezclna gosposka
izkazuje svojo oblast s tem, da brez vsakega usmiljenja srdito kaznuje,
preprecuje in odpravlja necisto druzenje, necistovanje in presusevo
ter vsakr$no sramoto, da ljudje ne bodo ziveli v necistosti in sramori.
Zaradi takih grehov bodo namre¢ resni¢no unicene cele dezele, cela
mesta in celi rodovi, kakor se jeto zgodilo z Bcnjaminovim rodominz
Davidovo druzino. In v vsakem ¢asu je dosti takih eksemplov. Zato je
vsak, ki ne more ziveti brez zakona, Bogu dolzan pokorééino ter ziveti

in prcbivati ¢isto — vzakonu.

In pri tem je treba dobro pomniti, dani pravih dobrih Boijih postav
in pravd o zakonu nikjcr razen v pravi Cerkvi. V nj¢j je namrec¢ po Boiji
milosti zakon pravilno urejen in ohranjen. Pri poganih pa s je, ¢eprav
zakon imenujejo z isto besedo, poleg zakona jasno dopustilo tudi veliko
sramote in necistosti. Tako Turki svoje zene prodajajo, komur hoccejo.
Pri napaénih kristjanih in pri krivovercih je hudi¢ primcéal zakonu

120 Benjaminov rod je bil skorajda uni¢en, ker je eno njegovih mest (Gibea) kot
Sodoma zivelo v razvratnem in istospolnem nacinu zivljenja (Sod 19), ostali rod
pa ga je v tem branil (Sod 20).

Zakon  je postena
in spada/mﬂ veza
moza in Sene, ki
traja do smrti,
pr/,\mv/jmu od
samega Boga;
najprej zaradi
tega, da bi imel
clovek zvesto
pomoc, potem, da
bi se svet siril in
mnogil, tretjic pa,
da med !jm/mi ne

bi bilo necistosti.

Samo v pravi
Cerki, ki temelji
a Svetem pismiin
njegovem pravem
razumevanju, vedo,
/mjjf zakon in kuj

sodi k njemu.
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Vitykirfo S
Sakonu ﬁtbj)ﬁ; fo
o,\‘/i/)lmi, ne fmio
prou Boga, ne nega
Vole ne Poftaue.

dershali, inu {o ga vlem teim, kir {o hoteli Sueti biti, prcpoucda]i, Taki
Kezary {o bili Marcion Tacianus, lerax inu eni drugi. Martion ic enimu
podrushniku chpti to nega Sheno vpe[al, Ta {e ie zhes nakuliku leic
fpct knee Moshu poucrnila, Inu ic veliku gardih ncfpodobnih nezhiftih
rizhy od th ilth Kezharyeu poucidala. Potle ty eni Kezary, koker
Carpocratcs inu drugi, So vuzhili, nih Touarishi imaio nih Shene viem
Gmaim pultiti. Koker leta Nezhiftoft ic taku garda inu nefpodobna, de fe
mnogimu fdy, tacih ludy, ki bi tu {eurili, nei na fueitu. Oli take rizhy odtih
Kezarieu, risnizhni ludy, koker Clemens Alekxandrinus™ pishcio, Inu
per [s8b] {adashnim nashim zhafu, vmei teimi Bidcrtauffery {o fe tudi take
nezhiftofti vnih Sakonu godilc. Letu vie imamo mi veideti inu famerkati,
{avolo, de mi tiga Hudyzha hudobo, falshio, teim bule famerkamo, inu de
bomo napre modreshi. Inu de pertim letu Snamine fpofnamo, De kateri
kuli Vuzhenik, drushba oli Touarishtuu, ta Sakon shentuio, fashputuio,
inu famezhuio, Ty ifti guishnu tu Sludicuu Pcrshganu Snamine imaio, od
katcriga S. Paul 1. Thi. 4. pishe. Inu imaio druge falsh Sapclaune kryue
{mote inu Malikouane rizhy.

Is tiga Vﬁga ic ozhitu inu sledni lahku more faftopiti inu famerkati,
Potchmal ta Papcsh, ty shkoffi, Corary, Fary, Menihi inu drugi, kateri ta
Sako prepouiduio, de ty ifti ozhitu gouore vuzhe inu deio Bogu fubpcr
Inu vio shlaht nezhiftoft inu Sramorto terdio inu refteguio, obtu {o oni
ty praui Souurashniki Boshy inu te praue Cerque. Inu oni imaio veliku
vezh kriuih rizhy vnih Veriinu Malykouana. Sakai ta Nezhiftoft bo vielei
fto slipoto inu Snepametio sherifana, koker S. Paul Rom. 1. pishe. Inu to
veliko shkodo, katero ic tu prcpoucdanc tiga Sakona, vtim Ker{zhan{tuu
{turilu nishzhe ne more dofti preshazati. Is tiga ic tulikain Nezhiftofti,
Curbaryc inu Preshushtua prishlu, Vie praue Boshyc slushbe, klyzane na
Buga inu Molytue, fo doli pryshle inu pogashene, Boshye prauu {pofnane
fatrenu, Inu ta ferza tih ludy {o osliplcna inu norra po(tal]a, Inu vtim
veliku Stu Taushent Dush fo vea Pekal pali. Inu ta ferd Boshy, fa volo te

nezhiftofti, ie veliku Deshel inu Meift, refualil inu poterl Satu le guishnu

80 Sjc,
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nespodobne reci. Nekateri so hoteli biti prevee sveti in so imeli zakon
za greh in so ga prepovedali vsem, ki so hoteli biti sveti. Taki krivoverci
so bili Markion,™' Tacijan,m Hicrakas™ in drugi. Markion je spcljal
zeno diakonu na Ciprull4. Tase je cez nckaj let vrnila k svojemu mozu
in jc povcda]a o teh krivovercih veliko grdih, ncspodobnih in necistih
reci. Potem so nekateri krivoverci, na primcr Karpokrat”'S in drugi,
ucili, naj si s tovarisi delijo skupne zene - ¢eprav je ta necistost tako
grda in nespodobna, da se mnogim zdi, da ljudi, ki bi kaj takega storili,
ne moremo najti na tem sveeu. A take re¢i o krivovercih piscjo resnicni
ljudje kakor Klemen Alcksandrijski.ué In tudivsedanjem, nasem casu so
se v zakonih prekricevalcev dogajale takine necistosti. Vse to moramo
vedeti in si zapomniti, da bi tem bolj zaznali hudobijo in laz hudic¢a in
da bi bili za naprej modrejsi. In da bi pri tem spoznali, da kdor kol
izmed uéitcljcv, druzb ali tovaristev poniiuje zakon, ga zasmehujc in
zanicuje, ta ima zagotovo vzgano hudi¢evo znamenje, 0 katerem pise
sveti Pavel (1 Tim 4). Pri taksnih najdemo tudi druga zavajanja, zmote in
malikovanjc razli¢nih stvari.

Iz vsega tega je ocito in slednji to lahko razume in si zapomni,
da papci, §k0fjc, kanoniki, iupniki, menihi in drugi, ki prepovcdujcjo
zakon, ocitno govorijo, ucijo in dclajo V nasprotju z Boijo voljo in
utrjujejo ter $irijo vsakrsno necistost in sramoto, zato so pravi Boiji
sovrazniki in sovrazniki prave Cerkve.V svojiveri paimajo s¢ velikove¢
izkrivljenih re¢i in malikovanja. Necistost je namre¢ vselej kaznovana s
slepoto in nespametjo, kakor pise sveti Pavel (Rim 1). In nih¢e ne more
prav oceniti velike skode, ki jo je znotraj krs¢anstva storila prepoved
zakona. Povzrocila je veliko necistosti, presustva in nezvestobe:
propadle in ugasnile so vse prave Bozje sluzbe, klicanje k Bogu in
molitve, uniceno je bilo pravo spoznanje Boga in srca ljudi so postala
zaslepljena in obnorela. In stotine, tisoce dus je tako padlo v pekel. In
Bozji srd je zaradi necistosti razdejal veliko dezel in mest. Nedvomno

21 Markion Sinopski (ok. 85-160) je bil griki teolog in ustanovitelj asketske

krs¢anske locine markionitov.

Tacijan Sirec (ok. 110-ok. 180) je bil krs¢anski cerkveni pisec, apologet in
ustanovitelj gnosti¢ne sekte enkratitov.

Hierakas iz Leontopolisa (sreda 3. stol.-sreda 4. stol.) je bil utemeljitelj stroge
asketske smeri v Egiptu.

Zadnjo besedno zvezo smo prevedli s pomocjo predloge, meckelburskega
cerkvenega reda (57a).

Karpokrat Aleksandrijski je bil gnostik iz 2. stol. po Kr.; zbral je sekto iluministi¢ne
usmeritve.

Grski filozof in teolog (150-211/6).

123
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126

Vi, ki nasprotujejo
svetemu zakoni,
50 z»zx/e/;[/mi, ne
poznajo prav Boga
ne njegove volje ne

njegove postave.
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Vi Kerfeheniki
imaio Sakon,
Vdinizhtuu
Vidushtuu terditi,
z/%/ﬁli inu hualiti,
Curbario pag, uso
Nc’z/}ji(ji tadlati

inut doli treti.

Bug ie zhist,
Obtu hozhe to
zhifioft od useh
ludy imeti. Bug
usakomu fuiga
Sinu lubesan usem
ludem resodena,
Obtu ta Sakon
Jeima od useh
ludy poshtouati,
Inteunim Je ima
brumsku shiueti.

inu Rifniza, de te uclike shtraiﬁnge, Voiske, Rupane, Rcfpu{ihcnc,
Slipota inu chaftopnoft [s0a] vich rizheh, kriui Vuk, Nefrezha na
Otrokih, na blagei inu na Shiuotu, kir grcdo pofueitu, Se godc nervezh fa
volo Malykouana, falsh Boshyh slushbi, Tyranye, Syle inu Satrena bosih
Ludy, Inu fa Volo te Nezhiftofti.

Inu ty Pridigary obuy Nauuk od tiga Sakona, Inu od Serda Boshyga,
fubper to Nezhiftoft, imaio tim ludem naprei poftauiti inu poucdati. per
tim fami Boga profsiti, inu te ludy htim Molytuom {uciftu opomiuati,RI
De Gofpud Bug, kir to Suetuft inu zhiftoft lubi, nas miloftiuu regira,
visha inu pela, de fe {to Nezhiftoftio ne omadeshimo, Temuzh de sdobro
Vyftio na nega vielei klyzhemo, inu de vslipoto inu Vnc(a(topnoft ne
padcmo, inu de vte Telelne inu Vezhne Shtraifingc Boshyc ne prydcmo.
Sakai taku ic viih Buquah te Modrulfti piﬁénu Cap. 8. Letu ic tudi en
Modroft, de fe vei, de ta zhiftoftic dar Boshy, Sato fem ieft molil. Inu veim
Sakoni Kerfzhansku shiuoti, ic tudi Zhiftoft. 1 Thim. 2.

Inu ty ludyfc imaio zheftu opominati, de prcmislio inu preraitaio,
Sakai Bug leto brumo, to zhiftoft taku viffoku inu oftru fapoucda? Sa
tiga volo, de mi tako brumo inu poshtenc imamo prou faftopiti, Inu fto
Golpudi Boga, od tiga Sludia lozhyti. Sakai potchmal mi Gofpudi Boga
{teimi nashimi telefnimi ozhyma, ne moremo viditi, ne fnashimi rokami
otipati, Obtu ic nom potrcba, de ga {teimi Duhouskimi ozhymi, tu ic,
{to Vero, glcdamo, vidimo inu refmislimo, kei inu koku fe ic on pruti
nom refodil, Inu koku {e ic on nom vti nega befledi dal vnafnane, Inu
koku fe ic on, od vich rizhy, inu {ufeb od tih Sludieu odlozhil. Inu leta
Reslotik ie fuital inu faftopen. Ty Sludy [sob] imaio nih volo, veflelie inu
luft, le na Nezhiftofti. Obtu oni tulikain taushent Ludy hti Nezhiftoft
naklaneio inu pergancio, jun®* oni tu deio Bogu (ubpcr, inu de taku dofti
ludy perprauio veu vezhnu pogublene. Gofpud Bug pag ic en Suital,
Zhift, Suet {tan, Inu hozhe de mi imamo nemu glih inu podobni biti. On
nom tudi hozhe fam to zhiftoft (drugimi darruui lipo {turiti, koker ic na
losheffu {turil. Leta Reslotik imamo mi vtih nashih Molytuah resmisliti,
de mina tiga prauiga Boga, kir ie zhift, {uital, fuet inu kir to zhiftoft lubi,
{mislimo inu klyzhcmo, Inu ga lozhimo od vich Nezhiftih rizhy. Per tim
mi imamo tudi to nasho Nezhiftoft na febi (pofnati, inu zhes to ifto Bogu
toshiti. Inu vtim Boshym {ueitu inu dellu, kir ie tiga Mosha inu to Sheno
{tuaril, inu ta Sakon gori po(tauil {o velike skriune rizhi inu Modrulfti

81
82

Corr. opominati. Crka n je v natisu obrnjena.
Corr. inu.
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in resnicno se torej velike kazni, vojske, ropanja, podivjanost, slepotain
nerazumnost v vseh re¢eh, krivi nauk, nesreca glcdc otrok, premozenja
in iivljenja, ki se raztezajo po vsem svetu, v najvecji meri godijo zaradi
malikovanja, napa(:nih Boijih sluzb, tiranijc, sile in zatiranja ubogih
ljudi in zavoljo ne¢istosti.

In pridigarji morajo predstaviti ljudem oboje, nauk o zakonu in o
Boiji jezi zoper necistost, in ju oznanjati, pri tem pa sami prositi Boga
in opominjati ljudi k molitvam, da bi nas Gospod Bog, ki ljubi svetost
in ¢istost, milostno vodil in usmerjal, da se ne bi umazali z necistostjo,
ampak bi k njemu klicali z dobro vestjo, in da ne bi padli v slepoto in
nerazumnost in nas ne bi doletela telesna in ve¢na Boija kazen. V Knjigi
modrosti je namre¢ pisano (Mdr 8): »Tudi to je modrost, da ves, da je
cistost Bozji dar; zato sem molil.« In v zakonu, v krs¢anskem Zivljenju je

tudi ¢iscost (1 Tim 2).

In ljudi je treba pogosto opominjati, naj prcmis]ijo in prcudarijo,
zakaj Bog tako visoko in ostro zapovcdujc poboinost, ¢istost. Zato,
da bi taksno poboinost in postenje prav razumeli in s tem razlikovali
med Gospodom Bogom in hudi¢em. Ker namre¢ Gospoda Boga
ne moremo videti s svojimi o¢mi in ne otipati s svojimi rokami, ga
moramo glcdati z duhovnimi o¢mi, to je z vero, da ga tako vidimo
in premisljujemo, kje in kako se nam je razodel in kako se nam je dal
spoznati v svoji besedi in kako se razlikuje od vsch sevari, $e posebej
od hudic¢ev. In ta razlika je jasna in razumljiva. Hudici imajo Voljo,
vcscljc in strast le v necistosti. Zato toliko tiso¢ ljudi pripravijo k
necistosti; in to dclajo V nasprotovanju Bogu in dosti [judi pripravijo v
veeno pogubljenje. Gospod Bog pa je svetlo, ¢isto, sveto bitje in hoce,
da bi bili vsi enaki in podobni njemu. Cistost nam bo polepsal tudi z
drugimi darovi, kakor jo je polepsal Jozetu. To razlikovanje moramo
prcmiiljcvati v svojih molitvah: da mislimo na pravega Boga, ki je cist,
svet in ki ljubi cistost, da klicemo k njemu in ga locujemo od vsch
necistih re¢i. Pri tem moramo spoznati tudi $V0jO lastno necistost in

nad njo toziti Bogu. In Bozji nacrtin delo - dajc ustvaril moza in Zeno

Vsi /eris(/rmi
morajo utrjevat,
Castiti in hoaliti
zakon, devisto,
vdovstvo, grajati
in zatirati pa
nezvestobo in vso

necistost.

Bogje cist, zato
Zeli, da bi bili cisti
vsi ljudje. Bog
vsakemu razodeva
ljubezen svojega
Sina do vseh ljud;,
zato morajo vsi
ljudje spostovati
zakon in v njem
pobozno ziveti;
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Bidertauffery fo
eni neungheni
m'x»g/iapni utim
S. Pysmu ludy,
/itxe/) utim, kir
/é /lruguzb
kerszhuio,
Gosp(]éhmo

/)szz/mm

fapopadene. Sakai Gofpud Bug bi dobru mogel eno drugo rezh naiti,
inu gori po(tauiti, skufi katero bi e ty ludy rodyli, Oli on hozhe, de vti
zhloueski shlahti, bo ta Cerkou. Obtu ic on dua Zhloucka {tuaril, tiga
Mosha inu to Sheno, Inu de vmei febo eno prauo, terdno, ferzhno inu
{tonouito lubefan inu pcriafcn imata. InnRs ta Mosh pomcni, tiga Synu
Boshyga, Inu ta Shena pomeni to zhlouesko Naturo, katero ic ta Syn
Boshy kfebi inu na fe viel. Inu ta ferzhna lubelan viim Moshei, pomeni
to cclo prauo {erzhno lubefan tiga Boshyga Synu, katero on ima pruti
tei zhloueski Naturi, inu pruti nom vlem. Inu letaku refmishlouane nas
ima pcrklanati ta Sakon poshtouati, {a velik dershati, koker fa enu veliku
dellu inu Diane Boshyc, kateru ic is te villoke Modrufti Boshye prishlu
inu poftaulcnu, Inu fa tu fe ima Bug zheltiti inu hualiti. Inu heaki zhe(ty
[60a] inu huali slishi tudi, de ty Sakoniki poshtenu, brumsku fe dershe,
vmeilebo fe lubio, Inu de fo inu oftano tudi te prauc Ccrquc Boshyc vudi,
koker fo Adam inu Eua, Abraam inu Sara, Zaharias inu Elifabeta, bili.

OD DESHELSKE OBLASTIINV GOSPOSZHINE.
Aku ty Bidertauffery prou gonore, kir prauio: Ta
Deshelska Oblafti Gofpo[zhina, te Praude inu
[mafne prauizhne shtraifinge, fo [gul Greh, Inu
de en praui Kerfzhenik, ne more Deshelske
ryzki rounati, regirati, [odyti, te hude
shtraiffati, na shinotu
inu na blagu?

ODGVVOR.

Fta Nauuk tih Bidertaufferieu, kir fe druguzh ker{zhuio, o guishne
inu ozhite Sludicue lashee, inu enu shentouane fubpcr to Boshyo
Modroft inu Boshyc Darruue, Inu ie en fazhetik inu perpraua htim
Aushtriom, Puntom Mordanem, inu eno Satrene inu refualene vich
dobrih rizhy inu Poftau, Obtu imaio ty ludy {uciftu poduuzhcni biti, od
obeyu Oblafti. Od tiga Pridigarftua, inu od tiga Deshelskiga Golpoftua

inu Regirana, Inu od obeyu Reslotka.
&

Corr. Inu. Crka u je v natisu obrnjena.
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in postavil zakon - vscbuje velike skrivne re¢i in modrosti. Gospod
Bog bi namre¢ zlahka nasel in dolocil kako drugo re¢, po kateri bi se
rojevali ljudje, a On hoce, da bi bila v ¢loveskem rodu Cerkev, zaro je
ustvaril dva ¢loveka, moza in zeno, da bi imela med seboj pravo, trdno,
sr¢no in stanovitno ljubczcn in naklonjcnost. In moz pomeni Boijcga
Sina in Zena pomeni ¢lovesko naravo, ki jo je Boiji Sin vzel nase. In
sréna ljubczcn V. mozu pomeni celotno pravo sr¢no ljubezcn Boijega
Sina, kijo ima do ¢loveske narave in do nas vsch. In tako premisljevanje
nas mora nagibati k temu, da zakon spostujemo, da ga imamo za nckaj
velikega, za veliko Bozje delo in dejanje, ki je izslo in je postavljeno
iz visoke Bozje modrosti; in zato je treba Boga castiti in hvaliti. In k
taki casti in hvali sodi tudi to, da se zakonci posteno in pobozno drzijo
zakona, da se med scboj ljubijo in da so in ostancjo tudi udje prave
Bozje Cerkve, kakor so to bili Adam in Eva, Abraham in Sara, Zaharija

in Elizabeta.

O DEZELNIOBLASTIIN GOSPOSKI
Ali govorijo prekrscevalci” prav, ko pravijo: »DeZelne
oblasti, gosposka, pravde in stroge praviéne kazni
s0 zgolj greh; pravi kristjan ne more
upravljati, voditi in presojati
dezelnib reti in hudobne
telesno in premoéenjs/eo
kaznovati«?

ODGOVOR:

auk prekrscevaleev, ki se ponovno krscujejo, so zanesljive in ocitne
hudiceve lazi; gre za prcklinjanjc proti Boiji modrosti in Boijim
daricvam in za zacetek in pripravo k uporom, puntom, umorom in
zatiranjem; to je podiranje in unicenje vsch dobrih reci in zakonov. Zato
morajo biti ljudje dobro pouceni o oboji oblasti: o pridigarstvu ter o

dezelnem gospostvu in vladanju in o razliki med obema.

27 Gl. op. 56.

Prekrscevalci so
neuceni /'ud je,

ki ne ragumejo
Svetega pisma, se
poxfbcj/ v tem, ko se
ponovno kitféizj’ejo
in Wj/{’/ﬂ}?/ﬂ/b
goxpoxko.
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1y Prz'digar){ /&
Legati inu Sli
Boshy, skufi te ifie
Bug te lm{y [Jrofs'[
de /J{ ﬁ) shuim
Jmirili it prauils

2. Cors.

Sledna Oblafi
icod Buga
P{)ﬁﬂh/ﬂlﬂ,
hdobrimu tim
dobrim, tim
hudim pag
keaniymu firabu.
Rom. 3.

Tu Pridigarftuu ie enu porozhenc inu Vkafane, kateru ic fam Bug
faftopnimi befledami porozhil inu ukafal, De fe ima Pridigati ta S.
Euangclium, ty S. Sacramenti prou diliti, te Grehe odpuftiti, te Pridigaric
fred {to Cerkouio ifuolyti inu poftauiti, te Grehe inu te Greshnike
{uariti inu shtraiffati, famuzh lefto belledo, inu nekar ftelelno [60b] fylo
oli {oblaftio. Inu Gofpud Bug skufi tu Pridigarftuu ic mozhan, tu fuic
per tih Ifuolenih opraui, Daie Odpufzhane tih Grehou, tiga S. Duha,
Trosht, veflelie Vbugi, ta vezhni Leben, inu tu vezhnu I(uclyzhane. Od
letiga Vkafana inu Porozhena ta Gofpud Iefus Criftus gouori, lohan. 20.
kir praui htim logrom: Koker ic ta Ozha mene poslal, taku ieft vas
poshilcm. Vletih befledah ozhitu inu (a(topnu ftoy inu ie (apopadcnu,
De ta fama Maiefteta inu Oblaft Boshya, ictu Pridigarftuu gori poftauila,
Inu ic htimu nerpoprei tiga Synu shcgnala inu odlozhilla, Ta ifti ic tim
Ozhakom inu Prerokom to {uio befledo inu Volo refodil, Inu ie potle
videzhe inu ozhitu vti zhloueski Naturi pridigal, Inu ie te logre poﬂal
po viim fucitu, Inu ic porozhil, De prcd inu pred {e imaio Pridigary
poklyzati inu {tauiti. Inu nishter mane, Ta Syn Boshy oftane vini ta vishi
praui Sheoft inu Farr, Inu tu Pridigarftuu gori dershi inu ohrani, Inu ic
skufi tu iftu krcpag inu mozhan, koker ie Ephcf. 4. pifranu, On (ydi na
defnici tiga vczhniga Ozheta, de te Darruue tim ludem poshi[c inu daic,
te Preroke, te logre, te Pa(tyric inu Vuzhenike. Inu vtih befledah Iohan.
20. ic fapopadenu de ta Boshya Maifteta inu Oblaft ic mozhna skufi tih
Iogrou inu vich prauih poklyzanih Pridigaricu Pridigc, koker ie skufi
Criftufeue Pridigc, bila mozhna. Heretimu lete beflede tudi prauio inu
kasheio, De tu pridigarftuu nei ena Deshelska muzh, ne telelna fyla oli
permorouane. Hzhetertimu kasheio te beflede, kai fe ima pridigati,
Guishnu nishter drugiga, Samuzh t, kar ie fam Criftus pridigoual.
Letu vie ic vletih befledah kir praui: KOKER IE MENE TA OZHA
POSLAL &C. fapopadenu. [612]

Ta Deshelska Oblaft inu Gofpofzhina, ic en ftan oli Slushba, katero
ic Bug vti celi zhloueski shlahti gori naredil inu po(tauil, to ifto on fam
gori dershi inu ohrani, zhafsi mozhno, zhafi shibko, vuelikih vmahinih,
kriuih inu refdianih rizheh, De fto ifto to vunano brumo inu poshtene,
po Boshyh Sapuuidah, vmei ludmi obdershi, Inu de ty hudi Ncpokorni
{to telelno shtraiﬁngo, inu {teim Mezhom bodo sheraifani. Skufi to ifto
tim ludem daie Bug nalnane, de ic on Moder inu Prauizhin, Inu te hude
ludy inu Plee, kir {o te zhloueske kry sheini, skufi katere bi ta Sludi rad

hotel tu zhloueftuu cilu fatreti inu konzhati, prozh deuainu pregane. Inu
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Pridigarstvaje nekaj, kar nam je bilo naro¢eno in ukazano. Bog sam
nam je z razum]jivimi besedami narocil in ukazal, da je treba pridigati
sveti cvangclij, da je treba prav deliti svete zakramente, odpuééati grehc,
izvoliti in postaviti pridigarje skupaj S Cerkvijo, svariti prcd grchi in
svariti gresnike in jih grajati samo z besedo, ne s telesno silo ali oblastjo.
In Gospod Bog je mocan po pridigarstvu, opravi svoje pri izvoljenih,
daje odpuscanje grehov, Svetega Duha, tolazbo, veselje v Bogu, veeno
zivljenje in vecno zvelicanje. O tem ukazu in narocilu govori Gospod
Jezus Kristus (Jn 20), ko pravi u¢encem: »Kakor je Oc¢e mene poslal,
tudi jaz vas posiljam.« Iz tch besed je jasno in razumljivo, da je sama
Bozja majesteta™ in oblast postavila pridigarstvo in je zanj najprej
blagoslovila in dolo¢ila Sina. Ta je o¢akom in prerokom razodel svojo
besedo in voljo in je potem vidno in javno pridigal v svoji ¢loveski
naravi in poslal u¢ence po vsem svetu in narocil, daje trebavedno znova
klicati in postavljati pridigarje. Se ved, Sin je ostal veliki, pravi skofin
duhovnik in ohranja pridigarstvo in ga varuje in ima moc¢ po njem,
kakor je pisano (Ef 4): »On sedi na desnici ve¢nega Oceta, da posilja
in daje ljudem darove, preroke, u¢ence, pastirje in ucitelje. « In iz besed
pri Janezu (20) je razvidno, da ima Bozja mnajesteta in oblast mo¢ po
pridigi apostolov in vsch pravih, poklicanih pridigarjev, kakor jo je
imela po Kristusovih pridigah. Tretji¢: te besede tudi pravijo in kazejo,
da pridigarstvo ni kaka dezelna mo¢ ne telesna sila ali prisila. Cetrtic:
te besede kazejo, kajje treba pridigati; gotovo ni¢ drugega kakor to, kar
je Kristus sam pridigal. Vse to je zajeto v besedah: » KAKOR JE OCE
MENE POSLAL itd.«

Dezelna oblast in gosposka je stan ali sluzba, ki jo je Bog naredil
in postavil v vsem ¢loveskem rodu; sam jo ohranja in Varujc, vcasih
moc¢no, véasih sibko, v velikih, majhnih, napa(:nih in uni(:ujoéih receh,
da s tem ohranja med ljudmi zunanjo bogaboje¢nost in postenje v
skladuz Boijimi zapovcdmi in da so hudobni in ncpokorni kaznovani
s telesno kaznijo in mecem. S tem daje Bog ljudem vedeti, da je moder
in pravicen in da preganja hudobne ljudi in pse, ki so zejni cloveske

28 | at.'poslanci, odposlanci'.
29 | at. 'veli¢ina, veli¢astnost'.

Pridigmji s0 Bogji
lcgati’ 28
katerih Bog prosi
_/judi, dabisez
njim /mmz’rz'/i in

spravili (2 Kors).

in sli, po

S/edn/'ﬂ oblast je
/Jm'mv{/mﬂ od
Boga, za dobre v
dobro, budobnim
pavstrah

(Rim3).
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Bug hozhe
Ordningo, nekar
nefpodobno
Smmeshnauo umei
ludmi imeiti.

Kirieta
Gofpo&zhim

budﬂ k()wﬂ/‘)//nﬂ,

na tim Bug nei
dolshan, temuzh
Hudizh inu ta
zhloueska nola

tukai fe ima obuyc dobru famerkati, Onu ie la na Sucitu pou(bd vmei
ludmi velika hudoba, fromota, neposhtcnc, nepokorfzhina, fyla, kriuina,
tatuina, nezhiftoft, beanc, rupanc inu kriuu voiskouane &c. Sakai ta
zhloueska grcshna Natura inu shcga ic dyuia inu presherna, Inu ty Sludy
ncgancio te ludy na vie hudu, oni bi radi vie obpuftili inu faterili, Satu oni
gori vfdigno inu perprauio te Tyrane, Puntarie, Rasbonike, Lotre, Tatye,
&ec. Lete hude rizhi ne {o od Buga, temuzh od Sludia, inu od te greshnc
zhloueske Nature, katere {o tei Ordningi Boshy fubper. Onu fe godi,
koker de bi veliku Volkou, vmei te Ouce prishlu, Inuta Paftyr {teimi Pfy
brani, kuliku on premore, inu nckatere Ouce ohrani. Glih taku, fe {to
Deshelsko Gofpofzhino gody, koker ie dofti hudih nepokomih ludy inu
velika hudoba na fueitu, Taku fo viai te praue Poftaue, Boshya Modroft,
te Praude inu shtraifingc, de fe ta zhloueska shlahta ohrani, de {e ne refdei,
inu tu Dellu Boshye cilu ne odpufti. Gofpud Bug ic ta Paftyr, [61b] Inu
ta dobra f{ucilta faftopna inu brumna Gofpofzhina, {o ty nega H]apzi,
shnimi on te Volkuue prozh goni, Koker skufi Dauida fo bili pregnani
Goliad, Edomitary, Syrary &c.

Inu taku Dellu Boshye, vti Gofpofzhini, imamo mi prou fpofnati inu
veiditi, de kadar tu nashe Tellu inu shiuot, nashe Shene, Otroci, Hyshe,
Vshytag, Meilta, Ccrquc chimcnti, meru inu vpokoyu {toie, De taka
bramba, Inu obarouanc i¢ guishnu enu Dellu Boshye. Inu mi imamo fa
tu Gofpudi Boga {ahualiti, zheftiti inu nemu biti pokorni. Inufa tiga volo
imamo teim bule tei Go(pofzhini biti fucifti volni inu pokomi, Potchmal
Gofpud Bugic tu nom refodel inu fpryzha], De te prauizhne Poftaue o
tanega Modroft, Inu te Praude inu shtraiﬁnge {o nega dellainu oprauilla.
Inudeietu nega vola, de ty ludi bodo taku regirani inu deleta Ordninga
bo vti faftopni inu pametni {tuari, De bo ta Oblalt inu ta Pok()r{.zhima,84
de ne bomo vii glih, ﬁ‘ay. Inu de Vkupc pres Ordningc koker ty Volkuui
ne teikamo.

Inu rauen tiga ic potrcba tudi veiditi inu famerkati leta Reslotik vmei
to Boshyo Ordningo inu Deshelsko Oblaftio, Inu vmei to Perfono oli
zhlouckom, kir ie vti Oblafti, koker vmei drugimi doftmi rizhmi. Slatu inu
{rebru o ftuar Boshya, aku glih veliku ludy tuslatuinu frebru hudu inu kriuu
nuzaio. Sakai on ic ena guishna Ordninga inu Poftaua Boshya, aku glih nih
dofti ta Sakon prclomio, (ashpotuio, inu shnim ty eni le b[agu inu denarie
ifzheio &ec. Glih taku {o te Poftaue, Praude inu prauizhnc shtraiﬁngc
guishna Boshya della, Nai fi ic dofti vmeis hude inu dobre Golpofzhine,

84 Sjc,
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krvi, po katerih bi hudi¢ rad zatrl in pokonéal clovestvo. In tu jC
treba dobro pomniti dvoje. Med ljudmi na svetu je povsod veliko zla,
sramote, nepostenja, nepokorscine, nasilja, krivic, tatvin, necistosti,
ubojev, ropanja, krivi¢nega vojskovanja itd. Cloveska narava in obicaji
sO namrec divji in prcdrzni in hudici zapcljujcjo ljudi v vsako zlo, vse
bi radi opustosili in unicili, zato povzdigujejo in omogocajo tirane,
puntarje, razbojnike, upornike, tatove itd. Te hude reci niso od Boga,
temvec od hudica in od gresne ¢loveske narave in so v nasprotju z
Bozjim redom. Dogaja se, kakor ¢e bi veliko volkov prislo med ovee,
pastir pa bi jih po svojih mo¢ch branil s psi in bi nckatere ovee resil.
Prav tako se godi z dezelno gosposko. Kakor je na svetu dosti zlih in
ncpokorm’h ljudi in veliko hudobijc, tako so tu vendarle pravi zakoni,
Bozja modrost, pravde in kazni; s tem se ohranja, da se ¢loveski rod ne
razpusti v ccloti in da v celoti ne zavraca Bozjega delovanja. Gospod
Bogjc pastir in dobra, zvesta, razumna in postena gosposka SO njegovi
hlapci, z njimi odganja volkove, kakor je David pregnal Goljata,
Edomce, Asirce itd.

Taksno Bozje delovanje glede gosposke moramo prav spoznati in
zanj vedeti. Kadar nase telo in Zivljenje, nase zene, otroci, hise, dobrine,
mesta, cerkve, oblasti uzivajo mir, je taka obramba in varovanje
zagotovo Bozje delo. In za to se moramo zahvaliti Gospodu Bogu, ga
slaviti in mu biti pokorni. In zaradi tega moramo biti toliko bolj zvesti
in pokorni gosposki, saj nam je Gospod Bog razodel in izprical, da so
pravi¢ni zakoni njegova modrost, pravde in kazni pa njegovo delo. In
da je njegova volja, da bodo imeli ljudje vladarje in da bodo imela vsa
razumna in pametna ziva bitja red, da bo oblast in pokors¢ina, da ne
bomo vsi enaki, svobodni. In da se ne bomo zbirali brez reda kakor
volkovi.

In polcg tega je tudi treba vedeti in si zapomniti razliko med
Bozjim redom in dezelno oblastjo in med oscbo ali ¢lovekom, ki je
na oblasti, ter med dosti drugimi re¢mi. Zlato in srebro je ustvaril
Bog, ¢eprav ju veliko ljudi zlorablja. Red in zakon sta namrec nekaj
zanesljivega in Bozjega, ¢epravjih dosti krsi zakon, se iz njega norcuje
in prek njega is¢e le bogastvo in denar. Prav tako so zakoni, pravde
in pravi¢ne kazni Bozja dela, tudi ¢e je vmes dosti slabe in dobre
gosposke, ki zivi svoj stan in visokost slabo in nespodobno. Neron
in Kaligula in veliko takih tiranov so sami po sebi zgolj hudiceve

Bog hoce red,
ne nespodobne
zmesnjave med

ljudmi

Kjer je gm])o&kﬂ
zlobna,
pokmq‘mﬂ in
nasilna, to ni
krivda Boga,
ﬂm/mk krivda
budica in cloveske

volje.
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kir nih ftan inu Viflokoto [62a] hudu inu nefpodobnu pelaio inu dershe. Ta
Nero inu Caligula, inu nih veliku Tyrannou, oni famifafe, fo fgu] sludicue
[ame, Ampag w Go(po(tuu inu Ceflar{tuu, kir {o oni vkupc dershali, ic
enu Dellu Boshyc. Inu tedai fo tudi ty eni {ucifti Moshye bili, kir fo pod
nimi rcgirali. Inu kir ta Nero S. Paula S. Petra, Timotea inu druge Suetnike
ic vmuril, inu drugo veliko hudobo doperneflil, tu fo nega laftna della,
Inu ta Sludi ie vnim prcbiual, Inu fe nemaio shteti vmei tu prauu Boshye
Golpoftuu, kateru ic potle oftalu, aku fe ie glih ta Nero fam prebol &e.

Leta Reslotik, tih Perfon inu Ludy, Inu te Boshye Ordningc vti
Golpofzhini, ic fylnu potreba vletih rizhch famerkati, De fe obuye fpofna
inu vei, Ta praui Vrshah tiga kriuiga Go(i)oftua, rounana inu refualena
vletim lebnu, Inu tu Goridershane, ohranene inu prauu rounanc te
zhloueshe shlahte na tim fucitu. Inu lecu Refmishlouane ie ena fuleb
vifloka Modroft, katera ic vtim S. Pyfmi refodiuena. Ta zhloueska pamet
inu Modroft take neuglihc inu (upernc rizhy, pres Boshyga refodiuena,
nemore naiti inu ifgruntati, Koku vmei tako hudo Gofpofzhino, fylo
inu kriuino, inu vmei teim Sludicuim dyuiancm, inu vmei tulikain hudih
ludy, vini ta zhlouesha shlahta bo od Buga na tim Sucitu gori dershana
inu obarouana. Sice ta zhloueska pamet inu faftopnoft, kadar na to
Boshyo befledo ne gleda, zbiula, kadar ona tulikain vmei to Golpofzhino,
kriuiga, ncfpodobnu voiskouane, velike fylc, vidi inu famerka, Inu misli,
kar ta zhas oftane, Tu oftanc pres Boshyga rounana inu pomagana. Obtu
inu pruti takim mislom, mi imamo te ene Perpuuidi inu beflede veidit,
na nee fmislid, inu terdnu {tonouitu Verouati, [62b] de Goﬂ)ud Bug ic ta
ohranenik, Varih inu Paftyr, vundukai gdi {o she ludy, inu gdi brumsku
fe dershe inu shivo. Inu gdi she imaio dobre Praude, Poftaue, shege,
prauizhnc shtraifingc, Poshtene, inu gdi {o Verni. Inu de ty dobri Daruui,
katere ty ludiimaio, fo guishnu Daruui Boshy, inutu Boshye dellurounane
inu oprauilu. Inu nai fi vezh hudiga, kriviga, nefpodobniga, koker dobriga
inu prauizhniga vidiinu merka. Miimamo s tiga Boshyga Vukainu nyma
{e nauuzhiti, de Gofpud Bug per vich dobrih rizheh ie vpryzho.

Inu leta Articul inu nauuk ic S. Paul fadoftimi befledami islushil
Rom. 13. Te ifte beflede pryzhuio, de te praue Poftaue, Naredbe, Praude,
prauizhne Shtraiﬁ'ngc, fo ta Modroft inu Dobruta Boshya, inu tu nega
delluinu oprauillu. Sakai tukai S. Paul ozhito imenuic to Gofpofzhino inu
Regirane, Eno Ordningo inu naredbo Boshyo, Inu to Regirane, Boshyo
slushabnizo. Inu praui de ta Deshelska Oblaft, dotle ona oftane, ic ena
Ordninga Boshya. 2. Paral: 19. praui lofofat Krall htim Rintariem: Ta
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jame, gospostvo in cesarstvo, ki so ga ohranjali, paje Boije delo. In
bili so tudi zvesti mozje, ki so vladali pod njimi. Da je Neron umoril
svetega Pavla, svetega Petra, Timoteja in druge svetnike in naredil
veliko hudega, so njegova lastna dela; v njem je prebival hudi¢ in
taksnih dejanj ne moremo imeti za pravo Bozje gospostvo: to pa se

je obdrzalo, ¢eprav se je prav ta Neron sam ubil.

Razliko med osebamiin ljudmi ter Boijim redomv gospostvu sije
trebaveehrecch zelo dobro zapomniti, dabomo obojelocevaliinbomo
vedeli za pravi vzrok napaéncga gospostva, ravnanja in razdiranjav tem
zivljenju ter za ohranjanje in pravo vedenje ¢loveskega rodu na tem
svetu. Razmislek o tej razliki je posebno visoka modrost, ki je razodeta
vSvetem pismu. Cloveska pamctin modrost ne more razloziti in dojcti
takih nelogi¢nih in tezkih reci brez Bozjega razodetja: kako bo Bog
kljub zli gosposki, kljub nasilju in krivicam, kljub hudi¢evemu divjanju
na tem svetu ohranil in obvaroval ¢loveski rod. Cloveska pamet in
razum namre¢, ¢e ne uposteva Bozje besede, dvomi, ko vidi med
gosposko toliko napa¢nega, neprimerno vojskovanje, veliko nasilje in
misli: kar ostane, ostane brez Boijcga usmerjanja in pomoci. Da bi se
uprli takim mislim, moramo poznati in premisljevati zgodbe in besede
o tem in trdno in stanovitno verovati, da je Gospod Bog nas ohranitelj,
varuh in pastir povsod, kjcr SO ljudje in kjcr ti ljudje poboino Zivijo in
kjer koli imajo dobre pravde, zakone, obicaje, pravi¢ne kazni, postenje
in kjcr so verni. In da so dobri darovi, ki jih prejmejo ljudjc, zanesljivo
Bozji darovi in Bozje delo in ravnanje. In ¢eprav se zdi, daje vec hudega,
napacnega, ncspodobncga kakor dobrcga in pravi¢nega, se moramo iz
Bozjega nauka in Pisma nauciti, da je Gospod Bog prisoten pri vsch

dobrih re¢eh.

Ta ¢len in nauk je sveti Pavel iz¢rpno razlozil (Rim 13). Te besede
pricujejo, da so pravi zakoni, uredbe, pravde in pravi¢ne kazni Bozja
modrostin dobrota ter njegovo delo in opravilo. Tu namre¢ sveti Pavel
jasno imenuje gosposko in vladanje »Bozji red in uredba<, oblast pa
»Bozja sluzabnica«. In pravi, da je obstojeca dezelna gosposka »Bozji
red<«. Kralj Jozafat pravi sodnikom (2 Krn 19): »Sodba (ali sojenje),
ki vam je zaupana, ni od ljudi, temve¢ je Bozja oblast.« Dan 2: »To so

Dobra go,\‘pwbt
Jje Bogji dar; huda
paje kakor toca,
dopm’émﬂ v 1450

/mzm.

Ce gosposka dobro
opravija svojo
oblast, jo vzdrzuje
in dobro sodi s
tem sluzi Gospodu
Bogu.
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1a G()ﬁ)ffz/?ifm

nema /[’/1:1771[42}]

Sodba (011' tu Rihtarftuu) katera ie vom porrozhcna, nei tih ludy, temuzh
Boshya Oblaft. Danicl 2. Letu fo ta Della Boshya, ta Kraleuftua dati tim
drugim, oli ohraniti. Pfal: 127. De bi Bug ta Meifta ne obaroual, tako bi
fabftonzhuual, kirbinec hotel varouati. Pro. 16: VagainuMeera, fo Boshye
()rdningc. Sletakimi befledami, imamo mi to nasho Vero poterditi, de
bomo faguishani, De Golpud Bug fam ie Varih inu Ohranenik dobriga
Regimenta, inu vie dobre Gofpofzhine Inu fatu imamo profsyti Boga,
Vnim biti pokorni Bogu, Inu unim se ncpreu(cti. [stiga uﬁga ic ozhitu, inu
[63a] lahku faftopimo, De tu Deshelsku Gofpo(tuu inu Rounane, ic enu
dobru Boshye Dellu, Sakai onu ic od Buga poftaulenu inu fapoucdanu.
Inu mogo tij Kerszheniki unim sdobro Vijftio prebiuati, la tu Gofpoftuu
ic ena uclika teshka butora, inu ic ena velika slushba Boshya, kadar per
nim, inu polcg tuferce prauo Vero ima, inu unim to nega slushbo pela inu

rouna hti Boshy zhefty, koker fo slushili Dauid, Ezchias, Iofias &c.

KAKOVA DELLA SO OD BVGA TEI
Deshelski Gofposzhini ner uezh nadloshena.

oker ta Deshelska Gosposzhina nakuliku odfama febe is laftne
fa(topnofti uci inu more gori Poftauc poftauiti, inu po tih iftih no
slushbo dershati inu pelati. Oli nishter mane hozhmo mi ner ta vegsha
inu potrcbnisha Della, katera so vsaki Go(poszhini naloshena, tukai
poucidati inu pokafati. Nerpoprei, Ta Deshelska Gofpofzhina, ima biti
ta Shtyma inu Varih te cele vezhne Boshye Poftaue, katera se imenui,
Lex Moralis, oli te Deflet Sapuuidi, Sa volo de se tu uunane Poshtene
inu bruma umei Indmi® obdershi. Inu sledna Oblaft inu Golpofzhina,
ic letei Boshy Poftaui poduershena, Inu umei drugimi Delli ie ner vezh
od Buga poftaulena, fa volo de ona, leto Boshyo Modroft inu Prauizo
utih Defletih Sapuuidah fapopadeno, tim ludem naprei nefle inu daic
nafnane. Efa: 3. praui, Bug bo te Vijude pred to praudo pelal.
TuDrugu Delluie, De ta Gofpolzhina to Executio, kar utih Defletih
Sapuuidah ftoy, oppraui inu dopcrne[fc, [63b] oftru sheraifa {to telefno

85 Corr. ludmi. Crka u je v natisu obrnjena.
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Bozja dela, da da kraljestvo drugim ali ga ohrani.« Ps 127: »Ce Bog
ne varuje mest, zaman bcdijo tisti, ki jih strazijo.« Prg 16: » Tehenica
in mera so Bozje uredbe.« S takimi besedami moramo potrditi
svojo vero, da bomo v gotovosti, da je Gospod Bog sam varuh in
ohranjevalec dobre vladavine in vse dobre gosposke. Zato moramo
prositi Boga, mu biti pokorni in se ne prevzeti. Iz tega vsega je ocitno
in zlahka razumljivo, da je dezelno gospostvo in upravljanje dobro
Bozje delo, kajti postavljeno in zapovedano je od Boga. In kristjani naj
v njem prebivajo z dobro vestjo. Ja, gospostvo je veliko, tezko breme
in velika Boija sluzba, kadar ima srce pri njem in v njem pravo vero
in opravlja to sluzbo v Bozjo slavo, kakor so sluzili David, Ezckija,“o
Josija" itd.

KATERA DELA BOG PREDVSEM
nalaga dezelni gosposki

D czelna gosposka sicer do dolocene mere ze sama po sebi, iz lastne
razumnosti zna in more postavljati zakone in v skladu z njimi
opravljati svojo sluzbo. Vendar bomo na tem mestu vseeno predstavili
in pokazali najpomembncjsa in najpotrebnejsa dela, ki jih je dolzna
opravljati vsaka gosposka. Najprej: dezelna gosposka mora biti glas in
varuh celotne veéne Bozje postave, ki se imenuje lex 7207alis” ali desct
zapovedi, da bi se med ljudmi ohranjalo zunanje postenje in pravi¢nost.
In slednja oblast in gosposka je podvrzena Bozji postavi in ob drugih
delih jo je Bog postavil predvsem zato, da bi prenasala na ljudi Bozjo
modrost, vscbovano v desctih zapovedih, in jo oznanjala ljudem. Izaija

(3) pravi: »Bog bo sodil oblastnike.«

Drugo delo je, da gosposka opravlja exsecutio"’ tega, kar je
pisano v desetih zapovcdih: da ostro kaznujc s telesno kaznijo vse

3% Judovski kralj Ezekija (2 Kr, 2 Krn) je odpravil razne malikovalske oltarje in znamenja.

31 Judovski kralj Josija (2 Kr 22-23, 28; Krn 34-35) je povrnil pravo ¢a3¢enje Boga v
Izraelu, dal popraviti tempelj v Jeruzalemu in odpravil ¢ascenje tujih bogov.

32 Gl.op.18.

33 Lat.'izvrievanje'.

Gr).r]myk/z mora
izvrsevati svojo
oblast, da bi vsi
ljudje spostovali
in obranjali Bozje
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Gosposka

nima le mz/oqe
&
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shtraifingo, ufe te, kir videzhe inu ucidezhe fubper to Boshyo Poftauo
deio inu greshio, Sa tiga volo S. Paul Rom. 13. praui: Ona ta mezh nofsi.
Ty Aydij tudi dobru veido, de ic potreba, fa volo Myru inu Pokoia te
Rafboinike, kriue Vboynike, Tatye sheraifati. Inu od tiga fe te Aydouske
Poftaue fnaio. Oli tuic le en mahin deil inu koff od te Gosposke slushbe.
Temuzh ta Deshelska Oblalt inu Gofpolzhina, ic to Slushbo Bogu
dolshna, vti celi vezhni Boshy Poftaui, Tu ie, nerpoprei ule vunane
veidezhe inu fnane Malykouane, kriue falsh Boshye slushbe, Zupernye,
falsh perfegouane, Shentouane, Ozhyte Kezarye &c. doli diati, faterti
inu sheraifati. Inu fpet nafai ta praui Vuk od Buga, praue Boshye slushbe,
pomagati fafaditi inu obdershati, koker nim Bug fapoueda Deur. 7.
kir praui: Vi imate te Malyke facreti, nih Altarie refdreti. Inu Leuit. 24.
Kateri tu Ime tiga Go(pudi shentuie, ta ifti fe ima vmoriti. Obtu ic tudi
tei Deshelski Golpushzhini potreba, de fe ima praue Vere, Boga prou
fpoihati, Bogu prou slushici, na nega prou klyzhati inu Molyti, nauuzhiti.
Koker ta 2. Pfalm praui: Vi Kralli inu Rihtary, vuzhite {e, Inu kushaite
tiga Boshyga Synu. Potle inu rauen tiga, {o oni to ncpokorszbino inu
pcrgreho, tih drugih Sapuuid Boshyh, dolshni shtraifati. In Summa
kratku rekozh, Ta Golpofzhina ic dolshna vie Boshye Sapuuidi, kir Boga,
nega zhalt, inu kir tiga Blishniga inu nega zhalt, shivot inu blagu tyzheo,
terditi, uarouati inu ohraniti. Inu heaki Exfecutioni, dellu inu oprauillu
inu dershanu, le Bug tei Deskelski Gofpofzhini dal, muzh blagu inu
brambo. [nu fapoucda kir fo podnimi, de imaio [64a] biti nim pokorni, fa
volode mogo Myrinu Poshtene vmeiludmi obdershati. Inu Gofpud Bug
ic fam ta vcgshi Capitan Altman inu Varih, oli htimu ima inu nuza dobre
chcntc inu oblaftnike, Sakai Bug hozhe to zhlouesko shlahto skufi tu
nashe dellu regirati, de gavtim imamo fpofnati inuga {acu fahualici.

Tu Tryetic Dellu ie, De ta Visha Oblaft inu Gofpofzhina, more
inu ima oblaft vti nee Gofpofzhini laftne Poftaue, veih Deshelskih inu
pofcmliskih rizheh, gori narediti inu po(tauiti. Oli vfai taku, de te ifte
nih Poftaue, ne bodo tim Boshym Deflet Sapuuidom fubpcr, temuzh
de pomagaio te ifte ohraniti, Koker kir praui Bug, Ne kradi. Tukai more
inu ima ta Gofpo(zhina, lipu prou inu faftopnu po(tauiti, koku en ufaki
{uiem laftnim blagum, Inu kir na zhinshi ima, {e ima dershati. Htimu
ima ta Gofpo(zhina laftne Bugque, koker tu Rymsku, Kraleuftuu, ima te
Ceflaricue praude. Inu rifniza ic, de ta Deshelska Gofpolfzhina, htimu

Telelnimu vunanimu chiranu inu rounanu, inu {a volo tiga Myru, una

86 Sjc.
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tiste, ki vidno in nevidno delajo zoper Bozjo postavo in gresijo.
Zato pravi sveti Pavel (Rim 13): »Ona nosi me¢.« Tudi pogani
dobro vedo, da je treba zaradi miru in pokoja kaznovati razbojnike,
morilce in tatove. Glede tega poznamo tudi poganske zakone. To pa
je le majhen del in kos gosposke sluzbe. Dezelna oblast in gosposka
jc namre¢ dolzna Bogu sluziti v celotni veéni Boiji postavi, to je,
najprej odprav[jati, zatirati in kaznovati vse zunanje vidno in znano
malikovanjc, nepravilne Boijc sluzbe, carovnistvo, krivo priseganje,
preklinjanje, oc¢itno krivoverstvo itd., obenem pa pomagati zasajati
in ohranjati pravi nauk o Bogu, prave Boije sluzbe, kakor jih
zapovcduje Bog (s Mz 7), ki pravi: »Zatreti morate malike, razdcjati
njihove oltarje.« In (3 Mz 24): »Kdor sramoti Gospodovo ime,
naj bo usmréen.« Zato mora imeti tudi dezelna gosposka pravo
vero, da prav spozna Boga, Bogu prav sluzi, prav klice k njemu in se
nauci prav moliti. Kakor pravi 2. psalm: » Vi, kralji in sodniki, u¢ite
sc in poljubite Boijcga Sina.« Potem in prav zaradi tega so dolzni
kaznovati nepokors¢ino in pregreho glede drugih Bozjih zapovedi.
In summa,’* gosposka je dolina utrjevati, varovati in ohranjati
vse Bozje zapovedi, ki zadevajo Boga, njegovo ¢ast in bliznjega in
njegovo cast, zivljenje in premozenie. In za tako exsecutio,” delo in
opravilo, je dal Bog dezelni gosposki moc¢, premozenje in obrambo.
In podloznikom zapoveduje, da ji morajo biti pokorni, da bi se med
kapitan, povcljnik in varuh, a ob tem ima in potrcbujc tudi dobre
regente in oblastnike, kajti Bog hoce ¢loveskemu rodu vladati po

nasem delu, da ga po njem spoznamo in se mu za to zahvaljujemo.

Trctjié: gosposka more in mora v svojem gospostvu vzpostaviti
lastno zakonodajo glede dezelnih in pozemeljskih reci. A vendar tako,
da njihovi zakoni ne bodo nasprotni desetim Boijim zapovedim, ampak
da bodo pomagali te ohraniti. Na primer, ko Bog pravi: »Ne kradi!«
Tu more in mora gosposka lcpo, prav in razumno dolociti, kako naj
vsakdo ravna z lastnim premozenjem in denarjem. Zato naj gosposka
vodi lastne knjige, kakor ima Rimsko kraljestvo cesarske zakone. Res
je torej, da mora dezelna gosposka poleg telesnega, zunanjega vladanja

in ravnanja in zaradi miru Vzpostaviti prave in razumne zakone. Nima

34 Gl.op.78.
35 Gl.op. 133.
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Bozjimi.
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1 Pet. 2.

oblaft praue (a(topnc Poftaue gori narediti. Oli ona pag nema oblafti
tu Malykouanc {azhenati, ne terditi, koker ic Nabugdonofor {turil, oli
laftni Nauuk od Buga, oli Interim, oli Boshyc slushbe, fmisliti inu gori
perprauiti pres beflede Boshye. Sakai ona fteim predelezh feshe, zhes to
Sapuuid Boshyo.

Tu zhetertu Dellu ie te Gofpofzhine, De ona fuciftu viem glih
inu prauizhnu po Boshyh Sapuuidah inu po prauih praudah, Shegah,
Nauadah inu poftauah, fodi, te brumne myri, te hude kriue oftru sheraifa.
Sakai Sapuuidi inu Poftauc pres Exfecutione, pres oprauila, diana [64b]
inu rounana, pres praude inu oftre shtraifingc, ic le en shpot inu fa
{ramouane, Temuzh Go(pudi Boga vola ie, de per tei Gofpu(zhini ima
biti enu Moshku fercei inu en prauizhcn {mashni ferd fubpcr vlo kriuino
inu Ncposhtcnc, Koker {o nckadai ty {tari ludy pcrpoucdouali inu diali,
Nulla eft utilitas Ciuitatis, que non habet Neruos contra iniufta facientes.
Tiga Meifta oli tih ludy obcniga pryda nei, gdi nei mozhy inu ferda
fubpcr te, kir hudo deio. Inu ta Gofpo(zhina {fama, ima tudi shiueti inu
dershati fe po Boshyh Sapuuidah, po poftauah, praudah, dobrih shegah
inu Nauadah, katere fo od tih {tarih prishlc inu poftaulcnc, {avolo, de fe
Prauiza, bruma inu poshtcnc vmei ludmi obdershi inu ohrani.

Natu inu potchmal ic fadofti gouorienu inu {pryzhanu, od tiga
Dolgouana, della inu oprauila te Gofpofzhine, Se ima tudi tim ludem
ta chula inu Nauuk S. Paula naprei nelti inu poucidati, De vii ty kir {o
Gofpofzhini poducrsheni, {o dolshni tei ifti biti pokorni. Inu de veido de
ta Nepokorfzhina, ic Greh fubpcr Boga, inu to Veift {turi ne zhifto. Sakai
tu ic Boshya Naredba inu Saucfa, skaterimi bodo ta Gofpofzhina inu ty
chimcnti vkupc fauefani inu obarouani. Inu dershi vie Bogaboyczhc
ludy vpokorfzhini pruti tei Gofpofzhini, fa Boshyo volo. Per tim
pryti vlem hudim Neuernim ludem, kir {o Gofpo(zhini ne fucilti inu
ncpokorni, de bodo shtraifani inu fatreni. Sakai potchmal S.Duh praui,
de ta Nepokorfzhina, to Veift omadeshuic, fe letu taku ima faftopiti, De
Bug {e oftru ferdi, (ubpcr to Ncpokorfzhino, Inu Criftus fam ic gouuri[,
Kateri ta Mezh pres praude viame bo od mezha konez viel, Tu ie, kateri
ta Mezh fam [65a] pres Boshyga velena inu pres Boshye Ordningc vlame,

87 Tiskar je pozabil nadaljevati besedilo na naslednji strani.
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pa oblasti, da bi dovoljevala malikovanje ali ga vzpodbujala, kakor je
storil Nebukadnezar, ali da bi ucila kak svoj nauk o Bogu ali si izmisljala
interin®® ali Bozje sluzbe brez podlage v Bozji besedi. S tem bi namre¢

poscgala predalec prek Bozje zapovedi.

Cetrtic: gosposka mora zvesto, vsem cnako in pravicno soditi po
Boijih zapovcdih in po pravih postopkih, obiéajih, navadah in zakonih,
postene pomirjati, hude krivee pa ostro kaznovati. Kajti zapovcdi in
postave bi bile brez exsec‘utz’one,”g brez ukrcpov, dcjanj in ustreznega
ravnanja, brez pravd in ostrega kaznovanja le v posmeh in sramotenje.
Volja Gospoda Boga je namre¢, da mora biti pri gosposki mosko srce in
pravicna jeza zoper vso krivico in nepostenje, kakor so nekdaj govorili
stari ljudje: »Nulla est utilitas civitatis, quae non haber nervos
contra iniusta facientes.~ Mesto (aliljudje v njem) nima nobene koristi,
¢e v njem ni moci in jeze proti tistim, ki dclajo nepostena dcjanja.« In
gosposka sama mora tudi Ziveti in se drzati Bozjih zapovedi po postavah,
zakonih, dobrih §egah in navadah, ki so jih vzpostavili prcdniki, da bi se

med ljudmi obdrzali zakonitost, poboznost in postenie.

Ker smo dovolj govorili in priécvali o dolznostih, delu in opravilu
gosposke, moramo ljudem pokazati in povedati tudi 7egze/o in nauk
svetega Pavla, da morajo biti vsi, ki so gosposki podvrzeni, tej tudi
pokorni. Vedo naj, da je nepokoricina greh proti Bogu in naredi vest
necisto. Gosposko in vladarje namre¢ povezujeta in varujeta Bozji ukaz
in zaveza. Ta drzi vse bogabojece ljudi v pokors¢ini do gosposke zaradi
Bozje volje. Pri tem pa preti vsem hudodelcem, ki so gosposki nezvesti
in ncpokomi, da bodo kaznovani in zatrti. Sveti Duh namre¢ pravi, da
nepokors¢ina omadezuje vest, kar je treba razumeti tako, dase Bog ostro
srdi ¢ez nepokorscino. In Kristus je sam govoril: »Kdor prime za me¢
brez zakona, boz me¢em pokoncan. <™ Toje, kdor vzame me¢ sam, brez

Boijcga povelja in brez Boijcga reda, kakor tirani, ki ljudi po sili krivi¢no

36 Gl. op. 102.

37 Gl. opombo na levi strani.
38 Gl.op.133.
39 Mt 26,52.

Gosposka mora
vadrevati za vse
enake zakonske
postopke in
hudobne ostro
kaznovati[...] %

Kiristjani naj se
podredijo vsaki
dobri gospostveni
ureditvi in
zakonodaji, ki ni
nasprotna Bogu,
pravi sveti Peter
(1Pt2).
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Praui Nauuk od
ufeh Articolou,
koker i od
[fpreda dofehmal
gounorienu, ima
sledni Zhlouik,
bty Prydigary

isgrunta ueidit.

koher ty Tyranni, kir te ludy po fyli pokriuim' moree inu konzhauaio, Inu
ty Nepokorniki inu Puntary, kir te dolshne pokor(zhinc ne iskasho, Ty
ifti bodo tudi na letim {ucitu sheraifani inu facreni.

VLETEI VISHI INV LETAKYV, SE ima vti praui Cerqui Boshy,
od vich potrcbnih Articolou, pridigati, vuzhiti, verouati, slushiti Bogu
inu fe dershaci. Inu de ty Pridigary inu ty Gmain ludy inu Ouzhice
Boshyc, {e nauuzhe inu nauadio, te ncrpotrcbnishc shtuke inu Articule
te Vere Kerlzhanske, lipu, kracku, vkupc inu vueni fumi (apopa(ti, inu
de veido is grunta, prou faftopnu od nih gouoriti, inu (agouariati, inu
drugim od nih poucdati inu vuzhiti. Obtu oni imaio te ifte zheftu fami
prcmis]iti. Sakai ta praui Kerfzhanski Nauuk, ic ena velika inu vifloka
Modroft Boshya, katero obena ftuar ne premore ifgruntati, Inu mi
{e bomo vti Vezhnufd, glcdciozh na Buga, leto Modroft vuzhili. Oli
nishter mane, Bug hozhe taku skufi ta Vuk tih Prerokou, nega Synu inu
tih Iogrou, eno Cerkou na tim {ueitu is nas shibkih inu prcproftih ludy
vkupe sbrati, de ta fazhctig te Boshye Modrufti, skufi to Gnado Boshyo
noter vnas {ueiti. Obtu inu htimu ic nom (ylnu potrcba, de {e mi tiga
Boshyga Nauuka prou nauuzhimo, veden beremo inu refmishlauamo.
Inu letu ic ta fami dini pot htimu prauimu fpo(nanu Boshymu, Ta nega
Nauuk fe prou nauuzhiti, Inu ty Pridigary nemaio obcniga drugiga
Nauuka tim ludem naprei nelti, Inu te praue Ouzhice Boshye inu vii
ludy, nemaio obeniga drugiga Nauuka [65b] poslushati, ne gori vieti,
Samuzh ta fami dini Nauuk kateri ic Gofpud Bug tei {uy Cerqui skufi
fuiga diniga Synu relodil inu dal, kateri ie veim nymi tih Prerokou inu
Iogrou (apopadcn, Inu vtim faftopu, koker ie vtih Symbolis, vti Veri
tih logrou S. Atanafia, inu vtim Nicenskim Concilij poftaulcn inu na
Dan dan. Skaterim faftopom fe gliha ta Confefsio, ta Vera, katera ic
od tiga Rayha nashimu rancimu Golpudi Ceffaryu Carolu V. naprei
poloshcna inu dana vtim 1530. leitu. Inu katera Vera fe {dai skorai
po vich Nembshkih inu drugih doftih Kraleuftuah inu Deshelah,
prydiguie, Veruice inu dershi.

Natu inu tukai na konzu, mi pohleunu inu fuciftu proﬁimo lefula
Cirifrufa Gofpudi nashiga, de nas fuiem S. Duhum miloftiuu regira, visha
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morijo in pokonéujcjo, in ncpokorncii in uporniki, ki ne izkazujejo

dolzne pokorscine, ti bodo tudi na tem svetu kaznovani in uniceni.

TAKO IN LE TAKO je trebav pravi boiji cerkvi pridigati, uciti,
verovati, sluziti Bogu in spostovati vse potrcbne artikule!* In da bi
se pridigarji in preprosti ljudjc in Boijc ov¢ice nauciliin navadili lepo,
na kratko, v celoti in povzeto povedati najbolj potrebne arzikule
krs¢anske vere; in da bi znali tcmcljito, pravilno in razumljivo
govoriti o njih in jih zagovarjati in drugim o njih pripovcdovati in jih
uciti: zato naj o njih pogosto sami premiéljujcjo. Pravi krs¢anski nauk
je namrec velika in visoka Boija modrost, ki je ne more doumeti
nobena stvar; te modrosti se bomo ucili v ve¢nosti, ko bomo glcdali
Boga. Seveda pa zeli Bog z védenjem, ki so nam ga predali preroki,
njcgov Sin in apostoli, zbrati tudi na tem svetu izmed nas, $ibkih in
preprostih ljudi, Cerkev, da bi v nas posvetil zacetek Bozje modrosti
po Bozji milosti. Zato in zaradi tega je nasa velika dolznost, da se prav
naucimo Boiji nauk, ga redno beremoin prcmiéljujcmo. In edina pot
k pravemu Boijcmu spoznanju je, da se prav naucimo njegovega
nauka. In pridigarji naj ljudem ne prinasajo nobenega drugega nauka
in prave Bozje ov¢ice in vsi ljudje naj poslusajo samo in edino nauk,
ki ga je Gospod Bog razodel in dal svoji Cerkvi po svojem edinem
Sinu, in naj ne sprejmejo nobenega drugcga; nauk, ki je zajet v
pisanju prerokov in apostolov in v interpretaciji, kakor je razvidna
in objavljena v simbolih*' v apostolski veri svetega Atanazija'* in
v nicejskem koncilu."” S tem razumevanjem pa se sklada confessio,
vera, kijo je drzavni zbor predlozil nasemu rajnemu gospodu cesarju
Karlu V. leta 1530.** In ta vera se zdaj pridiga, veruje in spostuje po
skoraj vsch nemskih in mnogih drugih kraljcstvih in dezelah.

Nato in tu na koncu ponizno in zvesto prosimo Jezusa Kristusa,

nasega Gospoda, naj nam s svojim Svetim Duhom usmiljeno vlada, nas

140 Tj. '¢lene.!

41 Tj.'v apostolski veroizpovedi'.

42 Gl. op. 10.Tj.'v nicejski veroizpovedi'.
43 Gl.op.o.

44 Gl.op. 12.

Pravi nauk o vseh
clenih mora, kakor
smo povedali ze na
zacethu, temeljito
poznati vsak
clovek, se posebej
pa pridigarji.
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inu pcla, de mi Pridigary inu vii verni bomo vnim Enu, ene misli, shcgc
inuvole inu Vere, kti nega zhefty, inu nom htimu vezhnimu Iﬁlclyzhanu,

koker ic on fam fa nas vti nega Martri profsil. Iohan. 17.

AMEN.

VSAZHASTINV HVALA
bodi [amimu Bogu. icca)
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vodi in pcljc, da bi bili mi, pridigarji, in vsi verni v njcm eno, ene misli,
obiéajev in Voljc invere: njcmuv ¢ast, nam pavvcéno zvcliéanje, kakorje

on sam prosil za nas v svojem trpljenju (Jn17).

AMEN.

VSA CASTIN HVALA
bodi edinemu Bogu.
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Pres Prdy igeM

tiga S. Ezmngt/ia
niszhe hpraui Veri
ne pride, Oben
zhlowik od fam
Jebe ne fra inu

ne fafiopi, kai ie
Buguti S. Troyci,
Ja zhes uolo Bug
te ludy hozhe

Vaebeffa useti.

TA DRVGI
DEIL TE CERKOVNE ORDNINGE,

OD TIGA
PRIDIGARSTVA,

KATERI INV KOku ty Pridigary, Paftyri
inu Farmoftri, [e imaio Shegnati
inu htimu Pridigar(tun
odlozhiti inu poftauiti.

P l [ bofi shibki zhloucki, mi ne moremo {to nasho iskasheno
temno faftopno(tio inu modruftio, i(gruntati, ta {tan Boshy
vti S. Troyci, ne te nega vole inu naprciufctia, Koku ie Bug

tiga zhloucka ftuaril, inu {to nega {uitlobo, luzhio, modruftio inu prauizo

obdeilil. Inu de gaicpotim padzu fpct, {avolo fuiga Synu, vto suio Miloft
gori vsel, Inude nom Bug, {avolo suiga Sinu, kateriga ic kanimu Sredniku
inu Spraulauzu odlozhil, daie to suio Miloft, Prauizo inu ta Vezhni leben

&ec.la tigami drigazhi ne moremo veiditi, isgruntatiinu faftopiti, Samuzh

vti Boshy befledi, (:vtih prauih Boshyh Pridigah:) vkateri fe ic Bug shnega

franum vti S. Troyci, inu {to nega zhudno modro volo, koku inu fakai nas
hozhe Isuelizhati, nom miloftiuu refodel. Inu onu ie Rifniza, Gofpud

Bug bi dobru prcmogel, pres Pridigc te ludy I(uclyzhati, Oli Bug ponega

modrim Sucity, ic taku odlozhil, de skufi to fuio befledo, vkateri ic on

mozhan, inu tu {uic Napreiufctyc oprauil, hozhe {ebi tukai na femli vmei
ludmi eno Cerkou, ene [udy vkupc sbratiinu perprauiti, kateri bodo nega
prou {nali zheftili inu hualili. Obtu ta Boshya befleda, tu pridigarftuu inu
ta nebeski Nauuk, nei od zhlouckou naidenu inu poftaulcnu, Temuzk

Bug {fam [66b] ic tu sheifftal inu gori poftauil, [nu ic htimu te ludy dal inu

odlozhil, inu ta perui Pridigar, noter utim Paradishu ie bil fam Syn Boshy,

Onie shnega Pridigo tiga Adama inu to Euo is te Vezhne Smerti inu is

pckla isderl, inu de fta (pct vto Miloft Boshyo vleta. Nima ic Syn Boshy

refodl, kir ie dial, Tu Seime te Shene bo tei Kazhi glauo {terlu, skufi katero

88 Corr. Pridige.
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1. DRUGI DEL
CERKVENEGA REDA

O PRIDIGARSTVU

Kateri pridigarji, pastirji in dubovniki
naj bodo blagoslovljeni ter doloceni
in postavljeni za pridiganje
— in kako

i, ubogi, sibki ljudje S svojim nepopolnim, slabotnim

I \ / | razumom in modrostjo ne moremo dojeti Bozjega bistva
v Sveti Trojici ne njegove Volje in prcvidnosti, kako je

Bog ustvaril ¢cloveka in ga obdaril s svojo svetlobo, lu¢jo, modrostjo
in pravicnostjo; in da gaje po padcu zavoljo svojega Sina spet sprcjcl
V $VOjo milost; in da nam Bog dajc svoje usmiljcnje, pravicnost in
vecno zivljenje zavoljo svojega Sina, ki ga je dolo¢il za srednika in
spravljivca, itd. Saj tega drugace ne moremo vedeti, ugotoviti in
razumeti kakor le v Bozji besedi (v pravih Boijih pridigah), v katerih
nam je Bog s svojim bistvom v Sveti Trojici in s svojo cudezno modro
voljo milostno razodel, kako in zakaj nas hoce zvelicati. Gospod Bog
bi sicer zlahka lahko zvelical ljudi brez pridige, apo svojem modrem
premisleku je dolocil tako, da bo po svoji besedi, v kateri je mocan,
izvrsil to, kar se jc namenil, in bo tu na zemlji med ljudmi zbral in
pripravi[ Cerkev, skupnost ljudi, ki ga bodo prav poznali, castili in
hvalili. Zato Bozje besede, pridigarstva in nebeskega nauka niso
iznasli in dolo¢ili ljudjc, ampak jih je ustanovil in postavil Bog prck
ljudi, ki jih je za to izbral. In prvi pridigar A paradiiu jc bil sam Boiji
Sin, on je s svojo pridigo izpelja[ Adama in Evo iz ve¢ne smrti in iz
pekla, da sta bila spet sprejeta v Bozjo milost. Njima je Bozji Sin
4

razodel naslednje besede: »Zenin zarod bo kaci scrl glavo,«I >in po

45 1Mz 3,15.

Brez prz'(ligf'
svetega evangelija
nibée ne pride do
prave vere, noben
clovek sam od sebe
e ve in ne razume,
kdj jje Bog v Sveti
Trojici, zakaj bo
Bog vzel ljudiv

nebesa.
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Tu Pri{l{gwﬁuu
na tim Sueitu
lt/é/ei (ﬁ/me, Sakai
onit ie od /sziga
Boga pojﬂzu/mu,
koker Cryim j)zm
praui lohan. 15. Vi
mﬁie mene yit(//]/i,
Temuzh icfi "as,
de grt/if inut dofti
Sadu pc’rmﬁéte.

Pridigo inu oblubo Boshyo ic potle ta Cerkou predinu pred fe gorifydala
inu ohranila: Od letiga peruiga Pridigaria S. lansh taku gouori, loh.1. Ta
Syn, kateri ie vtim kryllu tiga chhniga Ozheta, ic nom refodel. Inu leta
Syn Boshy, ta pred inu prcd po (yli tu Pridigar(tuu na tim {ueitu, fubpcr
to Volo tiga Hudyzha, tih Tyranou inu Kezaricu, gori dershi. Inu aku
glih tu Pridigarftuu ic zhafsi shibku inu vosku, Taku on tu ufai fpet gori
v(dignc inu perpraui, Obtu viclei pred inu pred zhafsi te Angclc, potle
te Ozhake inu Preroke ie poshilal. Sa teimi ie on fam zhlouik ratal, inu
{fam videzhe pridigal, to nega Pridigo {uelikimi zaihni, kir ic te Mertue
obuial, fpryzhal, {fam od Smerti vital, inu shnim red dofti Mertuih obudil,
Natu ic te Iogrc vunkai poslal, {oftrim porozhcncm, kir ic dial, Koker
ic mene mui Ozha poslal, taku ieft vas poshilcm. Inu potle ty Iogri fofa
{cbo pu(tili inu porrozhili, de ty Pridigary {to Cerkouio, imaio drugim
vuzhenim branim vmetelnim ludem tu Pridigarﬁuu naloshiti inu
porozhiti, koker S. Paul timu Timoteyu pishc: 2. Thi. 2. Ta Nauuk kateri
i ti od mene slishal, poleg dofti pryzh, porozhi {uciftim ludem, kir naio
inu {o vmeitelni drugc vuzhiti, Inu timu Titu, Tit. 1. tudi pishe, On ima
okuli po meltih Pridigaric poftauiti [67a]

Obtutu Pridigarftuu oftanc prcd inu prcd, skufi to prcucliko Milof,
Oblaft, Muzh inu Ordningo Boshyo, Koker fam Bug od tiga gouori Efayc
st. kir praui: left, Polagam muie beflede veuia Vufta, inu skrivam tebe pod
to {enzo muih rok, de ti ta Nebefla Pelzhash, inu to Semlo gruntash, Inu
de ielt htimu Sionu prauim, Ti i mui Folk. Tu ie koker bi Bug rekal, Ti
pridigar bosh meni eno Vezhno Cerkou sbyral, de fe ta nebefla polnio
koker en lep Vert fpclzary. Inu nash Gofpud lefus Criffeus ic fam pred
inu prcd ta varih inu ohranenik tiga Pridigarftua, inu ic vezhan skufi ta
Euangeli, De fe skufi to Pridigo tiga Euangelia doftiludy Hbugi preoberne,
bodo resuizheni, inu vnih {e ta vezhni Leben inu Prauiza fazhne, koker od
tiga S. Paul ozhitu gouori Eph. 4. kir praui, Ta Golpud lefus Criftus {ydi
na defnici tiga chhniga Ozheta, inu daie tim ludem, te nega Darruue,
Te Preroke, te Iogrc, te Euange]iftc, te Paftyrie inu te Vuzhenike. Is tiga
vlaki faftopi, de tu obdershane, ohranene inu Muzh tiga Pridigarftua nei
enu Dellu oli Muzh zhlouesku, Temuzh nashiga Gofpudi lefufa Criftufa,
Oli on htimu na tim {ueitu iemle inu nuza te ene ludy, Inu te ifte on vabi
inu poklyzhc fam pres ludy, pres {rednika, koker ie poklyzal te Preroke,
logre inu S. Paula. Nakatere on pag poklyzhe inu poltaui skufi te vude te
{uic Ccrque. Inu tu ie nega vola, de ta Cerkou, ty Verni, imaio pred inu
prcd is fcbe dobre, brumne, vuzhene, faftopnc inu vmeitelne ludy iskati
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tej pridigi in Boiji ob[jubi s¢ je potem Cerkev venomer zidala in se
ohranjala. O prvem pridigarju govori sveti Janez takole (Jn 1): »Sin,
kibivav narodjuvecnega Oceta, nam je razodel.< In Bozji Sin ohranja
pridigarstvo na tem svetu po nuji, proti hudicevi Volji, volji tiranov in
krivovercev. In Ceprav je vcasih pridigarstvo sibko in ozko, ga vendar
vedno znova dvigujc in pripravlja, Zato je neprestano p0§i1jal enkrat
angele, potem ocake in preroke, za njimi pa je sam postal clovek in
sam javno izpriéal $VOjo pridigo z velikimi znamenji, ko je obujal
mrtve, vstal od smrti in skupaj s seboj obudil dosti mrevih. Nato je
poslal svoje uc¢ence z jasnim narocilom, ko je dejal: »Kakor je mene
Oce poslal, tako jaz vas poéiljam.«”'G In potem so ucenci pustili za
sabo vsc in narocali, naj pridigarji s Cerkvijo predajajo pridigarstvo
drugim ucenim, poboinim, razumnim ljudcm, kakor sveti Pavel pise
Timoteju (2 Tim 2): »Nauk, ki si ga slisal od mene pred mnogimi
priéami, izroci zvestim ljudem, ki bodo znali in bodo pripravljcni
uciti druge.« In Ticu (Tic 1) tudi pise, naj po posameznih mestih
postavi pridigarje.

/ato se pridigarstvo vseskozi ohranja po obilni Boiji milosti, oblasti,
moci in Bozjem redu, kakor o tem govori Bog sam (Iz 51): » Svoje besede
polagam v tvoja usta in te skrivam pod senco svojih rok, da bi vsadil
ncbesa in utemel;il zemljo in bi rekel Sionu: "Ti si moje ljudstvo.'« To
je kakor ¢e bi Bog rekel: »Ti, pridigar, bos meni zbiral vecno Cerkey,
da se nebesa napolnijo kakor lep vre z dreviem.« In nas Gospod Jezus
Kristus je sam ves ¢as varuh in ohranjevalec pridigarstva in je vecen po
evangeliju, saj se po pridigi evangelija dosti ljudi spreobrne k Bogu, da bi
bili odreseni in bi se v njih zacelo veeno iivljcnjc in pravicnost, kakor o
tem jasno govori sveti Pavel (Ef 4), ki pravi: » Gospod Jezus Kristus sedi
na desnici ve¢nega Oceta in daje ljudem svoje darove, preroke, apostole,
evangeliste, pastirje in ucitclje.« Iz tega lahko vsakdo razume, da
ohranjanje in moc¢ pridigarstva ni clovesko delo ali cloveska mo¢, ampak
je delo in mo¢ nasega Gospoda]ezusa Kristusa. On pazato natem svetu
jemljc in uporablja ljudi, te pa vabi in klice sam, brez ljudi, brez srednika,
kakor je poklical preroke, apostole in svetega Pavla. Nekatere pa poklice
in postavi po udih svoje Cerkve. In njegova volja je, da naj Cerkev, verni
ves cas i¢ejo med sabo dobre, bogabojece, ucene, razumne in pripravne

146 Jn 20,21.
47 Preverijo, preizkusijo.

Prz'/l{gﬂmtzzo bo
zu‘e/fy' ostalo na
tem svetu, saj je
pokfmzf/jeno od
samega Boga,
kakor pravi sam
Kristus (Jnis):
»Niste vi mene
izvolili, temvec jaz
senm vas izvolil, da
grestein obrodite
dosti sadu. «
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Shetou ie uelika
praui Cr{ﬁm‘
Math. 9. Luc. 10.
Ampag Shencen

ie mallu. Profjizz'
tedai tiga G(]/'m(/i
te Shetue, de ishene
inu porine te
Delouce uto ﬁﬂ'o
Shetou.

Sadashni Papeshi
inu Sheoffi prou
inut prauib Faryen
ne shegnuio.

inu ifuolyti, te ilte faslishati, examinirati, fa nee inu zhes nee molyti, inu
nim tu Pridigar(tuu ifrozhiti. Inu nash Gofpud Criftus, ic mozhan, skufi
tu Pridigarftuu tiga Euangclia, inu Sacramente, aku [67b] glih te Perfone,
tu ie, taki zhloucki htimu Pridigarftuu ne {o pres Srednika, temuzh skufi
te Vude te Ccrque, {o poklyzani inu poftauleni. Inu aku glih zhafsi na th
Pridigarih {e kaku pomancane oli tadel vidi inu naide.

Inu ty ludy {e imaio zheftu opominati, de prou take Ordningc inu
Darruue Boshye prcmislio, inude Gofpudi Boga {a nee fahualio, De on tu
Pridigar(tuu taku obdershi inu varuie, Inu de on skufi tu Pridigouanc tako
{uio Muzh iskashe, per nas prcbiua, nas vslishi, nom pomaga, inu is nas
della Erbyzhc tiga vczhniga Ifuclyzhana. Inu mi imamo tu Pridigar(tuu
inu te ludy, kir tu prou inu {uciftu pelaio, {a lubu imeiti inu poshtouati. Mi
imamo tudi is ferza molyti inu pro(siti, De Bug ne pufti to {uio Cerkou,
skufi tiga Sludia, Papesha, Turka, skufi Tyranne, Kezaric, falsh Vuzhenike,
Scpclaucc inu Hynaucc refdreti inu fatredi. Inu per tim profsiti, de nom
dobre vmeitelne [udy htimu Pridigarfmu poshlc inu da, nee inu nas
{uiem S. Duhum visha, pela inu regira. Sakai dobri Pridigary, Cerkouni
chimcnti inu Slushabniki, nei enu zhlouesku oprauilu, ne Modroft
oli Muzh, koker neckaterim nedomifelnim ludem fe fdy, Temuzh tu ie
Criftufeuu Dellu, koker on fam praui Iohan. 15. Pres mene ne morete vi
nishter {turidi. Oli per tim imamo tu nashe diati, inu de htimu Pridigarftuu
dobre vuzhene (aftopne inu vmeitelne ludy ifzhemo inu ifuolimo.

OD KOGA SEIMAIO TY PRIDI-
gary ifuoliti, poklyzati inu [tauiti htimu
Pridigarftuu. (6sa)

Otchmal ty fadashni Shcoffi, fo fouurashniki tiga S. Euangelia,

inu te nashe prauc vuzhene brumne Pridigaric pregano, louee inu
moree, Inu obcniga faftopniga Sheudenta, kir misli prou ta S. Euangcli
pridigouati, ne hote shegnati &ec. Obtu ty eni {dai dishputiraio inu
zbiulaio, od tih enih nashih Pridigarieu kirne {o od tih Sheoffou shcgnani,
Inu kir pres Vifti, oblafti inu dopushcna tih Sheoffou, ia nim inu nih voli,
Sapuuidi fubpcr pridiguio, Aku ty nashi Pridigary, prou Sboshyo volo

inu oblaftio, nih Pridigar{tuu pelaio dershe, inu te S. Sacramente prou inu
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ljudi in jih izvolijo, zasliéijo, fkmminz'mjd“, zanjc in nad njimi molijo in
jim izrocijo pridigarstvo. In nas Gospod Kristus je mocan po pridiganju
evangelija in po zakramentih, ¢eprav persone, se pravi, taksni ljudje
niso priéli k pridigarstvu brez srednika, ampak po udih Cerkve, po
katerih so poklicani in postavljeni, in Ceprav s¢ na njih véasih vidi kaka
pomanjkljivost ali napaka.

In ljudi je treba pogosto opominjati, da Bozji red in Bozje darove
prav premisljujejo in da se Gospodu Bogu zahvaljujejo zanje, da bo
ohranjal in varoval pridigarstvo in da bo po pridigarstvu izkazoval
svojo mo¢, prebival pri nas, nas uslisal, nam pomagal in nas delal dedice
veenega zvelicanja. In do pridigarstva in do ljudi, ki ga opravljajo pravin
posveceno, moramo biti naklonjeni in jih spostovati. Iz srca moramo
tudi moliti in prositi, naj Bog ne pusti, da bi njegovo Cerkev razdrli in
uni¢ili hudig, papei, Turki, tirani, krivoverci, napaéni uéitelji, zapcljivci in
hinavci. In pri tem moramo prositi, naj nam za pridigarje poslje dobre,
pripravne ljudi in naj njih in nas dvigujc, vodi in usmerja S svojim Svetim
Duhom. Dobri pridigarji namre¢, cerkveni regz'menti in sluzabniki,
niso ¢lovesko delo ne ¢loveska modrost ali mo¢, kakor se zdi nekaterim
neprcmiéljenim ljudcm, ampak je to Kristusovo delo, kakor sam pravi
(Jn 15): »Brez mene ne morete storiti nicesar.«< A pri tem moramo
opraviti svoj del: da is¢emo za pridigarstvo dobre, ucene, razumne in

pripravne ljudi in jih izvolimo.

KDO NAJ PRIDIGARJE VOLI,
klice in postavlja za
pridigarstvo

K-lcr so sedanji skofje sovrazniki svetega evangelija in preganjajo,
ovijo in morijo nase prave, ucene in poboinc pridigarjc in nocejo
posvetiti nobenega razumnega Studenta, ki bi rad prav pridigal sveti
evangelij itd., nckateri zdaj dz’sputz’rﬂj0148 in so v dvomih glede nasih
pridigarjev, ki jih niso posvctili skofiin pridigajo brez vednosti, oblasti in
dopustitve tch skofov, torcj proti njim, njihovi volji in ukazu; v dvomih
so, ali nasi pridigarji opravljajo svoje pridigarstvo prav, po Boiji volji in

148 Razpravijajo.

»Jeter je velika, «
pravi Kristus
(Mtg, Lk1y),
»Zanjeev pa je
malo. Prosite te/lq/
Gospoda zetve,
naj przpe/je v Zetev
delavee «

Sedanji papezi
in skofje ne
posvecujejo
pravin pmvih
duhovnikoz.
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Noui Pridigary
Farmoshtri
Jeimaio od te
Cerque inu ftarih
Prydigarien

ifuoliti inu stauiti,

1y Stari
Prdz'gm’i“)’ ﬁ/
dolshni use
Cerque sdobrimi
Prygary”
Shu/m(ﬁri

omisliti,

rilnizhnu dile inu daio &¢. Od tiga ic potrcba tukai faftopnu gouoriti, inu
to Cerkou poduuzhiti.

TuIme tih Sheoffou, inu tu Shcgnouane tih Farycu,ima per tih Gmain
prcpro(tih]udch, enuvelikuIme,inubo faveliku shazanuinudershanu. Oli
vti Rifnici, prcd Bugom, inu pred fa(topnimi inu vuzhenimi Kerlzheniki,
nishter nei vrednu. Sakai ty Sheoffi inu Fary, kir {o Criftufeuimu, tih
Prerokou inu logrou Vuku, inu timu Euangcliu {ouurash, inu kir praue
Predigaric inu Kerfzhenike, fratuio, obreko, oblasheio, pregancio, loue
inu more, Ty ifti ne {o Sheoffi ne Fary, temuzh ty Vulki, Anticrilti inu
Prekleti ludy, Math. 7. Acto. 10. 1. Thef. 2. Danicl. 7. 1. Thi. 4. Gal. 1. Pode
rauen tiga te Ceremonie, {trishene, briuene, mafane, oblazhillu, {alube,
oblube, nalage, Mashouane, fa shiue inu mertue &c. kir fo kriue Ifpazhene,
Malikouske, inu norske rizhi. Temuzh letaku fe imaio ty Sheoffi, Fary inu
Pridigary ifuolidi, poklyzati, shcgnati, tuie, vtim Pridigarftui potcrditi,
koker [68b] S. Paul timu Titu fapoucda, De ima te ftarishe, tu ic, te
Pridigarie poufod okuli po Meiftih shcgnati inu poftauiti, Ty praui {ucifti
fa(topni vuzheni inu ftari Pridigary inu Farmoshtri, kadar oni bodo od
Kerszhenikou, is Meift, Tcrgou oli Vafsy, fa Pridigaric proshcni, Taku oni
imaio inu fo dolshni {to Cerkouio red, dobre vmeitelne Pridigaric ifiskati,
ifuolyti, ifuprashati: (Kokcr potlc od tiga bomo vezh prauili) Te ifte fteim
polagancm nih rok na nee, inu {to Molytuo ozhitu poterditi. Inu letaku
Shegnouane ic tu prauu, {taru, inu obenu drugu. De nerpoprei ta Isuoleni
inu poklyzani, {cima iﬁlprashati icli vuzhen, praue Vere, inu fadofti htimu
Pridigar(tuu, Potle ta Farmoshter fdrugimi red, vpryzho te Cerque ima
te roke na nega poloshiti, nemu tu Pridigarftuu is Boshyc Ordningc
inu Poftaue naloshiti inu porozhiti, Inu natu profsiti Gofpudi Boga, de
nemu fuiga S. Duha da, nega visha, pela, regira, Inu de Gofpud Bug skufi
te Pridige, dilene inu iemlene tih S. Sakramentou, bo mozhan, inu de tu
{uie per ludeh opraui, koker ic pi(ranu, Rom. 1. Ta Euangeli ic ena Muzh
Boshya, htimu I(uelyzhanu viakimu, kir nemu veruie.

Inu te beflede inu tu porrozhene S. Paula, kir Veli timu Titu, de ima
po vileh Meiftih inu Tcrgih Starishe, tuie, Pridigaric poftauiti, ne gredo
inu ne tyzheio Samuzh te Sheoffe, Temuzh vie prauc vuzhene inu
brumne Pa(tyre, Farmoshtre inu pridigaric, koker od tiga S. Ieronim
lipu inu faftopnu htimu Sheoffu Euagriu, pishe, tu nega pylmu tudi fo
ute Duhouske Praude potaulene Deftin. 93. Cap. legimus, vandukai on

89 Corr. Pridigari.

90 Corr. Prydigary.
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oblasti, ali prav in resni¢no podeljujejo in dajejo svete zakramente ied. O
temje treba tu razum[jivo spregovoriti in pouciti Cerkev.

Imcnovanjc skofovin posvc(:evanjc duhovnikovima pri prcprostih,
navadnih ljudch veliko vcljavo; imajo gaza nckaj vclikega. A v resnici,
prcd Bogom in prcd razumnimi in ucenimi kristjani to ni vredno
nic. Skofje namre¢ in duhovniki, ki sovrazijo Kristusov nauk in nauk
prcrokov in apostolov in cvangclij in ki prave pridigarjc in kristjanc
zaniéujcjo, obrckujcjo, o njih laicjo, jih prcganjajo, lovijo in morijo,
ti niso ne §l<ofjc ne duhovniki, ampak volkovi, antikristi in zavrzeni
ljudje (Mt 7; Apd 10.1; 1 Tes 2; Dan 751 Tim 4; Gal 1). Enako velja za
razne obrede, strizenje, britje, maziljenje, oblacila, zaobljube, obljube,
nalaganjc pokorc, masevanje za zive in mreve itd. - vse to so napacne,
izkrivljenc, malikovalske in nerazumne redi. Skofjc, duhovniki in
pridigarji se morajo namrec izvoliti, poklicati in posvctiti (toje: potrditi
\% pridigarstvu) tako, kakor zapovcduje sveti Pavel Titu: staresine, to je
pridigarjc, naj s¢ posveca in postavlja po posameznih mestih; ko bodo
kristjani iz mest, trgov ali vasi prosi[i prave, zveste, razumne, ucene in
stare pridigarje in duhovnike za nove pridigarje, tedaj morajo in so
dolznis Ccrkvijo vred poiskati dobre, izobrazene pridigarjc, jih izvoliti
in izprasati (kakor bomo o tem pozneje vec govorili). Nato jih je
treba javno potrditi S polaganjcm rok nanje in z molitvijo. Samo tako
posvecenje je pravo in prvotno. Najprej je treba izprasati izvoljcncga in
poklicanega, ali je poucen, prave vere in ali je ustrezen za pridigarsko
sluzbo. Potem naj duhovnik skupaj z drugimi prcd Ccrkvijo poloii
roke nanj in mu nalozi in predstavi Bozje odredbe in zakone, nato pa
naj prosi Gospoda Boga, naj mu da svojega Svctcga Duha, ga usmerja,
vodi in mu vlada. Pove naj, da je Gospod Bog mocan in opravlja svoje
pri ljudch po pridigah, deljcnju injemanju svetih zakramentov, kakorjc
pisano (Rim 1): »Evangclij je Boija moc v zveliéanjc vsakemu, ki vanj
veruje. «

In besede in narocila svetega Pavla, ki zapoveduje Titu, da naj po vsch
mestih in trgih postavi staresine, to je pridigarje, ne zadevajo samo skofov,
ampak vse prave, ucenc in bogabojcéc pastirje, duhovnike in pridigarjc.
O tem lcpo in razumljivo pise sveti Hicronim'’ glcdc skofa Evzlgcr,rijal,ISO

49" Hieronim (ok. 342-419/420) je bil cerkveni u¢itelj in prevajalec Svetega pisma v
latins¢ino.

5% Evagrij Pontski (346-399) je bil gr3ki cerkveni o¢e in Hieronimov prijatelj.

Nove pridigarje in
dihovnike morajo
izvoliti in postaviti
Cerkev in stari

pi‘l'/ligm‘ji

Stari przzlzgm]z 50
dolzni oskrbeti vse
cerkve z dobrimi
prz'dz'gmji in

ucitelji.
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nemaio Ja Shkoffe
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Duthouske Praude
Difiin. 62 Cap.
Nilla ratio.

praui, de taimena Sheoft inu Starishi ic vie enu, Inu de vii Sheoffi iud”'
Faty [69a] fo ene Oblafti inu vrednulti, De tu b[agu oli Meiltu, Vegshiga
ob[aftnishiga oli Manshiga Sheofta oli Prcdigaria ne dela. Obtuie letu
pres Vﬁga zbiula, de kadar en Kerfzhenik, praui Pridigar oli Farmoshter
bo od enc dobre Gmaine Kerszhanske obyskan inu proshen fa eniga
Pridigaria, Taku on ima oblaft inu ic dolshan viaki potrebi, takim
dobrim ludem, Cniga dobriga brumniga vuzhcniga inu vmeitclniga
Pridigaria nim ifiskati, nim poslati inu vtim Pridigarftui poterditi. Inu
te beflede S. Paula, kir pishc timu Titu, e nemaio vlezhi na {adashne
Rimske Sheoffe inu Corarye, Sakai oni fo S. Fuangelia prauiga Vuka
Boshyga, praue Vere inu prauih Boshyh slushbi, ozhiti souurashniki,
kir {o vnemilofti Boshy, Vpani inu Vprekletyu. Obtu per tacih fe nema
oben Shegen iskati,

Inurauentigaima tudiviakidobri Ker{zhenik veiditi, De ta{tara praua
Cerkou od tiga zhafa tih Iogrou, veliku ftu leit, ic leto Shcgo inu nauado
{teim shegnouanem inu Staulenom te Sheoffe inu Pridigaricu imeila,
de ty Kerlzheniki fo vkupc prish[i, inu {o is nih, is Farycu, is Studentou
inu is tih drugih ludeh, ki {o brumni, poshteni, faftopni bili, inu kir {o to
prauo Kerfzhansko Vero fnali inu {pofnali, eniga oli vezh Sheoffou inu
Pridigarieu isuolili. Potle fo istih blishnih Meift, dua oli try Sheotte kiebi
poklizali, Ty ifti fo tiga odnih isuoleniga Sheotta ol Pridigaria isuprashali
inu faslishali, aku prou Veruic inu Vuzhi, potlc (oga poterdili. Ta Cerkou
inu Gmaina ie tiga Prydigaria isuolila inu odlozhilla, Ty Sheotti pag
inu ty Pridigary, ty {o tiga Ifuo[cniga Vuk Vero inu diane ifuprashali inu
{ashlishali. Potle {o ga ozhitu [69b] {to Molytuo inu Po[agancm tih rok na
nega shcgnali inu potcrdili, koker fmo ofgora slishali.

Leta Shegen inu Nauada {teim Shegnouanem th Faryeu inu
Sheoffou, ic vdoftih meiftih vtih Buquah S. Cypriana fadoftimi
befledami (apiffanu, Neruezh vii Epiftoli htimu Comeliu, vkateri lete
ozhite faftopnc beflede, ftoyc, De ta Folk, ta Gmaina Kerfzhanska, ima
Oblaft praue Vmeitelne Faryc isuolyti, inu te ne prydne, neumeitelne
odurezhi. Glih taku praui inu pishe S. Auguftin, vti no. Epiftoli. Od
tiga tudi ty Stari Concih'j pishco, Inu vtih lftoriah fe ozhitu naide inu

vidi. S. Ambrosh Shcoff Vmailondi, ic tudi od tiga Gmain Folka inu

91 Corr. inu. Crka n je v natisu obrnjena.
92 Corr. od.
93 Corr. kratku. Crka u je v natisu obrnjena.
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to pa jc bilo nato prevzeto tudi v cerkveni zakonik (Gracijanov dekret,
distinkcija 93, poglavie Zegimaus).”" kjer pravi, da pomenita besedi skof
in staresina eno in isto in da imajo vsi §kofjc in duhovniki enako oblast in
vrednost, da bogastvo ali mesto skofa ali pridigarja ne dela vecjega, ki bi
imel vedjo oblast, ali manjsega. Zato ni dvoma: kadar kristjana, pravega
pridigarja ali duhovnika obis¢e dobra kricanska skupnost in ga prosi
za pridigarja, ima on oblast in dolznost, da se odzove vsaki potrebi in
takim dobrim ljudem pois¢e dobrega, poboznega, ucenega in spretega
pridigarja,jim ga posljcin potrdiv pridigarskisluzbi. Inbesed svetega Pavla,
ko pise Titu, ne smemo razumeti, kot da se nanasajo na sedanje rimske
skofe in kanonike, kajti ti so o¢itni sovrazniki svetega Cvangclija, pravega
Boijcga nauka, prave vere in pravih Boijih sluzb, ti so v Boiji nemilosti,
brez upanjain prckleti. Zato pri takih ne smemo iskati blagoslova.

Poleg tega pa mora vsak dober kristjan vedeti, da je stara, prava
Cerkev od ¢asa apostolov imela veliko stoletij obicaj in navado, da so
se kristjani, ko so zeleli blagosloviti in postaviti skofe ali pridigarje,
zbrali in izmed sebe, duhovnikov, studentov in izmed drugih ljudi,
ki so bili poboini, posteni, razumni in so poznali pravo krscansko
vero, izvolili enega ali ve¢ skofov in pridigarjcv. Potem so iz bliinjih
mest poklicali k sebi dva ali tri skofe. Ti so skofa ali pridigarja, ki
SO ga izvolili, izpraéali in zaslisali, ali prav veruje in uci, potem so ga
potrdili. Cerkev in skupnost je izvolila in dolo¢ila pridigarja, §k0fje
in pridigarji pa so izvoljcncga izpraéali in zasligali glcdc nauka in
vere. Potem so gajavno z molitvijo in polaganjem rok blagoslovili in
potrdili, kakor smo slisali zgoraj.

Blagoslov in navada z blagoslovitvijo duhovnikov in skofov
je opisana z dovolj besedami na stevilnih mestih v knjigi svetega
Ciprijamal,ISS najvec v pismu Korncliju, v katerem jejasno in razumljivo
zapisano, da ima ljudstvo, krs¢anska skupnost pravico izvoliti prave,
primerne duhovnike, malopridne, neprimerne pa zavreci. Prav tako

pravi in piéc sveti Avguétin vV 110. pismu. O tem piécjo tudi stari koncili

151
152

Gl. op. 75.

Gl. op. 75.

53 Tascij Cecilij Ciprijan (ok. 210-258) je bil 3kof, cerkveni o¢e in muéenec. Ukvarjal
se je tudi s cerkvenopravnimi vprasanji. Kot zagovornik episkopalizma je ostro
zavracal papezeve zahteve po njegovem prvenstvu, kar je razvidno tudi iz
njegove korespondence s papezem Kornelijem (251-253), ki jo navaja Trubar na
tem mestu.

Stara navada
Pﬂ,flﬂl!/ janja
dubovnikov je

pravain dobra.

S/eafow in
duhovnikoz, ki

Jib ne izvolijo

duhovniki in
Zupljani, ne
smemo imeti

za prave skofe

in duhovnike,
kakor pravi
cerkveni zakonik
(Gracijanov
deteret, distinkcija
62, poglavje Nulla

ratio )"’
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Ti /\"/uzbzﬁ od
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Cerqui Math. 18,
Ona ima ob/ﬂﬁ te
Grehe wlplffé}mti
Tia Cerkou pag
take Kluzhe
%'02}}[1[2’ tim

Pridigariem.
g

Ker{zhenikou Iuolen. Inu vtih Duhouskih Praudah inu Iftoriah; fe
lahku famerka, koku ic leta dobra ftara Nauada doliprishla, Inu koku fo
toilto ty Papcshi prcmcnili, kateri {o tu lHuolene le na Coraryc polushili,
inu tu Poteriene fami febi ohranili. Tiga per tih pcruih Ker{zhenikih nei
billu, koker fe tu is tiga Pylma tih Scoffou is te Gerske Deshele, fadofti
fpryzha, kir {o timu Damafu Papeshu piffali, kateriie tudi per nih iskal inu
hotel imeiti od nih, de bi eni Vrymi per nim tiga Poteriena imeili iskati.
Natu {o oni nemu oftru piﬁhli inu odgouurili: De oni {taku Nouo kriuo
Nouino, nih Cerquc ne hote obloshiti, Temuzh oni {e hote dershati,
koker fo fe od zhaffa tih logrou, dershali. Inu koker ie vtim Nicéniskim
Conciliu nareienu. De viakimu zhaflu, koker zheftu krat, {o Sheoffe inu
Pridigaric isuolyli, Taku {o is tih blishnih Meift, dua oli ty Sheofte htimu
poklyzali. Is tiga {dai vlaki faftopi, de nei potrcba {a volo tiga Poteriena
tih Pridigaricu, Papcsha ne obcniga Ncuerniga [70a] Shkoffa, kir ie timu
Euangeliu fourash, obyskati. Leta ofgorai imenouani Lyt fe naide vtim
Teodoreti.

Nu is lctiga Vﬁga ic {uitlu, ozhitu inu faftopnu, De ta Gmaina inu
Cerkou Kerszhanska, ima muzh inu Oblaft od Buga dano, brumne inu
umeitalne ludy htimu Pridigarftuu, htimu prauimu Shkofflimu oprauilu,
isuolyti, poftauiti, potcrditi, Inu nim to Cerkouno slushbo {teim
Pridigouanem inu Dilenem te S. Sacramente isrozhiti inu porrozhiti.
Inu tuic prou dobru inu hualeshnu, de per takim Isuolenu inu {taulenu
tih Nouih Pridigaricu, ty eni vuzheni Paftyri inu prydigary bodo, De
tih Isuolenih Vuk faslishio, Inu de kani pryzhi, de {o vredni tiga Stanu,
nih roke na nee poloshe. Inu taku luolene inu Staulene, ic gruntanu
inu fapopadcnu vletih Criftufeuih befledah Math. 18. kir praui: Poucite
tei Cerqui. Tukai Criftus poftaui vti Cerqui to Praudo, Inu tei Cerqui da
ner to Vegsho Oblaft. Ta Cerkou pag nei, le ena Perfona, oli eden fam
zhlouik, Temuzh ta Cerkou ic is vich shlat Kerzhenikou, is vich shlat
vuzhenih inu (a(topnih Stanou, Ty ifti imaio te Nauuke, inu vie rizhi
te Cerque fodyti. Obtu ner ta vegshi Oblaft, te Sheoffe inu Pridigaric,
{tauiti, inu odurezhi, ic le per tei cerqui. Inu rauen tih iftih Criftufeuih
befled, lete tudi ftoye kir praui: Gdiduaoli try bodo vmuim Imeni ukupc
sbrana Vundukai ufredi nih ieft hozho bidi, Inu kar oni {uesho na femli,
tu bode tudi Vnebefsih fuesanu, Inu kar oni refuesho na Semli, Tu iftu bo

tudi Vinebelsih refuefanu. Tukai Criftus faltopnu gouori od Odpufzhane
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in to lahko jasno razberemo iz zgodovinskih knjig. Svetcga Ambroza,
skofa v Milanu, ®* so tudi izvolili kristjani in preprosto ljudstvo. In iz
cerkvcncga zakonika ter zgodovinskih knjig je mogoce razbrati, kako
je ta dobra, stara navada izginjala in kako so jo papezi spreminjali, ko
so izvolitev prcloiili na kanonike in pridriali zase potrditcv. Tcga pri
prvih kristjanih ni bilo, kakor nam dovo]j jasno prica pismo gr§kih
skofov, ki so pisali papezu Damazu,” ki je zelel doseci, da bi iskali
tako potrditev pri njem v Rimu. Ti so mu ostro odpisali in odgovorili,
da takih napa¢nih novosti ne bodo uvajali v svojo Cerkev, ampak se
bodo drzali navade, ki sc je drzijo od ¢asa apostolov, in bodo ob vsakih
volitvah skofov in pridigarjcv, kot izhaja iz niccjskcga koncila,'56 iz
bliinjih mest k temu poklicali dva ali tri skofe. Iz tega lahko Zdaj vsak
razume, da zaradi potrditvc pridigarjcv ni treba obiskati niti papeza
niti kakega nevernega, evangeliju sovraznega skofa. Navedeno pismo
je mogoce najti pri Teodoretu.””

No, iz vsega tega je jasno, ocitno in razumljivo, da ima krscanska
skupnostin Cerkevod Bogadano mo¢in oblast, da pravi¢ne in pripravne
ljudi voli, postavlja in potrjuje za pridigarstvo, za pravo skofovsko delo
inda jim izroca cerkveno sluzbo, v okviru katere bodo pridigali in delili
svete zakramente. In prav, dobro in hvalevredno je, da bi bili pri taki
izvolitviin postavitvi novih pridigarjcv prisotni uceni pastirji in pridigarji,
da bodo izvoljene zaslisali glede nauka in da bodo polozili nanje roke v
dokaz, da so vredni tega poklica. Taka izvolitev in postavitev temelji na
naslednjih Kristusovih besedah (Mt 18): »Povejee Cerkvi.«"* Tu Kristus
postavi v Cerkvi moznost razsojanja in d4 Cerkvi najvisjo oblast. Cerkev
panile posamezna oscbaali en sam ¢lovek, pa¢ paje Cerkevsestavljenaiz
razli¢nih kristjanov, izrazlicnihuc¢enihin razumevajoéih Stanov; timorajo
presojati nauke in vse cerkvene reci. Zato ima samo Cerkev najvisjo
oblast: postavljati in odstavljati $kofe in pridigarje. In poleg navedenih
Kristusovih besed stojijo tudi naslednje: »Kjer sta dva ali so trije zbrani

>4 Ambrozij (Ambro?) je bil 3kof in cerkveni ucitelj (339/340-397). Za $kofa je bil
izvoljen, ¢eprav je bil $e katehumen.

55 Damaz I. je bil papez med letoma 366-384. Zavzemal se je za vzpostavitev

prvenstva Katoliske cerkve nad krs¢anstvom.

Gl.op. 9.

57 Teodoret (pribl. 393-pribl. 458) je bil sirski duhovnik, 3kof in teolog, avtor ve¢

del. Navedenega pisma nam ni uspelo locirati.

Pojem Cerkev je v Svetem pismu in v Trubarjevem Cerkvenem redu rabljen kot

'skupnost vseh verujocih vseh ¢asov' in kot 'lokalna skupnost vernih'. Ta del se

nanasa na drugi pomen.

156

158

[\'ﬁm’e je Cerkvi
dal Kristus
(Mt18); Cerkev
ima oblast
0(//7%5'6'411’ grf/:ve,
kljuce< paizroca

prz'dzgmjfm.
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tih Grehou, Inu on tu tei Gmaini, viem Vernim Kerfzhenikom naloshi
inu porozhi. Is tiga viaki faftopi, de [70b] ta Cerkou ima Oblaft, to slushbo
od Odpuszhane tih Grehou, tuie tu Pridigar(tuu, inu tu prauu Dilenc tih
S. Sacramentou, tim umeitelnim faftopnim ludem isrozhitiinu porozhiti,
Sakai ta Cerkou pres take Slushbe pres Osnanene, odpuszhane tih
Grehou ne more biti ne obftati. Inu S. Peter. 1. Pet. 2. praui: Vi {te tu
Kraleuu Farftuu &c. Tukaion gouori odtecele Ccrque, devii Suetniki, tu
ie, praui Ker{zhenikifo od Buga htimu Farftuu poftaulcni, kadar oniod te
Gmaine htaki slushbi bodo poklyzani inu poterieni. Inu S. Paul Ephe. 4.
praui: De Criftus ic fa tiga volo shal Vinebefla, {ydi na Boshy Defnici, De
tei Cerqui Darruug, te Slushabnike, Preroke, logre, Pridigarie, Paftyric
inu Vuzhenike daie. Sleteimi befledami S. Paul pryzhuie, de ta Cerkou
mora imeiti eno shlushbo, oblaft, enu Dellu inu rounane, inu koker
on poleg fam gouori, Sa volo, de fe vti Cerqui en guishen, risnizhin inu
{tonouiten Nauuk obdershi, de nekar en viakateri is {uic laftne pameti oli
misli, kake Vere gori ne vfdigne inu ne perpraui, koker ty Aydic {o vfag
dan, dofti nouih Bogou {nesli inu gori poftauili, Savolo de {e taka {mota
inu Sepelane vti Cerqui gori ne Vfdignc, Bug hozhe, de vii Cerqui bo
ena Oblalt, ena guishna slushba, vtim Pridigarftuu, Inu Bug to ifto tudi
fam gori dershi inu ohrani. Inu kadar ic enc take slushbe potreba, inu
{e mora obdershati, Obtu ta Cerkou ima Oblaft inu ic dolshna, koker
zhefltukrat ic potreba praue vmeitelne Pridigaric isuolyti inu poftauiti,
Inu fufeb tedai, kadar ty Sheoffi, inu kir shnimi dershe, fo tiga Euangelia
Souurashniki inu Prcganeuzi, Inu kadar ne hote tim Ccrquom prauih
brumnih vmetelnih Pridigarieu dadi. Lety [71a] Vrsahi fo guishni fadofti
{pryzhani inu obftonouiti, De ta Cerkou fama ima Oblaft te Cerkoune
Slushabnikeinu Prydigaric isuoliti, shcgnati inu potcrditi, kadar ty Sheoffi
inuty kir shnimi dershe, {o le {teim Imenom Sheoffi inu {o fouurahniki®*
te Boshye beflede. Obtu mi prou inu po Boshy voli deimo, kadar mi fami,
pres Vifty inu vole tih Sheoffou, te nashe Pridigarie ifuolimo ftauimo inu
9

potcriuicmo, Inu de taku nashe Ifuolene, shcgnouanc inu poctricnc, [

Ker{zhansku prouinu Boshyc.

94 Corr. souvrashniki.
% Sic.
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vV mojem imenu, tam sem sredi med njimi.«l” In: »Kar bodo zavezali
na zemlji, bo zavezano tudiv nebesih, in kar bodo razvezali na zcmlji, bo
razvezano tudiv nebesih.«'° Tu Kristus razum]jivo govorio odpuééanju
grchov in to nalozi skupnosti vsch vernih kristjanov. Iz tega lahko vsakdo
razbere, daima Cerkev oblast, da pridnim in razumnim ljudem izroca in
dodeljuje sluzbo odpuscanja grehov, to je pridigarstvo in pravo deljenje
svetih zakramentov, kajti Cerkev brez take sluzbe, brez oznanjevanja in
odpuscanja grehov ne more biti in obstati. In sveti Peter (1 Pt 2) pravi:
»Vi ste kraljcvsko duhovnistvo itd.« Tu govori o celotni Cerkvi, da so
torej vsi svetniki (to pomeni pravi kristjami)léI postavlj eni za duhovnistvo
od Boga, ¢e jih skupnost poklice in potrdi za tako sluzbo. In sveti Pavel
(Ef4) pravi, dajc sel Kristus v nebesa in sedi na Boiji desnici, da bi Cerkvi
dajal sluzabnike, preroke, apostole, pridigarje, pastirje in ucitelje. S temi
besedami sveti Pavel pricuje, da moraimeti Cerkevsluzbo in oblast, delo
in nacin delovanja, in sicer zato - kakor govori v nadaljevanju — da bi se
v njej ohranjal zancsljiv, resnicen in stanoviten nauk, da ne bi kar vsak po
lastni pameti uvajal svoje vere, kakor so pogani vsak dan postavljali nove
bogove. Da bi se v Cerkvi ne pojavljale take zmote in zapcljevanja, zcli
Bog, da bi imelo v Cerkvi pridigarstvo oblast in zancsljivo sluzbo. Bog
Zato pridigarstvo sam Vzdriuje in ohranja. Ker je taka sluzba potrcbna
in ker jo jc treba ohranjati, ima Cerkev oblast in dolznost, da voli in
postavlja prave, primerne pridigarje, kadar koli je to potrebno, $e poscbe;j
tcdaj, ko so §k0fjc in tisti, ki so na njihovi strani, sovrazniki in preganjalci
cvangclija in ko nocejo dati cerkvam pravih, poboinih in primcrnih
pridigarjev. Razlogi za to, daima Cerkev sama oblast, da voli, blagoslavlja
in potrjujc cerkvene sluzabnike in pridigarjc, kadar so ékofjc in njihovi
pristasi skofje le po imenu in so sovrazniki Bozje besede, so jasni, dovolj
utcmcljcni in trdni. Zato ravnamo prav in po Boiji volji, kadar sami,
brez vedcnja in voljc skofov, izbiramo, postavljamo in potrjujemo svoje
pridigarje. Nasa izbira, blagoslovitev in potrditev so kricanske, pravilne
inv skladu z Bozjo voljo.

59 Mt 18,20.
160 Mt 18,18.
1 Gl.op. 7.
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Koku, od kakouih
rizhy fe ty Noui
Pridigary inu
Shhkoffi imaio
isuprashati,
kakou fian inu
Lebenimaio®®
pelati inu dershati
(Sakona ne
prepouiduio:)

Od tiga t1a
Carthaginenfe
Conilium?” inu
Ifidorus lipu

inut prou pisheio
Distin. 23. Cap,
Qui Episcopus. Inu
His igitur: Leta
dua Capitula ima
sledni Kerszhenik
rad brati.

KOKVTY LVDY.BODIMLADI OLI STARI,
kir htimu Pridigar(tuu fo Ifuoleni, oli kir fe fami
knemu ponuieio, od tibh prauib Shcoffou, Starib
Farmoshtrou inu Pridigarien, [e imaio
ifuprashati, Exeminirati, inu poduuzbiti,
koku fe Vnib [tanu inu Pridigar(tun,
Jteim Vukom inu slebnom
dershati imaio.

Y praui Bogaboyczhi vuzheni inu faftopni, Sheoffi, Pridigary inu

farmoshtri, kadar knim bo en {tudent oli en shulmoifter, od ene
Ccrquc oli Gmaine Kerlzhantke, bodi is eniga Meifta, oli Tcrga, oli
Vaffi, poslan, oli on fam od febe pride inu profsi, de bi ga imeili htimu
Pridigar(tuu, inu hti Cerkouni Boshy slushbi shcgnati poftauiti inu
poterditi &ec. Taku oni imaio nerpoprei od nega isuprashati, inu fadofti
pryzhouane viditi inu faslishati, kei inu od koga ic on royen. le li fe od
Mladiu pruti Bogu inu pruti nega shearishom, Pridigaricm, shulmoiftrom
inu pruti Gofpofzhini vpraui Ker{zhanski pokorfzhini inu vpohlcufzhini
dershal, Ie li en brumen poshten Leben pclal, kei fe ie vuzhil, Kakoue
Pridigarie prydiguiozh slishal, Du inu kai ga htimu Pridigarftuu napclaua,
[71b] inu nagane. Inu kadar on od fuiga poshteniga lebna, inu od fuiga
poklyzana, {adofti pryzhouanc naprei poftaui. Natu ga imaio {o vlem
fliffom inu zhalom ifuprashati, Slatinskim Iefykom, inu faslishaci, Ieli
fa dofti vuzhé, aku vmei inu faftopi prau to Grammatico, Dialectico,
Rhetoriko, fna prou ino Congrue Latinski gouoriti. Inu potchmal
chshiga, tcshkcshiga inu pridnishiga Stanu na {ucitu nei, koker ic tu
Pridigar(tuu. Sakai to Cerkou tiga Boshyga Synu prouinu faftopnu vishati
inu rcgirati, htimu ie potreba dobrih {uciftih inu Vuzhenih ludy. Obtuic
potreba velikiga Fliffa inu (ueiftiga Gorigledane, de fe vmeitelni ludy heaki
Slushbi isuole inu poftauio. Natu kadar o ty Supcrintendcnti, Prydigary
inu Farmoshtri fadofti faguishani, de ie vuzhen, de nei premlad de fe ic od
mladiu, brumsku inu poshtenu dershal, de nema obeniga gardiga hudiga
tadla na febi, Sa teim imaio vie od negapo zhaflu inu fadofti isuprashati inu
{aslishati, Aku on te ncrpotrcbnishe Articule inu Sheuke te Kerfzhanske

9% Sic.
97 Corr. Concilium.
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KAKO NAJ PRAVI SKOFJE, STARI
dubovniki in pridigarji izprasujejo, cksaminirajo
in poulujejo ljudi, bodisi mlade ali stare, ki
50 izbrani za pridigarje ali se za to
sami ponujajo, kako naj v svoji sluzbi
in pridigarstvu ravnajo v skladu
z nawkom in kaksno Zivljenje
naj Zivijo

KO k pravim, bogabojcéim, uéenim in razumnim $kofom,
pridigarjcm in duhovnikom kaka krscanska cerkev ali
skupnost, bodisi mesto ali trg ali vas, poslje studenta ali ucitelja
ali ko ta pride k njim sam od scbe in prosi, da bi ga blagoslovili,
postavili in potrdili za pridigarstvo in cerkveno Boijo sluzbo itd.,
ga morajo najprej izpraéati, videti ustrezno priécvanjc in ga zaslisati,
kje je rojen in kdo so njegovi starsi; ali je od mladega zivel v pravi
krs¢anski pokorééini in ubogljivosti do Boga in starsev, pridigarjcv,
uciteljev in gosposke; alije zivel pravi¢no, posteno zivljenje; kje se je
u¢il, katere pridigarjc jc posluial; kdo in kaj ga klice k pridigarstvu.
In ko prcdloii ustrezno pricevanje o svojem postenem iivljenju in
svoji poklicanosti, ga morajo z vso prizadevnostjo in dovolj dolgo
v latinskem jcziku izpraSevati in zaslisevati, ali je dovo[j izobrazen,
ali razume in zna gramatiko, dialektiko, retoriko, ali zna prav in
cong;’wm3 govoriti latinsko. Na svetu namre¢ ni vecjega, tezjega in
koristnejsega poklica, kakor je pridigarstvo. Da bi namre¢ Cerkev
Boijcga Sina prav in razumno usmerjali in vodili, potrcbujemo
dobre, zveste in ucene ljudi. Zato si moramo moc¢no prizadevati
in Vsclcj glcdati na to, da v tako sluzbo izvolimo in postavimo
primcrnc ljudi. Potem ko se supcrintendenti, pridigarji in duhovniki
prepricajo, da je ucen, da ni premlad, da je bil od mladega pobozen
in posten, da je brez moralnih pomanjkljivosti, ga morajo pocasi
in tcme[jito izprasati in zaslisati: ali pozna in razume zgoraj nastete

glavnc ¢lene krseanske vere; ali o njih prav govori, jih izpriéujc, vanje

62 Gre za navedek iz Gracijanovega dekreta. Gl. op. 75.
63 | at.'skladno'.

Kako in 0 cem naj
se izprasajo novi
pridigarji in skofje,
kaksno naj bo
njihovo poklicno in
zasebno Zivljenje
(zakonska zveza
ni prepovedana),

Jelepo

zapisano v delu
Carthagincnsc
concilium 7z
pri Lzidorju
(distinkcija 23,
poglavji Qui
Episcopus i
His igitur),’”z Ti
dve poglavji naj
vsak kristjan rad
prebira.
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Pridigarfier’ e
enut uelikn /)rid;m
oli Teshku Dellu,
Htimu slishi muzh
inu Gnada Bo-
:/7)/4, Sa to imaio
ufi Pridigary
pr@ﬁil[

Noui Pr'idz;qa(y
imaio oblubiti
Bogu inu tei
Cerqui de hote
prou fueifin to
zhisto bg’”i’do
Boshyo ozhyt inu

. [/zf/()/mu do smerti

Pridigati

Vere, kateri fo od fpreda poredu fapifani, fna, faltopi, prou od nih gouori,
fpryzhuie inu (agouaric, Inu te ifte is ferza Veruie, fa praue dershi, vti Vishi
inu potih iftih hozhe pridigati, {a Volo tih ta fui shiuot vagati, inu do konza
per nih, inu per tei Augshpurgeriﬂd Veri inu Confefsioni oftati. Vlem
kriuim Vukom, prazhcnim Mashom, falsh Boshym Slushbom, Vrashnim
Malykouancm {u bpcr biti, gouoriti inu ozhitu pridigati, Violotrio, kriuino
{morto, nezhiftoft, hudobo inu prcgrcho {uariti inu shtraifad, Ve ludy nato
celo prauo Euangelsko Pokuro vishati inu napelouati.

Potle fa leteim imaio nega slcpeimi {erzhnimi befledami [72a]
opominati, de ima veiditi inu refmisliti, Nerpoprei, De tn Pridigariftuu
ic ena Cerkouna slushba, vkateri fam Syn Boshy Iefus Criftus tu fuic
dellu opraula, inu shnim febi eno vezhno Cerkou vkupe sbyra, Inu per
takim ta zhloueska muzh inu Modroft nishter ne velaio, Koker S. Paul
gouori 2. Cor. 3. Smo li mi htimu kai vredni inu vmeitelni, tu imamo
od Buga. Oli nishter mane Bug hozhe od nas, vtaki nega inu te Cerque
slushbi, to {ucifzhino imeiti, koker S. Paul praui: Hoc requiritur ve tideles
{imus. Tu {e od nas slushabnikou i{zhe, de bomo {ucifti. Ta {ucifzhina pag
fapopade lete try rizhi. Ncrpoprei, De mi prou vuzhimo. Sakai ta Arzat,
kir ne {na prou Arznouati, nei [ucift, temuzh ic en Golluft, kir fe falsh
{uio Kunshtio huali. Potle fmo tudi Sui(ty, kadar na tim prauim Vuku do
konza oftanemo. Htretimu, de veim Pridigarftuu {teim prauim Vukum
{mo ﬂifsig, {uciltu, vfag zhas, tei Ccrqui {treshemo, Inu de fe per tim
brumsku dershimo. Inu natu ima ta noui Pridigar €no Pridigo vti Ccrqui
vpryzho vich shlaht ludy od te Materie inu rizhi, od katere fe nemu od
tiga Supcrintendcnta inu od tih ftarih Pridigaricu, naloshi inu fapouci
feuriti. De e tudi slishi inu famerka, aku ima to Gnado inu dar od Buga
htimu (a(topnimu Pridigouanu oli nekar, Inu kar nemu vtim Pridiganu
gardu ftoy, oli manca, de fe poduuzhi.

Poletakim vprashanu Vukuinu opominanu, imaio ty Supcrintendcnti,
od tiga nouiga Pridigaria eno ozhito Oblubo inu perfego vieti, De oblubi
inu perfeshc Bogu inu tei Ccrqui, De on hozhe, vtaki slushbi, per tim
Pridigarﬁui, Vboshym {trahu, Vpraui Veri inu ﬂ)rauim [72b] Klyzanem
na Buga, prcbiuati, slushiti, en brumen poshtcn Leben pclati, inu {uciftu
vuzhiti. Inu per taki Veriinu per takim Vuku, kateriic on pred nimi fpofnal,
Inu kateri ta Augshpurgeriska Confefsio viebi dershi, vslei inu vdobrim,
Sboshyo pomozhio, hozhe oftati do konza, vnega slushbi fucift inu flifsig

vlelei biti. Natu ta noui Pridigar ima timu Supcrintendentu, tim {tarim
98

Corr. Pridigarftuu.
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iz srca veruje; ali jih ima za prave in bo o njih ustrezno pridigal; ali
bo tvcgal, je pripravljcn zaradi njih tvegati svoje iivljcnjc in vztrajati
pri njih in pri augsburski veroizpovedi, /éonfésiji;lé4 ali bo govoril
in javno pridigal proti vsem krivim naukom, popacenim masam,
napac¢nim Boijim sluzbam, praznovernemu malikovanju; ali bo
svaril in nastopal proti razpuscenosti, zmotam, necistosti, hudobiji
in prcgrchi; ali bo usmerjal in napcljcval vse ljudi k pravi cvangcljski
pokori.

Potem pa ga morajo z lcpimi, srenimi besedami opominjati, da
mora najprej vedeti in prcmisliti, da je pridigarstvo cerkvena sluzba,
v kateri deluje sam Bozji Sin Jezus Kristus in z njim zbira k sebi ve¢no
Cerkev, pri ¢emer ¢loveska mo¢ in modrost ne veljata ni¢, kakor
govorisveti Pavel (2 Kor 3): »Nasazmoznost zato je od Boga.« Poleg
tega zeli Bog, da bi bili v taksni sluzbi zancsljivi v razmcrju do Boga in
Cerkve, kakor pravi sveti Pavel: » Hoc requiritur ut fideles simus.
- Od nas sluzabnikov se zahteva, da smo zamcsljivi.«IGS Zanesljivost
pa obsega tri reci. Najprej, da prav ucimo. Zdravnik namrec, ki ne
zna prav zdraviti, ni zanesljiv, ampak je goljuf, ki se neupravic¢eno
hvali s svojo spretnostjo. Zanesljivi smo tudi, ¢e do konca ostanemo
Vv pravem nauku. Trctjié pa, da smo v pridiganju pravega nauka
prizadevni, da zanesljivo, zvesto v vsakem ¢asu strezemo Cerkvi
in pri tem zivimo poboino iivljenje. Zatem mora novi pridigar v
cerkvi pridigati prcd razli¢nimi ljudmi 0 mmaterifi in témi, ki mu jo
Zapovejo in na[oiijo supcrintcndcnt ali stari pridigarji. Tako se lahko
tudi slisi in vidi, ali ima milost in dar od Boga Za razumno pridiganjc
ali ga nima, in se ga pouci, ¢e dela pri pridiganju kake napake ali ¢e
ima njegovo pridiganjc kake pomanjkljivosti.

Po takem sprascvanju, pouku in opominih mora novi pridigar prcd
supcrintendenti javno ob[jubiti in priseci Bogu in Cerkvi, da bo v SVOji
pridigarski sluzbi prebival insluzilv Boijcm strahu, v pravi veriins pravim
klicanjcm k Bogu, da bo zivel pravicno, posteno iivljcnjc in ga zvesto
ucil. In da bo z Bozjo pomocjo do konca ostal pri veri in nauku, ki jim ga
jeizpovedal in ki ga povzema augsburska conféssz’o,'“ dabo v svoji sluzbi

vselcj zanesljiv in prizadcvcn, Nato naj novi pridigar supcrintcndcntu,

64 Gl. op. 12.
165 4 Kor 4,2.
66 Gl. op. 11.

Pridigm‘;/vr)  je
veliko, koristno,

a tezhko delo, b
kateremu sodita
Bozjamocin
milost; za to
morajo /)ridigmji
prositi.

Novi /Jf"id{gmji
morajo Bogu in
Cerkoi ob&ubiﬂ,
da bodo pravin
gvesto, javno in
mzum!jiw vse do
smrti pridlgﬂ/i

cisto Bogjo besedo.
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Pridigary imaio
2huti zhes nib
Ouzhice, fuefin
pafii, Sakai od
nib bodo raitingo
daiali Bogu.
Heb. ;.

Tu S. Pismu
pousod inu
neruezh le od
Crifinfa inu od
nega oprauilla
qouori.

Pridigariem inu Farmoshtrom vroke {ezhi, oblubiti inu pcr(czhi, Dec on
hozhe, skufi Gnado. Miloftinu pomuzh Boshyo, vle tukar ie nemu naprci
dershanu fuciftu dopcrnefti inu dershati.

Na konzu inu Hpuslcdnimu tiga Iﬁlprashane inu Examinirane,
Ima ta Supcrintcndcns htimu nouimu Ifuolenimu inu poklyzanimu
Pridigariu, lecaku gouoriti, Mui Brat in Crifto lefu, pomisli prou inu
vlemi kferci, kakoua velika skerb, muia, flifs inu teshku Dellu, ic inu ima
biti per tei Cerkouni slushbi. Sakai ta Cerkou ie ena Neuefta Criftufeua
Synu Boshyga, katero ie Criltus taku fylnu inu ferzhnu lubil, de ic on
fa nee volo, de ic ni dobil tu luclyzhane, inu ta vezhni Leben, is Nebes
doli na ta fucit prishal, Inu vlo shlaht zhlouesko slabuft na fe viel, to nega
{ueto nedolshno kry prelil, De ic on no od te vezhne fmerti inu od Pekla
odreshil. Obtu ty Cerkouni slushabnik imash v{o tuio miffal, muzh inu
dellu htimu naloshiti, De ti to Cerkou nekar Ssanemi oli zhlouetkimi
poftauami, Temuzh {teim Boshym Nebeshkim Vukum, poduuzhish,
vishash inu pelash. De ta Cerkou skufi S. Duha, inu skufi to tuio rifnizhno
Pridigo tiga S. Euangclia, bo gori obudena, inu timu lefufu Criftufu nee
Shenimu, bo fucifta, pokoma, volna, inude nemuterdno [73a] Vero dershi,
Inu de vtaki Veri inu pokorfzhini, pres vﬁga Madesha inu Malykouanc,
brumna inu fueta oftane do konza, Po tim Vuku S. Paula 2. Cor. 1. kir
praui htim Kerlzhenikom, left fem vas farozhil enimu Moshu, de ielt
eno zhifto Deshlo Criftufu naprei poftauim. Inu imash vlak zhafs inu
vlelei misliti, inu nigdar ne pofabiti, De aku fe tei Cerqui kaku famuiene,
sblafnene, preurazhene, kako nemarnoft, skufi tebe pergodi, De Golpud
Bug, tako shkodo, inu to kry te Cerque, od tebe, na fodni dan bo terial.
Obtu glcdai debosh prou {Hiffom inu faftopnu tu Py(mu tih S. Prerokou,
inu Iogrou bral, faftopil, kateru ic is Nebes fuelikimi zaihni (pryzhanu
inu potcricnu, Inuic taluzh tih nashig Nug, inu ta luzh tiga nashiga potu
htim Nebeflom, praui Dauid Pfal. 119.

Ta fumma pag inu kratig Sapopadig vfiga S. nyma, inu tiga
rifnizhniga ncbcskiga inu iﬁlclyzhanskiga Nauuka, kateri ic od fazhetka
tiga {uita, vti Ccrqui, vti Gmaini Boshy, bil, dofehmal per tih vernih
terpil, inu she naprci per vich prauih Kerszhenikih bo oftal, Ie leta. De
Gofpud Bug, koker fam Criftus vezhni Syn Boshy praui, le ta sucit, tw i,
vle shlaht ludy, taku lubil, De ie fuiga laftniga diniga Synu dal, vto Smert,
fa volo, de sledni, kir vnega veruie, ne bo {gublen, Temuzh bo imel ta
vezhni Leben. Inu koker S. Paul pishc 2. Thi. 1. Bug ic nas Ifuelyzhal inu
poklyzal, fanem fuetim poklyzancm, nekar po nashih Dellih, Temuzh
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starim pridigarjcm in duhovnikom seze v roke, obljubi in priseze, da
bo po Boiji milosti in usmiljcnju vse, kar mu je bilo nalozeno, zvesto
uresniceval in se tega drzal.

Na koncu sprasevanja in ekmminimnjﬂ naj supcrintendent
novemu, izvo[jcncmu in poklicancmu pridigarju sprcgovori nas[cdnjc
besede: »Brat moj iz Christo Tesu"7 pomisli zares in z vsem srcem,
kako veliko skrb, napor, zavzetost in tezko delo zahteva in mora
zahtevati cerkvena sluzba. Cerkev je namre¢ nevesta Kristusa, Sina
Bozjega, ki jo je Kristus tako silno in sr¢no ljubil, da je zavoljo nje, da
bi dobila Zvcliéanjc in ve¢no iivljcnjc, priécl iz nebes na svet in vzel
nasc vsch vrst ¢lovesko hudobijo ter prelil svojo sveto nedolzno kri,
dajoje odresil ve¢ne smrti in pekla. Zato moras i, cerkveni sluzabnik,
vse svoje misli, moci in delo usmeriti k temu, da poucujes, usmerjas
in vodis Cerkev ne s kakimi ¢loveskimi postavami, ampak z Boijim
nebeskim naukom, da se bo Cerkev prebudila po Svetem Duhuin po
tvoji pravi[ni pridigi svetega Cvangelija in bo zvesta ter pokorna]ezusu
Kristusu, svojemu zeninu, dabo prcd njim trdno ohranjala vero in da
bo ostala v veri in pokorscini brez vsakega madeza in malikovanja
pravi¢na in sveta do konca po nauku svetega Pavla (2 Kor 1), ki pravi
kristjanom: »Zaroc¢il sem vas mozu, da postavim pred Kristusa ¢isto
devico.« In vsak ¢as in vselej imej v misli in nikdar ne pozabi: ¢e bo
Cerkev zaradi tebe zaostajala, delala neumnosti, spreminjala nauk, ¢e
bo nedostojna, bo Gospod Bog skodo in krvni davek, ki bi bil na tak
nacin prizadejan Cerkvi, na sodni dan terjal od tebe. Zato glej, da bos
prav, prizadcvno in razumno bral in razumel pismo svetih prerokov
in apostolov, ki izhaja iz nebes in jc bilo potrjeno z velikimi znamcnji
ter je lu¢ nasim nogam in lu¢ nase poti k nebesom, kot pravi David

(Ps119).

Summa in kratck povzetek vsega Svctega pisma in resnicnega,
ncbeskega in zvelicavnega nauka, ki je bil v Cerkvi in Bozji skupnosti
od zacetka sveta, ki se je obdrzal pri vernih vse do danes in ki bo pri
vsch pravih kristjanih obstal $¢ naprej, je naslednji: Gospod Bog, kakor
pravisam Kristus, ve¢ni Boiji Sin, je tasvet, to je vse ljudi, tako ljubil, da
je dal svojega lastnega edinega Sina v smrt, da bi slednji, ki vanj veruje,
ne bil izgubljcn, temve¢ biimel ve¢no iivljenjc, In kakorpiéc: sveti Pavel
(2 Tim 1), nas je Bog zvelical in poklical s sveto poklicanostjo ne po

7 Lat.'v Jezusu Kristusu'.

Pridigarji morajo
beeti nad svojimi
ovcicami, jib
vzirajno pasti,
kajti zanje bodo
delali obracun pri
Bogu (Heb 13).

Sveto pismo govori
najvec o Kristus

in njegoviby delib.
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Sazhetik, freda
inut konez ufeh
prauih Pridig ima
biti od te Pokure.

Viga S. Pyfma
[fundament, Grunt
inu Summa ie ta

Catechismus.

po nega Napreiufetic inu Milofti, katera ic nom dana Veriftufu Iefufu,
prcd teim zhaffom tiga {uita. Ampag {dai e ic refodela, skufi to prika(cn
nashiga Ohranenika Criftufa Iefufa, kateri ie tei Smerti to muzh viel, inu
ta Leben, ta vezhni [730] shiui {tan, na to luzh pcmc(fcl, skufi ta Euangcli.
Inu potlc htimu Titu 3. praui, Mi {mo tudi nekedai neuulni, nepokorni,
{motni bili, kir {fmo tim shelem inu mnogctcrim lushtom slushili, inu
vti hudobi inu vnydu prcbiuali, inu {mo eden tiga drudiga9 ? {ouurashili.
Ampag kadar ie ta dobruta inu pcria(en pruti tim ludem, tiga nashiga
Boga inu Obhranenika fe iskafala, nekar fa volo tih Dell te Prauice, katera
{mo mi {turili, Temuzh fa volo te nega Milofti, nas on Ifuelyzha, skufi to
kopel tiga Druguzh royena, inu ponoulena tiga S. Duha, kateriga ic on
zhes nas obylnu islyl, skufi Iefufa Criftufa nashiga Ohranenika, De mi
skufi to nega Gnado bomo prauizhni inu Erbizhi tiga vczhniga lebna, po
tim vupani.

Letu ie ta flumma, Glaua, fazhetig inu konez Vﬁga S. Pyfma, Inu na
leta Nauuk {e imaio via S. Pyﬁna, Ta praui Nebeski inu Boshy Nauuk,
koker od Buga, od Boshye Poftaue, od Grehou, od Euangelia, od
Sacramentou, od Vere, od Prauice, od dobrih Dell, od Boshyh slushbi,
od Diana inu oprauila eniga Vfakiga Kerlzkenika, {tanu inu poklyzana,
od vltanena tih Mertuih, od vezhniga Lebna, kracku od vﬁ'ga nuzniga inu
potrebniga Articola inu Shtuka te nashe fame praue {tare rifnizhne Vere
Kerszhanske, {e imaio rouanti, dershati inu napclouati.

Inu leta Kerfzhanski, Ifuclyzhanski Nauuk, od vlch imenouanih
Articolou, inu vie tu kar knim slishi, ie vti S. Biblij, tuie, veim pyfmi tih
Prerokou inu logrou fadofti fapopaden, fapiffan, isloshen, inu fuclikimi
Boshymi zhudefsi inu zaihni fpryzhan inu poterien, De ty Angeli, veliku
mane ty Zhloucki, bodi Papeshi, Sheotti, Fary oli [74a] Menihi ne mogo
po rifnici kai (ubpcr rezhi, ne fpryzhati. Obtu ti lubi Syn inu Brac, beri
nuzh inu dan, to S. Biblio, inu pro(si Criftufa, fa praui fa(top tiga S.
Pyfma. Inu iemli vie tuie pridige inu Nauuke le is tiga S. Pyfma. Rauen
tiga imash tih {tarih inu nouih Vuzhenikou pyfma inu Islagc tudi Brati.
Inu kadar fe nih slaga {teim S. nymom gliha, {famerkati inu ohraniti.
Inu kadar vtih Articolih te nashe Vere, kaka {mota, krcg, kriu faftop,
mnogetera inu kriua Islaga gori vltane, Taku glcdai tinatetry Symbole

inu na to Augshpurgishko Confefsio inu Vero. Kadar tu bosh ti {turil,

99 Corr. drugiga.
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nasih delih, temvec¢ po svoji odlo¢itvi in milosti, ki nam je bila dana v
Kristusu Jezusu pred ¢asom tega sveta in ki se je zdaj razodela v podobi
nasega Odresenika Kristusa Jezusa, ki je po evangeliju vzel smrti mo¢
in princscl na ta svet iivljenjc, vecno, Zivo bivanjc. Nato pravi sveti
Pavel Titu (3): »Neko¢ smo tudi bili neumni, nepokorni in v zablodah,
ker smo strcgli poiclcnjcm in nasladam in prebivali v hudobiji in
ncvoéé[jivosti in smo drug drugcga sovrazili. Ko pa sta sc pojavili
dobrota in clovekoljubnost nasega Boga in Odresenika, nas je zvelical,
a ne zaradi del pravicnosti, ki smo jih storili, ampak zaradi svojega
usmiljcnja, S kopcljo drugega rojstva in prcnovitvc po Svetem Duhu, ki
gaje obilno izlil na nas po Jezusu Kristusu, nasem Odreseniku, da bi po
njegovi milosti postali opraviécni'éR in bi bili dedi¢i vecnega iivljcnja,
v katerega upamo. <

To jesumma, glava, zacetek in konec vsega Svctcga pisma in po tem
nauku se morajo ravnati, drzati in razumeti vsa Sveta pisma, ves pravi
ncbeski in Bozji nauk, na primer o Bogu, o Bozji postavi, o grehu, o
cvangcliju, o zakramentih, o veri, o pravicnosti, o dobrih delih, o Boiji
sluzbi, o dcjanjih in opravilih ter stanu in poklicu vsakega kristjana, o
vstajenju od mrtvih, o ve¢nem iivljcnju, skratka, o vsch koristnih in

potrebnih ¢lenih nase edine, prave, stare, resni¢ne krscanske vere.

In kr$canski, zvelicavni nauk o vseh imenovanih ar#ikulibh in vse to, kar
sodi k njim, je jasno zaobjct, zapisan in razlozen ter izprican in potrjen z
velikimi Boijimi ¢udeziin znamenji v Sveti Bibliji, toje, v pismu prcrokov
in apostolov, da bi angeli, $¢ manj pa ljudje, pa naj bodo papezi, skofi,
duhovniki ali menihi, ne mogli govoriti ali pricevat v nasprotju z njim.
Zato, ljubi sin in brat, beri no¢ in dan Sveto Biblijo in prosi Kristusa, da
bi vse Sveto pismo prav razumel. In vse svoje pridigc in nauke jcmlji leiz
Svetega pisma! Poleg tega beri tudi pismain razlage starih in novih ugiteljev.
In kadar se njihova razlaga ujema s Svetim pismom, si jo zapomni in jo
ohrani v spominu. In ko s glede arsikulov nase vere pojavijo kaka zmora,
prcpir, krivo 1‘azumcvanjc, napaéne intcrpretacijc, tcdaj imcj v mislih tri

simbole” in augsbursko confessio in vero.”' Ce bos tako ravnal, ne bos

68 Db, bomo pravi¢ni.
169 | at.'povzetek'.

79 Veroizpovedi.

71 Gl.op. 1.

Zacetek, sredina
in konec vseh
pmzfil) prifl{g mora
biti o pokori.

72’”1('_/]‘, 051104 in
summa’®” vsega
Svetega pisma je

katekizen.
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Sa Pridigarie Je
ima fueifin inu

uedan proffiti,

Km/m’\ ﬁ’ en
Noui Pridigm‘

oli szrm()ﬁfr

) fiaui, Tiku tedai

imaio 7{/1" Farmani
inut ta blishna
Gafposzbimt
upryzho biti inu fa

nega mﬁ!)/ll,

Colecta gmain
Proshnah”

taku tuih Ouzhiz ne fam febe veuim pridigarftuu ne fapclash. Rauen
lctiga Vuka, slishi tudi enimu Pridigariu, de tih fuih slabih Ouzhiz inu
Farmanou, shncga nemarnim gardim neposhtenim lebnom, dianem,
fpyticm inu guantom ne sblafni inu ne fmoti, Skaterim on velik Greh
{turi. Math. 18. Obtu ti bosh zheftu prebral ta 3. Capitul S. Paula htimu
Timoteiu, Inu ta 1. htimu Titu. Inu po tim iftim Vuku, ti {tuio drushino
{c bosh dershal.

Natu klyzhcm zhesteinu pro(sim nashiga Ozheta ncbcskiga, vtim Imeni
lefufa Crifcufa Gofpudi inu diniga Obhranenika nashiga, de on tebe inu vie
{ucifte Vuzhenike inu pridigaric, {uiem S. Duhum refuciti, fprauim faftopom
S. Pyfma obdili, pela inu visha, de ta nega Cerkou, skuli tuio slushbo inu

pridigarftuu bo gori iemala inu rasla htimu vezhnimu lebnu, Amen.

KOKV INV SKAKOVIMI CEREMONY, SPRIDI-
gami inu Molytuami, en Nou Ifuolen inu
ifuprashan Pridigar fe ima uti Cerqui,
ozhitu, shegnati inu tim Farmanom
biti ifrozhen inu porozhen. b

Adar ie ta Noui Pridigar, koker ie poprei poucdanu, od ulch rizhy,

od nega Vuka inu lebna, fadofti ifuprashan od tih Starih Pridigaricu
inu Supcrintendcntou. Taku vie ta Supcrintcndcns {red fdrugimi
blishnimi Farmoshtry inu Pridigary, Imaio febo tiga Nouiga Pridigaria
na en Prafhik veo Cerkou pclati, tim Farmanom pag inu tei blishni
Golpolzhini, fe ima offem dni poprei ofnati, de fe bo en Farmoshter oli
Pridigar N. N. vti Cerqui. N. frauil inu shegnoual. Natu vshe kadar fo ty
Farmani Inu ta blishna Gofpofzhina vkupe, Se ima Veni Sancte&e. Pridi
knam Buginu S. Duh, peiti. Sa teim ima ta Superintendens oli ta Starishi
Pridigar, leco Collecto peiti oli glasnu brati inu molyti.

Golpud Bug lubi Ozha Nebeski, kir ta ferza th Vernih, {tuiem S.
Duhum refucetuiesh inu vuzhish, Dai nom, De mi tudi skufi tiga iftiga Duha
praui faftop dobimo, inu tiga nega Troshta inu Mozhi vielei fe veflelimo.
Skufiinufavolo tuiga lubiga Synu lefufa Crifrufa Gofpudi nashiga, kir {tebo

red inu S. Duhum regira inu Go(poduie, vlelei inu vekoma Amen.

100 SiC
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v svoji pridigarski sluzbi zapeljeval ne samega sebe ne svojih oveic. Poleg
tega nauka s za pridigarja spodobi, da svojih slabotnih oveic in faranov
ne zapcljujc in jim niv spotiko S svojim grdim, nepoétcnim iivljcnjcm,
ravnanjem, s popivanjem in obla¢enjem, saj bis tem storil velik greh (Me8).
Zato bos pogosto prebiral 3. poglavje pisma svetega Pavla Timoteju in
L poglavjc pisma Titu. In po tem nauku bos zivel s $VOjo druzino.

Nato kli¢em in prosim zate nasega nebeskega Oc¢eta vimenu Jezusa
Kristusa, Gospoda in edinega nasega Odresenika, naj tebe in vse zveste
uéitcljc in pridigarje razsvetlis svojim Svetim Duhomin jim podcli pravo
razumevanje Svetega pisma, jih vodiin usmerja, da bo njegova Cerkev po

tvoji sluzbiin pridigarstvu rastla k ve¢nemu iivljcnju. Amen.«

KAKO IN S KAKSNIMI OBREDI,
pridigami in molitvami je treba novoizvoljenega
in izprasanega pridigarja v cerkvi Jjavno
blagosloviti, ga izroliti faranom
in jim ga priporoliti

Ko stari pridigarji in supcrintendcnti pridigarja ustrezno izprasajo
glede vsch reci, kakor smo opisali zgoraj, glede nauka in zivljenja,
naj superintcndcnt z drugimi bliinjimi duhovniki in pridigarji pclje
novega pridigarja s scboj na praznik'” v cerkev, faranom in bliznji
gosposki pa je treba osem dni prej oznaniti, da bo novi duhovnik ali
pridigar N. N. postavljen in blagoslovljen v cerkvi N. In ko so farani
in gosposka zbrani, je treba peti Veni sancte itd., Pridi k nam Bog
in Sveti Dub. Zatem naj superintendent ali starejsi pridigar poje ali
glasno bere in moli collecto.””

Gospod Bog, ljubi nebeski Oce, ki razsvedjujes in ucis srca vernih s
svojim Svetim Duhom, daj, dabitudi po njem dobili pravo razumevanje
in da bi se vselej vesclili njegove tolazbe in moci. Po tvojem ljubem Sinu
Jezusu Kristusu, nasem Gospodu, ki s teboj in Svetim Duhom vlada in
gospoduje vselej in vekomaj. Amen.

72 Glop.s.

73 Lat. 'skupna molitev'.

Za pridigarje je
treba neprestano
in vedno prositi.

Ko /7051/11// jamo
novega /}riz/igﬂrjﬂ
ali dubovnika,
morajo biti
prisotni wiﬁtmm
in b/iénjﬂ goxpr)ykﬂ

ter zanj moliti.

Collecta pri

splosnib prosnjab.
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Farmani imaio
ueiditi, Dt inu
kakoue Sl]é’gf ie nib

Prid[gﬂk

Kakoue Shege
imaio ty Pridigary
bit.

Potle ima ta Superintendens eno Pridigo od tiga Pridigarftua
{turiti, od koga ic poftaulcnu, kai viebi dershi inu Nuza, koku fe vnim
ty Pridigary {teim Vukum inu lebnom dershati imaio, Inu ty Farmani tu
Pridigarftuu, {a veliku, pridnu imeiti, inu {atu pruti Bogu {e hualeshnu
iskafati, Inu na konzu te Pridigc tim Farmano oli ludem kir fo vpryzho,
ofnaniti inu poucidati, De ta noui Pridigar, kir tukai vpryzho ftoy, ic od
dobrih branih ludy, od mladiu {e ic brumsku poshtcnu dershal, {e [75a]
dobru vuzhil, dobre inu vuzhene Shulmoiftre inu Pridigaric, imel inu
shlishal, de ic on od dobrih ludi htimu Pridigarftuu isuolen. Inu od tih
Vuzhenih inu {tarih Pridigaricu ifuprashan, inu ic naiden, huala Bogu,
de ie fadofti htimu Pridigarftuu, On ic tudi Bogu, tei Cerqui inu nom
oblubil inu pcrfegal, de hozhe vtaki Cerkuni slushbi {o ufo rizhio, fe po
Boshy voli dershati, Htimu Iefus Criftus nash Gofpud dai nemu fuio
Gnado inu Miloft Amen. Sateim fe ima peiti ta Vera.

Natu kadar fe ta Vera ifpoye, Ima ta Superintendens, oli Starishi
Pridigar oli Farmoshter prcd ta Sredni Alear ftopiti, Inu pred nim ima
ta Noui Pridigar Vkoraki {tati, Inu ta Superintendens ima lete beflede
Criftufeue inu S. Paula ozhitu glo(nu vtim gmain fafropnim Deshelskim
Icfykom bradi, Inu letaku fazheti gouoriti. Vi luoleni Boshy, Mi hozhmo
tukai nerpoprci {aslishati ta S. Euangcli, od tiga Pridigarftua, inu koku
{e imaio ty pridigary, dershati, koker ic ta ifti S. Tansh Euangclift na 20.
Capituli fapiffal, inu potle tiga S. Paula, {aslishati. Ta Euangelileta glafr ima.

Viim zhaflu kadar ic Iefus Criftus Syn Boshy, nash Gofpud inu
Obhranenik ic od te Smerti bil gori viral, Ie lete beflede kfuim logrom
gouuril: Koker ic mene ta Nebeski Ozha poslal, Taku icft tudi vas
poshilcm. Inu kadar ic on letu ifgouuril, ic vnee dahnil, inu ic rekal,
Vfamytc tiga S. Duha, katerim vi te Grehe odpuftitc, tim fo odpufzhcni.
Inu katerim vi te Grehe fadershite, tim bodo fadershani.

Inu S. Paul timu Timoteiu 1. Thi. 3. inu timu Titu. 1. {uima Mlaishima
pishe taku. Tu ie guishnu inu rifniza, (75b] Aku du ene Sheoffoue slushbe
sheli, ta sheli enu dobru poshtcnu dellu. Oli en, Sheoft pag mora
pres tadla biti, ene Shene Mosh, trefiu, fmasen, poshten inu Vumen
de rad Erpcrguic, de fna prou vuzhiti, de nei en Pyancz, ne Boynik, de
ncposhteniga dobitka ne shcly, Temuzh de ie glih inu krotag, de nei
Sdrashnik, ne Lakomnik, kir {uic laftnu pohyftuu dobru rouna, de ima
pokorne volne Otroke, fo viem poshtenem (:Sakai aku du fuie laftnu
pohyshtuu ne fna prou rounati, koku on bo to Gmaino Boshyo oskerbil?)
On nema biti en Nouiz, de se ne Napushi, inu ne padc utu ferdamnane
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Potem naj superintcndcnt opravi pridigo o pridigarstvu: kdo
ga je postavil, kaj vscbuje in ¢emu koristi, kako naj mu v nauku in v
iivljenju sledijo pridigarji v pridigarski sluzbiin kako naj imajo farani
pridigarstvo za nekaj Vclikcga in dobrcga in naj bodo zanj hvalezni
Bogu. In na koncu pridigc naj faranom ali ljudcm, ki so prisotni,
oznani in pove, da izhaja novi pridigar, ki stoji prcd njimi, od dobrih,
poboznih ljudi, da je bil od mladega pobozen in posten, da se je
dobro ucil, imel in poslusal dobre in u¢ene ucitelje in pridigarje, da
so ga za pridigarja izvolili dobri ljudje. In da so ga izprasali u¢eni in
stari pridigarji in ugotovili, Bogu hvala, da ustreza pridigarski sluzbi.
Daje tudi obljubil in priscgcl Bogu, Cerkvi in nam, da bo v cerkveni
sluzbi glcdc vsch re¢iravnal po Boiji volji. Zato naj mu Jezus Kristus,
na$ Gospod, da svojo milost in usmiljenje. Amen. Zatem naj pojejo
Vero.

Ko odpojejo Fero, naj superintendent ali starejsi pridigar ali
duhovnik stopi prcd srednji oltar in prcd oltarjcm naj stoji ob njem
novi pridigar in supcrintendcnt naj glasno in v navadnem, razumljivcm
dezelnem jeziku bere Kristusove besede in besede svetega Pavla in zacne
tako govoriti: »Vi, izvoljeni Bozji, najprej bomo poslusali sveti evangelij
o pridigarstvu in kako naj dclujcjo pridigarji, kakor ga je zapisal sveti
Janez Evangelist v 20. poglavju, potem pa bomo slisali svetega Pavla.
Evangelij s glasi takole:

»V ¢asu, ko je bil Jezus Kristus, Bozji Sin, nas Gospod in odresenik
vstal od smrti, je govoril svojim u¢encem tele besede: 'Kakor je nebeski
Oce mene poslal, tudi jaz vas posiljam.” In ko je to izgovoril, je dihnil
vanje in jim dejal: Prejmite Svetega Duha! Katerim grehe odpustite, so

jim odpuééeni; in katerim grchc zadrzite, so jim zadrzani. «

In sveti Pavel pise svojima ucencema Timoteju (1 Tim 3) in Titu
(Tit1) takole: »Zanesljivo je inresnicno: ¢e se kdo poteguje za skofovsko
sluzbo, hrepeni po dobrem, postenem delu. Zato mora biti skof brez
graje, moz ene zeng, trezen, razumen, posten in umen, gosto[jubcn,
zmozen za poucevanje, ne pijanec ne pretepac, da ne zeli nepostenega
dobicka, ampak je prijazen in krotek. Ne sme biti prcpir]jiv ali lakomen.
Dobro mora voditi svoj dom, otroci mu morajo biti pokorni in ubogljivi
in morajo biti posteni. (Kako bo sicer skrbel za Bozjo skupnost, ¢e se
svojega doma ne zna voditi!) Naj ne bo novinee, da se ne bo prevzel in

Farani morajo
vedeti, kdo je
;?j[hrw /Jridigﬂr
in kdks’en_ jepo

naravi.

Kaksne vrste
ﬁu(]jf naj bodo
prillz'gmjji
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molyti, Sakai na

nib uelike teshke
rizhy lesho.

tiga opraulauza. On mora tudi enu dobru pryzhouanc imeiti is tih kir fo
isuuna, de on ne padc timu Opraulauzu uta shpot inu sherik.

Inu htim {tarishem, tu ic, htim Pridigariem, te Cerque, vtim Meiltu
Efefu ic taku gouuri], Acto. 20. Gledaite inu merkaite tedai ui, na fe inu
na tu cilu kardelu, umei katerim ie vas ta S. Duh htim Sheoffom, poftauil,
de imate pa(ti inu regirati to Gmaino Boshyo, katero ie on fto fuio kryo
dobil. Sakai ieft letu veim, de po muy odhudni, pridc vmei vas, hudi
grolni Vulkuui, ty tiga kardella ne bodo shonali, Inu is vmei vas bodo
vitaieli Moshye, kir bodo prcurazhcn Vuk gouurili, inu te Mlaishe bodo
na se vlekli. Obtu zhuite, inu fpumnitc, deieft ne fem nehal try leita, nuzh
inu dan, vas cniga V(akiga {useb, felsami opominati.

Po leteim ima ta Supcrintcndcns htimu Nouimu Pridigariu glofnu
gouoriti. TimuiBratinu Slushabnik Boshy, Ty {i tukaislishal, De nom, kir
{mo hti Shkoffoui slushbi, tu ic htimu Pridigarftuu inu hti Farmoshtrij,
[76a] isuoleni inu poklizani, ne {o te Gofy, oli te kraue, pafti naloshene
inu porozhene, Temuzh ta Gmaina inu Cerkou, katero ic fam Bug {uio
laftno kryo dobil, de mi to ifto imamo pafti, {to zhifto {ucto befledo
Boshyo, inu de per tim zhuiemo inu glcdamo, de ty Vulkuui, Sapc]auci
inu Kezery umci te nashe Ouzhice ne predero inu ne prido. Obtu S.
Paul to Shcoffouo slushbo, imenuie enu dobru pridnu Dellu. Rauen
tiga imamo mi tudi glcdati na fe, na nashe dellu Stan inu rounane, de fe
po letim Vuku S. Paula dershimo, en poshtcn brumski leben pclamo,
Tu nashe pohyshtuu, nashe Shene, otroke inu drushino, vti Kerfzhanski
pokorfzhini, vbrumi, poshtcnu inuvpohlcufzhini rcdymo, koymo inudo
konza ohranimo. Nu ti mui brat, hozhes li ti letu dershati inu ohraniti,
Taku rezy, la, Natu on ima odgouoriti, la Sboshyo Pomozhio, mislim inu
oblubim po Vuku S. Paula fe dershati. Amen.

Natu ima ta noui pridigar poklekniti, shnim red tudi via Cerkou. Inu
ta Supcrintcndcns ima {to Cerkouio moliti glofnu, po[ahku inu faftopnu
letaku. O miloftiui Bug, Gofpud inu Ozha nebeski, kir {i nas skufi tuiga
fueiftiga slushabnika S. Paula miloftiuu potroshtal, inu {i nom oblubil,
De tebi, O Miloftiui nebeski Bug inu Ozha, taku dobru dopade, skuli
to prcprofto inu norsko pridigo tiga Crysha ohraniti inu Ifuclyzhati, vie
te, kir nano veruio. Obtu mi tebe tukai is ferza inu pohlcunu profsimo,
De ti tuiga lctiga slushabnika N. N. kir ic {dai tukai vpryzho, kateriga fi
ti htimu Ifuclyzhanskimu inu vifloku vrednimu pridigarftuu odlozhil
inu poklyzal, hozhes {tuio Boshyo Gnado inu Miloftio darouati inu

101 SiC
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zapadcl v prckletstvo opravljanja. Imeti mora tudi dobro priécvanjc teh,
ki so zunaj, dane zapadc v posmch opravljivccm in njihove zanke. «

In staresinam, to je pridigarjem cerkve v mestu Efezu, je govoril
takole (Apd 20): »Glejte torej in pazite nase in na vso ¢redo, v kateri vas
je Sveti Duh postavil za skofe, da bi pasli in vodili Bozjo skupnost, ki si
jo je pridobil s svojo krvjo. Vem namre¢, da bodo po mojem odhodu
priéli med vas grozni, zlobni volkovi, ki ne bodo prizanaéali ¢redi. Tudi
izmedvas bodo vstajali mozje, ki bodo govorili sprevrzen nauk in za sabo
potegnili uc¢ence. Zato ostanite budni in ne pozabitc, da tri leta no¢ in

dan nisem nchal s solzami opominjati vsakcga posebejizmed vas. ««

Potem naj supcrintendcnt novemu pridigarju glasno govori:
»Ti, moj brat in Boiji sluzabnik, slisal si, da nam, ki smo izvoljeni in
poklicani za skofovsko sluzbo, to jc za pridigarstvo in duhovnistvo, ni
nalozeno in naro¢eno pasti gosi ali krav, paé pa skupnost in Cerkev, ki
jo je sam Bog pridobil s svojo lastno krvjo, da jo moramo pasti's ¢isto
sveto Bozjo besedo in da moramo pri tem ostati budni in gledati, da
volkovi, zapcljivei in krivoverci ne prodrejo med nase ovéice in ne
pridejo mednje. Zato sveti Pavel imenuje skofovsko sluzbo dobro,
koristno delo. Poleg tega moramo gledati tudi nase, na svoje delo,
stan in ravnanje, da se drzimo nauka svetega Pavla in zivimo posteno,
pobozno zivljenje. Nas dom, nase zene, otroke in druzine moramo
vzdrzevati, Vzgajati in do konca ohranjati v krscanski pokorééini, v
poboznosti, posteno in ponizno. No, ti, brat moj, ¢e se bos tega drzal,
reci 'Da.’« Narto naj on odgovori: »Da, z Bozjo pomo¢jo se mislim in
obljubljam drzati po nauku svetega Pavla. Amen.«

Nato naj novi pridigar poklcknc, z njim vred tudi vsa cerkev. In
supcrintcndcnt naj s ccrkvijo glasno pocasi in razumljivo moli takole:
»O, usmiljeni Bog, nebeski Gospod in Oce, ki si nas po svojem
zvestem sluzabniku svetem Pavlu milostno potolaiil in nam obljubil,
da bos zagotovo, 0 usmiljeni nebeski Oce in Bog, po preprosti in nori'”™*
pridigi kriza resil in zvelical vse, ki vanjo verujejo. Zato te tu iz srca in
ponizno prosimo, da svojega sluzabnika N. N, ki je zdaj pred nami in
si ga dolo¢il in poklical v zvelicavno in nadvse pomembno pridigarsko

sluzbo, obdaris s svojo Bozjo milostjo in usmiljenjem in mu das svojega

74 Prim. npr. 1 Kor 1,21.27.

Pridigari naj
zvesto varujejo
svoje ovcice pred
volkovi.

Przl/igtmmo
Je tezko delo:
varovanje &'mli
/m'//l hudicem in

Pt’k/(liﬂ.

Za pridigarje je
treba redno in
pogosto molit
kajti odgovorni so
za velike in teske

reci.
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obdiliti, [76b] inu nemu tuiga s. Duha dati, de skufi tiga iftiga Muzh inu
dar, bo poterien, fubper vie Hudyzheue Iskushnaue, Inu de on tu tuic lubu
kardelce, kir ie skufi to kry tuiga Symu lefufa Criftufa Gofpudi nashiga,
taku dragu kuplcnu inu odreshenu, {tuio Ifuclyzhansko inu rifnizhno
zhifto befledo, po tui {ueti dobrivoliinu dopadcnu, bo mogcl pafti, vishati
inu napelouati, htui zhafty inu pofuizhcnu tuiga S. Imena, inu htimu
rcftcgouanu inu dobrimu vﬁga Ker{zhanftua, fkufi inu fa volo tuiga [ubiga
Synu lefufa Criftufa Gofpudi inu Ohranenika nashiga, kir {ecbo fred

{tuiem s. Duhum Kraluie inu Go(i)oduic, {dai vielei inu vekoma, Amen.

ENA DRVGA MOLYTOV.

Hoftiui Bug, Ozha nebeski, Ti {i skufi ta Vufta tuiga lubcfniuiga

Synu lefufa Criftufa Go(pudi nashiga, knom miloftiuu gouuril,
De ta Shetou ic velika, Ampag Delauceu inu Shenceu ie mallu. Profsite
tiga Gofpudi te Shetue, de on te Delauce veo Shetou poshle. Naleto tako
tuio Sapuuid inu porrozhenc, mi tebe is ferza inu pohlcunu profsimo, De
letimu tuimu Hlapzu N. N. nom inu vlem tim, katere {i ti htui befledi
poklyzal, hozhes tuiga S.Duha obylnu dati, De mi {ueliko Drushbo, tuy
praui Slushabniki veim prauim Snanu inu ozhitim Spofnanu, {ucilti inu
{tonouiti, fubper tiga Hudyzha, tafucitinu Meflu, oftanemo, De tuie Ime
bo poﬁlizhcnu, Tuie Kraleuftuu rcftcgncnu, Tuia vola bo doperncifena.
Ti hozhes tudi tei grofrouiti Prcgrchi, tiga Papcsha, Mahometa, inu tih
drugih vich Scpe[auccu [77a] inu Kezarieu, kir tuie Ime shentuio, tuie
Kraleultuu refualuio, fubpcr tuio Volo shentuio, fubper {tadi, inu cilu
{atreti. Leto Proshno, katero i ti nas vuzhil fapouedal molyti, inu nas
shno troshtal, nas hozhes miloftiuu vslishati, koker mi veriamemo inu
fe terdnu feuupamo. Skufi inu fa volo tuiga lubiga Synu lefufa Criftufa
Gofpudi nashiga, kir {tebo inu S. Duhum ie shiu inu kraluie vekoma.
Amen. Inu de letiga Vﬁga bomo mi vslishani. Natu molyte vi {meno red,
{prauo Vero inu Andohtio, to S. Molytou, ta S. Ozha nash.

Po taki Molytui, Ima ta Superintendens, fred frcimi drugimi
Pridigary inu Farmoshtri, na tiga nouiga Pridigaria, na nega reskriueno
Glauo, nih defno roko poloshiti, Inu letaku gouoriti, Potchmal fmo mi
dai tukai, vtim S. Duhu vkupe prishli, Gofpudi Buga nashiga nebeskiga
Ozheta, skufi lefufa Criftufa Ohranenika inu Gofpudi nashiga zhes te

klyzati inu molyti, Inu mi ne zbiulamo, de fmo po nega Boshy Oblubi,
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Svetega Duha, da bosta po njem potrjena mo¢ in dar zoper vse hudiceve
skusnjave in da bo mogel pasti, usmerjati in voditi tvojo ljubljeno ¢redo,
ki je bila tako drago odkupljena in odresena s krvjo tvojega Sina Jezusa
Kristusa, nasega Gospoda, s tvojo zvelicavno in resni¢no cisto besedo
po tvoji svet, dobri volji in s tvojo naklonjcnostjo V tVojo Cast in slavo
tvojega svetega imena, k razsirjanju in v dobro vsega kricanstva zavoljo
tvojega ljubcga Sina Jezusa Kristusa, nasega Gospoda in Odresenika, in
po njem, ki's teboj in s Svetim Duhom kraljuje in gospoduje zdaj, vselej

in vckomaj. Amen.«

DRUGA MOLITEV

smiljeni Bog, nebeski Oce, ti si nam skozi usta svojega ljubljenega

Sina Jezusa Kristusa, nasega Gospoda, milostno povedal, da je
»zetev velika, delaveev in zanjcev pa malo. Prosite Gospoda zetve,
naj poslie delavee na svojo zetev.<'” Po tej tvoji zapovedi in narocilu
te iz srca in ponizno prosimo, da svojega sluzabnika N. N, nas in vse,
ki si jih poklical k svoji besedi, obilno obdarujes s Svetim Duhom, da
bi v veliki skupnosti ostali tvoji pravi sluzabniki s pravo vcdnostjo in
jasnim spoznanjem, zvesti in stanovitni v boju s hudi¢em, tem svetom
in mesom; da bo tvoje ime posveceno, tvoje kraljestvo vedno vegje,
tvoja volja uresni¢ena. Ti se bos tudi uprl strasnim pregreham papeza,
Mohameda in vsch drugih zapcljivccv in krivovercev, ki prcklinjajo
tvojc ime, ki razdirajo tvojc kraljcstvo, govorijo proti tvoji volji, se ji
zopcrstavljajo, in jih bos v celoti zatrl. Verujcmo in trdno zaupamo, da
nam bos milostno uslisal prosnjo, ki si nas jed ucil, nam jo zapovcdal
moliti ter nasz njo tolazil. Po tvojem ljubcm Sinu Jezusu Kristusu, nasem
Gospodu, in zavoljo njega, ki's teboj in s Svetim Duhom Zivi in kraljuje
vckomaj. Amen. Dabinas Bogvsc to uslisal, molimo skupaj $ pravo vero

in poboznostjo sveto molitey, sveti o¢enas. «

Po taki molitvi naj supcrintendent z drugimi pridigarji in duhovniki
polozi desno roko na odkrito glavo novega pridigarja in govori
takole: »Ker smo se zbrali v Svetem Duhu, da bi klicali in molili h
Gospodu Bogu, nasemu nebeskemu Ocetu, po Jezusu Kristusu, nasem
Odreseniku in Gospodu, in ker ne dvomimo, da Bog po svoji Bozji

75 Mt 9,37-38.
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miloftiuu vslishani. Natu ieft tebe, po Boshy Ordningi poftaui inu
Sapuuidi, shcgnam, po(tauim inu potcrdim, kanimu slushabniku inu
Paftyriu tenega Cerquc inu Gmaine. Inu ielt tebi naloshim inu porozhim
na Boshym inu te nega Suete Ccrquc meiftu, De taki Boshy slushbi, {teim
Pridigarﬁuom inu dilenem te S. Sacramente, fo viem flifflom, fuciftu,
poshtenu, pres vie fmote inu sblafnene, ferefesh inu slushish, koker od
tiga na {odni Dan, pred teim Rihtnim Stolom nashiga Gofpudi lefula
Criftufa, bosh moral Raitingo dati, timu prauimu Rihtariu, veim Imeni
tiga Ozheta, inu tiga Synu inu tiga S. Duha, Amen. [77b]

Po tim ima ta noui Pridigar od klezhane gori vitati.
Htimu ta Supcrintcndcns ima gouoriti.

Vidai puidi inu pafsi tu kardelce Criftufeuu, nekar is permorane,

temuzh volnu, Nekar {a volo gardiga dobizhka, temuzh is dobriga
ferza, Inunckar koker bi ti hotel zhes ludy Gofpodouati, Temuzh bodi en
Exempel, inu en Pild tiga Boshyga kardelza, po Vuki tiga S. Petra. 1. Pet.s.
Kadar tu bosh fturil, taku kadar ta vishi Paftyr lefus Criftus na fodni Dan
pridc, bosh ti prycl to Crono oli Shapcl, kir nigdar ne vuene. Benedicat
tibi Dominus, vt facias multum fruccum. Golpud Bug dai tebi fui Shegen
de dofti Sadu pernefesh, Amen.

Po leteim {e ima ta noui Pridigar prou inu Andohtliuu obyti. Inu
fa teim na konzu, fe ima peiti, Te Deum laudamus. Oli fice kaka druga
hualeshna Peifen.

Timu nouimu Pridigariu ima ta Supcrintcndcns lyfti Spczhati dari
inu pryzhouati, de ic on en praui ifuoleni, ifuprashani, Shcgnani inu
poterieni Pridigar, debo prou vuzhil inu pridigoual.

DE POVSOD VMEISTIH VTERGIH
inu per Farah fe imaio Latinske Nembske
inu Slouenske Shule gori narediti.

Bena Deshela, ne meifto ne Gmaina, ne mogo pres Shul, pres
Shularicu inupres vuzhenih ludybiti, ne Deshelskih ne Duhouskih
rizhy prou rounati ne obdarshaci. Tu viaki faftopni zhlouik more lahku

faftopiti. [78a] Obtu nekar le famuzh, ty verni Boshy ludy, Temuzh tudi ty
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Obljubi milostno usliéujc nase prosnje, te po Boijem redu, postavi in
zapovedi blagoslavljam, postavljam in potrjujem za sluzabnika in pastirja
njegove Cerkve in skupnosti. Po Bozjem pooblastilu in pooblastilu
njegove svete Cerkve ti nalagam in narocam, da z vsem prizadevanjem,
zvesto, posteno, brez vsake zmote in dvomov strezes in sluzis Bozji sluzbi,
da pridigas in delis svete zakramente. Za svoje delo bos moral na sodni
dan pred sodnim stolom nasega Gospoda Jezusa Kristusa polagati racun
pri pravem Sodniku vimenu O¢eta in Sina in Svetega Duha. Amen.«

Potem naj novi pridigar, kije klecal, vstane,
superintendent pa naj ob tem spregovori.

Pojdi zdaj in pasi to malo Kristusovo ¢redo, ne iz prisile, ampak
prostovoljno, ne zaradi nepostenega dobicka, ampak iz dobrega
srcain ne, ker bi hotel gospodovati nad ljudmi, temvee da bi bil ekserzpel
in podoba male Bozje ¢rede po nauku svetega Petra (1 Pes). Ce bos to
storil, bos na sodni dan, ko pride visji pastir Jezus Kristus, prejel krono ali
venec, ki nikdar ne ovene. Benedicat tibi Dominus, ut fﬂcz'ﬂx multum
Sfructum. - Gospod Bog naj ti da svoj blagoslov, da bos prinesel dosti
sadu. Amen.«

Po tem je treba novega pridigarja prav in poglobljeno obhajati. In na
koncu je treba zapeti 7¢ Deum landamus” ali kako drugo zahvalno
pesem.

Novemu pridigarju naj superintendcnt da listino s pcéati in potrdi,
da jc pravi, izvoljcni, izpraéani, blagoslovljcni in potrjcni pridigar, dabo
prav ucil in pridigal,

POVSOD,VMESTIH IN TRGIH
in po farah, se morajo ustanoviti latinske,
nemske in slovenske sole

N obenadezelane mesto ne obe¢inane more bitibrez sol, brez olarjev
in brez uc¢enih ljudi; brez njih ne more prav urcjati in ohranjati ne

dezelnih ne duhovnih re¢i. To lahko razume vsak razumen ¢lovek. Zato

76 | at.'hvalimo te, Gospod'.

Gorje mu, ki ne
/er’igﬂ. Kdor
/er’igﬂ, pa bo imel
veliko /7/451'/0

v nebesibh.

(1Kory).

Pridigar se mora
pogosto a/ffmjuti,
vedno brati in
moliti.
Pridigmji naj
pricujejo o svoji
pr)k/imm.r/i,

Viaka cerkev in
obcina mora imeti

lastne uiitfﬁf in
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inu Shularie
imeiti, uiih'™ e
imaio te nuzne
/mfrebnc mladice
inu ﬂﬂnt‘f mladi
/M{y gori re@’y/z',
k/)}/i inu uuzhit.

Modri Aydi, {o poufod vnih Meiftih inu Deshelah male inu velike Shule,
inu vtih iftih Vuzhene Modre ludy dershali. Ty Egyprary inu Paleftini, fo
imeli nih Farye. Gen. 47. 1. Reg: 6. Ty Caldei Perfi fo imeili nih Magos,
nih modre. Danicl. 1. 2. Ty [udi'® te Gymnofofifte, Ty Gerkiveim Meiftu
Ateni inu drugdi, velike Shule inu dofti Filofofou, velikih vuzhenih ludy,
Ty Rimlani nih Collegia. Inu Gofpud ic vti Stari lfraclski Cerqui po vich
Meiftih rekal Shule dershati. Nu. 35. Ty veliki Preroki koker famuel, Elias
inu Elizeus fo fami Shulmoiftri bili, nih Shu]ary {o {e imenouali Nazarei
inu Otroci tih Prerokou. 1. Reg: 10. 4. Keg. 6 Amos 2. Treno. 4. Vtim
zhaflu kadar fo Criftus inu ty logri po ludouski Desheli hodili fo po vich
ludouskih inu Gerskih Meiftih, Synagoge, tu ic, Shule bile, Vierufalemu
ic ena velika Shula bila, Luc. 4. 8. 21. Ioh. 9. 12.16.18. Act: 6. 9. 13. 14. 15. 17.
Ty logri. S. Paul, {o tudi shule inu shulmoiftre naredili. Act: 13. 1. Cor: 14.
Sa Iogri potlc {o te Shule {daici inu pou(od vtim Kerf{zhanftuu nareiene,
inu vtih iftih viffoki brumni vuzheni Shulmoiftri poftaulcni, koker fo bili,
Pantaenus, Clemens, Origenes, Eraclos, Dionifius. Potle ty Kerfzhanski
Ceflary, Krali inu Vyudi, ty fo poufod Collegia, Closhtre, Shule inu
Corarye, fa volo de fe vnih vuzheni inu dobre pameti Hlapzhizhi imaio
koyti rediti, inu tu S. Py(mu prou vuzhiti faftopiti, isloshiti inu pridigati,
De {o to Cerkou, Gofposkc inu Purgarskc rizhy, {nali inu vmeli rounati,
vishati inu pclati. Obtuic fylnu potrcba tudi per {adashnim zhaflu de fe te
Shule poulod gori dershe, de tei Cerqui [78b] dobra Scimena od mladih
Vuzhenih ludy, Bogu na zhalt, inu timu Kerf{zhanftuu dobrimu, fa febo
puftimo. Celary, Krali, Vyudi, inu vfa shlahc Oblaft inu Gofpofzhina,
{o dolshni Dobre vuzhene Shulmoishtre, inu vmeitelne mlade ludy,
vte Closhtre inu Vcorarye poftauiti, inu te lenee, nemarne pofrcshne
nezhifte inu Malikouske Farye inu Menihe, is nih ifurezhi inu ifpoditi.
Vslednim Meiftu, Vtergu inu per sledni Fari Shulmoiftre inu Shularie
dershati, Vmeiftih inu Tcrgih, de fe Latinsku inu Nemshku, per tih Farah
od Farmoshftrou, Podrushnikou inu Meshnarieu tu Slouensku nymu,
brane inu pi[fanc vuzhi. Stakim fe fpet ta Stara praua Vera gori pcrpraui,
inu poufen Sucitu rcftegnc, prauc Bogudopadczhc Boshye slushbe inu
Molitue, bruma, poshtenc, lubesa pruti Bogu inu umei ludmi narede,
malikouane doli fatare. Inu {teim hozhino tudi te nashe Deshele pred
Turki, prcd nashimi Sourashniki vbraniti, inu prcd dragino, hudim
vremeno, prcd Moryo, obarouati ino ohraniti, Inu na konzu tiga nashiga

192 Corr. utih.
193 Corr. Indi.
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so imeli ne le verni, Bozji ljudje, ampak tudi modri pogani povsod v
svojih mestih in dezelah male in velike sole, v njih pa ucene ter modre
ljudi. Egipcani in Filistejci so imeli svoje duhovnike (1 Mz 47: 1 Sam 6),
Kaldejci in Perzijci so imeli svoje 7zage, svoje modrijane (Dan 1; 2),
Indijci ginnosofiste, Grkiv mestu Atenc in drugod visoke sole in dosti
filozofov, velikih u¢enjakov, Rimljani collegia. In Gospod je v casu stare
izraclske Cerkve po vsch mestih narocil postavljanje sol (4 Mz 35). Veliki
prcroki, na primcr Samuel, Elija in Elizcj, so bili sami uéitclji, njihovi
solarji so se imenovali 7zzzarei”’” oziroma otroci prerokov (1 Sam 10;
4 Kr 6; Am 2; Zal 4). V ¢asu, ko so Kristus in njegovi ucenci hodili po
judovski dezeli, so bile po vsch judovskih in grskih mestih sinagoge, to
je sole, v Jeruzalemu je bila visoka sola (Lk 4; 8; 21; Jn 9; 12 16; 18; Apd
6; 95 13; 14; 15; 17). Apostoli, sveti Pavel so postavili tudi sole in uéitcljc
(Apd 13: 1 Kor 14). Po apostolih so zaceli povsod po krscanskem svetu
ustanavljati Sole in v njih postavljati bogabojece in ucene visokosolske
uéitc]jc, kakor so bili Pantangj, Klemen,”* Origen, Heraklas, Dionizij.m
Potem so kricanski cesarji, kralji in vojvode povsod postavljali collegia,
samostane, sole in kanoniske ustanove,™ dasov njihvzgajali bistroumne
ucene decke, ki so prav razumeli Sveto pismo, ga razlagali in pridigali, da
so nato znali upravljati in voditi cerkvene, oblastne in mestne re¢i. Zato
je zelo pomembno tudi v danasnjem ¢asu, da se povsod ustanavljajo sole,
da pustimo za sabo Cerkvi dobra semena mladih, u¢enih ljudi Bogu v
cast in v dobro vsega krscanstva. Cesarji, kralji, vojvode in vsch vrst
oblasti in gosposke so dolzni postaviti dobre, uc¢ene ucitelje in sposobne,
mlade ljudi v samostanc in kanoniske ustanove, lene, nemarne, pozresne,
nediste in malikovalske duhovnike in menihe pa vredi in spoditi iz njih.
V vsakem mestu, trgu in pri slcdnji fari je treba imeti u(:itc[je in éolarjc:
v mestih in trgih, da se ucijo latinsko in nemsko, pri farah pa, da se od
duhovnikov, kaplanov in cerkovnikov ucijo slovenskega ¢rkopisa, branja
in pisanja. S tem se bo spet povzdignila prava stara vera in se razsirila
po vsem svetu, vzpostavili bomo prave, Bogu vse¢ne Bozje sluzbe in
molitve, bogaboje¢nost, postenje, ljubezen do Boga in med ljudmi,
malikovanje pa bo zatrto. In s tem bomo tudi nase dezele obvarovali
in obranili prcd Turki, pred nasimi sovrazniki ter prcd pomanjkanjcm,

177
178
179

Lat. 'nazirci', 'posveceni'.

Gl. op. 126.

Vsi nasteti so zaporedoma vodili Aleksandrijsko katehetsko $olo konec 2. in v
zacetku 3. stoletja po Kr.

80 Db, korarije. 1zraz bi lahko prevajali tudi kot stolne, korarske Sole.

fr)lmjf; v $olah

Je treba vzgajati,
gojiti in poucevati
upombm’ ter
/Jr)mf/me mladike
in sadike, mlade

yudi.



lebna dobiti tu nebesku velelie, skufi Iefufa Criftufa. Heimu inu kufakimu
dobrimu, dai Bugtei nashi Go(pofzhini {uio Miloft S. Duha, dobro miffal

DE TIM SLVSHABNIKOM TE CERQVE, PRA-
uim Pridigariem, dobrim Shulmoiftrom, brumnim
Shulariem inu fuiftnim Meshneriem, ie ta
Cerkou dolshna dati nib shold,

lon inu potrebo.

Ledni Delouiz praui {fam Criftus, Math: 10.ie vredan (uiga lona, Obtu
kateri tei Gmainioli tei Ccrqui slushi, Taiftiima tudi od te Gmaine oli
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inu naprciufetie inu dokonane, Amen.
Oben ﬁﬂn inu
Slushabnib taku
ozhytu fafiopnu

inu f/m’o timi

) [prizhami is .

Pysma, nemogo

[D(yz/ﬂﬂfi, de nim

‘/} /ud}/fa dolshni

nib pom’br) dati,
koker ty Pridigqy

inu Shubmoistri

od te Cerkue reyen [792] biti inu to {uio potrcbo imeiti. Abraam ic timu
FaryuMelhifedehu Defletinu daial Gen. 14. Ty Egyptary fo nih Farye tudi
vueliki dragoti {abfton rcdyli. Gen. 47. Gofpud Bug ic timu Hraeskimu
Folku fopoucdal, tim Faryem, Leuitom nih Shenom inu Otrokom daiati
laftna Meifta, Nyue, Pashine, Deffetync, Mnogetere Offreinuod kupyl[a
od Peruoroyenzhizheu, od Oblub, od Peruorafalkou Nu. 35. 18. Exod 23.
Deu: 18: Inu ta brani Krall Ezchias, ie tim nega ludem oftru fapoucdal
dati tim Faryem inu Leuitom, tu karie™* nim od Buga bilu poftaulcnu.
2. Paral: 31. Malahias Prerok, te ludy fylnu ufari Inu kolni, kir ne fo tim
Farycm prou Defletili inu offrouali, inu praui, De fa tiga volo fe ie nim
uclika shkoda na puli inu Vinogradih {rurila Mal. 3. Kir pag ty eni prauio,
de {dai viim Nouim Teftamentu, fe tim Pridigaryé nema nisheer dati,
Sakai Criftus praui, Vy {te fabfton prycli, fabfton daite. Math. 10. Inu S.
Paul ic {uiemi rokami delal inu fe shiuil. Act: 18. Inu tim Corintariem
ic fablton pridigal 2. Cor. 1.2 ODGVVOR, Kir Criftus praui, Sabfton
fte pryeli, fabfton daite, Vundukai Criftus ne gouori od Sholda oli lona
tih Pridigaricu, Temuzh on gouori od Darou, katere {o bili oni od nega
prycli, de fo vie shlaht bolnike ofdraulali, Hudyzhe od ludy gonili,
Mertue obuiouali, Satake rizhy veli Criftus de nemaio nisheer vieti, koker
viaki, kir ta Defseti Capitul S. Matheusha fam bere, lahku more faftopyti,
Sakai fa teiemi befledami {daici Criftus letaku gouori, Vi logri ne imate
imeiti ne Slata ne Srebra, ne Denarieu, ne Tashke na tim Potu, ne duei
Sukni, ne zheuleu, ne palice &ec: Sleiteimi befledami nim prepouiduie o

94 Sic.
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hudim vremenom, pogini in dobili na koncu nasega zivljenja nebesko
vesclje po Jezusu Kristusu. Za to in za vse dobro daj Bog nasi gosposki
svojo milost, Svetega Duha, dobro misel in namen in dokoncanje. Amen.

SLUZABNIKOM CERKVE, PRAVIM
pridigarjem, dobrim uliteljem, poboZnim Solarjem
in zvestim cerkovnikom je Cerkev
dolZna dati plato, placilo in
vse potrebno

lednji delavee, pravi sam Kristus (Mt 10), je vreden svojega

plaéila, zato naj tistcga, ki sluzi skupnosti ali Cerkvi, ta ctudi
prezivlja in poskrbi za njegove potrebe. Abraham je duhovniku
Melkizedeku dajal desetino (1 Mz 14). Egipcani so zastonj
vzdrzevali svoje duhovnike tudi v casu velikega pomanijkanja
(1 Mz 47). Gospod Bog je izraclskemu ljudstvu zapovedal, naj
dajo duhovnikom, levitom, njihovim zenam in otrokom lastna
mesta, njive, pasnike, desetino, razli¢ne daritve in odkupnine od
prvorojencey, od obljub, od prvorojenih zivali (4 Mz 35: 18; 2 Mz 23;
5 Mz 18). In pobozni kralj Ezckija je svojim ljudem ostro zapovedal,
naj dajcjo duhovnikom in levitom to, kar jim je bilo postavljcno od
Boga (2 Krn 31). Prerok Malahija je silno svaril in preklinjal ljudi, ki
niso prav odmcrjali desetine svojim duhovnikom in rekel, da se jim
je zavoljo tega naredila velika skoda na polju in v vinogradih (Mal 3).
Kaj pa, ko nckateri pravijo, da zdaj, v Novi zavezi, pridigarjem ni
treba nicesar dajati, kajti Kristus pravi: »Zastonj ste prejeli, zaston;
dajajte« (Mt 10), sveti Pavel pa je s svojimi rokami delal in se sam
prezivljal (Apd 18) in je Korincanom zastonj pridigal (2 Kor 11)?
ODGOVOR: Ko Kristus pravi: »Zastonj ste prejeli, zastonj
dajajte,« ne govori o pla(:i ali plaéilu pridigarjcv, temvec govori
o darovih, ki so jih bili prejeli od njega: da so ozdravljali vse vrste
bolnikov, izganjali iz ljudi hudice, oiivljali mreve — za take re¢i, pravi
Kristus, naj nicesar ne jcm[jejo, kakor zlahka razume vsak, ki sam
prcbcrc deseto poglavje svetega Mateja, kajti takoj \4 nadaljevanju
Kristus govori takole: »Vi, u¢enci, ne imejte ne zlata ne srebra ne
denarja ne popotne torbe ne dveh sukenj ne ¢evljev ne palice itd.«

Noben pok/[c in
noben sluzabnik
ne more tako  jasno,
mzum!jiw nzg
mnogimi primeri
iz Svetega pisma
izpricati, daso

mi ]uﬂ}z’ dolni
dati, kar po[rfbujf,
kakor pridz'gﬂrji in

ucitelji.
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lakomnoft inu [79b] skerb fa oblazhillu inu fa shpcndiu, potchmal take
rizhi od tih, katerim bodo pridigouali, bodo fadofti inu po potrebi dane,
koker {daici na tu praui Criftus, Sakai sledni Delouez ic fuiga lona vreden.
Tuice, koker bi hotel Criftus rezhi, left vas poshilem po meiftih, po Tergih,
po Vafleh, inu po dail nih Deshelah prydigouati ta Euangcli, oliieft vom
htimu ne Ccringe ne Guanta ne Koneu ne dam, Natu vom vmisli gre
inu prauite, Kei inu du nom bode dal Icifti inu tu Oblazhillu, Satu ieft
nezho de vi skerbite. Ty ludye katerim vi bote pridigouali vas bodo fo
vlo potrebo omislili, Inu tu {e ie nim taku poufod godylu. Koker od tiga
{o ty Iogri potlc {ami prauili inu prizhouali, kadar ic nee per tei puslcdni
Vezhery vprashal rekozh, Luc. 22. Ie li vom kai mankalu, kadar fem vas
pres denarieu, pres Tashke, pres zheuleu pridigari Vunkai poshilal.? Oni
{o odgouurili: Nisheer. Inu Criftus ic fam denarie imel, inu fe ie vtim nega
Pridigarftui od drugih shiuil. Koker od tiga loanesh 13. pishe, kir praui,
de Tudas Ishcariot icto nega Moshno inu denarie imel inu ie shpendio
kopoual inu Bugaime daial. Lucas 8. praui. De te Shene od nih blaga {o
Criftufu ftrcglc. S. Paul {uelikimi inu fadoftimi befledami inu Argumenti
fprizhuic, De tim slushabnikom te Cerquc inu Pridigaricm, {c ima nih
potreba dati, kir taku 1. Cor: 9. gouori, Ne imamo li mi oblafti leifti inu
Pyti? Du ob fuim Sholdu oli pres Sholda voiskuic? Du fadi oli della en
Vinograd, inu od nega Sadu ne lei? Du palle eno shiuino, inu od nee
mleka ne lei? Aku left tu po zhloueski shcgi gouorim? Ne gouori li Tu
tudita poftaua, Sakai taku ie vii Moifefeui Poftaui fapifanu, Ti timu Volu,
kir mlati, nemash nega [soa] Vult fauefati. Skerbili Bug fa Voli? Ne gouori
li on tu fa nasho volo? Ia fa nasho Volo ic tu pi[fanu. Sakai kateri orie, ta
ima na vupane orati, ta kateri mlati, ta ima na vupane mlatiti, de on od
nega vupanc bo dileshin. Smoli mi vom Duhouske rizhy fiali, Ie li velika
rezh, aku mi tu vashe mefleno shanemo? Ne veifte li vi, de ty kir Offruio,
de od Offrou shiuo? Inu tykirtimu Altariu ftrcgo, bodo od Altarie shiui?
Inu ta Go(pud ic tudi taku porrozhil, De ty kir ta Euangcli ofnanuio,
imaio tudi od tiga Euangclia shiui biti: Inu htim Galatarié 6. pishc, Kateri
bo poduuzhen, taima podiliti {teim, kateriga vuzhi. Inu 1. Thes: 5t praui,
Mi vas lubi Bratie, proﬁ'mo, devi fpofnatc te kir vmei vami delaio, inu te
kir vom naprei ftoye vtim Gofpudi, inu kir vas opominaio, imeite nee fa
velike inu fa lubu, favolo nih Della, imeite Myr shnimi. Inu 1. Thi.s. praui,
Ty Starishi, kir dobru na prei ftoyc, {o duuye zhcfty vredni, ner uezh pag
ty, kir dellaio vti Befledi inu veim Nauuki, {akai tu pyfmu gouori, Timu
Vollu, kir mlati, ne faueshi nega Vult. Inu en Delouez ie vreden fuiga]ona.
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S temi besedami jim prepoveduje lakomnost in skrb glede obleke in
hrane, saj jim bodo te stvari dali, kolikor jih bodo potrebovali, tisti,
katerim bodo pridigali, kakor zatem pravi Kristus: >>Kajti slcdnji
delavec je vreden svojega placila.« To je, kakor bi Kristus hotel reci:
>>P0§iljam vas po mestih, po trgih, po vasch in po daljnih dezelah
pridigati evange[ij, a vam za to ne dam ne prezivnine ne oblac¢ila ne
konjev. Nato vam pride na misel in porecete: ‘Kje in kdo nam bo dal
hrano in oblcko?' Jaz pa no¢em, da bi vas to skrbelo. Ljudje, ki jim
boste pridigali, vam bodo priskrbeli vse potrebno.« In tako se jim
je povsod godilo. O tem so potem apostoli sami pravili in pricevali,
ko jih je pri poslednji vecerji vprasal, reko¢ (Lk 22): »Ali ste kaj
pogresali, ko sem vas posiljal pridigat brez denarja, brez torbe, brez
¢evljevz« Oni so odgovorili: »Ni¢.« In Kristus je sam imel denar
ins¢jevsvojem pridigarstvu dal ziveti od drugih. O tem pise Janez
(13), ko pravi, da je imel Juda Iékarijot njegovo mosnjo in denar in je
kupoval zivez in dajal vbogajme. Luka (8) pravi, da so zene stregle
Kristusu iz svojega premozenja. Sveti Pavel obsezno in utemeljeno
izpricuje, da je treba sluzabnikom Cerkve in pridigarjem dajati za
njihovc potrebc, ko govori (1 Kor 9): »Ali res nimamo pravice jesti
in piti? Kdo se vojskuje na svoje stroske, brez placila? Kdo sadi ali
dela v vinogradu in ne uziva njegovega sadu? Kdo pase zivino in
ne uziva njenega mleka? Mar govorim po ¢lovesko? Mar ne pravi
tega tudi postava, kajti v Mojzesovi postavi je zapisano: 'Ne zavezuj
gobca volu, kadar vrsi zito!" Pa je Bog res v skrbeh za vole? Mar
ne govori on zavoljo nas? Da, zaradi nas je bilo to zapisano. Kdor
namrec Orje, naj orje v upanju; kdor mlati, naj mlati v upanju, da bo
imel delez. Ce smo vam scjali duhovne dobrine, ali bi bilo prevee,
¢e bi zeli vase snovne dobrine? Ali ne veste, da i, ki darujejo, zivijo
od darov, in da bodo ti, ki strezcjo olearju, ziveli od oltarja?« In
Gospod je tudi narocal, naj ti, ki oznanjajo evangelij, tudi zivijo od
evangelija. V pismu Galacanom (6) pise: »Kdor sprejme pouk, naj
deli s tem, ki ga uci.« In (1 Tes 5): »Mi vas, ljubi bratje, prosimo, da
spoznate te, ki dclajo med vami in so vasi predstojniki v Gospodu ter
vas opominjajo; spostujte jih, [jubitc in zaradi njihovcga dela imejte
z njimi mir.« In (1 Tim 5): »Starcsine, ki so dobri predstojniki, so
vredni dvojne ¢asti, najve¢ pa ti, ki delajo z besedo in z naukom,
kajti Pismo govori: ‘Ne zavezu gobca volu, kadar vrsi zito." In:
Delavec je vreden svojega placila.« Sveti Avgustin v delu De opere
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Clostfiri, Fare,
Corarye, Caplanie,
ne fo tim unuznin
lenim pyanim
Curbarskim
Faryem inu
Menihom,
Shtiffiane od
Kralen, Ceffarien,
Viudon, Gofpudon
inu od dobrih
Kerfzhenikou,
Temuzh tim
prauim Pridigarie
inut brinim

shulariem.

S. Augultin tudi libro de opere Monachorum, od tiga veliku pishe, De
ta Vshitak, kateri ty Pridigary imaio od tiga Pridiganc, nei ena Petleria,
temuzh Oblaft inu nih praui lon: &e.

Is letih ozhitih inu faftopnih Pryzh is (uctiga Py(ma, vlaki dobri
Ker{zhenik lahku faftopi inu vidi, de ta Cerkou, ty Verni, {o dolshni, po
Boshyei Poftaui inu Ordningi tim {uim brumnim Shulariem, vuzhenim
Shulmoiftrom, {uciftim Pridigariem, nih {podobni Shold inu potrebo
dati. Inu takim inu nekar tim lenim neumeitelnim neuuzhenim, ne
zhiftim Ma]ykouskim Faryem, Menihom, [8ob] Sheoffom, Cardinalom
inu Papcshom, {o ty Ker{zhanski Kralli, Ccffary, Viudi inu bogati ludi,
te Farre, Sheoffie, Corarye inu Closhtre shtyfftali. Inu taki lini trebuhi
inu poshrchi, bodo na fodni Dan Gofpudi Bogu, teshko raitingo morali
dati, fa volo kir oni tu Cerkounu blagu, unuznu shnih Malykouancm,
foffertio, skoini inu Scurbami, fadeio inu reftreffaio, od kateriga blaga,
bi {e imeili brumni Shulary, vuzheni Shulmoiftri inu {ucifci Pridigary inu
Paftyri redyti inu {e shiuiti.
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monachorum™ veliko pise o tem, da zasluzek, ki ga imajo pridigarji
od pridiganja, ni beraski zasluzek, ampak odraz ugleda in ustrezno
placilo. Ird.

Iz tch jasnih in razumljivih pric iz Svctcga pisma lahko vsak dober
kristjan razume in vidi, da so Cerkev, verni dolzni po Boiji postavi in
redu dati poboinim éolarjcm, ucenim uéitcljcm, zanesljivim pridigarjcm
spodobno placo in vse, kar potrebujejo. In za te, ne pa za lene, neucene,
neciste, malikovalske duhovnike, menihe, skofe, kardinale in papeze so
krscanski kralji, cesarji, vojvodc in bogati ljudjc ustanovili fare, §l<0ﬁ'je,
kanoniske ustanove in samostane. In taki leni trebuhi in poieruhi bodo
moralina sodnidan Gospodu Bogu polagati tezek racun, kerso's svojim
malikovanjem, oéabnostjo, S konji in vlaéugami nekoristno zapravljali
cerkveno premozenijc, saj bi se s tem premozenjem morali vzdrzevati in

prciivljati poboini §olarji, uceni uéitelji in zvesti pridigarji in pastirji.

81 at.'O delu menihov'.

Samostanov,

Jar, kanoniskib
ustanov, kaplanij
kralji, cesarji,
vojvode, gospodje
in dobri kristjani
niso ustanovili

za nekoristne,
lene, pijane in
vlacugarske
dubovnike in
menihe, temvec za
prave pridigarje in

pobozne solarje
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SAKAIINV
SA KAKOVIH VRSHAHOV INV RIZHI
VOLO, SE TA PAPESHK A ISPA-
zhena Masha poufod utim Kershanftui ima
doli poftauiti inu diati, Inu na meiftu, ta
Vezherya Criftufena, tu prauu obhaylu
gori narediti inu poftauiti.

Sto ifpazheno A Papeshka Masha, bode od tih Papeshnikou, fa ner to vegsho

kritto Masho, fo 1y Boshyo slushbo dershana inu hualena. Nekar le fa tiga volo, kir fe per
D, ; ; ~

5:»1/7 d]l’ W;Imﬂh ny, tu Tellu Criftufeuu inu ta nega kry, shcgnuie, dili inu iemle, Temuzh
ary mnu [vienini, -

P i’g\‘/]i/m/xbi {a volo, kir ta Masha, praui(? oni, ic fa mnogetere rizhy, dobrainu pridna.
deiltiga blaga, Sakai ta Masha, prauio vii Papeshniki. de ex opere operato, pomaga
na tim fueit inu htimu odpu(zhanu tih Grehou, nekar le timu, kir Mashuie, tcemuzh tudi
dobriga /’-"’ iga tim, fa katere [81a] on Mashuie, Tim kir to Masho slishio inu tim kir ne
lebna na fe inu L - 1. . ..
b veromanils slishio, inu vpryzho nei fo, de le na no fmislio. Inu ta Masha, prauio oni, ic
ji’ lpl’?/]rﬂul 1,

Dot welibu Dush ena taka velika Bogu pryema slushba de tudi tim mertuim pomaga, is tyh

Japelali inu Vyz, nee perpraui Vboshyo Miloft, inu vta nebefla. Inu fa tacih rizhi volo,

P”g”b"/i ic skorai vus fueit, ta vcgshi deil ludy, maliinu veliki, bofiinu bogati, {o nih

Denaric inu blagu na te Mashe nalushili, velike bogate Closhtre, Cerque
pou(od Shtyfftali inu fafydali, favolodebife poufod dofti Mash, fa shiue,

fa mertue, inu (a VfC shlaht fI‘CZl’lC inu I’lCﬁ‘CZhC bralu,



Cerkovna ordninga - prevod

231

111. O OBREDIH|

ZAKAJ, ZARADI
CESA IN IZ KAKSNIH RAZLOGOV NA]
SE POVSOD V KRSCANSKEM
svetu odpravi popacena papeska masa in
namesto nje postavi Kristusova
vecerja, pravo

obhajilo

P apesko maso imajo papezniki za najvecjo Bozjo sluzbo in jo hvalijo
ne samo zaradi tega, ker se pri njih blagoslavljata, podeljujeta in
prejemata Kristusovo telo in njcgova kri, temve¢ ker je ta masa, kot
pravijo, dobra in koristna za mnoge stvari. Ta masa namreg, pravijo vsi
papciniki, pomagaexopere 0/767%1‘0'8l pri odpuééanju grchovnc le temu,
ki ma§ujc, temved tudi tem, za katere 1na§uje, tem, ki to maso s[iéijo, in
tem, ki jc ne sliéijo in niso prisotni pri njcj, cele mislijo nanjo. In ta masa,
pravijo oni, jc velika sluzba, ki jc Bogu po volji, ki cudi pomaga mrevim,
da pridejo iz vic v Bozjo milost in v nebesa. Zato je skoraj ves svet, vegji
del ljudi, mali in veliki, ubogi in bogati, dajal $VOj denar in premozenje za
takine mase, zidal in ustanavljal velike, bogate samostane in cerkve, da bi

s¢ povsod bralo dosti mas za zive, zamreve in za vsch vrst srece in nesrece.

82 Gl. op. 60.

S popaceno,
izkriv[jmo maso
5051 /M/}fs’/ei fkof' e
dubovniki in
menibi pr[,woji/i
najvecji in
ndj/wﬁfi del
br/guzs/m tega sveta,
si uredili dobro,
leno givljenje

ter Zﬂ/)t_/jﬂli in

pr/guhi/i veliko dus.
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De bi Mashe
dobru bogyzlu ne
p/ﬂzbaim/z’, Fary

bi nib ne brali.

lhpc‘v/am'ki ne
Mashuio koker
ie ]Eﬁt& 1Z ftauil,
Obtu oni shio
ne slushio

Bogu, Temuzh
Molykuio. Sakai
oni to M. m‘hr),» ﬁz
denarieu uolo,
na mnogetere

nefpodobne rizhy

Jo preobernili inu

nuzaio, bkaterim
Crifins 1o fuio
Vegherio nei

poﬁﬂm’[

Per praui Mashi
imaio ty Verni
ta S. Sacrament

ushinati, nekar fa

vfo shlabt nefrezho

0jﬁazmti, ﬁz])imli,
okuli nofsiti.

De bi nas pag ty nashi Grehi veako slipoto inu nefaftopnoft ne bili
fapclali inu oslepili, Takubimi lahkumog]i tu kriuuifpazhcnu Mashouane
famerkati, inu kakoua Boshya slushba ic vti Mashi fapopadena. Sakai
ty Farry inu Menihi nei oben is andohti, od fam febe, te Mashe bral,
Temuzh, kadar ic fto Masho veidil, eno veliko Farro oli debello Caplanio
dobiti inu obdershati, veliku Denarieu, Shiuine inu b]aga dobiti, Tedai ic
to Masho bral. Obtu nai {i ic ta Masha, per tih prcproftih ludeh fa eno
veliko Boshyo slushbo dershana, Taku viai tim Farycm inu Menihom, ie
le fa volo Denaricu inu dobitka volo luba bila. Obtu fa letih rizhy volo,
vlaki Zhlouik, ima od te Mashe beishati, inu to ifto, fa veliku fapelane od
te prauc ftare Kerfzhanske Vere, dershati.

Rauen tiga nom Gofpud Bug inu ta ncga {ucta befleda drugc rizhy
praui, {a katerih volo ima sledni praui Kerf{zhenik od te Mashe, koker
od tiga ner vcgshiga pregreshniga Malykouana beshati. Sakai tu ic ena
Rifniza, koker tu S. nymu poufod praui inu pryzhuic. De obena [81b]
Boshya slushba, katero Bug nei poftauil, fapouedal, inu vto nega befledo
fapopal, Bogu ne dopade. Glih koker en Hlapez viihyshi, fe ne more
hualyti, de bion {fuimu Gofpudi slushil, Samuzh on tu {turi, kar ic nemu ta
nega Gofpud (apouedal. Koku pagty Papcshniki hoteis Criftufeuih befled
inu porrozhcna fpryzhati, De ic on tak Mashni Offer nim porrozhil, oli
taku, koker oni {dai Mashuio, Mashouati fapoucdal? Sakai kadar ic nash
Golpud Iefus Criftus to fuio Vezheryo gori poftauil, ic on fapouedal, De fe
ima tuncga Telluleifti, Inu ta nega Kry pyti, Inu defeimana nega fpumniti,
kokerte nega beflede ozhytu pryzhuio, kir praui: Letu deite, Ieite inu pyte,
kmuimu fpominu. Ta Papcsh pag ic tako vczhcryo Criftufeuo na drugu
preobernil, poftauil inu fapoucedal, de per taki Vezhery: (Katero Vezheryo,
ty Papeshniki fteim nefnanem, nefaftopnim, Imenom, Masho imenuio) fe
ima Iefus Criftus Syn Boshy, fa Grehe tih shiuih inu tih mertuih offrouadi,
Inu {tako nih Masho, Dushyzom is Vyz pomagati, bolnike ofdrauiti, te
bogc bogate {turiti, hudu vreme pregnati, shytnu Pole inu Vinske gorre
rodouytc {turiti, prcd kugo inu pomorom te ludy inu shiuino obarouati,
otroke inu drushino per {drauiu ohranyti &ec.

De bi pag taka Vezherya oli Sacrament, fa volo tacih ofgorai
imenouanih rizhy, bila poftaulena, De bi fe imel Criftus, fa shiue, fa
mertue, fa {rezho inu fa nefrezho, vni offrouati, Tiga ty Papcshniki nigdar
fnizhemer ne mogo fpryzhati, Sakai te beflede Criftuleue, katere ic on
per tei {uici chhcry gouuril, inu shnimi tak Sacrament poftauil, So
tim rizhem cilu fubper, Obtu ta [82a] Masha nei obena slushba Boshya,
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Ce pa binas nasi grehi ne zapeljali in zaslepili, ¢e ne bi bili tako slepi
in nerazumni, bi lahko opazili to izkrivljeno in popac¢eno masevanie,
Opazili bi, kaksno Boijo sluzbo je vscbovala taka masa. Duhovniki
namre¢ in menihi mas ne berejo iz poboznosti, sami od sebe, ampak
jo berejo, ¢e vidijo, dabodo z njo pridobili in obdrzali na primer veliko
faro ali debelo kaplanijo, veliko denarja, zivine in drugega premozenja.
Ccprav imajo torej preprosti ljudje to za veliko Bozjo sluzbo, pa jo
duhovniki in menihi cenijo le zaradi denarja in dobicka. Zato naj vsak
clovek bezi od taksne mase in naj jo razume kot velik odmik od prave,
stare krsc¢anske vere.

Gospod Bog in njegova sveta beseda pa nam podajata ¢ druge
vzroke, zaradi katerih bi moral vsak kristjan bezati prcd tako maso kot
pred najvedjim pregresnim malikovanjem. Res je namre, kakor Sveto
pismo to povsod pravi in izpricuje, da Bogu ni vse¢ nobena Bozja
sluzba, ki je ni Bog postavil, zapovedal in opisal s svojo besedo. Prav
tako kakor se hlapec v hisi ne more hvaliti, da sluzi svojemu gospodu,
¢e ne stori, kar mu je gospod zapovedal. Kako pa bodo papezniki iz
Kristusovih besed in naroc¢il izpriéali, da jim je naro¢il tako masno
darovanje ali zapovedal masevati tako, kakor zdaj masujejo? Zakaj
ko je nas Gospod Jezus Kristus postavil svojo vecerjo, je zapovedal,
da je treba jesti njegovo telo in piti njegovo kri in da se ga je treba
spominjati, kakor jasno pricajo njegove besede, ko pravi: »To delajee,
jejte in pijte v moj spomin.«'R; Papez pa je tako Kristusovo vecerjo
preobrnil, drugace postavil in zapovedal, da se mora pri taki vecerji (ki
jo papezniki iz neznanega in nerazumljivega vzroka imenujejo 72asa)
Jezus Kiristus, Boiji Sin, darovati za grchc zivih in mrevih in s tako
njihovo maso pomagati dusam iz vic, ozdravljati bolnike, ubogc storiti
bogate, preganjati slabo vreme, storiti zitno polje in vinske gorice
rodovitne, varovati ljudi in zivino prcd kugo in poginom, otroke in

druzino ohranjati pri zdravju itd.

Da bi pa bila vecerja ali zakrament resni¢no postavljena za zgoraj
omenjene namene, da bi se moral Kristus v njej darovati za zive, za mrtve,
za sreco in za nesreco, tega papezniki nikakor ne morejo izpricati, kajti
Kristusove besede, ki jih je govoril pri svoji vecerji in z njimi postavil tak

zakrament, so tem re¢em povsem nasprotne. Zato masa ni nobena Bozja

83 |k 22,19; 1 Kor 11,24-25.

Ce bi mas ne
p/ﬂiemli dobro
inbo )galo, jih
duhovniki ne bi
brali.

Papegniki ne
0/}mv§}zj0 mase,
bzkorj() je [)w‘[mfi/
Kristus, zato s tem
ne :/uﬁz'jo Bogu,
ﬂm/mk mﬂ/ikuja_’/a
Maso so namre¢
zaradi dmmjﬂ
pl’eob/ikom/i in
2lorabili za mnoge
naymdobne stvari,
za katere Kristus
nip ostavil svoje

vecerje.

Pri pravi masi
morajo verni
zaugiti sveti
zakrament,
nikakor pa ga ne
darovati za vseh
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Iefi fern ta, lefi
Jem ta, kir tuie
Grebe doli brishe
Jamuio uolo, inu
ne fmislim na
tuie Grehe, praui
Cristus Efa. 43.

Ifﬁ Jem to Presho

/sz prtﬂl, niszhe
smeno, praui
Cristus Efa. 63.

Leen fﬂm Oﬁi’r;

it le en ﬁzm

Far; e od Buga
pofiaden, kir fe
ie Ja nashe Grebe

offal.

Sakai gdi hozhe ena Boshya slushba biti, vundukai mora Boshya befleda,
Sapuuid oli obluba biti. Aku per taki slushbi Boshyga porrozhcna nei,
Taku ic ena Zhloueska oli Hudyzheua slushba, timu ic taku, inu drigazhi
ne more biti.

Rauen tiga per tei Papeshoui Mashi ie tudi letu veliku pomancane
inu Malykouane, kir fo is te Vezherye Criftufeue, en Offer fa te Grehe
tih shiuih inu mertuih, {a enu Odreshituu od te vezhne Smerti, Hudyzha
inu Pekla, inu fa enu faslushene tiga chhniga lebna, gori naredili inu
poftauili. Kateri Offer, odreshituu inu Saslushene, ie Criftus Iefus Syn
Boshy, fam en krat na tim Cryshu {turil inu dopcrncﬂél, Koker od tiga
ta loger Heb. 10. lipu ozhytu gouori inu prizhuie, kir praui, Criftus ic
fanim famim Offrom popolnoma {turil, te kir bodo pofuizheni. Inu od
fpreda vtim iftim Capituli pryzhuic is tiga 40. Pfal, De Bug obeniga
drugiga Oftra fa te Grehe ne hozhe imeiti, Samuzh to Martro inu Smert
Criftufeuo, Tak Offer dopcrnefti, inu tei voli Boshy {adofti {turiti, praui ta
loger inu Pfalam, ie Criftus na ta Sucit pryshal. Inu vtaki Criftufeui voli
{mo my pofuizheni, skufi ta Offer tiga Telleffa Iefufa Criftufa, kateri offer
ic en krat {turien. Inu veim 9. Capituli praui, Criftus ic en krat Offran, de
on prozh vlame od nih doftih te Grehe. Druguzh fe on bo pres Greha
iskafal tim, kateri na nega zhakaio, htimu l{uelizhanu.

Lete beflede ic ta loger vlel is tih Criftufeuih befled, katere ie on na
Cryshu gouuril, kir ic dial, Ioh. 19. Confumatum eft. Onu ie dopo[nenu.
Sakai Criftus tukai rifnizhnu od tiga fuiga dellainu Dopcrnashanc teuole
[82b] Boshye gouori, Dec ic hotel na tim Cryshu {to {uio Smertio plazhati
inu {curiti fadofti fa te Grehe tiga Suita, Taku oprauillu, praui Criftus, ic
sleteim Offrom dokonanu, kir Ieft, Ieft, muie Tellu inu mui shiuot fem

offral.

Lete beflede duci rizhy oli dua Shtuka viebi dershe. Ta eden, de
ic le en fam Offer fa te Grehe, koker od tiga Efatas, S. lansh Kerftnik,
tudi pryzhuicta, inu prauita, po[e letu ic tu Iagnc Boshyc, kir Vﬁga Suita
Grehe nofsi. Onu famuic bycnu inu ranenu fa nashih Grehouvolo. Ioh. 1.
Efai.53. Glih taku S. Peter, S. Paul, S. lansh Euangelift poufod vnih Py(mih
pryzhuio. Ta drugi Shruk ice leta, De htakimu Offru fa te Grehe, le en
fam Farr slishi, Taifti ic fam, ta Syn Boshy, inu nash Gofpud Iefus Criftus.
Obtu kai tedai ty Papcshniki prauio inu pridiguio od tiga Mashniga
offrouane? Nerpoprei prauio, De ta Mashni Offer fa slushi ta odpultig
tih Grehou. Potle prauio, de vti Mashi nei ta Ofter Criftufeu, Temuzh ie
en drugi Offer, kateri ta Farr mumu tiga, kir ie Criftus na Cryshu offral,
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sluzba, kajti kjer naj bi bila Bozja sluzba, tam mora biti Bozja bescda,
zapoved ali obljuba. Ce za tako sluzbo ni Bozjega narocila, tedaj je to
cloveska ali hudiceva sluzba; to je tako in drugace ne more biti.

Poleg tega ima papeska masa tudi veliko pomanjkljivost in
malikovanje: iz Kristusove vecerje so namrec naredili in postavili
darovanjc za grchc zivih in mrevih, za odrc§cnje od vee¢ne smrti,
hudica in pekla in za zasluzenje veenega zivljenja. Daritev, odresenje
in zasluzenje je Jezus Kristus, Bozji Sin, sam enkrat za vselej storil in
izpolni] na krizu, kakor o tem apostol lcpo in jasno govori in pricuje,
ko pravi (Heb10): »Kristus jezeno samo daritvijo storil za popolnc te,
ki bodo posveceni.« In prej v tem istem poglavju navaja iz 40. psalma,
da Bog noce imeti nobenega drugega darovanja za grehe, kakor samo
Kristusovo trpljcnje in smrt. Da bi storil tako daritev in zadostil Bozji
volji, pravita apostol in psalm, je priéel Kristus na ta svet. In v taki
Kristusovi volji smo posveceni po daritvi telesa Jezusa Kristusa, ki je
bila storjcna enkrat. In V9. poglavju pravi: »Kristus se jC enkrat daroval,
da je odvzel grehe mnogih. Drugic pa se bo brez greha prikazal v

odresenje tistih, ki ga pricakujejo.«

Te besede je apostol vzel iz Kristusovih besed na krizu, ko je dejal
(Jn19): » Consumatum est. - Dopolnjeno je.« Kristus namre¢ v resnici
govori o svojcm deluin uresnicicvi Boijc Voljc, dajc hotel nakrizus svojo
smrtjo plaéati in zadostiti za grche sveta; tako opravilo, pravi Kristus,
je dokoncano s to daritvijo, ker sem jaz, jaz daroval svoje telo in svoje

zivljenje.

Te besede vsebujejo dve reci ali dva ¢lena. Prvi¢, da je daritev za
grchc le ena, kakor o tem priéujeta in pravita cudi Izaija in sveti ]anez
Krstnik: »Glej, to je jagnje Bozje, ki odjemlje grehe vsega sveta.« »Bilo
je udarjeno in ranjeno zaradi nasih grehov< (Jn 1; Iz 53). Prav tako
pricujejo povsod v svojih pismih tudi sveti Peter, sveti Pavel in sveti Janez
Evangelist. Drugi clen je dejstvo, da je za daritev za grehe primeren en
sam duhovnik, to pa je sam Bozji Sin in nas Gospod Jezus Kristus. Kaj
pa potem papezniki pravijo in pridigajo o masnem darovanju? Najprej
pravijo, da masno darovanje prisluzi odpuscanje grehov. Potem pravijo,
da v masi ni Kristusove daritve, ampak je to neka druga daritey, ki jo
duhovnik clarujc polcg tega, da joje Kristus daroval na krizu, kakor se

vrst nesrece, ga
zapivati in nositi

okoll

»Jaz sem, jaz sem
tisti, ki izbrisujem
twoje grehe zaradi
sebe in se ne
spominjan tvojib
grehoy,< pravi
Kristus (Iz 43).

»Jaz sam sem
tacil to stiskalnico,
nihce z menoj,«
pravi Kristus

(lz63).

Bogje pr)x[m/ll
samo eno daritev
in samo enega

S
duhovnika, da se
Je daroval za nase

g}’l’hé’,
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Velika neisrezhena
Pregreba inu
Safbpotonane re
lesuseue Martre,
pride is tiga
Papeshouiga

Mashouana.

offruie, koker fe vtim nih dellu ozhytu vidi. Sakai Criftus ic tu {uic laftnu
prauu Tellu, inu to {uio laftno prauo Kry na tim Cryshu offral, Ampag
ta Farr per tim Altariu offruic leta Kruh inu Vinu, oli koker oni gouore,
to shealt tiga Kruha, inu tiga Vina. Tiga Criftus nei {turil, koker tu ty
Papeshniki fami moraio {pofnati.

Obtu vletakim Mashouanu ic ta gro(ha inu {trashna prcgrcha, inu
ner tu vegshe Shentouane Boshye, Potchmal Criftus Iefus Syn Boshy od
taciga Mashniga Oftra nigdir nei gouuril ne fapoucdal, taku Mashouati.
Inu nishter mane, ty Papcshniki tu Mashouane taku hualio inu vfdiguio,
(83a] de faslushi per Bugi Gnado inu Odpufzhanc tih Grehou. Kei oftane,
oli kai vela tedai vle S. nymu? Kateru taku Saslushene inu Odpufzhane
vich Grehou, le famuzh timu Criftufeuimu Offru na Cryshu, kir ie en
krat {turien, inu obenimu drugimu delly, pcrfoduic inu daic? Ty Farri
pag Mashuio inu offruio veden eden zhes drugiga. Inu tiga offrouana inu
Mashouane, nigdar nci eniga konza. Kadar mi pag taku Mashouane prou
rcfglcdamo, refmislimo inu prcraitamo, kaiis tiga prydc? Guishnu drugiga
nishter, Samuzh letu. Potchmal ty Papeshniki taku Mashnu offrouanc fa
potrebnu inu nuznu hdmu Ifuclyzhanu shazaio inu dershe, Taku oni
ne Veruio inu ne dershe, De lefus Criftus nash dini Odreshenik inu
Ifuclyzhar {teim nega Offrom, Stcrplencm inu Smertio na Cryshu, bi bil
popolnoma tu Odpulzhane tih Grehou nom dobil inu fa slushil. Sakai ic
li Crifcus (kokerie guishnu) {to nega Smertio popolnoma tw Odpufzhane
vich Grehou viem vernim, fa slushil inu dobil, Szhemu ie tedai tu Mashnu
offrouanc? Is taciga Papeshouiga Iﬂ)azhcniga Mashouana, ie letu pryshlu,
De ty bogi fapelani ludy, fa Criftufeu fam Ifuelyzhanski Offer, nei fo
rodyli, ne veidili ne faftopili, Sakai inu {zhemu ie ta Criftufeua Martra
potrebna inu nuzna, Se ne fo te ifte trosheali, Temuzh vii ludie fo le htim
Mashom tekli, per tei ifti Vﬁga, kar {o potribouali htimu shivotu, inu
htimu vezhnimu lebnu ifkali, inu meinili per nei naiti. Obtu fo tulikain
Mash kupoua[i, Shtyfftali, nih Trosht, vupane, le namashe poftauili, Inufo
taku {takimi Mashami te Criftufeue Martre cilu pofabi[i. Letuic vshe ena
grofna {trashna rezh inu gro[fouita Prcgrcha, kir ty ludi na tei bricki {ueti
Martri, [83b] Tcrplcnu inu Smerti Criftufeui, nei {o imeili fa dofti, Temuzh
{o Faryc {tauili, vlaka shlahta ie hotella fuiga Farya imeiti, Ty {o Crifltufa,
nega Poftaui, Sapuuidi, inu vlimu S. nymu fubpcr, offrouali, Inu na tak
nih Mashni Offer vie ludy vishali inu napelouali. Steim {o oni ta Criftufeu
Offer inu tu nega Farftuu cilu ifpazhilli inu prcobernili, Inu na meiftu

tiga Criftuiéuiga Iﬁlelyzhanskiga Offra, enu zhlouesku I(pazhcnu Dellu
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jasno vidi v njihovcm delu. Kristus je namrec svoje lastno, pravo telo in
$VOjo lastno, pravo kri daroval na krizu. A duhovnik pri oltarju darujc
kruh in vino ali, kakor recejo oni, podobo kruha in vina. Kristus tega ni
storil, kakor morajo spoznati papeiniki sami.

Ker Kristus Jezus, Bozji Sin, o tak$nem masnem darovanju ni
govorilin tak$nega masevanja ni zapovedal, je tako masevanje grozna
in strasna pregreha in najvedje zasmehovanje Boga. Poleg tega pa
papciniki masecvanje povzdigujcjo do te mere, da naj bi zasluzilo
milost pri Bogu in odpuscanje grehov. Kaj ostane ali koliko je potem
vredno vse Sveto pismo, ki tako zasluzenje in odpuscanje vsch grehov
prisoja in dajc samo Kristusovi daritvi na krizu, ki je bila storjena le
enkrat, in nobenemu drugcmu delu? Duhovniki paneprestano, drug
za drugim masujejo in darujejo. In tega darovanja in masevanja ni
nikdar konec. Ko passi tako masevanje prav ogledamo, ga premislimo
in pretchtamo, kaj pridc iz tega? Zancsljivo nic drugega kakor tole:
Papciniki imajo torej tako masno darovanjc za potrcbno in koristno
za zvclicanje. Oni torej ne verujejo, da bi bil Jezus Kristus s svojo
daritvijo, S trpljenjcm in smrtjo na krizu na$ edini odresenik in
zvelicar, da bi nam v celoti pridobil in zasluzil odpuscanje grehov.
Ce je namre¢ Kristus s svojo smrtjo popolnoma zasluzil in pridobil
odpuscanje grehov vsem vernim (kakor ga zanesljivo je), ¢emu tore;
masno darovanjc? Iz takega papcékega popacencega masevanja je
izslo, da ubogi, zapcljani ljudje za Kristusovo zveli¢avno daritev niso
slisali ne vedeli niti niso razumeli, zakaj in cemu je bila Kristusova
daritev potrebna in koristna. Niso se tolazili z njo, ampak so tekali
k masam in pri njih iskali vsega, kar so potrcbovali za iiv]jenje in za
veeno zivljenje - in so menili, da bodo vse to nasli pri masi. Zato so
kupovali in darovali toliko mas, postavljali svojo tolazbo, upanje le
na masc in so tako s rakimi masami povsem pozabili na Kristusovo
trpljenje. Vse tojegrozna,strasnarecin grozovita prcgrcha, $aj ljudcm
ni bilo dovolj bridko, sveto trpljcnjc in Kristusova smrt, ampak SO
postavljali duhovnike, vsak rod je hotel imeti svojega duhovnika; ti
so darovali v nasprotju s Kristusom, Njegovo postavo, zapovcdmi in
vsem Svetim pismom in vse ljudi usmerjali in napcljevali k taki masni
daritvi. S tem so povsem izprazni]i in preobrnili Kristusovo daritev
in njegovo duhovnistvo in na mesto Kristusovcga zvcli(:avncga

darovanja postavili ¢clovesko popaceno delo; namesto nasega pravega

Iz papezevega
masevanja izhaja
neizrekljivo
velika pregreha
in zasmehovanje

Jezusovega

rplienja.
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pryzhuio.

1 Papeshoua
Masha ie morala
useled i od useh
hudib nezifiib
nepokurnib
Fariew, dobra biti
inu ueliku welat.
Ex opere operato.

poftauili, Inu na meiftu tiga vishiga nashiga prauiga Farrya inu Shcoffa
lefufa Criftufa Synu Boshyga, {o eniga Papcshouiga Farya oli Meniha
gori vieli, Ta ifti i imel shncga Mashouanem nas od Grehou reshyti, nom
Miloft dobiti per Bugi, inuvta Nebefla perprauiti.

Decic pag timu taku, tiga ty Papcshniki ne mogo tayti. Sakai od tiga
nekar le famuzb™ vus Sueit, tu ie, vii Shlahe ludy, kir fo take Mashe, fa
{e inu fa fuic pcriati[e, {a shiue inu fa mertue, naiemali, fa Mashe veliku
blagu daliinu shtyfftali, Tiga bi oni ne bili diali, de bi oni nih Trosht inu
Seuupane na tak Mashni Offer ne bili poftauili, Temuzh tudi ty Fary
{ami shnih dellom inu Mashouanem od tiga pryzhuio, kir ta Oblat na try
Deile reslomio, koker tudi ta nih Offer na try Deile dile, fafe, fa drugc, fa
shiue inu te mertue. Potle nih Canon inu fufeb ta Molytua na konzu te
Mashe pryzhuio, deonifaleinula drugc Offruio, kir taku molyo: Placeat
tibi S: Trinitas. Ti S. Troiza, pufti tebi dopalti leta Pokor{zhina lete moic
slushbe, inu dai, de leta hualeshni Offer, kateri fam ieft Greshnik tebi
Offral, cebi dopadc, inu bode pryctin, Inu meni inu viem teim, fa katere
{em left oftial, skufi tuio Miloft bo kanifpraui htimu Vezhnimu lebnu.
(84a] Vletih befledah viaki zhlouik obuie vydi inu merka, de ta Masha ie
en Offer fa te grchc, nekar le fa tiga Mashnika, temuzh tudi fa druge, fa
katere on Mashuie, Inu de fe ta Farr fam huali on to Masho offruie. Inu de
ic on ta Mosh, kir Bogu offruie, fa {uie, inu fa drugih ludy Grehe. O lefu
Cirifte, kakoua velika Pregreha inu grofnu fashpotouane, fatrene te tuie S.
Martre, inu fapelane tih bofih Dush, ie v{tallu inu pryshlu is tiga Farskiga
prazhcniga Mashouane inu offrouane. Od tiga pomagai ti Crifte tuimu
lubimu Kerftzhan{tuu Amen.

Ty Papcshniki tudi prauio, Vuzhe inu veruio, de tak nih Mashni
Offer mora dopa(ti Bogu, tar {i bodi ta Farr, kir offruie, kakershni, hud
oli dober, brumen oli neposhtcn, on Veruie oli neueruie, {akai oni prauio,
de tak Mashni Offer vela pred Bugom, Ex opere operato. Sa volo tiga,
Kir ie famu na febi. Inu vfai ta Criftufeu offer, nega Maria inu {aslushene
nikomer ne nuza, famuzh le tim, kir {e {to Vero tiga i(tiga dileshni {ture.
Obrtu vtakim Mashouani ie grofna prcgreha, prcd katero imaio ufy
Ker{zheniki, koker pred {amim sludiem beshati, Inu taic en velik Norezh,
kir te Mashe taku dragu kupuie. Oli ty Fary {o moreli hti nih Mashi eno
tako veliko lasho pcrtckniti inu perloshiti, De sledna Masha tudi tih
hudih nevernih Farycu ic dobra, Sice ty ludie, bi od nih Mash nishter ne
dershali, Potchmal ty Fari inu Menihi en gard nezhift, ncposhten pyanski

195 Corr.famuzh.
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velikega duhovnika in $kofa Jezusa Kristusa, Bozjega Sina, so sprejeli
papeskega duhovnika ali meniha. Ta naj bi nas s svojim masevanjem
resil od greha, nam pridobil milost in nas spravil v nebesa.

Daje pa to tako, tega papisti ne morejo tajiti. Tega namrec ne bi delal
le ves svet, to je razlicni ljudje, ki narocajo mase zase in za svoje prijatcle,
za zive in za mreve in clajcjo za mase veliko bogastvo in nadarbine, tega
ne bi delali niti oni sami, ¢e ne bi postavljali svoje tolazbe in upanja na
tako masno daritev. Toda duhovniki sami pricajo o tem s svojim delom
in masevanjem, ko hostijo prelomijo na tri dele, kakor delijo tudi svojo
daritev na tri dele: zase, za druge, za zive in mreve. Nadalje pricata njihov
kanon in poscbna molitev na koncu mase, da darujejo zase in za druge,
saj molijo takole: »Placear tibi S. Trinitas. — Sveta Trojica, naj ti bo
vse¢ pokorscina te moje sluzbe in daj, da bi bila ta hvaleznostna daritev,
ki sem jo, grcinik, daroval tebi, vie¢ in prijcma tebi in meni in vsem tem,
za katere sem daroval po tvoji milosti, v spravo za ve¢no zivljenje.« V
teh besedah vsak ¢lovek vidi in opazi obojc, da je masa darovanjc za
vse grehe, ne le za masnika, temvee tudi za druge, za katere on masuje,
in da se¢ duhovnik sam hvali, kako darujc to maso. In da je on moz, ki
daruje Bogu za svoje grehe in za grehe drugih ljudic O Jesu Christe**
kako velika pregreha in grozno zasmehovanie, zatiranje tvojega svetega
trpljcnja in zapcljcvanjc Boijih dus je vstalo in pri§10 iz duhovniékcga
popacenega masevanja in darovanja. Pred tem nam pomagaj, Cbrz'xtf,'Rs

svojim ljubim kristjanom. Amen.

Papezniki tudi pravijo, ucijo in verujejo, da mora biti taka masna
daritev Bogu vsed, pa naj bo duhovnik, ki masuje, kakrsen koli, slab ali
dober, pobozen ali neposten, veren ali neveren. Pravijo namre¢, da masna
daritev Vclja prcd Bogom ex opere opemto,l% ker je, sama na scbi. In
Kristusova daritey, njegovo trpljenjc in zasluicnjc nikomur ne koristi,
razen tem, ki postancjo z vero vanj tega delezni. Zato je tako masevanje
grozna prcgrcha, pred katero morajo vsi kristjani bezati kakor pred samim
hudi¢em, in najvedji norec je, ki te mase tako drago kupujc. Duhovniki
paso morali k svoji masi pritakniti in priloiiti e veliko laz, da jc sleherna

masa, tudi masa nevernih duhovnikov, dobra - sicer [judje ne bi marali za

84 | at.'O Jezus Kristus!".
185 | at. 'Kristus!".
86 Gl. op. 60.

Seﬂ/anjl' dubovniki
in menihi hocejo
zagovarjati svoje
mase, nekateri

od njib nocejo,

da bi bila masa
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A njibov kdnon,
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inu Curbarski leben pclaio, taky rizhy inu pergouarianu {o oni naprei
prishli.

Inu per taki Papeshni Mashi, kei oftane tu porozhcnc inu vkasane
nashiga Gofpudi lesufa Criftufa, kir praui: Koker zheftu krat vi leitu
Deite, taku Deite tu iftu kmuimu [84b] fpominu? Kaife ima pag diati inu
{ruriti. Tu Tellu Crifeufeuu {e ima lefti, inu tu nega Kry pyti, koker fe {teim
ty Mashniki tudi hualio. Oli ta Mashnik per tim famim nema fadofti, de
bi fe tu Tellu Crifeufeuu leilu, inu ta nega kry pyla, Temuzh on tudi tu iftu
offruie, Duic pagtu iftu porrozhil inu fapoucdal? Criftus nikar. Sakai on
offruic? Sale, fa drugc shiue inu mertue? Dujie tu potrozhil? Criftus tudi
nekar. Ampag letu ie Criftus potozhil inu fapoucdal, de kadar fe tu nega
Tellu lei, inu ta nega Kry pye, de fe nema offrouad, Temuzh per takim
na ta nega Offer inu Martro fpumnyti, To nega Smert olnanouati, od
nega ozhytu prydigouati. De fe ic on en krat fa nas, inu fa odpu(zhanc
vich nashih grehou offral, inu de fe mi taciga Offra troshtamo, inu skufi
to Vero dileshni {turimo, Inu de {e feneflemo, Veruiemo inu terdno
fauupamo, de gofpud Bug vshe neprei fe fnami ne bo ferdil, potch mal ta
Velik dolg, tuie, vii nashi Grehi, so {takim dragim plazhillom inu Offrom
tigancga lubc(niuiga Synu plazhani, vtolasheni inu doli polosheni, Inu kir
{mo my skufi to nega kry omyueni inu ozhyfzhcni, Inu skufi lctiga Farya,
inu ta nega {ami offer Boshy otrozi poftali.

Letaku prauu Mashouanc inu obhaylu, tu ie, ta Vezherya Criftufeua,
kadar fe vrednu leitu nega Tellu, Inu pye ta nega kry, Inuleta Euangclium
prou prydiguic, {e praui, Sa kai ie Syn Boshy knom na ta Sueit prishal,
vmerl, od Smerti vltal, De fe mi taciga Saslushena {to Vero skufi tu
lemlene inu prcicmlene tih S. Sacramentou dileshni {turimo, Boga fatu
fahualimo, fa ufo Duhousko inu tellefno potrebo profsimo, lubefan
pruti nashimu blishnimu [85a] iskashemo. la {takim Nauukom mi prou
inu (podobnu, ta Criftufeu nashiga Gofpudi inu Odreshenika Offer,
Zheltimo inu poshtuicmo, Sakai mi na tim Criftufeuim Offrom ne
zbiulamo, temuzh mi{mo guishni, inu terdnu Veruiemo, de Gofpud Bug
na letim nashim prauim Faryu inu Sheoffu lefufu Criftufu, inu na nega
oftru, ima enu cilu obylnu dobru dopadcnc, koker fam Bug praui, Letu
ic mui lubi Syn, na tim icft imam enu dobru dopadenc. Ta Papesh pag
molzhi od taciga Criftufeuiga Farftua inu Offrouane, Druge Farye della
inu gori {taui, inu en drugi offer fa te Grehe gori nareia inu pcrpraula,
Na ta ifti hozhe de bi fe imeili fanefd, fcuupati, inu shnim fe na Smerti
trosheadi. Oli prcklct ic tazhlouik, kateri mumu letiga Criftufeuiga Offra,
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njihovc mase, ker duhovniki in menihi Zivijo grdo, necisto, neposteno,
pijansko in vlacugarsko zivljenje, take reci in govorice so se pokazale.

Kje pa je pri papeski masi narocilo in povelje nasega Gospoda
Jezusa Kristusa, ko pravi: »Kolikorkrat to delate, delajee to v moj
spomin«? A kaj je treba delati in storiti? Trebajc jesti Kristusovo telo
in piti njcgovo kri, kakor se s tem masniki cudi hvalijo. A masniku ni
dovolj samo to, da bi jedel Kristusovo telo in pil njegovo kri, ampak
to tudi darujc. A kdo jeto narocil in zapovedal? Kristus ze ne. Za kaj
to daruje? Zase, za druge, zive in mreve? Kdo je to narocal? Kristus
prav tako ne. Kristus je namre¢ narocil in zapovedal, da kadar jemo
njcgovo telo in pijemo njegovo kri, naj ne darujcmo sami, ampak
naj sc pri tem spomnimo njcgovc daritve in njcgovcga trpljcnja, naj
0zZNanjujemo Njegovo Smrtin javno pridigamo onjem. Dase je enkrat
daroval za nas in za odpuiéanjc vsch nasih grchov in da se tolazimo s
tako daritvijo in se po veri storimo delezne te daritve, da se zanasamo,
verujemo in trdno zaupamo, da se Gospod Bog ne bo ve¢ srdil na
nas, saj je veliki dolg, to je vse nase grehe, placal, potolazil in odlozil z
dragim placilom in daritvijo svojega ljubega Sina. Da smo po njegovi
krvi umiti in o¢is¢eni in le po tem duhovniku187 in zgolj po njcgovi

daritvi postali Bozji otroci.

Pravo masevanje in obhajanjc je Kristusova vecerja. Pri njej se
vredno j¢ njegovo telo in pije njegova kri in se prav pridiga njegov
cvangclij, razlozi se, zakaj je Boiji Sin priécl k nam na ta svet, umrl, vstal
od smrti, da smo lahko njegovega zasluzenja delezniz vero, zjemanjem
in prejemanjem svetih zakramentov; zato hvalimo Boga, ga prosimo
za vse duhovne in telesne potrebe, izkazujemo ljubezen do svojega
bliznjega. In s takim naukom prav in spodobno slavimo darovanje
Kristusa, nasega Gospoda in odresenika, in ga spostujemo, saj ne
dvomimo v Kristusovo daritev, ampak $Mo gotovi in trdno verujemo,
da ima Gospod Bog nad nasim pravim duhovnikom in $kofom
Jezusom Kristusom in njegovo daritvijo veliko vesclje, kakor Bog
sam pravi: »To je moj ljubljeni Sin, nad njim imam veliko Vcsc:ljc.«188
Papci pao takem Kristusovem duhovnistvu in darievi moldi, imenuje
in postavlja drugc duhovnike in pripravlja drugaéno daritev za grehc in

hoce, da bi se zanasali nanjo, ji zaupali in se z njo tolazili ob smrtni uri.

87 Tj. 'Kristusu'.
88 Mt 3,17.

Viak clovek

naj pregleca,
prav premisli
Kristusove besede,
skaterimi je
postavil svojo
vecerjo, pa bo
2lahka razumel,
daje papesko
masevanje krivo in
popaceno.

Pravi, lepi,
potrebni nauk,
kako je treba prav
masevati,
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Jamiga Boga,
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kateri offer ic on fam en krat na Cryshu dopcmcifel, en drugi offer, oli
cniga drugiga Farya oli Caplana ilzhe, inu {uic Vupane vnega {taui. Sakai
on {takim iskanem inu vupanem na drugc offre, ta offer Criftuleu, tu
ie, tu nega Zhloueftuu, Martro, Smert inu Goriuftanene, tu nega cilu
oprauillu inu faslushene, fashpotuic, {famezhuie inu fnogami poteptaua,
potchmal le ta Criftufeua Martra inu Smert, ic ta obylni {adofti Bogu
pryetni Offer, skufi kateri fmo my od vich nashih Grehou, od te kletue
tih Boshyh Poftau, od Smerti, od Hudyzha inu Pekla resheni, Inu {mo
napclani inu pcrprau[eni htimu Vezhnimu lebnu.

Nu fa volo letih rizhy inu vrshahou volo, kateri {o veliki, inu en viaki
Kerf{zkenik ima te ifte prcraitati inu kferci vieti, Smo mi to Papcshko inu
Malikousko Masho, vtih nashih Ccrquah prozh dialiinu faucrgli, Inu [85b]
{mo nameiftuteifte to Vezherio Criftufeuo, kokerie toifto Criftus poftaui],
ty Iogri inu ti perui Ker{zheniki, fo dershali, (pet gori naredili inu po(tauili.
Inuvii Prydigary, Farmosh{triinu praui Ker{zheniki, imaio Gofpudi Boga
facu is ferza zhcftyti inu fahualiti, de oni skufi leta praui Boshy Nauuk,
bodo na ta fami Bogu dopadezhi Criftufeu Offer vishani inu napelouani,
Inu de bodo od taciga kriuiga Malykouskiga Mashouana, kateru fe timu
Boshymu Synuui inu tei nega befledi fubpcr dei, odpelani. Ty Pridigary
imaio tudy te ludy, na leta fami praui Criftufeu Offer napelouati, Inu
nim lipu Ozhytu inu faftopnu to prauo Ceifto htimu Odpufzhanu vich
Grehou, inu htimu Vezhnimu lebnu kafadi, Inu ta Criftufeu offer zhcftyti
inu hualyti, koker ta ifti tu S. nymu poufod huali, zhefti inu v(diguic, De
ty ludie taciga Offra, koker fam Criftus vcly, nigdar ne Pofabio, temuzh na
nega vielei fpumnio, od nega Smerti viem ludem pridiguio, noter do nega
drugiga prihoda na ta Sucit, tu i¢, do fodniga dne Amen.

KOKYV SE PAG PROV IMA MASHO-
uati tuic, tavezherya Criftuleua dershati
inu obhayati, bomo potle prauili.

OD SVETIGA KERSTA.

Oker per tim {adashnim nashim zhaflu, od {tarih ludy mally,
temuzh ta vcgshi Deil, le od tih mladih Ortruk fe kerszhuio, Inu tu
ic prou inu fpodobnu vtim Ker{zhanftui, de {e ty Otrozhyzhi ker(zhuio.
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A ¢lovek, ki isce kako drugo daritev ali drugcga duhovnika ali kaplana
mimo Kristusove daritve, ki je bila enkrat samkrat darovana na krizu,
je prcklct, S takim iskanjem in zaupanjem v drugc daritve zasmchujc
Kristusovo daritev, njegovo uéloveécnjc, trpljcnje, smrt in vstajenje,
vse, kar jc naredil, in vse, kar nam jc prisluiil, se noréujc iz njcga in ga
tepta z nogami, saj je le Kristusovo trpljcnjc in smrt Bogu ustrezna,
obilna in zado$¢evalna daritev, po kateri smo reseni vsch svojih grehov,
prcklctstva Boijih postay, smrti, hudic¢a in pckla in smo pripravljcni na
vecno zivljenje.
No, zaradi vsch tch pomembnih reci in razlogov, ki naj jih vsak Gornje razloge,
kristjan pretchta in si jih vzame k srcu, smo v nasih cerkvah odpravili zakajgovorimo
proti pﬂ/}fs’/zi masi

in zavrgli papc§k0 in malikovalsko maso in smo namesto te obnovili 7" ;
lll]t’ ne 0&%’5{/47}10

Kristusovo vecerjo, kakor jo je postavil Kristus in kakor so jo obhajali i pridigari
apostoli in prvi kristjani. In vsi pridigarji, duhovniki in pravi kristjani naj pogosto povedo
zato iz srcaslavijo Boga in se mu zahvaljujcjo, dabodo po pravem Bozjem  preprostim fjudem.
nauku usmerjeni h Kristusovemu darovanju, ki edino ugaja Bogu, in da

bodo odvrnjeni od napacnega, malikovalskega masevanja, ki nasprotuje

Boijcmu Sinu in njcgovi besedi. Pridigarji naj tudi vpcljujejo ljudi v

edino pravo Kristusovo daritevin naj jim lepo, jasnoin razumljivo kaicjo

pravo cesto k odpuscanju vseh grehov, k veenemu zivljenju, k ¢as¢enju

Kristusove daritve in zahvaljcvanju zanjo, kakor jo povsod hvali, slavi in

povzdigujc Sveto pismo, dane bi ljudjc take daritve, kakor veli Kristus

sam, nikdar pozabili, ampak bi se je vselcj spominjali in oznanjali vsem

ljudem njegovo smrt vse do njegovega drugega prihoda na ta svet, to je

do sodnega dne. Amen.

KAKO PA JETREBA PRAV MASEVATI,
to je obhajati Kristusovo vecerjo, bomo
povedali potem.

O SVETEM KRSTU

ancs se krscuje malo starih ljudi, ve¢inoma le majhni otroci.  Krstjepostavljen
Seveda je v krs¢ansevu prav in spodobno, da se krs¢ujejo mali od samega Boga

. . 1 . . . . Do sveten Janezi
otroci. A ¢e prav premislimo in pretchtamo, kdo je postavil krst in
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K?fﬁnibz
shtifftan, od
Cri/ium sdianem
inu ﬁmmzhmem
poterien. Olm:_ 14
ima ﬁt uelik ‘Dridé
dershati.

Math. 3. 28

Luc. 3. 1oh. 1.
Mar: 1. 16.

S [(mﬁ nas
ﬁzgﬂiy/ml'a de

Viebessa slishimo.

Kir ufi
Kerszheniki
Vhf/féﬁ//l ne prido,
na tim la ]\"t'r/i
nei kriu, Temuzh
ta zhlouena ka

Neuerra.

Bidfrmuﬂi’riﬂuﬂ
Maninga od
£
Kf}flﬂ, ieena
) Jmota.

Koker Crﬁm
z/mﬂz, kadai,
Je Otrozhizhy
/eerﬁz’li imaio, nei
pofiauil, Takn
usai ie dobru, de
tedai kadar ie

Oli kadar [86a] mi prou relmislimo inu preraitamo, od koga ic ta Kerlt
shtyfftan inu gori poftaulcn, Inu kakouu veliku nebeshku blagu inu
dobruta, nom od Buga skufi ta Kerft bode ponuicna inu dana, Taku mi
tak Kerft ne bomo fa eno otrozhio lizhkako Icgrazho, Temuzh fa eno
vifloko dobro pridno rezh inu dellu, skufi katero ie vnas S. Duh mozhan
inuvezhan, dershali. Sakai potchmal ta S. Kerftie skufi S. lansha Kerfenika
od Boshyga poklyzane inu vkafane, fazhet, Ie ta ifti fam Syn Boshy nash
Gofpud inu Ifuclyzhar, nekar le famuzh fam prycl, Temuzh on tudi ta
ifci potcrdil inu fapoucdal, de fe ta Kerft veim Ker{zhanftui, ima pred inu
pred, do fodniga Dne, dershai diliti inu iemati.

Inu potchmal S. Paul pryzhuic Rom. 6. de fmo Scriftufom noter
vto Smert, skufi ta Kerlt, pocopani, De koker ie Criftus od Smerti gori
vital, skufi tu Gofpo(tuu tiga Ozheta, De glih taku mi imamo vuenim
nouim lebnu vshe naprei na tim Sucitu hodyti. Inude ty, kir {o kerfzheni,
{o Criftufa oblekli. Inu de ta Kerftic ena kopcl tiga Druguzh royftua, Tiga
ozhiftzhena inu Ponoulena tiga S. Duha, Tit. 3. Gal. 3. Ephel 5. Nuiis letih
befled more vshe viaki pametni Ker{zhenik lahku faftopyti, De ta Kerlt
ic ena Boshya Ceremonia, inu en Sacrament, skufi kateri bomo mi tiga
nashiga poklyzanc, de fmo Otroci Boshy, faguishani, Inu de fmo po[feli
inu pryeli tu vezhnu nebeshku blagu.

Inu nai {i nekar vii, kir bodo Kerfzheni, ne bodo Ifuclyzhani, Taku
vini na tim nei ta S. Kerft kriu oli dolshan, Temuzh ty ludy {ami, kir per
tim Kerftu, {to prauo Vero Veriftufa, do konza ne oftano. Obtu kadar
na tim S. [86b] Kerftu tulikain leshi, de {e mi ner vtih teshkih nadlugah
inu iskushnauah neruezh od tiga chhniga Boshyga I{uolena, moremo
pomagati inu troshtati. Sa tiga volo fe ima ta Kerlt prou po Criftufeui
Poftaui inu vkafanu, dershadi, diliti inu iemati.

Inu tukai veim fazhetku, nerpoprei {¢ ima th Bidertauftericu, kir
{e druguzh kerfzhuio, kriu faftop inu {morta faurezhi, kir tim mladim
ncgouorczhim Otrozhyzhom, ta S. Kerft cilu doli vdario, inu nim dati,
ne vieti, ne dopu(tc. Temuzh ty Otrozhyzhi kateri nei fo ta manshi Deil
tiga Boshyga Folka, fe imaio po befledi inu Poftaui Boshy kcrftyti.

Inu nai i fo, na kadai, vti {tari perui Ccrqui, le duakrat vleitu, tu ie,
na Velikinozhni inu na Vinkusheni Dan, kerszhouali, Taku vfai, kadar
ta Syn Boshy inu ty nega Iogri, nei {o obcniga odlozhcniga zhafla, ne
dne htimu Kerf{zhouanu poftauili, Temuzh fo tu tei Cerqui, fray inu po
nee voli dopuftili, Inu potchmal, dofti Ortruk, fa volo nih shibkote inu
mnogetere bolefni volo, ne mogo tiga odlozhcniga inu poftaulcniga
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kako veliko nebesko bogastvo in dobroto nam Bog ponuja in daje
po krstu, potem krsta ne bomo imeli za kako ceneno otrosko igraco,
ampak za visoko in koristno dobrino in delo, po katerem pridc v
nas Sveti Duh, in za nckaj veenega. Krst s je namre¢ zacel z Bozjim
naro¢ilom po svetem Janezu Krstniku. Sam Bozji Sin, nas Gospod in
zvelicar, ga je prejel, a ne le to, ampak ga je tudi potrdil in zapovedal,
da je treba v krscanstvu krscevati neprestano do sodnega dne.

Inker sveti Pavel pricuje (Rim 6), da smo s Kristusom potopljeni
V smrt po krstu in da bomo, kakor je Kristus vstal od smrti po
gospostvu Oceta, tudi mi ze na tem svetu stopili na pot novega
zivljenja. In da so ti, ki so krsc¢eni, oblekli Kristusa. In da je krst kopcl
drugega rojstva, ocis¢enja in prenovljenja v Svetem Duhu (Tit 3;
Gals; Ef5). - Iz teh besed lahko vsak razumen kristjan zlahka razume,
daje krst Bozji obred in zakrament, po katerem bomo gotovi, da smo
poklicani biti Bozji otroci in da smo prejeli ve¢no nebesko bogastvo.

In tudi ¢e vsi, ki bodo krs¢eni, ne bodo zveli¢ani, tega ni kriv sveti
krst, ampak ljudje sami, ki ne ostancjo do konca pri krstu s pravo vero
v Kristusa. Ker jc krst tako pomcmben, si tudi v najteijih nadlogah in
preizkusnjah lahko najbolj pomagamo in s tolazimo s to ve¢no Bozjo
izbiro. Zato se mora krst obhajati, deliti in prcj emati prav, po Kristusovi

postavi in narocilu.

In tu moramo na zacetku najprej zavreci razumevanje krsta pri
prckréécvalcih,‘g9 ki se krééujcjo v drugo, kot napacno in zmotno.
Otrokom, ki se ne govorijo, namrec¢ odrckajo sveti krst in jim ga ne
pustijo ne dajati ne prejeti. Ampak otroke, ki sestavljajo nemajhen del
Bozjega ljudstva, je treba po Bozji besedi in postavi krstiti.

In ceprav so nckdaj V prvi, stari Cerkvi krscevali le dvakrat v
letu, to je na veliko no¢ in na binkosti, pasi zelimo — ker Boiji Sinin
njegovi apostoli niso postavili nobenega dolocenega casa ne dneva
za krs¢evanje, ampak so to v celoti prepustili Cerkvis in ker veliko
otrok zaradi svoje sibkosti in razli¢nih bolezni ne more doc¢akati
89 Gl. op. 56.

Krstniku in
potrjenz dzj»m jem
in narocilom od
Kristusa. Zato se
moramo zavedati,
da je pamz’mbm in
koristen

(Mt 3;28: Lk 3;
Jnr; Mri; 16).

Sveti krst je za
nas zagotovilo, da

sodimo v nebesa.

Davsi kriy{/)mi ne
/Ji‘z’dzjo v nebesa,
ni krivda krsta,
mnpﬂk clovekove

nevere.

Mnenje o krstu pri
prz’krs’c’fm/db je

Zmotno.

Ker Kristus ni
dolocil casa, ko je
treba otroke krstiti,
Je pr@var()f/jivn,

da se krscuje, ko je

gbrana vsa Cerkev.
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Cerkou ukipe,
Jety Orrozhizhi
kerfehuio.

Hitimu Kerfin

ta Voda inu ta
befSeda Boshya,
nekar Sul. Olle oli
blatu slishio.

V]iaku Deite fe
more refiuytnn oli
pouyiu kerfiyt,
De ty Botri, Botre
bodo Verni.

zhalla dozhakati. Obtu faletih inu drugih velikih rizhy inuvrshahouvolo,
hozhmo my de ty Otrozhyzhi, vfag fpodobni inuper naredni zhafs, kadar
{e bo fa nih volo pcgcroualu inu profﬁllu, inu kadar bodo naprei htimu
Kerftu pcrncﬁ%ni, bodo Kerfzheni. Oli per tim mi vlai shazamo inu
dershimo fa dobru, poshtenu nuznu inu prydnu, De fe ty Otrozhyzhi,
kir ne fo shibki inu mogo {aulezhi, Kerfzhuio ob Prafniku, oli {daici po tei
Pridigi, kadar ta Cerkou ic vkupc, Savolode ty ludibodo opomineniinu
nauuzheni, kai ta S. Kerft viebi dershi, kai nuza inu pomcni, Inu [87a] de
ta Cerkou timu Ditetu fa prauo Vero Gofpudi Boga moli inu profsi. Mi
pagne hozhmo tukai nikomer dopu(titi, de bi du hotel is nemarnofti, oli
is shpota, is ncfaftopnc inu nekerfzhanske maninge tiga S. Kerfta fuiem
Ditetom htimu Kerftu odlashati oli faulezhi, kracku nekar, Inu kir bi tu
dial, fc ima od Gofpofzhine sheraftati.

Inupertim Kerftufeima nerpoprei tigaS. Ker{tataSubftantia, ta praui
Sheuk, Stan, Dellu inu oprauillu prouinu dobru famerkati inu premisliti.
Inu per takim Kerftu fe nema na te vunane mnogetere Ceremonie, kir
fo poprei per tim Kerftu fe delale {to Solio, sblatom inu Suolem gledai,
Natim ta S. Kerft ne leshi, Temuzh de {e tu Deite {to Vodo ketfty, vtim
Imeni Ozheta, Synu inu S. Duha. Obtu vie brane, opominane inu
molytue {e imaio dershati inu tiakai rounadi, De {e ta praui {tan inu pryd
tiga S. Kerfta faftopi inu isloshi.

Akufe pag tu Deite pouytu oli naggu ima Kerftiti, en krat oli duakrat
fto Vodo oblyti, oli vto Vodo pogrofsiti, oli le fto vodo pokropyti, Na
tim tudi nishter ne leshi, Vtim vlaka Cerkou, more to fuio shego nauado
oli volo ohranyrti. Ampag ty Starishy tiga Diteta, inu ty Pridigary inu
Farmoshtri imaio glcdati, de lizhkaki, neuerni, ncposhtcni, kir vuozhitih
velikih framotnih Grehih prcbiuaio, htim Botrom, ne bodo poklyzani ne
dopufzhcni, Temuzh de bodo dobri poshteni faftopni Verni ludy htimu
Kerftu pouableni inu na prosheni, De ta Suetyna inu Sacrament tiga S.
Kerfta, fa volo ncposhtcnih Botrou, nebo fashmaan, fashpotouan inu
{auershen. [87b]
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dolo¢enega in postavljenega casa; in iz ve¢ drugih reci in razlogov
— da bi prinasali ljudje otroke h krstu ob vsakem spodobnem in
ustreznem ¢asu, ko se bo zanje lahko molilo in prosilo. Pri tem
menimo, da je prav, posteno, koristno in dobro, da otroke, ki niso
sibki in lahko poéakajo, krééujcmo ob praznikihl9o ali takoj po
pridigi, ko jc zbrana Cerkev, da ob tem opomnimo in pouéimo ljudi,
kaj obsega sveti krst, za kaj je koristen in kaj pomeni, in da Cerkev
prosi za pravo vero deteta pri Gospodu Bogu. Seveda pa ne bomo
nikomur pustili, da bi iz malomarnosti ali posmcha, iz nerazumnega
in nckrééanskcga mnenja o svetem krstu pri svojem detetu z njim
odlasal ali zavlaceval. To je nedopustno, in kdor bi to delal, naj ga
gosposka kaznuje.

Pri svetem krstu si je najprej treba prav in dobro zapomniti in
premisliti njegovo substantio, pravi pomen, stan, delo in opravilo. In pri
takem krstu naj se ne gleda na razne zunanje obrede s soljo, blatom in
z oljem, ki so jih delali pred tem (to ni temelj svetega krsta), pac pa, da
krstimo dete z vodo vimenu Oceta, Sina in Svetega Duha. Zato je treba
vse branjc, opominjanja in molitve usmeriti in opraviti na tak nac¢in, da se

razume in razlozi pravi pomen in korist svetega krsta.

Ali naj se dete krsti povito ali nago in ali gaje treba enkrat ali dvakrac
obliti z vodo ali potopiti v vodo ali pokropiti z vodo, to so nepomembna
vprasanja; vsaka cerkev lahko ohrani svojo navado ali voljo. Starsi deteta
pa in pridigarji ter duhovniki morajo gledati, da za botre ne bodo
pok[icani in pripuﬁéeni slabi, neverni, ncpoétcni, taki, ki iivijo v o¢itnih,
velikih in sramotnih grchih, ampak dabodo zabotre pri krscu povabljcni
in naproseni dobri, posteni, razumni in verni ljudjc, da svetega znamenja
ali zakramenta svetega krsta ne bi zaradi nepoétcnih botrov zasramovali,

zasmchovali in zavracali.

190

Gl.op.s.

H krstu sodita
voda in Bogja
beseda, nikakor
pa nesol, olje ali
blato.

Viako dere je
mogoce krstiti
razvito ali povito,
botri ali botre pa
morajo biti verni.
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Tit ime, Init"®® aku
nei Kerfzhenu, e
ima ueiditi.

S»zzbm; ¢ liga
Kmfz})oumm,

Verizhi, kir fe uti
Cerqui rounaio, f¢
ima eiditi, fo li od

Buga pofiaulene.

Lepi praui
Fuan, gf/[, kir per
tim Kerfiu fe ima
brati

Vi otroci fo
ugrfhih /Jozbm'

inu royent, inu

STEIM S. KERSTOM PO BOSHI PO-
Staui inu VVirttemberski Cerkouni
Ordningi, Shegi inu Nauadi, fe

ima letaku dershati.

Erpoprci {c ima Vprashati, kakouu Ime, hote ty Starishi inu Botri,

timu Ditetu dati. Inu aku nei poprei naglu kerszhenu, Inu aku nei
ker{zhenu, taku ta Ccrqucni Slushabnik, Farmoshter oli Pridigar ima
letaku fazheti gouoriti.

FORMA TIGA KERSZHENA,

Vbi Bratic inu lube Seftre, Nom ic {dai tukai enu Ditece naprei

perneflenu, inu bode od nega Starisheu inu Botrou proshenu, De fe
ima tei gmain Molytui te kerfzhanske Ccrquc ifrozhyti inu porozhiti, Inu
de feima, po tei Ordningi inu Poftaui Iefufeui Criftufeui kerfeyti.

De my pag bomo prou inu rifnizhnu poduishani inu faguishani,
De my tu po Boshy voli, poftaui inu Sapuuidi, inu po Nauuki tiga S.
Pyﬁna, deimo inu rounamo, kir fe lctiga Diteta (oli letih Otruk) lotimo
inu pooblaftimo, inu tu iftu naprei prcd jutl oblyzhic skufi to Molytou
poltauimo, inu profsimo nemu fa Gnado inu fa Dar tiga S. Kerfta. Natu
hozhmo mi tukai {dai nerpoprei {aslishati ta S. Euangclion od tih mladih
Otruzhizh, koker ic ta ifti S. Marko vtim 10. Capituli fapiffal, Ta ifti leta
glafs ima inu praui.

Viim zhaflu, kadar ic lefus na tim Sucitu po [udouski Desheli
hodil inu pridigal, So nemu tudi ty mladi Otrozhyzhi (88a] bili naprei
pcrncﬂ%ni, de bi fe nih doteknil, Ty Iogri pag {o te, kir {o te Otrozhyzhc
pcrnashali, {uarili. Kadar ic pag lefus tu fagledal, ic fa slu viel, inu ic dial
knim, Pu(tytc te Otrozhyzhc kmeni pryti, inunim ne branytc, Sakai tacih
ic tu Kraleuftuu Boshyc, Rifnizhnu ieft vom poucim, Kareri tiga Boshyga
Kraleuftua ne pryme, koker enu Deite, ta veu iftu ne pryde. Inu ic nee
obyel, ic na nee te roke polushil, inu ie nee shegnal.

Muy Bratic inu Seltre, mi fmo tukai is lctiga Euangclia faftopnu
{aslishali, kakufe ta Syn Boshy, nash Gofpud lefus Criftus, fe pruti tim

lubim Otrozhizhem, cilu periasniuu inu lubefniuu dershi inu iskafuie,

196 Corr. Inu. Crka u je v natisu obrnjena.
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SVETIKRST JE TREBA PO
boZji postavi in po wiirttemberskem
cerkvenem redu,” obicajib in
navadah urediti takole

Najprcj je treba vprasati, katero ime bodo starsi in botri dali detetu
inali prej ni bilo naglo krs¢eno. Ce se ni bilo krs¢eno, naj cerkveni

sluzabnik, duhovnik ali pridigar zacne govoriti takole:

OBRAZEC KRSCEVANJA

I jubi bratje in ljube sestre, prinesli so nam detece, katerega starsi
prosijo, naj se ga izroci splosni molitvi krs¢anske cerkve in se ga krsti
po redu in postavi Jezusa Kristusa.

Da pa bomo prav in resnicno pouceni, da delamo in ravnamo po
Boiji Volji, postavi in zapovcdi in po nauku Svctcga pisma, ko govorimo
vimenu tega deteta (ali teh otrok) in ga prinasamo pred tvoje obli¢je z
molitvijo in prosimo zanj milosti in daru svetega krsta, bi najprej radi
slisali sveti Cvangclij o otrocih, kakor ga je zapisal sveti Marko v 10.

poglavju. Ta se glasi takole:

V ¢asu, ko je Jezus hodil in pridigal na tem svetu po judovski dezeli,
so mu prinasali tudi majhne otroke, da bi sc jih dotaknil, u¢enci pa so
grajali te, ki so prinasali otroke. Ko je Jezus to videl, je postal nejevoljen
in jim dcjal: »Pustite otroke, naj prihajajo k meni in jim ne branite,
zakaj takih je Bozje kraljestvo. Resni¢no, povem vam: Kdor ne sprejme
Boijcga kraljcstva kot otrok, ta ne pride vanj.« In objcl jih jein poloiil
nanje roke in jih blagoslavljal.

Moji bratje in sestre, v Cvangcliju SMo razumljivo sligali, kako
naklonjen in ljubezniv odnos je imel Bozji Sin, nas Gospod Jezus

Kristus, do [jubih otrok, s ¢imer jc jasno pokazal in dal vedeti, v
191

Tu Trubar navaja neposredni vir za ta del Cerkvenega reda (gl. spremno $tudijo).

Treba je vedeti ime
in ali dete se ni
krsceno.

Zacetek

krscevanja.

Za vse reci, kise
delajo v cerkoi, je
treba vedeti, ali
50 postavijene od

Boga.

Lepi, pravi
fmnge/g', ki g
Je treba brati pri
krstut.

Vi otroci so spoceti
in rojeni v grz’ln'b

inso p()dvrz’mi
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frj uezhninu
/)ogub/mu

pozlmrsbmi.

Crifins ie glib taku
Jaotruk koker
Jafiarib uolo, is
Nebes na ta Sueit

pryshal.

Obenu Deite pres
Crifinsa, Vnebesfa
ne pryde.

Ozha, Botry,
Botre inu ufi kir
Jo per Kerfli, fo
dolshni f Otroke
molyti,

Steim en ozhitu inu faftopnu daic nafnane, Vkakoui veliki reui nuy inu
nadlugi, ty bofi, mladi Otrozhyzhi tizhee inu prcbiuaio, Inude od te ifte
pres nega Gnade, milofti inu pomuzhi, ne mogo biti odresheni. Sakai mi
vulch prauih Pridigah is Boshyga S. nyma slishimo, Inu mi na nashim
shiuotu inu na Smerti leshozh pozhutimo, de {mo mi od Adama femkai,
vtih grchih pozhcti inu royeni, Sakaterih Grehou volo, bi mi morali
prcd Boshym {erdom, inu vtim vezhnim ferdamnenu oftati inu fgublcni
biti vekoma, de bi fe nom skufi tiga diniga Synu Boshiga lefufa Criftula
Gofpudi nashiga, is take reue inu vezhniga pogublcna, ne bilu pomagallu.

Kader pag letu Ditece, kir tukai {dai Vpryzho pred nami leshi, ic
tudi po nega Naturi inu Roy(tuu, taku dobru koker mi f{teimi Grehi
oftruplenu inu omadeshenu, Satu bi onu tudi pod to Vezhno Smertio
inu vtim Vezhnim ferdamnenu, moralu oftati inu vekoma vtim Peklu
goreti inu terpeti. Oli kadar pag nash Gofpud inu Ozha vic [88b] Gnade
inu Miloft, ic fuiga lubiga Synu lefufa Criftufa viimu Suitu, inu taku
dobru tim mladim Otrozhizhom, koker tim Starim, oblubil inu pos]al,
kateri ic te Grehe Vﬁga Suita nofsil inu {to {uio Martro plazha], Inu ic
te Otrozhyzhe, glih taku koker te Stare, od tih Grehou, od te Vezhne
Smerti, od Hudizha inu Pekla, odreshil inu Ifuclyzhal, inu ie (apoucdal,
de fe imaio knemu pernefti, de bodo shegnani.

Natu vshe ieft vas vie, kir {te {dai tukai vkupc sbrani, is te Kerf{zhanske
lubefni {uciftu opominam inu profsim, De vi hozhte kferci vieti inu
prou refmisliti, vkakoui veliki reui, veeshki nadlugi, lecu Ditece, (:vel
lcty Otrozhyzhi) tizhy inu prcbiua, de ie timu Boshymu {erdu, timu
Hudyzhu inu timu Vezhnimu ferdamnenu poducrshcnu, inu defe nemu
is take reue, nuye inu nadlugc, drigazhi ne more pomagati, Samuzh de
onu bo skufi ta S. Kerft is Buga clruguzh is nou royenu, inu od Gofpudi
Boga na meiftu eniga Diteta, favolo lefufa Criftufa nashiga Gospudi, gori
vletuinu pryetu.

Obtu vy muy Bratie inu Seftre, lotyte {e vy lctiga Diteta (prauim
{fandohtliuim fercem, primytc ic fprauo Vero pruti Bogu, nc[fytc inu
poftauyte ic pred nashiga Gofpudi inu ohranenika Iefufa Criftufa,
kateri ie {red nega Ozhom inu S. Duhum {dai tukai per nas, po nega
rifnizhni inu {tonouiti Oblubi (:fakai on ic dial, de hozhe vielei do
konza tiga Suita biti per nas, Inu gdi kuli dua oli trye vnega Imeni
bodo Vkupc, inu {ufeb gdi {e ty S. Sacramenti prou clyle inu iemlo,
vundukai vmei nimi on hozhe tudi biti inu nee shcgnati:) Natu
Profsite ga tedai pohleunu inu {uciftu de on letu bogu grcshnu
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kakem velikem ubostvu, potrebi in nesreci so, saj se brez njegove
milosti, usmiljcnja in pomoci ne morejo odresiti. V vsch pravih
pridigah iz Bozjega Svetega pisma namre¢ slisimo in na svojem telesu
ter na smrtni postelji obéutimo, da smo od Adama naprej spoceti in
rojeni v grchih, zaradi katerih bi morali ostati v Boiji jczi invvecnem
prcklctstvu in bi bili za vckomaj izgub[jcm', ¢e nam iz take bede in
ve¢ne pogube ne bi pomagal edini Bozji Sin, Jezus Kristus, nas

Gospod.

Ker je detece, ki lezi zdaj jutl pred nami, po svoji naravi in rojstvu
prav tako kakor mi zastrupljcno in omadezevano z grchi, bi moralo
tudi ostati v ve¢ni smrti in v ve¢nem prcklctstvu in vckomaj goreti in
trpeti v peklu. Nas Gospod, O¢e vse milosti in usmiljenja, pa je obljubil
in poslal vsemu svetu, tako majhnim otrokom kot odraslim, svojega
ljubega Sina Jezusa Kristusa, ki je nosil grehe sveta in jih placal s svojo
smrtjo in je tako otroke kot odrasle odresil grchov, veene smrti, hudica
in pckla in jih zvelical ter zapovcda], da jih moramo princsti k njcmu,

da bodo blagoslovljeni.

Zato vas vse, ki ste zdaj tu zbrani iz krscanske ljubezni, zvesto
opominjam in prosim, dasivzametek srcuin prav prcmislitc, vkakoveliki
revicini, v kako tezki stiski je to detece (ali ti otroci), saj je podvrzeno
Boiji jczi, hudic¢u in ve¢nemu prcklctstvu in mu iz take revicine in stiske
ne moremo pomagati drugaéc, kakor samo, ¢e se bo po svetem krstu
ponovno rodilo iz Boga in ga bo Gospod Bog sprejel kot svojega otroka
zavoljo Jezusa Kristusa, nasega Gospoda.

Zato, moji bratjc in sestre, se zavzemite za to dete s pravim,
poboim’m srcem, sprejmite ga s pravo vero v Boga, nesite in postavite
ga pred nasega Gospoda in resitelja Jezusa Kristusa, ki je s svojim
Oc¢etom in Svetim Duhom zdaj tu pri nas po svoji resnicni in
stanovitni obljubi (kajti dejal je, da bo vselej do konca tega sveta ostal
pri nas, kjer koli bosta dva ali bodo trije zbrani v njegovem imenu in
poscbej se, kjer se prav delijo in jemljejo zakramenti, bo med njimi in
jih bo blagoslavljal). Prosite ga torej ponizno in zvesto, da bi to ubogo,
gresno dete blagoslovil z vso svojo milostjo in usmiljenjem, da bi mu

vecnemu

pogub/ jenji.

Kristus je prisel
na ta svet iz nebes
tako zaradi otrok
kakor zaradi

odyaslib.

Nobeno dete brez
Kristusa ne pride v
nebesa.

Oce, botri, botre in
vsi, ki so pri krstu,
0 dolzni moliti za
otroke.
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Vetei uishi, inu
Sleteimi beffeddmi
Jeima klezhozh
pertim Ke¢f[ﬂ ﬁl
1u Deite molyti.

Letaolita perua
Ma/]tou_ /E' more
ma/]li, FEna fmm
oli obeduei, Tit fioy
per 2hassu inu per
teim Cerkounim

Slushabniku.

Ditece shnena,” [89a] vto {uio Gnado inu miloft vlame, nemu te
Grehe od pufti, inudecic fpofna, odlozhiinu poftaui kanimu Erbizhu
tiga Vezhniga nebeskiga blaga, Inu de on letu Ditece nekar le famuzh
od tiga Hudyzha, kir ie nega Oblafti favolo tiga Greha poducrshcnu,
odreshi, Temuzh tudi {teim S: Duhum taku potcrditi, de bo onu
moglu timu hudimu Sourashniku vtim Shiuotu na tim {ucitu inu na
Smerti leshozh, {to prauo Vero, fubper {tati inu ga prcmozhi, Inu de
bo utim ohranenu htimu Vezhnimu lebnu.

NATV MOLIMO VSI

le taku.

VSIGAmogozhi Vezhni Bug, en Ozha nashiga Gofpudi Iefufa

Criftufa, Mi na te pohlcunu inuis ferza klyzhemo, zhes letiga tuiga
Slushabnika. N.kir fa ta Dar tuiga S. Kerfta profsi, inu tuie Vezhne Gnade
inu Milofd, skufi cu Duhousku Druguzh royftuu, shcly inu pegeruic,
Ti lubefniui Miloftiui Gospud, vlami ga gori, Inu koker fi ti fam rekal,
Profsytc, taku bote vieli, i(zhytc, taku vi naidete, Klukaite, taku fe vom bo
odpcrlo, Natu ti Vezhni Bug, podai {dai to tuio Gnado inu dobruto, timu
kir profsi, Odpri ta vrata, timu kir kluka, De on tukai ta Vezhni Shcgan
lete nebeske Kopeeli dofeshe inu dobi, inu tu oblublenu Kraleuftuu
tuiga Darru pryme, Skufi nashiga GolfpudilIefufa Criftufa, kir ftebo inu S.

Duhum regira inu Gofpoduic, vielei inu vekoma, Amen. [8ob]

ENA DRVGA MOLYTOV.

Sigamogozhi vezhni Bug, kir {i skufi to prcgrcshno Pouudno, po

tui oftri praudi, ta Neuerni {ueit ferdamnal inu pogubil, Inu fi tiga
verniga Noa famo ofmiga, po tui veliki Milofti, ohranil, Inu tiga tcrdiga,
Neuerniga, Nepokurniga Krala Faraona, fo vio nega Voisko, vtim
erdezhim Moricei potupil, Inu ta tui Ifraclski Folk po {uhoti skufi prepelal.
Inu fteim fi ti to kopel, tiga prihodniga Kerfta, falnaminoual inu pomcnil,
Inu ti fi cudi skufi ta Kerft tuiga lubcfniuiga Diteta nashiga Gofpudi lefufa
Criftufa, ta Iordan inu vie vode, kani Ifuclyzhanski Pouudni inu kanimu
bogatimu obylnimu dolli pranu inu I(myuanu tih Grehou, pofuetil

197 Corr. shegna.
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odpustil grehe in da bi ga spoznal, dolocil in postavil za dedica veenega
ncbeskega bogastva. Da tega deteta ne bi samo odresil hudica, ¢igar
oblasti je podvrzeno zavoljo greha, ampak bi ga tudi potrdil s Svetim
Duhom, da se bo lahko upiralo hudemu sovrazniku v zivljenju na tem
svetuin ob smrtni uri's pravo vero in ga premagalo in da bo tako reseno

zavecno zivljenje.

NATO VSIMOLIMO
takole

Ovsemogoéni, veeni Bog, Oce nasega Gospoda Jezusa Kristusa,
poniino in iz srca klicemo k tebi za tvojega sluzabnika N., ki
prosi za dar tvojega svetega krsta in zeljno prosi za tvojo vec¢no milost in
usmilj cnj cpo drugcm, duhovnem rojstvu. Ljubcznivi, usmiljcni Gospod,
sprejmi ga v svoje varstvo. Rekel si: »Prosite in vam bo dano! I¢ite in
boste nasli! Trkajtc in sc vam bo 0dprlo!<< Y% Zato, vecni Bog, nakloni
zdaj svojo milost in dobroto temu, ki prosi, odpri vrata temu, ki trka, da
bo dosegel veeni blagoslov nebeske kopeli in da bo prejel obljubljeno
kraljestvo tvojega daru po nasem Gospodu Jezusu Kristusu, ki's teboj in
Svetim Duhom vlada in gospoduje vselej in vekomaj. Amen.

DRUGA MOLITEV

Vscmogoéni vecni Bog, ki si s potopom pregreh po svoji ostri
sodbi prcklcl neverni svet in ga pogubil in si po svojem velikem
usmiljenju resil samo Nocta, encga od osmih:™ ki si trdosrénega,
nevernega, ncpokornega kralja faraona z vso njegovo vojsko potopil
v Rde¢em morju in svoje izraclsko ljudstvo po suhem prepeljal
skozcnj; in ki si s tem zaznamoval kopcl prihodnjcga krsta in ji
dal pomen; in ki si tudi po krstu svojega ljubljencga deteta, nasega
Gospoda Jezusa Kristusa, posvetil Jordan in vse vode v zvelicavno

192 Mt 7,7; Lk 11,9.
93 Noe se je resil s svojo zeno, tremi sinovi in tremi snahami.

Lirko in s temi
besedami naj klece
pri krstu mo/g'o 2a

0lmhz,

Ali bomo izmed
navedenih molitev
izbrali eno

samo ali obe, Je
odvisno od éasa

in Cfi'kl’[’ﬂfgd

sluzabnita.
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Viim Ozhanashu

) Jo useh ludy

ﬂd&l/ugt’
/;Zp()[)d{lt’ﬂ[’.

Plal. 1z,

Kerfzheniki fe
moraio uedan
fieimi Hudyzhy
woiskouati

inu gori poftauil, Natu mi tebe, skufi tuio preucliko dobruto, Gnado
inu Miloft, pohlcunu inu is ferza profsimo, De ti na [Ctiga N. hozhesh
miloftiuu pogledati, nega {to prauo Vero inu {teim S. Duhum obdiliti
inu poterditi, De skufi leto {ueto Iﬁlclyzhansko kopcl inu Pouudno,
{¢ na nim potopi inu doli ismye, vle tu, kar ic nemu od Adamouiga
Poroda inu Royftua, pryshlu inu danu, De on od tiga kardella inu zhisla
tih Neuernikou bo odlozhen, Inu de vti fueti Arhi inu Vzholnu tiga
Ker{zhanftua, na {uhim, vshihrofti, bo ohranen, De vielei viim Duhu
{ueflelim vupanem, bo volan tebi slushiti, Inu de on {o viemi Vernimi, po
Oblubi tuy, bo dobil inu pofledil ta vezhni Leben, Skufi Iefufa Criftufa
Gofpudi nashiga, kir Sozhom inu S. Duhum vle rizhi regirainurouna, od
{azhetka do konza, vielei inu vekoma Amen. [90a]

Molymo tudi to Molytou, katero ie nas nash Gofpud lefus Criftus
{fam vuzhil, inu (apouedal molyti, Vkateri nei fo le famuzh vie nashe inu
lctiga Diteta nadlugc fapopadcnc, Temuzh nom e tudi{tonouitu oblubil,
Ve tu kar vleti Molytui pro(simo, nas guishnu vslishati, Nacu fmeno fred

taku Molyte Ozha nash &c.

Po Molytui ima ta Slushabnik oli Pridigar pruti
timu Ditetu rezhy.

Ta Gofpud obrani tuie Noter inu Vunkai hoycne, {dai, od tiga zhalla,

douckoma Amen.

Potle htim Botrom ima letaku gouoriti.

Vbi Bratie inu Seftre Veriftufu Iefufu, Potchmal fte vij na meiftu inu fa

volo [Ctiga N. pro(silli inu pegerouali, De fe on (vel ona) vtim Imeni
lefufa Criftufakerfti, inu skufi ta Kerftveo Kerfzhansko Cerkou, veo gmaino
Boshyo bo vietinu pcrdrushcn, Onuic pagvom, koker tim Kerf{zhenikom
veidezhe, De kateri fe hd praui Kerfzhanski Veri inu Gmaini pcrdrushi, de
aiftife poda vuen duhouski kreg, vuenu neuidezhe Voiskouane, Vkaterim
krcgu mi nekar le {teim Meflum inu fto Kryo, Temuzh {teimi hudimi Duhi,
{teimi Hudyzhi, dotle fmo na tim Sueitu, vie nashe shiuozhe dni, fe moramo
veden Voiskouati, kateriga krega, pres te praue Vere Vbuga Ozheta, Viynu

inu Vfuctiga Duha, mi ne moremo dopcrncfti.
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povodcnj inv bogato in obilno izmivanje grchov. Po tvoji prcobilni
dobroti, milosti in usmiljcnju te poniino in iz srca prosimo, da se
milostno ozres na N., da mu podaris pravo vero in Svetega Duha in
ga potrdié z njim, da bi se po tej svet, zvelicavni kopcli in povodnji
izmilo iz njcga vse, kar jc nanj priélo z Adamovim porodom in
rojstvom, da bo lo¢en od ljudstva nevernikov in da bo v sveti barki
inv ¢olnu krsc¢anstva Zagotovo resen, da bo vtem duhu vo]jan sluziti
z veselim upanjem in da bo z vsemi vernimi po tvoji obljubi dobil
in ohranil ve¢no zivljenje po Jezusu Kristusu, nasem Gospodu, ki z
Oc¢etom in Svetim Duhom vlada in ureja vse sevarstvo od zacetka do
konca, vselej in vekomaj. Amen.

Molimo tudi molitev, ki nas je je naucil nas Gospod Jezus Kristus in
joje zapovcdal moliti. V njej nizajeta samo vsa nesreca nas in tega deteta,
ampak tudi Kristusova stalna obljuba, da bo vse, kar ga v t¢j molitvi
prosimo, zagotovo uslisal. Zato smemo skupaj takole moliti: »Oce nas

itd.«

Po molitvi naj sluzabnik ali pridigar
re¢e detetu:

Gospod bo varoval tvoje prihajanje in odhajanje od zdaj, od tega
trenutka do ve¢nosti. Amen.

Potem naj takole govori botrom:

jubi bratje in sestre v Kristusu Jezusu, vimenu N. in zanj (ali zanjo)

ste prosili in molili, naj se (onali ona) krstivimenu Jezusa Kristusa in
naj bo po krstu pridruzen(a) krs¢anski Cerkvi, Bozjemu obé¢estvu. Vam
paje kot kristjanom razvidno, da se vsak, ki se pridruii pravi krscanski
veri in skupnosti, podaja v duhovni spor, v nevidno vojskovanjc, v
katerem se moramo neprestano, dokler smo na tem svetu, vse svoje zive
dni, Vojskovati ne samo z mesom in krvjo, ampak tudi s hudimi duhovi,
s hudici. In tega spora ne bi mogli vzdrzati brez prave vere v Boga Oceta,
v Sina in Svetega Duha.

V ocenasu je zajeta

7esreca vs t’l? _/]udl

Ps 121,

Kiristjani se morajo
vedno vojskovati s

hudici,



256

Cerkovna ordninga — diplomati¢ni prepis

Botrina meﬁu
Diteta gouoriti

imaio.

Vi kfrftu e
Hudyzhu

()d/}om’imo.

Vkerfiu uto S.
Troyzo Verouati

oblubimo.

Kai imamo od
C Trﬂu a Verouati
inut dershati.

S. Ditha, oprauillu

kﬂkf)ﬂm

Praue cele Boshye
beffece, kir btimu
Kerfiu slishio.
Math. 28,

Obtu kadar fte vy is te Kerfzhanske lubefni inu pcriafni, [oob] lctiga
Diteta N. fe lotyli inu poublaftili, inu tukai vletim ozhitim dellu inu
rounanu, polcg inu rauen nega (toyte, Taku vy bote meni na nega meiftu
odgouurili, Dele ozhytu fpofna inu fe bo veidillu, Na kai ic on kerszhen.

N. Odpoucish li fe ti timu Hudyzhu, Vﬁga nega dellu, offerti inu

rounanu?
Odguuor. Ia, Ieft fe odpoucim.
N. Veruiesh li Vbuga Ozheta Viigamogozhiga, Stuarnika Nebes inu
te Semle?

Ooguuor.* Ia, left Veruio.

N. Veruiesh li Viefufa Criftufa, V(ynu nega diniga, Go{i)udi nashiga,
kirie pozhct od Suetiga Duha, Royen is Marie te Diuice, kir ie terpil pod
Ponciom Pilato Cyshan, vmerl inu pocopan, ie doli shal htim Peklom,
Na trety dan i gori vltal od te Smerti, ic gori shal vta nebefla, tukai on
fidy na defnici Boshy, fuiga Ozheta vligamogozhiga, od tod on pryde

fodyti te shiue inu te mertue?

Odguuor. Ia, left Veruio.

N. Veruiesh li tudi vtiga Suetiga Duha, ena Sueta Kerszhaska
Cerkou, Gmaina tih Suetnikou, odpu(zhanc tih Grehou, Goriuftanena
tiga Mefla, inu en Vezhni leben?

Odguuor. Ia, Ieft Veruio. (o)

N. Hozhes li natu biti Ker{zhen?

Odguuor. laleft hozho.

Natu fe ima tu Deite {tovodo oblyti, inu glofnu faftopnu gouoriti lete

beflede.

198 Corr. Odguuor.
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Ker torej iz krscanske ljubezni in prijaznosti govoritc v imenu tega
deteta in tu v javnosti stojite poleg njega, mi namesto njega odgovorite
na naslednja vprasanja, da se javno izpove, v kaj se ga krscuje.

N. ali s¢ odpoves hudicu, vsem njegovim delom, oholosti in
ravnanjem?
Odgovor: Da, se odpovem.
N, ali verujes v Boga Oceta vsemogocnega, stvarnika nebes in
zemljc?
Odgovor: Da, verujem.

N, ali verujes v Jezusa Kristusa, njegovega edinorojenega Sina,
Gospoda nasega, kije bil spocet od Svetega Duha, rojen iz device Marije,
ki je trpcl pod Poncijem Pilatom, bil krizan, umrl in bil pokopan, sel do
pekla, tretji dan je vstal od mrtvih, sel je v nebesa, tam sedi na desnici
Boga, svojega vsemogocnega Oceta, od tam pride sodit zive in mreve?

Odgovor: Da, verujem.

N, ali verujes tudi v Svetega Duha, v sveto krs¢ansko Cerkev,
ob¢estvo svetih, odpuscanje grehov, vstajenje mesa in v veeno zivljenje?

Odgovor: Da, verujem.

N. hoces torej biti krscen?

Odgovor: Da, hocem.

Nato je treba dete obliti z vodo in glasno, razumljivo govoriti
naslednje besede:

Botri naj govorifo

namesto (jt’l‘ ela.

Pri krstu se

0![/7()7/6’771() budicu.

Prikerstu
0!7&'%[11’7710 verov

Sveto Trojico

Kajmoramo
verovati q/fde
&

Kristusa?

Kajje delo Svetega
Dutha.

Prave Bozje besede,

ki sodijo b krstu
(M 28).
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1a 8. Kerftie ena
kape/ //mgigﬂ
Ro}_/imz, inut doli
prane tib Grebon.
Tit. 3.
1. Pet. 3.

Velika Gnada

od Buga de ty
Otrozhyzhy shiui
btimu Kerfiu
prido.

Orrozhizhy po tim
Kerf[u le imaio
.rkuﬁ Mo/}mu
Bogu /Mroz/Jilll

N. Ieft tebe, po Poftaui inu fapoucdi lefufeui Criftufeui nashiga
Gofpudi, Kerftim vtim Imeni Boga Ozheta, inu tiga Synu, inu tiga
Suetiga Duha Amen.

Natu ima ta Slushbnik rezhi
inu molyti.
A Vﬁ'gamogozhi Bug inu Ozha nashiga Go(pudi lefufa Criftufa,
kir ie tebe. N. druguzh, skufi to Vodo inu S. Duha, rodyl, inu ie tebi
vle tuie Grehe, fa volo nega lubiga Synu nashiga Go{i)udi lefufa Criftufa,
odpuftil, Ta ilti tebe poterdi {to {uio Gnado vtim S. Duhu, htimu

uezhnimu ICanl Amcn,

Saletim ima ta Slushabnik te Cerque te Botre
inu ludy hti hualiinu Molytui opominati,

inu taku gouoriti.

[Lubefniui Viefufu Criftufu, kadar ic ta Vﬁgamogozhi Bug letu

Ditece htimu Kerftu nashiga Gofpudi Iefufa Criftufa miloftiuu
dopuftill pryti, Satu ga mi imamo inu {mo dolshni uiffoku zheftyti inu
{ahualiti, inu pertim ga pohlcunu profyti, Deletu Ditece tei fui Gnadiinu
milofti pufti biti ifrozhenu inu porozhenu. [91b]

Natu Molimo vfi letaku.

Slgamogozhi, Miloftiui Bug inu Ozha, mi tebe vifloku zheftimo

inu {ahualimo, De ti tuio Cerkou miloftiuu gori dershish, gmcrash,
pobulshauash inu refteguiesh, Inu {i letimu Ditetu dopuftil inu dal,
De ie skufi ta Sueti Kerft druguzh royenu, inu htuimu lubimu Synuui
nashimu Gofpudi inu dinimu Ohraneniku Iefufu Criftusu perdrushcnu,
inu tuie Deite inu tui Erbyzh tuiga ncbeshkiga blaga ratalu inu poftallu,
Per tim mi tebe veelei pokorszhini profsimo De ti letu Deite, kateru ie
vshe tuie Deite ratalu, per tei {dai pryeti Gnadi inu Milofti, hozhes do
konza obdershati inu ohraniti, De onu po tei tui voli inu dopadcnu, hti
zhcfty inu huali tuiga S. Imena, {uciftu inu brumsku bode gori reienu
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N., po postaviin zapovedi]ezusa Kristusa, nasega Gospoda, te krstim
vimenu Boga Oceta in Sina in Svetega Duha. Amen.

Nato naj sluzabnik rece
in moli:
semogocni Bog in O¢e nasega Gospoda Jezusa Kristusa, ki je tebe,
N.,drugi¢rodil skozi tovodo in Svetega Duhain tije zavoljo svojega

ljubega Sina, nasega Gospoda Jezusa Kristusa, odpustil vse tvoje grehe, te
potrjuje s svojo milostjo v Svetem Duhu v veeno zivljenje. Amen.

Zatem naj sluzabnik Cerkve botre in ljudi
opomni k hvalnicam in molitvi

in govori takole:

jubi v Jezusu Kristusu, ker je vsemogocni Bog milostno pustil priti
temu detetu h krstu nasega Gospoda Jezusa Kristusa, ga moramo in
SMOo ga dolzni nadvse slaviti in se mu zahvaljcvati in ga pri tem ponizno

prositi, naj pusti, dato deteizrocimo v njegovo milost in usmiljenjc.

Nato vsi molimo takole:

Vscmogoéni, usmiljeni Bog in Oc¢e, mi te mocno slavimo in se ti
zahvaljujemo, da svojo Cerkev milostno ohranjas, varujes, jo
izboljﬁujcé in siris. Temu detetu si dopustil in dal, dajc po svetem krstu
drugic rojeno in pridruzeno tvojemu ljubemu Sinu, nasemu Gospodu
in edinemu resicelju Jezusu Kristusu, in da je postalo tvoje dete in dedi¢
tvojega nebeskega blaga. Zato te vselej v pokorscini prosimo, da to
dete, ki je ze postalo tvoje dete, do konca ohranis in obdrzis v pravkar
prejeti milosti in usmiljcnju, da bo po tvoji volji in kakor je tebi viee,
vzgojenovcastin hvalo tvojegasvetegaimena, dabozvestoin poboino,

Sveti krst je kopel
r]f‘ugﬁgd rofstva in
izpiranje greba'v
(Tit3;1Pt3).

Vélika milost Boga,

da otroci pridejo
Zivi b krstu.

Otroke je treba po
krstu priporociti
Bogu.
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Botri inu Botre,

Jo Dubouski
Starishi, [o dolshni
nih Serce” uishati
inut napelouati

Vanebeffa.

inu vishanu, De na konzu to oblubleno Erbszhino Vnebefsih, fo viemi
Isuolenimi Suctniki pryme inu poflede. Skufi Iefusa Cristufa Gofpudi
inu Ohranenika nashiga, kateri Sozhom inu S. Duhum rcgira inu
Golpoduie, vielei inu vekoma Amen.

Po letei Molytui, more ta Cerkouni Slushabnik
pruti tim Botrom letaku gouoriti.

I Botri inu Botre, vy imate veiditi, {akai inu fa zhes volo {te ui, od

tih Starisheu letiga Diteta, kletimu Kerszhouanu naproshcni inu
pouableni, Tu {e dei fa volo trych rizhi, nerpoprei, de {te inu bote praue
rifnizhne Pry [92a] zhe, De letu Ditece ie prou po Boshy poftaui, tu ic,
{to Vodo, Inu vtim Imeni Ozha, Synu inu S. Duha, kerfzhenu. Potle
fa tiga volo, De kadar letu Ditece (:le li Boshya vola de bo taku dolgu
shiuu:) knega (aftopu, vumu inu pameti prydc, De tu iftu imate zheftu
opominati inu vishati, de to Oblubo, katero {te na nega meiftu oblubili,
dershi, tei ifti fadofti dei, dopolni inu neckar ne prelomi. Htretimu, Aku
bi ty Starishi inu blishni Periatili letimu Ditetu prcufgudo skufi to Smert
oduleti bili, inu bi lecu Deite ne imelu nikoger, kir biic ta celi Cacchifmus
nauuzhil inu vto Cerkou htim Pridigom vodil, Taku vij Botri inu Botre
{te dolshni, tu iftu na meiftu tih Starisheu feuriti, Sakai aku lecu Deite
hozhe tiga Kerfta do konza vshiuati, inu biti tiga {aslushena Criftufcuiga
dileshnu inu Vnebu pryt, Taku mora biti cilu druguzh royenu, is te vode
inu is S. Duha, Tu ie, Kerfzhenu inu vle Sheuke te Kerfzhanske Vere
vmeiti, faftopyti inu dershati. Ioh. 3.

Potle natu ima zhes nee letaku molyti.

Ta Golpud shegnai vas inu vas obari, Ta Gofpud refueti {uic oblyzhie
zhes vas inu vom bodi miloftiu.
Ta Gofpud Vfdigni {uie oblyzhie zhes vas, inu vam dai ta Vezhni myr

Amen.

199 Crko r lahko beremo tudi kot t.
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da na koncu prejme in obdrzi obljubljeno dedis¢ino v nebesih z vsemi
izvoljenimi svetniki. Po Jezusu Kristusu, nasem Gospodu in rcéitelju,
ki z O¢etom in Svetim Duhom vlada in gospoduje vsclcj in vekomaj.

Amen.

Po tej molitvi lahko cerkveni sluzabnik takole
govori botrom:

i, botri in botre, morate vedeti, zakaj in zaradi ¢esa so vas starsi tega

deteta naprosili in povabili h krstu. Gre za tri reci: Najprcj, da bibili
in da boste prave in resnicne price, da je to dete krs¢eno prav, po Boiji
postavi, to je z vodo in v imenu Oceta, Sina in Svetega Duha. Potem
zaradi tega, da boste dete, ko bo zraslo v razumevanju, umu in pameti (¢e
je Bozja volja, da bo tako dolgo zivo), pogosto opominjali in usmerjali,
da bo obljubo, ki ste jo dali v njegovem imenu, drzalo, ji zadoscalo, jo
dopolnjevalo in daje ne bo prelomilo. Tretji¢, ¢e bi smrt detetu prezgodaj
vzela starse in bliinjc prijate[je in bi dete ne imelo nikogar, ki bi ga naucil
celomega katekizma in ga vodil k pridigam v cerkev, tedaj ste namesto
starsev dolzni to storiti vi, botri in botre. Ce ho¢e namree dete krst uziti
do konca, biti delezno Kristusovcga zasluienja in priti v nebesa, tcdaj
se mora v celoti drugi¢ roditi iz vode in Svetega Duha, to je, mora biti

krs¢eno in mora poznati in razumeti vse nauke krscanske vere ter se th

drzatdi (Jn3).

Potem naj nad njimi moli takole:

Gospod naj vas blagoslovi in obvaruje, Gospod naj razsvedi svoje
obli¢je nad vami in bodi milosten do vas!

Gospod, vzdigni svoje obli¢je nad vami in vam daj vecni mir. Amen.

Botri in botre so
duhovni starsi,
doléni so usmerjati
srca otrok v nebesa.
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Vpotrebi mora
usak zhlouik, Oli
usai [pocobnishe ty
Moshie, kerfiiti.

Tt Deite ﬁ nema
/ez’(ﬁili, Samuzh
de ie cilu od
Matere.

Per naglim
Kerfzhouanu
imaio Molytou inu

Pryzhe biti.

OD TIGA NAGLIGA OLI

drugozh Kerszhonana. (o:5)

Otchmal dofchmal vti kerlzhanski Ccrqui inu gmaini, ic bila

cna {podobna potrebna inu dobra Nauada, De sledni Kerfzheni
Zhlouik, Ta tudi te Shene kir porodnim Shenom Babio inu te Otrozhnice
od nih prciemlo (fa volo kir te Shene fo tudi Erbyzhi tiga Kraleuftua
Criftufcuiga, Inu te Gmain chulc inu Ordninge, katere {e imaio inu
mogo pres Greha vii potrebi inu nadlugi, dershati, fe nemaio faurezhi)
vtim zhaflu te potrcbc inu na naglim, te mlade Otrozhyzhe, kadar tih
Mosh vpryzho nei, mogo kcrftyti, Kateri Kerft, fe imenuice ta nagli Kerft.
Inu taciga Kerfta mi tudi ne hozhmo gori vfdigniti, temuzh per nega
mozhy inu veiku puftiti oftati.

Ampagty Farmoshtri inu Pridigary, imaio te Babe inu Shene, kir Babio,
{Hiffom poduuzhiti. Ncrpoprci, De obeniga Diteta, kir ie she Vmaterinim
telleflu, inuneicilu royenu inunataSueit pryshlu, nemaio na naglim kerftyti,
Sakai potchmal ta S. Kerft ic en Sacrament inu Suctyna tiga druguzh
royftua, Obtu leta Sacrament tiga S. Kerlta, ta nega Natura inu Prauiza
hozhe imeiti popraudi, De tu Ditece, oli Zhlouik, kir leta Sacrament tiga S.
Kerfta shcly inuhozhe pryeti, De poprei bo ciluna tim Sueitu royen. Oli per
tim vii ty, kir fo per taki potrcbi inu nadlugi, imaio shnih fucifto Molytuo to
Mater inu tu Deite Go(pudi Bogu vtim Imenu lefufa Criftufa, porrozhyti,
Decta vﬁgamogozhy Bug, tei Materi inu timu Ditetu miloftiuu pomaga po
nega dobri voli, de nyu vnih teshkih, velikih nadlugah ncfapufti, temuzh
pomaga inu ohrani htimu Vezhnimu lebnu. [93a]

Rauen tiga te Babe fe imaio poduuzhiti, De kadar ie tu Deite na Sucit
pryshlu, De one fame nemaio {daici, pres videzhe velike poterC inu
shibkote tiga diteta, tu Deite Kcrftyti, Temuzh gdi mogo cniga ozhitiga
Slushabnika te Cerque, oli eniga Mosha, dobyti, Tiga de poklyzho inu
de on tu Deite kerfty. Oli kadar ta shibkota tiga Diteta taku dulgo, de
bi fe en Pridigar oli Mosh dobil, ne more zhakati ne faulezhi, Taku ima
ta Baba, oli ena druga Shena, katera hozhe tu Deite Kertiti, dua oli try
zhloucka, kir {o vpryzho, kani pryzhi poklizati, De na dueyu oli tryeh
Pryzh, ta Kerft obftoy, Inu de pred teim Kerftom ta Ozha Nash molyo,
Inu fa nim tu Deite kcrftyo, {teimi befledami rekozh: left tebe Kcr(tym
vtim Imeni Boga Ozheta, inu tiga Synu, inu tiga Suctiga Duha Amen.
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O KRSTU V SILI'ALI

drugem krstu

D oslej je bila v krscanski Cerkvi in skupnosti spodobna, potrebna
in dobra navada, da lahko, ¢c je nujno, naglo krscuje sleherni
krscanski ¢clovek, da, tudi zene, ki so porodnicam babice ali ki skrbijo
zanje (kajti zene so tudi dedinje Kristusovega kraljestva in splosne
regule in reda, ki se ga morajo in morcjo, ¢e je nujno, brez greha drza,
zato jih moramo upoétcvati), kadar ni zraven moza. Tak krst se imenuje
krstvsili. Takega krsta nocemo povzdigovati,ampak dopuscamo, dase

ga obdrii.

Duhovniki in pridigarji naj babice in zene, ki pomagajo pri porodu,
marljivo poucijo. Najprcj, da nobcncga detera, ki je $¢ v materinem
telesu in ni v celoti rojeno, ne smejo naglo krstid, saj je sveti krst vendar
zakrament in sveto znamenje drugega rojstva, zato zakrament svetega
krsta, njcgova narava in pravica upraviceno zahteva, da mora biti dete ali
clovek, ki zeli in hoce prejeti zakrament svetega krsta, prej v celoti rojeno.
Pri tem pa naj vsi, ki se znajdejo v taksni stiski, s $VOjO ZVesto molitvijo
mater in dete priporocijo Gospodu Bogu v imenu Jezusa Kristusa, da
bi vsemogoc¢ni Bog materi in detetu po svoji dobri volji pomagal, da ju
Vv njuni tezki in veliki stiski ne bi zapustil, ampak bi jima pomagal inju

ohranil za ve¢no zivljenje.

Poleg tega je treba babice pouciti, da deteta, ko pride na svet, ne
smejo krstiti, ¢e ni jasne potrebe, ¢e dete ni zelo sibko, ampak morajo
poklicati poznanega sluzabnika cerkve ali kakega moza, da krsti dete.
Kadar pa je sibkost deteta tolikina, da ne more ¢akati tako dolgo, da bi
bilo mogoce dobiti pridigarja ali moza, tedaj naj babica ali kaka druga
zena, ki bo krstila dete, pokliéc za prico dvaalitri ljudi, dabokrst veljavcn
na podlagi dveh ali treh pri¢. Pred krstom naj zmolijo o¢enas, za tem pa
dete krstijo z naslcdnjimi besedami: »Krstim te vimenu Boga Ocetain
Sina in Svetega Duha. Amen. «

Ce je nujno, labko
krscuje vsak clovek
ali, kakor je bolj
spodobno, vsak
Mmoz.

Deteta ne smemo
krstiti, ce Se ni

rojeno.

Pri krscevanju v
sili moramo moliti
in poskrbeti za
price.
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Kateru Deite
bodi od Bab oli od
drugib, ie fio uodo
in sheffedami
prou Kerfzhenu, fe
nema od nikogar

druguzh kerfiyr

Per drugim

£
eniga Diteta
Kf}fz})mmm, Se
1a Kmﬁ Poftana
inu By zﬂi’/]ﬂ
Bo&/}yz, shentuie.

Per nﬂg/im [\"ﬁﬂu

Je ima Ditetu ime

dati.

Otrkom™ ie
Crifius periatil,
Obtu ie nee
unarozhai usel,
obyel, roke na nee
polushil, shegnal,
nim use dobru,

od suiga Ozheta
profsil.

Otrozhyzhi sdaici,
koker fo Kerszheni,
Boshy Synuui inu

Inu kateru Ditece ie taku inu vti vishi, tu ie, {to Vodo inu {teimi
ofgorai Imenouanimi befledami kerszhenu, tu iftu {e nema druguzh
kcrftyti, Temuzh per tim peruim pryetim Kerftu oftadi. Oli vini taku
Deite, aku per shivotu oftane, fe ima vto Cerkou pcrnefti, Natu ima
ta Pridigar {a lete rizhi to Babo vprashati, Ncrpoprci, koku, {zhim
inu skakouimi befledami ie tu Deite Kerfzhenu? Inu du ie per takim
Ker{zhouanu vpryzho bil? Potle ta Pridigar ima tudi te ludy, kir {o per
takim Kerfzhouanu bili faslishadi, koku ic tu Deite Kerfzhenu? Inu
kadar ta Pridigar {aslishi inu fpofna, de taku Deite ie prou {to vodo inu
sbefledami, po Criftuleui poftaui, Kerlzhenu, Natu ima htim, kir fo per
tim Kerftu letaku gouoriti.

Vi luoleni Boshy, letu Ditece, kateru ic {dai tukai nom naprei
perneflenu, ie fa volo nega velike shibkote, doma [o3b] Vhyshi, vtim
Imenu Boga Ozheta Synu inu S. Duha, po poftaui inu fapuuidi
Criftufeui, kerszhenu. Obtu de ta Sueti, vifloku zheftzheni Sacrament
tiga Kerlta ne bo od nas fashmaan inu fauershen, Inu ta befleda Boshya
katera ic per takim Sacramentu gouoriena, ne bo fashpotouana, Satu
ima letu Deite per takim pryctim Kerftu oftadi, inu nekar druguzh
kerfzhenu biti.

Inu kadar letu Deite nema obcniga Imena, obtu ima letu. N. Ime
imeiti. Natu {e ima inu hozhmo letu Deite. N. fa en praui Vud lefuleu
Criftufeu inu nega S. Cerque imeiti inu dershati.

Mi hozhmo tudi faslihati ta S. Euangc]ium, vkaterim fe nash Gofpud
inu Ohranenik lefus Criftus cilu lubefniuu tih Otruzhizh pooblafti inu
gori vlame, Skaterim my bomo poduuzhcni, kai inu kuliku mi od th
Otruzhizh imamo dershati Inu S. Marco 10. Cap. od tih Otruzhizh
letaku pishc, Venim zhaflu fo te Otrozhizhe htimu lefufu pernesli, de
bi {e nih dotcknil. Ty Iogri pag {o te, kir {o te Owrozhizhe pcrnashali,
{azheli fuariti. Kadar pagtu lefus faglcda, ic bil neuuln, inu ie knim rekal,
Puftytc te Otrozhizhe kmeni pryti, inu nim ne branite. Sakai tacih ic tu
Kraleuftuu Boshye. Rifnizhnu left vom poucim, Kareri tiga Boshyga
Kraleuftua ne pryme, koker enu Ditece, ta ifti veu ne prydc. Inu ic nee
obyel, inu ie na nee te roke polushil, inu ic nee Shegnal.

Nu kadar mi is tiga {dai ﬁaslishaniga Euangelia inu od famiga lefufa
Criftufa, Imo (aguishani inu viucifti, De ty Otrozhyzhi, kateri fo Heriftufi

pcrncffeni, {o nemu lubi inu pryctni, [nu letu Ditece ie tudi vshe Criftulu

1 Corr. Otrokom.
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In detece, ki je krs¢eno tako in na tak nacin, to jez vodo in z
zgoraj navedenimi besedami, naj ne bo krs¢eno $e enkrat, ampak
naj ostane pri prvem prejetem krstu. Vendar pa je treba tako dete,
e ostane pri iivljcnju, prinesti v cerkev, nato pa mora pridigar gledc
krsta najprej izprasati babico: »Kako, s ¢im in s katerimi besedami je
bilo dete krs¢eno? Kdo je bil pri krstu za prico?« Potem naj pridigar
zaslisi tudi ljudi, ki so bili pri krstu, kako je bilo dete krs¢eno. In ko
pridigar opravi zaslisanja in spozna, da je bilo dete prav kri¢eno z
vodo inz besedami po Kristusovi postavi, naj tem, ki so bili pri takem
krstu, govori takole:

» Vi, Boiji izvoljcnci, detece, ki ste ga princsli k nam, je bilo zaradi
svoje sibkosti krs¢eno doma v hisi vimenu Boga Oceta, Sina in Svctcga
Duha po Kristusovi postavi in zapovedi. Da ne bi zasmchovali in v ni¢
dajali svetega, visoko cas¢encega zakramenta krstain Bozje besede, ki smo
jo govorili pri zakramentu, naj dete ostane pri tako prejetem krstu in naj
ne bo kré¢eno drugié.

In ¢e dete $e nima imena, naj prejme ime N. Nato bo dete N. pravi ud
Jezusa Kristusa in njegove Cerkve.

Poslusali bomo tudi sveti evangelij, v katerem se nas Gospod in
odresenik Jezus Kristus na mo¢ ljubcznivo zavzame za otroke in jih
sprejme. Po njem bomo pouceni, kaj in kako naj mislimo o otrocih. Sveti
Marko (Io) piéc ootrocih: »V nekem ¢asu sochusu prinaéali tudiotroke,
da bi s jih dotaknil, u¢enci pa so grajali te, ki so jih prinasali. Ko je Jezus
to videl, je postal nejcvo[jen injimje dcjal: Pustite otroke, naj prihajajo k
meni in jim ne branite, zakaj takih je Bozje kraljestvo. Resni¢no, povem
vam: Kdorne sprejme Boij cga kraljcstva kakor otrok, tane pridc vanj.' In
Objcl jih jein poloiil nanje roke in jih blagoslavljal, «

No, ker sta nas pravkar slisani evangelij in sam Jezus Kristus
ozavestila in nam zagotovila, da so Kristusu otroci, ki jih prinescmo
v cerkev, ljubi in prijetni, in ker je bilo to dete Kristusu ze predano po

Deteta, ki ga je
zvodo in s temi
besedami prav
krstila bodisi
babica ali ko
drug, ne sme nibce
krstiti se enkrat.

Pri dmgem
krféfmﬂju deteta
se prfk/mjﬂ krst,
postava in Bogja

bt’ﬂ’dﬂ.

Prikerstu v A‘i/ljf
treba detetu dati

ime.

Otrokom je
Kristus pry)zlelj,
zato jib je vzel

v narocje, objel,
polagal nanje roke,
Jib blagosavljal
in ])rosil svojega
Oceta za njihovo

dobro.

Otroci postanejo
/ﬂkaj, ko so krsceni,

Bogji sinovi in
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Szhere rataio,
Satu oni imaio
usenm Vernim bti
lubi inu porozkeni.

Otrozbizhlﬁ
uselei imaio
Bogu andobtlinu

isrozhiti.

skufi ta [04a] Kerft naprei perneflenu. Natu mi terdnu feuupamo, de ie
htimu nebeskimu Boshimu miloftiuimu Kraleuftuu pryetu inu gori
vletu, Inu de i enu Deite tiga Vligamogozhiga Boga, inu ic en Vud
nashiga Gospudi lefufa Criftufa poftailu, katerimu ty Angcli Boshy
ftrcgo inu slushio. Satu hozhmo mi letu Deite tudi imeiti inu dershati,
Inu vom viem kir {te {dai tukai, inu kir {te tiga diteta Botri, Stryci, Shlahta
inu fofledi {uciftu porozhim, inu vo fe nema veoshiti sleteim Ditetom
okuli hodyti, de onu bo timu Gofpudi {reienu, skoienu, poduishanu, inu
poduuzhenu, de bo dershalu inu ohranilu vie tu, kar ic nemu od Gofpudi
Boga fapoucedanu dershati. Na letim vi Botri, Periateli inu Sofledi letiga
Diteta, nemate obene muye, skerbi ne della shparati, ne famuditi, De onu
bo sdaici, koker knega faftopu pryde, veo Cerkou htim prauim Pridigom
vodenu inu pclanu, de bo ta celi Cacchifmus vmeilu, prou (aftopi[u, inu
po nim to Vero, vie Boshye slushbe, {ui {tan inu Poklyzanc dershalu
inu pelalu do konza. Inu de is tih Prdigm inu Catchifma bo veidilu inu
fpoihalu, kakouo veliko inu neifrezheno Miloft inu Dobruto, ic nemu
od Go(pudi Boga vtim S. Kerftu shenkanu inu zhes danu. Inu de fa tu
on fam pred to Cerkouio Boshyo, to {uio Vero ozhytu {pofna, Gofpudi
Boga, nega lubiga Synu, inu S. Duha fahuali. Inu de fe timu Sludiu, ufem
Grehom, timu Suity, fuimu laftnimu Meflu inu viem lushcom odpoue,
fubper feryta inu veden froy, inu defe cilu poda inu poducrshe nashimu
Gofpudi lefufu Criftufu inu tei nega S. Ccrqui, de bo pokornu timu S.
Euangcliu, de oftane inu shiui Viefufu Criftufu do konza, de koker en
shiu Vud Ciriftuleu, inu koker ena [94b] rodouyta vinska terta, kir na tei
vinski terti Veriftufu {draua oftane, perndfe doft dobriga {adu, hti zhcfty
Boshy inu hpobulshanu te nega Cerque.

NATVHOZMO LE-
taku molyti.

ﬁgamogozhi Buginu vezhni Ozha nashiga Golfpudi lefufa Criftufa,
kir fi letu Deite skufi ta Kerftinu S. Duha druguzh rodil, inu {i nemu
vie nega Grehe cilu odpulftil, Poterdi ic vshe fruio Gnado, pobulshai
vnim tuiga S. Duha, de na tei Dushi inu Telleflu bo gori raslu htimu
Ifuclyzhanu, inu vtim nouim Boshym shiuote, hkaterimu fi ic druguzh

is nouiga rodyl, gori iemalo, inu dai nega Starishem inu nom viem, de mi

M Corr. Predig.
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krstu: zato trdno zaupamo, da je tudi sprejeto v milostno nebesko
Bozje kraljestvo in je dete vsemogocnega Boga in je postalo ud
nasega Gospoda Jezusa Kristusa, ki mu strezejo in sluzijo Bozji angeli.
Verjamemo, da se je vse to uresnicilo. Vsem vam pa, ki ste zdaj tu in ki
ste botri, strici, sorodniki in sosedje, zvesto narocam, naj vam ne bo
zal ukvarjati se s tem detetom, da bo rastlo v Gospodu, da ga boste
vzgajali, prav usmerjali in poucevali, da se bo drzalo vsega, ¢esar se mu
je po Gospodu Bogu zapovedano drzati. Pri tem vi, botri, prijatelji in
sosedje tega deteta, ne varcuje s prizadevnostjo, skrbjo in delom, ne
odlasajee, da bi ga, takoj ko pride k razumu, vodili v cerkev k pravim
pridigam, da bo razumelo ves katckizem, ga prav dojelo in po njem vse
do konca usmerjalo vero, vse Bozje sluzbe, svoj stan in poklic. In da bo
iz pridig in katekizmavedelo in spoznalo, koliksno in kako ncizrekljivo
milost in dobroto mu je podaril Gospod Bog s svetim krstom. In da
bi zato saimo prcd Boijo Ccrkvijo javno priznavalo $VOjO VCro in se¢
zahvaljevalo Gospodu Bogu, njcgovcmu ljubljencmu Sinuin Svetemu
Duhu. In da se bo odpovedalo hudicu, vsem grehom, temu svetu,
svojemu lastnemu mesu in vsem strastem, da se bo vedno bojevalo
proti njim in da se bo v celoti izrocilo in podvrglo nasemu Gospodu
Jezusu Kristusu in njegovi sveti Cerkvi, da bo pokorno svetemu
evangeliju, da bo ostalo in zivelo v Jezusu Kristusu do konca, da bi kot
2iv Kristusov ud in kot rodovitna vinska trta, ki ostane na vinski trti v

Kristusu, prinaéalo dober sad v Boijo slavo in k poboljéanju njegove

Cerkve.

NATO BOMO TAKOLE
molili:

‘ J semogocni Bog in veeni Oce nasega Gospoda Jezusa Kristusa, ki

sito dete drugié rodil po krstu in Svetem Duhu in si mu odpustil

vse njegove grche, potrdi ga s svojo milostjo, poélji vanj svojega Svctcga
Duha, da bo v dusi in telesu rastlo k zvcliéanju inse dvigovalo vnovem
Bozjem zivljenju, za katerega se je drugi¢ rodilo. Daj njegovim starsem
in nam vsem, da bi ti po tem detetu zvesto sluzili, da bomo - tako dete

heere, zato naj

bodo vsem ljubi in
i

priporoceni.

Otroke  je treba
w‘f/zy' pr)//ozfml

izrocati Bogu.
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Gdi inu kadar
ﬁ' ghiula ieli tu
Deite Kﬁﬁbmu,
YZZ/eu_ Jeima
pres uprashane

dmgﬂz/? kf;ﬁiﬂ,

Viledni Cerqui
e ima rauen
drugj/:l Pridig 1a
Catehismus [)rm’
inu [)rm’ pl’idigat[

inu Vuzhiti,

naletimu Ditetu, tebi {ueiftu bomo shlushili, de skufiletu Deite, inu skufi
nas vie, tuic Suetu Ime pred inu pred tar vielei bo poﬁlizhcnu, inu tuie
Kraleuftuu bo re(tcgncnu inu vcgshc raslu, skufi nashiga Gofpudi lefula
Criftufa, kateri {tebo inu S. Duhum regira inu vle rizhy rouna, {dai viclei

inuvekoma Amen.

Inu ne konzu htimu Ditetu ima rezhi.

Ta Myr tiga Gofpudi, bodi ftebo inu fnami viemi, {dai inu vielei Amen.
Aku pag ty ludy, kir cu Deite druguzh htimu Kerftu pcrnc{To, bi
zbiulali, ie li prou Ker{zhenu, inu prauc odguuori ne dado inu bi diali.
Mi fami, veaki skerbi, reui, nadlugi inu {trahu, ne fmo veidili, kaifmo diali
oli gouurili, [95a] Na tako Odguuor ta Pridigar nema vezh vprashati ne
dishputirati, Temuzh tu Deite ima ciluis nou, koker bine billu Kerszhenu,

popolnoma, koker od fpreda poftaulenu, kerfeyti.

OD TIGA KATEHISMA.

ATEHISMVS vti Kerfzhanski Veri, ic en fufeb kratik praui

celi Nauuk, od tih ner vegshih potrebnih Stukou oli Articolou

te nashe ftare praue Ker{zhanske Vere, Inu ta Catchifmus per
tei feari perui Ker{zhanski Ccrqui, tedai kadar fo ty Stari ludy, inu ty kir
{o nih celo pamet imeili, is Aydou inu ludou, Ker{zheniki poftalli, Taku
{o poprei prcd {o fe Kertili, fo morali ta Catchilmus isuuna vmeiti inu
faftopyti, Inu oblubiti, de po nim hote do konza Verouati, slushiti Bogu,
molyti inu fe obhayati. Kadar pag {dai per nashim zhaflu skora le mladi
Otrozhyzhi, kir nemaio she te cele (a(topnofti, {e Kerlzhuio, inu {e ne
mogo prcd teim kerftom tiga Catchifma nauuzhiti. Obtu ta Catchifmus,
ukaterim {o ty nerpotrcbnishi inu pridnishi Articuli te Vere Kerfzhanske
vnim fapopadcni, {c ima {daici tim Otrozhizhem, koker fazhno gouoriti,
inu nih pamet vnih rafte, {e¢ vuzhiti. Ty Pridigary inu Farmolftri imaio
tudi vfako Nedelo, pred oli po Pridigi to Vero, ta Ozha nash, te Deflet
Sapuuidi is pyﬁna, vlelei vueni vishi, de befled ne preminuio, naprei rezhi

inu molyti.
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kot vsi mi — neprestano posvecevali tvoje sveto ime, da se bo tvoje
kraljestvo sirilo in raslo po nasem Gospodu Jezusu Kristusu, ki s teboj
in s Svetim Duhom vlada in uravnava vse reci zdaj, vselej in vekomay.

Amen.«

Nakoncu najrece detetu:

Gospodov mir bodi's tabo in z nami vsemi, zdaj in vselej. Amen.

Ce pa bi ljudje, ki dete drugi¢ prinescjo h krstu, dvomili, ali je bilo
prav krs¢eno in ne bi dali pravega odgovora in bi dejali: »Mi sami v taki
skrbi, nesre¢i in stiski in strahu nismo vedeli, kaj smo rekli ali govorili.«
Na tak odgovor naj pridigar vec ne sprasuje in dz’sputz’m,w + ampak naj
dete povsem na novo krsti, kakor bi ne bilo krs¢eno, v celoti, kakor smo
opisali zgoraj.

O KATEKIZMU

ATEKIZEM je v krscanski veri posebej kratek celotni nauk

o najvaznejsih clenih ali zrzikulib nase prave, stare krscanske

vere. Katekizem v prvi krscanski Cerkvi: Ko so stari in i, ki
so $¢ imeli vso njihovo pamet, iz poganov in Judov postali kristjani, SO
morali, prcdcn so se krstili, znati katekizem na pamet, ga razumecti in
obljubiti, da bodo po njem verovali do konca, sluzili Bogu, molili in
se dajali obhajati. Ker pa se v nasem ¢asu krscujejo skoraj le $e majhni
otroci, ki $e niso dovolj razumni, s¢ prcd krstom ne morejo nauciti
katekizma. Zato je treba otroke poucevati o katekizmu, v katerem so
zajeti najbolj potrebni in koristni @rzikuli krscanske vere, ko za¢nejo
govoriti in raste v njih tudi njihova pamet. Pridigarji in duhovniki naj
tudi vsako nedeljo pred pridigo ali po pridigi pred drugimi berejo in
molijo vero, o¢enas, deset zapovedi iz Pisma, tako da ne spreminjajo

besed.

94 Razpravija.

Kier in kadar pa
0[75Mj1/1 dvom, ali
Je dete res krsceno,
gaje treba brez
vprasanja drugi[’
krstiti.

V sleberni cerkvi
Jetreba poleg
dmgi/? [Jridz'g
venomer Pl’id[gﬂll
katekizem in ga
uciti,



270

Cerkovna ordninga — diplomati¢ni prepis

lefhismzﬁ
usi Articuli te
nashe Vere krathku

inu ﬁzf[o/mu

Japopodeni.

Pridigary imaio
tudi zhefin,
usakimu, koki fe
unega Poklizanu
ima dershati, is S.
Pysma poucidati.

Tij Kralli Ribtary
imaio u S.

Pyfpmat brati inu
hpridigom bodit

Deut. 17.

Ne preobrazhai

Praude tiga b(ﬁga.

Exod. 2;.

Inu koker ta Catchilmus, fe mnogeterimu, en shlche prcpro(t Nauuk
vidiinu fdy, taku ima viaki Pridigar refmisliti, [o5b] kakou velik nuz inu prid
ic ta Catchilmus vfag zhas tei Cerqui Kerszanski pcrnefsil inu dal. Inu mi
fa guishnu dershimo, de ty nashi Starishi, kir fo vueliki temmi bili, inu fe
nim nei, koker nom sdai, ta S. Euangeli zheltu inu ﬁlftopnu pridigal, Delo
skufi ta Catchifmns™ vini tu Criftufeuu oprauillu faftopi[i inu verouali, De
{a volo lefuscue Martre {o Bogu lubi, inu {o taku Isuelizhani. Inu kadar ie
fam Bug te Deflet Sapuuidi {uelikimi zaihni, vpryzho te cele ftare Ifraclske
Cerque dal, Ta Ozha nash fam Boshij Syn slushil. To vero pag ty logri, inu
o iftoie S. Peter fam Vierufalemu na Vinkusheni dan prydigal Act.2.Obtu
ta Catchifmus, {e ima fa veliko rezh inu dohruto dershati.

Rauen tiga ima tudi Sledni Pridigar zheltzhe vleitu, fa teim
Catchifmom inu fa to Pridigo, lete beflede inu Nauuke Boshyc, koku fe
vlaki Kerszhcnikvncga Stanu, shnega Dellom, rounanem inu oprauil[om
ima dershati, lipu po lahku inu faftopnu brati, Inu letaku htim ludem,
is Canzlice gouoriti, Vi lubefniui Boshy, Potchmal fmo mi tukai fa to
Pridigo ta Catechifmus, tu ic, Te Ncrpotrebnishc inu Pridnishe Articule
te nashe Vere faslishali, Natu hozhmo tudi te lipe faftopne Nauuke is
Suctiga Pysma saslishati, koku en viakiteri Ker{zhenik, viim nega {tanu
inu poklyzanu pruti Bogu inu tim ludem fe ima dershati.

DESHELSKA GOSPOSZHINA.

Ofpud Bug pruti tei Deshelski Gofpofzhini, skufi Dauida Pfal. 2.

inu Efai. 1. letaku gouori inu no vuzhi. Vy Krali, puftyte se vishati,
inu vy Rihtary na [o6a] Semli puftytc {e vuzhiti, Slushite {trahom timu
Gofpudi, inu veflelicefle ferepetanem. Puftyte od hudiga, vuzhite fe {curiti
dobru, l{zhyte to Praudo, Pomagaite timu potlazhenimu, Sturyte praudo
tim Sorotom, Branyte te Vdoue.

TIM RIHTARIEM.

Kufi Moifefa Exod 18. inu Iofofata Kralla. 2. Paral. 19. Od Rihtarieu
inu htim Rihtariem Gofpud Bug taku gouori inu Vcly, Gledai okuli
vmei viem Folkom, po {erznih redlih Mosheh, inu kir fe Boga Boye, kir

"2 Corr. Catechifmus. Crka u je v natisu obrnjena.
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In kakor se zdi katekizem mnogim enostaven, preprost nauk, pa
naj vsak pridigar prcmis]i, kako veliko korist in prid je katekizem ves
¢as prinasal in dajal vsej krscanski Cerkvi. Prepricani smo, da so nasi
starsi, ¢eprav so bili v veliki temi in jim niso kakor scdaj pogosto in
razumljivo pridigali svetega evangelija, vendarle s pomocjo katckizma
razumeli Kristusovo delo in verovali, da so Bogu ljubi in zveli¢ani zaradi
Jezusovega trplienja. In ker je deset zapovedi izrocil z velikimi znamenji
stari izraclski Cerkvi sam Bog, ker je ocenas sestavil sam Boiji Sin in ker
s0 vero sestavili apostoli, sveti Peter pa jo je sam pridigal v Jeruzualemu
na binkostni dan (Apd 2), je treba imeti katekizem za pomembno stvar
ingaje trcba spostovati.

Polcg teganaj tudi sleherni pridigar veckratletno za katekizmom
in za pridigo lepo, pocasiin razumljivo prebere Bozje besede in nauke,
kako naj se vsak kristjan vede v svojem stanu, pri svojem poklicu in
delu. Ljudcm naj s priznice govori takole: >>Ljubljcni Boiji, potem
ko smo po pridigi poslusali katckizem, to je najvainejse arzikule
nase vere, bomo pogledali s¢ lepe, razumljive nauke iz Svetega pisma,
kako naj sc vsak kristjan vede do Boga in do ljudi v svojem stanu in

poklicu,

DEZELNA GOSPOSK A

ospod Bog tako govori dezelni gosposki po Davidu (Ps 2 in
Iz 1) in jo uci: >>Kralji, pustite se voditi, in sodniki na zemlji,
pustite s¢ pouciti, sluzite Gospodu v strahu in radujte sev trcpctu!«
»Nechajte delati hudo, naucite se delati dobro, i¢ite pravico, pomagajee

zatiranemu, zagovarjajte sirote, branite vdove!«
govarjaj

SODNIKOM

Po Mojzesu (2 Mz 18) in Jozafatu (2 Krn 19) Gospod Bog govori in
zapoveduje o sodnikih in sodnikom naslednje: »Izberi iz ljudstva
srene, postene moze, ki se bojijo Boga, ki so pristni in ki sovrazijo
lakomnost; postavi jih ¢ez ljudstvo, da bodo vsak ¢as sodili ljudi.«

V katekizmu

s0 kratko in
mzum{/’ii/o zajeti
vsiartikuli nase

vere.

Pridigarji naj tudi
pogosto vsakomir
razlagajo iz
Svetega pisma,
kako naj se vede v
svojem poklicur.

Kralji in sodniki
naj berejo Sveto
pismo in hodijo k
pridigam

(s Mz17).

Ne preobmfaj
pravice ubo gega
(2 Mz 23).



272

Cerkovna ordninga — diplomati¢ni prepis

Kerfzheniki
nemaio krega

oli Aushtrye
Jazhenati fubper
Gospofzhino,
Temuzh ni useh
rizheb kir Bogu ne
Jo fibper; pokorni
biti.

{o rifnizhni, inu kir fo lakomnofti fouurash, te ifte poftaui zhes ta Folk, de
ulak zhas te ludy fodio. Vi Rihtary gledaite kai delate, Sakai vi to Praudo
ne dershite tim ludem, temuzh timu Gospudi, inu on vmei vami na tei
Praudi {ydi. Obtu kar fodyte, ta ifta fodba zhes vas pryde. Obeu nai bo ta
{trah tiga Gofpudi per vas, {turyte inu {odyte vie rizhy sfliffom, Sakai per
tim Gofpudi nashim Bogu, nei obene kriuine, ne tu vunane glcdanc oli
vezh shazane tih ludy, Inu on tudi tih mytou ne shcly.

TEIDESHELSKI GOPOSZHINI,

inu tim kir o ni poduersheni.

Ledni zhlouik, praui S. Paul Rom, 13. inu S. Peter 1 Pet: 2. bodi tei fui

Golpofzhini kirimazhes negaoblaft, poduershen. Sakai obene oblafti
inu Gofpofzhine nei, famuzh od Buga. Inu kakershne Gosfpofzhine fo, te
ifce fo od Buga po(taulcnc, Obtu kateri ic tei Go(pofzhini [96b] fubpcr, ta
ifti ic tei Boshy naredbi inu Ordningi ﬁlbpcr, inu ty kir {o ﬁlbpcr, ty ifti
bodo zhes fe to praudo prycli, Sakai ty Oblaftniki ne fo kanimu {trahu,
tim kir dobru deio, temuzh tim kir hudu. Aku fe pagtite Gofpofzhine
ne hozhes bati, taku ti feuri kar ie dobru, inu bosh od nee hualo imel,
sakai ona ic en Slushabnik Boshy, tebi hdobrimu. Aku ti pag hudu
{turish, tatu {e ti bui. Sakai ona nekar {abfton tiga Mezha ne nofsi, ona
ic en Slushabnik Boshy, en Melzhauez htimu ferdu, zhes tiga kir hudu
{turi. Obtu vi morate biti pokomi, nekar le famuzh fa volo tiga ferda,
temuzh tudifavolo te vifty. Obtu vi tudi to Shtyuro plazhuitc, Sakai oni
{o Slushabniki Boshy, kir na tu glcdaio. Natu bodite vi pokorni Sledni
zhloueski Ordningi, {avolo tiga Gofpudi, oli timu Krallu, koker ner timu
vishimu, oli tim Altmanom, koker tim kir {o od nega poslani, htimu
melzhouanu, zhes te kir hudu deio, inu kani huali tim, kir dobru deio.
Sakailetu ie ta vola Boshya, de ui fteim dobrim Dianem tim norskim inu
ncfaftopnim ludem famashite nih Vulta, koker ty kir fo Fray, inu fami fuy,
inu nekar de bi vi to Frayngo inu slobodnoft imeili kanimu pokriuanu te
hudobe, Temuzh koker ty Hlapci Boshy. Poshtuite slcdniga, Brate imeite
falubu, Boga fe buite, Poshtuite tiga Kralla.



Cerkovna ordninga - prevod

273

»Sodniki, glejte, kaj boste delali, kajti ne smete soditi po ¢clovesko,
ampak pred Gospodom, ki sedi med vami, ko razsojate. Kakor sodite,
boste sojeni. Zato naj bo v vas strah Gospodov; delajte in sodite vse reci
Z Zavzetostjo, kajti pri Gospodu, nasem Bogu, ni krivice ne glcdanja na
zunanjost ali dajanja prcdnosti nekaterim ljudcm in tudi podkupninc ne

mara.«

DEZELNI GOSPOSKI

in podloznikom

leherni ¢lovek, « pravita sveti Pavel (Rim 13) in sveti Peter (1 Pe2),

»naj s¢ podreja gosposki, ki ima nad njim oblast. Ni je namre¢
oblasti, ki ne bi bila od Boga. In te, ki so, so postavljene od Boga.
Kdor se torej upira gosposki, ta se upira Bozji uredbi in redu, in i, ki
sc upirajo, si bodo nakopali obsodbo. Oblastnikov se namre¢ ni treba
bati tem, ki dobro delajo, ampak tem, ki delajo hudo. Ce pa se noces
bati gosposke, tedaj stori, kar je dobro in bos imel od nje priznanje, saj
je Bozja sluzabnica za dobro. Ce pa delas hudo, tedaj se boj, saj ne nosi
meca zastonj, je namrec¢ Boija sluzabnica, ki se mascuje zaradi jeze
nad tistim, ki dela hudo. Zato morate biti pokorni, ne le zaradi jeze,
ampak tudi zaradi vesti. Saj tudi davek placujete zato, ker so tisti, ki za
to skrbijo, Bozji sluzabniki.« »Zaradi Gospoda bodite pokorni vsaki
cloveski ustanovi, bodisi kralju bodisi knezom ali poglavarjem kot
tistim, ki so od njega poslani zato, da se mas¢ujejo nad temi, ki delajo
hudo, in dajo priznanje tem, ki delajo dobro. Kajti Bozja volja je, daz
dobrimi deli zamasite usta krivovernim in nerazumnim ljudcm, kakor
ti, ki so svobodni ljudje, vendar ne tako, da bi imeli svobodo in prostost
za prikrivanjc hudobijc, ampak kot Boiji sluzabniki. Vse spostujte,
brate ljubite, Boga se bojte, kralja spostujte! <«

(ristjani naj ne
zacenjajo spora
ali vstaje proti
gosposki, ampak
najji bodo pokorni
v vseh receh, ki niso
proti Bogu.
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Sakoniska
bratouska,
Strizhna /uhﬁﬂ
Bogu do/)adﬁ
Eecle. 2.

FEna dobra
brumna Shena,
Mosha obeffeli
inu ga obrani
de ie dolgn shin.
Fecle. 26,

Starishi nih
Ortroke nekar fe
Jamuzh fielefno

TIM SAKONIKOM.

S ueti Paul Eph: 3. Col: 3.inu S. Peter. 1. Pet. 3. prauita. ViMoshye lubyte
vashe Shene, koker ie Criftus lubil to fuio Cerkou. Vi moshie lubite
vashe Shene, inu ne bodite grcnki pruti nim. Vi moshyc prcbiuaitc [o7a]
per uashih Shenah {to faltopnoftio, inu daite ti Shenski poflodi, koker tei
shibkeishi, to nee zhalt, katere fo tudi ty rauen Erbizhi te Gnade inu tiga
lebna. Inu de te vashe Molytue ne bodo famuiene.

TIM SAKONIZOM.

Ofpud Bug, Ozha Syninu S. Duh, skufi ta dua logra S. Paula. Eph.s.

Col. 3. Inu S. Petra 1. Pet. 3. taku tim Shenom pisheta, Vi Shene
bodite pokorne vashim Moshem, koker timu Gofpudi, inu koker fe
fpodobi, Sakai ta Mosh ic te Shene Glaua, glih koker ie Criftus ta Glaua
te {uic Cerque, Inu koker ie ta Cerkou, via praua Kerfzhanska Gmaina, ic
pokorna Criftufu, Glih taku te Shene imaio tim Moshem biti pokorne
{o vlemi rizhmi. Vi Shene bodite tudi tim Neuernim Moshem fucifte inu
pokorne, De ty kir ne Veruio na to Befledo, skufi tu poshtcnu pohlcunu
prebiuanc tih Shen, bodo dobiti™ hei Veri, Kadar oni bodo gledali na tu
vashe zhiftu poshtenu dershane tiga uashiga lebna, katera Shenska lipota,
nema biti is Vuna, viim fpletanu tih lafs, oli veim okuli obeshanu tiga Slaca,
oli vtim oblazhillu tiga guanta, Temuzh katera ic is notra skriuena vtim
{ercei, kadar ie ta zhlouik pres tadla, kir ima en tyh inu krotak Duh, Tak
Duh ie ena velika inu shlahtna rezh prcd Boshymi ozhyma. Sakai taku o
fe nckadai te Suete Shene, katere fo nih vupane na Buga fauile, lipe delale,
inu fo nih Moshem Pokorne bile, koker ie ta Sara timu Abraamu bila
pokorna, kir ga ie Golpud imenouala. Inu lete Sare fte vi Szhere ratele,
kadar vi dobru dcite, inu fe ne boyte pred obenim {trahum. [o7b]

TIM STARISHEM.

Oifes Deut. 6. Salamon 23. 13.19. 29. Iefus Syrah 7. 30. inu S. Paul
Eph. 6. Col. 3. taku pishco. Te beflede katere ic tebi ta Gofpud
fapouedal, imash i kierci vieti, te ifte imash ti tuim Otrokom goftu

3 Corr. dobili.
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ZAKONSKIM MOZEM

Svcti Pavel (Ef5;"”” Kol 3) in sveti Peter (1 Pt 3) pravita: »Mozje, ljubite
svoje Zene, kakor je Kristus ljubil svojo Cerkev!« »Moije, ljubitc
svoje zene in ne bodite osorni do njih.« »Mozje, prebivajte pri vasih
zenah z razumevanjem in imejte zensko posodo v ¢asti kot krhkejso, saj
so tudi one dcdinjc milosti in iivljcnja. Tako vase molitve ne bodo imele

OVirL. «

ZAKONSKIM ZENAM

G ospod Bog Oce, Sin in Sveti Duh piseta zenam po obch
apostolih, svetem Pavlu (Ef 5; Kol 3) in svetem Petru (1 Pt 3)
takole: »Zene, bodite pokorne vasim mozem kakor Gospodu in kakor
se spodobi, kajti moz je glava zene, prav kakor je Kristus glava svoje
Cerkve; in kakor je Cerkev, resni¢na krsc¢anska skupnost, podrejena
Kristusu, prav tako naj bodo zene v vsem podrejene mozem.« »Zene,
bodite zveste in podrejene tudi nevernim mozem, da bodo disti, ki ne
verjamejo sami besedi, dobili vero ze po vasem postenem, pohlevnem,
cistem zivljenju, ko bodo gledali vas ¢ist, posten nacin zivljenja. Zenska
lcpota naj namrec ne bo zunanja, v sp]ctanju las ali v navesanju zlatcga
nakita ali v oblacilih, pac pa taka, ki je skritav notranjosti, v srcu, kjcr je
tak ¢lovek brez grajc, ko je tihega in krotkega duha, ki jev Boijih oc¢ch
velika in dragocena re¢. Tako so se namre¢ neko¢ krasile tudi svete
zene, ki so upalc \% Boga in so bile podrcjcnc svojim mozem. Tako je
bila Sara pokorna Abrahamu in ga je imenovala za gospodarja. In ve
ste postale Sarine heere, kadar delate dobro in se ne pustite prestrasiti

nobeni groinji.«

STARSEM

Mojzcs (s Mz6), Salomon (Prg 23; 13: 195 29), Jezus Sirah (Sir 7; 30)
in sveti Pavel (Ef 6; Kol 3) piscjo takole: »Besede, ki ti jih je

zapovedal Gospod, si moras vzeti k srcu, pogosto jih mora§ praviti

95 PriTrubarju je navedeno napaé¢no poglavje.

Lju/lfzm v
zakonu, med brati,
med b/iz’nj[l/zije
Bogu vsec (Sir 2s).

Dobra, pobozna
gena moza
razveseljuje in

ga obranja, da je
dolgo ziv (Sir 26).

Starsi niso dolni
skrbeti samo za
telo svojih otrok,
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potrebo nib Tellu,
Temuzh neruezh
nih Dusho fio
Vero, ShefSedo
Boshyo fo dolshni
oskerbiti

Kateri Ozheta,
Mater drashi,
timu Vianuue ozhi
iskluio.

Pro. 30.

1y Verni Hlapzi,
Dekle, Delonzi,
shnih fim' tim
dellom inu slushbo,

slushio B ogu.

prauiti, inu prcd nimi od nih gouoriti, kadar i {idish doma, oli kadar
gresh po potu, kadar doli lefesh oli gori vitanesh, perueshi ti nee na tuio
roko kanimu fnaminu, inu ti imash veden na nee {misliti inu prcd ozhyma
imeiti, inu ti nec imash na ta podboi oli prag tuih Dauur fapiﬁiiti. Ne nchai
tuiga Diteta vuzhiti, Sakai aku ti tuie Deite shybami tcpcsh, taku onu ne
vmerie, Ti tuie Dete shybami tepesh oli ti pag {teim nega Dusho od Pekla
odreshish. Kateri shybe shpara, ta ifti fuiga Synu {ouurashi, kateri ga pag
lubi, ta ga vuzhi. Imash li Otroke, taku nee vuzhi, perpogibai nih vrat od
mladiu, ne pufti nim nih vole vti mladofti, inu nih Noroft ne i(guuarici, Vi
Otzheti ne drashite htimu ferdu tih vashih Otruk de fe preuczh ne bodo
bali inu shalouali, temuzh koytc nee gori {teim nauukom inu Suarom tiga

Gofpudi.

TIM OTROKOM.

Veti Paul Eph. 6. Col. 3. praui, Vi Otroci bodite pokorni vashim

Starishem, vtim Gospudi, fakai tu ie prou inu fpodobnu. Poshtui
tuiga Ozheta inu tuio Mater, tu ie ta perua Sapuuid, kir to Oblubo ima,
De tebi dobru bo, inu de bosh dolgu shiu na Semli. [o8a]

TIM HLAPCEM, DEKLOM,

nayetim Delaucem.

Veti Paul Eph: 6. Col. 3. Tit. 2. inu S. Peter 1. Pet. 2. taku pisheio. Vi

Hlapci bodite pokorni vashi telefni Gofpudom, fteim {trahom inu
ftrcpctané, vti pokorszhini tiga {erza, koker Criftus, Inu nekar de bi vi
le na oku hoteli slushyti inu dopafti tim ludem, temuzh koker ty Hlapci
Cirifrufeui, de ui tako volo Boshyo fturite is ferza {dobro volo, de vi
{teim timu Gofpudi inu nekar tim ludem slushite, inu per tim vi imate
veiditi, de en ufaketeri kar bo on dobriga {turil, tu iftu on bo prycl od tiga
Gofpudi, bodi on en Hlapez oli en Gofpud. Vi Hlapci bodite vashim
Golpudom pokorni, de nim fo viem dopadete, ne odgouariaite, ne
kradite, cemuzh bodite {o viem fucifti, inu rifnizhni, de ta Nauuk nashiga
Gofpudi Boga inu Ohranenika fo vfem fnashite inu cyrate. Vi Hlapci
bodite tim Gofpudom pokomi {trahom, nekar le famuzh tim dobrim
inu krotkim, temuzh tudi tim zhudnim. Sakai letu ic ta Gnada, aku du fa
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svojim otrokom in prcd njimi govoriti o njih, ko sedis doma ali ko
hodis po poti, kadar legas ali vstajas, privezisijih za znamenje narokoin
vedno misli nanjc in jih imej prcd ocmi in zapisati jih moras na podboj
ali prag svojih duri.« »Ne nchaj svojega deteta uciti, kajti ¢ svoje dete
tepes s Sibami, ne bo umrlo; ti svoje dete tepes s sibami, njegovo duso
pa resis iz pekla.« »Kdor varcuje s $ibo, ta svojega sina sovrazi; kdor pa
ga ljubi, ta ga uci.« »Imas otroke? Potem jih vzgajaj, od mladih nog
upogibaj njihov vrag, ne pusti jim njihovc Volje v mladosti in njihovih
norosti ne zagovarjaj.« »Ocetje, ne grenite svojih otrok, da se ne bodo
prevec bali in zalovali, ampak jih Vzgajajtc \% Gospodovem nauku in

opominjanju.«

OTROKOM

Svcti Pavel (Ef6; Kol 3) pravi: » Otroci, bodite pokorni svojim starsem
v Gospodu, kajti to je prav in spodobno. Spoétuj svojega oceta in
svojo mater, to je prva zapoved, ki ima obljubo, da ti bo dobro in da bos

dolgo zivel na zemlji.«

HLAPCEM IN DEKLAM,

najetim delavcem

Svcti Pavel (Ef 6: Kol 3; Tit 2) in sveti Peter (1 Pt 2) tako piseta:
> Hlapci, bodite pokorni svojim zemcljskim gospodarjcm vstrahu in
trepetu, v pokorééini srca kakor Kristus. Da ne bi hoteli sluziti in biti vée¢
ljudem samo na videz, ampak kakor Kristusovi hlapci, da boste Bozjo
voljo izpolnjevali iz srca in boste s tem sluzili Gospodu in ne ljudem. Saj
veste, dabo vsakdo, ki bo storil kaj dobrega, to prejel od Gospoda, pa naj
bo hlapec ali gospod.« »Hlapci, bodite pokorni svojim gospodarjem,
v vsem jim ustrezite, ne odgovarjajte, ne kradite, ampak bodite v vsem
zvesti in iskreni, da boste v vsem okrasili nauk nasega Gospoda Boga
in odresenika.« »Hlapci, bodite gospodom pokorni s strahom, pa ne
samo dobrim in prijaznim, ampak tudi krivi¢nim, kajti to, da kdo zaradi
zavedanja o Bogu prenasa hudo in wpi krivico, je milost. Kaksna je

za njihove telesne
potrebe, ampak
sebolj za njibovo
duso z vero, z
Bozjo besedo.

Kdor “jezi oceta in
mater, temu viane
izk/jujfja oci
(Prg30).

Verni h/ﬂ/}[i, dekle,
delavci s svojim
zvestim delom

in sluzbo Sluég'()

Bogu.



278

Cerkovna ordninga — diplomati¢ni prepis

Gofpudi,
G/)fpodm:y, imaio
nih Hi /4]7257}1,
Delouzem, dobri
biti.

Sledni zhlouik
Jeuarui pred
Smertni Greibi,
kir to Veist
shalofino finre, Ty
Mladi imaio te
Starishe slushati,
poshtouati, Inu
Hudyzhu fubper
Jiati

volo te Vifty pruti Bogu, tu hudu nofsi, inu kriuino tcrpi. Sakai kakoua ie
ta huala, kadar vi fa volo te hudobe bote byeni? Ampag kadar vi fa uolo
dobriga della bote byeni inu terpite, Letu ic ta Gnada per Bugi.

TE GOSPVDE.

Veti Paul Eph. 6. Col. 3. 4. takuvuzhi, Vi Gofpudi, fturite cudivi tu ifeu
pruti tim Hlapccm, puftyte od [98b] prytcsha, inu imate veiditi, de vi
tudi imate cniga Gofpudi Vnebefsih, inu per nim eden od drugiga vezh

ne vella. Vi Gofpudi iskashytc tim Hlapcem, karie prou inu fpodobnu.

VSEM MLADIM INV

gmain Ludem.

Veti Paul Roma. 1. 1. Cor. 6. Gal. 5. Inu S. Peter, 1. Pet. 5. taku pishcio:

Ne puftitc {e fapclati, Ne ty Curbary, ne Malykouci, ne prcshufmiki,
ne Tatyc, ne Vboyniki, ne Lakomniki, ne Souurashniki, ne kir nyd nofsio,
ne Pyanci, ne Poshrehi, ne Shentauci, ne Rasboiniki, ne Zupcmiki,
ne Nezhifti, ne Lashniki, ne Kezary, ne ty kir vti praui Veri reslotik
inu {meshnauo delaio, ne Golufi, ne Offertniki, ne Samohualci, ne
Refnashauci, ne Opraulauci, ne Kriuci, ne kir Starishom nei {o pokorni,
ne Nemiloftiui, ne kir nemaio obene lubefni, ne kir ne dershe kar oblubio,
la lcty vli ne bodo tiga Kraleuftua inu Erba ncbcshkiga poﬂéli ne prycli.
ViMlaishi bodite pokomi tim Starishem taku de eden timu drugimu bo
poduershen inu pokorcn. Inu to pohlcufzhino imeite fafaieno vuashim
{ercei, Sakai Bug i tim Offertnim fubper, Ampag tim pohlcunim daic
to Gnado. Obtu bodite pohleuni pod to Oblaftno roko Boshyo, de vas
pouisha per prauim zhaflu. Vlo vasho skerb verfytc vina nega, Sakai on
skerbi fa vas. Bodite Trefiui inu zhuite, Sakai ta vash Subpernik ta Sludy
okuli hodi koker en Leu, inu ifzhe koga bi on poshcrl, timu vy terdnu
fubpcr {tuite {to Vero. Inu imate veidid, de glih tu iftu tcrplcnc [99a]
gre zhes vashe Brate na tim Sucitu. Inu ta Bug vle Gnade, kateri ie vas
poklyzal hti fuy vezhni Glori inu Zhafty, skufi Crifeufa Iefufa, ta vas, kir
en mahin kratig zhas terpite, podpri, vas poterdi, vas {turi mozhne inu
{tonouitne, Timu iftimu bodi via Zhaft. Oblaft inu Muzh, od vekoma
do vekoma, Amen.
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namre¢ hvala, ¢ bi bili tepeni zaradi hudobije? A kadar boste tepeni in
boste trpeli zaradi dobrega dela, to je milost pri Bogu. «

GOSPODOM

veti Pavel (Ef 6; Kol 3; 4) udi takole: »Gospodje, bodite tudivi taksni

do hlapcev, opustite groznje in vedite, da imate tudi vi Gospoda v
ncbesih in pri njem eden ne velja vee od drugega. < »Gospodje, izkazujee
hlapcem, kar je prav in spodobno! «

VSEM MLADIM IN
preprostim ljudem

Svcti Pavel (Rim 1; 1 Kor 6; Gal 5) in sveti Peter (1 Pt 5) tako piseta:
»Ne pustite se zapeljati; ne neciseniki ne malikovalci ne presuseniki
ne tatovi ne morilci ne lakomnezi ne sovrazniki ne zavistnezi ne pijanci
ne poicruhi ne prcklinjevalci ne razbojniki ne ¢arovniki ne nedisti ne
laznivci ne krivoverci ne d, ki v pravi veri delajo razlike in zmesnjavo, ne
goljufi ne mogocnezi ne samohvalnezi ne opravljalci ne krivi¢niki ne
ti, ki starsem niso pokorni, ne nemilostljivi ne ti, ki nimajo ljubczni, ne
ti, ki se ne drzijo tega, kar obljubijo, da, vsi ti ne bodo prejeli nebeskega
kraljestva in dedis¢ine.« »Vi mlajsi, pokorite se starcjsim, da boste sluzili
drug drugemu. Poniznost imejte zasajeno v svojem sreu, kajti Bog je
prevzetnezem nasproten, poniznim pa dajc milost. Poniiajtc s¢ torej
pod mogocno Boijo roko, da vas povisa ob pravem casu. Vso $VOjo
skrb zvrnite nanj, ker on skrbi za vas. Bodite trezni in bedite, kajti vas
naspromik, hudi¢, hodi okoli kakor lev in isc¢e, koga bi poirl, njemu se
upirajee s trdno vero. In vedeti morate, da isto trpljcnjc prenasajo vasi
bratje na tem svetu. In Bog vse milosti, ki vas je poklical v svojo vecno
slavo in ¢ast po Jezusu Kristusu, naj vas po kratkem trpljcnju podpre,
vas utrdi, okrepi in utemelji. Njemu vsa slava, oblast in mo¢ od vekomaj.
Amen.«

Gospodje,

gr).r[mdﬂrji naj
bodo dobri do
wo/'i/? h/ﬂ[)t‘fl’,

df/ﬂm‘flﬁ

Sledngi clovek
najsevaruje
]m’d smrinimi
grehi, ki zalostijo
vest; mladi naj
poslusajo starse,
Jib spostujejo in se
upirajo hudicu.
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Per Dezhlab fioy

omoshiti

Viduue imaio
Veerkou hoditi,
doma r)/iati,
Otroke koyti inu

oskerbiti.

Dfﬂét Szz]mum’ fa
usen ludem dane
inut dershali [a
pouedane.

Cristus ie umerl
/Zz nashih Grebou
uolo, inu ie u/iﬂ/
/Zz nashe Prauize

uolo. Rom. 4.

TIM DEZHLOM.

Veti Paul 1. Corin. 7. praui: Ena Dezhla aku fe omoshy, taku ona ne

grcshi, oli oni bodo telefnu tcrplcnc imeili. Onu ic en Reslotik vmei
eno Sheno, inu vmei eno Dezhlo, katera fe ne omoshy, ta skerbi fa tu kar
ic tiga Golpudi, deic fucta fteim telleffom inu feeim Duhum.

TIM VDVVOM.

Veti Paul 1. Thi. 5. Katera ic ena praua Vduua inu Sapufzhena, ta fuic

Vupanc {tauina Buga, inubodif{tonouitavtih Molytuah inu proshnah
nuzh inu dan. Katera pag vtih lushtih shiuy, taifta shiua ic mertu. Takim ¢
pouci,de bodo pres tadla, inu pres shtraifinge, de ne bodo linee, klafarice,
inu de one ne tekaio okuli po hyshash, dene vprashaio po nouih marinih,
inu de nerefnashaio. Inu katera Vduua tih {uih, neruezh tih Domazhih, ne
omisli, ta ifta ie to Vero fatayla, inu ic hushi, koker en Neuernik.

VSAKIMV ZHLOVEKY,

ta Summa te Poftaue. oob)

Rauifam Gofpud Bug Math. 22. Tiimash lubyti tuiga Gofpudi Boga,
{celim Sercem, {celo Miflalio, feelo Mozhio, inu feelo Dusho, Tu ie
ta ner perua, inu ner ta vcgshi Sapuuid. Ta druga pag kir ie letei glih, Ti
imash lubyti, tuiga Blishniga, koker fam {ebe, Vleteiu dueyu Sapuuidah,

vifsio inu ftoyc ta Poftaua inu ty Preroki.

VSEM LVDEM, TA SVM-

ma tiga E mnge/iﬂ.

Raui fam Criftus Ioh. 3. Taku ic Bug ta Sucit lubil, de ie fuiga diniga
Synu dal, de sledni kir vnega veruie ne bo pogublen, Temuzh de ima
ta vezhni Leben. Inu S. Paul praui, 1. Thi. 1. Tuice guishnu inu ena draga
vredna befleda, De Criftus Iefus ic prishal na ta Sucit, te Greshnike
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DEVICAM

Svcti Pavel (1 Kor 7) pravi: »Devica, ¢e se omozi, se ne pregresi; toda
taki”® bodo imeli telesne stiske. Razlika med zeno in devico, ki se ne
omoti, je, da devica skrbi za to, kar je Gospodovega, da bi bila sveta po
telesu in duhu. «

VDOVAM

Svcti Pavel (1 Tim 5): »Taksna, ki je res vdova in je zapus¢ena, naj
svoje upanje nasloni na Boga in naj no¢ in dan vztraja v molitvah
in proénjah. Tista pa, ki zivi v strasteh, ta je ziva mreva. Takim povej, naj
bodo brez graje in brez kazni; naj ne bodo brezdelne, klepetave in naj ne
tckajo okoli po hisah, naj ne vprasujejo po novicahin naj jih ne raznasajo.
Invdova, kine skrbi predvsem za domace, je zatajila vero in je hujsa kakor

nevernik. «

VSAKEMU CLOVEKU,
povzetek postave
S am Gospod Bog pravi (Mt 22): »Ljubiti moras svojega Boga z
vsem srcem, vso mislijo, VS0 MOCjo in vso duso, to je prvain najvecja
zapoved. Druga pa, ki je tej enaka: ljubiti moras svojega bliznjega kakor
samega sebe. Na teh zapovedih temeljijo in stojijo postava in preroki.«

VSEM LJUDEM,
povzetek evangelija
am Kristus pravi (Jn 3): »Bog je tako ljubil svet, da je dal svojega edinega

Sina, da bi se nih¢e, ki vanj veruje, ne pogubil, temve¢ bi imel vecno
zivljenje.« In sveti Pavel pravi (1 Tim 1): »Zanesljiva je beseda, da je Jezus

196 Nekoliko nejasno mesto. Misljeno je: poroceni. V kontekstu Pavel opominja

bralce, da imajo poroceni druzinske obveznosti, skrbi in tezave.
97 Db. pravice.

Pri devicab pise,
dase morajo

0moziti.

Vdove morajo
hoditi v cerken,
ostati doma,
vzgajati otroke in
Jjib oskrbovati

Deset zapovedi
Jedanil

vsemn ljudem;
zapovedano je, naj
se ji/] drze.

Kristus je umrl
zaradi nasih
gn'lmv in vstal
zaradi nasega
opravicenja

(Rim 4)"”
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Otrozhizhi imaio
tudi Veerqui
ozhytu pred

10 Gmaino ta
Catehismus gori

poueiz[ﬂ[i.

Ifuclyzhati, Vmei katerimi {em ieft ta perui, Oli meni fe ie pag ta Miloft
pcrgodilla, De ie Criftus to fuio Miloft dobruto inu preterplence na meni
iskafal, tim kanimu Nauuku, kir bodo na nega verouali htimu vezhnimu
Lebnu.

Natu timu vezhnimu Krallu, vielei shiuimu, neuidezhimu famimu
modrimu Bogu, bodi vfa Zhaft inu Huala, Amen.

Rauen tiga en vlaki Pridigar inu Farmoshter, ima tudi per {uie
Farry eniga Shulmoiftra oli Meshnaria imeiti inu dershati, De te mlade
Hlapzhyzhc inu Dcklycc, Purgarske inu kmetishke Otroke vuzhi
Slouenski Brati inu piﬁéti, ta Catchilmus fred {to kratko Islago ifuuna
poucidati. fooal Inu de taki Hlapzhyzhi inu Deklice viako nedelo ob
puldneui oli ob Vezhernici fred fteimi Farmani vto Cerkou prydo, Inu
tak Catchifmus, koker ic letukai fapi[fan, Vprashaiozh inu Odgouariozh
ozhituinu faftopnu isvunagori poueido, Natu potle ta Pridigar imavielei
en Articul oli Sheuk is tiga Catchifma tim ludem obylncshc isloshiti, inu
te ludy mlade inu {tare opominati, De fe taku, koker fo ty Otroci prauili,
tiga ccliga Catchifmanauuzhe, prou (a(topio, ponim nih Vero, vie Boshye
slushbe, nih Stan, Leben diane inu rounane, de dershe inu pelaio, Amen.

TA KRATKI

VVIRTEMBERSKI CA-
TEHISMVS.

VPRASHANE.
Kakoue Vere {i ti?

ODGVVOR.

left fem te Criltianske Vere

VPRASHANE.

Sa zhesvolo {i ti en Criftian?

ODGVVOR.

Satu, kir ieft veruiem Viefufa Criftufa, Inu kir fem veim nega Imeni
ker{zhen. [100b]
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Kristus pri§d natasvetzvelicat greénikc, medkaterimisem jaz prvi. Aizkazana
mi je bila milost, da jc Kristus na meni pokazal svojo usmiljcno dobroto in
potrplj cnje za zg]ed tistim, ki bodo vanj verovali— zave¢no iivljcnj e«

Tako naj bo vsa slava ve¢nemu kralju, vselej zivemu, nevidnemu,
edinemu, modremu Bogu, ¢astin hvala. Amen. «

Po]cg tega naj ima vsak pridigar in duhovnik pri svoji fari uéitclja ali
cerkovnika, ki naj uci decke in deklice, mescanske in kmecke otroke
slovensko bratiin pisati ter na pamet povcdati katekizem s kratko razlago.
Taki deckiin deklice naj pridejo vsako nedeljo opoldne ali ob vecernicah
v cerkev skupaj s farani in na pamet ter razumljivo povejo katekizem
v vprasanjih in odgovorih, kakor je zapisan v nadaljevanju. Nato naj
pridigar vsclej razlozi ljudcm poen len ali artikul iz katekizma in ljudi,
mlade in stare, opominja, naj se kot otroci tudi oni naucijo katekizma v
celoti, Naj ga prav razumejo in po njem uresnicujcjo vero, Boijc sluzbe,

svoj stan, iiv]jcnjc in delo.

KRATKI

WURTTEMBERSKI
KATEKIZEM

VPRASANJE:
Katere vere si?

ODGOVOR:
Sem krsc¢anske vere.

VPRASANJE:
Zakaj si kristjan ?

ODGOVOR:

Ker verujem v Jezusa Kristusa in ker sem krs¢en v njegovem imenu.

Otroci naj tudi v
cerkvi javno prm’
sku/mm‘/jo pom’(]o

katekizen.
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TA PERVI ARTICVL
od Kerfia.
VPRASHANE.
Kaiie ta Kerft?
ODGVVOR.

Praua kratha Ta Kerft ie en Sacrament, tu ie, enu {uetu Boshye {namine, skaterim

if/ﬂgf’ ”7” o Bug Ozha, fred {uim Synom lefufom Criftufom inu {fuetim Duhom, fe

D‘ﬁ””m_]‘,ﬂl a " faueshe, oblubi inu ozhitu daie nafnane, pruti timu, kir {e ker{zhuie, de

Kerfi, kai fe unim 0o o o -

e hozhe nega miloftiui Bug vlelei biti, Inu nemu is Milofti, fabfton, fa volo
lefufa Criftufa, odpuftiti vle Grehe, Inu de ga gori vlame inu pryme na
meiftu fuiga Synu inu Erbyzha vliga nebeshkiga blaga.

VPRASHANE.
Pouei pryzhouane inu beflede is fuctiga Py(ma, skaterimi ie lefus
Ciriftus nash Gofpud ta S. Kerft gori poftauil?
ODGVVOR,

Sadofii Sucti Mateush inu Marcus Euangelifta letaku pisheta, De lefus

& ,”lel’_"”””‘ deta Crifrus Syn Boshy, ie hdim {uim logrom gouuril letaku, Meni ie dana via

]\W./m od Buga Oblaft vtim Nebi inu na Semli, Obtu puiditc po vlim Sueitu, prydiguite

P({/fllﬂ[ﬁ'”,

ta Euangclion vii Stuari, Inu vuzhite vie ludy, de dershe tu, kar fem ieft
vom fapouedal, inu kerftyte nee vtim Imeni Ozheta inu Synu inu S.
Duha, Inu kateri bo veroual, inu bode kerszhen, ta bo ifuelyzhan, Kateri
pag ne bo veroual, ta ifti bo ferdarman. f101a]

OD KERSZHANSKE VERE.

VPRASHANE.

Kaiinu vkakouiga Boga ti veruiesh?
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PRVI CLEN
O krstu.

VPRASANJE:
Kajje krst?

ODGOVOR:

Kist je zakrament, to je sveto Bozje znamenje, s katerim se Bog Oc¢e
$ svojim Sinom Jezusom Kristusom in Svetim Duhom zaveze, obljubi in
jasno sporoci temu, ki se krscuje, da bo vselej njegov usmiljeni Bog in da
mu jc iz milosti, zastonj, zavoljo]ezusa Kristusa odpustil vse grchc in da
gabo vzelin sprejel kot svojega sina in dedica vsega nebeskega bogastva.

VPRASANJE:
Povej pricevanje in besede iz Svctega pisma, s katerimi je Jezus
Kristus, nas Gospod, postavil ta zakrament.

ODGOVOR:

Sveta evangelista Matej in Marko piseta, da je Jezus Kristus, Bozji Sin,
svojim ucencem govoril takole: »Meni je dana vsa oblast na nebu in na
zemlji. Zato pojdite po vsem svetu, pridigajtc Cvangclij vsemu stvarstvu
in ucite vse ljudi, da bodo ohranjali, kar sem vam zapovedal, in krscujeejih
vimenu Oc¢eta in Sina in Svctcga Duha; in kdor bo veroval in bo krs¢en,

ta bo zvelican, kdor pa ne bo veroval, tabo pogubljen. <

O KRSCANSKI VERI

VPRASANJE:

Kaj in v katerega Boga verujes?

98 | at. 'razlaga pojma, definicija’.
99 Mt 28; Mr 16.

Prava kratha
mz/ﬂgd in
dcfinilio,”’ g kdj_ je
krst, kﬂj sez njim

deli

Ustrezno
pricevange, da je

Bog postavil krst.
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Apofiolska oli
Iagw:s‘/m praua
Ijlklizh»zm[w Vera
0d S. Troyze.

Letykiruto S.
Troyzo prou
Veruio, prido
Vanebeffa, nib
Molyme™ inu
dobra della
dopado Bogu.

Math. 6.

Luc. 1.

ODGVVOR.

left veruio Vbuga Ozheta Vﬁgamogozhiga, Stuarnika Nebes inu te
Semle.

Inu (ieft veruiem) Viefufa Criftufa, Synu nega diniga Gofpudi
nashiga, kir ie pozhet, od (uctiga Duha, ic royen is Marie Diuice, Terpil
pod Ponciom Pilatom, cryshan, mertou inu pokopan, doli shal htim
Peklom, Na trety Dan ie od Smerti vital, gori shal htim Nebefom fydi
na defnici Boshy, tiga Ozheta Vﬁgamogozhiga, od unot pryde fodyti, te
Shiue inu te Mertue.

left veruio tudi vfuetiga Duha, ena f{ueta Kerlzhanska Cerkou,
gmaina tih Suetnikou, odpufzhanc tih Grehou, vitanena tiga Mefla, inu
envezhni Leben, Amen.

VPRASHANE.
Kakou nuz oli prid imash ti od letake Vere?

ODGVVOR.

Sa volo letake Vere imam ieft inu viaki, kir taku veruie, leta nuz inu
prid, De skufi inu fa volo lete Vere, ieft bom prcd Bugom, {avolo lefufa
Criftufa brumen, {uet inu prauizhen shazan inu dershan. Inu fa volo take
Vere, bode meni ta S. Duh dan, de prou na Buga, koker na muiga lubiga
Ozheta klyzhem, Inu de muic dellu, rounanc inu poklyzane pelam inu
dershim po nega Sapuuidah. f1010]

ODMOLYTVE.

VPRASHANE.
Koku inu skakouimi befledami ti Sbugom vieh tuih nadlugah

gouorish, molish inu na nega klyzhesh?

ODGVVOR.
left Sbugom taku gouorim inu molim, koker ie Iefus Criftus Syn
Boshy fam, vle {uic Verne vuzhil, inu nim rekal Sbugom gouoriti inu
molyti.

"4 Crka t je slabo odtisnjena.
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ODGOVOR:

Verujem v Boga Oc¢eta Vsemogocnega, Stvarnika nebes in zemlje. Apostolska ali
prava gvelicavna

In (verujem) v Jezusa Kristusa, njegovega edinorojenega Sina, verao Steti Trojic

Gospoda nasega, kije bil spocet od Svetega Duha, rojen iz device Marije,
trpcl pod Poncijcm Pilatom, bil krizan, umrl in bil pokopan, seldo pckla,
tretji dan je vstal od mrtvih, $el gor k nebesom, sedi na desnici Boga
Oceta Vsemogocnega, od tam pride sodit zive in mrtve.

Verujem tudiv Svetega Duha, eno sveto krs¢ansko Cerkey, obéestvo
svetih, odpuscanje grehov, vstajenje mesa in v vecno zivljenje. Amen.

VPRASANJE:

Kaksno korist ali prid imas od take vere?

ODGOVOR:
Zaradi take vere imam jaz in vsakdo, ki tako veruje, to korist in ta  7i ki prav verujejo
prid, da bom po veri in zaradi nje pred Bogom zavoljo Jezusa Kristusa ¢ Svero Tivjico,
pridejo v nebesa,

veljal za dobrega, svetega in pravi¢nega. In zaradi take vere bom prejel 7 o
njihove molitve in

Svetega Duha, da bom prav klical k Bogu kot k svojemu ljubemu Oc¢etu dobra dela 0 Bogu
in da bom opravljal in uravnaval svojc delo, svoja opravila in svoj poklic viec )

po njcgovih zapovedih.

OMOLITVI

VPRASANJE:
Kako in s katerimi besedami govorié 7 Bogom vvsch svojih nadlogah,
kako molig in kako kli¢es k njemu?

ODGOVOR:

Z Bogom govorim in molim tako, kakor nas je vse verne Jezus M

Kristus sam ucil govoriti z Bogom in moliti. Lk
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Viim Ozhanashu
o useh Suetnikon

Proshne

Japopadene.

Ve Boshyh
P{)ﬁ/m, Summa
ﬁzz/?flig, /M]ﬂ inu

kom’z

JA

/A

VPRASHANE.
Pouei tedai tukai, koku inu skakouimi befledami ie Crifstus rekal vsé
vernivnih vfagdanih nadlugah molyti?

ODGVVOR.

Ozha nash kir {i Vnebefih.

Pofuizhenu bodi tuie Ime.

Prydi tuie Kraleuftuu.

Ifsydiffe tuia vola, koker Vnebi, taku tudi na Semli.

Dai nom danas nash vfagdani Kruh.

Inu nom odpufti nashe Dolgc, koker mi odpufzhcmo nashim
Dolshnikom.

Inu nas neupelai vto iskushno.

Temuzh nals reshi od Slega.

Sakai tuic ic tu Kraleuftuu, inu ta Muzh, inu ta Zhalt, viclei inu

vekoma, Amen.

OD TIHBOSHYH
deffet Sapuuid. noxa)

VPRASHANE.
Pouei {dai tudi kai inu kakoue {o te deflet Sapuuidi inu Prepuuidi
Boshyc?

ODGVVOR.
Ta perua Sapuuid ic, kir fam Bug gouori letaku, Ieft fem tui Gofpud
Bug, kir fem tebe ifpclal is te Egyptouc Deshele, Obtu ti ne imash imeiti
rauen mene drugih Bogou.

TA DRVGA SAPVVID.
Ne iemliveuia vulta tiga Imena tuiga Gofpudi Boga ne prydnu, Sakai
Bug tiga, kir tu nega Ime ne prydnu nuza, ne bo pres shtraifinge puftil.
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VPRASANJE:
Povcj torcj, kako in s katerimi besedami je Kristus naro¢il vsem

vernim, naj molijo v Vsakdanjih tezavah?

ODGOVOR:

Oce nas, ki sivnebesih.

Posveceno bodi tvoje ime.

Pridi tvoje kraljestvo.

Zgodi se tvoja volja, kakor v nebesih tako tudi na zemlji.

Daj nam dances nas vsakdanji kruh.

In odpusti nam nase dolge, kakor tudi mi odpuscamo svojim
dolznikom.

In ne vpelji nas v skusnjavo.

Temvec resi nas hudega.

Ker tvojeje kraljcstvo in oblastin ¢ast Vsclcj in vckomaj. Amen.

O DESETIH BOZJIH
zapovedih

VPRASANJE:
Povej zdaj tudi, kaj je desee Bozjih zapovediin prepovediin jih naste;.

ODGOVOR:
Prva zapoved je, kjer Bog sam govori takole: Jaz sem tvoj Gospod
Bog, ki sem te izpeljal iz egiptovske dezele, zato ne imej poleg mene

drugih bogov!

DRUGA ZAPOVED ™
Ne polagaj PO nemarnem v svoja usta imena Gospoda Boga, kajti
Bog tega, ki nemarno uporablja njegovo ime, ne bo pustil brez kazni.

200 Gl.op.7.

297 Kot v vseh svojih besedilih se Trubar drzi tedanje zahodne delitve desetih
zapovedi, ki se je uveljavila tudi pri luteranih in se razlikuje od na primer
reformirane, kjer je tukajsnja prva zapoved razdeljena v dve, tukajsnji deveta in
deseta pa sta zdruZeni v eno.

V ocenasu so
zajete prosnje vseh

svetnikov?”’

Summa, zacetek,
sredina in konec

vseh Bag?/ib postav.

1L
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11

111

Vi

VIL

VI

IX

Boshya Sapuuid
use ludy zhes
pryzhuie de fo
Greshniki Inu nim
kasheio kai Bug od
nih hozhe imeiti.

TATRETYA SAPVVID.
Spumni, de ta Prafnik pofuczhuicsh.

TA ZHETERTA.
Poshtui tuiga Ozheta inu tuio Mater de bosh dolgu shiu vti Desheli,
katero tui Golpud Bug bo tebi dal.

TA PETA.
Ne vbyai.

TA SHESTA.

Ne prcshushtuai inu ne shuftuai.

TA SEDMA.
Ne kradi.

TA OSMA.
Ne gouori falsh pryzhouane fubper tuiga Blishniga.

TA DEVETA. [102b]
Ne shely tuiga blishniga Hyshc.

TA DESSETA.
Ne shcly tuiga blishniga Shenee, ne Hlapza, ne Dekle, ne Volla, ne
Osla, ne obene rizhy kir o tuiga blishniga.

VPRASHANE.
Szhemu inu fa zhes volo fo nom te deflec Sapuuidi od Buga dane inu
gori poftaulenc?

ODGVVOR.

Nerpoprei fo nom te deflet Sapuuidi facu dane, De fe is shnih mi
imamo vuzhyti, te nashe Grehe prou {pofnati. Potle, fo nom tudi fa tiga
volo dane, De fe miis shnih vuzhimo, kakoue Slushbe Boshye, inu katera
dobra Della, dopado Bogu, tuie, koku fe mi vie nashe shiuozhe dni, pruti
Gofpudi Bogu, inu pruti nashimu blishnimu, fo viem nashim lebnom,
shivotom, dianem inu rounanem, imamo dershati, de bomo prou diali,

inu Gofpudi Bogu dopalli.
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TRETJAZAPOVED

Ne pozabi posvecevati praznikov.”

CETRTA ZAPOVED
Spostuj svojega oceta in svojo mater, da bos dolgo zivv dezeli, kiti jo

bo dal tvoj Gospod Bog!

PETA
Ne ubijaj!

SESTA

Ne presustvujin ne ncéistuj!

SEDMA
Ne kradi!

OSMA

Ne pricaj po krivem Zoper svojega bliinjcga!

DEVETA

Ne zeli svojega bliznjega hise!

DESETA
Ne zcli svojega bliznjega zene, hlapca, dekle, vola, osla in nobene redi,
ki jev lasti tvojega bliinjcga!

VPRASANJE:

Cemuin zakaj nam je Bog dal in postavil deset zapovedi?

ODGOVOR:

Najprej nam je desct zapovedi danih zato, da bi sc iz njih ucili prav
spoznati svoje grehe. Potem so nam dane tudi zaradi tega, da bi se iz njih
naucili, kaksne Bozje sluzbe naj bi opravljali in katera dobra dela so Bogu
vsee, to e, kako naj vse svoje zive dni usmerjamo svoje iivljcnjc, dcjanja
in ravnanja do Boga in bliznjih, da bomo delali prav in bomo Gospodu
Bogu vsec.
202Gl op. 5.

1L

Vi

VI,

VIL

VI,

1X.

Bozja zapoved
vsem ljudem
pricuje, da so
gresniki, in jim
kaze, kajsi Bog od
njib zeli
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Crifius Syn Boshy
ie tu prauu celu
dokonane inu
dopolnene useh

Boshyb Sapuuid.

Tyh Vernih luzh
ima fueititi, de fe
nih dobra della
uidio, de [ t1e Bug
bo zkefizhen.
Math. .

VPRASHANE.
Moremo li mi pag, {nashimi dobrimi Delli, te Boshyc Sapuuidi, cilu

inu popolnoma, dershati inu dopolniti.

ODGVVOR.

Nekar, Sakai ta nasha dobra Della, ne fo cilu inu popolnoma dobra,
fa volo kir fmo po tei Naturi iskasheni inu hudi, pozheti inu Roycni
Greshniki. Oli de fe nom pag htimu Ifuclyzhanu pomaga, le nash
Gofpud Bug Ozha Nebeshki fuiga diniga lubiga Synu lefufa Criftufa,
knom na ta Sueit pos[al, inugaicnom shenkal, Ta ifti ic [103a] vie Boshyc
Sapuuidi cilu popolnoma dershal inu doperneflel, obene preftopel, Inu
nei obcniga Greha nigdar {turil, Obtu aku mi Vletiga lefufa Criftufa prou
inu terdnu Veruiemo, taku Bug is nega preuclike dobrute inu Milofti, fa
volo lefufa Criftufa nas ima shaza inu dershi, fa te, koker de bi mi fami te
Boshye Sapuuidi cilu inu popolnoma bili dershali inu dopemcsli, inu fa

take koker de bi mi nigdar ne bili grcshilli,

VPRASHANE.
Sa zhes volo tedai imamo mi, ta dobra Della dellati, Bogu inu
nashimu Blishnimu slushyti, inuen poshtcn leben pclati?

ODGVVOR.

Nekar fa tiga volo, de bi mi {takimi nashimi Boshymi slushbami inu
dobrimi Delli, hoteli fa nashe Grehe fa dofti {turiti, oli te ifte plazhati,
Inu shnimi ta nebefla inu ta Vezhni leben faslushiti, kracku nekar, Sakai
{fam lefus Cristus ic na tim Cryshu {to nega Martro inu Smertio {a nashe
Grehe fturil fadofti, Inu ic nom dobil inu faslushil ta Vezhni Myr, inu ta
Vezhnileben. Ampag mi{mo dolshni Gofpudi Bogu slushiti, brumniinu
poshteni biti, ta dobra Della dellati, de mi ftakimi dobrimi Delli, to nasho
Vero pryzhuicmo, terdimo inu refodeuamo, to fpodobno pokor(zhino
inu fahualene pruti Bogu {avolo tih nega velikih dobrut iskashemo.
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VPRASANJE:
Ali pa lahko s svojimi dobrimi deli povsem inv celoti spoétujemo in
izpolnjujemo Bozjc zapovedi?

ODGOVOR:

Nikakor, kajti nasa dobra dela niso v celoti in povsem dobra, ker smo
po naravi pokvarjcni in hudobni, spoceti in rojeni kot greéniki. Da pa bi
nam pomagal k zvelicanju, je nas Gospod Bog Oce poslal k nam na ta
svet svojega edinega, ljubljenega Sina Jezusa Kristusa in nam ga daroval.
Tajc vse Boijc zapovedi veelotiin povsem izpo]nil injih uresnicil, nobene
ni prckrﬁil in ni nikdar storil nobcncga grcha, Ce torej resnicno in trdno
verujemo v Jezusa Kristusa, tedaj nas Bog iz svoje preobilne dobrote in
usmiljenja zaradi Jezusa Kristusa presoja, kakor da bi bili mi tisti, ki smo
v celoti in povsem izpolnili njegove zapovcdi in jih uresnicili — kakor da

bi nikdar ne bili grcéili.

VPRASANJE:
Zakaj moramo potem sploh delati dobra dela, sluziti Bogu in

svojcmu bliinjcmu in ziveti poiteno iivljenje?

ODGOVOR:

Ne zato, da bi hoteli s svojimi Boijimi sluzbami in dobrimi deli
zadostitiza svoje grche ali jih odplaéati insis tem zasluzitinebesain ve¢no
zivljenje. Ne zato, kajti sam Jezus Kristus je na krizu s svojim trpljenjem in
smrgjo zadostil nasim grchom in nam je pridobil in zasluzil ve¢ni mir in
vecno iivljcnjc. Mi pasmo dolzni sluziti Gospodu Bogu, biti pravicni in
posteni, delati dobra dela, da bi z njimi izpricevali svojo vero, jo potrjevali
in razodevali in izkazovali primerno pokorééino in hvaleznost Bogu

zaradi njegove velike dobrote.

Kiristus, Bogji
Sin, je pravo
dokoncanje in
izpolnitev vseh
Bozjih zapoved

Luc vernih naj
svets, da bodo
videli njibova
dobra dela in bodo
slavili Boga

(Mrs).
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Kaiie ta praua
Stara Cristuseua
Masha, kmff uni

dAili inu iemle.

Math. 26.
Mar. 14.
Luc. 22.

1. Cor: 11.

Ve cele Cristusene
beffede, (nib nei
uezh ne mane)
skaterimi ie on

to prauo Masho

pofiauil.

OD TE PRAVE MASHE, TV IE.
Od te Suete Vezherye
Criftufene. hosb)

VPRASHANE.
Al imamo fazheti inu {turiti, De mi tedai, kadar nom hudu gre, vti
ashi Veri bomo poterieni, inu vtih nashih teshkih nadlugah bomo
potrostani?

ODGVVOR.
Miimamo hti praui Mashi, tuie, hti Vezheri Criftufeui perﬁopyti.

VPRASHANE.

Kaiinu kakoua ic ta Criftufcua Vezherya?

ODGVVOR.

Ta Vezheria Criftufeua, ie en Sacrament, tu ic, enu Suctu Boshye
Snamine, skaterim Criftus tukai fam rifnizhnu inu vpryzho, {teim
Kruhom inu fteim Vinom, tu prauu {uie Telly, inu to {uio prauo Kry,nom
naprci nefle daic inu dili, inu nas {teim faguishuic, de o nom Vernim, vii
nashi Grehi odpufzhcni, inu de imamo tu Nebesku Kraleuftuu, inu de ta

Vezhni leben nom slishi.

VPRASHANE.
Pouci tedai te beflede Criftuleue, katere fo ty Euangelifti inu S.
Paul fapifali, skaterimi ic Iefus Criftus to {uio chheryo gori naredil inu
poltauil?

ODGVVOR.

Nash Gofpud inu Ohranenik Iefus Criftus vty nozhy, vkateri ic on
fratan bil, inu kadar ic {uimi Iogri per tei chhery {idil, Vlame ta kruh, inu
kadaric fahualil inu reslomil, ga ic dal fuiem Iogrom, inuic rekal, V(amytc
leite letu ie muie Tellu, katero bo fa vas danu, Letu vi deite kmuimu
fpominu. [104a]

Inu glih taku po te Vezhery, vlame on ta Kelih, {ahuali inu ga nim
da, rekozh, Vfamytc inu pyte is lctiga vii letu ie ta Kelih tiga Nouiga

Teltamenta vmoici Kry, kir bo fa vas inu fa nih doft prclyta, htimu
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O PRAVIMASI, TO JE
o sveti Kristusovi
veéerjz’

VPRASANJE:
I < aj naj storimo, da bomo tedaj, ko nam gre slabo, potrjeni v svoji veri

in bomo potolaicni v svojih tezkih nadlogah?

ODGOVOR:

Pristopati moramo k pravi masi, to je h Kristusovi vecerji.

VPRASAN]JE:

Kaj in kaksna je Kristusova vecerja?

ODGOVOR:

Kristusova vecerja je zakrament, to je sveto Boije znamenje, pri
katerem je Kristus resni¢no prisotcn s kruhom in vinom, nam prinaéa in
deli svojc resni¢no telo in svojo resni¢no kri in nam s tem zagotavlja, da
so nam vernim odpusceni vsi nasi grehi, da imamo nebesko kraljestvo in

da nam pripada vecno zivljenje.

VPRASAN]E:
Povcj torej Kristusove besede, s katerimi je postavil $vOjo vecerjo in
kiso jih napisali cvangclisti in sveti Pavel.

ODGOVOR:
Nas Gospod in resitelj Jezus Kristus je v noci, ko je bil izdan in ko
jC S svojimi ucenci sedel pri veécrji, vzel kruh, in ko se jc zahvalil in ga
razlomil, gaje dal svojimucencemin je rekel: »Vzemite injejte, to je moje

telo, ki bo dano za vas. To delajte v moj spomin. <

In prav tako jc po vcéerji vzel kelih, se zahvalil in jim ga dal, reko¢:
»Vzemite in pijtc iz njcga vsi. To jc kelih nove zaveze v moji krvi, ki bo

Kajje prava stara
Kristusova masa,
kﬂj sev njej deliin
jt’m!/l’ ?

Mt 26;
Mriy;
Lk 22;

1Kor 1.

Vse Kristusove
besede (nijib ne
vec ne manj),

N kﬂterimije
pa,rlm’i/ pravo

maso.
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Odpufzhanu tih Grehou, Letaku vi deite, koker zheftu kratvy bote pyli,
htimu muimu fpominu.
OD KLVZHEV TIGA NBES-
kiga™ Kraleuftua, tu ie, od tiga
Pridigarfiua.
VPRASHANE.
Math. 10. Kokoui {o ty Kluzhi od tiga Ncbcskiga Kraleuftua?
Lohan. 20.
Mar: 16. ODGVVOR.
Ta slushba inu tu prauu Pridigouanc tiga S. Euangclia od lefula
Criftufa.
VPRASHANE.
Syn Boshy utim Pouei tada ti meni is tih Euangeliftou nakatere beflede inu
Paradishu ie tu pryzhouanc, skaterimi ic nash Gospud lefus Criftutu Prydigouane tiga
Pridigarffus S. Euange]ia gori neredil inu poftauil?
Jazhel.
ODGVVOR.
1y ludy drigazhi S. Lucas na defletim Capituli taku pishe, De Iefus Crifus ic htim
Boga, ne nega 4 fuim logrom, katere ic on Prydigouati ta Fuangeli, od tiga nebeskiga
L;Zi::{:i;;m Kraleuftua, okuli poshilal, letaku gouuril, Kateri uas poslusha, ta mene
. 7 ~
prauo Pridigo poslusha, Inu kateri vas fashmaa, ta mene fashmaa. Kaceri pag mene

fashmaa, ta ifti fashmaa tiga kir iec mene poslal, Inu S. Matheush na
sheftnaiftim praui, De ic Criftus Suctimu Petru gouuril letaku, Tebi
hozho icft dati te Kluzhe tiga hosb] Kraleuftua Nebeshtiga, kar bosh
ti fauefal na Semli, tu bo fauefanu Vnebelsih. Inu kar ti bosh refuefal na
Semli, tu bo Vnebelsih refucfanu. Sucti lansh tudi pishe na duaiffetim
Capituli, De kadar ie Iefus bil od Smerti vital, ic kfuim Iogrom gouuril,
Vlamite tiga S. Duha, katerim vi te Grehe odpuftitc, tim {o odpushfzhcni,

Inu katerim vi nee {adershite, tim {o fadershani.

"5 Corr. NEBESkiga.
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zavasinza mnoge pre[ita v odpuééanjc grchov. Tako dclajtc, kolikorkrat
boste pili, v moj spomin. «

O K1JUCIH NEBESKEGA
kraljestva, to je o
pridigarstou

VPRASANJE:

Kateri so kljuci nebeskega kraljestva?

ODGOVOR:

Sluzba in pravo pridiganje svetega evangelija o Jezusu Kristusu.

VPRASANJE:
Povej mi torej iz cvangclistov nekatere besede in pricevanja, s
katerimi je nas Gospod Jezus Kristus zacel in postavil pridiganje svetega
evangelija.

ODGOVOR:

Sveti Luka v desetem poglavju pise, da je Jezus Kristus svojim
ucencem, ki jih jc poéiljal pridigat Cvangclij o ncbeskem kraljcstvu,
govoril takole: »Kdor vas poslusa, ta mene poslusa, in kdor vas zanicuje,
tamenc zanicuje. Kdor pa zanicuje mene, ta isti zanicuje tega, ki je mene
poslal.« In sveti Matej pravi v $estnajstem poglavju, da je Kristus svetemu
Petru govoril takole: »Tebi bom dal kljuce nebeskega kraljestva; kar bos
zavezal na zcmlji, bo zavezano v nebesih, in kar bos razvezal na zcmlji, bo
razvezano v nebesih.« Sveti Janez tudi pise v dvajsetem poglavju, da je
chus, ko jc vstal od mrtvih, govoril svojim ucencem: » Prejmitc SVCtha
Duha; katerim grchc odpustitc, SO jim odpuéécni, in katerim jih zadrzite,

50 jim zadrzani.«

Mt 16;

Jn 20;
Mr 6.

Sin Bozji je zacel
s pridiganjem v

rajit.

L /uﬂ}f Boga in
njegove 'Z/r)ﬁf ne
spoznajo drugaif,
kakor le po pravi
pridigi



VPRASHANE.
Pouei ti tudi {dai to Summo inu ta kratik Sapopadig vieh Boshyh

ODGVVOR.
Od take Same lefus Criftus nash Gofpud taku gouori, Ti imash lubiti
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Sapuuid inu poftau?
Rneruegs/?c
Bogu do/mdez 3
S/mh[lq ﬁ; Boga

bati, lubiti nemu

Verouati, lnu

Zhl(}ﬂfkﬂ dﬂbﬂl

Jiuriti. Math, 2.

Mar: 2. Luc. 10.

V/é}; Prerokou,
logrou inu

Fuan gf/m‘() "
Eungz’li praui
inut kashe, de usaki
Greshnik le Jhﬁ
to Vero Verifiufa,
11/11'/1]1' per Bugi
naide.

loh.3.1Thi.1.

2. Thi:1.

tuiga Gofpudi Boga {celim fercem, {celo Dusho, [celo miffalio, inu fo vio
tuio mozhio. Letu ie ta nerperua inu ner ta vegshi Sapuuid. Ta druga ic
pag leti glih, Ti imash lubyti tuiga Blishniga, koker fam febe, Vleteyu
ducyu Sapuuidah, froy ta cela poftaua inu ty Preroki.

VPRASHANE.

Pouci natu tudi to Stmo vﬁga Suetiga Euangelia?

ODGVVOR.

Ta Summa Vﬁga, S. Euangclia ic leta, kir Criftus praui, Bug ic ta
Sueit taku lubil, de ie ﬁliga diniga Synu dal, de vfi kir vnega Veruio, ne
bodo {gubleni, Temuzh de imaio ta Vezhni leben, Sakai Bug nei poslal
fuiga Synu na ta Sucit, de bi on ta Sucit {odil, Temuzh da ta Sucit skufi
nega bo I(uclyzhan. Kateri na nega veruic, taifti ne bo obfoycn. Kateri
pag ne Veruic, ta ifti ic {dai obfoyen. Sakai on ne Veruie na tu Ime tiga
Samoroycniga [105a] Synu Boshyga. Inu S. Paul od tiga tudi taku pishe,
onu ic rifniza inu ena draga vredna befleda, De lefus Criftus ic prishal
na ta Sucit te Greshnike I(uclyzhat, vmei katerimi fem ielt ner ta pcrui,
Oli ieft fem miloft dobil, {a volo, de ie Iefus Criftus vie {uic faneflene inu
prcglcdane na meni hotel iskafati, kanimu Exemplu inu nauuku tim, kir
bodo vnega Verouali, htimu vezhnimu lebnu.

SAHVALENE PO TIM
Catehifmi.

Atu timu Vezhnimu inu vielei shiuimu, neuidezhimu inu famimu
modrimu Gofpudi Bogu inu Krallu, bodi vla Zhalt huala vielei

inu vekoma, Amen.
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VPRASANJE:
Povcj zdaj tudi szzmm20 in kratek povzetck vsch Boijih zapovedi in
postav.

ODGOVOR:

O takem povzetku govori Jezus Kristus, nas Gospod, takole: »Ljubi
svojega Gospoda Boga zvsem srcem, vso duso, vsem miéljenjcm inzvso
$V0jo Mocjo. To je prvain najvecja zapoved. Druga jetej podobna: Ljubi
bliznjega kakor samega scbe. Na teh dveh zapovedih stoji vsa postava in
prcroki.«

VPRASANJE:

Povcj nato tudi povzctck vsega svetega cvangelija.

ODGOVOR:

Povzetek vsega svetega cvangclija je ko Kristus pravi: >>Bog je svet
tako ljubil, da je dal svojega edinega Sina, da bi vsi, ki vanj verujejo, ne
bili pogubljeni, temvee bi imeli ve¢no zivljenje. Bog namre¢ svojega
Sina ni poslal na ta svet, da bi svet sodil, temve¢ da bi bil svet po njem
zvelican. Kdor vanj veruje, se mu ne sodi; kdor pa ne veruje, je ze sojen,
saj ne veruje vime cdinorojcncga Bozjega Sina.« In sveti Pavel o tem
tudi tako pise: »Resnica je in dragocena beseda, da je Jezus Kristus
priécl na ta svet zvelic¢at grcénike, med katerimi sem jaz prvi. A usmilil
se me je zato, da bi Jezus Kristus najprej izkazal vso svojo potrpezljivost
in zglcd na meni, za zglcd in nauk tem, ki bodo vanj verovali - za ve¢no

iivljcnjc.«

ZAHVALA PO

katekizimu

e¢nemu in vselej zivemu, nevidnemu in edino modremu Gospodu

Bogu in kralju bodivsa ¢ast in hvala vsclej in Vckomaj. Amen.

203 Z besedo evangelij tu Trubar misli vso Bozjo besedo v Stari in Novi zavezi.

Najvecje sluzbe,
kiso Bogu vsec, so:
batise B 0ga, ga
yubi/i, mi verjeti
in delati dobro
Jjudem (M 22;
My iz; Lk o).

Fi mngc'l{/zos vseh
/m'rokw, ucencev
inevan gﬂ/[styv
praviin kase, kako
labko vsak gn's'ni[’
mj/le milost pri
Bogn le po veriv
Kristusa (Jn3;

11im1).

1Tim 2.
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Sa Otroke kir ta
celi Catehismus
Jnaio inu [afiopio,
Jeima Bug
Jabualiti, inu
profsiti, de do
konza pernim
of[mw, ponim
Veruio, molio,
slushio B ogu, inu
nib leben, Stan,
dershe. Amen.

De usi Greshniki
Jkufi prauo Pokuro
Vimilofi Boshyo
prido, Satu J¢ ima
Bug uedan poufod

zheftiti inu hualiti,

ENA MOLYTVA TE CERQVE,
kadar fo ty Otroci ta Catehifmus uti
Cerqui gori poucidali.

Sigamogozhi Miloftiui Bug, Ozha Nebeshki, kir ti vie dobre rizhy

noter vnas fazhenesh, poterdish inu dopernefesh, Mi tebe pohleunu
profsimo, {alete tuie Otroke, katere fititui Ccrqui shenkal, inu skufita Sueti
Kerft druguzh rodyl, inu {i nee taku delezh refueitil, de oni fami to tuio
Gnado, Miloft inu dobruto, Inu tu nih Odreshituu Viefufu Criftufu veuim
lubim Synu, nashim Gofpudi, faftopio inu ozhytu pred tuio Cerkouio
fpoihaio, inu od tiga gouore, Poterdi tedai letu tuie dellu, kateru i ti vnih
{azhel, pobulshai vnih ta dar tuiga Suetiga Duha, de oni vti tui Ccrqui inu
Gmaini vti praui [10sb] Veri, inu vpokorfzhini tuiga S. Eua.ngclia, veden
oftano, inu do konza prebiuaio, Inu de fe od obeniga falsh Vuka, ne lufta
nih Meffa, od te (pofnanc Rifnice ne puftc odpelati. Dai nim de oni vielei
po tui voli shiue, na tuiga Synu lefufa Criftufa prou Veruio, inu vtaki Veri
od dan do dne gori rafto, Inu nih ftaroft, vti tui Modruft, Suctufti inu
vprauici, dofego, Inu de oni tebe inu Tuiga lubiga Synu Gofpudi nashiga
fred S. Duhum, tu ic, tebe diniga prauiga Boga, le zhe dale vezh, inu
obilneshi, fpofnaio, inu is ferza lubio, inu prcd vilemi ludmi, fto befledo inu
shnih lebnom, ferzhnu inu prydnu od tebe gouore, pryzhuio, tebe zhefte
inu hualio, Skufi Gofpudi nashiga lefufa Criftufa Amen.

Puidite {dai Vfag na fui dum (myrom Boshym.

OD TEPOKVRE,OD OZHY-
te lfpunidi, od Odreshitua oli
Abfolucie.

[ fmo po vii praudi inu fpodobi dolshni, Gofpudi Bogu inu
Ozhetu nashiga lubiga Go(pudi inu Iﬁlclyzharia lefufa Criftufa,
vezhno Zhaft inu hualo, sbefledami inu {dianem, {o vio pohleufzhino
iskafati, Savolo de on to (prauo tuDelluinu oprauillu, kateruie nega Syn,
{a nashih Grehou volo, fturil inu dopcrneﬂél, taku miloftiuu inu {dobro
volo gori vlame inu pryme, De on nas, nekar le famuzh, le en krat viim

Kerftu viuio Gnado inu Miloft gori vlame, inu nom te nashe Grehe
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MOLITEV CERKVE,
ko so otroci v cerkvi povedali
katekizem

Vscmogoéni usmiljcni Bog, nebeski O¢e, kiv nas zacenjas, utrjujes
in izvrsujes vse dobre rec¢i, ponizno te prosimo za tvoje otroke,
ki si jih daroval sVoji Cerkvi in po svetem krstu drugié rodil in ki si jih
razsvetlil, da sami razumejo in javno priznajo prcd tvojo Cerkvijo tvojo
milost, usmiljcnjc in dobroto in odreﬁcnje v Jezusu Kristusu, tvojem
dragem Sinu, nasem Gospodu. Utrjuj torej svoje delo, ki si ga zacel v
njih, pomnoii v njih dar Svetega Duha, da bi vedno ostali v Cerkvi in
skupnosti Vv pravi veri in v pokorﬁéini svetemu cvangcliju inbiv njem
prcbivali do konca in se ne bi pustili zapeljati nobenemu napacnemu
nauku, nasprotnemu resnici, ki so jo spozna[i, in nobeni telesni sli.
Daj jim, da bi vsclcj ziveli po tvoji volji, da bi prav verovali v tvojcga
Sina Jezusa Kristusa in v taki veri ncprcnchoma rastliin doscgli starost
v tvoji modrosti, svetosti in pravici in da bi vedno boljc spoznavali in
iz srca ljubili tebe in tvojega ljubega Sina, nasega Gospoda, s Svetim
Duhom in bi pred vsemi ljudmi z besedo in svojim iivljcnjcm sr¢no
in marljivo govorili in priéevali o tebi, te ¢astili in hvalili po nasem

Gospodu Jezusu Kristusu. Amen.

Pojdite zdaj vsak v svoj dom v Bozjem miru.

O POKORI, O JAVNI
spovedi,”™ 0 odvezi ali
absoluciji™®

P o vs¢j pravici in spodobnosti smo dolzni Gospodu Bogu in Ocetu
nasega dragega Gospoda in zvelicarja Jezusa Kristusa izkazovati
veeno cast in hvalo z besedami in dejanjem, z vso poniznostjo, ker je
tako milostno sprcjcl spravo, delo in Zreev, ki jih je storil njcgov Sin
zaradi nasih grchov, da nas ne bi sprcjcl in nam odpustil nasc grchc in

204 Tj. skupni spovedi.
205 Gl. op. 69.

Za otroke, ki 2najo
in razumejo ves
katekizen, se 'je
treba zabvaliti
Bogu in prositi, da
bi do konca ostali
pri njem, po njem
verovali, da bi
molili, sluzili Bogn
in mmmjﬂ/z‘ po
njem svoje z?iﬁ[jmjf

in /mk/z'a Amen.

Vsi grffnikz’
dosezejo Bozjo
milost po pravi
pokori, zato je
treba Boga vedno
povsod castiti in
hoaliti.
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Praui Kﬁﬁ/wzi/ei
na tim Sueitu ne
mogo cilu pres
Grehou biti, Oli
usai tih Smertnib
/x’ﬁi /a lg/zkki
zhloueiski Vl]iz'
ﬁtbpﬁ: fc moraio
isuabiti inu /m'//

nimi Varouati.

odpufti inu po(fabi, Temuzh tudi, kadar mi po tim S. ho6al Kerftu, kei od
tiga Hudyzha, od Suita, od nashiga hudiga iskashcniga Greshniga inu
shibkiga mefla, bomo prcnagleni inu fapclani ukak velik Greh inu Vshpot
inuviramoto, De onnom fa tiga volo, vini ne hozhe tih Vrat te fuie Gnade
cilu faprcti, Temuzh de ta nega Miloftiua Vrata, prcd inu prcd vfag zhas,
vlem teim, kir prauo Euangelisko Pokuro deio, od Grehou, od Hudyzha,
fe Hbugi prou preoberno, imaio odperta ftati.

Inu Rifniza ie, de oben Zhlouik nema na to Miloft Boshyo greshyti,
Inu kateri tako hudobo tryba inu obhaie, de rad fuio dobro volo, veidezhe,
fubper to Veift, pres vliga Boshyga Straha, na to Miloft Boshyo, greshi,
De ta ifti fe te Milofti Boshyc neureden feuri. Oli viai Bug ne hozhe, fa
volo te zhloueske hudobe en lashnik poftati. Inu koker S. Paul Rom. 1.
gouori: Ty Boshy Darruui inu nega Poklyzanc, {o taka, de ga ne mogo
greuati. Inu koker Ezchiel prydiguie. Ezch. 18. 33. On ne hozhe te Smerti
tiga Greshnika, Temuzh de fe preoberne, de bo shiu. Obtu oben, kir ic po
tim Kerltu grcshil, {¢ nema famuditi, ne fam na {ebi dolshan biti, Temuzh
{daici pres Vﬁga {aulazhena, fe hdmu Gofpudi, skufi to prauo Euangclisko
Pokuro oberniti. Mi pag {dai tukai ne gouorimo, ne od tih Erbouih
Porodnih Grehou, kateri fe nas po Naturi dershe inu noter vnas tyzbce,
ne od te v(agdanc Pokure, vkateri vii praui Ker{zheniki do Smerti inu
veden prebiuaio. Sakai nai fi fo nom ty Porodni Grehi, fred shnih Saduui
inu Delli, kir {o fe na nas dofechmal iskafouali, viim S. Kerftu, fa volo nashiga
Golpudilefufa Criftufa skufi to Vero vnega, cillu odpufzheni inu pofableni.
Oli nishter mane oftane ta Porodni Greh, [osb] fa volo nega oprauilla,
vtim nashim Meflei prcd inu pred do Smerti, Inu ic potreba inu {mo
dolshni, de mi fa volo tiga Porodniga Greha veden vt Pokuri ftoymo, Tu
ie,de mitu pomancane inu tadel veim nashim Meflei prcd Bugom, ozhytu
fpofnamo, inu {ami zhes nas Bogu toshimo, Inu fa volo tiga pomancana, ta
nasha dobra Della, inu te nashe Boshye slushbe, fa polne inu obilne, inu fa
Prauizo, nemamo dershati, ne na nee {e fanefti, koker de bi mi shnimi hoteli
ta Nebefla faslushyti, kratku nekar, Temuzh mi fe imamo veden inu vfag
zhas pred Bugom fa vfagdane Greshnike fpofnati, Inu fe le te fame nega
Milofti, katero ic on nom skufi nega lubiga Synu lefufa Criftufa Gofpudi
inu Ohranenika nashiga, iskafal, fe rosheati, koker ta Dauid Krall, na meiftu
te Cerque, vich vernih, fe lfpoucda kir praui Pfal. s1. Ieft {pofnam to muio
hudobo, inu ta mui Greh ie vielei prcd meno, left greshim le pred tebo, inu
hudu deim le pred tebo. Inu S. Paul Rom. 7. praui: left veim de vmeni, tu ic,
vmuiem Meflei, nishter dobriga ne prcbiua, left imam to miffal inu to volo,
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jih pozabil le pri krstu, ampak da bi nam, tudi ko nas bo kdaj po svetem
krstu premagal in zapeljal hudic, svet, nase slabo, pokvarjeno in sibko
meso, v kak velik greh, v posmch in v sramoto, zaradi tega ne zaprl
vrat svoje milosti, ampak bi ostala njegova milostna vrata neprestano
odprea za vse, ki delajo pravo evangeljsko pokoro od grehov in hudica
in s¢ obracajo k Bogu.

In res je, da noben ¢lovek ne sme gresiti proti Bozji milosti. Tisti,
ki ravnajo tako hudobno, da gresijo proti Boiji milosti prostovoljno,
po svoji Volji, zavedno, proti vesti, brez Vsakega Boijcga strahu,
povzrocijo, da niso ve¢ vredni Bozje milosti. Vendar pa Bog noce,
da bi zaradi ¢loveske hudobije postal laznivec. Zato pravi sveti Pavel
(Rim 11): »Bog se ne kesa svojih darov in svojega klica.« In Ezckiel
pridiga (Ezk 18;33), danoce gresnikove smrti, ampak da se spreobrne,
da bo zivel. Zato naj nih¢e, ki je po krstu gresil, ne odlasa, ampak
naj se takoj, brez vsakega zavlacevanja obrne h Gospodu s pravo
evangeljsko pokoro. Mi pa zdaj ne govorimo ne o podedovanih
izvirnih grehih, ki se nas drzijo in so v nas po naravi, ne o vsakdanji
pokori, ki jo vsi pravi kristjani opravljajo do smrti. Ceprav so nam
namrec pri svetem krstu nasi izvirni grehi S svojimi sadovi in deli,
ki so se doslej izkazovali na nas, zavoljo nasega Gospoda Jezusa
Kristusa po veri vanj v celoti odpuéécni in pozabljcni, pa ostaja
izvirni greh zaradi svojega delovanja v nasem mesu prisoten v nas
neprcnehoma do smrti, zato moramo zaradi izvirnega grcha vedno
stati v pokori: prcd Bogom moramo javno priznavati svoje napakc
in svojo gresnost in sami toziti Bogu ¢ezse. Zaradi svojih napak ne
moremo imeti svojih dobrih del in svojih Boijih sluzb za popolne
in za taksne, ki bi nas opravicile, ne smemo se zanasati nanje, kakor
da bi si hoteli z njimi prisluziti nebesa, nikakor: pa¢ pa moramo
vedno in vsak cas priznavati Bogu svojo gresnost in se tolaziti le z
njegovo milostjo, ki nam jo je izkazal po svojem ljubljcncm Sinu
Jezusu Kristusu, nasem Gospodu in odreseniku. Tako se na primer
kralj David izpoveduje vimenu Cerkve, vsch vernih, ko pravi (Ps s1):
»Spoznavam svoje prcgrche in moj grch je vsclcj prcd mano. Gresim
le pred teboj in hudo delam le pred teboj.« In sveti Pavel (Rim 7)
pravi: »Vem, da v meni, to je v mojem mesu, ni nic dobrcga; imam
namre¢ misel in voljo po dobrem, a da bi jo izvrseval, tega sam ne

morem. Ne delam namre¢ dobrega, ki ga hocem, marvee delam zlo,

Pravi /ermjmzi

a tem sveti

ne morejo biti
popa/ﬂomﬂ brez
greb(w, a izogibuti
in varovati se
morajo vsaj
smrtnih grfhav,
kiso proti vsaki

cloveski vesti.
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Ta nunana
naloshena
Sb[mzﬁﬁgﬂ, nate
ozhite Greshnike,
ie bila ena
iskushnaua, ﬁ) li

uprano Pokuro

Jiopili

Pridigary imaio
z/ac_‘/iu unih

Pri/ligﬂh to celo
Pokuro isloshiti.

Ampag tw dopcmashanc inu diane tu Dobru, tiga ielt viebi ne naidem.
Sakai tu dobru, kateru ieft hozho, tiga ieft ne deim, temuzh tu hudu kar ieft
nezho, tiftu deim. Letu vie, on le od tiga porodniga Greha gouori, kateri
Greh vnas obeniga dobriga Della, popolnomiga, celiga inu prauizhniga,
dotle fmo na tim Sucitu, ne dopufti. Obtu mi fa volo tih nashih Porodnih
Grehou, Inu tudi fa volo tih nashih nepo]nih inu Madeshouih dobrih
Dell, Efai: 64. volo, imamo viclei do Smerti ftati vti Pokuri, fpofnati fe fa
Greshnike, molyti, ()dpufti nom nashe dolgc. Ne hodi vpraudo {tuiem
Hlapcem, [107a] fakai nifzhe prcd tebo nei prauizhin &ec. Plal. 143. [a od take
Pokure inu Abfolucie mi tukai {dai vletim Capituli ne gouorimo, Temuzh
mi tukai prauimo, neruezh od tih velikih {mertnih glaunih Grehih, kir to
nasho Veift gardo inu shaloftno frure, S. Duha od nas presheno, Katere ie
S. Paul Rom. 1. 1. Cor. 6. Gal. 5. poredu fapiffal, kir fo tiga Porodniga Greha
{aduui, Vkatere ty ludy zheftu po tim Kerftu pado, Inu od take Pokure,
katera fe ima fa volo tacih Grehou vti Kerfzhanski Ccrqui inu gmaini {turiti.

Ty eni Sheoffi inu Fary {o prcd na katerimi leiti, tacim ozhitim
Greshnikom mnogeteri vishi to Pokuro nalagali, de fo pul nagi Vccrqui
prcd ludmi morali ftadi, okuli Ccrquc hodyti, dofti dni poftyti, koker ty
Canones Poenitentiales prauio, Inu taka Pokura vti eni vishi, bi fe mogla
fagouoriti, Delo ty Paftyry {teim te {uie Ouzhycc inu Farmane, iskushouali,
ic li nih is ferza zhes te nih fturiene Grehe grcualu &ec. Oli potehmal vl
Syn Boshy nash Gofpud Iefus Criftus take Pokure tei fui Cerqui nei
nalushil inu fapouedal, Inu kadar {o tako Pokuro fadashni Sheofti inu
Fary prcobcrnili, Dete prcshushmikc, kir ne hote fa nih Grehou volo nim
denarie oli kablyce masla dati, shibami tepo, Inu veerlyzo {tauio. Obtu
mi ne hozhmo vtiih nashih Ccrquah, {tako Pokuro nikogar ob]oshyti,
Temuzh per tei Euangcliski Pokuri vfakiga ﬁnyrom pu(tyti.

Ty Paftyry, Pridigary inu praui Farmoshtri, imaio vnih vich Pridigah,
te ozhytc velike Greshnike hti praui Ker{zhanski Pokuri, {uciftu inu
veden opominati, De sledni, kateri ic vie Smertne grofne Grehe padel,
de on te [o7b] ifte pred Bugom fpofna, de zhes te ifte is {erza shaluie,
koker ta, kir ic Vboshyo nemiloft inu vnega Serd padcl, S.Duha fgubil,
od Criftufa ftopil, inu ic vezhnu ferdamnene faslushil. Oli aku fe on
fpct Hecriftufu oberne, zhes {uie Grehe prauo Grcuingo ima, Grehou fe
ifuabi, Inu natu is ferza veruie, de fo nemu fa Criftufeuo volo odpufzheni,
Inu vshe is celiga {erza naprei vlame, de {e hozhe tih Grehou ifuabiti inu
prcd nimi varouati, koker prcd nega vezhnim pogublcnu, Inu de hozhe
napreivti Boshy pokorfzhini inu Pok]yzanu prcbiuati inu of tati. Takimu
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ki ga nocem.« Tu govori o svojem izvirnem grchu, tistem, ki v nas
ne dopusti nobenega popolnega in v celoti pravi¢nega dobrega dela,
dokler smo na tem svetu. Zato moramo zaradi svojih izvirnih grchov
in zaradi nasih ncpopolnih in omadezevanih dobrih del (Iz 64) do
smrti stati v pokori, s¢ priznavati za grcénikc, moliti: >>Odpusti nam
nase dolge«, »Ne privedi k sodbi svojega sluzabnika, kajti nih¢e
ni pravicen« (Ps 143) itd. - Ne, v tem poglavju ne govorimo o taki
pokori in absoluciji, tu govorimo predvsem o velikih, smrenih,
glavnih grehih, ki naredijo naso vest grdo in zalostno, ki prezencejo od
nas Svetega Duha, ki jih je popisal sveti Pavel (Rim 1; 1 Kor 6; Gal 5),
ki so sadovi izvirnega greha in v katere ljudje pogosto padcjo po
krstu, in o pokori, ki joje treba zaradi takih grchov delati v krs¢anski
Cerkvi in skupnosti.

Nekateri §k0fjc in duhovniki so pred leti oc¢itnim grcénikom na
mnoge nacine nalagali pokoro: morali so napol nagi stati v cerkvi prcd
ljudmi, hoditi okoli cerkve, se dosti dni postiti, kakor pravijo canones
poenitentiﬂ/ex,w6 in tako pokoro bi se moglo zagovarjati tako, da
50 ti pastirji svoje ov¢ice in farane preizkusali, ali so v svojem sreu res
obzalovali svoje storjene grehe itd. Vendar pa Bozji Sin, Gospod Jezus
Kristus take pokorc sVoji Cerkvi ni nalozil in jini zapovcdal, in ker so
tako pokoro sedanji skofje in duhovniki sprevrgli, da presustnike, ki
jim za svoje grehe nocejo dati denarja ali skafcev masla, tepejo s sibami
in jih polagajo v klado, zato mi v svojih cerkvah no¢emo nikomur
nalagati take pokore, ampak vsakogar vselej puscamo pri evangeljski
pokori.

Pastirji, pridigarji in pravi duhovniki naj vvseh svojih pridigah ocitne,
velike grcénikc neprestano in- venomer opominjajo k pravi krscanski
pokori, da bi sleherni, ki je padcl Vv smrtne, grozne grche, te priznal prcd
Bogom, dabijih iz srca obzaloval in se zavedal, da je padel v Bozjo nemilost
in jezo, izgubil Svetega Duha, se oddaljil od Kristusa in si zasluzil ve¢no
pogubljenje. Ce pa se bo spet obrnil h Kristusu, prav obzaloval svoje grehe,
sc izvil iz objema greha in nato iz srca veroval, da so mu grehi odpusceni
zavoljo Kristusa, in iz vsega srca sklenil, da se bo izogibal grehom in se
varoval pred njimi, saj so njegovo vecno pogubljenje, indabo odslej prebival

206 | at. 'pravila pokore'. Verska pravila iz raznih obdobij, kako delati pokoro za
razli¢ne grehe.

menjd kazen za
ocitne graﬁltike 'je
zanje /)rfizkufn ja,
ali se bodo prav
spo/eor‘i/i.

Prit/{gﬂrji najv
swjih pridigdh
pogosto razlagajo

vse o ‘Dokori.
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Viledni Pridigi fe
tim Vernim inu
Pokurnim ozhitu
uti Cerqui ta
A@/t)/mm prou,
O/I]L}/éb enimu
ﬁzmima ﬁ' mora
tudi Abjé/miﬂ

rezhi.

Przdigmy imaio
le te, kir prauo
Pokuro deio,

A&/{)/mmli.

guishnu bodo vii nega Grehi odpufzhcni, ic Vboshy Mylofti. Sakai on
dei to celo prauo Pokuro, katera vletih trych Sheukih ftoy, Sa katere
Pokure volo Gofpud Bug vile Greshnike gori vlame, inu vii Angeli fe
veflele, Luc. 15.

Inu koker ena letaka ozhita inu gmain Pridiga, Vkateri fe praui, De
Ciriftus lefus Syn Boshy, ie nash Odreshenik od grehou, od Boshyga
ferda, od kletue te Poftaue, od Hudyzha inu Pekla, inu ic nash Spraulauiz
inu Smyrnik Sbugom, ic fama na {ebi ena Abfolucia inu Oducfa od tih
nashih Grehou, De sledni kir tako Prydigo {to Vero prou gori vlame
inu pryme, ta ifti terdnu veruie, ta ifti ic prcd Bugom vinebelih, od vich
{uih Grehou Abfoluiran inu Oduefan, Kateri pag ne veruie, timu iftimu
bodo nega vii Grehi fadershani. Oli nishter mane, kadar ta Pridiga tiga
S. Euangclia od Ciriftufa, nei famuzh ena gmain ozhyta, temuzh tudi ena
{uleb hyshna Pridiga, Obtu ta Euangcli tudi enimu famimu fufeb, kadar
on to ilto shcly, {c ima Prydigati, koker fam Criftus ic zhafsi nim mallu,
zhafsile enimu famimu Pridigoual. [108a] Obtu ta fufeb Prydiga, katerafe
taIfpuuid, oli privata Abfolucia, fuleb ofnanene od tih Grehou, imenuic,
{e nemavtih nashih Ccrquah gori vfdigniti, ne fatreti. Sakai veaki fe mogo
ty mladi prcprofti ludy ifuprashati inu poduuzhyti vti praui Veri, te slabe
vylti potroshtati, inu ty ozhyti Greshniki pofuariti.

Inu kadar ie Criftus htim logrom gouuril, Katerimu vi te Grehe
odpultyte, tim fo odpufzheni, inu katerim vi fadershite, tim fo fadershani.
Stakimi befledami tim Iogrom, inu tim, kir {o {a nimi, inu na Meiftu tei
Cerqui, slushio inu Prydiguio, nei polne fray inu slobodne Oblafti dal, de
bi oni is Grehou prauizo, inu is prauice grche delali. Nim tudi nei Oblafti
dal, de bi oni hoteli tim Ncpokurnim Greshnikom te grchc odpufzhati,
Oli tim kir prauo pokuro deio, Criftufa Veruio, inu tih zhloueskih Poftau
ne dershe, de oninim te Grehe imeili fadershati, pannati inukleti, Temuzh
ic rekal tim Iogrom inu viem Pridigaricm ta Euangcli, odpufzhanc tih
Grehou, pridigati, de kateri timu Euangcliu Veruie, timu {o ty Grehi
odpufzhcni. Kateri pag ne Veruie, timu iftimu {o nega Grehi {adershani.
Glih taku ie Criftus tim Pridigaricm nalushil, de nekar le famuzh eni celi
Gmaini, enimu velikimu Kardellu, Temuzh tudi enimu famimu fufeb,
ta Euangcli od Odpufzhanc tih Grehou imaio Pridigati inu ofnaniti.
Inu tiga, kir timu Euangcliu Veruie, To prauo pokuro dei, od Grehou
abfoluirati inu odreshyti, Timu pag kir ne Veruie, te Grehe fadershati.
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in ostal v Bozji pokorscini in poklicanosti, potem mu bodo zanesljivo
odpuéécni vsi njegovi grchi, potem bov Boiji milosti, saj je opravil VSO
pravo pokoro, ki je zapisana v trch ¢lenih in zaradi katere Gospod Bog
sprejme vse gresnike in zaradi katere se vesclijo vsi angeli (Lk 15).

In ¢eprav je javna in skupna pridiga, v kateri povemo, da nas je
Kristus Jezus, Bozji Sin, odresil grehov, Bozje jeze, prekletstva postave,
hudicain pek]a in je nas spravitclj in pomiritelj z Bogom, ¢ sama na sebi
d/]xo/m‘z’jd in odveza od nasih grchov inje vsak, ki tako pridigo sprejme
prav ter z vero, ki trdno veruje, absolviran in odvezan vsch grchov prcd
Bogom vnebesih, vsakemu, ki v to ne Veruje, pa so njegovi grchi zadrzani
- velja enako, ¢e pridiga svetega evangelija o Kristusu ni javna, ampak
hisna pridiga na samem. Zato je treba pridigati cvangclij tudi enemu
samemu, ¢e to zeli, kakor je sam Kristus véasih pridigal le malo njim in
véasih tudile enemu samemu. Zato taksne oscbne pridige, ki se imenuje
spoved ali privata absolucija,™ oznanjevanje o grehih na samem, v
nasih cerkvah ne smemo odpraviti ne zatreti. V taki pridigi s¢ namrec
lahko mlade, preproste ljudiizprasain pouciv pravi veri, se potolazi slabo

vestin posvari ocitne grcénikc.

In ko je Kristus govoril ucencem: »Katerim grche odpustitc, 50 jim
odpuéécni, in katerim jih zadrzite, so jim zadrzani,« s temi besedami
ucencem in njihovim naslednikom, ki sluiijo in pridigajo v Cerkvi, ni dal
polne svobode, da bi delali iz grehov pravico in iz pravice grehe. Tudi jim
ni dal oblasti, da bi nespokorjenim odpuscali grehe ali da bi tem, ki delajo
pravo pokoro, verujejo v Kristusa, a ne sledijo ¢loveskim zakonom, grehe
zadrzali, jih kaznovali in prcklinjali, ampak jc ucencem in pridigarjcm
rekel, naj pridigajo evangelij, odpuscanje grehov; da so temu, ki veruje
v cvangclij, grchi odpuéécni; kdor pa ne veruje, temu $O njcgovi grchi
zadrzani. Ravno tako je Kristus pridigarjem nalozil, naj pridigajo ne
le vscj skupnosti, veliki skupini, ampak tudi enemu samemu posebej
cvangclij o odpuééanju grchov in ga oznanjajo; in da naj tega, ki veruje v
evangelij, dela pravo pokoro, absolvirajo in odvezejo grehov, temu pa, ki

ne veruje, naj grchc zadriijo.

297 Lat. 'osebna spoved'.

Absolucijase
mora izrekati
vernim in
spa/eomim  javno
v cerkvi, labko pa
tudi na samem

pommezﬂiku.

Pridigﬂrji morajo
absolvirati z¢,

ki de/ﬂjo pravo
pokam
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Ouzhize, kadar
/é hote o/)/m]ﬂzi, /e
imaio poprei nib
Pastyriu iskafati.

Ty kir ne fnaio
Catehisma,
Pokure ne deio, fe
btimu Obbaylu
nemaio dopuiit

Pres lfpuidi pruti
Bogu, Niszhe ne
bo lfuelyzhan.

Obtu ty Prydigary nemaio le famuzh ozhytu tei {ui Gmaini Pridigati,
Temuzh tudi nih slushbo enimu viakimu [o08b] fuleb ponuditi. Inu
neruezh kadar oni to Vezherio Criftufeuo hote obhayati, tedai oni
imaio nih Ouzhice inu Farmane {uciltu opominati, De en viakarteri, kir
hozhe hti Boshy Myﬁ pcrftopyti, defe poprei na Vezher {uimu Paftyriu
iskashe, fuio shaloft inu Greuingo zhes {uie Grehe (pofna, {uie ferce inu
volo, de shely po Boshy Milofti, inu Odpufzhane {uih Grehou, inu de
hozhe naprei Vboshy pokorfzhini shiueti inu prcbiuati, (pryzha, Dec on
to Vezheryo Criftufeuo, nekar febi kani fodbi inu ferdamnenu, Inu tei
Ccrqui kani fmoti oli sblalnenu, ne viame.

Natu ty Pridigary inu Farmoshtri imaio leto Ordningo inu Naredbo
dershati, Nerpoprei kadar ta Cerkou na Vezher vkupe pryde, Taku
ima ta Slushabnik te Cerque eno faltopno Prydigo od te cele Pokure
inu prauiga pryda inu iemlena te S. Vezherye Criftufeue, {turiti. Pode
cniga vfakiga {ufeb faslishati inu periafniuu poduuzhiti inu opominati
htimu Ker{zhanskimu poshtenimu Lebnu. Inu kadar bi kei eden vmei
nimi bil, kir bi vuozhitih velikih gardih Grehih prebiual, inu bi od nih
ne hotel puftiti, Timu iftimu ima od{ucitouati, ne dopuftiti hti Boshy
Myﬁ pcrftopyti, taku dolgu de prauo Pokuro {turi. Inu aku bi du eno
slabo Vero inu Veift imel, kir bi {ufeb Troshta potriboual, Tigaima {uleb
potroshtati inu abfoluirati, Sice te druge verne inu prou poduuzhene,
ima potlc kmali vie abfoluirati. Inu kadaric ta Pridigar, taku eniga vfakiga
{uleb poduuzhil inu oprauil, taku on ima nim to ozhyto pruuid naprei
gouoriti, inu potlc nee abloluirati po letei vishi. [100al

OPOMINANE HTI
ozhyti lfpuuidi.

1" Ifuoleni Boshy, lubi Bratic inu Seftre, Mi bomo is S. Pyfma, is
te beflede Boshye, poduuzheni, De oben Zhlouik, kateri ic vshe
knega leitom inu faftopu prishal, Odpufzhanc tih {uih Grehou, ne more
dobyti ne pryeti, Samuzh on fpofna pred Bugom te {uie Porodne inu
Sturiene Grehe, zhes te ifte is ferza shaluic, Inu de natu Veruie, de Gofpud
Bug is milofti, fa volo Criftufa, hozhe nemu te nega Grehe odpultyti. Inu

16V izvodu M je spodnje besedilo z rokopisnimi popravki postavljeno v 2. os. ed.
2. (z vikanjem). Prim. spremno Studijo.
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Zato naj pridigarji ne pridigajo le javno v skupnosti, ampak
naj ponudijo $VOjo sluzbo tudi vsakomur poscbcj. In prcdvscm naj
svoje oveice in farane, ko hoccjo obhajati Kristusovo vecerjo, zvesto
opominjajo, naj vsak, ki hoce pristopiti k Boiji mizi, vecer prcj obisce
svojega pastirja, prizna svoje obialovanjc grehov in izprica svojo sr¢no
voljo, dazeli odtlej po Boiji milosti ziveti in prcbivati v Boiji pokorééini,
da mu ne bi bila Kristusova vecerja v sodbo in prcklctstvo in Cerkvi v
pohujsanje.

Pridigarji in duhovniki morajo spostovati naslednji red in uredbo.
Najprej, ko se cerkev zvecer zbere, naj sluzabnik Cerkve opravi
razumljivo pridigo o tem, kaj je pokora, in o pravi koristi in pravilih
jemanja svete Kristusove vecerje. Potem naj zaslisi vsakcga poscbej in
ga prijazno pouci in opomni k postenemu krs¢anskemu iivljcnju. In
ko bi bil med njimi kdo, ki bi prcbival v ocitnih, velikih, grdih grchih
in bi sc od njih ne hotel odvrniti, naj mu odsvctujc in ne dopusti, dabi
pristopil k Boiji mizi, dokler ne opravi pokorc. In ¢e bi kdo imel sibko
vero in slabo vest, ¢e bi potreboval posebne tolazbe, naj ga potolazi
in absolvira na samem, sicer pa naj vse druge verne in prav poucene
absolvira takoj zatem. In ko pridigar poduci vsakega na samem in
opravi z vsemi, naj jim napre;j bere obrazec javne spovcdi in jih potem

absolvira na naslednji nacin.

OPOMINJANJE K

Javni spovedzm

i, izvoljcnci Bozji, ljubi bratjc in sestre, iz Svctcga pisma, iz Bozje
besede se bomo poucili, da noben ¢lovek, ki je ze zrel in razumen,
ne more dobiti odpuiéanja svojih grehov, ¢e ne prizna pred Bogom
svojih prirojcnih in storjcnih grchov, jih iz srca obialuje in ¢e nato ne
veruje, damu bo Gospod Bog odpustil grehe iz milosti, zavoljo Kristusa.
In ¢e vsi prisotni iz srca zelite odpuiéanja vsch svojih grchov, tolazbe za

$VOjo zalostno vest in potrditvc vase vere, potem boste iz vsega svojega

208 Tj_ skupni spovedi.

Oucice, ki se /aof%jo
ab/mjﬂfi, naj prej
abifdja svojega

pastirja.

Ti, ki ne znajo
katekizma in ne
delajo pokore,
ne smejo iti k

obbajilu.

Brez spovedi pred
Bogom nibce ne bo
zvelican.
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W Suetniki dotle
frj natim Sueitu
bi/i,k /f) jc takn
[,\“Daufiz/ﬂlz inu
diali O(IIDu/ﬁ nom
nashe do/gz' inu
nashe Greibe.
Math. 6.

Luc. 12.

kadar vi tukai {dai, is ferza shclytc tiga Odpufzhanc vich vashih Grehou,
inu Troshta tim vashim slabim shaloftnim viftym, inu poteriena te vashe
Vere, Natu vi bote is celiga vashiga shaloftniga ferza gouurili fa meno,
to ozhyto pruuid, inu potle na to ifto vellelu ta Euangcli, to Abfolucio,
Odpuftig vich vashih Grehou, faslishali, De vi taku te vashe Grehe inu
greuingo, shaloft zhes nee, ozhytu pred Bugom {polnate, Inu natu de
bote skufi ta Euangcli, skufi to Abfolucio, potroshtani inu (aguishani, de
{o vom viivashi Grehi guishnu, od Buga {favolo nega Synu lefufa Criftufa,
odpufzhcni inu pofableni.

TA OZHYTA ISPV VID.

Eft" bog velik Greshnik, left fe proucim fpofnam inu dolshan dam,

Gofpudi Bogu muimu nebeshkimu Ozhetu, De fem left zheltu,
mnogeteri vishi, fylnuveliku inu gro[fouitu grcshi], Nekarle famuzh {teimi
vunanimi [100b] velikimi Grehi, Temuzh tudi {teimi skriunimi, noternimi
Grehi, Tu ie, {to noterno Porodno inu Erbouo slipoto, {to Neuero, {teim
zbiulanem na Boshy Befledi, na nega Oblubi, inu na nega prytcshih, kir
ne fem Bogu terdnu Veroual, inu fe ga prou islerza bal. Potle {to Offertio,
{to Neuolo, {teimi hudimi lushdi inu shelami, {to lakomnoftio, {teim
Nydom inu Souurashtuom inu fdrugimi noternimi skriuenimi Grehi, In
{umma, left ne fem muiga Gofpudi Boga, is ccliga muiga {erza, is cele mifli,
is cele mozhy, inu {celo Dusho lubil, inu nega befledi, tu ic, tim Boshym
Oblubom inu prytcshom cilu inu terdnu ne fem veroual, left ne fem tudi
muiga Blishniga lubil, koker fam febe. Inu ieft ne fem te Oblube inu Saucle
tiga muiga S. Kerfra, popolnoma dershal, Temuzh {em to ifto mnogeteri
vishi inu zheftu, fmuiemi miflalmi, sbeffedami inu {dianem, prelomil inu
prcgrcshil, Lete inu vie muie Grehe, katerih left {dai ne morem {misliti, ne
tih iftih prou ﬁiftopiti ne prcshtcti, Te ifte vie left fpo(nam inufe Hi)oueim
Go(pudi Bogu, oni fo meni shal, inu mene grcuaio, is ccliga prauiga
muiga {erza, Inu ga miloftiuu inu pohlcunu profsim, {fa Gnado, Miloft
inu Odpufzbanc: Nartu recyte to pruuid tiga ozhitiga Greshnika letaku,
Golpud Bug Ozha nebeshki, bodi meni bofimu reunimu Greshniku
dober inu Miloftiu, fa volo tuiga lubcfniuiga Synu lefufa Criftufa, ()dpufti

inu pofabi meni vie muic Grehe.

"7 Vizvodu M je spodnje besedilo z rokopisnimi popravki postavljeno v 1. 0s. ed. 2.
Prim. spremno Studijo.
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zalostnega srca govorili za mano to javno spoved, potem pa boste vesclo
poslusali evangelij, absolucijo, odpuscanje vsch vasih grehov in tako
javno priznali prcd Bogom svoje grchc in obialovanjc, zalost nad njimi.
Nato vama bosta dala evangelij in @bsolucija tolazbo in zagotovilo, da
vam je Bog zanesljivo odpustil vase grehe in jih pozabil zavoljo svojega
Sina Jezusa Kristusa.

JAVNA SPOVED™

Jaz, ubogi veliki grcénik, se izpovcdujcm, priznavam inse obtoiujcm
pri Gospodu Bogu, svojem nebeskem Ocetu, da sem pogosto, na
razli¢ne nacine, zelo veliko in strasno grcéi[, nelez zunanjimi, velikimi
grchi, ampak tudi s skritimi, notranjimi grchi, to jc, z notranjo izvirno
in podedovano slepoto, z nevero, z dvomom v Bozjo besedo, v njegovo
obljubo in njegova pricevanja, da nisem trdno vcrjcl Bogu insc ga iz srca
bal; potem z oholostjo, z zlovoljnostjo, s hudobnimi pozelenji in zeljami,
z lakomnostjo, ncvoééljivostjo in sovrastvom in z drugimi notranjimi,
skrivnimi grehi, iz summa,” nisem ljubil svojega Gospoda Boga z
vsem svojim srcem, z vsem svojim miéljcnjem, Z VSO $V0jo modjo in z
vso duso in nisem trdno verjel njegovi besedi, to je Bozjim obljubam in
pricevanjem. Tudi nisem ljubil svojega bliznjega kakor samega sebe in
nisem povsem drzal obljubc in zaveze svojega svetega krsta, ampak sem
jo na razli¢ne nacine in pogosto prclomil $ svojimi mislimi, besedami in
dejanji. Te in vse svoje grehe, ki se jih zdaj ne morem domisliti in jih ne
prav razumeti in presteti, vse te priznavam in jih izpovcdujcm Gospodu
Bogu. Zal mi je zanjc in jih resnicno obialujcm iz vsega srca in ga miloin
ponizno prosim za milost, usmiljenije in odpuscanie.

Nato povejte javno spovcd greénika:

Gospod Bog, O¢e nebeski, bodi meni, ubogemu gresniku dober
in milosten zavoljo tvojega ljubljenega Sina Jezusa Kristusa. Odpusti in
pozabi mi vse moje grehe.

299 Tj. skupna spoved.
219 Gl.op.78.

Dokler so bili na
tem svet, 50 se

vsi svetniki tako
spavm’owli in

g0 vorili: »Odpusti
nam nase dolge in
nase grehe< (Mt 6;
Lk1z).
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Pridigﬂr kir to
Abfo/mir/ QOO
le (}fmmmf,
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11 Odpuzhane
tih Grebou™ T
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Letim bcﬁ'{]om
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koker tei, f/mﬂ'
Shtimi Boshy,

terdnu Verouati.

V/)zmi praui
K}(/é/mm/ci
Cerqui, jé Grehi

odpu,\‘zlmm

Na tako Ozhyto pruuid, {e ima {daici ta odpuftik oflnaniti inu ta
Abfolucia gouoriti. Inu nai {i vueni sledni praui Pridigi tiga Euangelia,
od nashiga Gofpudi lefufa Criftufa, ic ena praua rilnizhna Abfolucia,
enu odreshituu [10a] inu oduefane tih grehou, tim kir timu Euangcliu
Veruio, koker fmo ofgorai zheltu od tiga prauili, inu ty Prydigary imaio
te ludi vishati inu poduuzhiti, de oni is sledne Prydige tiga S. Euangclia,
to Abfolucio, odpu(zhane nih grchou, prymo, inu {toifto fe potroshtaio.
Oli vfai nishter mane, ie dobru inu prydnu, de fe ta Abfolucia, po eni
Formi inu shcgi, (a(topnimi befledami, inu kir hi Abfolucij slishio, vti
Ccrqui ofnani inu gouori, de is te ifte en viaki {ufeb bo faguishan, de fo
nemu ty nega Grehi, fa volo lefufa, odpufzhcni, inu de ty preprofti tim
bule faftopio, {azhesvoloic tu Prydigarftuu od Buga poftaulcnu, kakouo
dobruto, kakou Nuz oli pryd, tu Pridigarftuu tei Cerqui, Viem Vernim

ludem, febo pernefle inu da.

FORMA TE ABSOLVCIE.

A Vezhni, Vligamogozhi Bug inu Ozha nebeshki, Ta fe ie zhes uas

vimilil, inu fa volo tiga Saslushena te ner fuciteshe Martre, Terplena,
Smerti inu goriuftancna nashiga Gofpudi lefufa Criftufa Synu nega
diniga, ic vom odpu(ti[ vle uashe Grehe. Inu left koker nega, inu te nega
Kerszhanske Cerque, poklyzan inu poftaulen Slushabnik, vom, inu viem
tim, kir Vielufa Criftufa prou veruio, inu naprei hote nih {tan inu leben
pobulshati, po porozhenu inu vkafanu nashiga Gofpudi lefufa Criftufa,
olnanuiem taku Odpufzhanc vich vashih Grehou, Viim Imenu Boga
Otzheta, tiga Synu, inu tiga S. Duha Amen.

Puidyte {mirom, inu ifsidifle vom, po vashi Veri Amen. [110b]

OLILETAKV.

A Vﬁ'gamogozhi inu Miloftiui Bug, vom odpufti vle vashe Grehe.
inu lelt po velenu inu porozhcnu nashiga Gofpudi lefufa Criftufa,
inu na meiftu te praue Kerlzhanke Cerque, vas rezhem profte, fray inu
slobodne od vich uashih Grehou, vtim Imeni Boga Ozheta, tiga Synu
inu tiga S. Duha Amen. Puidyte ﬁnyrom inu vezh ne greshite, de fe vom

M8 Vejica je stavljena zelo visoko.
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Po javni spovedi naj se takoj oznani odveza in da absolucija. In
¢eprav je v vsaki pravi pridigi evangelija o nasem Gospodu Jezusu
Kristusu, prava, resnicna ﬂéso/uczjﬂ, odresitev in odveza grchov 72 Vse,
ki verujejo v Cvangclij, kakor smo zgoraj veckrat omenili in kakor naj
pridigarji usmerjajo in poucujejo ljudi, da prejmejo po vsaki pridigi
cvangclija 4/}50/%61’]0, odpuééanjc svojih grchov insc potolaiijo Znjim —
je prav tako dobro in koristno, da se absolucija vsem, kijo bodo prejeli,
oznani in pove tudiv ustalj eni oblikiz razumljivimi besedami, da bo vsak
zagotovo vedel, da so mu njegovi grehi zavoljo Jezusa odpusceni, in da
bodo preprosti ¢im bolje razumeli, zakaj je Bog postavil pridigarstvo ter
kaksno dobroto, koristali prid prinasain dajc pridigarstvo v Cerkvivsem

vernim ljudcm.

OBRAZEC ABSOLUCIJE

Vcéni, vsemogocni Bog in nebeski Oce se vas je usmilil in vam
odpustil vse vase grchc zaradi zasluicnja in najsvetejsega
mucenistva, trpljenja, smrti in vstajenja nasega Gospoda Jezusa
Kristusa, njegovega edinega Sina. In jaz, sluzabnik, poklican in
postavljen od njega in od njegove krscanske Cerkve, vam in vsem tem,
ki prav verujejo v Jezusa Kristusa in iclijo izboljéati $VOja ravnanja in
svoje iivljcnjc po narocilu in ukazu nascga Gospoda Jezusa Kristusa,
oznanjam odpuscanije vsch vasih grehov vimenu Boga Ocera, Sina in
Svetega Duha. Amen.

Pojdite v miru, naj se vam izpolni po vasi veri. Amen.

ALITAKO

Vscmogoéni in usmiljeni Bogvam odpuscavse vase grchc. Injaz vam
po povelju in narocilu nasega Gospoda Jezusa Kristusa in v imenu
prave krscanske Cerkve oznanjam, da ste prosti in svobodni vsch vasih
grchov v imenu Boga Oceta, Sina in Svetega Duha. Amen. Pojdite v
miru in ve¢ ne gresite, da se vam ne pripeti kaj hujicga, in se poboljﬁajte.

Pri(]@m ki govori
to absolucijo,

le oznanja
0dpﬂfc'qnjf grfb(w
in ga ne dﬂja 1a,
ki pr/x/ufﬂ, zvero
dobi in prejme

0dpﬂfc'qn je.

Viak clovek naj
verjame Bogjim
besedam in
obljubam kakor
samemu Bogjemu

g[ﬂ,\' .

V pravi krscanski
Cerkvi se grf},vi
wlpm'f}tjo.
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Gife ta Eudgeli
prou pridiguie,
wundukai fe dili
inut ofnanuie tu
odpuszhane useh
Grehou.

Per Vezhernici fe
more tudi Latinski
peiti inu Pridigati

kai hushiga ne pcrgody, inufe pobulshaite na vlem dobrim, Htimu vom
pomagai Bug Ozha, favolo fuiga lubiga Synu lefufa Crifeufa Odreshenika

nashiga Amen.

OLILETAKV.

Adar ic nash Gofpud Iefus Criftus tu Prydigar(tuu tiga S. Euangclia
Kgori poftaulal ic dial htim logrom, Kateri vas poslusha, ta mene
poslusha, inu katerim vi te Grehe odpuftitc, tim fo odpu(zheni, inu
katerim, ie vi fadershite, tim fo fadershani. Obrtu is mozhy letih Iefufouih
befled, inu porozhcna, ieft tukai vom ofnanuiem tu Odpufzhane tih
grehou, inu vas faguisham, de fte od vashih Grehou, fray, profti inu
slobodni, de {o vom cilu odpufzhcni, inu pofablcni, taku guishnu inu
{tonouitu, koker uom ie guishnu lefus Criftus shncga Terplenem,
Smertio inu goriuftanencm, taku Odpufzanc per Bugi {aslushil inu
dobil, Inu tu iftu skufi ta Euangcli po viem Sucitu pridigati porrozhil,
Viim Imeni Boga Ozheta, tiga Synu, inu tiga S. Duha Amen. Ta Gnada

inu Miloft Boshya vas obari, puidyte {mirom Amen. [1al

KOKYV SE IMA

TAVEZHERNIZ A
Dershati.

I : ADAR ta Cerkou ob dueyu oli ob trych po poldneui, ob
Soboti inu ob Nedeli oli ob drugih Prafniskih Vezherih, Vkupc
pryde. Inu gdi fo Shule inu Shulary, Taku imaio ty Shulary

{azheti peiti, Deus in Adiutorium &c. Sa nim ta Cor tu kar fa teim gre,

eno Antifono de tempore. Potle en Pfalm, en Cor Latinski en Vers, ta

drugi Cor Nembski oli Slouenski, Inu per vlaki Vezhernici fe en drugi

Pfalm koker po Verfti grcdo, se poye, leli pagen Pfalm cillu kratig, taku

nai duaoli try poyo. Po p(a]mi imata Pridigar encel Capitul istiga ftariga,

inu en cel is tiga Nouiga Teltamenta, shnega kratko Summarsko Islago,

Slouenski oli Nembshki brati. Natu imaio ty Otroci ta Catchifmus
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K temu najvam pomaga Bog O¢e zavoljo svojega ljubljencga Sina Jezusa
Kristusa, nasega odresenika. Amen.

ALITAKO

Ko je nas Gospod Jezus Kristus postavljal pridigarstvo svetega
evangelija, je dejal ucencem: »Kdorvas poslusa, ta mene poslusa, in
katerim grchc odpustitc, SO jim odpuéécni, in katerim jih zadrzite, so jim
zadrzani.« Zato vam po moc¢i in narocilu tch Jezusovih besed oznanjam
odpuscanje grehov in vam zagotavljam, da ste prosti in svobodni svojih
grehov, da so vam v celoti odpusceni in pozabljeni, tako zanesljivo
in stalno, kakor vam jc chus Kristus s svojim trpljcnjcm, smrtjo in
vstajenjem zancsljivo zasluzil in pridobil odpuééanje pri Bogu in ga po
cvangcliju narocil pridigati po vsem svetuvimenu Oceta, Sinain Svctega
Duha. Amen. Bozja milost in usmiljenje naj vas obvarujc. Pojdite v miru.

Amen.

KAKO JE TREBA

OBHAJATI

vecernice

adar sc zbere Cerkev ob dveh ali treh popoldne ob sobotah ali
ncdcljah aliob drugih prazniénih vecerihin kjer sosolein éolarji,

orajo Solarji zaceti peti Deus in adiutoriun’™ itd. Za njimi

poje kor kar sledi, aztifono de tempore™ Potem psalm, prvi kor latinski
verz, drugi kor nemski ali slovenski verz; pri vsakih vecernicah se poje
drugi psalm, kakor gredo po vrsti, ¢e pa je psalm kratek, naj pojejo dva ali
tri. Po psalmu naj pridigar v slovenscini ali nemscini prebere celo poglavje
iz Stare in Nove zaveze s kratko povzemalno razlago. Nato naj otroci

2" Lat.'Bog, pridi na pomo¢' (Ps 70,1) - obi¢ajne uvodne latinske kri¢anske molitve

in pesmi.

212 Lat. 'pesem pred psalmi ali po njih, izbrana glede na dan v cerkvenem letu'.

Kjer se cvangelij
prav pridiga, tam
se deli in oznanja
odpuscanje vseh

grehov.

Pri vecernicah
labko pojemo in
pridigamo tudi

Latinsko.
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1y kir se obhayo,

. ﬁ’ imaio poprei

poduuzh[ﬂ'.

Kometishki Otroci

. ﬁ' imaio tudi ta

celi Catebismus

unzhiti

1Tit Stara perua
Cerkou ie malu
Ceremonieu,
uunanih Bosh }/k

slushbi, imeila.

poucidati inu ifuprashouati, inu molyti, kokeric od fprcda poftaulcnu. Sa
teim fe ima ta Hymnus, potlc ta Magnificat Latinski inu Slouenski peiti.
Inu fauershiti fe fano Slouensko Collecto de tempore, inu na konzu ta
Shcgcn Boshy tim Vernim Ludem ofnanii.

Kadar fo pag ludy, kateri fe hote Viutro obhayati, tim fc ima
Pridigati, potlc {e faslishati, i(poucidati inu Abfoluirati, koker ic od
{preda praulenu.

Viih Vaflch pag gdi Shularicu nei, Ima ta Farmofter {uiemi Farmani,
en Pfalm, Duhousko Peifen, en Shruk pib) is tiga Catchifma peiti, eno
kratko Pridigo {turiti, te Otroke aku fnaio inu faftopio prou ta celi
Catchifmus, ifuprashouati inu vuzhyti.

KOKYV SE PAG VIVTRO OB
Prafnikih kadar fe Prydiguie inu Ob-
haye ima dershati.

Y Stari perui Kerlzheniki, prauiS. Lukesh Act. 2. fo veden prcbiuali

inu bili veim Nauuki tih logrou, Tu ie, {o bili per prauih rilnizhnih
Pridigah, inu fo ta Kruh vmei febo lomyli, tuie, fo fe prou obhayali, Inu
fo nih rizhy vmei febo Gmain imeili, tu ic, oni fo Sbogimi od nih blaga
dilili, Inu fo Vkupc Mo[yli, klizali na Buga. Lete Shtyri rizhy, {o tih Starih
prauih Ker{zhenikou Ceremonie, tu ie, te vunane ()zhytc Boshyc
slushbe bile. Inu S. Paul pyshe 1. Cor. 14. 16. de kadar fo ty Verni vkupe
poshtenu prishli, taku {o {teim Gmain Icfykom, Prydigouali, Molyli,
pcili inu Almoshno Vkupc skladali, bofim, potrcbnim, poshilali inu dilili.
Obtu Viutro ob Prafnikih kadar ta Cerkou ob {edmi vrri pred Puldnem
fe vkupe sbira, mogo ty Shulary, Ta Introitum de tempore, Kirieleifon.
Et in terra, eno lipo Ker{zhansko Profo, Latinski peiti. Sa teim ima via
Cerqouen Slouenski Plalm, Duhousko Peifem, oli en Shruk oli Articul
is tiga Catchifma, potle Prydi knam Sueti Duh, peiti. Natu ima ta
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povedo na pamet katekizem v vpraéanjih, odgovorih in molitvah, kakor
je dolo¢eno sprcdaj. Zatem naj sc poje b)/mnw,m potem Mﬂgm’ Gear™
v latins¢ini in slovenscini. Koncati je treba s slovensko collecto de
tempore,” nakoncu je treba oznaniti Bozji blagoslov vernim ljudem.

Kadar pa pridejo ljudje, ki s zelijo zjutraj obhajadi, jim je treba
pridigati, jih potem izprasati, spovedati in absolvirati, kakor smo
povedali spredaj.

V vasch pa, kjcr ni §olarjcv, naj duhovnik s svojimi farani pojc psalm,
duhovno pesem, ¢len iz katekizma, naj pove kratko pridigo ter izpraéa

otroke, ali znajo in razumcjo pravves katekizem, in jih pouéi.

KAKO NAJPOTEKA JUTRO
0b praznikib, ko se pridiga
in obhaja

Stari, prvi kristjani, pravi sveti Luka (Apd 2), 50 se vedno drzali nauka
aposto]ov, toje, bili so pri pravih, resni¢nih pridigah in so med sabo
lomili kruh, to je, so se prav obhajali, in so imeli vse skupno, to je, so z
ubogimi delili $VOje premozenje, in so skupaj molili, klicali k Bogu. Te
stiri stvari so obredi pravih kristjanov, to so bile zunanje Bozje sluzbe.
In sveti Pavel pise (1 Kor 14; 16), da so verni, kadar so se posteno zbrali,
pridigali Vv preprostem jeziku, molili, pcli in zbirali milos¢ino ter jo
poéiljali in delili ubogim in potrcbnim. Zato lahko zjutraj ob praznikih,
ko se Cerkev zbira ob sedmih dopoldne, solarji pojejo inztroitum de
tempore,ll7 ](z'rz'e/ez'son,“g Etin terra™ ter kako lcpo krs¢ansko prozo
v lating¢ini. Za tem naj vsa cerkev poje kak slovenski psalm, duhovno
pesem ali kak ¢len ali artikud iz katckizma, nato Pridi, Sveti Dub.*
Nato naj pridigar zacne prav in razum]jivo pridigati iz Svctcga pisma o

213
214
215

Lat. 'hvalnica Bogu'.

Marijina hvalnica Bogu po Lk 1,46-55.

Lat. 'skupna molitev glede na ¢as v cerkvenem letu'.

Gl. op. 5.

Lat.'vstopna pesem glede na cas v cerkvenem letu'.

Gr.'Gospod, usmili se'.

Lat.'in na zemlji'.

Prevod latinske antifone Veni, sanctus spiritus, ki jo je Trubar sprejel tudi v svojo
pesmarico.

216
217
218
219
220

1i, ki se 0h/9djﬂj0,
naj bodo najprej

pouceni.

Tisdi kmecke
otroke 'je treba uciti

vsega kﬂlé’){’l‘Zﬂlﬂ.

Stara, proa Cerkev
Je imela malo
obredo, zzmzmji},v

Bozfji/) sluzb.
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Almoshne fo ty
praui O/??z

Viaki Kerfzhenik
imale na

C Trﬂqﬁm’ bgﬂéa’a
skaterimi ie on

10, ﬁﬂ'{) Vezherio
:htg[fm/, g/fdﬂ[i,
prou fafiopiti inu

nim slushati

Pridigar fazheti prydigouati prou inu faftopnu is Pyﬁna, od tih Shrukou
inu Articulou, katere on merka, de nega Farmani potrcbuio, vtim prauim
faftopu, koker fmo vtim fazhetku letih Buquah prauili. Oli ta Nedelski
[112a] poftaulcni Euangcli, oli to Epiftolo, kar fe timu Pridigariu inu tei
Cerqui prouinu prydno bo {deilu. Po Prydigi ima {to Cerkouio molyti fa
vle Stanuue, Nadlugc, inu fa vio shlaht potrcbo, olito Litanyo peiti.

Inu po sledni Pridigi, {c imaio ty ludy {uciltu opominati, de bofih
hyshnih ludy shnih Almoshno ne poﬁabio. Inu na konzu tim ludem ta
Shcgcn {e ofnaniti, inu fano Duhousko Peilmo fe ta Iutrashna Boshya
Slushba dokona. Kadar fe pag ta Criftufeua Vezherya dershi inu Obhaye,

{e ima letaku po tei pridigi raunati.

OD TE VE-

ZHERIE CRITVSEVE, TV IE,
OD TE STARE PRAVE MASHE,

kokut [e ima dershati inu
Obbayati.

ORDNINGA OD TE VE-
zberye Cr{ﬁ‘ufeue.

ASH Gospud inu Ifuclyzhar lefus Criftus, ic to f{uio
NVCthryo inu ta S. Sacrament inu Suetino tiga fuiga. Telefla

inu te nega Kry, skratkimi inu (a(topnimi belledami, katere
fo ty Euangcli(ti inu S. Paul fapiffali, gori poftauil, Oli ta Hudyzh ta ic
heaki nega S. chhery dofti kriuiga, fmcshaniga inu nc(podobniga kni
pcrmcshal inu pcrteknil. Sakai per tei eni {trani, nei puftil te Vezheryc
per tim inu taku, koker ie Criftus to ifto imel inu rekal dershadi, puftil,
f112b] De bi fe per ni tu nega Tellu inu nega Kry, dililu Ieilu inu pylu,
od nega Smerti prydigoualo, Temuzh ic to ifto preobernil, le kanimu
poglcdu, kanimu dellu, oprauillu inu Offru, fa te grehe tih Shiuih inu
tih mertuih inu de fe ftakim Dellom inu Offrouanem per Bugi {aslushi
inu dobi via shlaht Duhouska inu Tellefna dobruta inu {rezha, Inu de fe
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¢lenih, za katere opazi, da jih potrebujejo njegovi farani, pridiga pa naj
$ pravim prcmislekom in z ustrezno razlago, kakor smo povcdali na
zacetku te knjige, in si pri tem izbere nedeljski evangelij ali epistolo, kar
s¢ bo pa¢ pridigarju in Cerkvi zdelo prav in koristno. Po pridigi naj s
Ccrkvijo moli za vse stanove, nesrece in za vsakrsne potrcbc ali naj poje
litanijo.

In po vsaki pridigi je treba [judi neprestano opominjati, naj ne
pozabijo na uboge ljudi iz svoje hise™' in na milos¢ino zanje. In na koncu
je treba tem ljudem oznaniti blagoslov in koncati jutranjo Boijo sluzboz
duhovno pesmijo. Ko pa se obhaja Kristusova vecerja, je treba po pridigi
ravnati takole.

O KRISTUSOVI

VECER]IL, TO JE, KAKO
NAJ SE OBHAJA
/77' ava, stara

masa

RED KRISTUSOVE

vec’erje

as Gospod in zvelicar Jezus Kristus je postavil $V0jo vecerjo
in sveti zakrament svojega telesa in svoje krvi s krackimi
in razumljivimi besedami, ki so jih zapisali Cvangclisti in
sveti Pavel, a hudic¢ je k njegovi vecerji pritaknil in primcéal dosti
izkrivljcnega, pomcianega in ncspodobncga, Po eni strani namre¢ ni
pustil vecerje take, kakor jo je Kristus obhajal in narocil obhajati, da bi
sc prinjej delilo, jedlo in pi]o njegovo teloin njegova kri, da bi pridigali
o njcgovi smrti, ampak jc vse to enostransko preobrnil k enemu delu,
opravilu in darovanju 7a grchc zivih in mrevih: da se s takim delom in

darovanjcm pri Bogu zasluzi in pridobi vse vrste duhovnih in telesnih

221 Z izrazom hisa je misljena vsaka skupnost nadrejenih in podrejenih, od grofije

do kmetije.

Miloscine so prave

daritve.

Viak kri&{jﬂn

naj g/m’ﬂ le na
Kristusove besede,
N kﬂ[erz'mijf
ustanovil svojo
vecerjo, naj jlh
prav razume in ji/fl

uposteva.
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Niszhe fufeb mladi
ludy, fe nemaio
presuprashana

hti Bo,s’/gy My, i
dopufiiti,

Per useh Cerqmb

ﬁ' ima g(}ﬁu
r)bbﬂ}qﬂl

shno vla nefrezha od ludy inu od shiuine, od Blaga, inu Tozha preshene
inu odpodi. Nato drugo {tranic pagta Hudyzh heaki Vezhcry pcrmcshal,
de per nifetu prauu Criftufeuu Tellu inu ta nega Kry ne dili inu ne iemle,
temuzh le ta shleht fnamina. Obtu kadar [e ta Vezherya Criftufeua hozhe
prou dershadi, diliti inu vshiuati, Taku fe ima od nee prou inu faftopnu
vuzhyti inu Prydigati. Ta praui Vuk pag ic leta, de fe tim ludem pouci, de
oni shlcht inu preproftu tim befledom Iefufouim, skaterimi ic on to {uio
Vezherio gori poftauil, terdnu Veruio, de fe tukai per tei nega Vezhcry,
kadar po nega Poftaui inu vkafanu fe dershi inu obhayc, tu prauu nega
Tellu {teim Kruhom, inu ta nega praua Kry {teim Vinom, dili inu iemle.
Inu kateri taku Veruie, ta ifti viakim Dishputiranu, Iskushnaui na tei
Smerti, inu na fodni Dan pred Criftufom bo obftal, Sakai on Criftufu
inu nekar {ui (a(topnofti Veruie, on da Criftufu to prauo nega Zhaft,
kir ga dershi fa rifnizhniga inu Vﬁ'gamogozhiga. Inu taku {o Verouali vii
Iogri, Marterniki, Suetniki, Suetnice, vii {tari brumni vuzheni Vuzheniki,
Inu taku {dai poufod ty praui {tonouiti Kerf{zheniki Veruio, koker ie vti
Augshpurgcrishki confefsioni fapopadenu. [113a]

Koku, skakouo ()rdningo, {e pag taka lefulcua cherya ima dershati,
diliti inu iemati, Tu fmo od fpreda, kadar fmo od Pokure inu od Ifpuuidi
gouurili poucidali. De na Vezher ty, kir fe hote obhayati, imaio timu
Prydigariu {ciskafati, Timimata Pridigar prydigati, vfakiga {uleb faslishati,
i(uprashati, vmeili inu faftopi ta celi Catchifmus, hozhe li vprauo Pokuro
ftopyti. Inu potle viutro fpet vto Cerkou pryti, vkupe peiti Latinski inu
Slouenski. Natu ta gmain Pridiga fe fturyti, Inu na konzu kratku od tiga
pryda inu Vrcdniga vshiuana te Vezheryc poueidati, Sa teim to ozhyto
pruuid, koker {mo od fprcda po(tauili, gouoriti tim ludem naprei, inu
molyti. Sa teim {e ima peiti ta kratka oli dolga Slouenska Vera. Viim ima
ta Prydigar is te Cancelye puiti htimu Altariu, gdi ic htimu Obhaylu
pcrpralcnu. Inu od letih Prcdgouorih en Nauuk oli Pridigo, od te
Vezhcryc pruti tim ludem lipu po lahku inu faftopnu brati.

Inu taka vezherya po vileh Meiftih inu Farah vfag Melsiz, inu koker
zheftu krat fo [udy pred rokami kir fe hote obhayati, {e ima dershati. Inu
ty Pridigary imaio tim ludem zheftu vtih Prydigah, od pryda inu nuza
te Criftuleue vczhcryc poucidati, inu nee {uciltu opominati, De heaki
chhery zeltu" inuvrednu prydo inu pcrftopio. [113b]

9 Corr. zhef tu.
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dobrot in sre¢e in da se z njim prezene in odpodi vsa nesreca od ljudi,
od zivine in od premozenja ter toca. Na drugi strani pa je hudi¢ k caki
vecerji primcial nauk, dase prinjejne deliin ncjcmljc pravo Kristusovo
teloin njegova kri, ampak samo in zgo]j znamenja. Ce torgj zelimo prav
obhajati, deliti in uzivati Kristusovo vecerjo, moramo o njej prav in
razumljivo uciti in pridigati. Pravi nauk pa je ta, daljudem povemo, naj
$aMO povsem preprosto trdno verujejo v Jezusove besede, s katerimi
je postavil svojo vecerjo: da pri njegovi vecerji, ¢e jo obhajamo po
njegovi postavi in ukazu, delimo in prejemamo njegovo pravo telo s
kruhom in njegovo pravo kriz vinom. In kdor tako veruje, ta bo obstal
ob smrti in na sodni dan pred Kristusom pred vsakim disputom™ in
skuénjavo, kajti ta veruje v Kristusa, ne pa v svojo razumnost, in daje
Kristusu pravo cast, ker gaimazaresnicnega in vsemogocnega. In tako
so verovali apostoli, mucenci, svetniki, svetnice, vsi stari poboini in
uceni uéitc[ji in tako zdaj povsod vcrujcjo pravi, trdni kristjani, kakorjc
povzeto v augsburski kornfesiji’”

Kako, po kaksnem redu je treba obhajati, deliti in prejemati Jezusovo
vecerjo, smo povedali, ko smo govorili o pokori in o spovedi. Zvecer naj
tisti, ki se zelijo obhajati, obiscejo pridigaria, ta pa naj jim pridiga, vsakega
posebej zaslisi ter izprasa, ali razume celoten katekizem in ali bo stopil v
pravo pokoro. In potem morajo zjutraj spet priti v cerkev, skupno peti po
latinsko in slovensko. Nato je treba opraviti splosno pridigo, nakoncu pa
na kratko povedati kaj o koristi in pomenu uzivanja vecerje. Sledi javna
spoved, ki jo je treba ljudem govoriti naprej in jo moliti v obliki, ki smo
jo zapisali zgoraj. Zatem je treba peti kratko ali dolgo vero v slovenscini.
Medtem naj pridigar pride $ priznice k oltarju, kjcr jevse pripravljcno za
obhajilo. In potem naj se ljudem po uvodu™* lepo in razumljivo prebere
kak nauk ali pridigo o vecerji.

In tako vecerjo je treba obhajati po vsch mestih in farah vsak mesec,
vsakokrat, ko so pri roki ljudjc, ki se hoécjo obhajati. In pridigarji naj
ljudcm v pridigah pogosto govorijo o pridu in koristi Kristusove vecerje
in jih ZVESto Opominjajo, naj pogosto in primerno prihajajo in pristopajo
k taki vecerji.

222 Razpravo.
223 Gl.op.1.
224 Db. iz predgovorov.

Nikogar, se posebej
mladib ljudi, naj
sene pripusti k
Bogji mizi, ne da
bibil izprasan.

Privseh cerkvah
seje treba pogosto
ob}mjﬂﬂ.
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Vaki kir hozhe
Hboshy Myfi
perfiopiti, ima fuie
Jerce isprashati,
aku shaluie zhes
Juie grehe, inu
Veruie Boshym
oblubom.

Vi fmo greshniki
inu vezhnimu
pogiblenu

poduersheni.

Chrﬁm ie nas od
Boshyga ferda inu
Pekla odyeshil

Crifins shnega
TellefSom nas

OPOMINANE

HTEI CRISTVSEVI
VEZHERY.

I{uoleni Boshy, kadar mi{dai tukai, to fucto inu te milofti polno,
inu bogato Vezherio, nashiga lubiga Gofpudi inu ohranenika
lefufa Criftufa, hozhmo dershati inu obhayati, Per kateri on

nom tu {uie prauu Tellu kani spyshi, inu to {uio prauo Kry kanimu pytiu,
hpoterienu te nashe vere, naprei {taui, daic inu dili. Obtu fe (podobi inuic
nom sy]nu potreba, demiis prauiga ce]iga {erza, inu fprauo Andahtio, fami
febe prou is uprashamo, iskufimo inu probiramo, koker nas S. Paul fuciftu
vuzhi inu opomina, koku tu nashe diane, rounane, inu te nashe rizhy vie,
Sbugom {toye. Sakai leta Sacrament inu letu {uctu Boshye {namine, le
{ufeb kanimu troshtu inu poterienu te vere danu, tim bofim, shaloftnim
vyftim, kir te {uie grchc unih {ercih pozhutio inu fpo(naio, inu kir fe tiga
Boshyga {erda te Smerti inu tiga chhniga pogublcna boyc, Inu kir shele,
{o lazhni inu sheini, te praue Boshyc prauice, skatero bi oni mogli pred
Bugom na fodni dan obftati.

Aku fe pag, mi {ami {ebe, prou ifmerimo, iskufimo inu probyramo,
tu nashe ferce inu to nasho veilt, prou refglcdamo, tako mi guishnu
noter viebi drugiga ne naidemo, famuzh ufe shlaht velike inu gro{Touitc
grehe, inu to [114a] vezhno ftrashno Smert, katero fmo mi {teimi nashimi
grehi {aslushili inu na fe perprauili. Sakai tiga grcha lon inu plazhi]lu, icta
Smert praui S. Paul, Inuis take Smerti fe mine premoremo {obeno rizhio
ifcopatiinu pomagati.

Obtu fe ic nash lubefniui Gofpud inu Ifuelyzhar lefus Criftus, zhes
nas ulmilil, Inu ic fa volo nashih grehou tu Zhloueftuu ne fe viel inu en
zhlouik ratal, Inu ic viim nega zhloueltui, na meiftu vich ludy, kir vnega
veruio, to Poftauo, te Boshye Sapuuidi, inu to volo Boshyo, dopolnil inu
dokonal, Inu ie to Smert inu vie tu, kar fmo mi fnashimi grchi prcgrcshi]i,
inu pruti Bogu {e fadolshili, {a nasho volo inu htimu nashimu odreshituu,
nafe ufel inu plazhal,

Inu de mi pag letu oprauillu od Criftufa teim bule inu terdneshe
veruiemo, inu vti nega voli inu milofti, {dobro veflelo Vi(tyo shiuimo, ic on

per tei nega vezheri ufel ta Kruh, ie fahualil, reslomil, ga ic daltim Iogrom,
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OPOMINJAN]JE

OB KRISTUSOVI
VECER]I

i, Boiji izvoljenci, vsi prisotni bomo obhajali sveto, milosti

polno in bogato vecerjo nasega Gospoda in odresenika

Jezusa Kristusa, pri kateri postavlja pred nas, nam daje in deli
$VOj¢ pravo telo za jcd in svojo pravo kri za pijaco v utrditev nase vere.
Zato s spodobi in je za nas silno potrebno, da z vsem srcem in s pravo
poboznostjo sami scbe prav izprasamo, preizkusimo in preverimo,
kakor nas uci in nas opominja sveti Pavel, kaksna so nasa dejanja,
ravnanja in vs¢ nase reci v odnosu do Boga. Ta zakrament, to sveto
Boijc znamenje je namrec e posebcj dano v tolazbo in utrditev vere
ubogim, zalostnim vestem, ki v srcu zacutijo in priznajo svoje grche
in ki se bojijo Bozje jeze, smrti in ve¢nega pogubljenja ter so la¢ne in
zejne pravega Bozjega opravicenja, ™ s katerim bodo lahko obstale
pred Bogom na sodni dan.

Ce pa sami sebe prav izmerimo, preizkusimo in preverimo, ¢e prav
pogledamo v svoje sree in v svojo vest, tedaj v sebi zanesljivo ne najdemo
nic drugcga kakor najraz]iéncjic velike in strasne grehc in vecno strasno
smrt, ki smo si jo zasluzili in pridobili S svojimi grehi. »Placilo za grch jc
namrec¢ Smrt,« pravi sveti Palvcl,ué in iz take smrti se sami ne moremo

resiti na noben nacin.

Zato sc nas je nas ljubeznivi Gospod in zvelicar Jezus Kristus usmilil
in je zaradi nasih grechov vzel nase ¢lovesko podobo in postal clovek in
je v svoji ¢loveski naravi namesto vsch ljudi, ki Verujejo vanj, izpo[nil in
dokoncal postavo, Bozje zapovedi in Bozjo voljo ter zaradi nas in nasega
zvcliéanja vzel nase in poplaéal smrt in vse, kar smo zagre§ili $ svojimi

grchi in's ¢cimer smo se zadolzili pri Bogu.

In da bi v Kristusovo delo toliko bo[j in trdncje verovali in da bi

ziveli po njegovi volji in v njegovi milosti z dobro, vesclo vestjo, je pri

225 Db. pravice.
226 Rim 6,23.

Kdor zeli pristopiti
k Bogji mizi, naj
izprasa svoje sree,
ali obzaluje svoje
grehe in veruje v
Bozje obljube.

Vsi smo gm“ni/ez’,
vsem preti vecna

pogiba.

Kristus nas je
odyesil Bozje jeze
in /Jekld.

Kristus nam s
svojim telesom
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Jaguishuie, de
ie nas shnega
Smetrio™ od
Vezhne Smerti
odreshil.

Crifins fio nega
kryo inu shnega
1eftamentom

inut Shaffiio, nas
Jaguishuie, de fmo
shnega kryo od
nashib Grehou
ozhiszheni™

Sbugom fmyreni.

loh. 6.

Per Obbaylu,
Jeima od prida
Cristufine Smerti

pridigati;

rckozh, Vlamyte Icite, letu ic muie Tellu, kateru bode fa vas danu (To e,
koker bi Criftus rekal) kir fem ieft en zhlouik raal, Inu vie tu kar ieft deim
inu terpim na tim Sucitu, Tu iftu ufe Ieft fa vasho volo tcrpim inu deim,
letu muie dellu inu oprauillu, tumuie tcrplcnic, inu ta muia Smert, inu tu
muic goriu(tancnc, ic vashe laftnu, tu ufe fem vom hdobrimu inu fa volo
vashiga Isuelyzhana {turil inu dopcrne[fcl. Inu de ie timu taku, inu kani
guishni Pryzhi inu kanimu terdnimu gotouimu faguishanu, deftevivielei
vmeni inu ieft noter vuas, inu de vimeni oftancte, inu de bote vekoma per
meni shiui, left vom tukai dam lefti letu muie Tellu. [114b]

Glih taku ic on ufel tudi ta Kelih inu rekal, Viamite inu Pyteis shncga
ule, letuic taKelih tiga nouiga Teltamenta vti muici Kry, kirbo favasinufa
nih dofti prelita htimu odpuszhanu tih grchou, koker zheftu krat vi bote
letu diali, per tim vi imate name fpumniti (:Tu je koker bi Criftus rekal:)
Potchmal fem fe left vas lotil inu poublaftil, inu hozho fa volo tih vashih
grehou, {fam {ebe uto Smert dadi, inu tu muie Tellu inu mui shivot, na tim
Cryshu offratiinu puftiti vmoriti, to muio Kry prclyti, {teim vo miloftinu
odpufzhanc vich uashih grchou per muim nebeshkimu Ozhetu dobiti
inu faslushiti, Inu taku en nou Teftament, eno nouo shafft, gori narediti,
vtakim Teftamentu, bodo vom vashi grchi odpufzheni, inu nigdar vezh
ne bodo fpumncni, ne vom prcd Bugom gori ufdigneni ne oponosheni.
Inu de ie timu taku, inu kani guishni pryzhi inu kanimu terdnimu inu
gotouimu faguishanu, inu kanimu poterienu inu pobolshanu tiga muiga
lebna noter vuas. Ieft vom tukai dam leto muio Kry pyti. Obtu kateri
tedai od lctiga Kruha taku Iei Inu is lctiga Keliha taku pye. Inu letim
befledom, katere on tukai od famiga Criftufa slishi, cilu inu ternu™*
veruie, inu per tim kruhu tu Tellu Criftufeuy, inu per tim vini to nega
Kry, htimu (pumnenu inu potcrienu te nega vere vlame inu pryme, Ta
ifti oftane vtim Gofpudi lefufu Criftufu, Inu Iefus Criftus vnim, fatu on
bo per Chriftufu vekoma shiu, inu bo per nim vnebefsih vielei prcbiual.

Obtu uletaki vishi imamo mi ushe, na nashiga Go(pudi inu
odreshenika lefufa Criftufa, inu na to nega Martro, Smert inu
goriuftanenc (pumniti, to nega {mert ofnanouati, [115a] od nega oprauil[a
poufod, fufeb per letei Vezhery, viem ludem prydigouati, De ic on
guishnu inu rifnizhnu fa volo nashih grehou vmerl, inu fa nashe Prauice

volo (katero on nom shenka inu da, de bomo shno pred Bugom obftali)

20 Corr. Smertio.
21 Vizvodu V je ta vrstica poskodovana.

122 Corr. terdnu.



Cerkovna ordninga - prevod

325

svoji vecerji vzel kruh, se zahvalil, ga razlomil in ga dal u¢encem rekoe:
»Vzemite, jeje, to je moje telo, ki bo dano za vas.« To je, kakor bi Kristus
rekel: »Ker sem postal ¢clovek in ker vse, kar delam in trpim na tem
svetu, delam in trpim zaradi vas, je moje delo, trpljcnjc, moja smrt in
mojc vstajenje vase lastno, vse to sem storil vam v dobro in zaradi vasega
zvelicanja. Da je vse to res in v zanesljivo pricevanie in trdno zagotovilo,
da ste vselej v meni in jaz v vas, da v meni ostancte in da boste pri meni

vekomaj zivi, vam dajem tukaj jesti svoje telo.«

Prav tako je vzel tudi kelih in rekel: »To je kelih nove zaveze
vV moji krvi, ki bo za vas in za mnoge prc]ita v odpuééanjc grchov.
Tako delajte, kolikorkrat boste pili, v moj spomin.< To je, kakor
bi Kristus rekel: »Ker sem vas sprcjcl Vv svoje okriljc in bom zaradi
vasih grehov sam sebe izrocil v smrt in daroval svoje telo in svoje
iivljcnje na krizu in se dal umoridi, dal prcliti $VOjo kri, da bi vam s
tem pridobil in zasluzil milost in odpuscanje vasih grehov pri mojem
nebeskem Ocetu in da bi vzpostavil novo zavezo, bodo v tej zavezi
vasi grehi odpuséeni in pozabljeni in vam jih Bog ne bo ve¢ ocital.
Da je vse to res in v zanesljivo pricevanje in trdno zagotovilo in v
potrditcv in izbo]jéanje mojega iivljcnja vV vas, vam dajem piti svojo
kri.« Kdor torgj j¢ od tega kruha in pije iz tega keliha in v celoti in
trdno veruje v besede, ki jih je slisal od samega Kristusa, in vzame in
prejme s kruhom Kristusovo telo in z vinom njegovo kri v spomin
in potrditcv s$voje vere, ta ostane v Gospodu]ezusu Kristusu in Jezus
Kristus v njem, zato bo pri Kristusu vckomaj zivin bo vselcj prcbival

prinjemyv nebesih.

Zato se¢ moramo tako spominjati svojega Gospoda in odresenika
Jezusa Kristusa in njegovega trpljcnja, smrti in vstajenja, oznanjati
njegovo smrt ter vsem ljudcm - posebcj $¢ pri Sveti vecerji - pridigati o
njegovem delu, da je on zanesljivo in resni¢no umrl zaradi nasih grehov

in zaradi nasega opravicenja™ (ki nam ga podarja, da bomo z njim

227 Db. pravice.

zagotavlja, da nas
Jjessvojo smrijo
odresil vecne smrti.

Kiristus nam s svojo
krvjo in s svojo
2avezo zagolavlja,
da smo = njegovo
krvjo ocisceni
svojih grehov

in pomirjeni z
Bogom.

Jné.

Pri obhajilu
moramo
pridigati o koristi
Kristusove smrti.
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Kf}fz/)iikz’ imaio
nib md/ugf
uolnu terpeti’
Prauo Vero ozhitu
. [lmﬁmli, b/ix}ngﬂ
lubiti, bmm&/@u‘ ﬁ'
dershati.

Le S, Duh nas
Jiuri uredne te
Myfe Crifinsene,

Jatu ga imano

profsiti.

icon fpct od te Smerti gori vltal, inu fa tu imamo nega zheftnu inuvifloku
{ahualiti.

Inu per tim inu rauen tiga miimamo tudivshe naprei, ta Crysh inu te
nadlugc, kir nom od Buga prydo, inu naloshene bodo, volnu nolryti inu
preterpeti, koker ie Criftus, rad pohlcunu inu volnu ta {ui Crysh inu vie
shlaht nadlugc nofsil inupreterpil. Miimamo tudi po Criftufeui Sapuuidi,
eden tiga drugiga is ferza lubyti, koker ic on nas lubil. Sakai mi v{i fmo en
kruh inu enu Tellu, potehmal {mo vii cniga Kruha dileshni, inu kir mi vii
glih is eniga Keliha pyemo. Sakai glihi vishi, koker is dofti fern, ena moka
inu en kruh oli pogazha rata, Inu is doftih iftlazhenih Iagod, enu Vinu
inu pytie poftanc, glih taku nas veliku, kir Veriftufa veruiemo, fmo enu
Tellu inu fmo Veriftufa fafaieni, Obtu mi kerfzheniki imamo tudi vmei
{cbo glih {e dershaci, enu Tellu, en kruh, ena pogazha inu Pytic biti. Tu ie,
to prauo bratoufzhino, lubefan inu periafan, eden pruti drugimu, nekar
le slcpimi inu fprafnimi befledami, temuzh fteim dianem inu fto rifnizo,
pres vie hynaufzhine, {uciftu dershati inu iskafati. Heimu inu kufakimu
dobrimu dai fuio Gnado inu pomuzh ta vﬁ'gamogozhi Miloftiui Bug inu
Ozha nebeshki, favolo (uiga lubiga Synu Iefufa CRISTVSA fred Suctim
Duhum Amen. [115b]

ENA PROSHNA INVMOLYTOV
pred teim obbaylom.

Vﬁgamogozhi vezhni Bug, Ozha nebeshki, potchmal mi bofi

reuni greshniki, drigazhi, ne fa volo obene rizhi, famuzh skufi
tuiga Synu lefufa Criftufa, ne more utuio Miloft pryti, ne tebi dopafti.
Obtu mi™* tebe pohlcunu profsimo, pofuezhui, ozhifti tu nashe ferce,
dusho inu Tellu, {tuim S. Duhum, inu {turi, de mi to vezherio tuiga Synu,
taku obhayemo, inu dershimo, de tu nega Tellu inu ta nega Krij, fprauo
Andahtio, urednu inu hualeshnu primemo, de mi skufi tu, te tuie dobrute
inulubefni pruti nom, inu tiga {aslushena, Martre inu Smerti, tuiga lubiga
Synu Iefufa Criftufa gofpudi nashiga bomo dileshni inu faguishani. Inu

de mi ushe naprci ule nashe dni, en nou zhift, fuet leben, tebi na zhalt

23 Vizvodu V je ta vrstica poskodovana.
24V izvodu M je spodnje besedilo z rokopisnimi popravki postavljeno v 1. os. ed. 2.
Prim. spremno Studijo.
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obstali pred Bogom) in da je znova vstal od smrti in s¢ mu moramo zato
pogosto in mo¢no zahvaljevati.

Ob tem in poleg tega moramo tudi $e naprej voljno nositi in trpeti
krize in nadlogc, ki pridcjo k nam od Boga in so nam nalozeni, kakor
je Kristus rad ponizno in voljno nosil in trpcl $VOj kriz in najrazliéncjéc
nadloge. Po Kristusovi zapovedi moramo tudi drug drugega iz srca
ljubiti, kakor je on nas ljubil. Mi vsi smo namre¢ en kruh in eno telo,
ker smo vsi delezni enega kruha in vsi pijemo iz encga keliha. Kakor
namre¢ iz dosti zrn nastane ena moka, en kruh ali pogaca in iz dosti
stlacenih jagod eno vino in ena pijaca, tako smo vsi, ki verujemo v
Kristusa, eno telo in smo zasajeni v Kristusa. Zato se moramo kristjani
tudi med sabo enako vesti, biti eno telo, en kruh, ena pogaca in ena
pijaca. To je, da si neprenchoma izkazujemo in zivimo pravo bratstvo,
ljubczcn in prijaznost, nele z lcpimi in praznimi besedami, ampak z
dcjanji, z resnico, brez vsake hinavscine. K temu in vsemu dobremu
naj da svojo milost in pomo¢ vsemogocni, usmiljeni Bog in nebeski
Oce zavoljo svojega ljubljenega sina Jezusa Kristusa s Svetim Duhom.

Amen.

PROSNJA INMOLITEV
pred obbajilom

Vsemogoéni, veeni Bog, Oce nebeski, ker mi, ubogi, revni gresniki
ne moremo priti v tvojo milost in ti ne moremo biti vie¢ drugaéc
kakor le po tvojem Sinu Jezusu Kristusu, te ponizno  prosimo:
posvecuj, ocisti nase srce, duso in telo s svojim Svetim Duhom in
daj, da bi obhajali in ohranjali ve¢erjo tvojega Sina tako, da bi s pravo
poboinostjo vredno in hvalezno prcjcma]i njegovo telo in njcgovo kri,
da bomo po tem zagotovo delezni tvoje dobrote in ljubezni do nas,
tvojega zasluicnja, trpljcnja in smrti; in da bi odslcj vse svoje dni ziveli

in vodili novo, ¢isto, sveto iivljcnje tebi v slavo in vsemu kré¢anstvu v

Kristjani naj svoje
mzz//agf voljno
trpijo. Pravo vero
naj javno priznajo,
yubijr/ b/iz‘iy'egﬂ,

Zivijo pabﬂz’m).

Samo Sveti Dub
nas stori vredne

Kristusove mize,
2alto ga moramo
prositi.
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Ve cele beffde
te vezherie, nib
nei vezh ne

mane, kakmj ﬁ; od
Eungelgﬁnu inu

S. Paula ﬁ/)%’/mﬁ

inu kufimu Kerszhan{tuu hdobrimu inu hpobolshanu, dershimo inu
pc]amo, inu tebi (ucgshim {trahum inu fuolnesho pokorszhino shiuimo
inu slushimo. Skufi tiga iftiga tuiga lubiga Synu lefufa Criftufa gofpudi
nashiga, kir {tebo fred S. Duhum zhes vie rizhy kraluie inu gofpoduic,

ufelei inu vekoma Amen.

TEBESSEDE CRISTVSEVE, SKA-

terimi ie on to [uio vezterio” shtiffial inu

gori poftauil.

Ash Gofpud inu ohranenik Iefus Criftus uti nozhy ukateri ic on

fratan bil, inu kadar ic {uiemi iogri per tei vezhery {idil, vlame ta
Kruh, inu kadar ic fahualil inu reslomil, ga ic dal {uim Iogrom, inu ie
rekal. Vfamytc, leite letu ie muie tellu, kateru bo fa vas danu. Letu vi deite
kmuimu fpominu. [116a]

Inu glih taku po tei vezhery ufame on ta Kelih, fahuali inu ga nim
da, rekozh, vfamyte inu pyte is lctiga ui ufi, Letu ie ta Kelih tiga Nouiga
Teltamenta vmuici Kry, kir bo {a vas inu fanih dofti prclyta, htimu
odpufzhanu tih grchou. Letuvi deite, koker zheftu kracvi bote pyli htimu

muimu (pominu.

Natu molimo ufi, Ozha nash &c.

Oti Iagne Boshyc, kir nofsish ufiga Suita grche {milifle zhes nas,

Amen.

Potle, kadar fe tu Tellu dili, ima rezhi.

(E Vlami inu lei tu Tellu Criftufeuy, kateru ie fa tuio volo danu uto
Smert, Tu tebe potcrdi inu obari uti veri htimu vezhnimu lebnu, Amen.

125 Corr. vezherio.
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dobroinv poboljéanje; in da bi ziveli zate in ti sluzili z vedjim strahom
in pokors¢ino. Po tvojem ljubljenem Sinu Jezusu Kristusu, nasem
Gospodu, ki's teboj in s Svetim Duhom kraljuje in gospoduje vselej in

vckomaj. Amen.

KRISTUSOVE BESEDE, S
katerimi je postavil svojo
vecerjo

Naé Gospod in resitelj Jezus Kristus je v noci, ko je bil izdan in ko je - Ve besede o vecerji
s svojimi ucenci sedel pri vecerji, vzel kruh, in ko s je zahvalil in ga ¢ celots, ki jib ni ne
razlomil, gaje dal svojim u¢encemin je rekel: »Vzemite in jejee, to je moje g[;}?z’:ﬂzjﬂ fﬂkar
telo, ki bo dano za vas. To delajee v moj spomin. < w{mgf [lfﬂi et
Pavel

In prav tako je po vecerji vzel kelih, se zahvalil in jim ga dal, reko¢:
»Vzemite in pijtc iz njcga vsi. To jc kelih nove zaveze v moji krvi, ki bo
zavasinzamnoge pre[ita v odpuééanjc grchov. Tako dclajtc, kolikorkrat

boste pili, v moj spomin. «

Nato molimo vsi: O¢e nas itd.

O jagnje Bozje, ki nosis grchc vsega svera, usmili se nas. Amen.

Ko se delitelo, naj rece:

(E Vzemi in jej Kristusovo telo, ki je zaradi tebe dano v smrt, naj te

utrjujc in ohranja vverizavecno iivljcnjc. Amen.
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Po obbaylu /c' ima
Bug/éhmz/jli inu
Javegsho terdno

vero pmfjm.

Per Obbailu
/z" ima Criftus
/élmu/iti ni, /Zl
pomuzh fubper

grz'be ‘Dr(]s'ili.

Inukadarfe ta Kry daie.

(E Vlami inu py to Kry Criftufeuo tiga nega nouiga Teltamenta oli
shaffti, katera ie fa tuih grehou volo prclyta, Ta tebe potcrdi inu obari vti
veri htimu Vezhnimu lebnu Amen.

SAHVALENE INV PROSH-
na [a teim Obbailom.

Vﬁgamogozhi Bug inu Ozha, mi tukai {dai inu vielei tui veliki

dobrutti inu milofti, veliko zhaft, hualo damo, inu vifloku
{fahualimo, de {i ti nas, {teim S. Telleflom inu {to fucto Kryo, tuiga
lubcfniuiga Synu lefula (116b] Criftufa gofpudi nashiga, shpyshal inu
napuyl. Natu mi tebe pohlcunu inu is ccliga {erza profsimo, de ti ftuim
{uetim Duhum noter vnas hozhesh oprauiti inu narediti, de koker fmo
mi tukai {dai, ta S. Sacrament inu {uetinu tiga tellefla Criftufcuiga, inu
te nega Krij, {teimi vulti prycli, de mi tudi taku, to tuio Boshyo miloft,
odpufzhanc ulch grchou, tw (myrcnc inu perdrushcnc Scriftufom, inu
ta vezhni leben, kateru ule, {i ti tukai no vletim S. Sacramenti miloftiuu
ponudil inu dal, {terdno inu {tonouito vero prymemo inu vekoma
ohranimo. Skufi tiga iftiga tuiga lubiga Synu Iefufa Criftufa gofpudi
nashiga, kir {tebo fred S. Duhum zhes ufe rizhy regira inu gofpoduic,

ufelei inu vekoma Amen.

ENA DRVGA MOLYTOV
PO OBHAYLI

1" tebi nash Go(pud inu ohranenik Iefu Crifte, ufo zhaft inu
vilsoko hualo damo, kir {i nas {teimi tuimi daruui tuiga tellefla inu
tuie Krij, ohladil, inu (pct hti duhouski mozhy uti veri pcrpraui[, natu mi
tuie milofti pohlcuno is ferza profsimo, de lcty tui daruui nom inu noter
vnas rataio kani mozhni terdni inu {tonouiti veri pruti tebi, inu kani praui
{erzhni lubefni umei nami ufemi, de fe naprei taku dershimo, de fo ufem

nashim dianem inu rounanem, tebi ufelei dopademo, inu po tui voli

126\ izvodu M je spodnje besedilo z rokopisnimi popravki postavljeno v 1. 0s. ed. 7.
Prim. spremno studijo.
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Inkose dajc kri:

(E Vzemiin pij Kristusovo kri Nove zaveze, ki je prclita zaradi tvoj ih

grchov, naj te utrjujc in ohranja vverizavecno iivljenjc. Amen.

7 AHVALA IN PROSNJA
po obhajilu

Vscmogoéni Bog in Oce, tu in zdaj in vselej izkazujemo tvoji
veliki dobroti in milosti veliko ¢ast in hvalo in se ti mo¢no
zahva]jujcmo, da si nas nahranil in napojil s svetim telesom in sveto
krvjo svojega ljubljencga Sina Jezusa Kristusa, nasega Gospoda. Potem
pa te ponizno in iz vsega srca prosimo, dabis svojim Svetim Duhom
storil, da bi, kakor smo zdaj prejeli sveti zakrament Kristusovega telesa
in njegove krvis svojimi usti, prcjcli s trdno in stalno vero tudi v sVoji
notranjosti tvojo Boijo milost, odpuééanjc vsch grchov, pomiritev
in pridruicnje h Kristusu in ve¢no iivljenjc, kar vse si nam milostno
ponudi[ in dal v tem svetem zakramentu, in bi jih vekomaj ohranili. Po
tvojem ljubljenem Sinu Jezusu Kristusu, nasem Gospodu, ki's tebojin s
Svetim Duhom vlada in gospoduje nad vsemi re¢mi vselej in vekomaj.

Amen.

DRUGA MOLITEV
PO OBHAJILU

cbi, nas Gospod in resitelj Jezus Kristus, dajemo vso ¢ast in hvalo,
ker si nas osvezil z darovi svojega telesa in krvi in spet pripravil k
duhovni mo¢i v veri. Nato Ponizno iz srca prosimo, da bi tvoji darovi
vV nas rojcvali mocno, trdno in stanovitno vero do tebe in pravo, sr¢no
ljubezen med nami vsemi, da bi se tudi vnaprej vedli tako, da bi i bili z

vsem svojim dejanjem in ravnanjcm vie¢ in bi po tvoji volji z Vcscljcm

Po 0%/1/’1’/»1 se
Jje treba By ogn
zahvaliti in prositi

2a tr/lmjfa vero.

Pri oblmjilu se
moramo Kristusu
zahvaliti in g
prositi za pomoc

Zﬁlﬁﬁ"gﬂ’l?f,



{ueflelem slushimo, kir Sbugom Ozhom fred S. Duhum kraluiesh ufelei

Nakonzu ima ta Shcgcn rezhi.
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inuvekoma Amen.
Ta Golpud shegnai vas inu vas obari.
Num. 6

Ta Gofpud refueti {uie oblyzhic zhes vas, inu vom bodi miloftiu. [117a]
Ta Gofpud u(digni {uie oblyzhic zhes vas, inu vom dai ta vezhni myr

Amen.

DRVGISHEGEN.

Bug inu ozha nashiga Gofpudi lefufa Criftufa nom bodi ufem dober
inu miloftiu, inu dai nom ta {ui shcgcn Boshy, " pufti tu [uie oblyzhic

{ueititi zhes uas, inu nom dai ta {ui myr, Amen.

DRVGI.

Bug ozha, Bug Syn, Bug S. Duh, ta try Imena en fam praui dini shiui

vezhni Bug, ta nas vich shegnai inu obari prcd vlem slcgom Amen.

27 Corr. verjetno tar.
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sluzili, ki skupaj 7 Bogom Oc¢etom in Svetim Duhom kraljujcé vsc]cj in
vekomaj. Amen.
Nakoncu je treba izreci blagoslov.

Naj vas Gospod blagoslovi invas varujc!
Naj Gospod dasijati svoje obli¢je nad vami in najvam bo milosten. 4 Mz4
Naj Gospod dvigne svoje obli¢je nad vas in vam da vec¢ni mir. Amen.

DRUGIBLAGOSLOV

Bogin O¢e nasega Gospoda Jezusa Kristusa naj nam bo vsem dober
in milosten in naj nam da svoj Bozji blagoslov, naj da sijati svoje oblicje
nad nami in naj nam da $VOj mir. Amen.

DRUGI

Bog Oce, Bog Sin, Bog Sveti Duh, tri imena, en sam pravi, edini, Zivi,

veeni Bog naj nas vse blagoslovi in obvaruje pred vsakim zlom. Amen.
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Kirty Kerszheniki
Veerqui ukﬂ/)e
az@)/lu molio inu
/)rofjir), leod Buga
xk@/l" Ozhake,
Preroke inu logre
paﬁﬂu/enu inu

ltk{l/é‘{)lll,

Rauen

Ozhanasha e

ORDNINGA

tanie, tu ie, molytue inu proshne kadar ta
Cerkou ukupe pryde dershati

inu dopernashati.

Efcte gmain inu ozhytc proshnc inu molytuc uti Ccrqui imaio inu
dershe, tu nei od ludy, od zhloueske pameti inu vole gori pryshlu
inu poftaulcnu, temuzh ty S. Ozhaki, Preroki inu Iogri, {o ufelei, kadar ic
tei Cerqui kai nadleshilu, taku {o {teimi vernimi ukupc pryshli, klyzali inu
profsyli Boga fa pomuzh inu obarouane. Inu {ueti Paul od tiga faftopnu
gouori, kir praui, lefthozho de prcd ulemi rizhmi fe fture proshne, molytuc,
faproshcnc inu fahualene fa ufe ludy, {a Kralle inu fa ufe oblaftnike &ec.
Inu Criftus fam ic take ozhytc gmain molytuc oblubil uslishati, kir praui
Math. 18. Gdi kuli ona dua oli trij bodo ukupc [117b] sbrani umuim imeni,
uundukai ufredi nih ieft hozho biti. Inu kadar dua ukupc na Semli botaene
misli, inu {a kar ona bota pro(silla, tufe ima nima fgodyti, od muiga Orzheta,
kir ie vnebefsih. Obtu kadar tei Ccrqui u{ﬁg zhas mnogetere uclike nadlugc
naprei ftoye, {e imaio te gmain molytuc, {ueliko Andahtio, pohleuszhino,
fprauo pokuro inu vero dopcrnashati. Inu ty Prydigary imaio fueiftu inu
zheftu e ludy vuzhitiinu poduishati, dete molytuc inu proshnc, pres praue
pokure, pres vere inu pres prauiga Boshyga {pofnane, nishter ne velaio, inu
nishter ne oprauio, ne {profle inu ne dobe per Bugi. Obtu ic potreba de ty
ludy, kateri hote te nih proshnc dobru naloshyti, od Buga kai fprofsyti, ty
ifti imaio nerpoprei od th grchou, kir fo tei nashi vifty fubpcr, puftyti, inu
natu {to prauo vero, vtim imeni lefufa Criftufa, klyzati na go(pudi Boga.
Sice aku tigane deimo, taku mi slishimo od Buga skufi Efaia Preroka . Cap.
letakuy, aku vi glih te vashe roke reftcguiete oli ufdiguietc, taku ieft ufai te
muic ozhy obrazha od vas, inu aku vi glik veliku molytc, taku ieft uas ufai
ne uslishim, Sakai te vashe roke fo polnc krij &ec. Obtu ty Prydigary imaio
shnih Cerkouio te gmain {ufeb molytue taku dershati, de ty ludy bodo hti
pokuri pcrpraulcni, {akai oben prou inu terdnu ne moli, famuzh on ftoy
upraui pokuri, upohlcuszhini inu uti praui veri.
Inu koker ta molytou, katero ie nas fam lefus Criftus nauuzhil, ta
Ozha nash, ic fama na febi ena gmain inu ozhita molytou te Ccrque, Inu
guishnu ic, de ta S. Ozha nash, ic ta fumma, glaua inu kratik fapopadig
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RED,

KAKO NAJ OPRAVLJAMO SKUPNE
litanie, to je molitve in
prosnje, ko je zbrana
cerkev

a s skupne in javne prosnje in molitve odvijajo in opravljajo v

Cerkvi, tega ni postavila ¢cloveska pamet in volja, pa¢ pa so sveti
ocaki, prcroki in aposto[i vselcj, ko jc bila Cerkev v kaki prcizkuénji,
priéli z vernimi skupaj, klicali in prosili Boga za pomoc in varstvo. In
sveti Pavel govori o tem razumljivo, ko pravi: »Hocem, da predvsem
prosite, molite in se zahva[jujctc za vse ljudi, za kraljc in za vse
oblastnike itd.«*** In Kristus sam je obljubil, da bo uslisal take javne
molitve, kakor pravi Matej (18): »Kadar koli sta dva ali so trije zbraniv
mojem imenu, tam bom sredi med njimi. In kadar bosta dva na zcmlji
soglasna, se jima bo zgodilo od mojega Oceta, ki je v nebesih, za kar
bosta prosila.« Ker je Cerkev neprestano sooc¢ena s stevilnimi velikimi
nad]ogami, je treba opravljati javne molitve z veliko poboinostjo,
poniznostjo, s pravo pokoro in vero. In pridigarji morajo neprestano
in pogosto uciti in opominjati ljudi, da molitve in prosnje brez prave
pokore, brez vere in brez pravega spoznanja Boga ni¢ ne veljajo in ni¢
ne opravijo, ni¢ ne izprosijo in ni¢ ne dosezejo pri Bogu. Zato morajo
ljudje, ki ho¢ejo svoje prosnje dobro naloziti in kaj izprositi od Boga,
najprej opustiti grchc, ki so proti nasi vesti in nato s pravo vero v
imenu Jezusa Kristusa klicati h Gospodu Bogu. Ce pa tega ne storimo,
tedaj nam Bog sporoca po preroku Izaiju (1): »Ceprav iztegujete ali
dvigujete svoje roke, obracam svoje o¢i stran od vas. In ¢eprav veliko
molite, vas ne poslusam, kajti vase roke so polne krvi itd.« Zato naj
pridigarji s svojo Cerkvijo opravljajo poscbne skupne molitve tako, da
bodo ljudje pripravljeni na pokoro, kajti nih¢e ne moli prav in trdno, ¢e

ni prav pokorcn, poniien in ¢e nima prave vere.

Oc¢enas, molitev, kinas jeje nau¢il sam Kristus, jesamana sebi skupna

in javna molitev Cerkve in zanesljivo je sveti o¢enas summa, temelj in

228

1Tim 2,1-2.

Da krixljmzi v
cerkvi sku/mj
Javno molijo in
prosijo, je p ostavil
in ukazal Bogpo
ocakib, prfm/cib in
zzpo&lo/i/a,

Poleg ocenasaje
mogoce moliti tudi
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mogo tudi druge
Molytue kir e
shnim glihaio
molyti,

Kerszheniki,
Veerqui nemaio
prafui fiats, lizhkai
misliti oli gouoriti,
temuzh molyti,
poslushati Boshio

beffecto.

Sam Crifius inu
tilogri uele fa

ufe verne ini fa
Pridigarie moliti.

uleh kerszhanskih Boshyh molytou, Inu {podobnu de fe zhes ufe druge
molytue naprei ulezhe, inu ima ner vezh veladi. Oli ufai potchmal [118a]
te drugc mo[ytuc vtim Pfalteriu fapopadcnc, oli kir fo drugdi is S. Py(ma
ulete, fo le ene islage inu perpuuidi tiga Ozha nasha, obtu fe nemaio
{aurezhi, temuzh rauen inu polcg tiga Ozha nasha, per nega zhaflu inu
potrebi molyti.

TE GMAIN OZHITE
Molyrue prm’guuor,

I Isuoleni Boshy, potchmal {mo mi {dai utim Boshym Imeni ukupe

pryshli, de imamo klyzati na nashiga gofpudi Boga, inu fa ufe ludy,
inu fa ule potrebne 1‘izhy profsiti. Sakai mi imamo od tiga (apuuid inu
ukafane, inu oblubo od Buga de bomo uslishani, Criftus fam taku gouori,
gdi dua bota ukupe, fa kar bota profsila, tu bo nima danu, od muiga
Nebeshkiga Ozheta, vezh praui Criftus, Profsite, taku vom bo danu,
iszhytc, taku vi naidete, klukaite taku {e vom odprc. Natu hozhmo mi
tukai {dai {prauo vero inu {terdnim feuupanem, gospudi Boga nashiga
Ozhetavnebefsih veim Imenilefufa Criftufapohlcunu inuisferza profsiti.

NER POPREI SA TO KERSZH ANS-

ko Cerkou inu fa nee fuefte slushabnike,
Prydigarie inu paftyrie.

Slgamogozhi Bug inu vezhni Ozha, tui lubefniu Syn nash gofpud

inu ohranenik Iefus Criftus, ic nom oftru fapouedal, de imamo tebe
fa delauce uto tuio shetou profsiti, natu mi tuio veliko miloft profsimo,
de hozhesh nom prauc inu {ucilte vuzhenike inu slushabnike poslati, inu
[118b] nim, unih ferce inu vulta, to tuio fucto befledo dati, de oni tu tuic
porozhcnc {ueiftu oprauio, nisheer kar ie tui befledi ﬁlbpcr, ne prydiguio,
de mi boge tuie Ouzhice, skufi tuio vezhno nebeshko Befledo, bomo
shpyshani, poduuzheni, potroshtani inu upraui veri potericni, inu de
mi po tei ifti to nasho vero, ufe nashe Boshye slushbe, nash fran, nashe
pol(lyzanc, delluinu rounane dershimo inu pclamo, de {o ufem, inu ufelei



Cerkovna ordninga - prevod

337

kratek povzetek vsch krs¢anskih Bozjih molitev; in spodobi se, da se ga
dviga nad vse druge molitve in da ima najvecjo veljavo. A ¢eprav so druge
molitveiz psaltcrja aliiz drugih delov Svctcga pisma le razlagc in variante
ocenasa, jih ne smemo zavreci, ampak prav tako moliti polcg o¢enasa ob

svojem Casu in po potrcbi.

UVOD V SKUPNO

Javno molitev

i, Boiji izvoljcnci, v Boijem imenu smo sc¢ zbrali, da bi klicali

k nasemu Gospodu Bogu in da bi prosili za vse ljudi in za vse
potrebne reci. Bog nam je namre¢ zapovedal in ukazal, naj to delamo,
in nam obljubil, da bomo uslisani. Kristus sam govori, da kjer bosta dva
skupaj, jima bo od njegovega nebeskega O¢eta dano, za kar bosta prosila.
Nadalje pravi Kristus: »Prosite in vam bo dano, is¢ite in boste nasli,
trkajte in se vam bo odprlo!« Zato bomo zdaj s pravo vero in s trdnim
zaupanjem ponizno in iz srca prosili Gospoda Boga, nasega Oceta v

nebesih, vimenu Jezusa Kristusa.

NAJPREJ ZA KRSCANSKO
cerkev in za njene svete sluzabnike,

pridigarje in pastirje

Vscmogoéni Bog in vecni Oce, tvoj liubljeni Sin in nas Gospod in
odresenik Jezus Kristus nam je dal ostro zapoved, naj te prosimo
za delavee pri tvoji Z€tvi, zato te prosimo za tvojo veliko milost, da bi
nam poslal prave in zveste u(:itcljc in sluzabnike in jim poloiil V usta svojo
sveto besedo, da bodo zvesto izvisevali tvoja narocila, da ne bi pridigali
nicesar, kar bi bilo zoper tvojo besedo, da bomo mi, uboge tvoje ovee,
nahranjcni, pouceni, potolaicni in utrjeni v pravi veri po tvoji vecni
ncbeski besedi in da bomo po njej ziveli in uravnavali svojo vero, svoje
Bozje sluzbe, svoj stan, svoj poklic, delo in ravnanje, da bi bili z vsem in
vselej tebi viee, da bi dal svojemu svetemu kricanstvu svojega Svetega

druge molitve, ki se
ujemajo = njin.

Kristjani najv
cerkvi ne stojijo
vnemar, naj ne
mislijo ali govorijo
o nepomembnih
stoareh, ampak naj
molijo in poshusajo
Bozjo besedo.

Sam Kristus in
apostoli velijo
moliti za vse verne

inza ])rz‘d{gm‘jﬁ
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Cerkou profsi de
0d S. Duha bo
vfelei pelana.

Kerfheniki fo
do/th',‘ [/1 ﬁﬂ'{)
Gofpofzhino,

ufeh Ccl‘quﬂh,

uletei uishi fueifiu,

profsiti,

tebi dopademo, dai tuimu S. Kerfzhanfruu tuiga S. Duha,™ inu Boshyo
modroft, de ta tuia {ucta befleda umei nami obylnu prebiua, {ui hud inu
tek naprei gre, ralte inu po ufim {ucitu e 1‘cftcguic, de fe ferzhnu ozhytu
prou prydiguic, inu skufi to ifto tu Kerlzhan{tuu pobulshuic, de mi tebi
fprauo {tonouito vero slushimo, inu vtim fpofnanu tuiga S. Imena do
konza oftanemo. Skufi tuiga lubiga Synu lefufa Criftufa go(pudi nashiga,

kir {tcebo fred S. Duhum gofpoduic inu regira ulelei inu vekoma. Amen.

ENA DRVGA.
Sigamogozhi vezhni Bug, kir skufi tuiga S. Duha w cilu

Ker{zhanftuu po(uczhuicsh inu rcgirash, vslishi to nasho proshno,
inu dai ti tui Ccrqui, de ona {o vlemi nee vudi, fprauo zhilto vero, skufi
tuio gnado, vielei tebi ftreshe inu slushi. Skufi lefufa Criftufa Synu tuiga
golpudi nashiga, Amen.

Prosfimo tudi po Sapuuidi nashiga gofpudilefufa Criftufa inu
nega logrou, fa Deshelsko Golpolfzhino, de mi ta nash shiuot
vmyru, Vpokoyu, inu Vboshy pokorfzhini, vbrumnim poshtenu,

pelamo inu dershimo. foe

Natu molyte letaku.

Sigamogozhi, vezhni inu miloftiui Bug, Ozha nebeshki, vkaterih

rokah ftoy vich ludy oblaft inu gofpofzhina, inu {i to ifto tim hudim
kani shtraifingi, tim brumnim pag hdobrimu po(tauil, Vkateriga rokah
ftoye tudi vie praudc inu poftauc vich Kraleuftuou inu Deshel na Semli.
Natu mi tebe pohlcunu inu is ferza profsimo, glcdai miloftiuu na te tuie
slushabnike, na tiga Rymskiga Ceffaria inu Kralla,”” na nashe deshelske
Vyudeinu Gofpudi, navickerlzhanske Kralle, Vyude, Oblaftnike, Gofpudi
inu na vus Rymski Rayh, Inu fuleb na to Gofpofzhino malo inu veliko lete
nashe Crainske Deshele, De oni ta deshelski Mezh, to nih oblaft nim od
tebe dano, po tui voliinu Sapuuidi, vtuim {trahu dershe inu pclaio: Refueti
inu ohrani nee per tim tuim {uetim Boshym Imeni, dai nim lubi Gofpud,
modroft inu ﬁ(top, inu enu myrnu pokoynu regirane, de oni te ludy, kir

128 Vizvodu V je ta vrstica poskodovana.
129 Vizvodu V je ta vrstica poskodovana.
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Duha in Bozjo modrost, da bi tvoja sveta beseda obilno prebivala med
nami, da bi $la svojo pot in tek, da bi rastla in se razsirjala po vsem svetu,
da bi joO iz srca, javno in pravilno povzdigovali in da bi se krscanstvo
poboljﬁcvalo, dabitisluzilis pravo Stanovitno vero in v spoznanju tvoj cga
svetega imena vzerajali do konca. Po tvojem ljubljenem Sinu Jezusu
Kristusu, nasem Gospodu, ki s teboj in Svetim Duhom gospoduje in
vlada vselcj in Vckomaj. Amen.

DRUGA MOLITEV
‘ 7 semogocni, vecni Bog, ki po svojem Svetem Duhu posvecujes in

usmerjas vse krs¢anstvo, uslisi naso prosnjo in daj svoji Cerkvi, da

biti Vsclcj stregla in sluzila z vsemi svojimi udi, s pravo, Cisto vero po tvoji

milosti. Po Jezusu Kristusu, tvojem Sinu in nasem Gospodu. Amen.

Po ukazu nasega Gospoda Jezusa Kristusa in njegovih apostolov
g p jcg p
prosimo tudi za dezelno gosposko, da bomo ziveli svoje
iivlj cnjc vmiru, v pokoju nv Boiji pokorééini

inv poboincm postenju.

Takole molite:

Vscmogoéni, veeni in usmiljeni Bog, Oce nebeski, v ¢igar rokah lezi
oblast vsch ljudi in vsa gosposka, ki si jo postavil, da bi kaznovala
slabe in da bi bila dobra do poboznih; v ¢igar rokah so tudi vse pravde in
zakoni vseh kraljcstcv in dezel na zemlji: poniino in iz srca te prosimo,
milostno se ozri na svoje sluzabnike, na rimskega cesarja in kralja, na nase
dezelne kneze in gospode, na vse kricanske kralje, kneze, oblastnike,
gospode in na vse Rimsko cesarstvo, ¢ poscbej na veliko in malo
gosposko nase kranjske dezele, da bi ohranjali in ravnali me¢ dezele,
$VOjo oblast, ki si jim jo dal, po tvoji volji in zapovcdi, Vv tvojem strahu.
Razsvetli in ohrani jih pri svojcm svetem Boijcm imenu, daj jim, ljubljcni
Gospod, modrost in razumnost in mirno, spokojno vladanje, da bodo
branili svoje podloinikc in jim vladali v miru, spokojno in prijazno. Daj
jim, 0 Bog, nasega zvelicanja, dolgo zivljenje, dabiti pod njihovo oblastjo

Cerkev prosi, da bi
Jo vselej vodil Sveti
Dub.

Kristjani morajo
na tak nacin

v vseb cerkvab
neprestano prositi

24 $V0j0 gospr)x/cr),
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T Cerkou fa ne
obuie Slushabnike

ima uedan molyti.

1ei uerni
golpofehini

ini prauim
Prydigariem, ie
ta Sludi [yl
Jourash. Obtu 1a
cerkou ie dolshna

Ja nee fueifin

klyzati na Buga.

{o nih oblafti od tebe poduersheni, vmyru, vpokoyu inu vperiafni branio
inu regiraio, dai nim o Bug nashiga Ifuclyzhana, odlog nih shivotu, de mi
taku pod nih oblaftio inu go(po(tuum, shnimi red, tebi is ferza, fprauo Vero
inu pokorfzhino, slushimo, tuic {uetu Ime {uezhuiemo inu zheftimo, Skufi
tuiga lubiga Synu lefufa Criftufa Gofpudi nashiga, kir {tebo fred Suetim

Duhum regira inu go(poduic vielei inu vekoma Amen. [119b]

SA DESHELSKO GOSPOSZHINO
inu fa Slushabnike te Cerque.

Sigamogozhi vezhni Bug inu Ozha nebeshki, kir {i viem ludem,
tuio dobruto, miloft inu gnado, skufi Iefufa Criftufa, inu skufi ta
nega Euangcli refodil inu ponudi], Obtu ohrani inu obdershi to tuio
Cerkou fred shnimi slushabniki, kir {o po vlim Sucitu reskropleni, de ona

tebi vpraui veri {ueiltu slushi, inu vtim tuim (pofnanu {tonouitu oftane.

Skufi lefufa Criftufa &ec.

ENA DRVGA MOLITOV.

Sigamogozhi vezhni Bug inu Ozha, kir ie tu ta tuia vola inu hozhes,

debifeviem ludem pomagalu, inu de bi htuimu Boshymu prauimu
fpo{hanu pryshli inu bili Huelizhani. Natu mi tebe pohleunu inu is ferza,
vtim Imeni lefufa Criftufa gofpudi inu ohranenika nashiga, prommo,
Ti hozhes tuio Boshio miloft, dar, pomuzh inu fuctiga Duha dati inu
podiliti, viei praui pok]yzani gofpofzhini, de oni prou (myrom, (prauizo
inu dobruto gofpoduio inu regiraio, Inu viem prauim Ker{zhanskim
slushabnikom te tuic fucte befsede, de bodo prou inu prydnu vuzhili.
Inu ti hozhesh tudi skufi tuio vﬁgamogozho oblaft inu tuio neifrezheno
modrof, fubper {tati viem teim, kir tuio zhifto befledo fouurashio, sfalsh
vukum, pyfmom inu fnc(podobno kriuo oblaftio shentuio, doli taro inu
pregano, te ilte refuetiti, inu htimu prauimu (pofnanu tuiga gofpoftua
napelati inu pcrprauiti, De mi vii vuenim myrnim, pokoynim, brumnim

inu poshtcnim {tanu inu lebnu, to glorio [120a] inu tu Bogaftuu tuie
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in gospostvom z njimi vred iz srca sluzili s pravo vero in pokorééino,
da bi posvecevali in slavili tvoje sveto ime po tvojem ljubljenem Sinu
Jezusu Kristusu, nasem Gospodu, ki s teboj in s Svetim Duhom vlada in
gospoduje vselej in vekomaj. Amen.

ZA DEZELNO GOSPOSKO

in za sluzabnike cerkve

Vscmogoéni veeni Bog in nebeski Oce, ki si vsem ljudem razodel
in ponudil svojo dobroto, usmiljenje in milost po Jezusu Kristusu
in po njegovem evangeliju, obvaruj in ohrani $VOjo Cerkev z njenimi
sluzabniki, ki so razkropljeni po vsem svetu, datibo zvesto sluzilav pravi

veri in ostala stanovitna v tvojem spoznanju. Po Jezusu Kristusu itd.

DRUGA MOLITEV

Vscmogoéni, veeni Bog in Oce, ker je tvoja volja, da bi pomagali
vsem ljudcm in da bi priéli k pravemu spoznanju Boga in bili
zvelicani, te poniino in iz srca prosimo v imenu chusa Kristusa,
nasega Gospoda in resitelja: Podeli in nakloni svoje Bozje usmiljenje,
dar, pomo¢ Svetega Duha vsej pravi poklicani gosposki, da bi
gospodovali in vladali prav, v miru, s pravicnosgjo in dobroto, in vsem
pravim krs¢anskim sluzabnikom svoje svete besede, da bi u¢ili pravin
koristno. In upri sc s svojo vscmogo(:no oblastjo in svojo neizrckljivo
modrostjo vsem, ki sovrazijo tvojo ¢isto besedo in ki jo preklinjajo,
zatirajo in prcganjajo z laznim naukom, pisanjem in z ncspodobno,
krivi¢no oblastjo. Razsvetli jih in pripravi k pravemu spoznanju
tvojega gospostva, da bi mi vsi v mirnem, spokojnem, poboznem

in postenem stanu in zivljenju spoznali slavo in bogastvo tvojega

Cerkev naj vedno
moli za obojne
sluzabnike.

Verni gosposki
in pravim

pridigarjem

Je budic silno

sovrazen, zato je
Cerkev dolzna
zanje zvesto klicati
k Bogu.
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Maicftete, skufi to prauo zhifto vero fpofnamo inu fe nauzhimo, Inu de
tebi famimu prauimu Bogu inu gofpudi zhes vie gofpudi, vti {uetulti inu
vprauici, kir tebi dopadc, vielei vpokorfzhini slushimo. Skufi. &c.

SA VSO SHLAHT RE-
uo inu Nadlugo.

Profsimo inu molymo tudifavle te, kir fo fueliko reuo, nadlugo,
sbolefanmi, sbushtuom, slakoro, skrcgi, fyczho, shleefamiinu
fmnogetcrimi nefrezhami oblosheni inu obdani, De gofpud

Bug nim vnih nadlugah fuio miloft inu pomuzh dainuiskashe.

Natu molytc letaku.
Vi kir prou Vﬁgamogozhi miloftiui dobri Bug, inu Ozha, kir i tih reunih inu
ueruio, inu slushio bofih ufdihane ne fashmaash, inu tih shaloftnih ferz proshne ne

Bogu, j(} uneliki

: : fauerfesh, pogledai tedai ti na te nashe proshne, katere mi tukai {dai viih
reui na tim /Mizu

wtih oni bhzheio nashih reuah inu nadlugah tebi naprei nofsimo inu {tauimo, vslishi nas
na Buga, miloftiuu De vie tu kar od tiga Hudizha inu od ludi, fe tui Cerqui (ubpcr,
{mishluie, fuctuic inu naprci iemle, skufi gnado inu pomuzh tuio, iﬁ‘csij de
inu knizhemer rata, de vmyru, vpokoyu inuvidrauiu, pres vich nadlug inu

iskushnau, tebi veui Gmaini, {ahualimo, inu tebe Vfag zhas zheltimo. Skufi

lefufa Criftufa &c.
ENA DRVGA MOLITOV.
Bugs/ﬂbib Sigamogozhi vezhni Bug, kir {i en Trosht vich shaloftnih [120b] ferz,
shalofinib uernib inu ena Muzh vieh slabih ludy, pufti vieh tih proshelso inuvsdihane,

Jerzusdibane ne kir fe”" {dai vuelikih reuah inu nadlugah, prcd tuice oblyzhie pryti, de tuio

/ auershe miloftiuo pomuzh, vnih nadlugah vidio inu pozhutio. Skufi &ec.

39 Corr. proshne.

31 Corr.lo.
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velicastja s pravo ¢isto vero in da bi tebi, pravemu Bogu in Gospodu
nad vsemi gospodi, vselej pokorno sluzili v svetosti in v pravicnosti, ki
ti je vée¢. Po itd.

PROTIRAZLICNIM
nadlogam

Prosimo in molimo tudi za vse, ki jih oklcpajo velika nesre¢a,
nadlogc, bolezni, ubostvo, lakota, prcpiri, jcéa, okovi in razli¢ne
drugc tezave, da bi jim Gospod Bogv njihovih nadlogah

naklonil in izkazal svojo milostin pomoé. Takole molite:

Ovsemogoéni, usmiljeni, dobri Bog in Oc¢e, ki ne zametujes
vzdihovanja revnih in ubogih in ne zavracas$ prosenj zalostnih src,
poglej na nase prosnje, ki jih prinasamo in postavljamo predte v nasih
nesrecah in nadlogah, milostno nas uslisi , da bi se po svoji milosti in
pomoci razdrlo in propad]o vse, kar hudi¢ in ljudjc snujejo, svetujejo in
sprejemajo zoper tvojo Cerkev, da bise tiv miru, v pokoju in zdravju, brez
vsch nadlog in skuSnjav zahvaljcvali Vv tvoji skupnosti in te ncprcnchoma
slavili. Po Jezusu Kristusu itd.

DRUGA MOLITEV

Ovsemogoéni, veeni Bog, tolazba vseh zalostnih sre in mo¢ vsch
sibkih ljudi, naj pridcjo prcd tvoje obliéje proﬁnjc in vzdihi vsch,
ki so vvelikih nesrec¢ah in nadlogah, dabodov njih videliin zac¢udili tvojo
milostno pomoc¢. Po itd.

Vi, ki prav
verjamejo in
sluéy'o Bogu, s0

v veliki nesreci in
na tem svetit v njej

k/ifkjo k Bogu.

Bog ne zavrze
vzdi/m'vm?/ﬂ
Sibkih, Zalostnih

STC.
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Deshelski myr ie
dobra pridnarezh
wfern ludem, fa

ta ima ta Cerkou

Boga profsiti.

Kf(/ébmz’/ei

ﬁ' nemaio
meshzhouati,
temuzh prqﬁ}'lzﬁ
ﬁﬁ'e ﬁtbpemika

SATA GMAIN DESHELSKIMYR,
de vtim bomo mogli fto befJedo fe naunzhiti, inu
vuenim poshtenim Kerfzhanskim lebni
prebinati. Natu molyte
letaku.

Sigamogozhi vezhni Bug, en Kral uﬁ'ga gofpoftua en Go(pud tih

Nebes inu te Semle, skufi kateriga Duha, ule rizhy bodo rounane,
prcgledane inu poftaulenc, kirfien Bug tigamyru, od katcriga ufadobruta,
fpraua inu pcria(cn prydc, Natu mi tebe pro{fsimo vtim Imeni lefufa tuiga
Synu, de nom te nashe grehe odpultish, inu {tuim Boshym myrum
inu shcgnom miloftiuu obdilish, de mi tebi {trahom inu ftrcpctancm
slushimo hti zhafti inu huali tuiga S. Imena. Skufi lefufa Criftufa. &ec.

SA SOVVRASHNIKE.

Prosfimo fa nashe Sourashnike, de Bug nanee fgnado {misli,
inu kar oni htimu Ifuclyzhanu potrcbuio, nim miloftiuu

dainu poffodi. Natu molytc letaku.

Sigamogozhi vezhni Bug, Ozha Nebeshki, kir {i n6 fapoucedal, de te

nashe Souurashnike imamo fa lubu imeti, tim kir nom hudu deio,
inu kir nas reshaluio, dobru [121a] {turiti, te kir nas fourashio, preganaio,
{a nee profsyti inu molyti, natu mi heebi is ferza upyemo, de ti nashe
{ouurashnike ufe hozhesh miloftiuu obiskati, nim zhes nih grchc prauo
shaloft inu greuingo dati inu poifoditi, nim inu ufem ker{zhenikom enu
myrnu, priafniuu, bogaboyczhc {erze inu eno dobro miffal daci. Skufi

nashiga gofpudi lefufa. &ec.
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ZA SPLOSNIMIR V DEZELI

V miru se bomo labko naucili besede

in prebivali v postenem krscanskem
givljenju. Takole

molite:

Vscmogoéni, vecni Bog, kralj Vvsega gospostva, Gospod nebes in
zemlje, ki po Duhu vodis, pregledujes in postavljas vse stvarstvo,
ki si Bog miru, od katcrega prihaja vsa dobrota, sprava in ljubcznivost, v
imenu Jezusa, tvojega Sina, te prosimo, danam odpustié nase grchc innas
milostno obdaris s svojim Boijim mirom in blagoslovom, dati bomo v
strahu in trepetu sluzili v slavo in hvalo tvojega svetega imena. Po Jezusu
Kristusu itd.

ZA SOVRAZNIKE

Prosimo za svoje sovraznike, da bi Bog milostno mislil
nanjc in jim dalin posodil, kar potrcbujcjo

z7a zvcliéanje. Takole molite:

Vscmogoéni, veeni Bog, nebeski Oce, ki si nam zapovedal, da
moramo ljubiti svoje sovraznike in delati dobro tem, ki nam
dclajo hudo in ki nas ialijo, da moramo prositi in moliti za te, ki nas
sovrazijo in preganjajo, iz srca vpijemo k tebi, da bi milostno obiskoval
nase sovraznike, jim dalin posodil pravo zalost in obialovanje njihovih
grchov, dal njim in vsem kristjanom mirno, prijazno, poboino srce in

dobro miscl. Po nasem Gospodu Jezusu itd.

Mirv dezelije
dober za vse ljud;,
zanj naj Cerkev

prosi Boga.

Kristjani naj se ne
mascujejo, temvec
prosijo za svoje

Wspramika
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SA VSE NOSSEZHE SHENE.

Profsimo fa ufe Noflezhe Shene, de Bug nee miloftiuu od

nih poroda pomaga inu odreshi, natu molyte letaku.

Otroke roq’ytz‘ Sigamogozhi vezhni Bug inu ozha, ftuarnik ufch rizhy, kir {i mosha
praai fam Criftus inu sheno miloftiuu shegnal, inu ta betesh tei sheni utim porrodu
ie teshka rezh, ob

i kanimu fueitimu Cryshu odlozhil inu nalushil, natu mi tebe miloftiuiga
luﬁ 0[7‘0Zhnl[f/é

imali efm malyti inu dobriga Ozheta pohlcunu inu is ferza profsimo, ti hozhesh ta fad nee

telleffa obdershati inu ohranyti, inu noo pod teim Cryshom vtim nee
teshkim porrodu ne pu(titi konza ufeti, temuzh na ni inu na nee fadu tuio
miloftiuo pomuzh puftyti viditi inu iskafati. Skufi lefufa Criftufa. &c.

SATASAD TE SEMLE.

Profsimo tudi fa ta fad te femle, de ta ifti go(pud Bug shcgna,
inu ga nom miloftiuu uti nega pokorfzhini dopulti

ushiuati, Natu molytc {meno letaku.

Kerszheniki, nekar Sigamogozhi vezhni Bug, kir skufi to tuio befledo ufe rizhi {tuarish
/"ﬁ Duhouste, inu shcgnuicsh, Obtu mi tebe pohlcunu [121b] is ferza profsimo, de
temuzh tudi [

sele profi ti to tuio Befledo nashiga gopudi lefufa Criftufa uta nasha ferza fafadish,
Grproe skulfi katcriga ti tudi shcgnai ta {ad te femle, de ta ifti uti cui pokor(zhini

tebi na zhalt inu nom hdobrimu, ushiuamo. Skufi.

Nakonzu profsimo, fa ufe tu, fa kateru ic nom nash Gofpud
Bug rekal profsiti, inu oblubil nas uslishati, Natu molymo
to fueto molytou, vkateriic tu ufe, fa kar ug hozhe

proshen biti, fapopadenu. Ozha Nash. &c.
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ZA VSE NOSECE ZENE

Prosimo za vse nosece zene, da bi jim Bog milostno pomagal
ob njihovcm porodu in jih resil. Takole molite:
semogocni, vecni Bog in Oce, stvarnik vseh reci, ki si milostno
blagoslovil moza in zeno in dolo¢il in nalozil Zeni trpljcnjc med
porodom kot sveti kriz, poniino in iz srca prosimo tebe, usmiljcncga in
dobrega Oceta, da bi resil in ohranil sad njenega telesa in ne bi dopustil,
da bi storila konec pod krizem, pri svojem tezkem porodu, ampak da
p p ) p p

bi pustil, da se na njcj in na njcnem sadu izkaze in vidi tvoja milostna
pomoc. Po Jezusu Kristusu itd.

ZASAD ZEMLJE

Prosimo tudi za sad zcmlj e, dabi g Gospod Bog blagoslovil
in bi nam ga milostljivo pustil uzivativ nasi pokorééini

do Boga. Takole molite z menoj:

‘ J semogocni, vecni Bog, ki po svoji besedi ustvarjas in blagoslavljas

VS€ stvari, ponizno in iz srca te prosimo, da zasadis v nasa srca $VOjo
besedo nasega Gospoda Jezusa Kristusa, po katerem tudi blagoslovi
sad zemlje, da bi ga uzivali v pokoricini do tebe, tebi v slavo in nam k

dobremu. Po itd.

Nakoncu prosimo za vse to, za kar nam je nas Gospod Bog
rekel prositi in obljubil, da nas uslisi. Nato molimo
tole sveto molitev, v katere je zajeto vse, za kar

Bog hoce, da ga prosimo. Oce na$ itd.

Roditi otroke,
pravi Kristus sam,
Je tezhka rec, zato je
treba za otrocnice

zvesto moliti,

Kristjani ne
prosijo le za
duhovno, 4m/14k
tudi za telesno

pomoc.
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Cerkou praﬁ)i,
de na frm’m' dan

obfiay.

Cerkou profsi
de tu Criftuseun
zhloefiun na ni

ne bo [gublen.

Cerkou profii

de prou [pofna,
sakai ie Boshy syn
2hlouik ratal.

Samiu tu [pofnane
lefufers nas
brumne pred
Bugom [iuri. Sa i
Cerkou profs.

TE COLLECTE, GMAIN MOLYTVE,
katere ta Cerkou ob nedelnib inu ob drugib Prafnikib
moli, inu utih mashnib Buquab [toye, tefe tudi mogo
po pridigi inu kadar [e obbaye, molyti, potehmal fe

one fteim Ozha Nashom inu fteimi Plalmi glihaio.

VTIM ADVENTV.

Sigamogozhi Bug nebeshki ozha, obudi nas, de kadar tui Syn pryde,
bomo pcrnarcdni, nega {ueflelem prycti, inu tebi {zhiftim {ercem

slushyti, Skufi tiga iftiga gofpudi nashiga lefufa Criftufa &ec.

OBBOSHYZHV.

Sigamogozhi vezhni Bug, pomagai ti nom, de mi tiga nouiga
tcllcfsniga Royftua tuiga lubiga Synu bomo dileshni, Inu od tiga
nashiga frariga greshniga royftua bomo odresheni. Skufi tiga iftiga &c.

ENA DRVGA OB BOSHYZHV. 1224

VSigamogozhi Bug, kir {i nas {teim Royftuum tuiga diniga Synu
obeflelil, Mi tebe profsimo, {turi de tiga nashiga odreshenika,
{nashimi hualeshnimi mifsalmi fpofnamo, inu tiga pryhodniga Rihtaria

shiher pogledamo. Skufi, &c.

OB SVEZHNICI.

Sigamogozhi vezhni Bug, mi tebe is ferza profsimo, dai nom de
mi tuiga lubiga Synu prou fpofnamo inu zhc(tymo, koker ga ic ta
Simeon telefnu na {uie roke ufel, inu duhousku vidil, inu fpofnal, Skufi

lefufa Criftufa &ec.
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KOLEKTE, SKUPNE MOLITVE,
ki jib moli cerkev ob nedeljah in drugib praznikib
in stojijo v masnib knjigah. Mogoce jib je moliti
tudi po pridigi in kadar se obbaja, ker se ujemajo

z ocenasem in s psalmi

VADVENTU

‘ J semogocni Bog, nebeski Oce, obudi nas, da bomo pripravljeni, ko
pride tvoj Sin, da ga bomo z vescljem sprejeli in i sluzili s cistim
srcem po nasem Gospodu Jezusu Kristusu itd.

OB BOZICU

‘ J semogocni, vecni Bog, pomagaj nam, da bi bili delezni novega
telesnega rojstva tvojega ljubljenega Sina in da bi bili odreseni
S$VOjega starcga gresnega rojstva. Po Gospodu itd.

DRUGA OB BOZICU

‘ J semogocni Bog, ki si nas razveselil z rojstvom svojega edinega Sina,
tebe prosimo, stori, da bomo s svojimi hvaleznimi mislimi spoznali
nasega odresenika in da bomo zagotovo zrli v tega prihodnjega sodnika.

Po itd.

OB SVECNICI

Vsemogoéni, veeni Bog, mi te iz srca prosimo, daj nam, da bi prav
spoznali in castili tvojega ljubljencga Sina, kakor ga je Simeon
telesno vzel v svoje roke in ga videl in spoznal v duhu. Po Jezusu
Kristusu itd.

Cerkev prosi, da
bi obstala na sodni

(1/[7[.

Cerkev prosi,
da Kristusovo
clovestvo ne bi bilo

izgubljeno.

Cerkev prosi, da
bi prav spoznﬂ/i,
zﬂkﬂj je Bozji Sin
poxt»z/ clovek.

Samo spoznanje

Jezusa nas stori
pravicne pred
Bogom. Zato prosi
Cerkev.
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Cerkou /)roﬂ’i
de ykpﬁ 10 Vero
Verifiusa, bo
potroshtana.

Verni profSio fa
Cerkou.

Verni profSio, de
nee Bug obaruie

pred Peklom.

Verni /mfw'a de
do konza uti veri
chryium bodo

obdershani.

OD CRISTVSEVIGA TERPLENA.

loftiui vezhni Bug, kir neifi tuiga diniga Synu {ashonal, temuzh fi

gafanasho ulch volo tiakai dal, de te nashe grehe ie na tim Cryshu
nofsil, dai nom, de ta nasha ferza utaki veri nigdar {e ne prcshtrashio inu
ne zagaio. Skufi tiga iftiga lefufa Criftufa &c.

ENA DRVGA.

Ofpud Bug inu Ozha ufe milofti, mi tebe pohlcunu inu is ferza

profsimo, ti hozhesh naleta tui Folk miloftiuu pogledati, ﬁakateriga
uolo {e ie nash lubefniui go{pud lefus Criftus puftil ifdati ute roke tih
grcshnikou, inu fc ic podal utu veliku tcrplcnc tiga Crysha. Kateri {tebo
ie shiuinu regira praui Bug, {red S. Duhum vekoma Amen. [122b]

ENA DRVGA.

Sigamogozhi ozha, vezhni Bug, kir {i fa nasho volo tuiga diniga

Synu na tim Cryshu puftil terpeti, de i to oblaft tiga {ouurashnika
od nas odegnal, dai nom to nega Martro taku fpominati, obhayati inu
hualyti, de mi skufi to ifto tu odpu(zhanc tih grehou, inu tu odreshiuu od
te vezhne fmerti dobimo. Skufi tiga iftiga &ec.

OB VELYKINOZHI.

Sigamogozhi Bug, ozha nebeshki, kir {i skufi to {mert tuiga Synu, ta
grch inu to [mert knizhemer fturil, inu skufi nega goriuftancnc, o
nedolshnoft inu ta vezhni leben fpet na prei pcmcffe[, de mi od te oblafti
tiga hudyzha bomo odresheni, inu utim tuim Kraleuftui shiueli, dai nom,
de mi letu {eelim fercem veruiemo, inu utaki veri {tonouitu ufelei tebe

zheftimo. Skuli tiga iftiga &c.
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KRISTUSOVO TRPLJENJE

Usmiljeni, vecni Bog, ki nisi prizancscl svojemu edinemu Sinu,
temvec si zaradi nas pustil, da je nosil na krizu nase grehe, daj, da
se nasa srca ne bi v tej veri nikdar prestrasila in ne bi nikdar obupala. Po
Jezusu Kristusu itd.

DRUGA

ospod Bog in O¢e vse milosti, ponizno in iz srca te prosimo, da

bi milostno pogledal na svoje ljudstvo, zavoljo katerega se je nas
liubljeni Gospod Jezus Kristus pustil dati v roke gresnikov in se podal v
veliko trpljcnjc na krizu. Ki s teboj Ziviin kraljuje kot pravi Bog s Svetim
Duhom vekomaj. Amen.

DRUGA

semogocni Oce, veeni Bog, ki si zavoljo nas pustil svojega cdincga
Sina trpeti na krizu, da bi nas izpcljal izpod sovraznikove oblasti, daj
nam, da bi se njegovega trpljenja tako spominjali, ga obhajali in hvalili, da
bi po njem dobili odpuscanje grehov in odresitev od veene smrti. Po itd.

OB VELIKINOCI

Vscmogoéni Bog, Oc¢e nebeski, ki si po smrti tvojega Sina iznicil
greh in smrt in si po njegovem vstajenju obnovil nedolznost in
vecno iivljenjc, da bi bili odreseni hudiceve oblasti in bi ziveli v tvojem
kraljcstvu, daj, da bi v to sr¢no verovali in bi te v taki veri ncprcnchoma
slavili! Po nasem Gospodu itd.

Cerkev prosi, da bi
bila polo/ﬂée;m po
veri v Kristusa.

Verni prosijo za
Cerkev.

Verni prosijo, da bi
Jib Bog obvaroval
pred peklom.

Verni prosijo, da bi
do konca obdrzali

vero v Kristusa.
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Prafji(/ /)z gmz/la,
de fe grehou mogo
ifuabiti

Profsio de bi nib
Jerce le po nebeskil
rizheh shelelu

ProfSio de od
S. Duha bodo
wishani inu
troshtani.

Pr(gﬁ’io de bodo is
Jmote, na praio

Vero mzpc/mul

ENA DRVGA.

Sigamogozhi ozha, kir {i tuiga Synu {anashih grehou volo vto fmert
dal, inu ic fa uolo nashe prauicc od te fmerti goriuftal, natu mi tebe
profsimo, dai nom, de mita %s te nashe hudobe inu nezhiftofti od nas
vershemo, inu vti veri, vzhiftofti inu uprauici ulelei tebi is {erza slushimo.

Skufi tiga. &c

NA VELIKIH CRYSHIH. t23a]

Sigamogozhi Bug, mi tebe profsimo, de mi tudi fnashimi miflalmi

vnebefsih prebiuamo, de tu kar ie Nebeshku ifzhemo inu mislimo,
koker mi veruiemo, de ic tui dini Syn nas Ifuelyzhar vnebefla shal. Skufi
tiga iftiga.

OB VINKVSHTIH.

Bug kir {i ta ferza tih tuih vernih fteim refuezhenem tiga S. Duha

nauuzhil, Inu eno Kerfzhansko Cerkou ukupc sbral, Dai nom
de mi veim iftim Duhu bomo prauo pamet imeili, inu vielei tiga ncga
troshtanc inu pomuzhi fe veflelili. Skufi tuiga Synu &c.

ENA DRVGA.

Bug dai vlem teim, kir {ahaiaio, de fpet na praui pot mogo pryti, to
luzh te tuic rifnice inu prauicc pokashcsh, Natu mi tebe pohlcunu
profsimo, dai viem teim, kir fe Kerfzheniki imenuio, de bi {e viimu, kar ie
timu Imenu fubper odpoucdali inu ifuabyli, Inu kar fe shnim gliha inu

{podobi, dopernashali. Skufi Iefufa &c.
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DRUGA

semogocni Oce, ki si zaradi nasih grehov dal v smrt svojega Sina,

daje zaradi nasega opravicenja™ vstal od smrti, prosimo te, daj, da

i odvrgli kvas svoje hudobije in necistosti in da bi ti vselej sluzili v veri, v
bi odvrglik jc hudobij dab lej sluzil

cistosti in praviénosti. Po nasem itd.

NAKRIZEVO

‘ J semogocni Bog, prosimo te, da bi tudi s svojimi mislimi prebivali
v nebesih, da bi iskali to, kar je nebesko in da bi vedeli, kakor

verujemo, da je Sel tvoj edini Sin, nas zvelicar, v nebesa. Po nasem ied.

OB BINKOSTIH

Bog, ki si pouéil srca svojih vernih z razsvctljcnjcm Svctcga Duha

in si zbral krs¢ansko Cerkey, daj, da bi v tem istem Duhu imeli
pravo pamet in da bi se vsclcj veselili njegove tolazbe in pomoci. Po
tvojem Sinu itd.

DRUGA

Bog, daj vsem, ki zaidejo, da bi spet mogli priti na pravo pot, da bi
jim pokazal lu¢ tvoje resnice in pravicnosti. Ponizno te prosimo,
daj vsem, ki se imenujejo kristjani, da bi se odpovedali in izognili vsemu,
kar je temu imenu nasprotno, in da bi delali, kar je z njim v skladu in se

spodobi. Po Jezusu itd.

229 Db. pravice.

Prosijo za milost,
da bise lahko

izvili iz grebov.

Prosijo, da bi
njihovo srce
hrepenelo le po

nebeskih receb.

Prosijo, da bijib
Sveti Duh uslisal
in potolazil,

Prosijo, da bi]‘i};
iz zmote priym’e/ k

praviveri.
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Cerkou S. Trijzo
shnee oprauillom
prou fna, Obtu

proumoll

Cerkou tu cilu
Bogdﬂtu uti S
Troijzi, prasz])z

prauo terdno Vero.

Math. 7.
1Thi 2

OD S. TROYZE.

Vﬁgamogozhi vezhni Bug, kir {i nom tuim slushabnikom is milofti

dal, vti veri ta praui Stan inu tu prauu gofpoftuu te fuete Troyce
fpo{hati inu tiga prauiga diniga Boga vti S. Troyci zhcftyti inu mo[yti,
Natu mi tebe is {erza inu pohleunu pro(simo, dai nom, de mi vtaki [123b]
veri viimu slcgu {tonouitu fubper ftoymo, inude prcd vl{o nefrezho bomo
obarouani. Skufi tuiga Synu lefufa &c.

ENA DRVGA OD SVETE
TROYCE.

Sigamogozhi vezhni Bug, kir i nas nauuzhil upraui veri veiditi inu

fpofnati, defid Vtryeh Perfonah oli Imenih, ene zha(ty, mozhy inu
oblafti, en fam vezhni Bug, inufa taciga odnashozhesh dershan inumolen
biti. Natu mi tebe pohleunu inuis ferza profsimo, Denas per takiveri vfag
zhas {tonouite obdershish, inu fubpcr vie shlahe Hudyzhcuc Iskushnaue
miloftiuu obaruiesh, kir {i shiu inu kraluiesh vielei inu vekoma, Amen.

ENA KRATKA FORMATE

Gmain molytue.

Otehmal {e zhefltu pcrgodi, de fe te Dolge Molytuc, koker fmo
poprei poftauili, ne mogo dopernefti, Obtu fe lete Molytue poredu
po tei prydigi mogo tim ludem naprci gouoriti, letaku.

I Huoleni Boshy, Potchmal mi vii fmo vudi tiga cniga Tellefla,

katcriga ic Criftus ta glaua, obtu fe ima en vud tiga drugiga
poublaftiti, eden fa drugiga pro{fsyti, Inu mi imamo tu iftu po porozhenu
inu vkafanu nashiga Gofpudi Iefufa Criftufa inu (uctiga Paula radi inu
volnu diati inu dopcrne(ti. Natu molytc letaku fa meno. [124a]
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O SVETI TROJICI

Sveto Trojico in

Ovscmogoéni Bog, ki si nam, svojim sluzabnikom, iz milosti dal v Cerkev prav pozna

veri spoznati pravi stan in pravo veliéastje Svete Trojicc in v Sveti

Trojici ¢astiti in moliti pravega Boga, iz srca in poniino te prosimo, daj, njena dela, zato
) ) o ) o ) prav moli.

dabisevveri zopcrstavﬂl vsakemu zlu in da bi bili obvarovani prcd vsako

nesreco. Po tvojem Sinuitd.

DRUGA O SVETI
TROJICI

scmogoéni, vecni Bog, ki si nas naucil v praviveri vedetiin spoznati, Cerkev, bogastvo v

dasivtreh osebah aliimenih ene slave, moc¢i in oblasti, en sam ve¢ni Sveti Trojici, prosi
TR I . . . za pravo, trd)
Bog in ki zelis, da te kot takcga poznamo in molimo, ponizno in iz srca te aa pravo, frano
vero.
prosimo, da nas venomer ohranja§ v veri in milostno Varujc§ prcd vsemi

hudi¢evimi skuénjavami, ki zivi§ in kraleljc§ Vsc]cj in Vckomaj. Amen.

KRATKA OBLIKA

skupne molitve

Kerse pogosto prigodi, da navedenih dolgih molitev ne
moremo izvesti, lahko pred pridigo in po njej
ljudem govorimo naslednjo molitev:

i, izvoljeni Bozji, ker smo vsi udje enega telesa, katerega glava je - M~
Kristus, zato naj en ud dela za drugega in en ud prosi za drugega. Tim;.
To moramo radi in voljno delati po narocilu in ukazu nasega Gospoda

Jezusa Kristusa in svetega Pavla. Zato molite za menoj takole:
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Vamain ozhytih
proshnab, fe
ima Nerpoprei
Ja Slushabnike
te Cerque inn
fogofofbin
profsit.

Iﬁ’rfébmz’ki imaio
eden /)1 (/mglgﬂ
molyti, /Zz reune
boge ludy fa
Nq[/ézlm Shene.

Sigamogozhi miloftiui vezhni Bug inu Ozha nashiga gofpudi

lefufa Criftufa, kir fi Stuarnik inu go(pud tih Nebes inu te Semle,
mi tebe pohlcunu inuis ferza profsimo, ti hozhesh to tuio Cerkou shnee
Slushabniki, feeim Suetim Duhum rcgirati inu vishati, de ona per tei praui
{draui Ifuelizhanski vﬁgamogozhi inu vezhni Befledi bo obdershana inu
ohranena do konza, Inu de skufi to ifto befledo, bo ta vera pruti tebi
poteriena, inu ta lubefan pruti vlem ludem noter vnas de rafte inu gori
iemle. Ti hozhes tudi tei nashi Deshelski Gofpo(zhini inu oblaftnikom,
nashimu Gofpudi Ceflariu, Vlem Kerfzhanskim Krallom, Vyudom,
Gofpudom, inu vlimu Rymskimu Rayhu, {uleb tei nashi Go(pofzhini
lete nashe deshele, nashimu gofpudi Lanzhauptmanu, Lanz Verbesheriu,
Viztomu, vlem Knefom, Gofpudom Shlahtnikom, Deshelanem,
Burgcrmoishtrom, Rihtariem, mali inu veliki Go(pofzhini, Potle tudi tei
nashi vii voiski, Vitefom inu Sholneriem, kir na krayu ta nashi Deshele
pruti tim Turkom leshe inu voiskuio, Ta letim viem, miloftiui Bug inu
Ozha fa volo tuiga [ubiga Synu, ti hozhesh nim dati tuio gnado, Myr,
Lubefan inu fprauo vmeilebo, de oni taku vkupc {fano volo inu miffalio, te
ludy kir fo nih oblafti poducrshcni, po tui Boshy voliinu po tuim vkafanu
inu dopadenu, regiraio vishaio inu pclaio, defeviem ta praua prauda inu
prauiza ifkashe inu {turi, de via hudoba, lotrya inu kriuina, bo sheraifana,
de ty brumni bodo braneni, vmyru inu Vpokoyu shiueliinu prcbiuali, Dai
tudi tei nashi gofpofzhini to tuio gnado Miloft inu S. Duha, de oni vie
falsh kriue fapelaunc Vere, vuke, Prydige, Buque, vie falsh Boshye slushbe
[124b] inu malykouanc doli perprauio inu cilu fatarco inu fubpcr (toyc, Inu
te praue vuzhenike, vere inu Boshyc slushbe, de terdio inu myre, prcd ufo
sylo inu kriuino. In fumma de oni shnih oblaftio drugiga ne rounaio inu
ne ifzheio, famuzh kar heui Boshy {ueti zhafty inu huali inu htimu gmain
prydu inu nuzu uﬁga Folka slishi, inu hdobrimu pryde, Sa tiga volo obari
tince prcd vlem slcgom inu pred ufo nefrezho, dai nim inu nih Otrokom
sdrauic inu odlog nih shiuota Amen.

Profsimo tudifa ufe nashe lube Brate inu Seftre, kir fo po vlem {ucitu
reslozheni inu rcskropleni, kateri fo fuelikimi nadlugami, Sbushtuom,
Sbolefanmi, Shaloftio, {teshkimi Iskushnauami, Sprcganancm, Siezho,
fa volo te prauc vere, obdani inu oblosheni, inu fa ufe Noffezhe Shene,
pomagai nim inu reshi nee od nih slcga inu terplcna, Inu troshtai nee
{fuetim Duhum skufi tuio Befledo, de unih nadlugah na tui milofti
inu pomuzhi ne zagaio, temuzh de oni fpofnaio inu terdnu veruio,

de take nih nadluge, {tuio dobro Ozhino miloftiuo volo fe godc inu
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semogoc¢ni, usmiljeni, veeni Bog in Oc¢e nasega Gospoda Jezusa

Kristusa, stvarnik in Gospod nebes in zcmljc, ponizno in iz srca
te prosimo, da bi s Svetim Duhom usmerjal in vodil svojo Cerkev
z njcnimi sluzabniki, da bi se do konca ohranjala pri pravi, zdravi,
zvelicavni, vsemogocni in veeni besedi in da bi se po tej besedivera vate
utrjevala in bi v nas rastla in se vecala ljubezen do vsch ljudi. Nakloni
tudi nasi dezelni gosposki in oblastnikom, nasemu gospodu cesarju,
vsem kricanskim kraljcm, knezom, gospodom in vsemu Rimskemu
cesarstvu, poscbejse gosposkinase dezele, nasemugospodu dezelnemu
glavarju, dezelnemu oskrbniku, vitezom, vsem knezom, plcmcnitim
gospodom, dezelanom, zupanom, sodnikom, mali in veliki gosposki,
potem tudi vsej nasi Vojski, vitezom in vojakom, ki so na meji nase
dezele in se vojskujejo proti Turkom, da, vsem tem, usmiljeni Bog
in Oc¢e, zavoljo svojega ljubljenega Sina nakloni svojo milost, mir,
ljubezen in medscbojno spravo, da bodo ene volje in enih misli vladali,
vodiliin usmcrjali ljudi, kiso jim podloini, da se bo vsem izkazovala in
storila resnicna pravica, da bodo kaznovani vsa hudobija, razbojnistvo
in krivice, da bodo pobozni obvarovani, da bodo ziveli in prebivali v
miru, pokoju; daj nasi gosposki tudi svojo milost in Svetega Duha,
da bo pregnala in v celoti zatrla vse napacne, izkrivljene, zapeljevalne
vere, nauke, pridigc, knjigc, vse napacne Boijc sluzbe in ma[ikovanja
in se jim zopcrstavi]a in da bo utrjcvala in varovala™® prave uéitcljc,
pravo vero in prave Boijc sluzbe prcd vsakim nasiljcm in krivico. /»
summa,”" das svojo oblastjo ne delajo in ne is¢ejo nicesar, kar ne sodi
k Boiji slavi in hvali in kar ni v sploéno korist vsega ljudstva inv prid
dobremu. Zato jih varuj prcd vsem zlim in prcd VSO NEesreco, daj njimin

njihovim otrokom zdravje in dolgo iivljcnjc. Amen.

Prosimo tudi za vse nase drage brate in sestre, ki so razseljeni in
razkropljeni po vsem svetu, ki so zaradi prave vere v veliki nesreci,
ubostvy, bolni, zalostni, v tezkih prcizkuénjah, preganjani, \% jeéi, in za
vse nedolzne Zene, pomagaj jim, resi jih zla in trpljcnja in jih potolaii S
Svetim Duhom po tvoji besedi, da v svojih nesrecah ne bi obupali nad
tvojo milostjo in pomocjo, ampak da bi spoznali in trdno verovali, da so

2% Db. mirila.
31 Gl.op.78.

V skupnib javnib
prosnjab je treba
najprej prositi za
sluzabnike Cerkve
in za gosposko.

Kristjani morajo
moliti dmg 2a
/lrugc'ga, za ubogz',
revne jm/i, 2a

nosece zene.
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Verni pl’of&iq //z
Jouurashnike
Jmotne inu
nepokurne ludy.

Verni prqﬁ’io» ﬁz
telefno potrebo.

Prou inu prydnu
ie, de e tim
mladim preprofii
ludem wti Litany
na prei praui
ukakoui nadlugi
ufi Verni fioie, inu

{o naloshene, Inu fufeb tukai profsytc fa tiga. N. N. Kir {dai vuelikih
nadlugah vbolefni &c. leshi, de nemu Gofpud Bug na dushi inu celleflu
miloftiuu pomaga.

Profsimo tudi fa te bogc ludy, kir fo pod teim Papcshom, kir vimotni
kriui veri inu fncpokoino vy(tio prcbiuaio, inu nemaio te zhifte beflede
Boshyc, koker my, Inu faufe ncpokumc greshnikc, de gofpud Bug tudite
ifte hti fui luzhi inu htimu prauimu fpofnanu inu veri na (uiga lubiga Synu
inu hpokuri napcla inu perpraui, de fnami red {mirom slubefanio shiue
inu prebiuaio, inu uta vezhnileben prydo.

Profsim o tudi fa ta deshelski myr, de nas Bug obaruic (124aa] pred
Turki, voiskami, krcgi, pred Sleefami, lakoto, tozho, hudim vremenom
inu prcd vio nefrezho inu slcgom, Inu fa ta fad te femle, de taifti fprydom
htim nashim rokom perprauimo, detaku umyru, upokoyu inuper nashim
Kruhu inu lubi drushini, prcbiuamo, Bogu slushimo, en brumen poshten
leben, Bogu na zhaft, nashimu blishnimu hdobrimu, dershimo inu
pc]amo, eden timu drugimu {teim nashim Kruhom fuciftu pomagamo
inu podilimo. Na konzu profsimo {a ufe tu, fa kar ic nom nash gofpud
rekal inu (apouedal profsyti, inu fatu kar ic nas oblubil miloftiuu uslishati,
Inu de mi tacih ufch proshni bomo miloftiuu uslishani, Natu vi tukai
{meno red mo[yte fprauo vero inu andahtio, is ferza inu {pohleufzhino
utim Imeni lefufa Criftufa to nega S. molytou. Ozha Nash &e.

SHEGEN S. PAVLA. 1. COR. XIIL

Talubefan tiga Ozheta, tamiloft nashiga gofpudi lefufa Criftufa,
inuta gmaina inu podilenc tiga fuctiga Duha, bodi

{dai inu ufelei, fuami inu fmeno Ameé.

FORMA TE LETANYE.

A druga Forma oli shtalt te gmain ozhytc proshnc inu molytuc, icta

Lytania, ukateri{o ufe shlaht gmain Cerkoune nadlugc inu potrubc,
skratkimi befledami (o fapopadenc inu fe Bogu naprei poloshe, inu de fe
{tako Letanyo, ty verni, gmain inu prcpro(ti ludy, (pomno inu poduishaio,
fa kakoue rizhy imaio neruezh inu vlelei gofpudi Boga pro(syti. Tailta
molytou {e ima letaku uti Ccrqui dopcrnashati. [124ab]
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jih vse njihove nesrece doletele po tvoji o¢etovski milostni volji. Poscbej
pa prosite za N. N, ki je v veliki nesreci, bolan itd., naj mu Gospod Bog
pomagana dusiin telesu.

Prosimo tudi za uboge ljudi, ki so pod papezem, ki Zivijo v zmoni,
krivi veri in imajo nemirno vest in ne poznajo ¢iste Bozje besede kakor
mi, in za vse nespokorjene gresnike, da bi Gospod Bog tudi te privedel
k SVOji luciink pravemu spoznanju in kveriv svojcga ljubljcnega Sinain
k pokori, da bi ziveli in prcbivali Znamiv miru in ljubczni in dabi prié[i v
veeno zivljenje.

Prosimo tudi za mir v dezeli, da bi nas Bog obvaroval prcd Turki,
vojno, prcpiri, pred boleznimi, lakoto, to¢o, hudim vremenom in prcd
vso nesreco in zlom, in za sad zemlje, da bi ga pridelovali s koristjo, da
bi tako v miru in pokoju prcbivali ob sadovih lasmcga dela in pri nasi
ljubi druzini, da bi sluzili Bogu, ziveli posteno in poboino iivljcnje Bogu
v slavo in v dobro nasemu bliznjemu, da bi drug drugemu neprestano
pomagali z lastnim kruhom in bi ga delili med scboj. Na koncu prosimo
za vse, za kar nam je nas Gospod narocil in zapovcdal prositi, in za vse,
za kar nam je obljubil, da nas bo milostno uslisal, in da bi bili v takih
proénjah milostno uslisani. Nato skupaj Z menoj molite njcgovo sveto
molitev s pravo vero in poboinostjo, iz srca in ponizno, v imenu Jezusa
Kristusa. Oc¢e nas itd.

BLAGOSLOV SVETEGA PAVLA (1 KOR 13)>*

»Ocetovaljubezen, milost nasega gospoda Jezusa Kristusa
in obcestvo Svetega Duha naj bo vsclej

zvamiinzmenoj! Amen.«

OBRAZEC LITANI]J

Druga forma ali oblika skupnc javne prosnje in molitve so litanijc,
v katerih so s kratkimi besedami zajete in pred Boga polozene vse
vrste nesrec in potrcb cerkvene skupnosti. Z litanijami spomnimo in
poucimo verne, navadne in preproste ljudi, za katere potrebe naj najbolj
invselej prosijo Gospoda Boga. To molitev je treba moliti v cerkvi takole:
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Prav: 2 Kor 13,13.

Verni prosijo
za sovraznike,
zavedene in

nespokorjene ljudi.

Verni prosijo za

[f/t’&llf/}()/ﬂ’bf.

Prav in koristno
Jé da litanije
pokazejo mladim,
preprostim ljudem,
v kaksnih nesrecah

0 vsi verni in da
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de fﬂndoh[io‘ [/1
/)ammh na Bugﬂ
ﬁ) uﬁ) Cerkouio
/e[yzhfz’o,

Kirie Elcyfon.
Crifte Eleyfon.
Kirie Eleifon.
Crifte Vslishi ti nas.

O go(pud Bug i Ozha nash.
O Gofpud Bugi Boshi Syn. Sl zhes nas,
O Golpud Bug ti Sucti Duh.

Tatry Imena en fam Bug,

Bodi nom miloftiu. Senefsi nom lubi gofpud Bug,

Bodi nom miloftiu. Pomagai nom lubi gofpud Bug,
Pred ufemi Grehi.
Pred {motno vero.
Pred ufo nefrezho. Ob‘{” nas lubi
G{JAW(I Bug.

Pred to Duhousko slipoto.
Pred to hynausko offertio.

Pred iskushno Hudizheuo. D

Pred to hudo naglo Smertio.
Pred slesho inu dragino. Obrimc
Pred to sylno Turshko roko. Gofpud B

Pu( ug
Pred hudo nepokorfzhino.

Pred tozho inu slo roflo.

Pred teim vezhnim pogublcncm. I

Savolo tuiga S. Royftua.

Sa tuiga sla potu keruauiga.
Sa tuiga sla na Cryshi terplena. , Lomagainam lubi gofpud
Sa tuiga od te Smerti vitanena, Bug

Sa tuiga gori vnebu hoycna.

Kadar nom bo ytis tiga fuita. [125a] J

Kadar fpet knom pridesh na Pornagai nom lubi gofpud Bug
{odni dan.



Kyrie cleison.
Christe  cleison.
Kyrie cleison.
Kristus,  uslisi nas.

O Gospod Bog, nas Oce.
O Gospod Bog, Bozji Sin.
O Gospod Bog, Sveti Duh.

Triimena, en sam Bog,

Bodi nam milosten.

Bodi nam milosten.

Pred vsemi grchi.

Pred zmotno vero.
Pred vso nesreco.

Pred duhovno sleporo.
Pred hinavsko daritvijo.

Pred hudicevo skusnjavo.
Pred hudo, naglo smrtjo.
Pred bolcznijo in draginjo.
Pred silno tursko roko.
Pred hudo nepokorscino.
Pred to¢o in slano.

Pred ve¢nim pogubljenjem.

Zaradi rojstva tvojega Sina.

Zaradi tvojega hudega krvavega portu.
Zaradi tvojega hudega trpljenja na krizu.
Zaradi tvojega vstajenja od smirti.
Zaradi tvojega vincbohoda.

Ko bomo moraliiti s tega sveta.

Ko spet pridcé k nam na
sodni dan.
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z w50 Cerkvijo
br)gﬂbojfff k/i['zja

Boga na pomoc.

Usmili se nas.

Prizanesi nam, ljubi Gospod Bog,
Pomagaj nam, ljubi Gospod Bog,

O//Lm’uj s,

Gospod Bog.

Obvaruj nas,

Gospod Bog.

L Pomagaj nam, ljubi Gospod

Bog.

Pomagaj nam, ljubi Gospod Bog.
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Mi vfi reuni bofi greshniki te profsimo.

Tuio Sucto Kerfzhansko Cerkou hrani i-
nu obari.

Vle Sheofte, Pridigaric per tui befled,
brumnim lebni, ohrani.

Pred ufo Kezaryo inu fmoto nas obari.

Ve sblasnene, fapelane ludi na praui
pot perpraui.

Tiga hudyzha pod nashe noge poterri.

Sucifte delouce utuio shetou poshli.

Dai tuiga Duha inu muzh heui befledi.

Vlem shaloftnim, slabim ferzom, {trosh-
tomp Omagai' Vilishi nas lubi

Dai myr tar {prauo viem Krallem inu Gofpud Bug
Vyudom.

Nashimu Ceflariu inu Krallu te Turke inu
nih fourashnike premagati.

Vlo nasho gofpofzhino tar gmaino shcg—
nati inu obarouati.

Viem teim kir fo vnadlugah, vnelrezhi
pomagati.

Viem noflezhim tar doycnim Shenom,
nih fad tar shpysho, obdershati.

Vie mlade Otroke inu bolnike varouati.

Ve reunc ietnike odreshiti.

Vie boge Vduue inu {orote oskerbeti.

Zhes ule shlaht ludy {e {militi. [125b] J

Nashim {ourashnikom odpuftiti inute
hpram veri oberniti. Vlishi as i

Nashe shitnu polc inuviske gore obaruadi Gofpud Bug

Tiga uﬁga nas miloftiuu uslishati.

O lefu Crifte Boshy Syn. J




Vsi revni, ubogi grcéniki te prosimo.
Svojo sveto krs¢ansko Cerkev ohrani
in obvaruj.
Vse skofe, pridigarje ohrani pri tvoji besedi

inv bogabojcécm iivlj enju.

Varuj nas pred vsakim krivoverstvom in zmoto.

Vse zavedenc, zapeljanc ljudi spravi
na pravo pot.
Suri hudica pod nasimi nogami,
Zveste delavee posli v svojo zetev.
K svoji besedi daj svojega Duha.
Vsem zalostnim, ibkim srcem
pomagaj s tolazbo.
Daj mir in spravo vsem kraljcm
in vojvodam.
Daj, da bi nas cesar in kralj premagal Turke
in sovraznike.
Blagoslovi in varuj vso naso gosposko
in skupnost.
Pomagaj vsem, kisov nadlogah,
v nesreci.
Vsem nose¢im in dojcéim zenam ohrani
njihov sad in hrano.
Varuj vse mlade otroke in bolnike.
Odresi vse revne jetnike.
Vse uboge vdove in sirote daj oskrbeti.
Usmili se ljudi vsch vrst.

Daj, da bi odpustili svojim sovraznikom in jih
sprcobrnili V pravo vero.

Obvaruj nase zitno poljc invinske gorice.

Vse to nas milostno uslisi.

O Jezus Kristus, Bozji Sin.
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y Uslisi nas, ﬁuki

Gospod Bog

L Uslisi nas, ﬁubz’

Gospod Bog
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O lagne Boshye, kir nofsish uﬁga {ui-
taGreh. Smilifse zhes nas.
O lagne Boshye, kir nofsish uﬁga
{uita Greh.
O lagne Boshye kir nofsish ufiga {uita } Dai nam nezhni
Greh. My
Crifte: Vslishi ti nas.
Kirie: Eleyfon.
Crifte. Eleyfon.
Kirie: Elcy(on Amen.
Sa ozhytih uelikih Era Lijtania inu kratka molytou fe more ob tih Prafnikih, oli ob
grehouuolo, prido zhetertki po pridigi [ipu po lahkuinu faftopnu peiti oli bradi, oli viclei
md‘l‘ Wmmfa . pred tako Lctanyo {cimatim ludem ty veliki gmain grchi naprei dershari,
uelike shiraifinge. .
Od 1 imaio y koker tu Malijkouane, shentouane, fashpotouane te Boshye beflede,
ludye pufiivi,inn - Nepokorlzhina, nefueifzhina, {ouurashtuu, Nyd, vbyane, curbarya,
Ja miloftis ferza preshushtuu, talsh perfcgane, laganc, pyanftuu, veliku proﬂimc, offart
proffit &ec. Kateri grchi [dai poufod per vichludch regiraio inu kraluio, fa katerih
volo ie guishna Boshya shtraiﬁ'nga prcd rokami, obtu viaki zhlouik ima
zhes take Grehe prauo greuingo imeiti, od nih puftiti inu [126a] fprauo
Pohleufzhino inu vero fa miloft inu fa odpufzhane, koker vti Letanij froy,
profsyti, inu {ufeb kadar ic kaka Boshia shtraiﬁ'nga vshe predrokami,
koker Pomor, shlife, lakota, krcgi, voiskouane oli kaka druga nelrezha,
Tedai fe ima tim ludem poucidati, de take nadluge prydo od Buga fa volo
nashih grchou, Steim nas Bug opomina hti pokuri, Na tu fe ima potlc
ta Letanija peiti inu molyti, Na te ima ta Folk merkati, inu po ni {uciftu
molyti inu klyzati na Buga.
Potei Letanij ima ta Prydigar ozhitu inu glofnu letaku Molyti.
Cerkou fe Sigamogozhi vezhni Bug inu Ozha, mi (pofnamc inu fe tebi
ﬁ””‘”l”_”l’r”/’” ifpoueimo, de [mo ia Bogu {e {mili, vgrchih pozhcti inu royeni,
/é,z oilff i od tot prydc de fmo taku nemarni, hudi, ncfaftopni inu neuerni, de ne
Ja pomuzh, i e . ) i . )
de Vboshy rodimo fa tuio S. befledo de tuiga oftriga prytesha fe ne boymo, tuim
nggrﬁ,/,jm' [{ﬁ;/gj rilnizhnim {tonouitim oblubom terdnu neueruiemo, Inu fmo veden
prebiva. inu vielei le htimu hudimu nakloneni, linij kufimu dobrimu, inu u(ag
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O jagnje Bozje, ki nosis grehe
vscegasveta. Usmili se nas.
O jagnje Bozje, ki nosis grehe

vscga sveta.

O jagnje Bozje, ki nosis grchc vsega Dajnam vecni
mir.

sveta.
Christe.  Uslisi nas.
Kyrie cleison.
Christe  cleison.
Kyrie cleison. Amen.

Litanijc, to kratko molitev lahko lcpo poéasi in 1‘azum1jivo
pojemo ali beremo ob praznikih ali ob ¢etrtkih po pridigi,
vedno pa je treba pred litanijami ljudem v skupnosti predociti
grehe: malikovanje, preklinjanje, zasmchovanje Bozje besede,
ncpokoriéino, nezvestobo, sovrastvo, zavidanjc, umor, presustvo,
krivo priseganje, lazi, pijanstvo, beracenje, nadutost itd. Ti grehi zdaj
vladajo in kraljujejo povsod pri vsch ljudeh, zaradi njih je zagotovo
pred nami Bozja kazen, zato naj vsakdo take grehe prav obzaluje, se
od njih odvrne in prosi za milost in odpus¢anie s pravo poniznostjo
in vero, kakor stoji v litanijah, poscbej se, kadar je kaka Bozja kazen ze
prcd durmi, kakor pogin, kuga, lakota, prepiri, vojne ali kaka druga
nesreca. Zato je treba ljudem povedati, da pridejo take nadloge od
Boga zaradi nasih grchov; s tem nas Bog opominja k pokori. Zato
moramo peti in moliti litanije, vsega tega naj se ljudje zavedajo in z
litanijami Zvesto molijo in kliéejo k Bogu,

Po litanijah naj pridigar javno in glasno moli takole:

Vscmogoéni, vecni Bog in Oce, priznavamo in se ti
izpovedujemo, da smo, da, Bog se usmili, spoceti in rojeni v
grchih, zato smo tako nemarni, hudobni, nerazumni in neverni, da
nismo rodovitni za tvojo sveto besedo, da se ne bojimo tvoje ostre
groinjc, dane vcrjamcmo trdno tvojim resnicnim, scalnim obljubam

in smo vedno in vselej nagnjeni le k hudemu, leni za vse dobro, in da

Zaradi vidnih
velikib grehov
pricejo tudi velike
zunanje kazni. Od
1¢h naj se ljudje
odvrnejo in iz srca
prosijo za milost.

Cerke se spove,
prosi za milost in
za pomoé; da bi
bila vselej pokorna
Bogu.
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Bugs/m/(jinib
pakumi/a uernib
/érz P?”(/Sl?ﬂ(’

qm'sbnu uslishi.
&

Ty kir ne deio
praue pokure is
Buga nishter ne

Jprofsio.

zhas te tuice S. fapuuidi prcftopuicmo, Greshimo inu tebe groffouitu
{erdimo, Inu skufi take nashe grehc, mi padcmo inu gremo vto vezhno
{mert, inu veu vezhnu pogub]cnc. Tiga ic no {dai is ferza shal, inu
proﬂymo pohleunu {a tuio gnado, miloft inu pomuzh. Obtu (milifle
zhes nas ti dobrutliui miloftiui Bug inu Ozha fa volo tuiga lubiga Synu
lefufa Criftufa, dai inu pobulshai nom tuiga {uctiga Duha, de te nashe
grehe, hudobo inu kriuino prou (pofnamo inu is {erza shaluiemo, Inu
natu nom tudi dai tuio gnado, De mi to miloft inu tu odpufzhane
nashih grchou Veriftufu f26b] lefufu, veuim lubim Synuui vgofpudi
nashimu, (prauo inu {terdno vero primcmo inu vlamemo, taku, de
vshe naprei le zhe dale bule, timu grchu vmeriemo, inu vuenim branim
poshtenim lebnu shiuimo inu prcbiuamo do konza, tebi na zhaft inu
na hualo, inu hpobulshanu te Ccrque inugmaine Kerlzhanske, de taku
tebi vielei fuciftu Vpokorfzhini slushimo inu vielei dopadcmo, Skufi
Iefufa Criftufa Synu tuiga, go(pudi nashiga, kir {tebo {red S. Duhum

rcgira inu kraluie vlelei inu vekoma Amen.

OLILETAKV.

Gofpud Vﬁgamogozhi Bug, kir tih bofih inu reunih vidihane

ne fauershesh, inu te proshne tih shaloftnih ferz ne odpahncsh,
Pogledai na te nashe proshne, katere mi tukai {dai, vei nashi veliki nuy,
reui inu nadlugi, tebi naprei neflemo, vslishi nas miloftiuy, de vie tu, kar
fe od tiga Hudyzha inu od tih ludy, (ubpcr nas misli, {uctuic inu naprei
iemle, knizhemer rata, inu po tuim zhudnim modrim Sucitu, fe refdei inu
pogyne, de mi pred vlemi hudimi iskushnauami inu nadlugami, bomo
profti inu shiher, Inu tebi veui Ccrqui vielei prou slushili inu tebe veden

zhcftyli. Skufi lefufa &ec.

OLILETAKV.

GOSPVD Buginu Ozhancbeshki, kir nemash vole inu dopadena
na tei Smerti tih grcshnikou, ti tudi nih rad inu {uolo ne puftish
hudiga konza vleti inu pogubiti, temuzh ti hozhesh de fe prcobcrneio,
inu de bodo [127a] per tebi vekoma shiui, Natu mi tebe pohlcunu inu is
{erza profsimo, ti hozhes ta tui praui, {nashimi grchi, {aslusheni Serd, inu
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neprestano prestopamo tvoje svete zapovcdi, gresimo in te strasno
jezimo in po svojih grchih padamo in gremo v ve¢no smrt in vecno
pogubljcnjc. Tega nam je iz srca zal in ponizno prosimo za tvojo
milost, usmiljenjc in pomoc. Zato se nas usmili, dobrotljivi, milostni
Bog in Oc¢e, zavoljo svojega ljubljencga Sina Jezusa Kristusa, daj
nam Svctega Duhain ga pomnoziv nas, dabomo prav spoznali svoje
grchc, hudobijo in krivice in jih iz srca obzalovali. Daj nam tudi
milost, da bomo s pravo in trdno vero prejeli in sprejeli usmiljenje
in Odpuééanje grchov v Kristusu Jezusu, tvojem ljubljcncm Sinu,
nasem Gospodu, da bomo odslej ¢edalje bolj mrevi za greh in zivi
za posteno, pobozno zivljenje in za zivljenje v tebi do konca, v slavo
in hvalo in v poboljéanjc Cerkve in krsc¢anske skupnosti, da ti bomo
vedno zvesto sluzili v pokors¢ini in ti bomo vie¢ po Jezusu Kristusu,
tvojem Sinu, nasem Gospodu, ki s teboj in s Svetim Duhom vlada in
kraljujc Vsclcj in Vckomaj. Amen.

ALITAKO

Gospod, vsemogocni Bog, ki ne zavracas vzdihovanja ubogih

in revnih in ne zametujes prosenj zalostnih sre, poglej na nase
proénjc, ki ¢i jih zbrani prinaéamo v nasi veliki stiski, nesreci in nadlogi.
Usmiljcno nas uslisi, da ne bo uspclo ni¢, kar hudi¢ in ljudje mislijo,
snujcjo in sklepajo proti nam, pa¢ pa bodo po tvojem modrem sklepu
taksne nakane propadle; da bomo prosti in varni pred vsemi skusnjavami
in nadlogami in da ti bomo v tvoji Cerkvi vsclcj prav sluzili in te vedno

slavili. Po Jezusu itd.

ALITAKO

GOSPOD Bog in nebeski Oce, ki noces smrti gresnikov, ki si
ne zelis, da bi docakali hud konec in se pogubili, ampak da bi se

sprcobrnili in bi bili Vckomaj Zivi pri tebi. Ponizno in iz srca te prosimo,

Bog zanesljivo
uslisi prosnje
Zalostnib,
pokamih, vernih

STC.

Kdor ne dela prave
pokore, ne more
od Boga izprositi

nicesar.
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Boshya Miloft ie
%/gs/ai koker j(}
nashi grf/:vi, nato
imamo mi unashib

molymuah /hlis/iti.

Spokuro, [praio
Vero inu fproshno
Je Boshi ferd
Violashi.

to tuio shtraifingo miloftiuu od nas oberniti, inu nom to tuio pomuzh
inu gnado dati, de fe vshe naprci {ovlem po tui voli dershimo, tebi prou
slushimo inu tebe zheltimo. Skufi tuiga &e.

OLILETAKV.

Sigamogozhi miloftiui Bug inu nebeski Ozha, potehma.l tuie milofti

nei konza, kir dolgu {anashash, {i cilu dober, miloftiu, inu neifrezhene
Gnade, inu {uciszhine, kir nom te Grehe odpufzhcsh, inu tu nashe kriuu
diane prcglcduicsh inu pofabluiesb, mifmo kriuu {turili, inu {mo neuerniki
bili, fmo tebe zheltu inu fmnogoterimi grchi referdili, tebi {mo grcshi[i,
pred tebo fmo hudu diali. Oli d gofpud ne fpumni ne nasho hudubo inu
pregrcshene, Temuzh pufti nai bo tuia miloft vcgshi zhes nas, {akai mi fmo
bofiinu reuni, pomagainom Bug nashiga Ifuclyzhana, reshi nas, Ohrani nas
inu odpufti nom nashe Grehe fa volo te zhefty, tuiga fuctiga Imena, inu fa
volo tuiga lubiga Synu nashiga Obhranenika lefufa Criftufa, kir {tebo fred

{uetim Duhum rcgira inu Gofpoduie ulelei inu vekoma Amen.

VTIM POMORYV PO TEI LE-
tany [e more letaku Molyti.

Sigamogozhi Bug, miloftiui Ozha vnebefsih, mi tukai is ferza inu

ozhytu prcd tuim oblyzhcm (pofnamo, de fmo mi {teimi nashimi
velikimi Grehi, fncposhtenim [127b] gardim lebnom, fo ufo shlahchudobo,
lotryo inu [nchualo, nekar le famuzh le to Shleefo inu shraiﬁ'ngo, tiga
{uita, temuzh tudi to uezhno fmert, inu tu vezhnu pogublcnc, cilu obylnu
{aslushili, oli vfai, kadar {i ti milo{tiuu oblubil, inu rifnizhnu perfcgal, de
ti ne hozhesh te fmerti, ne pogublcna tiga Greshnika, temuzh ueliku
vezh, de fe preoberne, prauo Pokuro dei, inu de bo per tebi shiu. Inu i fi
tudi tuiga lubiga Synu Iefufa Criftufa Gofpudi nashiga, knom na ta {uict
pos[al, te Greshnike hti pokuri vabiti inu klyzati, natu mi htebi pohlcunu
inu is ferza klyzhcmo inu te profsimo, de ti nas vletie fadashni nadlugi,
unelrezhi inu utui shtraifingi miloftiuu obaruiesh inu obranish, inu de
{e mi skufi to pridigo tuiga fuctiga Euangclia poprauimo, tuic {uetu Ime
zheltimo inu hualimo, utuim poklyzanu inu po tuih fapuuidah hodimo
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odvrni od nas svojo upraviceno jezo, ki smo si jo zasluzili s svojimi grehi,
in nam daj svojo pomo¢ in milost, da bi $¢ naprej v vsem sledili evoji volji,

ti prav sluzili in te slavili. Po tvojem itd.

ALITAKO

scmogoéni, milostni Bog in nebeski Oce, tvoji milosti ni konca,

ker dolgo prizanasas, si ves dober, milosten, neizrekljivo milosten
in vztrajen, ko nam odpuscas grehe in spregledujes ter pozabljas nasa
kriva dejanja. Mi smo delali narobe in smo bili neverni, pogosto smo te
jczili z mnogimi grchi, grcéi]i $mMo proti tebiin prcd tabo delali zlo. A
Gospod, se ne spominjaj nase hudobije in pregresnosti,ampak daj, najbo
tvoja milost vecja od nas, kajti mi smo ubogi in revni. Pomagaj nam, Bog
nasega zvelicanja, resi nas, obvaruj nas in odpusti nam nase grehe zaradi
slave, tvojega svetega imena in zavoljo tvojega ljubljcncga Sina, nasega
resitelja Jezusa Kristusa, ki s teboj in Svetim Duhom vlada in gospoduje

vse[cj in vekomaj. Amen.

V CASU POGINOV ALI SMRTI

zaradi bolezni lahko molimo po litanijah takole

Vscmogoéni Bog, usmiljeni nebeski Oce, iz srca in javno
priznavamo prcd tvojim obliéjcm, da smo z nasimi velikimi
grchi, z ncpoétcnim, grdim iiv[jcnjcm, Z VSO hudobijo, ncéistostjo in
z nchvaleinostjo v celoti in obilno zasluzili ne samo kugo in kazen
tega sveta, ampak tudi ve¢no smrt in ve¢no pogubljenje. A ker si
milostno obljubil in resni¢no prisegcl, da noces grcﬁnikove smrti in
pogubljenja, ampak da bi se spreobrnil, naredil pravo pokoro in bi
bil pri tebi ziv. In k nam na ta svet si poslal tudi svojega ljubljenega
Sina Jezusa Kristusa, nasega Gospoda, da vabi in klice gresnike k
pokori. Zato ponizno in iz srca klicemo k tebi in te prosimo, da bi
nas milostno obvaroval in resil scdanjih nadlog, nesrec in svoje kazni
in da bi se popravili po pridigi tvojcga svetega Cvangclija, slavili in

hvalili tvojc sveto ime, sledili tvojcmu klicu in tvojim zapovcdim; in

Bogja milost je
vedja, kakor so
nasi grf/?i, na to
morano pomll\‘/iti

v 51/0]'1'/9 molitvah.

Bozjo jezo
utolazimo s
pokoro, spravo,
veroins
prosnjami.
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Sdaici, koker
ty Kerszheniki

) ﬁ’ prou Hhugi

prmberm),k Je 1
tursku [\"m/fi,ﬁnu

refyde

S, Paul 1. Cor: 1.
vely, de fe veerqui
ufafiopnim lesyk
gouori, prydiguie
inu poie. S. lansh

inu fe dershimo, inu de nas od ufch Grehou odurazhash, de my tu vezhnu
lfuelyzhane dofleshemo inu dobimo. Skufi nashiga &c.

VTY DRAGINY OLILAKOTISEIMA TV-
dileta{gurana Molytou Molity, tulikain defe ta be-

fSeda Shlesa nalakoto preoberne inuifrezhe.

VKREGIH INV SVBPER
te Turke.

Sigamogozhi Bug, miloftiui ozha nebeski, koker rifniza ie, de

{mo pres zhisla veliku Grehou inu hudube {turili inu dopernesli,
skaterimi {fmo mi ufe shlaht telefne inu vezhne nad]ugc inu shtraifinge
dobru inu prauizhnu {aslushili inu fe fadolshili, oli ufai, potchmal i
ti is te tuic preuclikc dobrute inu milofti gouuril inu pcr(cgal, de ne
hozhes [128a] tiga Greshnika fmerti ne uczhniga pogublena, temuzh de
fe preoberne, pokuro dei inu bo shiu. Vezh fi gouuril, de hozhesh od
uleh teih kir fe heebi prcobcrno, prauo pokuro deio, tui ferd oberniti,
nee uleh shlahe nadlugah, shtraifingah inu nefrezhah obarouati, rcshyti
inu ohraniti, inu ufe fouurashnike te tuie fuete Kerfzhanske Ccrquc
rcfpoditi inu fatreti, natu mi tebe pohlcunu inu is ferza profsimo,
ti hozhesh nom ufe nashe pregreshcne, miloftiuu, koker en ozha,
odpu(tyti, tuiga fuctiga Duha hpobulshanu inu hpopraulcnu tiga
nashiga lebna podilyti, inu tim tuim vernim kerszhenikom, premaganc,
{rezho inu Isuclyzhanc fubper te nih fouurashnike dati inu po(fodyti.

Skufi nashiga Gofpudi &c.
Natu Molyte tudi ta fueti Ozha nash.

OD CERKOVNIGA PETYA.

Sem faftopnim Kerfzhenikom ic ucidezhe, de ty Pfalmi inu
druge duhouske peifmi, {e imaio uti Cerqui pciti, ampag kir {o
{e dofchmal le vlatinskim, tim gmain ludem vncfaftopnim Icsyku, vti
Ccrqui, pcili, Inu tudi Mashouali, kerszhouali inu brali le Latinsku, tu mi
dershimo, fa ncprydnu inu unuznu, inu kir fo ftakim Latinskim petyem



Cerkovna ordninga - prevod

371

da bi nas odresil vsch grehov, da bi dosegliin dobili ve¢no zvelicanje.
Po nasem itd.

TUDIOB POMANJKANJUALILAKOTISE
lahko moli zgornja molitev, le da besedo kuga

spremenimo v lakoto.

OB PREPIRIH IN PROTI

Turkom

semogo¢ni Bog, usmiljeni nebeski Oc¢e, kakor je resnica, da
Vsmo storili nesteto grchov in hudobij, s katerimi smo si dobro
in po pravici prisluii]i vsakovrstne telesne in vec¢ne nadlogc in
kazni in se s tem zadolzili, pa sit vendar dcjal in priscgcl iz svoje
preobilne dobrote in milosti, da no¢es gresnikove smrti in vecnega
pogubljenja, ampak da bi se spreobrnil, spokoril in zivel. Rekel
si tudi, da bos odvrnil svojo jezo od vsch, ki se bodo spreobrnili k
tebi in delali pravo pokoro, da jih bos obvaroval in resil vsch vrst
nad[og, kazni in nesre¢ in razpodil in zatrl vse sovraznike svoje
svete kricanske Cerkve. Zato te ponizno in iz srca prosimo, da bi
nam kot O¢e milostno odpustil vse nase grehe, nam podelil svojega
Svetega Duha, da bi izboljsali in popravili svoje zivljenje, in da bi
naklonil vernim kristjanom zoper njihovc sovraznike zmago, sreco

in zvelicanje. Po nasem Gospodu itd.

Nato molite tudi sveti o¢enas.

O CERKVENEM PETJU

sem razumnim kristjanom je razvidno, da je v cerkvi treba
Vpcti psalme in druge duhovne pesmi. Menimo, da je narobe
in nckoristno, da so se doslej pcli le v latinskem, preprostim ljudcm
nerazumljivcm jcziku, in so tudi masevali, krs¢evaliin bralile latinsko.

Da so s takim latinskim pctjem in branjem hoteli celo dobiti in

V trenuthu,

ko se bodo
krix[jqni resnicno
s/irfobrﬂ[/i kB og,
bo tursko km&'fx[vo

mzpﬂd/().

Swveti Pavel

(1 Kor 14) pravi,
najv cerkvi
govorimo,

pridigamo
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ufuich byfich tim
otrozhizhem pishe,
Viafiopnim gmain
lesyku. Obu

wuti Cerqui, fdai
inut ufelei, fe ima
peti, pridigati,
Sacramente diliti,

Viafiopnim lesyku.

Ozhaki, Preroki,
Kerszheniki,
Crifins, ogri fo le
unih uﬁzgz]ﬂsbﬁim
guantu Pridz'gﬂ/i,
/mﬁi/i inu
(}bhﬂ]ﬂli.

inu branem, tudi hoteli milof, odpufzhane tih grchou, inu drugc rizhy,
per Bugi dobyti inu faslushiti, lecu mi dershimo fa enu pregrcshcnc inu
fashpotouane te Krij Criftufeue. Obtu mi hozhmo de vshe naprei uti
nashi Cranski Desheli, de fe ty Plalmi, peifmi, inu ufe drugc shlushbe
Boshyc, ty S. Sacramti utim SlouenskimCranskim Icsyku, [128b] fe
dopernashio inu dile. Oli ufai kadar S. Paul dopufti tudi uti Cerqui {teimi
nefnanimi Icsijki, tim kir (aftopio gouorit, obtu ty Shu[ary mogo zhafsi
tudi Latinski uti Ccrqui peiti. Inu ty Pridigary imaio te ludy opominati,
de fe te Plalme inu pciﬁnc prou peiti nauuzhe, vti Cerqui Boga zhelte inu
hualio, nekar de bi utakim petyu ta cela Boshya slushba ftala, temuzh de
{takimi peifmi nih vero terdio, de na nih ta Boshy {trah, lubefan, volnu
terplene, bodo pobulshani, inu obena peifem uti Cerqui fe nema peiti,
famuzh onabo s fuctiga pyfma ufeta, de fe fteim Ozha nashom inu {teimi

Plalmi gliha.

OD CERKOVNIGA GVANTA.

Oker utih enih Euangcliskih Ccrquah, she ta Mashni Guant,

{uezhe inu drugc Ceremonie nuzaio. Veakih rizheh, kadar kadai
ty vuzheni praui Bogaboyczhi kralli, Vyudi, Gofpudi, Prydygary inu
paftyri, ukupc prydo, {e hozhmo radi sglihati. Oli kadar tak mashni
guant, Far{tuu, luzh inu druge Moifefeue inu Leuitishke Ceremonie,
rizhy inu poftauc, {o veim nouim Teftamentu cilu gori ufdigncnc
inu doli diane. Inu Criftus lefus Syn Boshy, {ucti lansh Kerftnik, ty
logri inu {ueti Paul, unih pridigarftuu, ne fo obcniga Leuitishkiga,
Farshkiga ne Mashniga Guanta, nofsili ne fapoucdali, obenimu
Sheoftu, oli Faryu, Pridigaryu oli Farmoftru, kadar prydiguio,
obhayo oli Kerfzhuio, nofsiti, temuzh fo utih rizheh tei Ccrqui nee
frayngo pu(tyli, taku de fe ufe rizhy uti Cerqui poshtcnu brumsku,
prydnu dershe inu rounaio. Obtu mi dopuftimo, de ty Cerkouni
Slushabniki, te Cerkoune slushbe, [120a] utim Corruku oprauio,
inu hozhmo, de fice vuenim fpodobnim poshtcnim Guantu hodio,
koker htakimu {tanu inu poklyzanu slishi.



Cerkovna ordninga - prevod

373

zasluziti pri Bogu milost, odpusc¢anije grehov in druge reci, paimamo
za zmotno zasmchovanje Kristusove krvi. Zato bi radi, da se odslej
v nasi kranjski dezeli govorijo, pojejo in opravljajo psalmi, pesmi, vse
druge Boije sluzbe in zakramenti v slovenskem kranjskcm jcziku.
Ker pa sveti Pavel dopuééa v cerkvi tem, ki to razumejo, govoriti z
neznanimi jcziki, lahko §olarji véasih pojejov cerkvi tudi latinsko. In
pridigarji morajo ljudi opominjati, naj se nauéijo prav peti psalmc in
pesmi, naj v cerkvi slavijo in hvalijo Boga: ne da bi na takem petju
temcljila vsa Boija sluzba, ampak da bi s takimi pesmimi utrjcvali
$VOjO vero, z njimi krcpili Boiji strah, ljubczcn, vdano trpljcnjc. In
nobene pesmise v cerkvi ne sme peti, ¢e nivzeta iz Svctega pisma, ¢e

se ne skladaz o¢enasem in s psalmi.

O CERKVENEM OBLACILU

nckaterih evangeljskih cerkvah $e uporabljajo masna oblacila,
stcéc in druge obrede. Ce se na primer zbercjo uceni, pravi
bogabojeci kralji, knezi, gospodje, pridigarji in pastirji, se jim
bomo v takih re¢ch radi izenacili. Ker pa so posebno masno
oblacilo, duhovnistvo, luci in drugi Mojzcsovi in levitski obredi,
re¢i in postave v Novi zavezi odpravljeni; in ker Kristus Jezus,
Sin Boiji, sveti Janez Krstnik, apostoli in sveti Pavel pri svojem
pridigarstvu niso nosili nobenega levitskega, duhovniskega ne
masnega oblacila in ga ne zapovedovali nositi nobenemu $kofu
ali duhovniku, pridigarju ali iupniku, kadar pridiga, obhaja ali
krscuje, ampak so Cerkvi v teh receh pustili svobodo, da se v njej
te stvari urcjajo posteno, pobozno in v korist - zato dopus¢amo, da
cerkveni sluzabniki opravljajo cerkvene sluzbe v l(OlM.?tlju,133 sicer pa
zelimo, da hodijo v spodobnem, postenem oblacilu, ki je ustrezen

njihovcmu stanu in pok[icu.

233 Koretelj (pri Trubarju: corruk) je kratka, bela vrhnja tunika, ki jo nosijo duhovniki
pri bogosluzju.

in pojemo v
mzum{/’iyfm
Jezikun. Sveti Janez
v ,wajih pixmil]
pise otrokom v
mzum{/’iyfm,
navadnem jcz[/m
Zato najsev
cerkvi dej in
we/zj prepeva,
/Jrid[gﬂ in deli
zakramente v
mzum{/’iyfm

jcz[/eu.

Ocaki, preroki,
/eri,f[]'ﬂni, Kristus,
4p051‘0/i 50
pridigﬂ/i, krscevali
in ob/:uzjzzli lev
szzoji},v vmkdqnji/:v
oblacilih.
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Kerfzheniki, nei o
vezh Moifefouim
vunanim
Cerkounim
Poftanom
poduersheni. Per
nib fioy, katere
dni fami radi hote,
prasnouati oi
nekar:

OD PRASNIKOV.

Ekadai prcd veliku ftu leit, fo fe ty Gershki inu Latinski Sheoffi,
{a volo tih Pralnikou, neruezh fa Velikonozhni, (ylnu krcgali,

Eden tiga drugiga vpan polagali, oli tu vic ic is fnefaftopnofti tiga fuctiga
nyma. Sakai ty Iogri inu {a nimi ty faftopni vuzheniki inu Ker{zheniki,
{o fadofti dali nafnane inu (pryzhali, de ty kerfzheniki tim leuitishkim
inu Moilefouim pra{hikom, nei fo vezh poducrsheni, Temuzh de ty
ker{zheniki imaio nih Frayngo inu laftno volo, de kar ic prydnu, inu
htimu pobulshanu te vere na Criltufa, slishi, de tu iftu, koker ie viaki
desheli oli Folku leshezhe, gori narede, perprauio inu poftauio. Inu kadar
taka Naredba, ordninga inu poftaua, od tih Prafnikou, htimu fo dobre
prydnc inu slushio, de ty Ker{zheniki veido, kadai vkaterim zhaflu, imaio
hti Prydigi, htim Molytuom inu htimu refdilenu tih Sacramentou pryti.
Sa tiga volo tudi ty kerfzheni Ccfrary shnih Praudami, {o hoteli timu
Synu Boshymu inu tei nega Ccrqui, nih slushbo inu pokorfzhino iskafati,
Obtu {o oni tim pra{hikom {uleb tei Nedeli veliko Frayngo dali. Sa tiga
volo hozhmo mi tudi, de ty od{dolai fapi(fani Prafniki {e imaio ofnaniti,
inu po kerfzhanski {tari dobri shcgi inu fpodobi {e prou prafnouati,
Suezhouati inu dershati.[129b]

Sledna Nedella.

Boshizhni dan.

Ta blishni dan fa nim.

Nouiga Leita dan.

Tih Modrih oli trych Kralleu dan.

Criftu(cuiga offrouanc vtim Templu, kir fe imenuic Suezhnizhni dan.

Vpoftu Diuice Maric, kadar ic ta Angcl ni ofnanil, de ima Criftufcua
Mati biti.

Veliki zhetertik do puldnc.

Veliki Petik do puldne.

Velikinozhni dan.

Taperuidan oli Pondelik fa nim.

Tadan, nakaterim ie Criftus Vnebu shal, kir fe imenuie, Vc]ikiga Crysha.

Vinkushtni dan.
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O PRAZNIKIH™

chdaj, pred veliko sto leti so se griki in latinski skofje na moc¢
prcpirali zaradi praznikov, najvec zaradi velikono¢nih, drug
drugega so izobcevali, a vse to je izhajalo iz nerazumevanja Svetega
pisma. Apostoli in za njimi razumni uéitclji in kristjani so namrec
dovolj jasno povedali in izpricali, da krisgjani niso ve¢ podrejeni
levitskim in Mojzesovim praznikom, ampak da imajo svojo svobodo
in lastno voljo, da postavijo in uredijo vse, karjc koristno in kar krcpi
vero v Kristusa, glede na obicaje posamezne dezele. In ker so tak red,
uredba in postava glede praznikov dobre in koristne ter sluzijo temu,
da kristjani vedo, kdaj, ob kateri uri naj pridcjo k pridigi, k molitvam in
k dcljcnju zakramentov; zato so tudi krsc¢eni cesarji s svojimi zakoniki
hoteli Boijcmu Sinu in njegovi Cerkvi izkazati $V0jO sluzbo in
pokors¢ino in so praznikom, poscbej se nedelji, dali veliko svobos¢in.
Zaradi tega tudi mi zelimo, da bi se nas[cdnji prazniki oznanjali in
bi jih po stari, dobri krs¢anski écgi in spodobnosti prav praznovali,
posvecevali in spostovali:

Vsaka nedelja.

Bozi¢ni dan.

Dan za bozi¢em.

Dan novega leta.

Dan Treh modrih ali dan Treh kraljcv.

Kristusovo darovanje v templju, ki se imenuje sve¢nica.

V postu dan device Marije, ko ji je angel oznanil, da bo Kristusova
mati.

Veliki ¢etreck dopoldne.

Veliki petek dopoldne.

Velikono¢ni dan.

Prvi dan po veliki nociali ponedeljek.

Dan, ko je Kristus sel v nebo, ki se imenuje Vinebohod.

Binkostni dan.

24 Gl.op.s.

Kiistjani niso

vec podrejeni
Mojzesovim
gunanjim
cerkvenim
postavam.
Njihova stvar je,
katere dneve bodo
praznovaliin
katerih ne.



376

Cerkovna ordninga — diplomati¢ni prepis

Pmmikzﬁ imaio

Juezhonati, nekar

Prafnouati.

Na Pridi i Jeima
Boshya bfj/}( 4,
nekar bafne

gouoriti.

Ta bnishni™ dan oli Pondelig {a nim.
Vich Iogrou dan.

S. lansha Kerftnika.

S. Mihela dan.

KAISEIMA OB PRASNIKIH
Prydz'gomtz’ inu delati.

Y Prydigary vnih Prydigah imaio nih Ouzhice inu te ludy {uciftu

opominati, inu napclouati, de oni te Prafnike nekar le famuzh
prafnuio, pres della okuli hodio, pyanzhuio, ludy opraulcio, Iegraio,
Plesheio, Temuzh de viakateri ob teim Prafniki, {to {uio Drushino
{aslishi to Befledo inu Prydigo Boshyo, to gmain Molytou, {to [130a]
Cerkouio dopcrncfrc, {uio Drushino vuzhi inu i(uprasha, aku vmeio
inu faftopio ta Catchismus, Bogc ludy obyshzho, shnimi od fuiga
perdelanc podile.

Ty Prydigary imaio pag te Euangclic, Epi(tolc, katere fo na take
Nedele inu Prafnike odlozhene Inu ta Catchifmus, oli fice kakouo
Iogcrsko Epifto]o, Dyane tih logrou, Preroka oli Plalma, fuciftu Prydigati
inu faftopnu islagati, Te nauke, troshee inu opominanic vnih poka(ati,
Vus Nauuk na pokuro, na prauo Vero Veriftufa, na prauc Boshye slushbe,
na lubefan pruti Bogu inu blishnimu, na poshten leben, inu na volnu
Terplenc inu prauo Molytou, vlezhi &e.

32 Corr. blishni.
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Dan za binkostnim ali binkostni ponedcljck.
Dan vsch apostolov.
Dan svetega Janeza Krstika.

Dan svetega Mihacla.

KAJNAJ SE OB PRAZNIKIH™
pridiga in dela

Pridigarji naj v svojih pridigah svoje ovcice in ljudi ZVesto
opominjajo in nagibajo k temu, naj praznikov nikar zgolj ne
praznujcjo, da bi hodili naokoli brez dela, pijancevali, opravljali ljudi,
igrali, plesali, temve¢ naj vsakdo ob prazniku s svojo druzino poslusa
Boijo besedoin pridigo, moli skupno molitevs Ccrkvijo, uciinizprasa
$V0jO druzino, ali zna in razume katekizem, obisce uboge ljudi inz

njimi podeli od svojega pridelka.

Pridigarji naj pa evangelije, pisma, ki so dolocena za take nedelje
in praznikc, in katekizem ali sicer kako apostolsko pismo dvanajstih
apostolov, prcroka ali psalm ZVeSto pridigajo in razumno razlagajo, naj
pokaicjo v njih nauke, tolazbe in opominjanja, ves nauk o pol(ori, pravi
veri v Kristusa, pravi Bozji sluzbi, o ljubczni do Boga in do bliinjcga, o

poétencm iivljcnju ino Voljncm trpljenju in pravi molitviitd.

25 Gl.op.s.

Praznike  je treba
posvecevati, ne pa

praznovati.

Pri pridigi naj
se govori Bogja
beseda, ne pa

izmif/jfﬂf zgod/m
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Sakon /é ima
ozhitu veerqui
pattr{liﬁ, /ieim jé
Boshia Pofiana
z/ycffj, huali inu
terdi.

Viim oklyzanu,
ima ta Cerkout fa
Noue Sakoniki
molyti,

Noui Sakoniki
ozéylu veerqu,
imaio edd

drugimu to fuio

. ﬁtfgﬁ oblubiti.

ORDNINGA, KO-

KVSETYSAKONIKI IMAIO PO-
klyzati inu porozhiti.

NV ic prou, dobru inu poshtenu, de fe ty noui Sakoniki vti

Cerqui porozhaio, Sa volo de fe vei inu ozhytu fpofna, de ta
Sakon ic ena Boshya Ordninga inu poftaua. Sakai ta Sludy zheftu krac
skufi Hudyzheuc vuzhenike, hpuslcdnimu, skufi te Papcshc, ic hotel ta
Sakon, koker en ftan kir bi Bogu ne dopal, nafai poftauiti inu faurezhi.
Inu de tudi ty Sakoniki vnih nadlugah inu vnelrezhah, bodo faguishani
inu potroshtani, de {o uenim {tanu, kateri Bogu dopade, inu de fo vboshy
Milofti, Aku fice vpraui pokuri inu Vpraui veri, ftoyc inu prcbiuaio.

Inu ty noui Sakoniki, prcdcn {e vcerqui ozhytu porozhc, {e imaio
vielei poprei Vccrqui, po Prydigi trykrat [130b] porcdu oklizati, Sleteimi
befledami N. N. hozhta po tei Ordningi inu Poftaui Boshy vta ftan tiga
Sakona vkupc ftopyti, Htakimu nih Sakonu, de ga vboshym Imenu
fazhneta, inu Vboshy Gnadi dokonata, profsio vas vich, fa eno Gmain
proshno inu Molytou pruti gofpudi Bogu. Inu aku duvei kako rezh, bodi
oblubo oli shlahto vmei nima, fa katere bi ona ne mogla, po Bugi, inu po
shcgi inu Nauadi te Kerlzhanske Cerque, va {tan tiga Sakona vkupe
ftopyti, ta it tu ifcu {dai per redu pouci, aku pag nishzhe kai ne vei, Taku
nima dai Bug {ui shegcn Amen.

Kadar ty noui Sakoniki, Shenin inu Neuciftauto Cerkou prydo, taku
ta Prydigar oli Farmofter ima te Sakonike pred {e prcd Altar pok[yzati,
inu ner peruu tiga Shenina letaku uprashati, TiN. hozhesh lileto N. htui
{akonskiinu porozhcni sheni imeiti, inu shno utim S. Sakonu upraui veri,
po Boshy voli inu Sapuuidi, shiueti inu prcbiuati do Smerti, no lubyti,
troshtai, poshtouati, rauen nee obene druge Shene fpo(nati, vobeni reui,
nad]ugi, ushalofti, vbushtui, oli vbolefui, dotle bosh shiu, ne fapuuftyti,
temuzh ni do Smerti {ueiftu na {trani {tati. Natu onima odgouoriti, la,iclt
hozho, Natu ima pag hti Neuefti tudi letaku gouoriti, TiN. hozhesh li i
lctiga N. heuimu Sakonskimu porozhenimu moshu imeiti, Shnim vtim
S. Sakonu, upraui veri, po Boshy voli inu Sapuuidi shiucti inu prebiuati
do Smerti, nega slushati, nemu biti pokorna, nega lubyti inu poshtouati,
rauen nega obeniga mosha fpofnati, vobeni nadlugi, reui, vshaloft,
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RED, KAKO NA]J

SE ZAKONCI OKLICEJO

in ])0;’05{/’0

Prav je. dobro in posteno, da se novi zakonci porocajo v cerkvi, da
se ve in jasno spozna, da je zakon Bozja ureditev in postava. Hudi¢
je namre¢ pogosto hotel po svojih hudicevskih uciteljih, nazadnje
po papciih, zapostaviti zakon in ga zavredi kot stan, ki bi Bogu ne bil
viee. In da bi bili cudi zakonci v svojih nadlogah in nesrecah potrjeni in
potolaicni, da so v stanu, ki je Bogu vie¢, indasov Boiji milosti, ¢e so

sicer spokorjeni in bivajo v pravi veri.

Preden se zakonci v cerkvi javno porocijo, naj bodo v cerkvi po
pridigi trikrat oklicani z naslednjimi besedami: »N. N. zelita po Bozjem
redu in postavi stopiti v zakonski stan. Da bi $VOj zakon zacelav Boijcm
imenu in ga dovrsila v Boiji milosti, vas vse prosita, da bi zanju skupaj
prosili in molili pri Gospodu Bogu. Ce kdo ve za kako re¢, bodisi
obljubo ali sorodstvo med njima, zaradi katere ne bi mogla stopiti v
zakonski stan pri Bogu in po obicajih in navadah kricanske Cerkve, naj
to pove zdaj, kot je treba, ¢e pa nihée ne ve za ni¢, potem naj jima Bog da
svoj blagoslov. Amen. «

Ko pridcta nova zakonca, Zenin in nevesta, v cerkey, naj pridigar ali
duhovnik zakonca pokli¢e pred oltar in najprej vprasa zenina: »N., ali se
hoces porocitiz N.in jo imeti za zeno in z njo do smrti ziveti in prcbivati
v svetem zakonu, v pravi veri, po Boiji volji in zapovedi, jo ljubiti, tolaziti,
spostovati, ne spoznati poleg nje nobene druge zene, je ne zapustiti v
nobeni nesreci, nadlogi, v zalosti, v ubostvu ali v bolezni, dokler bos
ziv, temvec ji do smrti zvesto stati ob strani?« Nato naj ta odgovori:
»Da, ho¢em.« Nato naj nevesti tudi takole govori: »N,, ali se hoces
porociti z N.in ga imeti za moza, z njim do smrti Ziveti in prcbivati v
svetem zakonu, v pravi veri, po Boiji Volji in zapovcdi, mu sluziti, mu bici
pokoma, ga ljubiti in spostovati, ne spoznati polcg njega nobcncga moza,

gane zapustiti v nobeni nesreci, nadlogi, v zalosti, v ubostvu ali v bolezni,

Lakon je treba
v cerkvi /javno
potr/lifl', stem
se casti, hvali in
utrjuje Bogja

PO;\'[//ZWZ,

Ob oklicu naj
cerkev moli za

nove zakonce.

Novi zakonci naj
v cerkvi javno /]rug
drugemﬂ ab/jﬂbg’a

svojo zvestobo.
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Ob Obzaitife
ima Veerqui tudi
nerpernezh fa
Sakonike molyti

Sakoniki imaio
veidets, du ie ta S.
Sakon p(]t'ﬂml

Sakon ie en ﬁﬂn,
/x’ﬁi /L‘ nelozhi,
Jamuzh fa volo

p?”t’,\' é’uf}]f Uua.

vbushtui oli vbolefni, dotle bosh shiua, nega ne fapuftyti, temuzh do
Smerti {ueltu na {trani {tat i, natu ona ima odgouoriti, Ia, ieft hozho.

Sa teim on ima potlc letaku hdi Cerqui gouoriti. Vi [131a] ifuoleni
Boshy, leta dua zhloucka N. N. kir {dai tukai upryzho ftoyta, hozhta
uta {tan tiga S. Sakona ukupc ftopyti, natu, de nima Bug ozha nebeshki
{a volo fuiga Synu Iefufa Crifrufa Gofpudi nashiga, {uio miloft, Gnado,
shegen inu frezho da, de vayu fakonu do nyu obeyu prauiga redu bota
ukupc po Boshy voli, Bogu na zhalt, inu kufimu Ker{zhan{tuu dobrimu,
shiucila, Satiga volo vas ufch profsita, fa eno gmain proshno. Natu molyte
taS. Ozha Nash &c.

Potle knima glofnu, de ufa Cerkou slishi inu (a(topi, ima ta Prydigar
letaku gouoriti. Kadar vidua hozhta uta fueti Sakon ukupe (topyti, tiga
vidua nemate diati pres Boshye Beflede, koker ty Aydi inu neuerniki, kir
ne veido, od koga inu koku ie ta fueti Sakon po(taulcn, Obtu mi hozhmo
tukai nerpoprei {aslishati to Befledo Boshyo, koku ic ta fako od Gofpudi
Boga poftaulcn, koker od tiga ta Moifes vtih nega pcruih Buquah vtim
drugi Capituli ic fapiﬂial, kir pishc letaku. Deie Gofpud Bug gouuril, Onu
nei dobru de ice ta zhlouik fam, ieft hozho nemu eno pomuzh {turiti, kir
bo poleg nega. Natu ic Bug pultil pafti en globok Sen na tiga Adama, inu
kadaric on (a(pal, ufame on enu nega rebru, inu napulni {teim Mellum tu
rebrouu meiftu, inu Gofpud Bug {tuari to sheno is tiga rebra, kateruic on
ulel od tiga Adama, inu ie no pcrpclal htimu Adamu, Inu ta Adam praui,
letu ie en krat ena Cuft od muih Cofty, inu meflu od muiga mella, ona
bo moshyza imenouana, fatu kir ic ona od mosha ufeta, obtu ta mosh bo
ozheta inu to mater (apuftil, inu {e bo kfui sheni per drushil, inu ona dua
bota enu tellu.

Hdrugimu {aslishita tudi ta fuct Euangcli, vkaterim ftoy [131b]
ukakoui Mafsi, fo ty Sakoniki ukupe Saucfani, de fe do Smerti ne lozhio,
od tiga S. Matheush 19. Capituliletaku pishe, de venim zhaffu, fo ty Farifei
Heriftulu ftopyli, {o ga iskushouali inu diali knemu, Ieli prou, de enmosh
{e lozhi od {uie shene, fa sledne rizhi volo? On odgouori inu praui knim,
Ne {teli ui brali, de ta kir ic veim fazhetku tiga zhloucka ftuaril, ta ie {turil,
de en mosh inu shena ima biti, inu ie dial, obtu bo en zhlouik ozheta inu
mater fapuftil, inu fe bode kfui sheni pcrdrushil, inu bodeta dua enu eellu.
Obtu kar ic Bug ukupe slushil, tiga ta zhlouik nema rcslozhyti. Natu fo
rekli oni, Sakai ie tedai Moifes fapoucdc] dartita lozhytni lyft, inuodneefe
lozhyti? On praui knim, Moifes ic vom dopuftil od vashih shen fe lozhyti,

33 Corr. [tati.
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dokler bos ziva, temve¢ mu do smrti zvesto stati ob strani.« Nato naj ona
odgovori: »Da, hotem.«

Za tem naj tako govori cerkvi: » Vi, Bozji izvoljcnci, ta dva ¢loveka,
N. N., ki zdaj stojita pred nami, zclita stopiti v zakonski stan. Da bi
jima Bog Oc¢e nebeski zavoljo svojega Sina Jezusa Kristusa, nasega
Gospoda, dal svojo milost, usmiljenje, blagoslov in sreco, da bosta v
svojem zakonu do konca zivela skupaj po Bozji volji, Bogu v slavo in
v vsakrsno krscansko dobro, vas vse prosita za skupno molitev. Zato

molite o¢enas itd. «

Potem naj jima pridigar glasno, da bo slisala in razumela vsa cerkev,
govori takole: »Ce zelita stopiti v sveti zakonski stan, tega ne smeta
storiti brez Bozje besede kakor pogani in neverniki, ki ne vedo, od koga
in kako je postavljcn sveti zakon. Zato bomo najprej posluﬁali Boijo
besedo, kako je zakon postavljen od Gospoda Boga, kakor je o tem
zapisal Mojzcs V $VOji prvi knjigi v drugcm poglavju, ko pise takole:
»Gospod Bog je govoril: 'Ni dobro, da je ¢lovek sam; storil mu bom
pomocnico, ki bo poleg njega.” Nato je Bog pustil pasti na Adama
globok sen, in ko je zaspal, je vzel eno njegovih reber in tisto mesto
napolnil z mesom. In Gospod Bog je iz rebra, ki ga je vzel Adamu,
naredil Zeno in jo pripeljal k Adamu. In Adam je rekel: "To je kost iz
mojih kosti in meso iz mojega mesa; imenovala se bo mozinja, kajti
vzeta je od moza. Zaradi tega bo moz zapustil o¢eta in mater in se bo

pridruzil svoji zeni in bosta eno telo. «

Nato poslusata tudi sveti evangelij, v katem stoji, v kaksni meri sta
zakonca zvezana, da se do smrti ne locita; o tem pise sveti Matej v 19.
poglavju takole: »Neko¢ so farizcji pristopili h Kristusu in ga skusali
in mu dejali: ‘Ali je prav, da se moz lo¢i od svoje zene zaradi katere
koli re¢i? On je odgovoril in jim dcjal: ‘Ali niste brali, dajc ta, ki je na
zacetku ustvaril ¢loveka, storil, da sta moz in zena in je dejal: Zaradi
tega bo ¢clovek zapustil o¢eta in mater in se bo pridruzil svoji zeni in
bosta eno telo. Kar je torej Bog zdruzil, tega naj ¢lovek ne locuje. Nato
so oni rekli: "Zakaj je tedaj Mojzes zapovedal dati locitveni list in se
lo¢iti od nje?" On pa jim je dejal: Mojzes vam je dopustil, da se locite

Ob poroki najse v
cerkvi najprej moli
za zakonca.

Zakonci morajo
vedeti, ko je
postavil sveti
zakon.

Zakon je starn, X’jfr
ni locitve — razen

zaradi presustva.
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Mosh fuio Sheno,
koker Criftus to
Cerkou, inu fuie
Lafinu Mefsu, ima
lubiti

Tashenaie pod
Moshko oblaftio,
Gen. ;.

Sakon ie shegnan
od Buga, de is tiga
otroci vataio, inu
de fe viim more
slushiti Bogut inu

prytivnebeffi.

V] [zkanu ie dofti

reue, fﬂﬁﬁO

Smertio dokona.

favolo Vashiga tcrdiga ferza, ampag od fazhetka nei bilu taku. Inuieft vom
poucim, Kateri {e lozhi od f{uic shene, famuzh fa volo prcshushtua, inu
€no drugo ufame, taifti ta Sakon prelomi, inu kateri to odluzheno ufame,
taifti cudi ta Sakon prelomi.

Heretimu faslishita tudi to Sapuuid Boshyo, koku fe ty fakoniki
eden pruti drugimu imaio dershati. Od tiga fucti Paul Eph. 5. letaku
pishe. Vi Moshie lubyte vashe Shene, koker ic Criftus lubil to fuio
Cerkou, inu ic fam febe fa no dal, de ie no pofuczhil, inu ic no ozhyftil
skufi to vodnokopcl vti befledi, de ie fam {ebi naprei poftauil eno zheftno
Cerkou, katera nema obeniga madesha ne uraska, oli kai taciga, temuzh
de ic fueta inu pres tadla. Glih taku imaio ty moshyc lubyti {uic shene,
koker nih laftna tellefla. Kateri {uio sheno lubi, ta ifti fam febe lubi. Sakai
oben nigdar nei fam {uie laftnu meflu fourashil, temuzh on nee koy inu
nemu dobru volzhi, koker Criftus to {uio Cerkou. [132a]

Te Sene™* pag imaio nih laltnim moshem biti pokorne, koker timu
Golpudi, Sakai ta mosh ic te shene Glaua, glih koker ie Criftus Glava te
Ccrquc, [nuonie (uiga telleffa Isuelizhar, obtu koker ie ta Cerkou Criftufu
pokorna, glih taku te shene bodite pokornc nih moshem vufch rizheh.

Hzhetertimu faslishita tudi ta shegcn Boshy, skaterimie Gofpud Bugte
Sakonike shcgnal, {akai taku ftoy pifsanu Gen. 2. Bug e {tuaril tiga zhloucka
{am {ebi kanimu pildu, ia kanimu Boshymu pyldu gaic {tuaril, Inu ie {cuaril
cniga Mosha inu eno sheno, Inu ie nyu shcgnal, rekozh knima Bodita
rodouyta inu gmeraita fe, inu napolnita to {emlio, inu {turita de bo Vom
poduershena, Inu Gofpuduita zhes Rybe viim Moryei, inu zhes Peyce viim
Luffti, inu zhes ufo Suyrino, kir lafi potei {emli. Inu Go(pud Bug ic rcfgledaj
ule tu, kar ie {tuaril, inu polc onuic ufe bilu sylnu dobru. Inu Salomon praui,
Pro.18. Kateri eno Sheno naide, ta naide nekai dobriga, inu dobro volo dobi
odtiga Gospudi, tuie, Bug tim Sakonikom to Gnado da, de fe lubita, inu fta
rada ukupe, inu ona veifta de nyu fran dopadne Bogu.

Hpetimu faslishita tudi ta Crysh, kateriie Gofpud Bugnate Sakonike
po[ushil, {akai Bug ic letaku hei Sheni gouuril Gen. 3. left hozho tebi
velike reue naloshiti, kadar bosh noflezha, ti bosh sbeteshom te otroke
rodyla, Inu ti bosh pod oblaftio tiga mosha, inu on bo tui gofpud. Inu
htimu moshu ic Bug dial, Potchmal {i ti slushal tei shtymi tuic shene, inu
fi leidil od tiga driucfsa, od kateriga fem bil tebi prepouedal de nemash
leifd, prcklcta bo ta Nyua {a tuio volo {reuo {e bosh na ni shiuil ufe tuie
shiue dni, terne inu fatouie bo tebi rodyla, Inu bosh ta felishzha na puli

34 Corr. Shene.
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od svojih Zena zavoljo vase trdosr¢nosti, a od zacetka ni bilo tako. In
jaz vam povem: Kdor se lo¢i od $vVoje zene, razen zaradi presustva, in
vzame drugo, ta prclomi zakon, in kdor lo¢eno vzame, ta tudi prclomi
sveti zakon.' «

Tretji¢, poslusata tudi Bozjo zapoved, kako naj se zakonci vedcjo
drug do drugega. O tem pise sveti Pavel (Ef 5) takole: »Mozje, ljubite
svoje zene, kakor je Kristus ljubil svojo Cerkev in je dal zanjo sam scbe,
da bi jo posvetil in jo o¢istil s kopeljo vode z besedo, da bi sam postavil
predse velicastno Cerkev, ki nima nobenega madeza ne pomanjkljivosti
ali ¢esa podobnega, ampak je sveta in brez graje. Prav tako naj mozje
ljubijo svoje zene kakor svoja lastna telesa. Kdor ljubi svojo zeno, ljubi
scbe. Saj vendar ni nih¢e nikdar sovrazil svojega lastnega mesa, temvee ga
neguje in mu zeli dobro, kakor Kristus svojo Cerkev.

Zene pa naj bodo pokorne svojim lastnim mozem kakor Gospodu,
kajti moz je glava zene, kakor je Kristus glava Cerkve: in on je zvelicar
svojega telesa. Kakor je Cerkev pokorna Kristusu, prav tako bodite zene
vvsem pokorne $VOjim mozem. «

Cetrti¢, poslusata tudi Bozji blagoslov, s katerim je Gospod Bog
blagoslovil zakonce, kajti pisano je (1 Mz 1): »Bog je ustvaril ¢loveka
kot podobo samega sebe, po Bozji podobi ga je ustvaril, moza in zeno
jc ustvaril. In ju jc blagoslovil, reko¢: 'Bodita rodovitna in mnozita se
in napolnita zcmljo in si jo podvrzita. In gospodujta ribam v morju in
pticam na nebu in vsem zivalim, ki lazijo po zcmlji.’ In Gospod Bog je
videl vse, kar jc naredil, in glcj, bilo jc zelo dobro.« In Salomon pravi
(Prg 18): »Kdor najde zeno, ta najde nekaj dobrega, od Gospoda dobi
dobro voljo,« to je, Bog daje zakoncema milost, da se ljubita in sta rada
skupaj investa, da je njun stan Bogu vsec.

Peti¢, poslusata tudi o krizu, ki ga je Gospod Bog polozil nazakonca,
kajti Bog je zeni govoril takole (1 Mz 3): »Nalozil ti bom veliko trpljenja,
ko bos noscca, v bolecinah bos rojevala otroke. Pod oblastjo moza bos
in on bo tvoj gospod.« In mozu je Bog dejal: »Ker si poslusal glas svoje
zenc inssi jedel z drevesa, s katerega sem ti bil prepovedal jesti, bodi zaradi
tebe prekleta njiva, s trudom se bos od nje prezivljal vse svoje zive dni;
trnje in osat ti bo rodilain zeli s polja bos jedel. V potu svojega obraza bos

Moz naj svojo
zeno ljubi, kakor
ljubi Kristus
Cerke in kakor
on svoje lastno
meso.

Zena je /md mosko
0!7/4.\‘/]'0
(1Mz3).

Zakon je
blagoslovljen od
Boga, da biiz
njega izsli otroci in
da bi v njem labko
sluzili Bogut in
pristi v nebesa.

V zakonu je dosti
[rp//'mju, tose
konca s smrtjo.
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Tim vernim
Sakonikom inu
uﬁ’m Kerszheniko
nily rewe, nadluge

hdobrimu rataio.

Noui Sakoniki
imaio te bé]/éde,
katere ta Sakon
/z)z uesho, oz}gylu
veerqui eden pruti
dmgimu isrezhi te
roke z,f/zupe dati.

leidil, veim potei [132b] tuiga oblyzhia bosh ledil tui Kruh, dotdle fpet hti
{emli ratash, is katere {i ufet. Sakai ti {i femla, hei femli fpct morash ratati.

Ksheftimu, faslishita inu famerkaita tudi rauen tiga crysha ta troshe,
inu koku fe imata pod teim Cryshom dershati, de na milofti inu pomuzhi
Boshy ne zagata. Sakai nash gofpud IESVS CHRISTVS, ic ta greh,
fakatcriga volo bo ta zhlouik {teim Cryshom obloshen, na fe ufel, inu
nalushil, inu ic te nashe grehc is pu{ral, plazhal inu {turil fa nee fadofti,
inu on ie tudi {teim nega Cryshom, kateri ic on fa nasho volo na fe ufel
inu nalushil, vle Cryshc inu nadlugc tih ludy, kateri na nega veruio,
shcgnal inu po(uczhil, Obtu praui Dauid Plal. 128. Dobru ie timu kir fe
tiga goii)udi boy, inu po nega potih hodj, ti {e bosh shiuil {teim dellom
tuih rok, dobru ie tebi, ti imash dobru. Inu {ueti Paul praui. 1. Thi.2. Ta
shenabo ifue[yzhana, skufitu royene tih otruk, aku ona oftane uti veri, vti
lubefni, uti fuetufti inu vti zhiftofti.

Sa leteim ima ta Prydigar knim letaku gouoriti, Nu vidua Noua
Sakonika, akuhozhtavtivishiinu potim Boshym vukuinu vkafanuvkupe
vtim Sakonu shiueti, prcbiuati, inu {dai vayu Sakon vpryzho Boshyo inu
te nega Cerque poterdyti, Taku daite eden timu drugimu fui Perftan,
inu daite te vayu defne roke vkupc, Inu ¢i N. gouori letaku fa meno, left
N. vlamem tebe N. kmui Sakonski inu Porozheni Sheni, inu tukai tebi
oblubim, de hozho tebe od danashniga dne, dotle nayu ta Smertreslozhi,
lubyti, {o viem pruti tebi biti {ueilt, Inu tebe nezho fapuftiti, ne ubushtui,
ne vbolefni, ne vuobeni reui oli nadlugi, kir nama od BVGA prydc,
Temuzh tebe dershati, varouati [133a] inu {ueiftu na {trani {tati. Natu icft
tebi dam leto muio fueift inu oblubo. Inu ty N. reci tudi taku fa meno,
lefe N. vlamem tebe N. kmuimu Sakonskimu inu Porozhenimu Moshu,
Inu tukai tebi oblubim, de iefthozho tebe od danashniga dne, dotle nayu
ta Smert reslozhi, fa lubu imeiti, tebi biti {ucifta, inu pokorna, Inu nezho
tebe fapuftyti, ne vbushtui, ne vbolelni, ne vobeni reui inu nadlugi, kir
nama od Buga pryde, Temuzh tebi {ueiftu na {trani {eati. Nacu ieft tebi
dam leto muio {ueift inu oblubo.



Cerkovna ordninga - prevod

385

jedel svoj kruh, dokler spet ne postanes prst, iz katere si vzet. Kajti prst si
in v prstse povrnes. «

Sestic, poslusajta in zapomnita si tudi tolazbo kriza in kako naj
se vedeta pod krizem, da ne obupata glede Bozje milosti in pomoci.
Nas Gospod Jezus Kristus je namre¢ greh, zaradi katerega bo ¢lovek
oblozen s krizem, vzel nase in si ga nalozil in nam odpustil nase grchc,
plaéa[ in zanje zadostil in je s svojim krizem, ki gaje zavoljo nas vzel
nase in si ga nalozil, blagoslovil in posvctil vse krize in nadloge ljudi,
ki verujejo vanj. Zato pravi David (Ps 128): »Dobro je temu, ki se boji
Gospoda in hodi po njegovih potch; prezivljal se bos z delom svojih
rok, dobro ti je, dobro imas.« In sveti Pavel pravi (1 Tim 2): »Zena bo
zvelicana s tem, da bo rojevala otroke, ¢e bo ostala v veri, v ljubezni, v

svetosti in Cistosti. «

Za tem naj jima pridigar govori takole: »No, vidva, nova zakonca,
¢e hoceta na tak nacin in po Boijcm nauku in ukazu skupaj Ziveti in
prcbivati vzakonu in zdaj potrditi $VOj zakon prcd Bogom in njegovo
cerkvijo, tedaj dajta drug drugemu svoj prstan in sklenita desni roki,
in ti, N., govori za mano takole: Jaz, N, vzamem tebe, N,, za svojo
zakonsko in poroceno zeno in ti obljubljam, da te bom ljubil od
danasnjega dne, dokler naju smrt ne lo¢i. V vsem ti bom zvest in te ne
bom zapustil, ne vubostvu ne v bolezni, v nobeni nesredi ali nadlogi, ki
bi nama prisla od Boga, ampak te bom varoval in ti zvesto stal ob strani.
Zato ti dajem svojo zavezo in obljubo." In ti, N., govori tudi tako za
menoj: Jaz,N,, vzamem tebe, N, za svojega zakonskcga in poro¢enega
moza in ti obljubljam, da te bom ljubila od danasnjega dne, dokler naju
smrtne loc¢i. Vvsem ti bom zvestain pokorna in te ne bom zapustila ne
vubostyvu ne v bolezni, vnobeni nesreci ali nadlogi, ki bi nama priéla od
Boga, ampak ti bom zvesto stala ob strani . Zaro ti dajem svojo zavezo
in obljubo.'«

Vernim zakoncem
in vsem .(”rix/jﬂzom
se u/'ilm'vo

/7"/7&‘57{/2’ in nesreca

spreminja v dobro.

Nova zakonca
morata javno (/mg
r]f‘ugﬂmu v cerkvi
izreci besede, ki
zvesejo zakon, in
st padm‘i roke.
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Ti Slushabnik te
Cerque, ima te
Sakonnike vnib
Sakonu poterditi.

T Hudizh rad
inu z}}eﬁu ta Sako
rejélz’re, Timu jc
Smolytuo z]é/fi
ima /itbpﬁﬁdﬂl

Dober Mosh,
Brumna Shena, o
daruui Boshy, Sa
nee fe ima profsiti.

NATV TA PRYDIGAR DERSOZH NIH

Obcyu roke ukupc ima letaku gouoriti.

Leto vayu Sakonsko fucift inu oblubo, katero fta vidua tukai pred
Bugom inu pred nega Cerkouio, eden timu drugimu oblubilla inu dala,
left koker en Slushabnik te Cerquc Vkupc dam inu potcrdim, vtim
Imeni Ozheta, Synu, inu S. Duha, Inu kar ie Bug vkupe faucfal, tiga oben

zhlouik nema refuefati.

Potle ta Prydigar ima htim ludem rezhi, de doli
poklekneio. inu de molyo letaku fa nim.
OVﬁgamogozhi vezhni Bug inu Ozha, kir {i Mosha inu to Sheno

{tuaril, inu {i nyu {teim fadum tiga Tellefla shcgnal, inu kir {i cudi
to skriunuft tuiga lubiga Synu lefufa Criftufa, inu te nega lube Neueifte
vtakim Sakonu pomenil inu faflnaminoual. Natu mi tebe pohlcunu
profsimo, ti hozhesh leto tuio {tuar, odlozhene, ordningo inu Poftauo
milofttiuu vmei nami obdershati, inu to ifto nikomer [133b] ne pu(titi

refdiati inu fatreti, Skufi lefufa Criftufa gofpudi nashiga &ec.

ENA DRVGA MOLITOV.

Vﬁgamogozhi vezhni Bug inu Ozha, kir fivie rizhy is nisheer {tuaril,

Inu kir {i po vlch ftuarienih rizheh tiga Mosha, inu is tiga Mosha
to Sheno fruaril, inu fi nyu vta Sakon vkupc odlozhil inu poftauil, Inu
fapoucdal, de nyu, katera i d vkupc {uefal, nema nishzhe, refuefati. Natu
tebe mi pohlcunu profsimo, potchmal {i ti ta ftan tiga Sakona shcgnal, inu
kanimu pominenu inu {alnaminouannu, te vifoke skriunufti tiga Vkupc
farozhena Criftufcuiga {to nega Cerkouio poftauil, Ti hozhes zhes leta
dua Sakonika miloftiuu poglcdati, inu nima to gnado dati, de leta Shenin
po tui Ordningi inu Poftaui, lubi to fuio Neueifto do konza, koker Criftus
lubi to {uio Cerkou, inu fe ic fa nee volo dal vto Smert, Inu de ta Neucifta
tudi lubi {uiga Shenina, Inu de bo Bogaboyezha, faltopna inu Modra,
koker ic bila Rahel, fucifta koker Rebecca, pohleuna inu pokorna koker

Sara, ClC fC VPl(OyLl,135 fposhtcnem inu sbrumo dCI‘Shi, [(Ol(Cl‘ (O fC tc leCtC

35 Corr. vpokoyu.
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NATOJUPRIDIGARDRZIZA

obe rokiin govori takole:

»Zakonsko zavezo in Obljubo, ki sta jo drug drugcmu obljubila in
dala tu pred Bogom in pred njegovo Cerkvijo, jaz kot sluzabnik Cerkve
sklenem in potrjujem vimenu Oceta, Sinain Svetega Duha. Inkar je Bog

zavezal, tega naj noben ¢lovek ne razvezuje. «

Potem naj pridigar ljudem rece, naj pokleknejo
in za njim molijo takole:

vsemogo¢ni, vecni Bog in Oce, ker si ustvaril moza in zeno in si ju
blagoslovil s sadom telesa in ker si s takim zakonom zaznamoval
in poimenoval tudi skrivnost svojega ljubljencga Sina Jezusa Kristusa in
njegove ljubljene neveste, te ponizno prosimo, da bi to svojo stvaritey,
odlocitey, red in postavo milostno ohranjal med nami in je nikomur ne

pustil razdirati in uni¢evati, po Jezusu Kristusu, nasem Gospodu itd. «

DRUGA MOLITEV

Ovscmogoéni, veeni Bog Oce, ki si vse reci ustvaril iz ni¢ in ki
si po vsch ustvarjcnih re¢eh ustvaril moza in iz njcga Zeno in
si ju dolo¢il in postavil skupaj v zakon in zapovcdal, da ju, ker si ju
zavezal, ne sme nih¢e razvezati. Ker si blagoslovil zakonski stan in ga
postavil kot podobo in znamenje visoke skrivnosti Kristusove zaroke z
njegovo Cerkvijo, te ponizno prosimo, da milostno pogledas na ta dva
zakonca in jima das milost, da ta zenin po tvojem reduin postavi ljubi
to svojo nevesto do konca, kakor Kristus ljubi svojo Cerkev, zaradi
katere se je izrocil v smrt; in da ta nevesta tudi ljubi svojcga zenina
in da bo bogabojeca, razumna in modra, kakor je bila Rahela, zvesta
kakor Rebeka, ponizna in pokorna kakor Sara, da se vede v miru, s
postenjem in s pravicnostjo, kakor so se vedle te svete zene. Daj jima,

Sluzabnik Cerkve
naj zakonca pr;lrdi

v njunem zakonu.

Hudic z veseljem
in pogosto razdira
zakon. Temu se
moramo vedsno

upreti z ma/itﬂy'u

Dober moz in
pobozna zenasta
Bogji dar: Za to je
treba prositi,
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Obeyu Sakonikou
ime, fe ima veerqui
poucidati, in [z
nee molyti,

Sam Bug ie
dial, De Moshu

) /szimu nei dobro

biti, Temuzh de
ima [uio Pomuzh,
tu ie, [uio /ﬂﬁna

Sheno imeiti.

Shene dershale, Dai Bug nima obema tuio Gnado inu tui Shcgen na tim
{ueity, inu po tim lebnu, ta vezhni. Skufi lefufa Criftufa &c. [134a]

ENA DRVGA

PREDGVVOR OLI KRATKA PRI-
DIGA OD TIGA SAKONA, TA SE IMA, KA-
dar [ta [e ta Noua Sakonika ofnanila inu
ifuprashala, de hozhta vkupe vta [tan
tiga S. Sakona [topyti, taku od
tiga Prydigaria vti Cerqui
gouoriti.

I{uoleni Boshy, tukai {ta dua Sakoni vto nasho Cerkou prishla,
’\ / Nemu ic N. N. Ime, Inu Ni N. N. ta hozhta tukai ozhytu nih
Sakonsko oblubo fpofnati inu fe vkupc porozhyti, Inu profryta
leto Cerkou, fa eno gmain proshno, de nima knyu Sakonu Gofpucl Bug
{uio gnado inu {ui shcgcn da, fa volo fuiga Synu lefufa Crifrufa gofpudi
inu Ohranenika nashiga. Natu Molyte ta S. Ozha nash. &c.
Inu potchmal {mo mif{daivtim Boshym Imenivkupe prishli, hozhmo
mi tukai nakuliku inu kratku od tiga Sakonais S. Pylma gouoriti, Sa volo
de ty mladi Sakoniki, od nih ftanu inu poklyzana, bodo poduuzhcni,
inu bodo veidili, koku fe imaio pruti Bogu (pokorszhino dershati, inu
po Boshy voli na tim {ucitu do nih prauiga redu ukupc shiueti. Sakai ta
Saké nei od te zhlouciske pameti olivole oli oblaft, shtiffta inu poftaulé,
Temuzh od nashiga gofpudi Boga, noter vtim S. Paradishu, Gdi ie
fam dial, Onu nei dobru zhloucku {famimu bid, left hozho nemu eno
pomozhnizo {turiti, kir fe bo knemu dershala. Inu potchmal ta shena is
tiga [134b] rebra Adamouiga ic billa {turiena, inu htimu Adamu perpclana,
ic Adamis S. Duha dial, letu ie ena Culft, is muih cofty, inumellu is muiga
mefla, ona bo po tim moshu imenouana, fatu kir ic ona od tiga mosha
uleta, inu en mosh bo fuiga ozheta inu fuio mater fapuftil, inu {e bo kfui
sheni dershal, inu ona dua bota enu tellu.
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Bog, obema svojo milost in blagoslov na tem svetu in po tem Zivljenju

vecno zivljenje. Po Jezusu Kristusu itd. «

DRUGI PRED-

GOVOR ALI KRATKA PRIDIGA O ZAKONU.
PRIDIGARNAJ JO GOVORIV CERKV],

ko se bosta nova zakonca oklicala
in ko bosta potrdila, da
Zelita skupaj stopiti
v stan svetega
zakona

ozjiizvoljenci, v naso cerkev sta prisla dvazakonca. Njemujcime  Veerkoije treba
N. N. in njej N. N. Javno ho¢eta izpovedati zakonsko obljubo povedati ime obeh

. e . . . zakoncev in zanju
in sc porociti in prosita cerkev za skupno prosnjo, da bi jima o
moliti.

Gospod Bog dal v zakonu svojo milost in svoj blagoslov zaradi svojega
SinaJezusa Kristusa, nasega Gospoda in reéitclja. Narto molite o¢enasicd.

Ker smo se zbrali v Boijcm imenu, bomo na kratko spregovorili o SﬂlnB()gjf(jEjﬂl,

zakonu na podlagi Svetega pisma, da bosta mlada zakonca poucena o da nidobro, daje

. . . .. . . 7”0% SAm, am, ﬂk
svojem stanu in poklicanosti in bosta videla, kako naj se pokorno vedeta @ sam, amp
. L. . .. . ”ﬂ/lmﬂfﬁ(_}]o
pred Bogom in zivita skupaj na tem svetu po Bozji volji in v pravem redu.

pomoc, to je, lastno
Zakon namre¢ ni ustanovlj enin postavljcn po cloveski pamcti ali volji ali  zeno,
oblasti,ampak od nasega Gospoda Boga v svetem raju, kjer je sam dejal:

»Ni dobro za ¢loveka, da je sam, zato mu mu bom naredil pomo¢nico,

ki bo poleg njega." In tako je bila iz Adamovega rebra naredil zeno in jo

pripcljal k Adamu. Adam je iz Svctcga Duha rekel: "To je kost iz mojih

kosti in meso iz mojega mesa; imenovala se bo mozinja, kajti vzeta je od

moza. Zaradi tega bo moz zapustil o¢eta in mater in se bo pridruzil svoji

zeni in bosta eno telo. «
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Crﬂmy sdinizo
Maryo inu Siogri
ie ta Sakon zhefiil
inu /mm‘di[

Sakoniki fo dolshni
shuih otruki to
Cerkou refiegniti,
1a Nfbgﬂéz pa/ni/i,

Heimu ic ta Syn Boshy, nash Gofpud inu ohranenik Iefus Criftus ta
ftan tiga Sakona, fa vredniga inu poshteniga shazal, kadaric on shnega
Materio inu logri na to Ohzat bil pouablen, nekar le {famuzh ta fakon
shncga prihodom inu fanim velikim zaihnom inu darouanem, kir en
vus vina is vode fruaril, zheftil. Ioh. 2. Temuzh on ic tudi ta Sakon, fano
lipo faftopno pcrpuuidio inu befledo poterdil, kir ie dial, Kar Bug ukupe
sloshi, tiga oben zhlouik nema reslozhiti.

Nu is letiga mi lahku faftopimo, de Gofpud Bug tiga S. Sakona nei
favolo tiga lushta tiga nashiga Grcshniga Mefla, oli fa kake shlehe rizhy
volo, temuzh fa drugih velikih inu dobrih inu pridnih rizhy poftauil,
Nerpoprei de fe skufi ta Sakon, ta {ucit inu ta nega Cerkou ima rafti,
rcftcgniti inu gmerati, koker ic Bug htima peruima Sakonikoma dial,
Raftyte, daite fad od {ebe, inu polnita to femlo. Obtu ty otroci, kir od tih
Sakonikou pryclo, {c imaio koyti, rcdyti inuvuzhiti, de otroci Boshy inu
ty praui vudi te Cerque bodo, de bodo to prauo vero [nali inu dershali,
Inu potle tudi kadar oni uta Saké {topio, inu otroke bodo imeli, de
oni nih otrozhizhe tudi {ueftu rede inu vuzhe gofpudi Boga fpofnati
zheftyti inu nemu prou slushyti, de taku pred inu pred, od eniga Diteta
do drugiga, noter do fodniga dne, ta praua lfuclizhanska Kerfzhanska
Vera bo na tim Sucitu obdershana [135a] inu reltegnena. Sakai Bug nei
tiga zhloucka f{tuaril de bi na tim fueitu, koker ena shiuina shiuil, inu le
po(emliskih rizheh mislil, shlemal, proﬂﬁl, sherl, pyanzhoual, koker ena
Suina, le fpofcmelskim b]agum okuli hodil, denarie, shaze sbyral inu
offertoual. Temuzh de ta zhlouik ima fe vuzhiti na tim Sueitu, dote ic
shiu, Gofpudi Boga, Ozheta, Synuinu S. Duha, vnega {tanu inu shnega
oprauillom inu volo pruti nom, prou fpofnati, vnega terdnu Verouati,
bati, zhcftyti, nanega klyzati, nega pomuzhi Vnadlugah {c troshtati, de
skufi ta praui nauuk Boshy, skufi pomuzh tiga fuetiga Duha enu deite
inu Erbizh, fa volo lefufa, rata inu po(tane, Inu tiga chhniga ncbcshkiga
vellelia, fo viemi lfuolenimi vekoma vshiua. Obrtu ty Sakoniki kadar
nee Bug ukupc (praui, inu nim lube Otrozhizhe da, taku fo dolshni to
Kerfzhansko vero inu Cerkou na nih Otrucih, pomagati obdershati,
inu 1‘eftcgniti, Inu koker Moifes inu S. Paul fapouiduicta, De ty
Otrozhizhi fe imaio to befledo inu to volo veden inu {uciftu vuzhiti.

Gen. 4. 6. Ephe. 6.
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Ob tem je Bozji Sin, nas Gospod in resitelj Jezus Kristus, cenil
zakonski stan kot pomemben in ¢ist. Zakona namre¢ ni le pocastil s
svojim prihodom na svatbo, ko je bil nanjo povabljcn $ SVOjO materjo
in u¢enci, in z velikim ¢udezem in darovanjem, ko je naredil voz vina iz
vode (Jn2), ampak je zakon potrdil tudiz lcpim, razumljivim izrckom in
besedo, ko je dejal: »Kar Bog zveze, tega naj nih¢e ne razveze.« ¢

[z tega lahko razumemo, da Gospod Bog svetega zakona ni postavil
zaradi uzitkov nasega gresnega mesa ali zaradi kake slabe redi, ampak
zaradi drugih velikih in dobrih in koristnih re¢i. Najprcj, dabi po zakonu
svetin Cerkevrastlain se mnozila, kakor je Bog dcjal prvima zakoncema:
»Rastita, bodita rodovitna in napolnita zemljo.« ™" Zato je treba otroke,
ki pridcjo od zakoncey, Vzgajati, rediti in u¢iti, da bodo Boiji otroci
in pravi udjc Cerkve; da bodo poznali pravo vero in jo spoétovali; in
da bodo, ko stopijo v zakon in bodo imeli otroke, tudi svoje otrocice
neprestano vzgajali in ucili spoznavati Gospoda Boga, ga slaviti in ga prav
poslusati, da se bo tako na svetu venomer, od deteta do detera, vse do
sodnega dne ohranjala in se Sirila prava zvelicavna kricanska vera. Bog
namre¢ ¢loveka ni ustvaril, da bi na tem svetu zivel kot kaka zival in mislil
le na posvetne reci, se basal, zZlampal, ztl, pijan¢eval kot kaka svinja, hodil
naokoli s pozemeljskim blagom, zbiral premozenje, se bahal, ampak
da bi se ucil, dokler zivi, prav spoznati Gospoda Boga, O¢eta, Sina in
Svetega Duhav njcgovem bistvuinz njcgovim opravilom in voljo glcde
nas, trdno verovati vanj, se ga bati, ga castiti, klicati k njemu, se nadejati
njegove pomocdi, dabis pomocdjo pravega Boijcga nauka ob pomoci
Svetega Duha postal dete in dedi¢ zavoljo Jezusa in bi z vsemi izvoljenimi
vekomaj uzival ve¢no nebesko veselje. Zato so zakonci, ko jih Bog
zveze in jim da ljubljcnc otroke, dolzni pomagati pri otrocih ohranjati
in razsirjati krs¢ansko vero in Cerkev, kakor zapovedujeta Mojzes in
sveti Pavel, naj s¢ otroci vedno in zvesto ucijo Boijc besede in Boijc voljc

(1Mz 4; 6; Ef6).

26 Mt19,6; Mr10,9.
27 1Mz1,28.

Kristus je z devico
Marijo in z ucenci
Castil in p()lrdi/

Zﬂ/COIL

Zakonci so doléni
S svojimi otroki
razsirjati Cerkev

in po/nili nebesa.
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Sakon ie ena
Arznia inu
pomuzh fubper
Nezhifiofi inu

Cur//m:yo.

Viim Sakonu,
Shenin mosh,

pomeni C; rgﬁu [a,

shena, pomeni
to Cerkou inu
uﬁzkz’gﬂ verniga
zhloucka.

Hdrugimu, Gofpud Bug ic tudi ta fucti Sakon poftauil, fa volo, De
{e ty ludy skufi ta Sakon teim lashei viei shlaht gardi nezhiftofti, Curbary
inu Preshusheuu varuio inu ubranio. Koker od tiga Sueti Paul 1. Cor. 7.
gouori, kir praui: De viaki fe prcd Curbario obaruic inu ohrani, ima {uio
laftno porozheno Sheno imeiti. Inu Heb. 13. praui: Bug bode Curbarie
inu Preshushenike fodil inu ferdamnal. Ampag ta Sakon ie ena poshtena,
zhefltna rezh, vmei viemi ludmi, inu tih Sakonikou pofte]a, ic pres
Madesha. Sakai Bug ic vii Nezhiftofti, Curbary inu Preshushtuu fylnu
{ouurash, koker ic ta {ui Serd fubpcr nezhiftoft zheltu krat (135b] iskafal,
inu she {dai iskashuie. Sa nezhiftofti volo ic vus {ucit potupi[. Gen. 18.
Ner te lcipshc deshele inu meifta fogncm inu shucplom fcshgal. Gen. 19.
Vii pushzhaui. 23. taushent ludou puftil prebofti inu pomoriti. Nu. 2s.
1. Cor.10. To eno ludousko shlahto Beniamin, ie cilu puftil fatreti. Tudi. 20.
Inu {dai poufod vidimo inu slishimo, de ufi Curbary inu prcshushtniki
hud konez ufamo, bodo frazonshni, obushaio, fo od vich {ouurasheni inu
{auershenti, fashpotouani, hudo Smert ufamo, nakonzu aku prauc pokurc
ne deio, bodo vekoma vpekli goreli. Koker od tiga fueti Paul inu S. Iansh
zheftu gouorita Rom. 1. 1. Corin. 6. Gal. 5. Eph. 5. Apoc. 21. 22. Obtu
Golpud Bug hozhe od ufakiga zhloucka mladiga inu ftariga, duhouskiga
inu dcshclskiga, to zhiftoft, Myr inu {uctult imeiti, pres katere nishzhe ne
bo Boga vidil. Heb. 3.

Htretimu Gofpud Bug ic hotel tudi to prcuc]iko lubefan, drufzhino
inu gmaino fuiga Synu nashiga go(pudi lefufa Criftufa, katero on ima
pruti tei Ccrqui, koker pruti {ui Neueft, skufi ta fakonski {tan, dati
nafnane, refodeti inu namalati, koker od tiga {ueti Paul Eph. 5. gouori,
kir praui, Tu ic ena velika Skriunuft vmei Criftufom inu vmei nega
Cerkouio. De koker ie ta mosh te shene Glaua, Glih taku ie Criftus ta
glaua te Cerque, inu ic ohranenik nega tellefla. Inu koker ie ta Cerkou
Ciriftufu pokorna, glih taku te shene nih moshem {o vio rizhio. Glih taku
Vi moshyc lubyte vashe shene, koker Criftus lubi to {uio Cerkou, inu fe
ic fa no dal vto fmert, de ic on no pofuczhil &c. Inu fucti Peter. 1. Pet. 3.
praui: Vi moshye prebiuaite per uashih shenah faftopnoftio, inu daite
nim, koker tei shibkeishi poﬂbdi nih zhalt, koker tim, kir {o tudi uashi
raucncrbyzhi te Gnade [136a] inu tiga vczhniga lebna, de te uashe Molitue
ne bodo famuiene.



Cerkovna ordninga - prevod

393

Drugic, Gospod Bog je sveti zakon postavil tudi zato, da bi se ljudje
zaradi njcga ¢im laijc varovali in ubranili prcd vsakrsnimi grdobijami,
necistostmi, necistovaniji in presustvom. Kakor o tem govori sveti Pavel
(1 Kor 7), ko pravi: »Da se obvaruje in ubrani pred necistostjo, naj ima
vsak lastno zakonsko zeno.« Inv pismu Hebrejeem (13) pravi: »Bog bo
sodil in pogubil nedistnike in prciuémikc, Zakon pajezavse ljudi nckaj
postenegain castnegain postclja zakoncev je brez madeza.« Bog namrec
silno sovrazi vsako necistost, necistovanje in presustvovanje, svojo jezo
zaradi necistosti pajeze velikokrat izkazal in jose zdaj izkazujc. Zaradi
necistosti je potopil ves svet (1 Mz 18). Najlepse dezele in mesta je sezgal
z ognjem in ivcplom (1Mz19).V puscavi je pustil prebosti in pomoriti
23.000 Judov (4 Mz 25; 1 Kor 10). Judovski rod Bcnjaminovih138 je pustil
povsem uniciti (Sod 20). In zdaj povsod vidimo in slisimo, kako vsi
kurbirji in presuseniki jemljcjo hud konec, dobijo francosko bolezen,”
obubozajo, so od vsch osovrazeni in zavrzeni, zasmchovani, umrcjo
tezke smrti in bodo slednji¢, ¢e se ne bodo prav spokorili, vekomaj goreli
v peklu. O tem govorita sveti Pavel in sveti Janez (Rim 1; 1 Kor 6; Gal
5 Ef 5; Raz 20; 21). Zato zeli Gospod Bog od vsakega ¢loveka, mladega
in starega, duhovnega in posvetnega, da ima ¢istost, mir in svetost, brez

katere ne bo nihce videl Boga (Heb 13).

Tretjic, Gospod Bog je hotel po zakonskem stanu tudi prikazati,
razodeti in upodobiti nedvse veliko ljubczcn, tovaristvo in pripadnost,
ki jo ima njegov Sin, nas Gospod, do svoje Cerkve kakor do neveste,
o ¢emer govori sveti Pavel (Ef 5), ko pravi: »Velika skrivnost je med
Kristusom in njegovo Cerkvijo. Moz je glava zene, prav kakor je
Kristus glava svoje Cerkve; in kakor je Cerkev podrejena Kristusu,
prav tako naj bodo zene v vsem podrcjcnc mozem. Moijc, ljubitc svoje
zene, kakor Kristus ljubi svojo Cerkev in sc je zanjo dal v smrt, da bijo
posvetil itd.« In sveti Peter (1 Pt 3) pravi: »Mozje, prebivajte pri vasih
zenah z razumevanjem in imejte zensko posodo v ¢casti kot krhkcjio,
saj so tudi one dedinje milosti in Zivljenja. Tako vase molitve ne bodo

imele ovir.«

238 Gl. op. 120.

29 Tj. morbus Gallicus 'sifilis'.

Zﬂkr)n_ je zdravilo
in pomoc zoper
necistost in
nezakonske
odnose.

V zakonit pomeni
Zénin moz
Kristusa, Zena pa
pomeni Cerkev in
vsakega vernega
loveka.
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Sakoniki imaio
Prauo uero imeiti
radi mo[yli
veerkou /70/1}[1',
obbayati, fieimfe
Sludin vbranio,
de nih Sakona ne

7‘?/{‘117}”&

Verni bolniki, inu
reuni ludy /0 Bogu
lubi, Obtu vnih
bo/fﬁm/a /f imaio
od vfeh ludy, fufeb
od Pri(ligﬂrieu
ob}x/mti,
pot/uuzbiti inu
patrwlmti.

Inu potchmal ta Hudizh, ic ufi Boshy praui Ol‘dningi inu poftaui
{ouurash, fufeb timu Sakonu, Vdushtuu inu diuizhtuu, fatu on te {tanuue
zheftu na nezhiftoft, ushushtuu inu preshushtuu obrazhuie inu naklane,
kadar pag gofpud Bug tim Sakonikom inu viem nega {tanum, fuio
Miloft, pomuzh inu ohranene ic oblubil, inu on hozhe tako brambo
guishnu na {uih vernih iskafati, koker vtim 34. Plalmu, {toy, Ta Angel
tiga Go(pudi ic {ui Camp okuli tih, kir fe nega boyc, poftauil, inu on nee
odreshi. Inu veim 91. Plalmu, ta Golpud ic {uiem Angelo fapouedal zhes
te, de tebe varuio, na vich tuih potch, de tebe narokah nofsio, de fe kei
na en kamen ne opotaknesh inu neudarish. Obtu kadar ta Sakon ic ena
Ol‘dninga inu poftaua Boshya, Inu ty kir po Boshy Sapuuidi vta Sakon
ftopio, vboshym poklyzanu hodio, Imaio ty {akoniki vnih nadlugah inu
pod teim Cryshom na Buga na nega miloftiuo oblubo fe faneft, inu
fcuupati, na nega prauo {tonouito vero klyzati, inu ne zbiuladi, Bug nim
nebo dopuftil hudiga konza ufeti, temuzh nim bo miloftiuu pomagal, od

nih nadlug, inuod uﬁga slega odreshil. Skufi lefufa Criftufa &ec.

Sateim imaio ty noui Sakoniki te Perftanc inu roke

vkupe dati, koker ie poprei fapiffanu.

KOKYV SE IMAIO BOLNIKI OBYS-
kati inu Troshtati.

A Vﬁgamogozhi milioftiui Bug, {c ic tih reunih bolnih inu shaloftnih

ludy, kirna nega Ime, prou is terdne [136b] vere klyzhcio, takumiloftiuu
lotilinu poublaftil, Deic on nim nekar le famuzh to nega Ozhino Brambo
inu pomuzh oblubil, Temuzh on tudi pod nega Prideukom inu Titulom
nega Maieltete inu gofpoftua, dershi inu pcla, de ic on en Ifuclyzhar,
Ohranenik, Pomozhnik inu en Ozha, vich reunih, vich bolnikou, vich
shaloftnih resklanih ferz, Inu ie zheftu poprei, ta Naturski Tek tih Nebes
inu te Semle hotel preminiti, prcden ic te reune vnih nadlugah hotel
fapultiti. Pfal. 10. lofue 10 Efai. 38. Rauen tiga fam Syn Boshy klyzhe inu
vabi kfebi via shaloftna inu obloshena ferza, inu nim ponuic inu oblubuie
{uio Miloft inu Pomuzh, kir praui Math. 1. Vi vii kir {te obdani inu
oblosheni prydite kmeni, left hozho vas ohladyti, Inu od vashe Butore
pomagati. Nu ty Bolniki, ty nei {o ty ner manshi reuniki inu shalofeniki,
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Ker hudi¢ sovrazi pravi Bozji red in postavo, poscbej se zakon,
vdovstvo in devistvo, te stanove pogosto obrac¢a in vodi v necistost in
presustvo. Ker pa je Gospod Bog zakoncem in vsem svojim stanovom
obljubil svojo milost, pomo¢ in resitev in ker hoce tako varstvo jasno
pokazati na svojih vernih, kakor stoji pisano v 34. psalmu: »Gospodov
angel je postavil tabor okoli teh, ki se ga bojijo, in jih resuje,« in v
91. psalmu: »Gospod je svojim angelom zapovedal, naj te varujejo na
vsch tvojih potih, naj te nosijo na rokah, da ne zadenes ob kamen in
se ne udaris«; ker je torgj zakon Bozji red in Bozja postava in ker je
te, ki stopijo po Boiji zapovcdi v zakon, poklical Bog, naj s¢ zakonci
v svojih nesrecah in pod krizi zanasajo na Boga, na njegovo milostno
obljubo, mu zaupajo, kliécjo k njemu v pravi in stanovitni veri in ne
dvomijo. In Bogjim ne bo dopustil vzeti hudcga konca, ampakjim bo
milostno pomagal iz njihovih nadlog in jih bo odresil vsega zlega. Po
Jezusu Kristusu itd.

Zatem naj novazakonca skleneta roke in si
data prstane, kakor je prej zapisano.

KAKO OBISKOVATI BOLNIKE
in jib tolaZiti

semogocni, usmiljeni Bog se je tako milostno spomnil revnih,

bolnih in zalostnih ljudi, ki kliécjo k njegovemu imenu prav in
iz trdne vere, da jim ni obljubil samo o¢etovskega varstva in pomodi,
ampak jih tudi vodi pod svojimi vzdevki in zizuli svoje majestete
in gospostva, ko je njihov zvelicar, reéitclj, pomoénik in Oce vsch
revnih, vsch bolnikov, vseh zalostnih, razklanih src in jev prctcklosti
veckrat raje spremcnil naravni tek nebes in zcmljc, kakor da bi
zapustil revne v njihovih nesrecah (Ps 10; Joz 105 Iz 38). Poleg tega
kli¢e sam Boiji Sin in vabi k sebi vsa zalostna in obtezena srca in jim
ponuja in obljublja svojo milost in pomo¢, ko pravi (Me11): »Pridite
k meni vsi, ki ste obtezeni in oblozeni, jaz vas bom poiivil in vas resil
vasih bremen.« Bolniki pa niso veliki nesre¢niki samo zaradi telesne

bolezni, ampak tudi zaradi grchov, smirti in prcklctstva; na te tezke

Zakonci naj radi
mo/g'o pravo Vero,
hodijo v cerkev
inse obhqjﬂjo, da
bodo /)rcpra’i/i
hudicu, da bi
razdrl ig'ihov

Zﬂkﬁll,

Verni bolnitki in
revni jurl je 50
Bogn /]’ubi, zato
naj, /ih, ko so
bolni, obiykujzjo,
poucujejo in
to/ﬂiy'o vsi jud j€,

po,ff/m(/ /Jridigmji.
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Bolniki f¢ imaio
obbayati.

Nekar le fa volo te telefne bolefni, Temuzh tudi fa volo tih grchou, te
Smerti inu tiga {erdamnana, Inu letih teshkih rizhy, bodo oni skufi te
bolefni opominani, inu velike nadluge inu iskushnaue viebi pozhutio
inu vidio. Obtu ty Cerkouni Slushabniki, imaio tudi tim bolnikom
{uciftu slushyti, knim puiti, nee poduishati, koku {e oni vnih bolefni Imaio
dershati, inu {to befledo Boshyo potroshtati. Inu potchmal ty bolniki fe
mogu skufi to Pridigo, inu skufi ic Sucte Sacramente potroshtati, Obtu
en Slushabnik te Ccrquc, kadar on bo kanimu bolniku poklyzan, taku
ima nerpoprci famerkatiinu isuprashati, koku tiga Bolnika rizhy (toyc, ieli
fa(topcn inuvuzhen vti Boshy Befledi, kai en ner vezh toshi, kai shaluie, kai
nemu neruezh nadleshi, te telefne bolefni, oli ty Grehi. Inuaku on neruezh
zhes to telefno bolefan toshi, inu nekar zhes nega Grehe, Taku ta Pridigar
ima nemu is te Beflede inu Poftaue Boshye, te nega [137a] grchc, taferd inu
to shtraifingo Boshyo, katero ie Bug nate grehc polushil, isloshiti, naprei
sheeti inu dershati, de ta bolnik nerpoprei, te {uic grche, fa katerih volo
vle bolefni inu nadlugc prydo, prou (pofna, inu de natu is ferza sheli inu
pegeruic, gnadc inu milofti Boshyc, inu sheli ud nega shalofti inu bolefni
{teim fuetim Euangeliom potroshtan biti. Sa teim on ima timu bolniku to
ozhyto I(puuid na prei gouoriti, inu nega Abloluiradi, vti vishi, koker ic od
fpreda od te pokure inu Abfolutic poucidanu.

Inu potehmal ta {ueti Sacrament, ta vczherya nashiga gofpudi lefula
Cirifrufaie neruezh htimu odlozhena inu poftaulena, de fe imaio te Slabe,
shaloftneinu zagoue vifty, shnovtiveriinu fcuupanu pruti Bogu potcrditi,
Saguishati inu potroshtati, inu kadar neruezh ty bolniki, {to shybkoto
te vere, bodo iskushouani inu zagoui {turieni, obtu ty pridigary imaio
te bolnike, rauen te beflede Boshye, tudi {teim f{uctim Sacramentom
potroshtati. Inu koker ta chhcrya Criftufeua, ima neruezh v Cerqui,
gdi dofti ludy ukupc pryde, dershati, oli viai, kadar Criftus praui, Gdi
dua oli try vmuim Imeni ukupc prydcta, vundukai ieft hozho tudi biti.
Steimi befledami Criftus daie nalnane, de kir {ta dua vnega Imeni Vkupc,
tukai ie ena Cerkou. Obtu gdi en pridigar inu en bolnik ukupc pridcta
Vielufouim Imeni, vadukai ie ena Cerkou. Inu kadar ic en bolnik, kir
prou veriftula veruie, ie tudi koker eden kir ie {drau, en vud Criftufeu inu
te Ccrquc, Obrtu on ima glih to prauizo, koker ty {draui kuufimu blagu
Criftufeuimu, kateru blagu ta Criftufcua vezherya nei tu manshe. Obtu
taka vezheria Criftufeua, fe nema tim bolnikom odpoueidati. Inu ty
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re¢i jih bo opominjala bolezen in v sebi bodo ¢utili in opazovali
velike nadlogc in preizkuénjc. Zato morajo cerkveni sluzabniki
sluziti tudi bolnikom, jih obiskovati, poucevati, kako naj ravnajo
Vv $VOji bolezni in jih tolaziti z Boijo besedo. In ker lahko bolnike
potolaiimo S pridigo in s svetima zakramentoma,™*° naj sluzabnik
Cerkve, ko ga bodo poklicali h kakemu bolniku, tega najpre;j
opazuje in se pozanima, kako je z bolnikovimi re¢mi, ali je razumen
in poucen v Bozji besedi, zaradi ¢esa najvec tozi, za ¢im zaluje, kaj ga
najbolj tezi: telesne bolezni ali grchi. Ce najbolj tozi zaradi telesne
bolezni in ne nad grehi, naj mu pridigar iz Bozje besede in postave
razlozi, nasteje in prikaie njegovc grchc, Boijo jezo in kazen, ki jo
Bog nalozi zaradi grehov. Tako bo bolnik najprej prav spoznal svoje
grehe, iz katerih izvirajo vse bolezni in nesrece, nato pa bo iz srca
zahrcpcncl po Boiji milosti in si zazelel, da bi gav njegovi zalosti in
bolezni poto]aiil sveti cvangclij. Potem naj bolniku vnaprej govori
besedilo javne spovedi in naj ga absolvira tako, kakor je spredaj
povedano o pokori in absoluciji.

Ker je sveti zakrament, vecerja nasega Gospoda Jezusa Kristusa,
dolo¢ena in postavljena predvsem zato, da bi z njo utrdili, ohrabrili
in potolazili zalostne in obupavajoce vesti v veri in zaupanju v Boga;
in ker bo bolnike nagibala v skusnjavo in obup predvsem sibkost vere,
7ato naj pridigarji bolnike po Boiji besedi potolaiijo tudi s tem svetim
zakramentom. Kristusova vecerja naj bi se sicer obhajala predvsem v
cerkvi, kjer pride skupaj dosti ljudi, pa vendar pravi Kristus: »Kjer sta
namre¢ dva ali so trije zbrani v mojem imenu, tam bom tudi jzlz.«“rl S
temi besedami daje Kristus vedeti, da je Cerkev tam, kjer sta dva zbrana
Vv njegovem imenu. Kjer sta torej v Jezusovem imenu zbrana pridigar in
bolnik, tam je Cerkev. In ker je bolnik, ki prav veruje v Kristusa, tako
kot tak, ki je zdrav, ud Kristusa in Cerkve, ima zato enako pravico do
vsega Kristusovega bogastva kakor zdravi - takino bogastvo pa je tudi

Kristusova vecerja. Kristusove vecerje bolniku torej ne smemo odredi. In

249 Misljen je sveti zakrament Kristusove vecerje v dveh podobah. Gl. tudi op. 1.

241 Mt 18,20.

Bolniki naj se
obbajajo.
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Per obbailu tih
Bolnikou, imaio
nib periateli,
Jofed bits, inu fa
nee molyti, nee
poduuzhiti.

Per bolnikih fe ima
nerpopreij Molyt,
potle poduzhiti od
kod, fakai bolefni
inu ta fmert prido,
Inut na tu ga
potroshiati,

Prigary imaio te ludy zheltu opominati, deoni tiga obhayla ne faulazhuio,
[137b] ne odlashaio do fmerti, temuzh de zheltu, kadar {o {draui, inu per
celi pameti, hti Boshy Myfi peftopio. Obene prydige ne famude, inu de fe
od mladiu, inu vedan is Boshye beflede nauuzhe prou inu dobru umreti.

Inu kadar ic ta bolnik prou poduishan, ifpoucdan inu abfoluiran,
{e ima nemu tu Tellu Criftufeuu inu ta nega Kiij, {teim Kruhom inu
Vinom, vti vishi, kokcrfel% tim {drauim, inu od fprcda poftaulcnu, dati.
Samuzh aku bi ta bolefan taku velika bila, de bi ta bolnik ne mogcl te
Prcdguuori {aslishati, taku fe more ta Predguuor, tu dolgu poduishanc
ispuftyti, inule molytou, te beflede, skaterimi ie Criftus to {uio vezherio
poftauil, pred nim gouoriti. Inu potlc slcpimi faftopnimi befledami inu
Exépli is fuctiga Py(ma troshtati. Steimi iftimi tiga bolnika na terdno vero
inu fcuupane na Criftufa lefufa, inu na pohleu(zhino, pokorfzhino inuna
volno tcrplcnc opominati inu vishati. Ty Pridigary imaio tudi te [draue,
{uleb tiga bolnika (tryce, priate[c inu foffede opominati, de grcdo shnim
red htimu bolniku, inu akufe glih shnim ne obhayaio, taku ufai shnim red
fa tiga bolnika molio, inu defe fumnio, de nim vkratkim zhaflu, fe bode
tudi taku godillu, de vmerio inu puido pred ta riheni {tol Boshy, &e.

EN DRVGI NAVVK KOKV
e imaio bolniki poduuzhiti inu
troshtati.

Ecrpoprci en Pridigar, kadar on htimu bolniku pryde, ima te ludy,
kir fo tedai per tim bolniku, opominati hti molytui, fe tiga bolnika,
inu letaku gouoriti. [1382]

Vi lfuoleni, kir tukai okuli {toyte, vi imate veideti, de nash Gofpud
lefus Criftus, ic nom {uciftu inu rifnizhnu oblubil, de gdi kuli dua oli trye
vnega Imeni bodo Vkupc sbrani, vundukai on hozhe tudi bid, Inu vie tu,
fa kar ga oni bodo profsili, nee hozhe uslishati. Na tako veflelo oblubo,
vkateri ie on nas miloftiuu oblubil uslishati, icft vas {uciftu proﬁim inu
opominam, de vi fmeno red, tiga Vﬁgamogozhiga inu miloftiuiga Boga,
Otzheta Nebeshkiga profsite, de on letimu nashimu braru N. oli fefri. N.
Katcriga {dai tukai, pod teim Cryshom vietiga dershi, hozhe nemu, favolo

36 Sic,
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pridigarji naj pogosto opominjajo ljudi, naj obhajila ne odlagajo do smrti,
ampak naj, ko so $e zdravi in povsem pri pameti, pogosto pristopajo k
Bozji mizi, ne zamudijo nobene pridige in naj se od mladih nog vselej
ucijo Bozjega nauka, da bodo znali prav in dobro umreti.

Inko je bolnik pripravljen, izpovedan in absolviran, muje treba dati
Kristusovo telo in njcgovo kri s kruhom in vinom kakor zdravim — kakor
je opisano spredaj. Samo ¢e bi bila bolezen tako velika, da bolnik ne bi
mogel poslusati uvoda, je mogoce predgovor, daljse poucevanie izpustiti
in govoriti prcd njim le molitev, besede, s katerimije Kristus postavi] $VOjo
vecerjo. In potem ga je treba porolaziti z lepimi, razumljivimi izreki in
eksempli iz Svetega pisma. S temi istimi je treba tega bolnika opominjati
in usmcrjati k trdni veri in k zaupanju v Kristusa]czusa ink poniinosti,
pokorééini in vo]jnemu trpljcnju. Pridigarji naj tudi opominjajo zdrave,
poscbej e bolnikove sorodnike, prijatelje in sosede, naj gredo skupaj
Z njim k bolniku in naj z njim molijo za bolnika, tudi ¢e se z njim ne
obhajajo, in naj se zavedajo, da se bo v kratkem tudi z njimi tako godilo,
da umrjcjo in pojdcjo pred Bozji sodni prestol itd.

DRUGI NAUK, KAKO
Jje treba bolnike pouciti in
potolagiti

Najprcj naj pridigar, ko pridc k bolniku, opomni ljudi, ki so tedaj
pri bolniku, k molitvi za tega bolnika in govori takole: »Vi,
izvoljeni, ki stojite okoli bolnika, zavedajee se, da nam je nas Gospod
Jezus Kristus zancsljivo in resnicno obljubil, da kjcr koli sta zbrana
dva ali so zbrani trije v njegovem imenu, tam bo tudi on med njimi
in jih bo uslisal vse, za kar ga bodo prosili. Ob taki veseli in milostni
Obljubi, da nas uslisi, vas zvesto prosim in opominjam, daz menoj
vred prosite vsemogocnega in usmiljenega Boga, ncbcékcga Oceta,
da nasemu bratu N. (ali sestri N.), ki ga zdaj drzi ujetega pod krizem,
odpusti vse grche zavoljo svojega ljubljcncga Sina Jezusa Kristusa, mu

Pri obhajanju
bolnikov naj bodo
prisotni njibovi
prijatelji, sosedi in
molijo zanje, jib
poucujejo.

Pri bolnikih je
treba najprej
moliti, jih nato
pouciti, od kod

in zakaj pridejo
bolezni in smrt,
nato pa jih je treba
potolaiti.
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Bolnikom ﬁ' ima
nerpoprei nim nib
g?‘z’hi dati n»g/éﬂnﬁ
Potle poufit/dt{ Ja
zhes volo ie Syn
Boshy vmorien.
Hiretimu kateru
ie tu praun

Obbaylu.

Bolnikom ﬁ'
mora ﬁzﬁo/mu
dershati naprei
inu p()mi(/ﬂti,
od kod te bolefni
/)rid(), Inude ty
/u/{y ne vmeryo,
koker ta shinina,

kir le paro nekar

fuiga lubiga Synu lefufa Criftufa, ufe grehe od pultiti, nega {uio Gnado,
miloftio inu {fuetim Duhum obdiliti, inu to nega bolefan hdi {ui zhe(ty
inu Glory, inu tiga nashiga brata, htimu ifue[yzhanu inu ohranenu nega
Dushi, oberniti, nemu tudi prauo pokor(zhino inu volno tcrplcne dari
inu pofoditi, de on {tonouitnu, noter do nega Konza, febo mogal {erzhnu
upraui terdni veri, voiskouati, {teimi hudimi kunshenimi fouurashniki inu
Hudyzhi. Inu defe on volno, fprauo vero, fprauim klyzancm na tuic {ucto
Ime, vtui gnadi inu milofti, {eis tiga {uitalozhi, inu potlc poffcdc tavezhni

leben. Skufi Iefufa Criftufa gofpudi nashiga. Amen.

Natu molyte toS. molytou ta Ozhanash &ec.

KADAR TA BOLNIK SE HOZHE OBHAIATI,

Je ima shnim letaku rounati.

Y Bolniki, kateri to vezherio Criftufeuo shele, {e imaio nerpoprei

poduuzhiti, potlc potroshtati. Ta nauuk oli tu poduishanc ic letu,
De prou fpofnaio te nih grehe, de fo oni bofi, reuni veliki Greshniki, de
{o vboshy vnemiloft, [138b] inu nega {erdu poducrshcni. Inu de na ty, fa
Miloft, fa odpufzhanc tih grehou, {fa Abfolucio pro(sio, inu is ferza shele.
Ta troshe pag rauen te Abfolucie ic leta, De {e nim prou faftopnu pouci
inu nalnane da, fa zhes volo ie Criftus lefus nash gofpud inu Ohranenik
tu zhloueiftu na fe viel, Terpil, vmerl, od Smerti vital, inu to {uio Vezherio
gori naredil inu poftauil. Per tim ie tudi potrcba, de ty bolniki, fufeb ty, kir
fo dofchmal fe po Papeshoui shegi obhayali, de bodo prou poduishani,
de tu prauu obhaylu froy, kadar fe daye inu iemle po Criftufeui poftaui
inu po nega vkafanu, de fe per tim Kruhi tu nega Tellu, Inu per tim Vinu,
ta nega Kry, obuye kmali dili inu iemle, inu taku poduishane {¢ more
sletakimi befledami dopcrncfti.

Mui lubizhlouik, ti tukai sdailefish Vboshyh rokah, inu ti neucish koku
Bughozhc {daivti tui bolefni{tebo fe dershatiinu rounati, Aku on hozhe {dai
tebe fpet htimu (drauiu pomagati, Oli on hozhe {dai tebe puftyti vmretiinu
istiga Suita vieti. Inu aku glih Bug tebe fpct {dai ofdraui, taku ic viai guishnu
inu prcdroka.mi, de moresh en kratvmreti. Kai pag tebiinu nomviem potei
Smerti naprei ftoy, Tu sledni verni zhlouik dobru vei. Sakai ti tukai vti Veri
fpofnasb, De Ciriftus lefus fydi Bogu Ozhetu na defnici, inu de fpct prydc

fodyti, te shiue inu te mertue. De taku i, inu vii ludy, nekar famuzh na to
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podeli milost, usmiljenje in Svetega Duha ter obrne njegovo bolezen
V $V0jO Cast ing/orz'jo in tega nascga brata privcde k zvcliéanju in resi
njegovo duso ter mu da pravo pokori¢ino in voljno trpljenje, da se bo
mogel do svojega konca neprestano sr¢no vojskovati v pravi, trdni veri
s hudobnimi, zvitimi sovrazniki in hudi¢i; in da se bo voljno, s pravo
Vero, s pravim klicanjem tvojcga svetega imena, v tvoji milosti in
usmiljcnju lo¢il s tega sveta in potem prcjcl vecno iivljenjc. Po Jezusu

Kristusu, nasem Gospodu. Amen.«

Nato molite sveto molitev oc¢enas itd.

KO SE HOCE BOLNIK OBHAJATI,

je treba z njim takole ravnati

Bolniki, ki zelijo prejeti Kristusovo vecerjo, naj se najprej poucijo,
potem potolazijo. Nauk ali pouk pomeni, da prav spoznajo svoje
grchc, daso ubogi, revni, veliki grcéniki, dasov Boiji nemilosti in da je
Bog jezen nanje. In da nato prosijo za milost, za odpuééanjc grchov, za
absolucijo in si tega iz srca zelijo. Tolazba pa je poleg absolucije ta, da
s¢ jim prav in razumljivo pove in da vedeti, zakaj je vzel Kristus Jezus,
nas Gospod in resitelj, nase ¢clovesko naravo, trpel, umrl, od smrti vstal
in postavil svojo vecerjo. Pri tem je treba bolnike, posebej te, ki so se
dotlej obhajali po papeski segi, prav pouciti, da je pravo obhajilo taksno,
ki se daje in jemlje po Kristusovi postavi in po njegovem narocilu, da se
s kruhom deli in prejema njcgovo telo in z vinom njcgova kri. Tak pouk
lahko potcka z naslednjimi besedami:

Ljubi moj clovek, zdajlezis v Boijih rokah in ne ves, kako bo Bog
ravnal s teboj V tvoji bolezni; ali ti bo spet pomagal k zdravju ali pa
te bo pustil umreti in te vzel s tega sveta. In ¢eprav bi te Bog zdaj
ozdravil, je vendar gotovo in o¢itno, da bos neko¢ moral umreti. Kaj
pa tebi in nam vsem sledi po smrti, to dobro ve sleherni verni ¢lovek.
V veroizpovedi si namrec slisal, da sedi Kristus Jezus Bogu O¢etu na
desnici in da pride sodit zive in mrtve. Zato ti in vsi ljudjc ne smejo
¢akatile na smre, ampak tudina Boijo sodbo in na sodni dan in paziti

Bolnikom  je treba
najprej prfdoéili
zz/'i}mw gn’be.
Potem jim je treba
powdﬂzi, Zﬂkﬂj
Je moral umreti
Bozji Sin. Tretjic;
katero  je pravo

0/7/9»1]'1'/04

Bolnikom je

treba razumljivo
paw(]ﬂli, od kod
Pi'illéjﬂ bolezni, da
ﬁudje ne umrejo
kakor Zivali, ki
imajo le dib, ne
duse; da bodo

ﬁudje spet ustali
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Dusho imaio. De
ty ludy bodo [pet
vfiaieli od Smerti,
Inu pred ozhyto
Praudo Boshyo,
opryzho vfiga
Suita, pofiadlen:.

Smert, temuzh na to Boshyo praudo, inu na ta Sodni dan moraio zhakati,
inunaviako vrro ftrezhi. Obtuic potrcba, defetiheaki praudi, inu {uleb {dai,
kadar tebe leta bolefan htimu opomina, perprauish. Sakai en velik reslotik
ic vmei to zhloucisko bolefanio inu Smertio, inu vmei to Shiuinsko. Ta
Shiuina more tudi umreti, inu terpeti mnogetero bolefan, koker tu mi na
sledni [30a] Shiuini vidimo, Oli tu ie vie Natursku, Inu tu fe nim godi nekar
od Boshyga Serda, tuie taku ena Natura, De ta Shiuina ne more vielei oftati,
temuzh nee zhas pridc, de more pafti, vmreti inu cilu konez vieti. Inu kadar
vmerie, taku {o nee rizhy vle tiakai inu fo minile, inu is shne naprei nishter
vezh ne bo. Ampag ta zhlouik mora bolan biti, inu fa volo nega grchou to
Smert preterpeti. Kokerie go(pud Bug timu Adamu vtim Paradishu pryil
inu dial, Na kateri dan bosh ti Ieidil od letiga driueffa, Ti bosh {to Smertio
vmerl. Letu ti imash dobru famerkati inu veiditi, de leta bolefan, katero
ti {dai na febi imash, nei od fama febe, fabfton, ne po Naturski shegi, na te
palla, temuzh ona ic zhes te pryshla, {avolo tuih grchou, kir i en Adomou
Syn, vtih Grehih pozhet inu royen, Inu kir {i eno grcshno Naturo, shcgo
inu nauado ftebo od Ozheta pcrneffcl, Inu {i zheftukrac Bogu inu nega
befledi (ubper mislil, gouuril inu fturil, inu tui shiuot vtih grchih dokonal.
Obtu ti imash tukai {dai duei rizhi {i kferci vieti inu prou relmisliti. Tu peruu
relmishlouane, kateru ie ner lasheishe, Ie letu, koku, skufi kai ti od lete tuie
bolefni moresh pruft inu [drau biti, Satu moresh ti te Arzate, inu Arznyo,
katero ie Bug tim ludem hdobrimu ftuaril, nuzati, inu profsiti Boga, de tebi
skufi Arznyo pomaga. Sakai tu ic veidezhe, de sledna leid inu slednu pytie,
tim bolnikom ne nuza, temuzh shkodic. Spet nafai gofpud Bug dofti fadou,
korenou Seliszheu inu drufih rizhi {tuaril, katere {o pridnc timu zhloucku.
Obtu nei kriuu, de en bolnil®” tih ludy {ueta vprasha, koku skufi kai bi on
od te fuie bolefni mogc[ pryti. Oli ufai de on nerpoprei vti nega bolefni tu
{uie vupane, Vbuga, inunckar veo Arznyo poftaui. Tu drugu refmishlouane
pag cniga [139b] Bolnika, ima biti letu, koku, skufi kai on more od grehou
inu od Boshyga ferda, pruft inu ﬁ‘ay biti. Inu de per letim shtuku fe ima
{azheti, fakai potchmal ty grchi {o vrshahi vich bolefni, obtu {e mora ta grch
nerpoprci prozh diati inu odpchniti, akufe hozhe timu shiuotu pomagati,
Inu neruezh aku ta shivot inu ta dusha, hozhe ta vezhni shivot inu leben
vnebefsih imeiti inu dobiti, htimu ie potreba, deta grch bo prozh dian inu
odpahnen. Sakai ta bolefan, pres tiga neha inu mini, kadar ta fmert zhes bo
nikaIag prydc. Ampag ta grch {atu ne mini, inu ne ncha, potchmal na prei

37 Corr. bolnik.
38 Corr. bolnika. Crka I ni odtisnjena.
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navsako uro. Zato se moras pripraviti na tako sodbo, posebej zdaj, ko
te na to opominja tvoja bolezen. Med ¢lovesko in zivalsko boleznijo
in smrgjo je namrec velika razlika. Tudi zival mora umreti in trpeti
razli¢ne bolezni, kakor vidimo pri vsaki zivali, a to je vse naravno in
se ne godi zaradi Bozje jeze. Naravno je, da zival ne more za vsclej
bivati, ampak pridc ¢as, ko mora pasti, umreti in vzeti konec. In ko
umre, tedaj je vse njeno pro¢, zakljuceno, iz nje ne bo veé ni¢. Clovek
pa mora biti zaradi grechov bolan in pretrpeti smre. Kakor je Gospod
Bog pretil in dejal Adamu v raju: »Na tisti dan, ko bos jedel od tega
drevesa, bos umrl s smrjo.« To si moras dobro zapomniti in vedeti,
da te bolezen, ki jo prenasas, ni doletela sama od sebe, zastonj, ne
po naravnem teku, temvee jc priéla nadce zaradi tvojih grchov, ker
si, Adamov sin, spocet in rojen v grehih in si prinesel s seboj gresno
naravo in navade in si pogosto mislil, govoril in delal proti Bogu in
njcgovi besedi in si zivel v grchih. Zato si moras$ vzeti k srcu dve reci
inju prav prcmisliti. Prvi premislck, ki je najlaiji,jc, kako, s ¢cim se bos
osvobodil bolezni in ozdravel. Za to rabis zdravnike in zdravila, ki jih
je Bog ustvaril v dobro ljudem, Boga pa moras prositi, da ti pomaga s
pomocjo zdravnikov in zdravil. Jasno je namre¢, da vsaka jed in vsaka
pijaca bolniku ne koristi, ampak prej skodi. Vendar pa je Gospod
Bog ustvaril mnogo sadezev, korenov, zelis¢ in drugih reci, ki ¢loveku
koristijo. Zato ni nic¢ napaéncga, ¢e bolnik vprasa zdravnike za
nasvet, kako in s ¢im bise mogel resiti svoje bolezni - seveda pamora
V $VOji bolezni upanje najprej postaviti v Boga in ne v zdravila. Drugi
bolnikov prcmislck pa mora biti, kako, s ¢im se lahko resi grchov in
Boijc jeze, dabo prost in zdrav. In pri tem nauku je treba zacet, $aj
SO prav grchi vzrokivsch bolezni; zato je treba najprej odstraniti grch
in ga zavredi, ¢e naj se pomaga telesu; $e posebej, ¢e hocerta telo in
dusa dobiti in imeti ve¢no iivljenje v nebesih, je potrcbno odstraniti
grch in ga zavreci. Bolezen namre¢ mine tudi brez tega, ko pridc nad
bolnika smrt. Greh pa's smrtjo ne mine in ne poncha, Bozja sodba in
sodni dan ostaneta. Zato te vprasam: Ali priznavas, da si gresnik? In
ali bi bil rad resen in osvobojen bolezni in svojih grchov? Vem, da bi
rad bil zdrav. Kar telesu skoduje, tega smo radi prosti. Zato glej: aliv
srcu obzalujes svoje grehe inali bi se jih rad osvobodil? Kaj mi na to
odgovoris? Ali priznavas, da si ubog gresnik? In da si svoje zive dni
storil ali imel v mislih dosti slabih stvari in hudega zoper Boga, zoper
njegovo besedoin Zoper svojo lastno vest? Ti jevsega tega iz srca zal?

od smrti in bodo
postavijeni pred

Javno Bozjo sodbo

vprico vsega sveta.
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Bolnikom fe ima
po tei Poftaui ta

S Euqngf/i lipu

. ﬁf/{)/mn isloshiti,
Jufeb te befsede

Cri /uﬁm’, kir ie
dial, Tirku ie Bug
ta fueit lubil.

loh. 3 inu S. Paul
Rom 3 kir pishe, de
is gnade, fiabfion
xkiﬁ tu odreshituu
Criftuseuu bomo
brumni inu
pmuiz}mi prfd

Bugom [turieni.

ta Boshya prauda inu fodni dan oftane. Natu icft tebe uprasham, aku fe i
fpofnash defitien grcshnik? Inu aku bi ti rad od lete bolefni inu od tuih
grehou, lcdig inu pruft bil? Ieft ueim de bi rad {drau bil. Sakai kar timu
shivotu teshku dei, tiga {mo radi profti. Obrtu glcdai d, fo li tebi tui grchi
is ferza shal, inu aku bi tuih grchou rad pruft inu lcdig bil? Kai ti meni natu
odgouorish? Aku fpofnash de fi en bog gresknik? Inu de {i dofti rizhy tuie
shiue dni fubpcr Boga, fubpcr nega befledo, inu (ubper tuio laftno velt, dofti
hudiga {turil inu {euriti umisli imel? leli letu ufe tebi is ferza shal? Inu aku bi
ti hotel, de biti tiga ne bil feuril, inu imash li umisli, inu taku napreiufctic, aku
Bug tebi fpet tuic {drauic poucrne, inu dale shiuiga pufti, de ti ne hozhesh
vezh taku gardu {ramotnu grcshiti, temuzh na prei {o ufem fliffom tuio vero,
ule Boshyc slushbe, tuic poklizanc, delluinu rounane, po Boshy befledi, inu
ponega voli dershati? Nu kai ti meni natu odgouorish?

Natu ta bolnik ima odgouoriti. Ia. rsa)

TROHST.”

V muilubibrat, poslushai tedai kakouiga milo(tiuiga Boga tiimash.

Sa volo tuih grchou bi ti moral vekoma ferdamnan bidi. Sakai
ncmogozhc ic viem ludem, de bi oni fami {ebi is te Smerti {i pomagati,
inu hti Boshy Gnadi, skufi nih muzh, oblaft, brumo oli dobra della mogli
priti. Obtuic go(pud Bug fuiga diniga lubiga Synu nashiga gofpudi lefula
Cirifrufa puftil, de i en zhlouik ratal, inu na Cryshi fa nashih grchou volo
umreti, inu na trety dan od {merti uftati, de mi skulfi nega od vich nashih
grehou bomo profti, inu de hti milofti Boshy, inu htimu vezhnimu lebnu
moremo pryti, Koker od tiga {am Criftus pridiguic Ioh. 3. kir praui: Taku
ic Bug tafucic {ubil, de ic fuiga diniga Synu dal, devii ty kir na nega veruio,
ne bodo konza ufeli, temuzh imeli ta vezhni leben. Aku ti tedai veruiesh
na nashiga gofpudi lefufa Criftufa, de ie on fa tuio volo tu zhloueftuu na
{e vlel, inu de ie veim iftim tuic grchc na tim Cryshu plazhal, inu nega
shiuot offral? Veruiesh li tu, taku ieft tebe faguisham, de fo tebi tui grchi
odpufzhcni, Inu icft tebe od tih iftih odueshem, veim imeni tiga Orzheta,
inu Synu, inu tiga fuctiga Duha. Inu na tim ti nemash zbiuladi, kar ieft {dai
{tebo na Boshim meiftu gouorim inu tebi oblubim. Sakai Criftus fam
39 Corr. TROSHT.
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Si zelis, da tega ne bi bil storil? Si odlocen, da ne bos ve¢ tako grdo
in sramotno grcéil, ce ti Bog spet povrne zdravje in te pusti iivcga,
ampak bos vnaprej z vsemi mo¢mi usmerjal svojo vero, Bozje sluzbe,
SVOj poklic, delo in ravnanja po Boiji besedi in po njcgovi volji? Kaj

mi torej na to odgovoris?

Bolnik naj na to odgovori: Da.

TOLAZBA

0, Moj ljubi brar, posluéaj torgj, kako usmiljcncga Boga imas!

Zaradi svojih grchov bi moral biti za vekomaj prcklct, Ljudjc
namre¢ sami sebi ne moremo pomagati priti iz smrti v Boijo milost po
svoji modi, oblasti, pravi¢nosti ali z dobrimi deli. Zato je Gospod Bog
pustil, da je njegov edinorojeni Sin, nas Gospod Jezus Kristus, postal
clovek in umrl na krizu zaradi nasih grchov in trctji dan vstal od smirti,
da bibili po njem prosti vsch svojih grchov in da bilahko priéli v Boijo
milost in ve¢no iivljcnjc, O tem pridiga sam Kristus (Jn 3), ko pravi:
»Bog je tako ljubil svet, da je dal svojega edinega Sina, da bi se nih¢e,
ki vanj veruje, ne pogubi], temve¢ bi imel ve¢no iivljcnjc.« Ali torej
verujes, da je na$ Gospod Jezus Kristus zaradi tebe vzel nase ¢lovesko
naravo in je na krizu p[aéal za tvoje grehc in daroval svoje iivljenjc?
Ce to verujes, tedaj ti zagotavljam, da so tvoji grehi odpusceni in te
od njih odvezujem vimenu Oceta in Sina in Svetega Duha. In ne imej
dvoma v to, kar ti govorim in obljubljam v imenu Boga. Kristus sam
namre¢ zapoveduje, da je treba v njegovem imenu pridigati pokoro in
odpuscanje grehov (Jn 20): »Prejmite Svetega Duha. Katerim grehe

242

Db. pravi¢ni.

Bolnikom je
treba po postavi
/tpo, razumljivo
razlogiti sveti
z’mngf/{/’, pm‘f/ﬂj
Kristusove besede,
ko  je dfjﬂ[' »Bog
Je tako ﬁubz’/ la
svet ..« (Jn3),

in besede svetega
Pavla

(Rim3), ko

pise, da bomo
prfd Bogom
opraviceni* po
milosti, zastonj,
po Kristusovem

0/lr'f§mju.
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Bolnikom ¢ ima
tudi isloshiti inu
poueidati, fakai
Jo Kerszheni inu
Jakai e obbayo,
de fieim bodo
Jaguishani, de
Jo Crifiuseniga
diana dileshni,
de fo fueifii tiga
vezhniga lebna,
int o kai vobeyu
shialti e ima
obbayati.

taku fapoucduic, de fe ima vnega Imeni ta pokura inu tu odpu(zhanc tih
grchou pridigouati, Inu oh. 20. praui on, Vi{amite tiga S. Duha katerim
vi te grehc odpuftyte, tim fo odpuszhcni. Inu katerim vi nee fadershite,
tim iftim {o fadershani. Obtu ti imash terdnu verouadi, de fo tebi tui
grchi {a volo Ciriltufa cilu odpufzhcni, Inu po letim lebni bosh imel ta
vezhni, Inu ushe [140b] {dai fe imash ti tuimu lubimu Bugu cilu ifrozhiti
inu porozhiti, inu is ferza fe pod nega volo podati, nai on {tebo rouna,
po nega {ueti Boshy voli. Sakai aku glih ta bolefan ne neha, temuzh le
vcgshi inu teshkeishi pcrhaic, inu ta Smertle zhe dale vezh fe perblishuic,
taku ufai tuia bolefan, neivezh ena grcshna bolefan, ne ena ferdita Smert,
temuzh tu ufe ic le enu pomagane inu poriuanc, de mi htimu prydcmo,
katerimu ic nom lefus Criftus {uio Martro inu mertio faslushil inu dobil,
tuie, htimu vezhnimu lebnu.

De mi pag take oblube inu taciga troshta, teim bule bomo faguishani,
ic Criftus te ifte {uic oblube nerpoprei {teim fuetim Kerftom fapczhatil.
Sakai ti {i na to fmert Criftufeuo Kerlzhen, inu i skufi ta ifti faguishan, de
{o tebi fa volo Criftufa tui grchi odpufzheni, Inu de fi od te vezhne Smerti
Odkuplen inu odreshen, Potle ie Criftus ufem Kerfzhenikom, to {uio
vezherio kanimu nouimu Teftamentu gori po(tauil, vkaterim on nom
{uice tellu inu {uio Krij, kani shpyshi inu kanimu pytiu daie, fteim on nas
faguishuic inu rifnizhnu pryzhuic, de tu nega tellu, ic fa nashih grehou
volo vto fmert danu, inu ta nega Krij ic htimu odpufzhanu tih nashih
grchou prelyta. Kadar mi pag {takim Criftufeuim Teftamentom hozhmo
prou okuli hoditi, inu rounati, taku mi tiga iftiga nemamo drigazhi
dershati, famuzh koker ie Criftus ta ifti dershati fapoucda[ inu porozhi].
Criftus nash lubi gofpud nei utim nega Teltamenti fapuftil inu porozhil,
le famuzh per tim Kruhu tu nega Tellu Iefti, Temuzh on ie tudi rekal, de
mi imamo per tim vini to nega Krij piti, kir ic dial, Pyte uli is tiga Keliha.
Obtuieft nezho inu nemorem tebi tiga fuctiga Sacramenta drigazhi dati,
Samuzh koker ie fam Criftus porozhil ulem ludem dati, Inu koker [141a]
ic ta Kerfzhanska Cerkou vezh koker trynaift {tu let, tak celi Sacrament
dilila inu iemala. Inu ti tak Sacrament nemash drigazhi pegerouati, ne
iemati, famuzh koker ic ta ifti Criftus gori poftauil, inu fapouedal dari
inu iemati. Inu kadar ti taku tak Sacrament ufamesh, taku fi ti veui veifti
faguishan, de ti vtim to Iefufeuo volo doperneflesh inu prou deish. Natu
ieft tebe uprasham, Hozhesh li ti uti vishi inu letaku ta {ueti Sacrament
pryeti, tuio vero shnim potcrditi, de tu Tellu Criftufeuu, ie fa tuih grehou
volo vto fmert danu, Inu ta nega Krij kodpufzhanu tuih grehou prclyta.
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Odpustitc, jim bodo odpuéécni, in katerim jih zadrzite, jim bodo
zadrzani.« Zato moras trdno verovati, da so ti tvoji grehi odpusceni
zaradi Kristusa. Po tem iivljcnju bos imel ve¢no iivljcnjc in ze Zdaj sc
moras svojemu ljubcmu Bogu povsem izrociti in s¢ iz srca ukloniti
njegovi volji, naj s teboj ravna po svoji sveti Bozji volji. Kajti ¢etudi bi
bolezen ne ponchala, ampak bi s le $e vecala in postajala tezja in bi
se smrt vse bolj priblizevala, tvoja bolezen ne bo vee gresna bolezen,
smrt ne bo ve¢ smre zaradi Boijc jeze, ampak bo vse to samo pomocin
pospesck k temu, kar nam je Jezus Kristus zasluzil in pridobil s svojim

trpljcnjcm, to je, k vecnemu iivljcnju.

Da pa bi nam bili obljuba in tolazba tem bolje zagotovoljeni, je
Kristus svoje obljube najprej zapecatil s svetim krstom. Krs¢en si namree
v Kristusovo smrt in po nj¢j ti je zagotovljcno, da so ti zaradi Kristusa
odpusceni tvoji grehi, da te je odkupil in odresil ve¢ne smrti. Potem je
Kristus vsem kristjanom postavil svojo vcécrjo k novi zavezi, v kateri
nam daje jesti svoje telo in piti svojo kri. S tem nam zagotavlja in resni¢no
izpricuje, da je bilo njegovo telo dano v smrt zaradi nasih grchov in je
bila njegova kri prelita v odpuiéanjc nasih grchov. Ce pa zelimo njegovi
zavezi prav slediti, potem se¢ je moramo drzati tako, kakor je velel in
narocil Kristus. Kristus, nas ljub]jcni Gospod, nam v svoji zavezi ni
zapustil in narocil jesti le svojega telesa v kruhu, ampak je tudi rekel,
Naj z vinom pijemo njegovo kri, ko je dejal: >>Pijte iz keliha vsi.« Zato ti
nocem in ne morem dati tega svetega zakramenta drugace, kakor ga je
Kristus sam narocil dajati vsem ljudem in kakor ga je krs¢anska Cerkev
delilain jcmala ve¢ kakor tiso¢ tristo let. In ti si tega zakramenta ne smes
drugaéc zeletiin ga prejemati, kakor gaje postavil Kristus in ga zapovedal
podeljevati in prejemati. Ce pa ga vzames tako, tedaj imas v svoji vesti
zagotovilo, da s tem izpolnjujes Jezusovo voljo in delas prav. Zaro te
vprasam: »Ali hoces prejeti sveti zakrament na opisani nacin in tako
potrditi svojo vero, da je Kristusovo telo bilo dano v smrt zaradi tvojih
grchov inda je bila njegova kri prclita v odpuééanjc tvojih grchov?«

Bolnikom je treba
tudi razloiti in
povedati, zakaj so
krsceni in zakaj se
obbajajo; da jim je
s tem zagotovljeno,
da bodo delezni
Kristusovega
dejanja, da se bodo
zavedali vecnega
Zivljenja in bodo
vedeli, zakaj se je
treba obbajati pod

obema podobama.
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Ve befede
Cr_zﬁu,\‘fuf,
skaterimiie tu
ﬁﬁ'f tellu uta
S Sacrament

pqﬁﬂuil

Stemi beffecomi,
ie Crfius'™” 10
Jiio Kry, per tei
Juiei Vezhery, tim
Vernim iemati,

gori poftaui.

Inu kadar ta bolnik praui, Ia, taku ta Pridigar ima timu bolniku
to ozhyto ifpuuid naprei gouoriti inu Abfoluirati, Potle doli
poklekniti, inu fteim bolnikom inu fremi, kateri {o tedai upryzho
molyti ta Ozha Nash &c. Sateim ima ftopyti hei Myfi gdi ic ta
Oblatinu tuvinu pcrpraulcnu, inu gouoriti glofnu te beflede
Criftufeue, skaterimiiie to {uio chhcryo shtifftal letaku.

ASH Gofpud lefus Criftus, na ta vezher kadar ie fratan bil, inu

{uiemi Iogri per tei myﬁ {idil, Ie vlel ta Kruh, fahualil inu ga ie
reslomil, ga ie dal {uim Iogrom, inu ic rekal. VSAMYTE INV IEITE,
LETV IE MVIE TELLV, KATERV BO SA VAS DANV, LETV
DEITE KMVIMV SPOMINV.

Natu ta Pridigar ima dati ta Kruh timu
Bolniku inu rezhi.

(E Viami inu ici, letu ie tu Tellu lefufeuu Criftufeuu, kateru ic danu
{a cuih grehou volo vto fmert, tu tebi pomagai htimu vezhnimu lebnu.
Amen. [141b]

Potle ftopi on fpet hti Myfi
inu gouori letaku.

Glih taku ie Iefus Criftus, ufel ta Kelih po tei vezhery, ic fahualil, inu
ga ic nim dal, reckozh, PYTE VI VSI ISSHNEGA, LETV IE MVIA
KRY, TE MVIE NOVE SHAFTI, KATERA BO SA VAS INV SA
NIH DOSTI PRELYTA, KODPVSHZHANV TIH GREHOV,
LETV VI DEITE, KOKER ZHESTV KRAT PYETE, KMVIMV
SPOMINV.

Sateim ima ta pridigar timu Bolniku dati ta kelih inu rezhi.

(E Vlami inu pY: letu ie ta Kry lefufeua Criftufeua, katera ic fa cuih

grehou volo prclyta, ta tebi pomagai htimu vezhnimu lebnu. Amen.

140 Corr. Criltus.
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In ko bolnik odgovori: »Dax, naj mu pridigar naprej govori
Jjavno spovcd inga absolvira. Potem Ny poklcknc in z bolnikom
in z vsemi, ki so tcdaj zraven, moli o¢enas itd. Zatem nayj Stopi k
mizi, kjcr je pripravljcn oblat* in vino, in glasno govori naslcdnjc

Kristusove besede, s katerimi jc ustanovil svojo Vcécrjoz

a§ Gospod Jezus Kristus je tisti vecer, ko je bil izdan in je s svojimi
Nuécnci sedel pri mizi, vzel kruh, se zahvalil in ga razlomil, ga dal
svojimucenceminrekel: »VZEMITEIN]JEJTE, TOJEMOJETELO,
KISEDAJEZAVAS, TO DELAJTE VMOJ SPOMIN.«

Nato naj pridigar da bolniku

kruhin rece:

(E Vzemi in jej, to je telo Jezusa Kristusa, ki se daje zaradi tvojih

grchov vsmrt. Naj ti pomaga k ve¢nemu iivljcnju. Amen.

Potem spet stopi k mizi
in govori takole:

Prav tako je Jezus Kristus po vecerji vzel kelih, se zahvalil in ga jim
dal, reko¢: »PIJTE IZ NJEGA VSI, TO JE MOJA KRI MOJE
NOVE ZAVEZE, KI BO ZA VAS IN ZA MNOGE PRELITA
V ODPUSCANJE GREHOV. KOLIKORKRAT BOSTE PILI,
DELAJTETO VMOJ SPOMIN.«

/atem naj pridigar bolniku poda kelih in rece:

(E Vzemi in pij, o je kri Jezusa Kristusa, ki je prclita zaradi tv0)1h
grchov. Naj ti pomaga kve¢nemu iivljcnju.

243 Tj. hostija.

Vse Kristusove
besede, s katerimi
Je pwmz'i/ sveti

Zﬂki'{l?}ﬂ’ﬂf.

S temi besedami je
Kristus zapovedal
vernim jemati
svojo kri pri svoji

veceryi.
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Bolniki fo dolshni
Boga fihualiti, de
ienim do]}uﬁi/,

de fo Je obbayal
Inuper tim cilu
Je nemu ifrozhiti,
profSiti, de ga
pred teshkimi
[skushnanami

obaruie.

Troshta, ne
pomuzhi fubper
to vezhno Smert,
nigdm‘ nei,
Samuzh per
Cryiu/ﬂ, tign

nigdm‘ nemano

pojabiti

Natuimata Pridigar timu Bolniku letaku naprei Molyti.
Eft tebe vﬁgamogozhi Bug inu Miloftiui Ozha, vifloku fahualim, de

{i ti mene {uiemi sdrauimi Daruui tiga Telleffa inu te Kry, tuiga lubiga
Synu lefufa Criftufa go(pudi inu Iﬁlclyzharia nashiga miloftiuu ohladil,
inu potroshtal, to muio veift obeflelil inu kueku pcrprauil. Natu ieft tebe
miloftiuu profsim, de taki tui daruui, to muio vero pruti tebi terdno inu
{tonouitno {ture, de {e ieft vletih fadashnih puslcdnih muih nadlugah, inu
vteshkih iskushnauah na tuio miloft cilu faneflem, inu skufi to pomuzh
tuiga lubiga Synu inu Suetiga Duha, vie Hudyzheue iskushnaue od febe
odshenem inu premorem, inu po tui Oblubi tavezhnileben dobim. Skulfi
tiga iftiga tuiga lubiga Synu Iefufa Crifeufa Gofpudi nashiga, kir ftebo fred

S.Duhum regira inu gofpoduie, sdai vielei inu vekoma Amen. [142a]

EN DRVGI NAVVK, KOKV SE
ty Bolniki fto Prydigo inu [to vezher-
yo Criftufeno imaio
troshtati.

VBI Brat, fpomisli prou, kakouo veliko Gnado ic gofpud Bug tebi

inu nom vlem, kir fmo Ker{zheni iskafal, naprei polushil inu dal, de
{c on (uiga diniga Synu nei shonal, Temuzh gaic {a tuio inu fa nasho vich
volo vto Smert dal, De ti inu mi vii skufi tu nega tcrplcnc, bomo odresheni
od Grehou, od vezhne Smerti inu od tiga Pekla, Inu de prydcmo htimu
vezhnimu lebnu. Inu fa tako miloft inu dobruto nash lubi gofpud inu
Bug, drugiga od nas ne shcly, inu ne hozhe imeiti, Samuzh de mi nega ne
pofabimo, Temuzh de imamo zheftu krat na ta nega Teltament fpumniti,
tu ie, to nega Vezheryo obhayati, koker ic on dial, Tu deite koker zheftu
krat bote leidli tu muie tellu, inu to muio Kry pyli, kmoimu fpominu, Tu
ic, koker bi hotel rezhi, ne pofabitc vimene, fakai aku vimene po(abitc, taku
vinemate ne Vnebi, ne na Semli obcniga Troshta, ne Pomuzhi. Sakai nigdir
nikogcr nci, kir bi bil fa nas vmerl, Samuzh nash Gofpud Iefus Crifus.
Nikoger neikir binas od grehou, od Boshyga ferda, od Hudizha, od vezhne
Smerti, od Pekla odreshil. Nikoger nei kir bi nas Vnebu pcrprauil, Samuzh
lefus Criftus. Obtu mi nemamo nega nigdar pofabiti, Samuzh nega Samiga
{aslushenic inu Pomuzhi (ubper ta grch na Smerti leshozh, {e troshrati.
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Nato naj pridigar bolniku takole moli naprcj:

cbi, vsemogocni Bog in usmiljcni Oce, se mocno zahvaljujcm, dasi

me s svojima zdravima darovoma telesa in krvi tvojcga ljubljcncga
Sina Jezusa Kristusa, nasega Gospoda in zvelicarja, milostno pozivil
in potolazil, razveselil mojo vest in me pripravil za ve¢nost. Nato pa te
milostno prosim, da bi tvoja darova naredila mojo vero vate trdno in
stanovitno, da bi se v svojih sedanjih in poslednijih nesrecah in tezkih
preizkusnjah povsem zanesel na tvoje usmiljenje in bi s pomogjo tvojega
ljubljenega Sina in Svetega Duha odgnal od sebe vse hudiceve skusnjave,
jih prcmagal in po tvoji obljubi dobil ve¢no iivljcnje. Po tvojem
ljubljenem Sinu Jezusu Kristusu, nasem Gospodu, ki s teboj in s Svetim
Duhom vlada in gospoduje, zdaj, vselej in vekomaj. Amen.

DRUGI NAUK, KAKO S
Kristusovo prz'dz'go in
vecerjo potolaziti

bolnike

Ljubi brat, pomisli, kako veliko milost je izkazal in naklonil
Gospod Bog tebi in nam vsem, ki smo kr$¢eni, da svojemu
cdinemu Sinu ni prizanesel, ampak ga je zaradi tebe in nas vsch dal
v smrt, da bi bili ti in mi vsi po njcgovcm trpljcnju odreseni grchov,
vecne smrti in pckla in da bi priéli vV vecno iivljcnjc. Za tako milost
in dobroto nas ljubi Gospod in Bog od nas ne zcli in noce imeti
drugega, kakor da ga ne pozabimo in da se pogosto spominjamo
njegove zaveze, to je, da obhajamo njegovo vecerjo, kakor je dejal:
»lo dclajte, kolikorkrat boste jcdli mojc telo in boste pili mojo kri,
V mMoj spomin. « To je kakor bi hotel re¢i: »Ne pozabite me, kajti
¢e vi mene pozabitc, tcdaj v nebesih in ne na zemlji nimate nobene
tolazbe ne pomoci,« saj ni nikogar, ki bi bil umrl za nas, razen nasega
Gospoda Jezusa Kristusa. Nikogar ni, ki nas bi odresil grehov, Bozje
jeze, hudica, ve¢ne smrti in pckla. Nikogar ni, ki bi nam tlakoval pot
v nebo kakor Jezus Kristus. Zato ga nikdar ne pozabimo, ampak se

tolazimo z njegovim zasluicnjcm ins pomoéjo proti grchu in smrti.

Bolniki so se dolzni
Bogu zahvaliti, da
Jim je dopustil, da
5o se obhajali; in
pritem naj se mu
povsem izrocijo

in naj ga prosifo,
najjib obvaruje
]m’d tezkimi
skusnjavami,

Tolazbe in pomoci
proti vecni smrii
ne mtjdz’mo nikjer
razen pri Kristusu,
tega nikoli ne

smemo puzﬂbiﬁl
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Tim vernim /0

e ba/z]hi dobre
inu pridnf btimu
vezhnimu lebnu,
nas opominaio,
naganeio

bti pokuri,
bpoh/em‘zbmi inu

}meui 1140[)/”{1’,

Obtu aku mi letiga Troshta nepofabimo, Inu leto dobruto Criftufeuo
Vhashim fercei terdnu ohranimo inu dershimo, Taku vie shlaht nadlugc, kir
{e nom mogo na [142b] tim Sueitu pcrgoditi, Nom bodo lahke, inu nekar
teshke. Tuia bolefan tebi {dai teshku dei, inu tebi fe {di inu menish ti bi hotel
Vﬁga Suita blagu dati, de bid mogcl od tuie bolefni pruft inu {drau bid. Ti
{i en Kerlzhenik, Obtu fpumni inu {umni fe de {i d viclei viim Ozha nashu
profsil Boga, De fe negavolana Semlikoker Vinebiiffyde. Satu feimash tifdai
pod to volo Boshyo volnu podati. Sakai tuia vola nei, de ti {dai tukai bolan
lefish. Per tim ti tudi veish de bi ta vola Boshya ne billa, taku bi tebi obena
{tuar, ne Vnebi ne na Semli, ne mogla kai shaliga oli hudiga {turiti, koker
od tiga fam Criftus gouori: De oben lafl ne pade is nashe glaue pres vole
Boshye. Math. 10. Ti bi pag mogel taku rezhi, Ie li tu tedai Boshya vola, de
ielt tukai taku reuen inu bolan leshim, Inu de ieft tak betesh terpim? Koku
on more biti taku nemiloftiu, de on meni ne pomaga? Onuic nemogozhc
de ieft tu morem dale terpcti. Natu ti imash fe vuzhiti inu ueidit, nekar le
{famuzh de leta bolefan od Buga inu shncga volo ic tebi naloshena, temuzh
ti fe tudi imash vuzhiti inu veiditi, kai Bug {tako Bolefanio meni, inu fakai
ic on no tebi nalushil. Ti {i ofgorai poprei slishal, de mi te nashe zhloueske
bolelni, drigazhi, koker te Shiuinske imamo refmisliti inu fodyti. Sakai te
zhloueske bolefni imaio nih fazhetik inu koren od tiga greha. Obtu nas te
bolefni viclei opominaio, De imamo to nasho grcshno Naturo (pofnati,
inu na nashe grchc fpumniti. Sakai de bi ta nasha natura grcshna ne billa,
taku bi nom ne te Bolefni, ne ta Smert ne mogle shkoditi. Obtu nom Bug
take nadluge, reue inu bolelni poshila, De mi te grchc na lebi fpofnamo,
inu de te ifte fouurashimo, Inu de e poprauimo, Pokuro deimo, Hbugi
obernemo, Go(pudi Boga fa pomuzh, {a trosht, inu {a [143a] volnu Tcrplcne
profsimo. la Gofpud Bug nom nalaga te bolefni, tudi fa tiga volo, de mi vti
bolefni mane greshimo, Sakai ta Bolni mora vti Pofteli {ui bolefni {trezhi,
inu {teim shiuvotom pra{houati. Sice kadar bi {drau bil, Taku bi on {dai tukai,
{dai drugdi, {dai fanem {dai fdrugim, fubpcr Boga inu fubper fuiga b[ishniga
fazhel inu {turil. Kai fe tebi {dy, neili tebi dobru, de tebe fdai Gofpud Bug
skufi leto bolefan od tuih grchou prozh vlezhe, inu koker rekozh tebe
permoruie, de moresh is ferza na Buga klyzati, {fa Pomuzh, fa Trosht, inu
{a {drauic profsiti? Sakai kadar fmo {draui, taku {mo nemarni, mersli inu
fafpani htim Mo]ytuom. Te bolelni pag {ture, de vezh tu ferce, koker ta
vufta moli. Sakai kadar {mo bolni, taku te nashe misli inu shele, fo vielei lete
kir prauio: O Bug pomagai, O Bug dai {drauie, O Bug dai en konez. Take

proshne, kadar {mo {draui, {o redke. Per tim ti tudi veish, de take proshnc



Cerkovna ordninga - prevod

413

Ce torej ne pozabljamo na to tolazbo in trdno ohranjamo
Kristusovo dobroto v svojem srcu, tedaj nam bodo najrazli¢nejse
nesrec¢e, kinaslahko dolctijo nasvetu, lahkeinne tezke. Tvoja bolezen
se tizdaj zdi tezka in menis, da bihotel dati vse bogastvo sveta, dabise
jc osvobodil in bil znova zdrav. Kristjan si, zato se spomni in spoznaj,
da v oc¢enasu neprestano prosis Boga, naj sc¢ njegova volja zgodi na
zcmlji kakor v nebesih. Zato se Voljno predaj Boiji Volji, kajti ni tvoja
volja, da lezis bolan. Ob tem pa tudi ves, da ¢e bi ne bila taka Bozja
Volja, ti nobena stvar ne na nebu in ne na zcmlji ne bi mogla storiti
ni¢ zalega ali hudega, kakor govori o tem Kristus sam, da noben las
ne pade z nase glave brez Bozje volje (Mt 10). Ti pa bi mogel reci:
»>Ali je potem Bozja volja, da lezim tukaj tako ubog in bolan in
trpim taksno bolezen? Kako more biti Bog tako ncusmiljcn, da mi
ne pomaga? Ncmogoéc je da moram se naprej trpeti.« Toda moras
se pouciti in vedeti ne samo tega, da nam je bolezen nalozil Bog po
svVoji Volji, ampak tudi to, kaj Bog s tako bolcznijo zeliin zakaj tijoje
nalozil. Zgoraj sislisal, da moramo svoje ¢cloveske bolezni premiéljati
in presojati drugace kakor zivalske. Cloveske bolezni imajo namre¢
svoj zacetek in korenine v grehu. Zato nas bolezni vselej opominjajo,
da moramo priznavati svojo gresno naravo in s¢ spominjati svojih
grehov. Ce bi namre¢ nasa narava ne bila gresna, tedaj bi nam ne
mogli skoditi niti bolezen niti smrt. Zato nam Bog posilja nesrece,
ranc in bolezni, da bi spoznali svoje grche,jih zasovrazili, se popravili,
delali pokoro, se obrnili k Bogu, ga prosili za pomoc, za tolazbo in
za voljno trpljenje. Da, Gospod Bog nam nalaga bolezni tudi zaradi
tega, da biv bolezni manj ngSili, $aj mora bolni v postclji streci svoji
bolezni in tam prebijati svoje iivljcnjc. Ce pa bi bil zdrav, bi bil zdaj
tu, zdaj kjc drugjc, zdaj stem, zdaj skom drugim, ravnal bi proti Bogu
in proti svojemu bliznjemu. Kaj se ti zdi, ali ni zate dobro, da te Bog
s to boleznijo odmika od grehov in te tako reko¢ prisiljuje, da moras
iz srca klicati k Bogu za pomo¢, za tolazbo in ga prositi za zdravje?
Kadar smo namre¢ zdravi, tedaj smo lahkomiselni, hladni in zaspani
za molitve. Bolezni pa storijo, da bolj moli srce kakor usta. Ko smo
namre¢ bolni, pravijo nase misli in zelje le: » O Bog, pomagaj, o Bog,
daj zdravje, o Bog, naredi temu konec!« Take prosnje so tedaj, ko
smo zdravi, redke. Ves pa, da so take prosnje in vzdihi Bogu silno
vse¢. On nam obljublja, da nas bo uslisal v vsem, kar ga prosimo v
imenu Jezusa Kristusa. Zato ne dvomi v Bozjo pomoc¢, Bog ti bo

Za vernike je
bolezen m’/mj
do/}rfgu in
/eorismegﬂ z2a
&

vecno z’izl&'m/f;
mzqibﬂ nas

£
k pm(’w"i, k
poniznosti in pravi

molitvi.
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Dotle fmo fdraui
nom ie leta

Jueit, Lebern inu
shinot preuezh
lub, po Nebefsih
ne uprashamo.
Ampag ubolefni
shelimo, de bi fe
skorai is tiga fuita

lozhili.

1y bolniki imaio
nib bolefni prou

po viki S. Pyfma
pog/m’mi nfg/m’dli
inut refmisliti, de
o nim pridne,

inut nekar koker

nim nih norra

inu ufdihane go(pudi Bogu sylnu dopado, inu nom oblubuic, kar ga mi
vtim imeni lefufa Criftufa bomo profsili, de nas hozhe uslishati. Obtu ne
zbiulai na Boshy pomuzhi, Bugtilﬁu hozhe guishnu pomagati, inu aku on
glih tebi {dai htimu tellefnimu {drauiu ne bo pomagal, taku on bo tebi
kanimu bulshimu uezhnimu {drauiu, tuie, htimu vezhnimu lebnu guishnu
pomagal. Obtu bodi redle, veflel inu mozhan vti veri inu volan Vtcrplcnu.
Hdrugimu, ti veish, de ta nash shiuot, ta {ucit inu tu pofcmlisku blagu
inu vellelie prcuezh lubimo, nai fi ic Bug tu nebu cilu lipu, inu ta drugi
vezhni leben vnebelsih gofposki, vellel, sladak inu dober fturil, taku ufai
mi, kadar fmo {draui fain ne rodimo inu ncuprashamo. Mi bi raishi taku,
de bi le {draui bili, dofti lefti, pyti inu Myr imeli, na ha3b] tim fuctu oftali.
De pag tako nasho hudo, ifpazheno norsko miffal mi preminimo, inu de
shelymo po nebefsih, inu po tim drugim vezhnim lebnu, natu nom Bug
take teshke velike bolefni poshlc Sakai utih velikih beteshih, ufelei inu
veden k]yzhcmo inu pro(simo, de bi Bug skorai prishal, en konaz {turil,
inu nas pouabil is tiga fcl(higa inu reuniga dolla inu fuita. Inu vti bolefni
sledni Teden, sledni dan, sledna vrra, fe nom predolga fdy. Taciga uldihane
inu tacih shc[y, kadar fmo {draui mi nemamo. Bug bi moral dolgu zhakati,
dotic fmo {draui, de bi ga profsili de bi nas ufel is tiga fuita, Ampag utih
bolefnih ga veden inu is ferza profsimo, de bi nas kfebi Pouabil. Obtu le
ta tuia bolefan, ako ti no prou poglcdash inu refraitash, ic tebi dobra inu
nuzna, inu imash no fa en velik shaz inu fa enu prauu {nane te miloftiue
Boshye vole pruti tebi, dershati inu imeti. Sakai Gofpud Bug skufi to
bolefan tebe pcrpraui htimu fpofnanu inu grcuingi tuih grehou, inu
perpraui tudi tebe, de is ferza shelish inu pegeruiesh tiga nebeshkiga blaga,
myru, {drauia, inu tiga Vezhniga lebna. Inu de shelish po tim vezhnim
shazu, kateriga ic nom lefus Criftus shncga britko inu fueto Martro inu
{mertio dobil inu faslushil, fice kadar bi ti {drau bil, taku bi ti po takim
Nebeshkim blagei ncuprashal, temuzh ti bi tui lushe, tuie veflelie na tim
{uetu na grehih, na dcnaryh, na blagci, naicidiinu na pytiu imel &ec.
Rauen tiga ti imash tudi lete beflede fuetiga Paula 1. Cor. 11. prou
relmisliti, kir praui, De bi fami febe fodili, taku bi mi ne bili obfoyeni.
Kadar mi pag bomo oblfoicni, taku mi bomo od tiga Golpudi cashtigani
inu {uareni, de {teim {uitom ne bomo ferdamnani. Lete beflede ti imash
kserci [144a] ufeti inu prou faftopiti. Rifniza ie, de tukai {ueti Paul te tellefne
bolefni teshke inu grofne dela, kir nec imenuie, de fo praude inu shtraiﬁ'nge
Boshyc, kir praui, De bi mi {ami febe {odili oli sheraifali, tu ie, de bi mi od

- Sic.
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zanesljivo pomagal; ¢e ti ne bo pomagal ravno v telesnem zdraviu,
ti bo pa pomagal k boljsemu, ve¢nemu zdraviju, to je k veenemu

iivljcnju. Zato bodi posten, vesel in mocan v veri in voljan \% trpljcnju.

Drugic, ti ves, da prevee ljubimo svoje zemeljsko zivljenje, ta svet
in pozcmcljsko bogastvo in vcscljc, Ceprav je Bog ustvaril nebesa tako
lepa in ono drugo, vecno zivljenje v nebesih velicastno, veselo, sladko
in dobro. Toda kadar smo zdravi, zanj ne skrbimo in po njem ne
vprasujemo. Rajéi bi bili zdravi, imeli dosti jesti, piti, uzivali mir in ostali
na tem svetu. Da pa bi nas nase slabo, izkrivljeno in noro razmisljanje
minilo in da bi si zazeleli nebes in onega drugega, vecnega zivljenja,
pa nam Bog poéilja tezke in hude bolezni, saj v velikih tezavah vsclej
in vedno klicemo in prosimo, da bi Bog kmalu priécl, storil konec
nasemu trpljcnju in nas povabil k sebi iz te solzne in ubogc doline in
sveta. In v taki bolezni se nam zdijo slednji teden, slednji dan, slednja
ura predolgi. Kadar smo zdravi, nimamo takega hrepenenie in takih
zclja. Bog bi moral, dokler smo zdravi, dolgo cakati, da bi ga prosili,
da nas bi vzel s tega sveta. A v bolezni ga vedno in iz srca prosimo, da
nas bi povabil k sebi. Zato je tvoja bolezen, ¢e nanjo prav pogledas in
jo skusas doumeti, zate dobra in koristna in jo imej za velik zaklad in
pravo spoznanje milostne Bozje volje. Gospod Bog je namre¢ pripravil
bolezen zate k spoznanju in obialovanju tvojih grchov in tudi tebe
pripravlja, da iz srca hrcpcnié po nebeskem bogastvu, miru, Zdravju
in vecnem zivljenju, da bi si zelel vecnega zaklada, ki nam ga je Jezus
Kristus pridobil in zasluzil s svojim trpljenjcm in smrgjo. Ce bi bil
zdrav, bi tako ne vpraseval po nebeskem bogastvu, ampak bi si na tem
svetu zelel in se veselil grehov, denarja, blaga, hrane in pijace itd.

Poleg tega moras prav premisliti tudi besede svetega Pavla
(1 Kor 1), ki pravi: »Ko bi presojali sami sebe, ne bi bili sojeni. Ker
pabomo obsojeni, nas Gospod kaznuje in svari, da ne bi bili obsojeni
s svetom vred.« Te besede si moras vzeti k srcu in jih prav razumeti.
Res je, da sveti Pavel prikazuje telesne bolezni kot tezke in grozne,
saj jih imenuje za Bozje sodbe in kazni, ko pravi, da ko bi presojali ali
kaznovali same sebe, to je, ko bi se odvrnili od grehov, se popravili
in delali pravo pokoro, tedaj bi Bogu ne bilo potrebno, da nas sodi,

Dokler smo
zdravi, so nam ta
svet, 1o Zivljenje in
telo prevec ljubi in
ne vprasujeno po
nebesih. V bolezni
pasizelimo, da bi
se kmalu locili od

l(gzl svela.

Bolniki naj gledajo
na svoje bolezni
prav, po naiki
Svetega pisima

in premisljajo o
tem, da so jim
bolezniv prid

in ne nasprotno,
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Zl?/Out’Jkthﬂmé’f,

od nih praui.

Grehou puftiﬂi, fe poprauili inu prauo pokuro diali, taku bi potreba ne billu
Bogu nas fodyti, sheraifati, inu skufi bolefni nas od tih grchou vlezhi. Tukai
fuctiga Paula beflede fe glihaio {teim nashim pcruim vukum, kir fmo diali,
de te nashe bolelni prydo od Grehou, inu de fo sheraifinge zhes te grehe.
Kateru ie {trashnu inu grofnu slishati. Oli S. Paul tukai fpet nafai lipu inu
troshtliuu od tih bolefni gouori, inu na bulshe obrazha, kir praui, Rifniza
ie, de te bolefni fo Praude inu shtraifingc Boshyc zhes te Grehe. Oli per
tim sledni verni fe ima varouati, per ifuclizhanu nega Dushe, de on vii nega
bolefni na milofti inu pomuzhi Boshy ne zbiula inu ne zaga. Sakai aku fe
Bug glih {erdi, taku fe on ferdi koker en Ozha, Inu nekar koker en Rabel. En
Ozha vmei obuie, tu ie, ferditi inu lubiti. En Ozha e zheftu {uim ditetom
oftru ferdi, tu iftu {uari, tepe inu byc, oli per tim tu deite ne fouurashi, nemu
hudu ne misli, temuzh lubi inu dobru hozhe. Glih taku ti imash (a(topiti,
kadar iefc prauim, Bug tebe fa volo tuih grehou {to bolefnio, fodi, {uari inu
sheraifa. Sakai taka shtraiﬁ'nga nei ena Rabelska shtraiﬁ'nga, katera ednimu
ta shivot cilu ufame, temuzh ena Ozhina shtraifinga, de tu deite vezh ne
krade, ne rcsbya, inu hudiga ne dei. Taka shtraiﬁ'nga timu ditetu na ufem
kdobrimu pryde, de tu deite hudiga konza ne ufame, inu uti ozhini lubefni
inu periamfni”LZ oftane, inu de timu ozhetu nei potreba vezh {teim ditetom
{e ferdid. Od tiga tukai fueti Paul lipu inu faftopnu gouori, kir praui, Bug
nas cashtiga {teimi bolefanmi, fa [144b] volo de mi {teim {uitum ne bomo
ferdamnani. Lete beflede mui Brat famerkai dobru inu vuzhifle is nih vt
tui bolefni, to skriuno, zhudno inu dobro volo Boshyo pruti tebi prou
fpofnati. Tebi fe (dy dfi bog, reuen inu od Buga {auershen, fa volo kir {dai
vtaki teshki inu dolgi bolefni leshish. Spct nafai fe tebi fdy, de tim dobru
gre, Bug ie nim pcriatil, inu dobru hozhe, kateri {o {draui, Bogati, uelleli,
pres ufe reue inu nadlugc shiue inu prcbiuaio, koker fami hote. Tu taku ta
zhloueska faftopnoft inu mudroft fodi inu meni, katera th Boshyh rizhy
ne faftopi. Ampag ta fueti Duh tu fuetu py(mu, od tiga drigazhi {odi inu
gouori, de nom tedai dobru gre, inu te nashe rizhy dobru ftoye, kadar nas
Bug pod te oftroge ufame, nas vte bolefni, reue, nadluge inu teshke tellefne
iskushnaue vershe inu poftaui. Sakai tu on dei, de po letim lebnu ne bomo
vekoma terpeli, temuzh de nom bo ufelei dobru. Koker od tiga ta exempel
tiga Lazarufa Luc. 16. pryzhuic, Lazarus ic prcd viemi zhloueskimi ozhy en
reuen bog {auershen zhlouik, fa volo kir nema prcd teim beteshom nuzh
ne dan obeniga pokoya, od ludy nema obeniga troshta ne pomuzhi, kir bi

nemu bil dal le en koflez proffcnika. Onie vduy veliki nadlugi bil, ie bolan
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Corr. perialni.
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kaznuje in nas po bolezni vlece pro¢ od grehov. Tu so besede svetega
Pavla v skladu z nasim prvim naukom, ko smo dejali, da nase bolezni
izvirajo iz grchov in da so kazni za grchc, kar je strasno in grozno
slisati. Toda sveti Pavel hkrati govori o boleznih lcpo in tolazilno
in jih ima za dobre, ko pravi, da so bolezni Bozje sodbe in kazni za
grchc. Pri tem pa naj sc slcdnji verni varuje zaradi zvcliéanja svoje
duse, da v bolezni ne bi dvomil v Bozjo milost in pomo¢ in ne bi
obupoval. Ceprav se namrec Bog jezi, pa se jezi kot O¢e, in ne kot
rabclj. Oce zna obojc, zna sc jeziti in ljubiti. Oce se pogosto ostro
jezi nad svojim detetom, ga svari, tepe in bijc, a pri tem deteta ne
sovrazi, ne misli hudega, ampak ga ljubi in mu hoce dobro. Prav
tako moras razumeti, ko ti pravim: »Bog te sodi, svari in kaznujc
zaradi tvojih grchov z bolcznijo.« Taka kazen namre¢ ni kot rabljcva
kazen, ki zgolj vzame zivljenje, ampak je kot oc¢etovo kaznovanje, da
dete ne bi vee kradlo, ne bi unicevalo in delalo hudega. Taka kazen
je detetu v vsem v prid, da ne bi storil hudcga konca in bi ostal v
oc¢etovi ljubezni in naklonjenosti, da se Oc¢etu ne bi bilo treba vee
jcziti nad njim. O tem govori sveti Pavel lcpo in razumljivo, ko pravi:
»Bog nas tepe z boleznimi zato, da ne bi bili pogubljeni skupaj s
svetom.<« Te besede, brac moj, si dobro zapomni in sc iz njih uci v
svoji bolezni, da bos prav spoznal skrivnostno, ¢udezno in dobro
Bozjo voljo do tebe. Tebi se zdi, da si ubog, reven in zavrzen od Boga,
ker lezis v taki tezki in dolgi bolezni. Prav tako se ti zdi, da gre tem,
ki so zdravi, bogati, veseli, ki iivijo in bivajo brez Vsakega ubostva in
nesrece, kakor sami hocejo, dobro, da jim je Bog prijatelj in jim hoce
dobro. Tako sodi in meni ¢loveski razum in ¢loveska »modrostx,
ki ne razume nobene Bozje reci. Sveti Duh pa, Sveto pismo sodi o
tem drugace in govori, da nam gre dobro in da nase reci dobro stoje
tcdaj, kadar nas Bog vzame pod SVOjC 0Stroge, Nas vIze in postavi v
bolezen, nesreco, nadloge in tezke telesne preizkusnje. To namre¢
dela, da po tem iivljcnju ne bi vckomaj trpcli, ampak da bi nam
bilo vsclej dobro. O tem pricuje Lazarjev eksempel (Lk 16). Lazar
je bil za cloveske oci reven, ubog, zavrzen clovek, saj no¢ in dan ni
imel miru pred tegobami, nobene ¢loveske tolazbe ali pomodi, se
drobtinic kruha ne. Bil jev dvojni nesreci: bolan in lacen. Ti zdaj nisi
v taki nesreci, imas ljucli, ki tiz vsem strezejo, te prclagajo, sidoma pri
svojih. Lazar tega ni imel. Zato ¢loveska pamet misli, da je bil Lazar
nesrecen clovek. Sveti Pavel pa pravi, da je Bog kaznoval Lazarja, da

kakor jim pravi
neprmzif/ jena

doveska pamet.
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Sledna x/azrﬂﬁngﬂ
M/J;:)/z/:vo ie gré/m
inut teshka, 0/1%1
no pr‘z’dc’ tu ycj/é/ie,
bolniki imaio
ﬁnis/m’ kai nim
naprei po bo/fﬁzi
wze/)fjfi/a, ﬁz volo
Cr‘iﬁuj)z naprei
Jioy Heb. 12.

bil inu lazhen. Ti {dai take reue nemash, t imash kir tebi {o ufo rizhio ftrcgo,
te prclagaio, {i doma per tuih, tiga ta Lazarus nei imel. Obtu ta zhloueska
pamet {odi inu dershi Lazarufa fa eniga reuniga zhloucka. S. Paul pag praui,
Lazarus bo od Buga sheraifan, de fteim {uitum ne bo ferdamnan. Koker ie
tudi Abraam htimu bogatimu dial, mui Syn fpumm', de fitinafueitu dobru
imel, Lazarus pag hudu, {dai on bo potroshtan, t pag tcrpish. Natu pouci
tadai ti meni, ne hotel bi ti raishi en zhas {teim lazarufom na [145a] tim {ucitu
terpet, inu vekoma imeiti dobru Vnebefsih? Koker en kratig zhas fteim
bogatim na tim {ucitu dobru imeiti, inu potlc vekoma Vpcklu gorcti? Kai
bi ufi neuerniki, Tyranni, kir {dai vpeklu gore dali inu prctcrpcli na tim
{ucitu, debi oni mogli is Pekla pryti. Oni bi {dai radi ftu taushent krac veliku
gurie, koker oben Prerok, Iogcr oli marternik, fe puftili martrati, oli htimu
ne mogo pryti. Obtu {ucti Paul tukai prou inu modru gouori, de Bug nas
{to bolefanio Obyshzhc inu shtraifa, de mi vekoma vpeklu ne bomo terpc]i.
Sa tiga volo, ti imash tukai fpo(nati, de Bug sleto bolefanio, tebi ne hozhe
hudu, temuzh dobru. Nekar de bi ti sleto bolefanio, fteim beteshom inu
tcrplcncm, ta nebeffa faslushil, kracku nekar. Sakai Criftus fam shncga
terplencm ic tebi ta Nebefla dobil inu faslushil, temuzh de {e veim ta dobra
miloftiua vola Boshya, inu ta nega dobri fuit prud tebi iskashuie. Bug nas
{tako nadlugo inu bolefno {odi, sheraifa, opomina hei praui Pokuri, nas
vlezhe od grehou. Sice mi bile zhedale globle vie Grehe padaliinu bi fashli
vta Pekal. Pred tako neflrezho nas Bug skufi te nadluge napelaua Kmolytui,
hpraui veri inu Hboshy befledi.

Hdrugimu ti imash tudi vletei tui bolefni prcmisliti kai drugdi S. Paul
gouori, kir praui: Rom.8. Tu terplene tiga zhaflancivrednute zhcfty, inu tiga
Golpofiua, kateru fe bo nad nami refodellu. Inu 2. Corint. 4. praui: Te nashe
nadlugc, katere fo lahke inu kratik zhas terpe, nom bodo {turile enu vezhnu
Gofpoftuu, nom kir ne glcdamo na tu videzhe, temuzh natu neuidezhe.
Sakai kar {e vidi, tu skorai mini, Ampag tu kar {e neuidi, ie vezhnu. Tukai
nas S. Paul visha inu napclaua, nataner vcgshi inu pusledni trosht, De kadar
mi terpimo, de nemamo famuzh glcdati [145b] inu {misliti na tu fadashne
nashe Tcrplcne, temuzh mi imamo f{teimi noternimi ozhy tiga nashiga
{erza g]cdati inu {misliti, na tu, kir nom naprci (toy inu kir ic vezhnu, kateru
ic nom Ciriftus dobil, inu ie guishnu inu vezhnu, inu nom ne Vuydc, Sakai
potehmal mi kerlzheniki, fmo skufi to vero Veriftufa tu odpufzhanc vich
nashih grchou dobili, Obtu te nashe bolefni inu nadlugc dobe inu imaio
na nas cno drugo maningo inu rezh, De ne fo vezh ena shtraiﬁnga zhes te

grehe, Temuzh Bug nee shazainuima, faeno pokorfzhino, {aenfuet Crysh,
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ne bi bil pogubljen skupaj s tem svetom. Tako je tudi Abraham dejal
bogatinu: »Sin moj, spomni se, dasiv zivljenju dobil dobro, Lazar pa
hado; Zdaj je on potolaicn, ti pa trpis. « Potem pa mi povej, ali ne bi
rajc z Lazarjcm trpcl na tem svetu in imel vckomaj dobro v nebesih,
kakor da bi se imel nckaj ¢asa z bogatinom na tem svetu dobro in
potem vckomaj gorcl A% peklu. Kaj bidaliin pretrpeli na tem svetu vsi
neverniki in tirani, ki zdaj gorijo v pcklu, dabi mogli priti iz pckla! Z
veseljem bi prestajali $e sto tisockrat veje gorje, pustili bi se trpin¢iti
kakor noben prerok, apostol ali mucenee - a tega ve¢ ne morcjo
doseci. Zato sveti Pavel na navedenem mestu prav in modro govori,
da nas Bog z boleznijo obis¢e in kaznuje, da ne bi vekomaj erpeli v
peklu. Zato lahko spoznas, da ti Bog z boleznijo no¢e hudega, ampak
dobro. Noc¢e, da bi z boleznijo, tegobo in trpljenjem zasluzil nebesa,
to nikakor. Kristus sam ti je namrec s svojim trpljcnjcm pridobil in
zasluzil nebesa, da bi se v tem izkazala dobra, milostna Bozja volja in
njegov dobri namen s tabo. Bog nas s tako nadlogo in boleznijo sodi,
kaznujc, opominja k pravi pokori in nas odmika od grchov, sicer bi
¢edalje globlje padali v grehe in zasli v pekel. Pred tako nesreco nas
Bog z nesrecami napeljujc k molitvi, k praviveri in k Boiji besedi.

Drugié pa moras v svoji bolezni pomisliti, kaj govori sveti Pavel
drugje, ko pravi (Rim 8): »Trpljenje tega ¢asa se ne da primerjati s
castjo in slavo, ki se bo razodela v nas.« In (2 Kor 4): »Nasa trenutna
lahka stiska nam pripravlja ve¢no velicastje, ker se ne oziramo na to,
kar se vidi, ampak na to, kar se ne vidi. Kar se namre¢ vidi, je zacasno,
kar pascne vidi, je vecno. « Tu nas sveti Pavel usmerja in napcljujc na
najvecjo poslednjo tolazbo: ko trpimo, naj ne gledamo in mislimo
na svoje sedanje trpljenje, ampak naj z notranjimi o¢mi svojega srca
glcdamo in mislimo na to, kar je pred nami in kar je veeno, kar nam
je Kristus pridobil inje zanesljivo in ve¢no in nam ne uide. Ker smo
namre¢ kristjani po veri v Kristusa dobili odpusc¢anje vsch svojih
grehov, imajo in dobivajo nase bolezni in nadloge za nas drug pomen,
niso ve¢ kazen za grehe, ampak jih Bog ceniin ima za pokorééino, za
sveti kriz, za pravo, dobro Boijo sluzboin za pravo daritev. Zato sveti
Pavel govori, kako bosta imela tako trpljenje in dobro delo placilo

S/ednjﬂ kazen  je
najprej gn’nku
in tesha, aza
njo pridf vesf//z’;
bolniki naj
pomis/ij(/, kﬂ]’jih
Caka po bolezni
v nebesih zaradi

Kristusa (Heb 12).
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Zhloueski pameti
Jefdy de Bug fieimi
Jdrauimi dershi,
Oli tu ie fﬂ/&h inu
krinn. Bug fuimu
Synuui na Crishu

nei bil fonurash.

Tim bolnikom fe
ima ta logerska
vera lipu po redu

isloshiti inu

fa eno prauo dobro slushbo Boshyo, inu fa en praui offer. Obtu Sucti Paul
tukai gouori, de taku tcrplcnc inu dobru dellu, bo na tim drugim Sueitu,
nega loninu plazhillu imeilu. De mi fami porczhcmo, Bug ic nom obylnu,
tu nashe mallu kracku tcrplcnc plazhal. Sa tiga volo tu Suetu nymu nekar
le famuzh od tih nadlug, bolefni, Temuzh tudi od te Smerti, lipu troshtliuu
gouori, kir to Smert imenuie enu Spanc, ta Grob eno kamro, ukateri fe
pozhiua Efa. 26.57. Inu kadar bi mi hoteli prou od nashih nadlug bolefniinu
od te Smerti gouoriti, Taku bi mi nee drigazhi ne imeili imenouad, temuzh
de fo te nashe Pomuzhi, katere nom is tiga hudiga grcshniga Suita htimu
vezhnimu Myru inu pokoyu pomagaio, po katerim imamo nuzh inu dan
sheleti. Obtu mui lubi Brat, ne bodi shaloften, ne bui fe, ne {trashiffe prcd
tuio bolefanio inu prcd to Smertio tudinekar, fa volo tuih grchou {e nemash
bati, ne Boga, ne Smerti, ne Hudyzha. Sakai Criftus ic fa nee terpil inu fruril
fadofti, Inu ic tebi tu odpufzhane vich tuih Grehou v nega rilnizhni befledi
inu per tei nega S. Vezhcry oblubil. Ia na tu odpufzhanc tuih grchou, {i i
vtim Imei Ozheta, Synu inu Suctiga Duha Kerfzhen. Veim [146a] Kerftu fe
ic ta praui Bug htebi faucfal, De tebe vuobeni nadlugi, fufeb vii Smerti, ne
hozhe fapuftiti. Na tako {ucifto Oblubo fe ti terdnu dershi inu fanefsi. Sakai
kar ic tebi Gofpud Bug, skufi inu fa volo fuiga Synu lefufa Criftufa oblubil,
tu on bo tebi guishnu vti vezhnulti iskafal, inu ne odpoucdal. Obtu bodi
{erzhan, veflel inu potroshtan, vie tu, kar htimu vezhnimu lebnu slishi, tu
gotouu imash Viefufu Criftufu skufi to Vero vnega. Timu ie guishnu taku.
Sice {tuio bolefanio, koker fi slishal, tebi dobru gre, ona tebi vdoltih
ryzheh hdobrimu slushi, Od grchou vlezhe, hti Molytui inu kuufem
prauim dobrim Dellom pergane, ta Sueit omrafuic inu oftuduie, inu ta
vezhni leben, Myr, Pokoi vnebefsih sladak della. Inu Bug {dai tebi tukai
{to tellelno shtraiﬁ'ngo doma ifzhe, de fa volo lefufa Criftufa, tei vezhni
shtraiﬁ'ngi Vuydcsh, Inu skufi to ifto pridesh vtu vezhnu nebeshku veflelie.
Obtu bodi dobre vole, veflel, volan inu potroshtan, tuic rizhy, huala Bogu,
dobru Sbugom froye. Ampag tim, katere Bug fto fuio Ozhino shybo inu
shtraiﬁ'ngo domane obyshzhc, inunce pufti vtih grchih do garla breftiinu
plauati, tih iftih rizhy hudu ftoyc, Bug {e tudi {mili zhes nee, de bife Hbugi
prcobernili, Pokuro diali, na Criftufa prou verouali, nih nadluge Suero inu
volnu preterpcli, inu fnami red dobili ta nebeshki pokoy Amen.
Hpuslcdnimu, Lubi brat, (pumni inu refmisli prou, kai inu vkoga ti
veruiesh, De veruiesh {o viemi Kerfzheniki, Suctniki inu Suetnizami,
Sdyuizo Mario, De Gofpud Bugic tui Ozha, tui Stuarnik, De ic on tebi is

nega velike Milofti inu dobrute dal tu Tellu, to Dusho, inu vie kar imash.



Cerkovna ordninga - prevod

421

na drugem svetu, da bomo rekli: »Bog nam je obilno poplacal nase
majhno, kratko trpljenje.« Zaradi tega Sveto pismo ne govori lepo
tolazilno samo o nad[ogah in boleznih, ampak tudi o smrti, $aj
smrt imenuje spanje, grob pa sobo, v kateri pociva (Iz 26; 57). In ko
bi hoteli prav govoriti o svojih nadlogah, bolezni in smrti, tcdaj bi
jih morali druga(:e imenovati, da so namre¢ nase pomoci, ki nam
pomagajo iz hudega, gresnega sveta k veenemu miru in pokoju, po
katerem moramo hrcpcncti no¢ in dan. Zaro, moj ljubi brat, ne bodi
zalosten, ne boj se, naj te ne bo strah pred tvojo boleznijo in pred
smrtjo, tudi se ne smes bati zaradi svojih grehov ne Boga ne smrti ne
hudica. Kristus je namrec zanje trpcl in jim zadostil in ti je obljubil
odpuscanje vsch tvojih grehov s svojo resni¢no besedo in pri svoji
vecerji. In v to odpuscanije svojih grehov si kri¢en v imenu Ocera,
Sina in Svetega Duha. V tem krstu se je pravi Bog zavezal, da te
ne bo zapustil v nobeni nesreci, tudi v smrti ne. Taki zvesti obljubi
trdno veruj in se nanjo zanasaj. To namre¢, kar ti je Gospod Bog po
svojem Sinu Jezusu Kristusu in zaradi njega obljubil, ti bo v vec¢nosti
tudi gotovo izkazal in tega ti ne bo odrekel. Zato bodi sreen, vesel in
potolaicn, vse to, kar sodi k ve¢nemu iivljcnju, imas zagotovljcno v

Jezusu Kristusu po veri vanj. To je gotovo tako.

Sicer pa je v tem, da si bolan, veliko dobrega, v marsi¢em ti sluzi k
dobremu, te vlece pro¢ od grehov, te nagiba k molitvi in k vsem pravim,
dobrim delom, ti zagnusi ta svet, osladi pa ti ve¢no iivljenjc, mir, pokoj
v nebesih. In Bog te obiskuje s telesno kaznijo, da zaradi Jezusa Kristusa
uides veeni kazni in tako prides v ve¢no nebesko veselje. Zato bodi
dobre volje, vesel, voljan in potolazen, ker tvoje reci, hvala Bogu, stojijo z
Bogom. Tem pa, ki jih Bog $ SVOjo ocetovsko sibo in kaznijo ne obis¢e in
jim pusti bresti in plavati v grchih do grla, tem gre v resnici slabo, naj sc jih
Bog usmili, da bi se sprcobrnili k Bogu, delali pokoro, dabi prav verovali
v Kristusa, pretrpeli svoje nadloge z vero in z nami vred dobili nebeski

pokoj. Amen.

S[Cdnjié, ljubi brat, se spomni in prav prcmisli, kaj inv koga
vcrujeS, ko vcrujcé Z vsemi kristjani, svetniki in svetnicami, devico
Marijo, da je Gospod Bog tvoj Oce, tvoj Stvarnik, da ti je iz svoje
velike milosti in dobrote dal telo, duso in vse, kar imas. Zato moras

Cloveski pameti se
zdi, da je Bog na
strani zdyavib, a to
Jje napak in narobe.
Bog ni sovrail
svojega Sina na

krigu.

Bolnikom je
treba lepo po
vrsti razloZiti

apostolsko vero
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upmylmti, aki oni
l{/é 11 kar ie utaki
veri //ipapﬂdfnu
terdnu veruio.
Tnu poueidati, de
xkuﬁ tako vero /&
l{/l: Preroki, logri
Diniza Maria,
/itelm'ki inn
/itemm',_ /ia' Jhﬁ
obeno drugo rezh,

wzebt_’[@t ‘Drixb/i.

Obtu ti imash vnega to tuio Vero Sauupanc terdnu [146b] poftauiti, inu
pruti nemu vﬁ'ga dobriga {e fanefti, koker pruti tuimu lubimu Ozhetu.
Potle ti tudi veruiesh fo viemi Ker{zheniki, Suetniki inu Suetnizami,
potchmal {momi skufi ta Erboui inu porodni greh, od Boshyc milofti,
inu od tiga chhniga lebna, vta Boshi ferd, inu vtu vezhnu {mert palli,
de nash Gofpud lefus Criftus ic pozhet od S. Duha, royen od Maric
diuice, na Cryshu terpil, vmerl, pokopan inu ic od Smerti uftal, {teim ic
te nashe Grehe plazhal, Boshy {erd urtolashil, nas od Hudyzha inu pckla
odreshil, inu nom dal inu faslushil ta vezhni leben. Heretimu ti veruiesh
{oufemi Suetniki, Suetnizami inu Kerfzheniki, de Bug (uctiga Duha skufi
to pridigo tiga S. Euangclia, tih vernih ferza refuezhuie, inu vie te, kir
Veriftufa veruio, inu ta Euangcli prymo, pofuezhuic, Ti veruiesh tudi fo
viemi Kerfzheniki inu {uetniki, de {a volo take vere, {i en praui vud inu
touarish te Kerfzhanske Cerque, Inu de imash fa Criftufeue martra volo,
odpulzhanc ufch Grehou, de na fodni dan bosh od fmerti uftal, inu de
bosh imel ta vezhni leben. Inu kadar ti tu is {erza veruiesh, lefufa Criftusa
lubish, ga imash, dershish inu ozhytu fpo{hash, deie on tui dini ohranenik
inu Isuelyzhar, taku ne imash zbiuladi, temuzh fa rifnizhnu imeiti inu
dershati, de tako vero inu feuupane, ie S. Duh utebi obudil, naredil inu
{turil. Natu ti dale drugiga ne zhakai inu ne vupui, famuzh de Criftus
guishnu prydc fodyti inu bo tebe inu ufe ludy od [merti obudil, tebe inu
ule isuolene klebi ufel utu {uie nebesku Kraleuftuu. Inu kar {i dofchmal
veroual inu uupal, tu {dai bosh prycmal inu ushiual. Obtu ne dopufti de
bi ta {mert prcuezh tebe hotela {trashiti, ne buife te {merti. Sakai tuie tellu
bo fpet shiuu, Dusha inu Tellu fpet ukupe prydo. Koker od tiga Criftus
[147a) zheltu gouori, oblubuic inu troshea, kir praui, Kateri name veruie, ta
ifci nigdar ne umerie, Inu aku on glih umerie, taku on bo fpct shiu. Obtu
mui brat, pufti ti te {e bati inu {trashiti, kir nishter od Criftufa ne veido,
VNCZa NC Veruio nega befledo fashmahuio, fouurashio inu preganaio.
Ti pag dershi fe terdnu Criftufeue oblube, fanefsifle {tonouitnu, de fa
nega volo po letim lebnu pridcsh vuen bulshi ftan, kanimu bulshimu
vezhnimu lebnu. Sakai potehmal ti veruiesh, de ic Iefus Criftus fa volo
tuih Grehou tcrpil, vmerl, inu fa volo tuie prauice (:de bosh brumen
inu prauizhen prcd Bugom:) od {merti uftal, taku drugiga ne vupai inu
ne zhakai, famuzh tu koker veruiesh inu (pofnash uti veri, vitanena tiga
mefla, inu ta vezhni lebé: Obtu ne rodi fa ta hudi nefuefti fueit, fa ta kracki
reuni leben tiga {uita, temuzh trosheai fe, inu fe vefleli, de {dai pridcsh
htim nebeshkim touarishem. Nash Gofpud Iefus Criftus, ta tebe inu nas
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V $VOji veri zaupati vanj in sc zanasati, da t kot ljubljcni Oce zeli
vse dobro. Potem bos tudi veroval z vsemi kristjani, sveeniki in
svetnicami, da smo po podedovanem in izvirnem grehu padli iz
Bozje milosti in ve¢nega zivljenja v Bozjo jezo in v ve¢no smrt, da pa
je Gospod Jezus Kristus, spocet od Svetega Duha in rojen od Marije
device, trpcl na krizu, umrl, bil pokopan in vstal od smrti in s tem
placal za nase grehe, urolazil Bozjo jezo, nas odresil hudica in pekla
in nam dal in nam zasluzil ve¢no iivljcnjc. Trctjié, vcrujc§ Z vsemi
svetniki, svetnicami in kristjani, da Bog razsvctljujc srca vernih s
Svetim Duhom in s pridigo cvangclija in posvecuje vse, ki verujejo
v Kristusa in sprejemajo evangclij. /. vsemi kristjani in svetniki
verujes tudi, da si po taki veri ud in tovaris kricanske Cerkve in da
imas zaradi Kristusovega trpljenja odpuscanije vsch grehov, dabos na
sodni dan vstal od smrti in da bos imel ve¢no zivljenje. In ker iz srca
verujes, ljubis Jezusa Kristusa, ga imas, spostujes in javno priznavas,
da je on tvoj edini reéitclj in zvelicar, ne dvomi, ampak imej za
resni¢no, da je tako vero in zaupanje v tebi obudil, naredil in storil
Sveti Duh. Tako vnaprej ne éakaj in ne upaj na ni¢ drugcga, kakor
da nas bo Kristus zagotovo prisel sodit in bo tebe in vse ljudi obudil
od smrti, tebe in vse izvoljene vzel k sebi v svoje nebesko kraljestvo.
In kar si dotlcj veroval in upal, bos potlcj prejcmal in uzival. Zato ne
dopusti, da bi te smrt prevee strasila, ne boj se smrti. Tvoje telo bo
namre¢ spet zivo, dusa in telo se znova snideta. To Kristus pogosto
govori, nam daje obljube in nas glede tega tolazi, ko pravi: »Kdor
vame veruje, ne bo umrl; zivel bo, tudi ¢e umre.«*** Zato, brat moj,
naj se bojijo in iivijo v strahu ti, ki o Kristusu ni¢esar ne vedo, vanj
ne verujejo, njegovo besedo zasmchujcjo, SOVrazijo in preganjajo. Ti
pa se trdno drzi Kristusove obljubc, neprestano se zanasaj na to, da
bos po njegovi volji po tem zivljenju prisel v boljsi stan, k boljsemu,
ve¢nemu zivljenju. Kajti ker verujes, da je Jezus Kristus zaradi tvojih
grehov trpel, umrl in zaradi tvojega opravicenja™ (da bos dober in
pravicen prcd Bogom) vstal od smrti, zato ne upaj in ne C‘akaj na nic
drugega kot na vstajenje mesa in vecno zivljenje, v katerega verujes in
ga spoznavas v veri. Zato s¢ ne meni za ta hudobni, nezvesti svet, za to
kratko, ubogo zivljenje na tem svetu, ampak se tolazi in se veseli, da
bos prisel k nebeskim tovarisem. Nas Gospod Jezus Kristus naj tebe

244 Jn 11,25-26.
245 Db. pravice.

in ji/a izprasati,
ali trdno verjejo
vse, /mrjc' zajeto v
njej. Povedati jim
Je treba, da so vsi
/throki, ztpasla/i,
devica Marija,
svetniki in svetnice
/Jris'/i v nebesa

po taki veri in po

nicemer {jl‘ll(ﬁ’”}.
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Doctor Luter ie
taku eniga bolnika
troshtal

Hude misli
Prideio od Sludia.

Szhim inu koku
/z" imamo tim

Hudizheuim

ulch utakim feuupanu, inu per tei nega {ucti rifnizhni befledi inu oblubi,
ohrani inu obdershi do konza Amen.

ENA PRIDIGA INV POTROSHTA-
ne tih ludy, kir teshke velike Hudizheue Iskushna-
ue vnib dolgih bolefnib imaio, Inu na mi-
lofti inu Pomuzhi Boshy zbi-
ulaio inu zaguio.

Adar ta Bolni nerpoprei inu neruezh toshi, de on ima od tiga

Hudyzha velike inu teshke Iskushnaue fa volo te vere, Potchmal
ta nega bolefan od dan do dne le vegshi inu tesheshi perhaie inu gori
iemle, On pag inu drugi [147b] ludy {uciftu klyzhcio na Buga, inu profsio
fa pomuzh, inu fa {drauie, Inu nemu natu nishter bulshe, temuzh le hushe
ic. Obtu nemu naprei gre inu {e nemu {di, Bug ic nemu nemiloftiu, Bug
nchozhe ne nega ne drugih Proshni uslishati, Sakai de bi Bug bil nemu
miloftiu, taku te nega inu drugih proshnc bi on uslishal, Inu bi nega
rizhy bulshe bile, inu bi ta nega betesh nehal? &c. Na tako toshbo inu
klagouanc ima ta Pridigar tiga bolnika letaku trosheati.

Mui lubi Brat, Hozhmo li mi biti Ker{zheniki, Taku {e mi moramo
vuzhiti inu nauaditi, De ta Sludi vielei na tei {trani, gdi nas ner bule boly,
nas skrampli prycm[c inu martra, Inu nas vielei na tei {erani popada inu
pryemle, gdi {mo ner shibkeishi. Tako fuio hudo Kunsht ic on she vtim
Paradishu iskafal. Sakai on nei nerpoprei tiga Adama, temuzh to shibko
Euo popal, De vielei vudukai'” Dashy inu moozhi, gdi ie poprei mokru.
Natu ti imash veiditi inu fmisliti, de kadar on vtaki vish heebi pryde, De
take misli nei {o tuie, ne vtim fercei frasle, Temuzh take misli prido od
Hudyzha, inu ti morash nee prcterpeti. Sakaita Hudyzh tebiveu tuie ferce
daie, de fe tebi fdy inu mislish fam febo, inu prauish, Pole ieft klyzhe'“u' na
go(i)udi Boga, Oli on mene ne hozhe uslishati, On fa me ne rodi, on ic
mui Souurashnik, Sice de bi on meni periatel bil, on bi meni pomagal. &c.

Subper take Hudyzheue misli ie potreba de fe ti te Boshye beflede
inu oblube terdnu inu mozhnu derfish, Inu de fe ne puftish od Criftufeue
Oblube odulezhi, kir ie oblubil nas guishnu uslishati. Oli mi nemamo

43 Corr. vundukai.
144 Corr. klyzhem.
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in nas vse ohrani v takem zaupanju in pri njegovi sveti, resnic¢ni besedi

in obljubi in te obdrzi do konca. Amen.

PRIDIGA IN TOLAZBA
liudi, ki jib dolgotrajne bolezni vodijo v tezke,
velike hudiceve skusnjave in v dvom
v Bozjo milost in pomoc¢
ter v obup

Kadar bolnik tozi prcdvsem, da ga hudi¢ pcha v velike in tezke
skusnjave zaradi vere, ker postaja njegova bolezen od dne do dne
le $e veejain tezja in se krepi, ¢eprav on pa in drugi ljudje zvesto klicejo k
Bogu in prosijozapomocinza zdravjc, amuninic boljc, ampak lese hujc;
da mu zato prihaja na miscl in se mu zdi, da je Bog do njega neusmiljen,
da noce uslisati ne njegovih prosenj ne prosenj drugih ljudi; ¢e bi mu bil
namre¢ Bog milosten, tedaj bi uslisal njegove prosnje in prosnje drugih in
bi bilo njegovo stanje boljse in bi njegova bolezen izzvencla itd. - na tako
tozbo in jadikovanjc naj pridigar bolnika takole tolazi:

Moj ljubi brat, ¢e ho¢emo biti kristjani, s¢ moramo nauciti in se¢
navaditi, da nas hudi¢ vse[cj prijemljc S kremplji tam, kjcr SMo najbolj
sibki. Svojo hudobno spretnost, da vselej prinasa dez ga, kjer je ze mokro,
je izkazal ze v raju, saj ni najprej popadel Adama, ampak sibko Evo. Zato
moras vedeti in pomisliti, ko pridc na tak nacin k tebi, da take misli niso
tvoje in niso zrasle v tvojem sreu, ampak so od hudica in ti jih moras
pretrpeti. Hudi¢ namrec vse to polaga v tvoje sree, da bi se ti zdelo in
bi sam pri scbi mislil in pravil: »Glej, klicem h Gospodu Bogu, a on me
noce uslisati, ne meni se zame, on je moj sovraznik; ¢e bi bil moj prijacelj,

bi mi namre¢ pomagal itd. <

Proti takim hudi¢evim mislim koristi, da se trdno in moc¢no drzis
Bozje besede in obljube in da se ne pustis oddaljiti od Kristusove obljube,
da nas 7agotovo uslisi. Mi pa Gospodu Bogu ne smemo postavljati casa

245 po Dietrich (1543: n4a).

Doktor Luther
Je nfkfgu bolnika

tako tolazil***

Hude misli pridejo
od hudica.

S ¢im in kako se
moramo braniti

pred budicevimi
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mﬁﬂ/jam braniti
inu ﬂ/f/?fiﬁutzl

Mivtih
iskushnauah

imamo

fpumniti, de fmo

.rkzﬁ ta kerst
po/e[yzani htimu

Lsuelyzhaun'”

Vﬁ Kmfz/}fn[éi
moraio
i&kmbgnmzf

imenti.

Gofpudi Bogu tiga zhalla, ne kraya, ne meifta, ne Perfone, naprci {tauiti,
kadai, skufi koga inu koku, nom hozhe pomagati. Pred teim [148a] fe
imamo fo viem fliffom varouati. Sakai ta zhas, ta kray, ta Perfona, fo e enc
Accidenciac; katere vboshyh rokah froye, tih mi nemamo veiditi. Ampag
ta Subftantia ic Boshya Gnada inu obluba, Ta ifta ie guishna inu gotoua.
Obtu ti imash le na tei Boshy oblubi terdnu vifsit, inu te ifte mozhnu fe
dershati, inu ne puftiti vied, Aku glih tiga zhalla, kraya, perfone, kadai inu
koku Bug bo tebi pomagal ne veish.

Obtu kadar fe tebi fdy, de kadar Molysh, {tuio molytuo nishter ne
oprauish, Taku fe ti femkai oberni, inu {turi en reslotik vmei to bolefanio
inu vmei tuio Vero. Sakai ti fpofnash de fi ti en Kerfzhenik, inu de {i na to
Criftufeuo Smert kerfzhen. Na taku Poklyzane merkai raunu inu pufti,
nai ta bode tui ner buli trosht. Sakai kadar ti taku delezh pridcsh inu
fpofnash, de ic Bug fuiga Synu tebi shenkal, inu fa tuio volo vto Smert
dal, Pruti taki shcnkingi inu Gnadi, ta tui tellefni betesh inu bolefan nema
nishter velati, Inu kadar bi moglu biti, ti bi raishi taushent krat bolneishi
imel biti, koker de bi ¢ taciga Shaza, tu ie, te gnadc inu milofti Boshyc
imel obrupan biti. Obtu vuzhifle tukai dobru leta Reslotik {turiti, Inu
po letei Dialectiki gouoriti, inu reci, Tuie Boshya miflal inu vola, de ieft
imam na nega Synu lefufa Criftufa Verouadi. Htimu ie meni Bug fuiga
S. Duha dal, inu shenkal, Sakai pres tiga fuctiga Duha, left bi ne mogel
tacih miffal od Criftufa imeiti, ne Verouati, de bi on meni od Buga bil
shenkan, inu de bi on bil vmerl fa muio volo. Inu kanimu pryzhouanu
take muic vere, fem ieft Kerfzhen, inu skufi ta Kerft fem ieft en vud tiga
nega Duhouskiga tellefla™® racal.

Aku bi pag natu she vezh tiga Hudyzha misli tebi naprei [1480] shle,
taku ti leta reslotik {euri inu reci, left fam kerfzhen, inu veruiem na lefufa
Criftufa, obtu drigazhi ne more biti, de famuzh kar ieft viim Imeni lefufa
Criftufa profsim, de tu iftu Bug uslishi, inu meni da, koker Criftus fam
gouori, ieft ne prauim, de bi ieft fa vas tiga Ozheta profsil, {akai on fam ta
ozhavas falubu ima. Oli Gofpud Bug per teim mene nei reshil, nefrayal, de
bi icft nishter ne imel terpeti. On mene fa volo fuiga Synu Iefufa Crifrufa,
ima fa lubu, koker en ozha fa lubu ima tu fuic deite. Oli on zhafi to {uio
lubefan prut meni skriua, obtu {e meni (dy, on fe ferdi fmeno, inu de ne
hozhe muih proshni vslishati. Oli tu ic nega shega, inu ena praua Boshya

45 Corr. Isuelyzhanu. Crka n je v natisu obrnjena.
146 Crka a je slabo odtisnjena.
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ne kraja ne mesta ne oscbe, kdaj, po kom in kako nam bo pomagal.
Pred tem se moramo se poscbcj pozorno varovati. Cas namreg, kraj,
persona ™ 1o so le akcidencz]’e,z48 ki so v Bozjih rokah in jih mi ne
moremo razumeti. A substancija,”™ to je Bozja milost in obljuba, ta je
zagotovljena in zanesljiva. Zato se moras trdno oklepati Bozje obljube
in s¢ je moc¢no drzatiinsi je ne pustiti vzeti, ceprav ne poznas casa, kraja,

persone kdaj in kako ti bo Bog pomagal.

Kadar sc ti torej zdi, da s svojo molitvijo ni¢ ne opravis, tedaj se
ustavi in najprej presodi razliko med boleznijo in svojo vero. Spoznal bos
namre¢, dasi kristjan in dasi krs¢en po Kristusovi smrti. Bodi pozoren na
to poklicanost in pusti, naj bo ta tvoja najboljsa tolazba. Ce bos namre¢
tako delal, bos prisel do spoznanja, da je Bog daroval svojega Sina tebi
in ga zavoljo tebe dal v smrt. Proti takemu daru in milosti tvoja telesna
tezava in bolezen ni vredna ni¢. Ce bi lahko, bi bil tisockrat raje bolan,
kakor da bi bil oropan tega zaklada, Bozje milosti. Zato se moras nauciti
dobro razlikovati in razmisljaj v skladu s pravili dialektike: »Bozja miscl
involjaje, damoram verovativ njegovega Sina Jezusa Kristusa. Poleg tega
mije Bog dalin podaril svojega Svctcga Duha, saj brez Svetcga Duhane
bi mogcl imeti pravih misli o Kristusu in vere vanj, ne bi mogel verovati,
da je bil darovan zame od Boga in da je umrl zavoljo mene. Krs¢en sem
kot prica svoje vere in po krstu sem postal ud njegovega duhovnega
tClCS;{.«

Ce pa bi te nato obhajalo se ve¢ hudi¢evih misli, tedaj razlikuj
in razmiﬁljaj takole: »Krs¢en sem in verujem v Jezusa Kristusa, zato
ne more biti drugace, kakor da Bog uslisi in mi da samo tisto, kar
ga prosim v imenu Jezusa Kristusa, kakor Kristus sam govori. »Ne
pravim, da bom jaz prosil Oceta za vas, saj vas Oce sam ljubi.« A
Gospod Bog mene ni resil, osvobodil zato, da bi mi ne bilo treba
ni¢ trpeti. Ljubi me zavoljo svojega Sina Jezusa Kristusa, kakor
oce ljubi svoje dete. A veasih svojo ljubezen do mene skriva, zato
se mi zdi, da se nad menoj jezi in da noc¢e uslisati mojih prosenj. A
taksno Bozje ravnanje je obicajno, kakor o tem govori 79. psalm,”*

247 Lat.'oseba'.
248 slycajnosti.
249 Gotovost, zanesljivost.
2% Prav: Ps 97,2

mislimi in jim

nasprotovati.

V. xkufnjﬂm/} se
moramo spomniti,
da smo po krstu
pok/imn[ k

svelicanju.

Vsi kri.\‘/jdn[
morajo imeli
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Viih nashib
nedlugal imamo
na S. loba, fmisliti,
koku fe ie on zhafi
Sbugom is te

mefene shibkote

Jerdil, fpet is
pomuzhi S. Duha
Boga hualil,

nauada fnami taku rounati, koker od tiga ta 79. Psalm gouori kir praui,
Oblaki inu temma, ic okuli nega. Inuveim 8. Psalmi, Nega Shottor ic okuli
nega, inuvti temmi inu venim zhernim debellim oblaki i on skriuen. Inu S.
Paul 1. Cor. 13. Mi fdai skufi en Shpegel vueni téni befledi vidimo, tedai pag
od Oblyzhia do oblyzhia. Mi gavte ozhy {dai ne moremo viditi, temuzh od
{adai ta nega herbat. Obtu mui lubi brat, vuzhifle, i {i {dai vueni taki shuli,
vkateri fe morash ta nauuk od te vere prou nauuzhiti, nekar le fpcculatiue,
is tih Bukou, koker dofechmal, temuzh practice, tuic {teim delom inu fteim
dianem. Tebi fe {dy, Bug tebe ne hozhe, tebe {ouurashi. Inu taka miffal na
vie ludy padc, kadar onivta Greh oli veu terplcne inu ukakershno nadlugo
prydo, taku vielei {e nim fdy, inu oni menio, Bug {e ferdi shnimi. Inu htimu
ta Sludi redle podnetuye inu pomaga. De kadar kuly veui reui inu nadlugi
hozhesh molyti, taku ta Hudyzh vielei utuie ferce pishc inu praui, tuie
molytuc {o fabfton, Bug nee ne slishi, koker fam pozhutish inu vidish,
potchmal tuia bolefan le gurshi perhaic. &c. Inu (140a] leto Iskushnauo,
nekar le ti fam, temuzh ielt skorai ufag dan, inu ufi kerszheniki, moraio
tcrpcti. Nu koku hozhmo timu tedai diati? Taku mi imamo {misliti, de fmo
htakimu krcgu inu voiskouanu poklyzani. Sakai koker {mo kerlzheniki,
taku {mo {daici od Buga na to shpizo tiga voiskouana poftauleni, oli on nas
ne hozhe fa tu fapuftyti, ne od nas beshati, fa kai de bi mi tacih Iskushnau
inu teshkih miffal ne pozhutili, taku bi mi nigdar ne veideli, ne iskufili, kaiic
Criftus. Obtu ti vuzhifle takim iskushnauom, teshkim inu kriuim mislom
fubpcr {tati inu rezhi, muie meflu inu ta muia norska pamct, ta, ia, shaza
inu praui, Bug ic meni {ourash, on fa me ne rodi potchmal on mene tukai
pufti reunu leshati inu tak martar inu betesh terpeti. Oli ieft fem pag en
ker{zhenik, Inu veruiem Viefufa Criftufa. Leta shaz ieft imam, ter de bife ta
Sludy imel refpozhiti. Obtu icft fe hozho letiga muiga Shaza vezh troshtati
koker te muie bolesni inu reue {trashiti.

De bi ta hudyzh nas taku teshku ne iskushoual, inu nas vti veri
{myrom pulftil, taku bi nom te nashe bolefni inu reue teshke ne bile. Obeu
vuzhife, {zhim inu koku ti timu Sludiu moresh pruti pryti, inu vtuih
nadlugah {ebe troshtadi, inu de rezhesh, aku glih Gofpud Bug mene pufti
{dai umreti fatu ieft vini ne hozho na nega milofti inu pomuzhi zbiulati
ne zagati, temuzh vnega muic {erce inu ufe fcuupanc terdnu poftauiti
tiga meni ta Hudyzh ne more ubraniti. Sakai kadar ie Bug meni fuiga
Synu shenkal inu dal, tuie enu guishnu {namine, de on ne hozhe meni
hudu, temuzh dobru. Leta kunshe pag, tim Sludicuim iskushnauom,
redle fubpcr {tati, fe nekar hitru, temuzh dolgu inu po zhafu nauuzhi.
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ko pravi: »Oblaki in tema ga obdajata.< In v 18. psalmu: »Njegov
sotor ga obdaja, skrit je v temi in v velikem ¢rnem oblaku.« In sveti
Pavel (1 Kor 13): >>Zdaj glcdamo skozi oglcda[o, prck ncralzumljivcZSI
besede, takrat pa iz obli¢ja v obli¢je.« Z o¢mi ga zdaj ne moremo
videti,ampak od zadaj, v njegov hrbet. Zato, mojljubi brat, ucise, zdaj
sivsoli, vkateri se moras prav nauciti naukavere, nele specu/dtive,lsz
iz knjig, kakor doslej, ampak practice,” to je z delom in dejanji. Zdi
se ti, da te Bog ne mara, da te sovrazi. In taka misel pade na vse ljudi,
kadar so dolgo v grchu ali trpljcnju ali kakrsni koli drugi nadlogi.
Tedaj s jim vselej zdi, da je Bog jezen nanje. Vse to pa e dodatno
podziga hudi¢: kadar koli hoces v svoji nesreci in nadlogi molidi,
hudi¢ vselej polaga v tvoje sree misel, da so tvoje molitve zastonj, da
jih Bog ne uslisi, kakor sam c¢utis in vidis, saj je tvoja bolezen le se
hujﬁa. led. In takih skuénjav nisi prisiljcn trpcti le ¢i sam, ampak cudi
jaz, skoraj vsak dan - in vsi kristjani. Kaj naj torej naredimo? Vedeti
moramo, da smo poklicani k takemu spopadu in Vojskovanju. Kot
kristjani smo namre¢ po Bozji volji takoj na ¢clu vojskovanja. Toda
Bog nas pri tem ne bo zapustil ali bezal od nas, saj e nikoli ne bi
¢utili cakih sku§njav in tezkih misli, nikdar ne bi vedeli, ne bi izkusili,
kaj je Kristus. Zato sc u¢i, kako se upres takim skusnjavam, tezkim in
krivim mislim, in reci: »Razumljivo je, da moje meso in moja nora
pamet menita, da me Bog sovrazi, da mu ni mar zame, da me zato
pusca v nesreci, trpljcnju in tezavah. A jaz sem kristjan in verujem
v Jezusa Kristusa. Ta zaklad imam, tudi ¢e se hudi¢ razpoci od besa.
Zato se bom v vedji meri tolazil s svojim zakladom in v manjsi meri

bal svoje bolezni in nesrece. «

Ce bi nas hudi¢ ne izkusal tako mo¢no, ¢e binas v veri pustil na miru,
potem bi nam nase bolezni in nesre¢e ne bile tezke. Zato se uci, s ¢im in
kako sc lahko upres hudicu in se potolazis v svoji nesreci. Reci: »Ccprav
bi me Gospod Bog zdaj pustil umreti, ne bom dvomil v njegovo milost
in pomoc in ne bom obupaval, ampak bom $voje srce in upanje trdno
postavil vanj. Tega mi hudi¢ ne more ubraniti. To, da je Bog zame daroval
svojega Sina, je zanesljivo znamenje, da mi no¢e hudega, ampak dobro. <

251 Db. temni.
252 Lat. 'teoreti¢no'.
253 Lat. 'prakti¢no’.

V svojib nadlogah
moramo pomisliti
na svetega Joba,
kako se je najprej
zaradi svoje mesene
sibkosti jezil na
Boga, poten pa je

s pomocjo Svetega
Duha Boga spet
hualil
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Viih nashib
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Poglcdai inu {misli na S. Ioba, koku ic on pcruizh uti nega [149b] teshki
bolefni fubpcr Boga mermral, kir ie dial, Tu verfus es mihi in crudelem.
Tifile prcmcni[ meni kenimu gro[fouitimu. Tiiskashuiesh pruti meni tui
{erd {tuio mozhno roko. Tukai ic lob dofti oftru Bogu fubpcr gouuril, oli
on ic potlc fpet (pumnil, {akai inu {a zhes volo, ic Bug nemu tako reuo
nalushil. Natu ic on fazhel Gospudi Boga fpet villoku zheftiti inu hualiti.
Inu {teim lobom nom ie potrcba, de mi Kerszheniki {e {teim Sludiem
tudi vedan taku krcgamo, Sakai ta Sludy, hozhe te nashe telesne kratke
reuc inu nadlugc vselei vezhne furiti. Veakih Iskushnauah fe imamo mi
nauaditi, de ufelei mi fmislimo inu rezhemo, lefus Criftus ic shiu, inu ieft
imam od nega porozhcnc, deimam tiga nega lebna {e troshtati koker od
tiga S. Paul gouori Rom. 5. kir praui, Smo li mi Sbugom fprauleni, skufi to
Smert nega Synu, she tadai kadarfmo fouurashniki bili, veliku vezh bomo
isuclyzhani, skufi ta nega leben. Potchmal fmo my fmyreni. Inu kadar tuie
{erce taku ftoy, taku ic enu guishnu {namine, de Criftus lefus ic ta praui
grunt utebi fazhel. polagati. Obtu ti imash en guishen trosht imeiti, de
Gospud Bug tebi hudu ne hozhe, temuzh dobru. Aku pag lctiga troshta
gori ne ulamesh taku drugdi obeniga ne naidesh.

Is lctiga troshta, katcriga ti imash, De veish Bug ie fuiga Synu uto
Smert, {a tuio uolo dal, inu tebi shenkal. Tiimash tudi drugc Argumentc
inu nauuke ifprcfti inu ufeti, Ncrpoprci {misliti, De leta tuia bolefan, inu
tu kar fe tebi fdy, Bug {e ferdi {tebo, ie ena rezh kir e pozhuti. Taveraic
pagena taka rezh, kir fe ne pozhuti, inu fe ne uidi. Sakai mi te rizhy, katere
nom Vnebelsih naprei ftoyc, le skufi en shpcgel inu uti temni befledi
uidimo. Koker od tiga S. [150a] Paul Heb. 1. 1. Corint. 13. gouori: Inu
htimu nauuku inu hpotcricnu te Vere slishio ta Prydiga tiga Euangelia,
ta S. Kerft. Ta Sueta Vezheria Criftufeua, inu ta Sueti Duh, kateri utuiem
{ercei prcbiua inu praui: left Veruio Viefufa Criftufa muiga diniga
Ifuclyzharia. Sice ti bi letih miffal ne imel, ne letih befled gouuril, de bi
Bug tebi te ifte veuie ferce, shncga perftom, tu ie Suetim Duhum, ne bil
fapi(fal. Obtu mui lubi brat, vuzhifle inu trosheai fe letiga, ti nei {i Kezar,
oli en Papcshnik, ne en Neuernik, ne en Ayd, Turek oli Tud, Temuzh {e
mozhnu {tuio Vero lefufa Criftufa derfish, Inu ti bi gane hotel rad (gubiti,
ne fatayti, Tuia vulta fpofnaio lefufa Criftufa, tuie {erce veruie na lefufa
Ciriftufa, De ic on tuic grche na tim Cryshu plazhal, shncga Martro,
Smertio inu goriuftancncm, ic tebe od vezhne Smert, od Hudizha
inu Pekla odreshil. Nu letu ie enu guishnu {namine, ter {i ti bodi {drau,
bolan oli mertou, de fi en praui Kerlzhenik, inu de slishish veu Criftuleuu
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Umetnosti, da se posteno upres hudicevim skusnjavam, pa se ne da
nauciti hitro, ampak to vzame ve¢ ¢asa. Poglej in pomisli na svetega Joba,
kako je najprej v svoji tezki bolezni mrmral zoper Boga, ko je dejal: » 7z
versus es mihi in crudelem. Postal si okruten do mene. Jezo mi kazes
s svojo mocno roko.« Tu je Job govoril precej ostro proti Bogu, a se je
potem spomnil, zakaj in zavoljo ¢esa mu je Bog nalozil tako nesreco.
Zato je zac¢el Gospoda Boga spet globoko ¢astiti in ga hvaliti. In kakor
Job se moramo kristjani vedno prepirati s hudi¢em. Hudi¢ bi namre¢
rad nase kratkotrajne telesne nesrece in nadloge vselej storil za veene.
V takih skuénjavah se moramo navaditi, da vselcj pomislimo in recemo:
»Jezus Kristus je Ziv in imam njegovo besedo, naj se nadejam njegovega
zivljenja, « kakor o tem govori sveti Pavel (Rim s): »Ce smo se po smrti
njegovcga Sina spravili z Bogom, ko smo bili e sovrazniki, bomo zdaj,
ko smo spravljeni, veliko bolj zvelicani po njegovem zivljenju.« In ¢eje s
tvojim srcem tako, je to zancsljivo znamenje, da je Kristus Jezus poloiil
vate pravi temelj. Zato naj ti bo v zanesljivo tolazbo, da ti Gospod Bog
noce hudcga, ampak dobro. Ce te tolazbe ne sprejmes, pa tudi nobene
druge ne najdes.

Iz tolazbe, ki izhaja iz tega, da je Bog svojega Sina dal v smrt
zavoljo tebein d ga podaril, moras$ povzeti tudi drugc argumente in
nauke. Najprej se moras zavedati, da je tvoja bolezen, pri kateri sc
tebi zdi, da se Bog jezi nad tabo, stvar, ki jo ob¢utis. Vera pa je stvar,
ki je ne ¢utis in ne vidis. Sevari, ki nas ¢akajo v nebesih, lahko namree
vidimo le v oglcdalu inv ncrazumljivih besedah, kakor o tem govori
sveti Pavel (Heb 115 1 Kor 13). K nauku in potrditvi vere pa sodijo
pridiga Cvangclija, sveti krst, sveta Kristusova vecerjain Sveti Duh, ki
prebiva v sreu in pravi: »Verujem v Jezusa Kristusa, svojega edinega
zvelicarja.« Teh misli ne bi imel, teh besed ne bi govoril, ko jih Bog
ne bi zapisal v tvoje srce s svojim prstom, to je s Svetim Duhom. Zato,
moj ljubi brat, se uc¢iin tolazi se s tem, da nisi krivoverec ali papcinik
alinevernik ali pogan, Turck ali Jud, ampak se trdno drzi§ svoje vere v
Jezusa Kristusa in ganc bi rad izgubil ali zatajil. Tvoja usta priznavajo
Jezusa Kristusa, tvoje srce veruje v Jezusa Kristusa, da je on plaéal
tvoje grchc na krizu s svojim trpljcnjem, SMIGo in vstajenjem in te
odresil ve¢ne smrti, hudica in pekla. To pa je zanesljivo znamenje, da
si, pa bodi zdrav, bolan ali mrtev, pravi kristjan in dasodis v Kristusovo
kraljestvo. Zato se Bogu globoko zahvaliin bodi vesel in ga prosi, naj
te pri taki veri in upanju obdrzi in ohrani do konca. Beremo o deklici

V nasib
\V/Cufr_zjamb in
nesrecah moramo
najprej upostevati
naravo vere,

ki /emf&'i lena
nevidnih in
mmzumﬁ[vik
stoareb in nam jib

skusa pokﬂza[l’.
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Kraleuftuu. Satu ti Boga vifloku fahuali, inu bodi veflel, inu profsi, de
on tebe per taki Veri inu vupani do konza obdershi inu ohrani. Mi
beremo od ene Dezhle Mekdilla, De kadar ie ona od tiga Hudyzha bila
iskushouana, inu druﬁ'ga nei imela, kir bi bila mogla nemu fubpcr {tati
inu fe ubraniti, i pruti nemu gouuorila, left fem ena Kerfzheniza, Obtu
ielt nezho tebe slushadi. Inu ie prou gouuorila, Sakai ta befleda, left fem
ena Kerfzheniza fapopadc ule Articule, kir hti Kerfzhanski Veri slishio.
Glih taku imash ti tudi {dai taku diaci, Ta tuia bolefan le zhedale uegshi
inu teshkeishi perhaie, Obene pomuzhi ne zhutish inu neuidish, Aku
vezh inu zhefzheshe molish, utim ie tebi hushe inu teshkeshe. Natu ti is
{erza reci, left Veruiem na lefufa Crifeufa, Ieft fem Kerfzhen. [i50b] Meni
ta Euangelium dobru dopade, left te Sucte Sacramente fa lubu imam,
Criftufu lefufu nei fem {ouurash, temuzh Veruiem, imam inu dershim,
de ie on mui dini Isuclyzhar inu Obhranenik. Inu kadar « per taki Veri
{tonouitnu oftanesh, taku ta Sludi tebe ne bode mogcl nisheer {turiti. Oli
per tim imash ti veiditi, de ta Hudyzh ufo nega Muzh inu Kunshe fubpcr
te {taui, koku bi on mogel tebe is tuie brambe inu is tuiga Gradu, tu ie,
od te Vere na lefufa Criftufa, perprauiti. Ampag ti oftani utaki brambi,
inu fe ne pufti uunkai ifriniti, inu reci, left letih befled nei fem fam {mislil
ne gouuril, temuzh fem prycl inu slishal od famiga lefufa Criftufa, De
Bug fa nega volo nas hozhe miloftiuu uslishati, Inu nas hozhe Isuelyzhati
vekoma. Obtu aku on glih shnega Pomozhio faulazhuie, tu et hozho
dopufti. Sakai taku ic ta nega shega inu nauada. On fe ne pufti (aprcti, ne
popa(ti, koker bi mi radi hoteli, Nega Prebiualifzhe ie uti temmi. Obtu
kadar ta Hudizh heebi pride, inu hozhe tebe pregouoriti, Bug ne hozhe
tuih Proshni uslishati, fa te ne rodi, ic tebi fouurash, Taku i rezi, Hae
{unt fallaciac accidentis, per quas vult amouere {ubftantiam. Ta Hudyzh
hozhe meni skufi tu ncguishnu, tu guishnu vleti. Sakai kir ieft Veriftufa
veruio, de iec on mui Odreshenik inu Ifuelizhar, tu ic ta fubftantia, tu ic
guishnu inu gotouu. Natu {e ieft faneflem, per tim ielt hozho oftati, Inu fe
fgudi {to muio bolefanio inu {teim ncguishnim, koker ta lubi Bug hozhe,
bodi htimu Shiuotu oli hti Smerti. Obtu ne rodi fa te druge Accidenciac,
Inu fahuali Boga, inu oftani per tei Subftancij, tuic, Verui de Bug favolo
fuiga Synu, vkateriga tiveruiesh, ie tebi dober, Miloftiu, On tebe ne hozhe
fapuftiti, temuzh per prauim redu tebi hpomozhain [151a] pryti. Sakai ta
nega Saftaua, katero ic nom dal, katera ie tanega Syn, ic vifloka inu velika,

On nee fafebo ne fapulfti.
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Mekdili,”* kako je hudi¢u, ko jo je skusal in ni imela ni¢ drugega, s
¢imer bi se mu mogla upreti in se ga ubraniti, rekla: »Kr$¢ena sem,
zato te ne bom poslusala.« In je prav govorila, saj stavek: »Krscena
sem,« zaobjame vse ¢lene, ki sodijo h krs¢anski veri. Prav tako naredi
tudi ti, ko postaja tvoja bolezen éedaljc vedjain tezja, ko ve¢ ne ¢utis
in ne vidis nobene pomoci. Bolj ko molis, hujc in tezje tije. Tcdaj
si iz srca reci: »Verujem v Jezusa Kristusa, kri¢en sem. Evangelij mi
jc vée¢, rad imam svete zakramente, Kristusu_]ezusu nisem sovrazen,
ampak verujem in imam za resnico, da je on moj edini zvelicar in
rcéitclj.« In kadar bos stanovitno ostajal pri taki veri, tcdaj ti hudi¢
ne bo mogel storiti ni¢. Pri tem pa moras vedeti, da hudic vlaga
proti tebi vse $voje moci in spretnosti, dabite moge[ spraviti iz tvoje
obrambe in iz tvojega gradu, to je od vere v Jezusa Kristusa. Ti pa le
ostani v taki obrambi in s¢ ne pusti izvabiti ven in reci: »Tega, da nas
bo Bog za vekomayj zvelical zaradi Jezusa Kristusa, si nisem izmislil
sam, ampak sem te besede prejel in slisal od samega Jezusa Kristusa.
Cetudi on odlasa s svojo pomo¢jo, bom to sprejel, kajti taksna je
njegova navada. On ne pusti, da bi ga zaprli in prijeli, kakor bi mi
to hoteli, njcgovo prcbivaliéée jev nc:razumljivcm.lss Ko pridc k tebi
hudi¢ in pregovarja, kako Bog noce uslisati tvojih prosenj, kako se ne
meni zate in kako nenaklonjen ti je, tedaj reci: » Hae sunt fallaciae
accidentis, per quas vult amovere substantiam™® Hudi¢ mi
hoce s pomocjo sluéajncga vzeti to, kar je gotovo. To, da verujem
v Kristusa, da je on moj odresenik in zvelicar, je substantia, to je
gotovo in zancsljivo. Na to se zanasam, pri tem ho¢em ostati, naj
se zgodi z mojo boleznijo in s tem, kar je slucajno, kakor ljubi Bog
ho¢e, bodisi se obrne v iivljenjc ali v smrt. Zaro se ne oziraj na druge
accidentiae® in hvali Boga in ostani pri substanciji, to je, veruj, da
je Bog zavoljo svojega Sina, v katcrcga verujes, tebi dober, milosten,
on te ne bo zapustil, ampak ti bo prisel na pomo¢, ko bo za to ¢as.
Karje zastavil za nas (o paje njegov Sin), je namrec visoko in veliko
in tega on ne bo zapustil.

254 Mesta nam ni uspelo razresiti. Prevedeno po Dietrich (1543: 01b).

255 Db.'vtemi'.

256 | at. To so ukane s slu¢ajnim, s pomogjo katerega skusa (hudi¢) odvzeti gotovo.'
257 Tj.'slu¢ajnosti'.
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Rauen letiga troshta, kadar ta Hudyzh nas taku {takimi miffalmi
inu {teim zbiulanem, na milofti inu pomuzhi Boshy, okuli nas hodi, inu
iskushaua, imamo {misliti, de mi fami tacih Sludicuih iskushnau ne terpimo,
temuzh tu cellu Kerfzhan{tuu, vii verni fnami red terpee. Inu de viiverni, kir
{o ty nashi duhouski vudi, fnami red klyzhcio na Buga, profsio fa pomuzh,
vii molio Ozha nash kir fi vnebefih. Tukai nei po viem Sucitu obeniga
Kerfzhenika, kir bi molil inu dial, Mui ozha, temuzh le Ozha nash. Sakai
ufi Kerlzheniki veido, pozhutio vidio inu iskufio, de ta Hudyzh vielei to
norsko Guglo, taferd Boshy, ule nadlugc inu nefrezhe nim naprci {taui, oli
mi {e imamo vuzhiti, de vle t kar to vero tyzhe, ic neuidezhe. Kateri tedai
take neuidezhe rizhy, hozhe videzhe fruriti, ta fam febi {turi to {uio bolefan
inu nefrezho veliku vcgsho, inu (gubi to Subftancio, inu ner ta vcgshi trosh,
od kateriga {mo mi od fpreda gouurili. Obtu vuzhife leto Thcologicam
Dialecticam, inu reci htimu Hudyzhu, letu, na kateru ti mene napclauash,
nei ta Principal, ner ta vcgshi rezh, temuzh en Accidens, kateri {e more
danas oli Tutri prcminiti. Sakai aku bo Bug hotel, taku ieft morem, taku
skorai {drau biti, koker fem bolan poftal. Ampag letu ic ta praua Subftantia,
inu ta praui poglauiti Articul, de ieft muiga Golpudi Iefufa Criftufa ne
{ouurashim, temuzh de veruié (:kokcr kuli teshku tu Veruicm:) Deciconfa
me terpil, inu de ieft skufi nega bom guishnu imel ta vezhni leben. Inu ieft
ne dershim {teim Papcshom, ne {teimi Turki, ne {teimi Iudy kateri his1b] ufi
to befledo Boshyo fouurashio. Viaki vishi mora en Kerfzhenik en reslotik
{turiti, inu terdnu dershati, de Iefus Criftus, ie tu nashe cillu fauupanc, nash
leben, nash troshe, inu nashe ncrucgshc vellelie, inu de nas bo ohranil htimu
vezhnimu lebnu, ter {i timu teleflu puidi, koker Bug hozhe.

Polek tiga tudi famerkai, de kadar ti pozhutish, de fishibak, inude
{i uteshkih iskushnauah, taku tedai ne bodi inu ne oftani fam, temuzh
pulti, de edan oli dua {tebo gouore od Criftufa. Oli pufti de fe tebi kai
is fuetiga pyﬁna, is tih Pfalmou, is loba, is S. lansha Euangclifta, is tih
lyftou fuctiga Petra inu S. Paula naprei bere, de fam fe {teim Sludiem
ne grifcsh. Sakai ta Hudyzh ic en tak hud kunshten Dishputirar,
de gdi on to Glauo mora noter perprauiti, tukai on shnega celim
shivotom noter ulefe, koker ta Kazha. Obtu ne pufti{Te famiga naiti,
temuzh ufami vieli cniga brata oli Pridigaria kfebi, tiga pufti nai{tebo
od Buga, od nega vole gouori, per takim {guuori ic Criftus, Math. 18.
Sakairifnizaie, de en fam ie timu Hudyzhu prcshybak, koker fem ieft
fam tu zheftu iskufil. Sakai zheftu fe pcrgodi, deielt potribuicm, de

47 Sic.
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Poleg omenjenc tolazbe se moramo tudi zavedati, kadar nas hudi¢
zalczujc in skusa s takimi mislimi in z dvomi v Boijo milost in pomoc,
da ne trpimo takih hudicevih skuénjav sami, ampak z nami vred trpi
vse krs¢anstvo in vsi verni. In da vsi verni, nasi duhovni udi, z nami vred
kli¢ejo k Bogu, prosijo za pomo¢, molijo: »Oce nas, ki si v nebesih.
Po vsem svetu ni nobcnega kristjana, ki bi molil in dcjal »Mmoj Ocex,
ampak le »Oc¢e nas«, saj vsi kristjani vedo, ¢utijo, vidijo in izkusajo,
kako hudi¢ vselej postavlja v ospredje norcevsko oglawnico,z58 Bozjo
jezo, vse nadloge in nesrece, mi pa se moramo uciti, da je vse, kar zadeva
vero, nevidno. Kdor torej hoce nevidne re¢i narediti vidne, ta sam sebi
veca bolezen in nesreco in izgublja m/)stancz’jo in najvecjo tolazbo, o
kateri smo prej govorili. Zato se ucite t/)eo/ogz'mm dialecticam™ in
recite hudicu: »To, na kar me napeljujes, niPViﬂClPd/,LGO najvedja re,
ampak accidens " ki s lahko danes ali jutri spremeni. Ce bo namre¢
Bog hotel, tcdaj utegnem kmalu biti zdrav, kakor sem postal bolan.
Prava substantia in pravi glavni artikul paje, da ne sovrazim svojega
Gospoda Jezusa Kristusa, temve¢ vanj verujem (kakor koli ze tezko
verujem), da je on zame trpel in da bom po njem zanesljivo imel ve¢no
zivljenje. In da ne drzim s papezem ne s Turki ne z Judi, ki vsi sovrazijo
Bozjo besedo. Na tak nacin naj kristjan vselej razlikuje in trdno veruje,
da je Jezus Kristus vse, v kar zaupamo, nasc iivljcnje, nasa tolazba in
nase najvedje veselje in da nas bo resil v veeno zivljenje, pa naj gre telesu,

kakor Bog hoce.

Poleg tega si tudi zapomni, kadar curis, kako si sibak in da si v tezkih
preizkusnjah, da tedaj ni dobro, da si sam — ampak pusti, da eden ali dva
S tcboj govorita o Kristusu. Ali pusti, da ti kdo prcbcre kaj iz Svctega
pisma, iz psalmov, iz Joba, iz svetega Janeza evangelista, iz pisem svetega
Petrain svetega Pavla, dase ne bos sam grizcl shudi¢em. Hudi¢ je namrec
zclo spreten dz’sputﬂnt,lél in kamor lahko potisne glavo, tja zleze z vsem
telesom kakor kaca. Zato ne bodi sam, ampak vzemi vselej k scbi brata

258 Beseda gugla (nem. die Gugel), ki jo prevajamo kot 'oglavnica', oznacuje kapuco,

ki pokriva tudi ramena. Tu gre za besedno igro, saj gugla v tem kontekstu
oznacuje menisko kapuco, besedna zveza norska gugla pa namiguje na kapo, ki
jo nosijo dvorni norci (nem. Narrenkappe).

9 Lat. 'teolosko dialektiko'.

260 | at, 'nekaj prvotnega', torej substantia 'gotovost, zanesljivost'.

Lat. 'slucajnost'.

Razpravljalec.
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Hudicevih
skm“njuv ne trpimo
sami, ampak jib
trpijo vsi kristjani
po vsem svetu. Oni
2 nami vred vedno
klicejo k Bogu

in ga prosijo za
pomoc.

Bolni l]’uq[/ﬂ, ki
/féz'ja v tezkih
prrizkufnjzz/},
najne bodo
sami, ﬂmpﬂk naj
se pogovarjajo

g razumnimi
kris{/ﬂni in naj

/)frz]'o Sveto pismo.
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FEnu gm’sbmt

fnﬂmmf tiga
J &

(ﬁtf[yz and
zﬁkigﬂ zhloucka,
ie letu kateri
Crifinfa inu nega
hzﬂ’do fﬂ lubu
ima, po dmgi veri
ne upm:fm, Inu
takimu Bug nega
shibkoto vti veri

ﬂl{/l]pﬂ'g[f{jﬂ.

enu mahinu ditece fmeno gouori. Tu nash Gofpud Bug dopu(ti, defe
mi ne prcu(amcmo inu ne hualimo, de bi mi bili fami od {ebe fadofti
mozhni, temuzh de ta muzh Criftufeua, inu nega befleda, bo noter
vnas (po(nana inu hualena. Meni fe ie zheltukrac pergudilu, de en
preproft neuuzhen zhlouik, ie meni fano troshliuo befledo pomagal.
Steim ie Bug meni nafnane dal, de muia muzh, modroft inu Kunft,
pres Criftufa, inu nega beflede cilu nisheer nei, koker ie on htimu
{uetimu Paulu gouuril. 2. Cor. 12. Muia muzh ie vtih shibkih mozhna.
Sakai ta Boshya muzh, ie ena taka muzh, katera nekar fuclyko [1512a]
sylo okuli febe ne byc, inu ne upye, temuzh ona fem kai gre vueliki
shibkoti, tihu inu krotku, de mi moramo pruti taki mozhi rezhi,
Gofpud icltfem en bog grcshni zhlouik meni hudu gre, olivfaiieltna
te veruiem inu vupam, meni puidi koker ti hozhes. Sili mene pofabil,
taku bodi icft pofablen, aku fe ferdish, taku fe ferdi, ampag icft nezho
fatu en neuernik biti, ne od vere pafti, temuzh veliku vezh hozho
verouati inu terdnu dershati, de Criftus lefus tui Syn ic fa muio volo
vmerl, {tebo fmyril, od Hudyzha inu Pekla odreshil, inu meni dobil
ta vezhni leben. Letu mene ne more obnorriti, aku fice vie drugc
rizhy mene obnorrio. Sakai Accidentia non tollunt {ubftantiam. Ta
{tonouiti Articul nashe vere, tu ic, ta obluba Boshya mora oftati, aku
glih drugc rizhy {e refdeio inu konez viamo.

Leto vero inu letu fpofnane ti imash dershati fa en velik dar Boshy,
de ti nekar rad od Criftufa inu od nega Ccrquc bi fe hotel lozhiti ne pafti.
Inu aku glih viebi take vere ne pozhutish, de le shelish inu umisli imash,
per taki veri Veriftufa, inu per nega Ccrqui oftati. Inu taka miffal, inu take
shele, {o en velik dar inu gnada Boshya. Sakai kir fo take misli, tukai ic
ta vera, inu tiga zhloucka rizhi dobru ftoyc, nai {i timu telleflu gre koker
Bug hozhe. Sakai Bug ne bode obcniga fapuftil, kir taku veruic, ter nai
fiicta nega vera shibka. Sakai Bug neien Tyran, de bi on enimu to nega
shibkoto ne hotel prcglcdati, potchmal on dobru vei, de ta Sludy, inu tu
nashe laftnu hudu meflu (ubpcr nas, {ufeb kadar {mo bolni, shtrytaio,
Onie S. Petru preglcdal inu fanefsal, kir gaic trykrat fatayl, {daici koker
ic fui Greh fpofnal, inu fa miloft profsil. On bode tudi taku fnami delal,
na teim nemamo zbiulati. Ampag ty kir Boshyo befledo famezhuio
[1512b] inu fouurashio, ty ifti glcdaitc gori, nai {i {dai oni tacih iskushnau
nemaio. Sakai ta Hudyzh nee pufti fmyrom, potchmal {o poprei nega.
Tebe paginu druge, kateri bi radi prou verouali, slushili Bogu, kir fe Boga
inu nega praude boyc, te ifte on fmyrom ne pufti. Sakai on nih nema
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ali pridigarja in ga pusti, naj s tabo govori o Bogu, njcgovi volji. Pri takem
pogovoru je Kristus (Mt 18), kajti en sam je za hudica resnicno presibek,
kakor sem to sam pogosto izkusil. Pogosto s¢ mi namre¢ prigodi, da
moram v takem primeru govoriti majhnim otrokom. Nag Gospod to
dopusca, da se ne bi prevzeliin hvalili, da smo sami po sebi dovolj moc¢ni,
ampak da bi priznali in hvalili Kristusovo mo¢ in njegovo besedo. Meni
se je pogosto prigodilo, da mi je kak preprost, neuk ¢lovek pomagal
s tolazilno besedo. S tem mi je Bog dal vedeti, da moja mo¢, modrost
in védenje brez Kristusa in njegove besede ni prav ni¢, kakor je o tem
govoril sveti Pavel (2 Kor 12): »Moja moc¢ je mo¢na v sibkih. « Bozjamoc¢
jc namre¢ mod, kine razbija inne Vpijc naokolinaves glas, ampak prihaja
v veliki $ibkosti, tiho in krotko, da ji lahko re¢emo: »Gospod, sem ubog
grcénik, slabo mi gre,a vendar verujem in upam vate, pa naj mi gre, kakor
tihoces. Ce sime pozabil, naj bom pozabljcn; Cesejezis, se jezi, ajaz zato
ne bom postal nevernik, ne bom odpadel od vere, ampak bom se veliko
bolj veroval in imel za gotovo, da je Kristus Jezus, toj Sin, umrl zavoljo
mene, me pomiril S teboj, me odresil hudica in pckla in mi pridobil
veeno zivljenje. To me ne more zmesti, tudi ¢e bi me vse drugo zmedlo.
Accidentia vamre¢ non tollunt substantiam Ta stanovieni clen
nasc vere, to je Boija obljuba, mora ostati, tudi ¢e se druge reci razdro in
vZamejo svoj konec.

Za velik Bozji dar moras imeti vero in spoznanje, da se ne bos
nikoli hotel lo¢iti in odpasti od Kristusa in njegovc Cerkve in da
bos odlocen vedno ostati pri veri v Kristusa in pri njegovi Cerkvi,
¢eprav je v sebi ne bi ¢util. Za vse, ki so takih misli, je tu vera in pri
njih je vse dobro, pa naj gre telesu dobro ali slabo. Bog namrec ne bo
zapustil nikogar, ki tako veruje, pa naj bo njegova vera $e tako sibka.
Kajti Bog ni tiran, da bi komu ne hotel spregledati njegove sibkosti,
saj dobro ve, da se zoper nas bojuje hudi¢ in nase lastno meso, zlasti
kadar smo bolni. Svetemu Petru jc spreglcdal in mu prizancsel, ko
ga je trikrat zatajil, takoj ko je priznal $VOj grch in prosil za milost.
Tako bo storil tudi z nami, o tem ni dvoma. Ti pa, ki zametujcjo in
sovrazijo Bozjo besedo, ti naj se ozrejo navzgor, saj trenutno nimajo
taksnih skuénjav. Hudic¢ jih namre¢ pusti na miry, saj sO Z¢ Njcgovi.
Tebe pain drugih, ki bi radi prav verovali, sluzili Bogu, ki se bojijo
Boga in njegovc pravicnosti, teh ne pusti v miru. Nima jih namrec¢

pod svojo oblastjo, a bi jih rad imel. Kako in s ¢im pa jih dobiva? Ne

263 | at, 'slu¢ajnosti ne odpravijo gotovega'.

Zanesljivo
namenge
zz%f/ﬂiﬂg’u ymkfgﬂ
doveka e, da kdor
yubi Kristusa in
njegovo besedo, ne
vprasije po dru gi
veri. Takemu Bog
yad sprfg/fda
Sibkost v njegovi

veri.
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Bolniki imaio unibh
Iskushnauabh timu
Sludin ﬁa vero inu
S/ftﬁeda Boshyo
/z'ﬂtlﬂflper, Steim
oni tiga Hudyzha
od febe presheno.

1. Pet.s.

lacob. 4.

pod {uio oblaftio. Ampag rad bi hotel nee imeiti. Koku inu {zhim on
pag nce dobiua. Drigazhi nekar, famuzh kadar on nee fdolgimi teshkimi
islkushnauami,148 Bolefanmi inu [nefrezhami perpraui, de zbiulaio inu
zaguio na milofti inu pomuzhi Boshy. Obtu mui lubi brat, refmisli dobru
ule, {tui ti timu Hudyzhu fubpcr, inu branifle redle. Sakai ta kir noter
vnas prcbiua, ic mozhneishi, koker ta kir ic na tim fucitu, praui [ohannes
Euangelift 1. Ioh. 4. Tahudyzh, ta fubper nas vedan voiskuic inu fubper nas
sylnu shtryta, shnim kregati, nas teshku (toy. Oli on ne bo dobil, temuzh
framotio bo moral od nas beshati, fakai ta nasha vera ima premagati, koker
fucti lansh 1. Ioh. 5. gouori, Vlc kar ic od Buga royenu, premaga ta fucit. Inu
ta nasha vera ic ta, kir premaga ta {ueit, kateri veruie, de ie Iefus Syn Boshy,
ta ifti ta fueic premaga. Nu ferdifle sludi oli ta {ueit, inu {turi nas shaloftne,
koker on hozhe, oli vfai nashe premagane obftoy. Sakai Criftus ic shiu,
koker on fam gouori Ioh. 14. Ieft fem shiu, inu vi mui verni bote tudi shiui.
Letu ie nash troshe, inu ima nash troshe biti inu oftati. Sice bi nishzhe ne
mogel te Hudyzhcuc Iskushnaue prcmozbi inu preterpeti. Koker mi tu
na tih vidimo, kir zagaio, {fami {ebe konzhaio. Mi pag veimo, de mi eniga
taciga Gofpudi imamo, kateri ic lefus Criftus Syn Boshy, taper nas shncga
befledo prebiua, shnim inu shnega befledo hozhmo vie iskushnaue tiga
Hudyzha prcmozhi, inu [152a] od nas odcgnati. Ty nenerniki'™*’ pag ty nc
hote Criftufa, ne nega beflede, tedai kadar bi oni dobru mogli, poslushati.
Inu kadar Criftufa inu nega beflede potribuio, taku ne fmeio inu ne veidu
na nega prou {misliti, ne nega oblub fe troshtati. Obtu {e mi imamo per
redu Gofpudi Boga bati, nega inu nega befledo pred ozhyma inu fa lubu
imeiti. Inu ti nemash zbiulati, de ti potchmal Criftufa inu nega befledo
lubish, vto Cerkou Kerfzhansko slishish, inu {i en vud tiga telefla nashiga
Gofpudi lefufa Criftufa, taku dobru, koker mi. Sakai mi verni fmo ufi enu
tellu, skufi to Krij nashiga Gofpudi lefufa Criftufa, od vich nashih grchou
obpram', inu skufi to nega befledo, inu skufi te S. Sacramente, heaki gmaini
poklizani inu vno fafaieni. Na takim trosheu, mui lubi brat, dershi terdnu.
Letiga Troshta, mui lubi Brat, dershi fe terdnu, troshtai {e inu vuzhifse to
guishno miloftiuo Oblubo Boshyo, katera ie tebi inu nom vlem, od Buga
Verifeufu lefufu, ponuiena inu dana, De Bug Ozha, fa volo Criftufa, hozhe
nom ufe nashe Grehe odpuftiti, nas fa {uie lube otroke gori vled, vuobeni
nadlugi (apuftiti, Temuzh skufi to tellelno Smert, nas pclati vtu nebeshku
vezhnu veflelie. Obtu ne pufti tiga Hudyzha, vto tuio kamrizo, tu ie, vtuie

148 Corr. iskushnauami.

149 Corr. neuerniki. Crka u je v natisu obrnjena.
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drugace, kakor da jih z dolgimi, tezkimi preizkusnjami, boleznimi
in z nesrecami pripravi, da dvomijo in obupujcjo na Boiji milosti
in pomoci. Zato, moj ljubi brat, dobro premisli vse, upri se hudicu
in se posteno brani! »Ta namre¢, ki prebiva v nas, je mo¢nejsi kakor
ta, ki je na tem svetu, <« pravi cvangclist Janez (1 Jn 4). Hudi¢, ta se
vedno vojskuje proti nam in se silno bojujc Z nami, se¢ z nami prcpira,
nas tezi. Toda ne bo nas ujel, ampak bo moral sramotno bezati od
nas, kajti nasa vera ga bo premagala, kakor govori sveti Janez (1 Jn 5):
»Vse, karjc rojeno od Boga, premaga ta svet. < Naj se hudi¢ in ta svet
jezita in nas zalostita, kakor hoceta, a nasa zmaga stoji, kajti Kristus
je ziv, kakor pravi sam (Jn14): »Jaz zivim in ziveli boste tudi vi, moji
verniki.« To je nasa tolazba in naj tudi ostane nasa tolazba. Sicer bi
nih¢e ne mogcl premagati in pretrpeti hudicevih sku§njav, kakor
lahko vidimo pri tch, ki obupajo in naredijo samomor. Mi pa vemo,
da imamo Gospoda, ki je Jezus Kristus, Bozji Sin, ki prebiva pri nas
$ $VOjo besedo. Z njim in z njegovo besedo bomo premagali vse
hudiceve skusnjave in ga odpodili od nas. Neverniki, ki se ne menijo
za Kristusa in njegovo besedo, pa tedaj, ko bi Kristusa lahko zaslisali
in ko bi potrcbovali njegovo besedo, nanj ne smMejo in ne znajo prav
pomisliti in se tolaziti z njegovimi obljubami. Zato s¢ moramo
na¢reno bati Gospoda Boga in imeti njega in njegovo besedo pred
o¢mi in ju ljubiti. Ti pa ne dvomi, saj ljubi§ Kristusa in njegovo
besedo, sodis v krscansko Cerkev in si ud telesa nasega Gospoda
Jezusa Kristusa prav tako kakor mi. Verniki smo namre¢ vsi eno telo
po krvi nasega Gospoda Jezusa Kristusa, oprani vsch nasih grehov in
po njegovi besedi in po svetih zakramentih poklicani v skupnost in
zasajeni vanjo. Take tolazbe, moj ljubi brat, se trdno drzi!

Te tolazbe, moj ljubi brat, se trdno drzi, tolazi sc in se uci
zanesljive, milostne Bozje obljube, ki jo je Bog ponudil in dal po
Kristusu Jezusu tebi in nam vsem, da nam bo Bog Oc¢e zavoljo
Kristusa odpustil vse nase grehe, nas sprejel za svoje ljubljene otroke,
nas ne zapustil v nobeni nesreci, ampak nas po telesni smrti popeljal
vveeno nebesko veselje. Zato ne pusti hudica v svojo kamrico, to je
v svoje sree, v katerem je in prebiva beseda, obljuba in tolazba nasega
Gospoda Jezusa Kristusa, ampak mu naravnost reci, kakor je dejal

Bolniki naj

sev swjib
/Jreiz[’ufnjﬂb
upirajo budicu z
vero in z Bozjo
besedo in gastem

adéemjo od sebe

(1Prs; Jak 4).
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Tim neuernikom
kir nishter ne
Vedo, ne veideti
ne hote, kakoui

oty Kerfehanski

ferce, vkaterim ta befleda, obluba inu trosht nashiga Golpudi lefufa Criftufa,
prcbiuaio, Temuzh reciredle pruti nemu, kokerie Criftus dial, Puidi prozh ti
Hudyzh, ti tukai noter vime ne slishish, Temuzh mui Gofpud lefus Criftus, ta
ifti ima tukai noter vimeni te {uie Erpcrgc inu {ui {tan, Ta ifti ima tukai vmeni
fto nega befledo regirati inu gofpoduati. Sakai na nega fem ieft Kerlzhen,
Nemuieft slishim, Per nim ieft hozho oftadi, inu nega {e terdnu dershadi. Inu
kadar fis2by ti taku bosh {euril, taku ta Hudyzh bo moral od tebe pobcgniti,
Inu tuic ferce myrnu inu veflelu oftati. Kadar fe pag kai zhafsi pergodi, de
t taciga troshta pofabish, inu fubpcr Boga mermrash, i neuolan vti tui
bolefni, Inukai norskiga isferda gouorish, taku tine meni, de bifavolo taciga
mermrana inu neuole bil od Buga {auershen, Potechmal ta tuia neuola, ferd
inu mermrane, ne grcdo is prcshcmofti, Temuzh is shibkote, taki grchi nei
{o volni, koker od tiga Papesha, inu vich tih, kir Boshyo befledo fouurashio.
Temuzh eni grchi, kir {o is slabufti {turieni. Sakai de bi ti take reshke bolefni
inu iskushnaue na febi ne imel, taku bi ti tukai ne mermral, inu fe ne ferdil.
Kadar pagta tui betesh ie taku uelik, ta ifti tebi teshku dei, Bug dobruvei, Inu
taku tuie mermrane, aku ga proﬁ'sh, hozhe tebi prcglcdati inu fanefti. Natu
mui lubi Brat, bodi potroshta.n, {erzhen inu veflel, nash Ozha nebeshki tebe
ne fapufti, Sakai ti imash deil fnami, koker en Vud tiga Criftufcuiga Telleffa.
Mivii pag imamo Deil na nashi Glaui lefufu Criftufu, na nashim {uciftim
Paftyriu tih nashih Dush. Ta ifti tebe obdershi vti praui Veri, Inu lete tuie
ule rizhy, nadlugc inu iskushnaue rounai inu uishai hti zhafti inu huali fuiga
S. Imena, inu hiimu Isuelizhanu tuie Dushice Amen. Ta Myr Boshy skufi
lefufa Criftufa oftani ufelei per tebi, Amen. Amen.

OD NAKATERIH RIZHY KATERE
[e pergode per tib Bolnikib, kadar fe nim ta
Vezherya Criftufeua, ima
dati. vs3a)

ER tih Bolnikih fe tudi zhafsi mnogetere fmotne rizhy pergode.
Od tih fc ima tudi enu poduishane dati. Nerpoprei, Ta vezherya
Cirifrufeua, fe nema nikomer dati, Samuzh on ic poprei ufe Articule te
Kerlzhanske Vere, utim Catchismi fapopadcnc, ozhytu fpofnal, Oli
ta praui Nauuk, od te vere Kerfzhanske gori ufel. Aku bi fe pag kei

eden nashil, kir bi ne hotel te fuie vere fpofnati, ne prauiga Nauuka od



Cerkovna ordninga - prevod

441

* ne sodis k meni, saj ima v meni svoje

Kristus: »Poberi se, hudi¢,«*¢
bivalis¢e moj Gospod Jezus Kristus, on naj vlada in gospoduje v meni
$ $VOjO besedo. Kajti Vnjegovo ime sem krs¢en, njemu pripadam, pri
njem bom ostal in njega se bom trdno drzal. In ko bos tako storil, bo
moral hudi¢ zbezati od tebe in tvoje srce bo ostalo mirno in vesclo.
Kadar pa bi se prigodilo, da bi pozabil na tako tolazbo in bi godrnjal
proti Bogu, bi bil ncjcvoljcn Vv $VOji bolezni in bi v jezi govori[ kaj
nerazsodnega, tedaj ne smes misliti, da te bo zaradi takega godrnjanja
in nejevolje Bog zavrgel, saj taksna nejevolja, jeza in godrnjanje ne
izvirajo iz presernosti, ampak iz sibkosti, taki grchi niso hoteni, kakor
so papezevi in vsch teh, ki sovrazijo Bozjo besedo, ampak so to grehi,
ki so storjeni iz slabosti. Ce bi namre¢ ne preboleval tezke bolezni
in ne bi bil v prcizkuﬁnji, bi tudi ne godrnjal in se ne bi jczil. Ker
pa je tvoja tezava tako velika, te tezi, Bog pa dobro ve in ti bo tako
tvoje godrnjanje, ¢e ga bos prosil, spregledal in odpustil. Zato, moj
ljubi brat, bodi potolazen, sréen in vesel, nas nebeski Oce te ne bo
zapustil, saj ima§ kot ud Kristusovega telesa delez z nami. Mi vsi pa
imamo delez v nasi glavi, Jezusu Kristusu, v najem zvestem pastirju
nasih dus. Ta te bo obdrzal v pravi veri in bo uravnaval in usmerjal k
casti in hvali svojega svetega imena in v zvelicanje tvoje duse vse tvoje
re¢i, nesrece in preizkusnje. Amen. Bozji mir naj bo vedno s tabo po

Jezusu Kristusu. Amen.

O NEKATERIH RECEH, KI SE
dogajajo pri bolnikib, kadar jim je
treba dati Kristusovo
vecerjo

Pri bolnikih se v¢asih dogajajo tudi mnoge zmotne re¢i. O tem
s¢ je tudi treba pouciti. Najprcj, Kristusove vecerje naj se ne dajc
nikomur, ¢c ni prej jasno spoznal vsch arzikulov krscanske vere, zajetih v
katekizmu, ali ¢e ni sprejel pravega nauka krs¢anske vere. Ce pabise nasel
kdo, kibi svoje vere ne hotelizpovedati in ne sprejeti pravega krscanskega
264 Mt 4,10.

Nevernikom, ki
nic ne vedo in
niti nocejo vedeti,

kateri so krscanski
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Articull, /c nema
ta Vezheria
Cri iiz/émz dati.

1 8. Vezheria e
ima cela dati.

Koku jc ﬁeim
oblmy/on{ /ifinll',
kir nemogo vina

pyti, ima dershati.

Tim ne fafiopnim,
nenuzhenim
Bolnikom, [e nima
11t obbaylu cilu
odpoueidati

Ne pr)kumi
Jenemaio obbayati.

Koku /c Jieimi, kir

bluio ima dershati.

Kerlzhanske vere gori ufeti, Tacimu fe nema ta S. Sacrament dati, po
fapuuidi Criftufeui, kir praui, Math. 7. Vi nemate to Suetyno tim Pfom
dati, Ne te Perlenc pred te Suyne metati.

Hdrugimu, Oben Pridigar nema to Vezherio Criftuleuo, uti eni
shealti, tu ie polouizo, dati. Sakai tim Slushabnikom te Cerque, slishi inu
fe fpodobi, De oni tu, inu taku {ture, koker ie nim Criftus fam fapouedal.

Kadar bi fe pag en zhlouik nashel, kir bi od nature oli bolefni uina
ne pyl, Inu bi to Vezherio Criftulcuo shelil inu pcgcroual, inu bi vt
veri Kerfzhanski na obenim Articuli pomancana ne imel. Htimu i eni
fuctuio, de fe od tiga shegnaniga uina ena fraga vto vodo dei, Inu dafe
timu zhloucku da, Ty eni prauio, de fe takimu ta voda shcgna. Inu en tak
zhlouik mora tudi pres grcha, pres te Vezherie Criftufeue bidi, inu de fe te
beflede inu oblube Criftufeue fto vero terdnu dershi, taku on duhousku
tutelluinu to Krij Criftufeuo leiinu pye koker fam Criftus Ioh. 6. gouori,
potchmal on ne more od nature oli bolefni, to cellu Vezherio Criftufeuo
uleti inu ushiuati.

Htretimu {e naideio eni nemarni, nefaftopni inu neuerni ludy, kateri
doftileit fe neifo obhayali, ne kobeni pridigi [153b] prishli, ne {naio ifrezhi,
veliku mane, faftopio ta Ozha nash, to vero, inu te Deflet (apuuidi. Taki
ludy, kadar oni vnih bolefni to S. Vezherio Criftufeuo shele inu pegcruio,
{e imaio oftru fuariti, inu nim is Boshyc beflede, nih Grehe dati nafnane,
inu nee ht celi pokuri perprauiti, de nih grehc is {erza fpo{haio inu
shaluio, nih vupane veu Ciriftufeuo faslushene terdnu po(tauio, inu de
oblubio, aku {draui poftano, de hote fe poprauiti, Hpridigom hoditi, inu
tiga Catchifma {e nauuzhiti. Potle fe imaio poduuzhiti, kai ic ta vezheria
Criftufeua, fakai ie poftau]cna, kai nom nuza, inu koku no imamo pryeti.
Natu fe imanemu ta S. Vezheria dati. Sakai ukateri vrri ta greshnik fe prou
Hbugi preobcmc tiga Bug favolo fuiga Synu, vto {uio miloft gori ufame.
Obtu ta slushabnik te Ccrquc, nema pruti takimu nemiloftiuishi biti.

Hzhetertimu, tim ludem, kateri vozhitih velikih Smertnih grchih,
koker vprcshushtui, vshushtui, vnydi, vilourashtui, vpyanftui, Vgolufy &e.
Inu utakih glih grchih, prcbiuaio, inu vnih bolefni nemaio Grcuinge, inu
shalofti zhes nih grchc, inu ne mislio, kadar {draui poftano, od nih pu(titi,
takim {c nema ta vezheria Criftufeua dati.

Hpctimu, {e naido, kir {a volo te Bolefni inu vunkai metane, ne mogo
to Vezherio Criftufeuo pryeti, taki fe imaio {teim bule fto befledo Boshyo
poduishati inu potroshtati taku dolgo, de tu metane neha. Inu taki aku
glih vmerio, oni {atu nei fo Vboshy nemilofti.
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nauka, takemu naj sc svet zakrament ne podcli v skladu s Kristusovo
zapovedjo, ko pravi (Mt 7): »Svetega ne dajajte psom in biscrov ne
mecite svinjam. «

Drugié, noben pridigar naj Kristusove vecerje ne dajc pod €no
podobo, to je polovi¢no, saj se za sluzabnike Cerkve spodobi, da delajo
tako, kakor jim je Kristus sam zapovedal.

Ce bi se pa nasel kak ¢lovek, ki bi po naravi ali zaradi bolezni ne
pil vina in bi zelel prejeti Kristusovo vecerjo in biv polnosti Sprcjcmal
vse artikule kricanske vere, v tem primeru nckateri svetujejo, naj
damo kapljico blagoslovljenega vina v vodo in to ponudimo temu
¢cloveku; drugi pa pravijo, naj takemu blagoslovimo kar vodo. In tak
clovek je lahko brez greha tudi brez Kristusove vecerje, ¢e se trdno drzi
Kristusove besede in obljube in tako duhovno uziva Kristusovo telo in
pije Kristusovo kri, kakor govori sam Kristus (Jn 6), saj ne more vzeti in

uzivati cele Kristusove vcécrjc po naravi ali zaradi bolezni.

Trctjié, najdcjo s¢ nemarni, nerazumani in neverni ljudjc, ki se dosti let
niso obhajali in niso prisli k nobeni pridigi, ne znajo povedati o¢enasa,
vere in desetih zapovedi in jih $¢ manj razumejo. Kadar si taki ljudje v
svoji bolezni zaielijo svete Kristusove vcéerjc in zahrcpcnijo po njej, jih
moramo ostro posvariti, jim dati iz Bozje besede vedeti za njihove grehe
in jih pripraviti k pokori, da v srcu priznajo in obzalujcjo svoje grehe, da
$voje upanje trdno postavijo v Kristusovo zasluicnjc in da obljubijo, da
s¢ bodo popravili, hodili k pridigam in se bodo naucili katckizma, ¢e
ozdravijo. Potem jih je treba poucit, kaj je Kristusova vecerja, zakaj je
postavljena, kako nam koristi in kako najjo prejemamo. Nato mu je treba
dati Sveto vecerjo, saj Bog sprejme zavoljo svojega Sina v svojo milost v
uri, ko se obrne k njemu, vsakega gresnika. Zato sluzabnik Cerkve do
takih ne sme biti ncusmiljcn.

Cetrtié, ljudcm, ki prcbivajo v ocitnih, velikih, smrtnih grchih, kakor
v preéuétvu, V zavisti, v sovrastvu, v pijanosti, v go]juﬁ'ji itd,, in v svoji
bolezni svojih grehov ne obzalujejo in ne sklencjo, da se bodo odvrnili
od njih, ko ozdravijo; takim ljudem naj se Kristusove vecerje ne da.

Petic, najdejo se taki, ki zaradi bolezni in bruhanja ne morejo prejeti
Kristusove vecerje; take je treba $e izdatneje usmerjati in tolaziti z Bozjo
besedo, dokler bruhanje ne poncha. Ce bi kdo tak umtl, bo vseeno v
Bozji milosti.

artikuli, naj se

vecerja ne lldjﬁ

Sveta vecerja naj se
daje v celoti,

Kako je treba g/w/z'
0blmjilﬂ ravnati s
temi, ki ne morejo

pitivina.

Nerazumnim,
nepoucenim
bolnikom obbajila
ne bi smeli v celoti
odrekati.

Nm])okar_jm[ naj
sene obbﬂjﬂjo.

Kako  je treba
ravnatis temi, ki

bru}mja ?
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Ty bolniki kir fo
pres pameli, ﬁ?

nemaio r)[lhﬂ)/ﬂli.

Ti Pridigary
imaio te fuie
Ouzhice zhefiu
it fieeifin
opominati, de Je
zhefiu obhayaio
inu nekar do
pusledniga konza

ne odlashaio.

Hsheftimu, fe tudi pcrgodi, de en bolnik na fmerti leshi, fe nefuei, ne
slishi, obene pameti nema. Sa taciga ima ta pridigar fto nega Cerkouio
Gofpudi Boga pro(siti, de nemu fa Criftuleuo volo, nega grchc odpufti,
inu de ga isue[yzha. [154a] Inu tiga Sacramenta, dotle on hti fui pameti ne
pryde, nema dati, {ufeb aku on nei, kadar ic on {drau bil, htim Pridigom
hodil. Oliviai fe ima sfliffom fa nega profsiti, de binemu Bug nega pamet
poucrnil, inu htimu {drauiu pomogal.

Per tih bolnikih fe mnogotere rizhy pcrgodc, vkaterih fe is letih,
kir fmo tukai poucidali en ufaki Pridigar fe bo vedil dershai, oli per
drugih {a {uit, uprashati, de {e obena fmorta, oli ncspodoba {teim {uetim
Sacramentom ne {turi, temuzh vie hpobulshanu tiga blishniga, {e
opraui. Sufeb ty slushabniki te Cerque, imaio te ludy zheftu vleiti {uciftu
opominati, de fe zheftu inu per redu obhaycio, inu nekar {teim obhailom
ne faulazhuio do pusledne potrebe, oli do nih fmertne bolefni, temuzh
dotle fo {draui, per nih praui pameti, de fe dershe inu iskasho, koker
Kerlzhenikom slishi. Inu taku {o ty {tari Kerlzheniki te Aydc inu Tude,
kir fo hti Kerfzhanski veri hoteli ftopiti, {uciftu opominali htimu Kerftu,
{uleb Sueti Bafilius, kir praui, Ozhlouik fmisli inu resgledai, ne odulazhai
od eniga dne do drugiga, od eniga Meifza do drugiga. Sakai tebe more
en dan popafti, kateriga {e ne fi fanefsil, de {i ule vupane tuiga shiuota
sgubil, inu velika teshkuft inu nadluga zhes te padc, vii Arzati inu vii tui
pcriatili na tebi zagaio, tu dihane bo le zedale teshkeishe inu krazhishi, tu
garlu od velike vrozhulfti le fuheishi pcrhaia, ozhi temne rataio, vushefla
{e fapro, {erce gorry inu kluka, inu kadar tukai ufdihash inu shaluiesh,
nishzhe fa te ne rodi, kar gouorish fe ncfaftopi, oni menio ti nei {i vezh
per pamcti du hozhe tedai tebe kcrftyti, oli tebe vuzhiti, troshrati, tebi
pridigouati, potehmal tukai lefish pres vuma inu pres pamcti, koker ena
druga shiuina. Tuia [154b] Shena inu tui pcriatili nemogo {tebo od shalofti
gouoriti, de taku prydc, de nikogcr nei kir bi tebi kai fuctoual, trosheal,
vuzhil oli pomaga]. Ta {mert pag ne {aulazhuie, du hozhe tebi od te
Smerti pomagati? Bug, katcriga {i taku dolgu {ashmahal, inuneifi ponim
vprashal, inu fa nega rodil? Bo li Bug tedai tebe inu tuie proshne uslishal?
Potchmal ti {dai ne hozhesh nega slishati, kir on tebe {dai periasniuu kiebi
klyzhe? Boli Bug tuimu shivotu od log dal? kadar ti ta dolgi tui zhas inu
shiuot, {i taku hudu nalushil? Tu guishnu ne bo. Obtu ne puftiffc tuim
kriuim miffaliom inu falsh befledom fapclati. Sakai ta fmert hitru zhes
eniga pade, tei fmerti oben zhlouik ne more ubeshati. &c. Vetaki vishi
inu {takimi befledami, fe mogo ty ludy tudi htimu obhaylu opominati
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Sestic, prigodi se tudi, da lezi na smrtni postelji kak bolnik, ki se ne
zaveda, ne slisi in ni pri zavesti. Za takcga naj pridigar S Cerkvijo prosi
Gospoda Boga, naj mu zavoljo Kristusa odpusti njegove grehe in ga
zveli¢a. In dokler ne pridc k zavesti, naj mu ne da zakramentow, zlasti ¢e
ni hodil k pridigam, ko je bil zdrav. Vendar naj zanj pridno prosi, da bi mu

Bog povrnil zavest in mu pomagal k zdravju.

Pri bolnikih se dogajajo najrazlicnejse reci, ob katerih se bo iz
primcrov, ki smo jih obravnavali, znal vsak pridigar ustrezno znajti ali
vprasati druge za nasvet, da pri svetem zakramentu ne bi storil kake
zmote ali nespodobnosti, ampak bi vse opravil v poboljsanje bliznjega.
Posebno sluzabniki Cerkve naj ljudi pogosto zvesto opominjajo, naj
se pogosto obhajajo in naj ne zavlacujejo z obhajilom do zadnjega ali
do njihovc smrtne bolezni, ampak naj ravnajo, kakor se za kristjanc
spodobi, ko so $c zdravi. Tako so neprenchoma opominjali h krstu
pogane in Jude, ki so hoteli pristopiti h krscanski veri, stari kristjam’, se
poscbno sveti Bazi[ij,ZGS ki pravi: »Clovek, pomisliin poglej, ne odlasaj
od dne do dne, iz meseca v mesec. Zakaj nekega dne, ko si sploh ne bos
mislil, te lahko doleti, da bos izgubil vse upanje svojega zivljenja in bo
nadte padla velika nesreca in nadloga. Vsi zdravniki in vsi tvoji prijatelji
bodo obupovali nad tabo, dihal bos vedno tezavneje in krajse, grlo se ti
bo susilo od velike vrocine, pred o¢mi se ti bo temnilo, usesa zapirala,
srce gorelo in tolklo, in ko bos tedaj vzdihoval in obzaloval, se ne bo
nih¢e brigal zate, nih¢e ne bo razumel, vsi bodo mislili, da nisi ve¢ pri
zdravi pameti. Kdo te bo tedaj krstil ali te ucil, te olazil, ti pridigal, ko
bos lezal brez uma in nezavesten kakor kaka Zivina. Tvoja zena in tvoji
prijatelji ne bodo mogli govoriti s tabo od zalosti in zgodilo se bo, da
ne bo nikogar, ki bi ti kaj svetoval, te tolazil, ucil ali ti pomaga[. Smrt
pa ne zavlacuje. Kdo ti bo pomagal uiti smrti? Bog, ki si ga tako dolgo
zasmehoval in nisi Vpraécval po njem in zanj zivel? Ali te bo Bog tcdaj
uslial, bo uslisal tvoje prosnje, ¢e pa ga zdaj noces slisati, ko te prijazno
kli¢e k sebi? Bo Bog dal odlog tvojemu zivljenju, ko passi svoj dolgi cas
in zivljenje tako slabo nalozil? Gotovo ne. Zato se ne pustite zapcljati
krivim mislim in napacnim besedam. Smrt namre¢ pridc hitro nad
¢loveka, smrti ne more ubezati noben ¢lovek. Ird.« Tako in s takimi
besedami je mogoce ljudi opominjati in pripraviti k obhajilu, da ne

265 Bazilij Veliki (329-379). Mesta, od koder je navedek, nam ni uspelo locirati.

Bolnikoy, ki so
nezavestni, naj se

ne obhﬂ/ﬂ

Pridigargi naj
svoje ovcice pogosto
in neprenehoma
opominjajo, naj se
pogosto obbajajo
in naj ne odlasajo
do poslednjega

konca.
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Tim kir merio,
Je nema veliku
vusheffa vpyti,
ne fuezhe vroke
daiati.

inu pcrprauiti, de fteim obhaylom ne faulazhuio do pusledniga konza,
potchmal neifo guishni, aku oni tiga obhayla dozhakaio oli nekar.

KOKYV SE IMA STEIMI, KIR
merio inu to Dusho poyemlo,
rounati.

Edai kadar ta zhlouik merie inu to dusho poycmlc, ic li on poprei

prou vti veri poduishan, {e nemu nema dolgu inu veliku vea ushefla
vpyti inu polcg nega shrayati, temuzh ta Pridigar, oli en drugi, kir ic per
nim ima doli poklekniti, inu te drugc rauen {ebe opominati, de fpofnaio
shnim red ozhytu to vero, inu de glofnu tu ifto gouore, Sa to vero de
molio ta Ozha nash, natu fe more molyti letako. O GOSPVD Bug
Ozha nebeshki, i fi skufi tuiga lubiga Synu Iefufa Criftufa Gofpudi
nashiga oblubil, gdi dua [155a] unega imeni bodeta vkupe, inu kar ga bota
profsilla, tu iftu hozhe nima dati. Na tako oblubo mi tebe pohleuno
profsimo, fa tiga slushabnika. N. nashiga Brata, fakai on ic vfai vtuiem
Imeni Kerfzhen, inuic tebe chhniga Boga, inu tuiga Synu lefufa Criftufa,
inu tiga Suetiga Duha tukai {dai prcd nami ozhytu (pofnal, inu fc ic taku
{dusho inu feelleflom tebi cillu porrozhil. Natu ti hozhesh nega veo tuio
Gnado, miloftiuu gori vleti, nemu nega Grehe opuftyti, inu pred ufemi
iskushnauami obarouati, inu vekoma isuclyzhati, Skufi tuiga lubiga Synu
lefufa Criftufa Gofpudi inu ohranenika nashiga Amen. Ty Pridigary
inu Farmoshtri nemaio dopuftiti, de bi fe tim kir merio, te fuezhe vroke
daiale. Ty eni hote, de ftako fuczho ty, kir merio, to vero Veriftufa, inu
de hote koker Kerfzheniki vmreti, fpoﬁ)aio. Mi pag verimo, de drugiga
prauiga fpofnane nei, famuzh kadar ta zhlouik pernegavumu inu pameti,
ozhytu is ferza, shncga Icsykom fpo(na inu praui, De ta dini Syn Boshy

lefus Criftus ie nega ohranenik inu isuelyzhar.
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bi z njim zavlacevali do poslednjega konca, saj potem ne morejo biti
gotovi, ali bodo obhajilo doc¢akali ali ne.

KAKO RAVNATI S TEMI, KI
umz’mjo n jz’m pojema
dusa

o ¢lovek umira in njegova dusa pojema, naj se¢ mu ne vpije po

dolgcm in pocez na usesa in naj se polcg njegane krici, ¢e je bil prej
prav poucen, ampak naj pridigar ali kdo drug, ki je pri njem, poldckne
in opomni drugc okoli sebe, naj z njim vred jasno priznajo vero in
jo glasno izpovejo. Za vero naj molijo oc¢enas, nato pa lahko molijo
takole: »O, Gospod Bog, Oce nebeski, ti si po svojem ljubljenem Sinu
Jezusu Kristusu, nasem Gospodu, obljubil, da bo, kjer bosta dva skupaj
v njegovem imenu in ga bosta kaj prosila, to njima tudi dano. Glede na
to obljubo te ponizno prosimo za tvojega sluzabnika N, nasega brara,
saj je krscenv tvojem imenu in je prcd nami javno priznal tebe, vecnega
Boga in tvojega Sina Jezusa Kristusa in Svetega Duha, in se i je izrocil
v celoti z duso in telesom. Zato ga bos usmiljeno sprejel v svojo milost,
mu odpustil njegove grchc inga obvaroval pred vsemi skuénjavami inga
za vekomaj zvelical. Po tvojem ljubljenem Sinu Jezusu Kristusu, nasem
Gospodu in resitelju. Amen.

Nekateri hoccjo, da bi umirajoci s sveco izpovedali vero in to, da
hocejo umreti kot kristjani. Mi pa vemo, da je mogoce priznavanje vere
le na tak nacin, da clovek prisvojem umu in zavesti, javno, iz srca, s svojim
jczikom prizna in rece, da je njegov Reéitclj in Zvelicar edini Bozji Sin
Jezus Kristus.

266 Kot je razvidno iz diplomati¢nega prepisa, je pri stavljenju na tem mestu prislo
do napake in je robna opomba stavljena kot navadno besedilo.

Umirajocim naj se
ne vpije veliko na
usesa in ne daje
svece v roke.

Pridigarji in
dubovniki najne
r]opmlg’o, da bi
umirajocim dﬂ/’ﬂ/t’

v roke svece”®
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Prydigary,
kadar hote
vﬁkz’gﬂ ietnika
ponega po/rcbi
porlzmzh tiinu
troshtati, moraio
is nib nerpoprei
gﬁt/)m.\‘}m/i, kai

Jo pregreshili, inu
Jamerkati, koku

ufﬂk[gﬂ ﬁm’ inu
veist floy.

Tim pm‘/Jemim,
Nepakumim
greshnikom

inu )/fmikr)m,

KOKV SETY SHKODLIVI LVDY,
kir Vyezhi [a shinot syde, inu fo [praudo hii
Smerti obfoyeni, imaio
troshtati.

Erpoprei en Pridigar, kadar on htm letnikom, tatum oli

Rasbuinikom oli hdrugim shkodliuim Iudem pryde, Ima nee
Vprashati, kaifo prcgrcshi]i, {a zhes volo vyczhi {ede. Inu na nih odguuori,
{e bo {daici merkallu, koku nih ferze inu misli (toyc. Sakai ty eni bodo
molzhali, nishter fpofna]i, oli fe bodo isgouoriali, defo po kriuini viezho
[155b] poﬁaicni &ec. Ty eni pag bodo (pofnali nih hudu diane, oli ufai ne
bodo hoteli kriui biti, inu bodo tim, kir {o ne vyeli prytili inu truzalli. Tij
eni pagbodo fpofnali nihhuduinukrivudiane, Inufe bode nanih befledah
merkallu, de fe boyc martre inu te Smerti, inu de fo polni britke shalofti.
In fummais nih befled, poglcda inu odgouori, sledni Pridigar lahku more
fpofnati inu veideti, koku fanem ufakim fufeb ima gouoriti inu rounati.
Sakai oni odgouorc, koker hote, taku nih ryzhy na lctcyu duyu rizhch
ftoy. Ty eni fo {erashni, zagoui inu {e te martre inu {merti sylnu boye, ty
ifti fc imaio Sboshyo miloftio inu dobruto troshtati. Ty eni pag fo dyuy.fe
gro(c, pryte inu hote prauizhni biti, tim istim {e ima ta grch relodeti, inu
nih hudobo inu kriuu dianc nafnane dati, de skufi taku {pofnanc ta ferd
Boshy inu to vezhno Paklensko shtraiﬁ'ngo vnih Vifty pozhutio, shaloftni
rataio, hpraui Grcuingi prydo. Koku pag leta dua sheuka per takih ludch
{e imata rounati, hozhmo tukai preproftu poucidati, Sakai frakimi ludmy
{c ima shlcht prcproftu inu faftopnu gouoriti.

KOKVINV SZIMTY NEPOKVRNI
inu drugi letniki [ imaio hpokuri per-
pmuz'z‘z'.

Otchmal ty grchi, kateri bodo od te Deshelske Gofpofzhine, fteim
Mezhom oli {to Smertio sheraifani, fo cilu inu ozhytu fubpcr tim Deflet
Sapuuidom. Obtu ftakimi ludy, {cima od tih Deflet Sapuuid {azheti gouoriti,
te ifte nim prou refodetiinu islagati, de fe skufi te ifte htimu Boshymu Strahu
inu hfpofnanu nih grehou pcrprauio. Natu [156a] ima en Pridiga.r shnimi
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KAKO JE TREBA TOLAZITI SKODLJIVE
liudi, ki sedijo v dosmrini jeci in so
po pravici obsojeni
na smrt

I < o pridc pridigar k jcmikom, razbojnikom ali drugim §kodljivim Ce hocejo

judem, naj jih najprej vprasa, kaj so zagresili, zaradi ¢esa sedijo v 7 idigarji

o T . . L jetnika pouciti
jeci. In pri njihovih odgovorih se bo kmalu pokazalo, kako je z njihovim Jetmika poucti

A ) ) o L inpotolazitipo
srcem in mislimi. Nekateri bodo namre¢ moléali, ne bodo ni¢ priznali njegovi potrebi,

ali se bodo izgovarjali, da so jih po krivici zaprli v jeco itd. Drugi bodo  gamorajo najprej
priznali svoje hudo dejanje, a ne bodo hoteli biti krivi in bodo pretiliin — izprsasi, kaj
je 24, grafi/ in

grozili tem, ki so jih ujcli. Trctji pa bodo priznali svoje hudo in napaéno
/Jremdi/i, kako jf

dcjanje in se bo po njihovih besedah videlo, da se bojijo trpljenja in smrti csrcem in esto
in da so polni bridke zalosti. /72 summa,” iz njihovih besed, pogledovin vsakega med njimi
Odgovorov lahko slcdnji pridigar spoznainve, kako naj govori inravnaz
vsakim poscbej. Odgovarjajo namre¢, kakor ho¢cjo, in njihova ravnanja
lahko razdelimo v dve skupini. Nekateri so prestraseni, obupani in sc
silno bojijo trpljcnja in smrti; te je treba potolaiiti z Boijo milostjo in
dobroto. Drugi pa so divji, grozijo, pretijo in hocejo biti pravicni; tem je
treba razodeti greh in jim predociti njihova huda dejanja, da po takem
spoznanju zacutijo v svoji vesti Bozjo jezo in ve¢no peklensko kazen, da
sc uialostijo in za¢nejo resnicno obzalovati svoje grchc. Kako je trcba
ravnati z vsako od tch skupin, bomo tu preprosto povedali, S takimi

ljudmi je treba namre¢ govoriti preprosto in razumljivo.

KAKOINS CIMJE TREBA NESPOKORJENE
in druge jetnike pripraviti do
pokore

G rehi, ki jih dezelna gosposka kaznuje z mecem ali s smrtjo, so  Objestne

razvidno v nasprotju z desetimi zapovcdmi. Zato je treba s #espokorjene
R . .. . .- .. .. resnike in
takimi lJudml govoriti 0 desetih zapovcdlh, jim th prav razodeti in g e
jfﬂllkf_lf l}’fb/l

267 Gl. op. 78.
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Jeima dershati

naiprei is tih
D(ﬁﬁ Sﬂ/mmdi,

kﬂ[f?‘f Ilt’kﬂr lf

Jamuzh ui S.

P)fmu, temuzh
tudi vfiskiga

Zhl(ﬂlfkﬂ L’f{/} int

Joreefofpifne

De o oni fubper
Boga, ﬁl/]/}f?‘
Gofpofz/?mo,

Jubper blishniga,
Jilper
Jitbper nib lafino

vcﬂ inu ub/)er
to naturo (:Sakai
oni bi vadi ne

bili okradeni ne

ubyeni:) greshili

letaku gouoriti, inu ncrpoprci uprashati inu rezhi. Ti Periacil, {i i kadai hdm
Pridigom hodil, inu nauuzhil {e kai {o te Deflet Sapuuidiz Od koga, {akaiinu
{zhemu fo nam dane. Aku on porczhc dehtim pridigom neihodil, inude ne
umei te Deflet Sapuuidi. Natu ima ta Pridigar knemu rezhi, Ne zhudife, inu
ne imei fa slu Bogu, kir ic on tebe vtake Grehe puftil pafti, inu uleto Iezho
pryti. Sakai Gofpud Bug take ludy, kir po nim ne uprashaio, fa nega beflede
ne rodio, ne more puftiti pres shtraifingc, Temuzh on dopufti, de oni utake
Grehe inu utako framoto pado. Aku oni pag odgouore, Oni fo hpridigom
hodili, inu umeio te Deflet Sapuuidi. Natu fe ima nim naprei po[oshiti, de ty
nih grchi {o tim vcgshi prcd Bugom, potehmal {o oni veidezhe inu fubpcr
nih veift diali, Inu tiga nauuka Boshyga nei fo slushali. Hdrugimu de ty nih
grchi neifolefamuzh Bogu inuncga befledi (ubper, temuzh tudifo fubpcr tei
Gofpofzhini, Inu timu nashimu blishnimu. Obtu {o oni kmalu (ubper Boga,
fubper Gofpofzhino, inu fubper ufe ludy greshili. Natu ta Pridiga.r more nee
uprashati, kai bi oni fanem Ditetom ol Hlapcem {turili, kir bi ne hotelu po
nih voli inu Sapuuidi diati. Rauen tiga en Pridigar ima nim naprei dersha,
{akai fo oni taku zheftu Bogu, Gofpofzhini inu vlem ludem is preshcrnofti
fubpcr bili, Potchmal {o oni veidili, de ic tu Bug prepoucedal, Inu {o zheftu
krat slishali inu uidili, koku fe ftakimi Lotri godi inu iffyde, de bodo vielei
poufod refodiueniinu grofrouitu shtraifani. Is tiga {¢ ui imate nauuzhid, koku
tu vashe ferce ic cillu terdu, otc:rpnc:mu,ISO Inu koku ta Hudyzh ic uas cillu
ufui Oblafti imel, De fe nei fte Bogu porozhilli, inu nei [te nega profsili, de
bi e bili po nega voli fis6b] dershali, Inu tim grchom fubpcr {tali, Ia de ui nei
fte na to ozhyto Praudo inu Sodbo Boshyo, ne na to groflouito sheraifingo,
ne na Gofpofzhino, katera ufo lotryo sheraifa, ifmishlili, Temuzh fte utake
velike grchc palli, unih prebiuali Inu vashimu Blishnimu, kateri uom nei
nigdar shaliga {turil, tako shkodo na nega blagci inu na nega shivotu {eurili.
Sakai ty Tatyc, ty kradole tim, Inu ty Rasbuniki ubyaio le te, kateri nim neifo
hudu mislili, ne fobeno befledo referdili, temuzh tu deio le fa denarieu volo.
Letu ufe Bug vei inu uidi. Inu kadar ui nei {te nisheer 1‘odyli ne uprashali fa
nega befledo, prytesh inu fa nega sheraifingo, katero {te i zheftu na drugih
ludeh uidili. Obtu ie Golpud Bug fdai vas uto fuio Praudo ufel, Inu vas ie
taku prycl inu faueflal, de nemorete vezh ubeshati, temuzh morete to Smert,
katero fte faslushili, prcterpcti. De taku morate typati, de Bug {e fuami ferdi,
Inu de ne hozhe te uashe hudobe vom odpultiti, ne na no gledati, Sice de bi
{e uibili Boga bali, grehou uarouali, ne kraliinune ubyali, Temuzh uash Kruh
{uashim dellom inu fuashimi rokami dobiuali, Taku bi ui pres framote fuasho
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razloziti,dabodo dobi]istrahprchogomin spoznanje svojih grchov.
Nato naj pridigar Z njimi govori takole in jih najprej vprasa in rece:
»Prijatelj, si kdaj hodil k pridigam in se u¢il, kaj je deset zapovedi,
od koga, zakaj in ¢emu so nam dane?« Ce porece, dak pridigam ni
hodil in da ne doume desetih zapovedi, naj mu pridigar rece: »Ne
¢udi se in ne obtozuj Boga, da te je pustil pasti v take grehe in i priti
v jeco. Gospod Bog namre¢ take ljudi, ki po njem ne vprasujejo, se
ne brigajo za njegove besede, ne more pustiti brez kazni, ampak
dopusti, da padcjo v take grchc in sramoto. Ce pa odgovorijo, daso
hodili k pridigam in razumecjo deset zapovedi, jim je treba pokazati,
daso njihovi grchi prcd Bogom potem toliko vedji, ker so zavestno
delali proti svoji vesti in niso posluéali Boijcga nauka. Drugié pat
njihovi grchi niso samo proti Bogu in njcgovi besedi, ampak tudi
proti gosposki in bliinjemu. Zato so hkrati greéili proti Bogu, proti
gosposki in proti vsem ljudcm. Nato naj jih pridigar vpraéa, kaj bi
storili z detetom ali de¢ckom, ki ne bi hotel delati po njihovi zapovcdi,
Poleg tega naj jim pridigar pokaze, kako so pogosto iz objestnosti
nasprotovali Bogu, gosposki in vsem ljudem, ¢eprav so vedeli, da
je Bog to prepovedal in so pogosto slisali in videli, kako se godi in
kon¢a s takimi zlikovci, da jih vselej najdejo in strasno kaznujejo.
»lz tega se morate nauciti, kako otrdelo in otrplo je vase srce in
kako vas je imel hudic docela v oblasti, ker se niste izrocili Bogu in
ga niste prosili, da bi se drzali njegove voljc in sc¢ upirali grehu, Da,
se pomislili niste ne na jasno Bozjo pravico in sodbo ne na strasno
kazen ne na gosposko, ki kaznujc vsako razbojniétvo, ampak ste padli
v tako velike grchc, v njih prebiva[i in svojcmu bliinjcmu, ki vam ni
nikdar storil ni¢ ialcga, storili skodo na njcgovcm premoicnju in
telesu. Tatje namre¢ kradejo samo tem in razbojniki ubijajo samo
te, ki jim nocejo ni¢ hudega, ki jih ne razjezijo z nobeno besedo,
ampak to delajo le zaradi denarja. Vse to Bog ve in vidi. In ker se niste
brigali za njegovo besedo, sodbo in kazen, ki ste jo pogosto videli na
drugih ljudeh, in se glede njih niste ni¢ sprasevali, vas je Gospod Bog
zdaj sodil sam in vas tako prijel in zavezal, da ne morete vee ubezai,
ampak morate pretrpeti smire, ki ste jo zasluzili; da morate tako
trpeti, ker se Bog jezi na vas, da vam noc¢e odpustiti vase hudobije. Ce
pa bi s¢ Boga bali, se varovali grehov, ne bi kradli in ne ubijali, ampak
si sluzili kruh s svojim delom in s svojimi rokami, bi brez sramote

posteno umrli naravne smrti. Zato sta vas vasa zloba in razbojniitvo

s00Citi z desetimi
zu/mwm’mL ki niso
zapisane samo

v Svetem pismi,
ﬂm/mk tudi v vesti
insrcu vmkfgd
loveka, daso
grey’i/z' proti Bogu,
protigosp oski,
proti b/[éujemu,
proti vsem _/judem,
protisvoji lastni
vesti in proti
naravi (saj si oni
e bi Zeleli, da bi
jil] ko okradel ali
ubil).
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Spreprofiimi
budimi e ima

debellu gouorit

Kok [e fieimi. kir
Jo terdiga dynuiga
nepokurniga ferza
ima rounati.

natursko Smertio, poshtenu umerli. Obtu leta uasha huda hudoba inu lotria
ic uas htimu pcrprauila, de morate uiditi inu pozhutiti de fte Sboshym
ferdom obdani, inu de vas hozhe puftiti {dai sheraifadi. &c.

Vtaki uishi inu letaku debellu inu faftopnu {e imaio tim letnikom nih
grchi refodeti, de pozhutio inu tipaio de fo kriui, Boga relerdili, inu de fo
shtraifingc vredni. Inu aku oni nih grchc (pofnaio, nih ferza fe omezhe, de
shelio po Boshy milofti, Natu fe oni imaio troshtati fto Boshyo dobruto
inu miloftio. Aku oni pag tak nauuk od Grehou famezhuio, truzaio
inu ne hote fpofnati, de fo ueliki greshniki, [1s7a] inu kriuu {eurili, Taku
drigazhi {e nemore shnimi rounati, Temuzh de fe nim ta Telleflna inu
vezhna Martra inu shtraifinga naprei poloshi.

Nerpoprei de fe nim pouei, De fo oni {dai vgofposkih rokah, inu
Sheraifingj, Ici oni ne vuydo, inu bodo poftauleni pred to Praudo. Potle
oni tudi Pred Praudo Boshyo bodo moraliftati. Tu drigazhi nebo. Inu aku
oni nih grchc ne {pofnaio, ne shaluio, Gofpudi Boga ne profsio fa miloft
inu fa odpufzhanc tih grchou, taku fa to fadashno tellefno martro inu
{mertio, guishnu ta uezhna martra inu fmert na nee prydc. Katera vezhna
martra inu fmert, {o ueliku teshkeshi inu groﬂbuitishi, koker ta telleflna
Smert. Sakai tu ie ena vezhna rezh, nigdar ne mini. Aku tebe ta telleflna
{merttaku {trashi, inu teshku ftoy, Sakai hozhesh ti tedai ta vezhni Marter
inu to vezhno mert na fe naloshiti? Inu na fe bi vekoma puftiti leshati?
Letu ieft tebi, mui pcriate[, {em hotel poucidati, Aku ti oftanesh taku
terd, uti ncpokuri, taku bosh vekoma Vpck[u gorcl. Aku pag tuie grche
fpofnash, shaluiesh inu fe Hbugi obernesh, Taku ta fadashna tellefna
{mert, koker ena shtraiﬁ'nga tuiga prcgrcshcna, gori ncha, inu bo hitru
minila, inu potle puidesh utu vezhnu nebeshku vellelie. Sakai Bug ic tim
grcshnikom Miloftiu, nim rad nih grchc odpufti, Aku oni fcelim fercem
{e knemu oberneio inu nih grehe shaluio. &c. Drigazbi {e frakimi ludy ne
more rounati, Temuzh per tacih befledah nee en zhas pu(titi, denee prou
refmislio, Inu profsiti {fance Boga, de on nim nih ferza omezhi, reflucti inu

tiga Hudyzha odnih odshene. [1570]
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pripravila k temu, da morate izkusiti in ob¢utiti, da vas obdaja Bozja
jeza in da vas bo Bog zdaj pustil kaznovati. Ied. <

Na tak nacin in tako grobo in razumno je treba jctnikom razodeti
njihovc grehe, da zacutijo in s¢ zavejo, da so krivi za svoje grchc, daso
razjezili Boga in so si zasluzili kazen. In ¢e priznajo svoje grehe, ¢e se
njihovo srce omeh¢a, da zahrepenijo po Bozji milosti, potem jih je treba
tolazitiz Boijo dobroto in milostjo. Ce pa nauk o grchih zametujcjo, pri
tem vztrajajo in nocejo priznati, da so veliki grcéniki in so storili krivico,
potem se z njimi ne more ravnati druga(:e, kakor da se jim nalozi telesno
in zatem $c¢ vecno trpljcnj cin kazen.

Najprej naj se jim pove, da so zdaj v rokah gosposke in kazni ne
uidejo in bodo postavljeni pred sodbo. Potem bodo prisli tudi pred
Bozjo sodbo. Tu ne bo drugace. In ¢e ne bodo priznali in obzalovali
svojih grehov, prosili Gospoda Boga za milost in za odpuscanie grehov,
tedaj jih bo zagotovo doletelo najprej telesno trpljenje in smrt in nato
vecno trpljcnje in ve¢na smrt. Ve¢no trpljcnjc in smrt pa sta veliko tezja
in bolj strasna kakor telesna smrt, sajje to nckaj Vcéncga, nckaj, kar nikdar
ne mine. »Ce te ze telesna smirt tako strasi in te tezi, zakaj si hoces torej
nalozitive¢no trplj enjeinvecno smre, kite bosta tciilavckomaj ?Tosemti
hotel povedati, prijatelj moj, da ¢e ostanes tako trd v nespokornosti, tedaj
bos vekomaj gorel v peklu. Ce pa svoje grehe priznas, jih obzalujes in se
obrnes k Bogu, tedaj se bo sedanja telesna smrt kot kazen za tvoje grehe
v nebesih nehala in bo hitro minila, potem pa bos sel v ve¢no nebesko
vesclje. Bogje namre¢ do gresnikov milosten in rad odpusti grehe, ¢e se z
vsem srcem obrncjo k njemu in jih obia]ujejo. Ied.« Drugaéc se s takimi
ljudmi ne more ravnati, kakor da jih po takih besedah nekaj ¢asa pustimo,
dajih prav premislijo, in da prosimo zanje Boga, da bi jim omehcal sree,

jih razsvedilin da bi od njih odgnal hudica.

S preprostimi
hudobnezi je treba
grobo govoriti,

Kako ravnati
s temi, kiso
trdega, divjega,
nespokorjencga
srea.
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KOKV  PAGTY SLABISHA
lofini 2agoui letniki imaio fe
troshtati.

Adar fo pagty Letniki cillu preftrasheni, {c te fmerti sylnu boyc, nih
Kgrchc shaluio, takim slishi duy trosht. Ta perui trosht ic te vifty, de
fe ta veift tim Hudyzheuim teshkim ferashnim iskushnauom Sboshyo
Gnado, dobruto inu miloftio terdnu inu {tonouitu brani inu troshta. Ta
drugi trosht pagima biti fubpcr to tellefno Smert, de fe te is ie ne {trashio,
potchmal oni skuli to ifto grcdo vuen bulshi inu vezhni leben. Ta perui
trosht te vcfty, {e more le taku fazheti. De koker fe ie nim skufi to Iezho
inu tellefno shtraﬁ'ngo, ta Serd Boshy naprei poftauil inu refodil, de
glih taku {e nim fpct skufi to Iezho inu shtraifingo ta gnada, miloft inu
dobruta Boshya refodei inu prou da nafnane: Guishnu letaku, de oni
prou resmislio, de sledni zhlouik mora en krat vmreti, inu de po teifmerti,
ic en dober inu en hud vezhni {tan inu leben. Inu kateri vnepokuri vmeric,
timu bode vekoma hudu. Kateri pag upraui pokuri vmerie, timu bode
vekoma dobru. Obtu oni imaio Gofpudi Boga viffoku fahualiti, de ic nim
tako Gnado dall, de oni bodo {dai skufi tako Iezho, tellefno martro inu
{mert, hdi praui pokuri pcrmorani, inu tiakai napcllal inu pcrprauil, gdi
onibodo prouvtiveri poduuzhcni inu napellani, de Vprauiveriinu pokuri
vmerio. Sakai de bi Gofpud Bug nim hudu mislil, taku bi on bil dopuftil,
de bi tedai, kadar fo krali oli rcsbyali, bili vmorieni inu vbycni, inu bi taku
unih Grehih, vei ncpokuri bili hud konez vieli, inu bi vtim Peklu vekoma
[158a] morali gorrcti. Sakai na ta grch inu na to ncpokuro, slishi tu vezhnu
pogublenc. Golpud Bug ic pag tukai to fuio miloft nad vami iskafal, de
on nei oftru inu po nega prauici {uami rounal, temuzh po nega dobrudi,
nai {i vi tiga nei {te faslushili, ic on vini vom to Gnado iskafal, de fe prou
pokuritc, vashe Grehe shaluiete, natu on vom hozhe odpuftiti te vashe
Grehe, vas gori vleti fa fuic otroke, Inu vom dati tu vezhnu veflelie. Kuliku
ic nih, kir tacih grchou, koker vi, na febi nemaio, inu vinu naglu vmerio
oli ubyeni bodo? Vas pag Golpud Bug nei hotel prenagliti, temuzh on ie
vom te {uie Prididgaric poslal, ti vas troshtaio, inu skufi nega befledo tim
vashim Dushem pomagaio vnebefla. Taku miloft inu dobruto Boshyo
imate vi tukai {dai fpofnati, inufatu nega {ahualiti, de on {uami bosymi
Greshniki taku miloftiuu rouna.
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KAKO PA JE TREBA TOLAZITI
slabe, Zalosine, obupane
Jetnike

Kadar pa so jetniki prestraseni, ¢e se silno bojijo smrti in
obzalujejo svoje grehe, jih moramo potolaziti. Prva tolazba
je namenjena vesti, da se bo lahko trdno in stanovitno branila pred
tezkimi hudic¢evimi skuinjavami in se tolazila z Boijo milostjo,
dobroto in usmiljcnjem. Druga tolazba pa mora biti namenjena
telesni smrti, da s je ne bojijo, saj bodo prek nje prisli do boljsega,
ve¢nega zivljenja. Prvo tolazbo, tolazbo vesti za¢nemo takole:
Kakor se jim je po jeci in telesni kazni razjasnila in razodela Boija
jeza, sc jim bo po njiju prav tako razodela in dala spoznati Bozja
milost in dobrota. Sleherni ¢lovek mora 2agotovo enkrat umreti
in po tej smrti prejme dobro ali slabo ve¢no iivljcnjc in stan. In
kdor umre nespokorjen, temu bo vekomaj hudo. Kdor pa umre v
pravi pokori, temu bo vekomaj dobro. Zato se morajo Gospodu
Bogu globoko zahvaliti, da jim je dal milost, da se bodo zaradi jece,
tclcsnega trpljenja in smrti primorani spokoriti, in jih je pripc]jal do
tega, da se bodo prav poucili v veri in bodo lahko umrli v pravi veri
in pokori. Ce bi jim namre¢ Gospod Bog hotel slabo, bi dopustil,
da bi jih umorili in ubili, ko so kradli ali ropali, in bi tako vzeli hud
konec polni grchov in nespokorjcnosti in bi morali Vckomaj gorcti
v peklu. Grehu in nespokorjenosti namre¢ sledi veeno pogubljenje.
> Gospod Bog paje izkazal $VOjo milost nad vami, saj ni ravnal z vami
OSLro po $voji pravicnosti, ampak po svoji dobroti. Tudi ¢e si tega
niste zasluzili, vam je izkazal milost, da se prav spokorite, obzalujete
svoje grehe, nato pa vam jih bo odpustil, vas sprejel za svoje otroke
in vam dal ve¢no VCSCle. Koliko jih je ki nimajo na sebi takih grchov
kakor vi in naglo umrejo in bodo ubiti! Pri vas pa sc Gospod Bog ni
hotel prcnagliti, ampak vam je poslal svoje pridigarjc, ki vas to]aiijo
in pomagajo vasim dusam v ncbesa po njegovi besedi. Tako Bozjo
milost in dobroto morate spoznati in s¢ mu zahvaliti, da ravna tako

usmiljcno Z vami, ubogimi greéniki.

Zalostnim,
prestrasenim in
br)jfiim jc'mikom
Je treba pr;wz]ﬂ[l’,
da ji/;v je Bog
pm[i/ pritiv
Jecoin dapu,\‘li/
njihoz‘o kazen v
dobro 71/'1'/) samibh
in k zvelicanju
njihovih dus,

da se bodo prav
spokorili, priz}m/i
svoje grebz' in
krscansko vero in

da bodo zvelicani.
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Koker kuli velik
gm‘},wi/e, bodi tat
oli Rasbuinik,

ﬂkﬂ /[’ l‘t’?’llllll

Rauen tiga viimate tudi (pofnati, to veliko dobruto inu miloft Boshyo,
inunega {ahualiti fa volo kir vas {to nega praudo nei prcnaglil, inudeictu
vashe ferce fuiem S. Duhum obdeilil inu doteknil, de vi vashe grehc prou
fpofnatc, inu zhes te ifte prauo greuingo inu shaloft imate, Sakai dofti ludy
{o shiher, prebiuaio vncpokuri, nim kfercine grene vezhna Smert ne Pekal,
inu vlamo hud konez, inu gofpud Bug nekar le famuzh take dobrute vom
ne iskashuie, de bi vi imeli vashe grchc fpofnati, inu enu hudo teshko veift
imeiti, temuzh on hozhe vom od vashih grchou inu od shalofti te vashe
Vifty pomagati. Obtu ice Bug mene Pridigaria vom odlozhil inu kuom
poslal, de bote od mene poduishani inu poduuzheni, koku inu {zhim vi
tim grehom, vashi hudi vifty morete fubpcr {tati, braniti inu fe troshtadi, de
na milofti inu pomuzhi Boshy nc zagate. [158b] Natu vi glcdaite, de vitako
Gnado inu Nauuk hualeshnu inu fterdno vero od Buga primete. Sakai
vi bote tukai {dai skufi mene prou poduuzhcni, na kakouih rizheh vash
trosht inu isuclyzhanc ftoyc. Vi {dai tukai {i)ofnatc, de {te vi eni grcshniki,
Natu fe ui {dai vuzhite, kai Bug hozhe {teimi grcshniki {azheti. Vom fe
{di inu ufi ludy menio, Bug ic te misli inu shcgc, koker {o ty [udy. Ty ludy
imaio to shcgo, kateri nim dobru {ture, tim iftim, fpct nafai dobru deio,
kateri pag nim hudu {ture, tim iftim fpet {teim hudim vrazhuio, koker vi
tukaic {dai na febi vidite. De bi ui ne bili resbyali inu krali, taku bi ui {dai
ne bili Vyczhi, ne timu Rabellnu ifdani, ne ukulu plctcni, ne obesheni.
Letu ic ta shega, nauada, prauda, vola inu miflal tiga Suita &c. Ampag vi
imate Boshyo miffal, volo inu shego drigazhi fpofnati. Rifniza ie, da kateri
brumski inu po Boshy voli fe dershi inu shiui, ta ifti tiga ushiua. Kateri pag
tiga nei {euril, temuzh zheftu inu ueliku prcgrcshil, taku vini ta ifti nema
na Boshy milofti inu pomuzhi zagati. Sakai Gofpud Bug nema obeniga
lushta, dopadcna ne vellelia na fmerti tih Greshnikou, temuzh on hozhe
tim Greshnikom nih Grehe odpuftiti, inuvekoma isuclyzhati. Obtuic on
nega diniga lubiga Synu lefufa Criftufa is Nebes na ta fueit poslal, de ic on
zhlouik ratal, tiga iftiga ic puftil {anashih grchouvolo terpcti inuvmreti, de
mi skufi tu nega tcrplcne inu fmert imamo imeiti odpufzhanc vich nashih
Grehou inu ta vezhni leben.

Obrtu kadar vom ty vashi grchi naprei grcdo inu {trashio, to vasho
veift shaloftno delaio, taku imate vi fmislidi, kai ie Criftus Syn Boshy fa
vasho volo preterpil inu odftal, Od tiga S. lansh Kerftnik lipu faftopnu
gouori, kir praui, 150a] Letuictu Iagnc Boshyc, kateru te Greke tiga {uita
nofsi. Steli vi eni zhloueki, taku fte vi tudi en deil oli Kofl' tiga Suita. Steli
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Polcg tega morate uvideti tudi veliko Boijo dobroto in milost in
se mu zahvaliti, ker se s svojo pravi¢nostjo glede vas ni prenaglil in je
vase srce obdelil s svojim Svetim Duhom in se ga dotaknil, da bi prav
spoznali svoje grehe, jih obzalovali in se zalostili nad njimi. Dosti ljudi
je namre¢ brez vsake skrbi, prebivajo nespokorjeni, do srca jim ne
sezetane veena smre ne pekel, docakajo pa hud konee. In Gospod Bog
vam ne izkazuje samo dobrote, da lahko spoznate svoje grche in imate
slabo vest, ampak vam hoce tudi pomagati iz vasih grehov in iz zalosti
vase vesti. Zato me je Bog dolocil in k vam poslal kot pridigarja, da
vas usmerim in poucim, kako in s ¢im se lahko uprete grehom, sVoji
slabi vesti, se branite pred njimi in se tolazite, da ne boste obupali nad
Bozjo milostjo in pomocjo. Zato glejie, da boste taksno milost in
nauk hvalezno in's trdno vero prejeli od Boga. Poucil vas bom, na ¢em
temeljita vasa tolazba in zvelicanje. Spoznali ste, da ste gresniki: zdaj
pa se poucite, kaj hoce Bog z gresniki narediti. Vam se zdi in vsi ljudje
menijo, da ima Bog enako misljenje in navade kakor ljudje. Ljudje pa
imajo navado, datem, kijim narcdijo kaj dobrcga,vrncjo zdobrimideli,
tistim pa, ki jim storijo zlo, vracajo s hudim, kakor zdaj vidite na sebi.
Ce ne bi ropali in kradli, potem zdaj ne bi bili v jeci, ne bi vas izrocili
rablju, ne bi vas trli na kolesu,”® ne bi vas obesili. To je obicaj, navada,
sodba, volja in razmisljanje tega sveta itd. Vi pa spoznajte drugacno,
Boijc razmiéljanjc, voljo in navado. Res je, datisti, ki zivi pravicno in po
Bozji volji, dobi tudi plaéilo za o. Tisti, ki ne zivi tako, ampak pogosto
in veliko gresi, pa naj tudi ne obupa nad Bozjo milostjo in pomogjo,
kajti Gospod Bog nima nobcncga vcsclja nad smrgjo grcénikov, ampak
jim zeli odpustiti njihove grehc in jih za vckomaj zvelicati. Zato je
poslal iz nebes na ta svet svojega Cdinorojcncga ljubljcncga Sina Jezusa
Kristusa, da je postal clovek, in ga pustil zaradi nasih grchov trpeti in
umreti, da bi imeli po njegovem trpljenju in smrti odpuscanje vsch

nasih grehov invecno iivljcnjc.

Ko se prcd vami vrtijo vasi grchi in vas strasijo ter ialostijo vaso
vest, tcdaj pomislitc, kaj je Kristus, Boiji Sin, prctrpel in prestal
zaradi vas. O tem lcpo in razumljivo govori sveti Janez Krsenik:
»To je jagnje Boijc, ki odjcmljc grchc tega sveta.«** Ker ste ljudjc,

268 Usmrtitev na kolesu je bila tedaj najhujsa oblika smrtne kazni (prim. Studen 2004).
269 Jn1,29.

Bog izkazuje
ljucem veliko
milost in dobroto,
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pridigarje, saj ti
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da spoznajo

svojie grehe, in

Jjim razlozijo in
pokazejo, kje, kako
in s cim dobijo
milost pri Bogu in
ubezijo budicu, da
pridejo v nebesa k

vecni dobroti.

Najsi bo ko se
tako velik gmr'ﬂik,
bodisi tat ali
mzbr;jﬂi/@, cebo
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veruie Vizﬁzﬁ
Crﬂu fa i tim
nega oblubom, De
Bug ozha fd nega
volo hozhe nemu
biti 7ni/()ﬁiu, uﬁ'
grf/]e odpqﬁiﬂ,

la /Jridf f[onoui/u
mebgﬂz, koker ta
Rasbuinik kir ie
Crﬂuﬁz na ﬁmnz’
na Cryshu mﬁi/
ie tudi pri&/m/
mebgﬂa

en kos tida” fuita, kam inu na koga ic Bug te vashe grche polushil? Pred
teim {uitom leshe oni nauas, {a nih volo vi morete tudi umreti. Tu ie tiga
{uita fodba inu prauda. Kakoua ic pag Boshya fodba inu prauda? Guishnu
leta, de Criftus Iefus ic te vashe Grehe od vas viel, inu ie na fe polushil
inu te ifte nofsil, {a nee fruril fadofti inu populnoma plazha], de fe vi te
Boshye fodbe inu praude, aku fe vi te Criftufeue martre {to vero dileshni
fturite, prufti odresheni od vich Grehou, inu eni otroci Boshy oftanete
vekoma. Sakai Criftus fam taku gouori, loh. 3. Bug ic ta Sucit taku lubil,
de ic fuiga laftniga Synu tiakai dal, de v{i kir na nega veruio, ne bodo
fgublcni, temuzh imeili ta vezhni leben. Tukai vi slishite, de bi Criftus ne
bil umerl, mi bi morali fa nashih grchou volo ufi (gublcni biti. Kadar ic
pag Criftus fa nashih Grehou volo umerl, taku vi inu ieft, inu ufi ty, kir
na nega veruio, {mo od tih grehou, od te vezhne Smerti, od hudyzha
inu pekla odresheni, obtu mi ne bomo fgublcni, temuzh bomo imeili
po letim lebnu ta vezhni. Natu gledaite de tu Saslushene Criftufeuu veu
vashe ferce dobru inu terdnu perprauite, de na zbiulate, de ic Criftus fa
te vashe Grehe fadofti fruril. Vi {dai bote timu f{uitu {to vasho fmertio
{adofti {eurili, potchmal {te vi fubper to Go(pofzhino inu fubper nashiga
blishniga greshili. Ampag vi {teim uashim terplcnem inu {to Smerio
Bogu {adofti ne {turite, Temuzh {fam Criftus ic te nashe grchc platil inufa
nee {turil fadof, taciga Criﬁufeuiga {aslushena, fe vi terdnu prymitc, inu
na Criftufa fe cillu fanefsite, troshtaite shnim to vasho shaloftno veift, inu
{e te fmerti ne buite, potchma] ta [150b] vasha fmert, fa volo Criftufa, neifo
enavrata htimu peklu, temuzh vta Nebefla. Sakai vi {te skufi Criftufa pred
Bugom brumni, prauizhni inu {ucti ratali. Pred teim {uitom {te vi tudi
brumni, fakai kar {te faslushili, cu vi {dai prymete, inu morate fatu terpeti.
Pred Bugom {te vi tudi prauizhni, Sakai Criftus ic fa vas inu fa vashih
grehou volo tcrpil inu vmerl, na tako {mert Criftufeuu imate vezh, koker
na to vasho fmert misliti. Sakai ta fmert Criftufeua, tavom pomaga htimu
vezhnimu lebnu. Tavasha fmert pag, tavas obrupa le tiga po(uitniga lebna
oli shiuota. Obtu mui periateli, ne bodite teshke misli, ne shaloftni, ne
{trashite fe taku slu prcd to {mertio, potchmal vi tukai slishite inu ie
rilniza, tu ielt vam prauim is Boshyh vult, inu is tiga prauiga Boshyga
fuetiga nyma, is vult famiga lefufa inu vich Prerokou inu Iogrou, inu is
te pridige te Diuice Marie, de Gofpud Bug Ozha nebeshki, fa volo fuiga

diniga Synu lefufa Crifeufa vom hozhe biti dober, Gnadliu inu miloftiu,

51 Corr. tiga.
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ste tudi del ali kos tega sveta. Kam in na koga je torej Bog polozil
vase grehe, ce ste del tega sveta? Pred tem svetom lezijo vasi grehi
na vas, zaradi njih morate tudi umreti. To je sodba sveta. Kaksna
pa je Bozja sodba? Zagotovo ta, da je Jezus Kristus vzel vase grehe,
jih polozil nase in jih nosil, zanje zadostil in jih v celoti poplacal, da
bi bili odreseni Bozje sodbe in pravde in bi vam bili odpusceni vsi
grehi, ¢e boste z vero udelezeni v Kristusovem trpljcnju in boste za
vekomaj postali Bozji otroci. Kristus sam nam govori (Jn 3): »Bogje
tako ljubil svet, da je dal svojega edinega Sina, da bi se nih¢e, ki van;
veruje, ne pogubil, temvee bi imel veeno zivljenje.« Zato glejee, da
boste Kristusovo zasluzenje dobro shranili v svoje srce, da ne boste
dvomili, da je Kristus zadostil za vase grehe. Zdaj boste zadostili
SVETU $ SVOjO SMITjo Za to, kar ste zagrcﬁili zoper gosposko in zoper
svojega bliznjega. S svojim trpljenjem in smrtjo pa ne boste zadostili
Bogu, $aj je samo Kristus plaéal zanase grchc in zadostil zanje. Trdno
s¢ oprimite takega Kristusovcga zasluicnja in s v celoti zanesite na
Kristusa, z njim potolazite svojo zalostno vest in se ne bojte smrti, saj
vasa smrt zavoljo Kristusa ne odpira vrac v pekel, ampak v nebesa. Po
Kristusu ste namre¢ prcd Bogom postali opravi(:cni170 in sveti. Pred
tem svetom ste pravicni, saj boste prcjeli, kar ste zasluzili, in boste
morali za to trpeti. Pred Bogom ste opraviécni,z’-I saj je Kristus trpcl
in umrl za vas in zaradi vasih grchov. Na Kristusovo smrt morate
bolj misliti kakor na $VOjO smrt, kajti Kristusova smrt vam pomaga
k ve¢nemu iivljcnju. Vasa smrt vas oropa le posvetnega iivljenja ali
telesa. Zaro, prijatelji moji, ne imcjte tezkih misli, ne bodite zalostni,
ne bojte se smrti, saj poslusate resni¢no sporocilo: iz Bozjih ust
in iz pravega Bozjega Svetega pisma, iz ust samega Jezusa in vsch
prcrokov in apostolov iniz pridige device Marijc vam pravim, dazeli
biti Gospod Bog, nebeski Oce, zavoljo svojega edinorojenega Sina

Jezusa Kristusa dober, milosten in usmiljen do vas, vas vzeti k sebi v

270
271

Db. pravi¢ni.
Db. pravicni.
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da mi bo Bog
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Tim ietnikom [e
ima faftopnimi
beffedami inun
prepro/iu /Ji‘ifligﬂti
inu perglibe naprei
Jiauiti, koker od
Daunida, Marie
Magdalene, od
l{éub/ﬁzz"ga Synu.
Lu.1s.

.%/70[ init framota
inu pgﬁ mm’/ﬂge
inu [er/)/me tiga
Suita, nemaio
obene pfrg/z'bf
Jieim vezhnim
yqﬁ’f/[fm

Vncb(ﬁ/l Sakai
take nadluge
krathu terpe, hytru
konez ufﬂmo, Tu
nebeshku lr’gﬁfli& ie
veliku, /lmgu inu

U[’Zhllﬂ,

vas ufeti kfebi vta fueta Nebefla, Potchmal ie Criftus te vashe grchc nale
vlel, te ifte fam nofsil inu {a nee fuimu Ozhetu {turil fadofti.

En Pridigar oli en Kerfzhenik more polcg lctiga troshta she vezh
troshdliuishih befled is S. nyma tim ietnikom naprci dershaci, koker kir
Criftus praui Toh. 1. Kateri na me veruie, aku on glih umerie, taku on bo
vini shiu. Inu 1. Ioh. 2. Criftus nei le famuzh {a nashih grehou volo umerl,
temuzh fa volo tih grchou uﬁga {uita. Inu Mach. 11. Prydite vi vii kmeni,
kir fte shaloftni, reuni, trudni, inu oblosheni, left hozho vas ohladid,
v{amite na vas mui larem inu vuzhite fe od mene, fakai ielt fem krotak
inu pohleuinga {erza, taku vi bote neshli pokoi tim vashim Dushizom.
Per [160a] takih inu per tim g]ih krackih befledah, ima en Pridigar oftati,
inu tim bofim ludem zheftu inu fa(topnu naprei gouoriti, de ie dobru
{famerkaio, fice kadar fe nim prcucliku befled naprei dershi, inu fe veden
preminuio, {teim oni bodo sblafneni. Inu kadar taki bofi ludy bodo
potroshtani, inu tak troshcvnih vifty skufi dar tiga (uctiga Duha pozhutio,
Sakai nemogozhe ie, da bi oni skufi take beffede Boshye tiga troshta ne
pozhutili, potchmal ic S. Duh ufelei per Boshy befledi, inu skufi to ifto tu
{uie per tih vernih opraui, Natu more ta Pridigar she pag dale inuvezh te
letnike fubpcr to framoto shpot inu fmert letaku trosheati.

TROSHT SVBPER TA
shpot inu framoto.

IM letnikom fe ima tudi naprei dershati, de oni to teshko miffal inu

iskushnauo, kir nim fa volo tiga shpota, {ramote tiga Suita, Inu fa volo
te Smerti naprei pryde, de to ifto miffal od febe gonio. Inudefe tiga vclikiga
guishniga Troshta, kateri oni imaio na Criftufeuim Saslushenu mozhnu
dershe, Sakai ta Sucit shnimi dei, kar on hozhe, Taku oni puido skufi tako
{ramoto inu Smert, fa volo Criftufa, uta Nebefla. Obtu muy Peryatcli,
Vuzhite {e to shkodo inu ta dobitak pruti enimu drugimu {tauiti inu prou
relgledati. Viinu ufi ludy, dershe inu shazaio fdai fano shkodo, de ui poprei
pred uashim zhaflom, inu kir {te she mozhni inu {draui morate vmreti.
Nu dopuftyte nai bo ena taku shkoda. Nu pomislite ui pag, kokou velik
dobitak, ui {dai tukai bote pryeli, kir ui is tiga hudiga reuniga {uita puidete
Viebefla, Inu bote ushiuali tiga vczhniga vellelia? 60b] la ui {dai skufi tako
Smert greftc hti vezhni dobruti, Obtu ui tak shpot inu tako {mert imate fa
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svetancbesa, saj je vzel Kristus nase vase grehe, jih sam nosil in za njih
zadostil pri svojem Ocetu.«

Pridigar ali kristjan lahko polcg gornjc tolazbe nameni jetnikom
se vee tolazilnih besed iz Svctcga pisma, na primer ko Kristus pravi
(Jn 11): »Kdor vame veruje, bo zivel, tudi ¢ umre.« In (1 Jn 2):
»Kristus ni umrl le zaradi nasih grchov, ampak zaradi grehov vsega
sveta.«< In (Mt 1r): »Pridite k meni vsi, ki ste zalostni, ubogi, utrujeni
in oblozeni, jaz vas bom poiivil, vzemite nase moj jarem in ucite se
od mene, ker sem krotak in ponizen v srcu in nasli boste poéitck
svojim dusam.« Pri takih in podobnih kratkih besedah naj ostaja
pridigar in jih pogosto in razumljivo govori ubogim ljudcm, da bi si
jih dobro zapomnili. Ce se jim namre¢ pove prevee besed in se te
vedno spreminjajo, jih to samo zmede. In ko bodo ti ubogi ljudje
potolazeni in bodo zacutili v svoji vesti tolazbo kot dar Svetega
Duha, saj je nemogoce, da bi ob takih Bozjih besedah ne zacutili
tolazbe, ker Sveti Duh vselej z Bozjo besedo in po njej opravi svoje
pri vernih, potem lahko pridigar $¢ naprej in $e bo]j tolazi jctnikc

glede njihove sramote, zasmehovanja in smrti.

TOLAZBA GLEDE

zﬂsmebowznjﬂ in sramote

ctnike je tudi treba opozoritiin jim predociti, naj odzencjo od sebe

tezke misli in skusnjave, ki se jim pojavljajo zaradi zasmchovanja,
sramote tega sveta in zaradi smrti. In naj se mocno driijo velike,
zancsljivc tolazbe, ki jo imajo v Kristusovem zasluicnju, $aj bo ta
svet delal z njimi, kar hoc¢e. Tako bodo sli prck sramotenja in smrti
zavoljo Kristusa v nebesa. »Zato, prijatelji moji, ucite s¢ primerjati
skodo in dobicck in ju prav videti. Vi in vsi ljudje ocenjujejo kot
nekaj slabega, ker morate umreti pred svojim ¢asom, saj ste $¢ mocni
in zdravi. Toda - taksno skodo morate dopustiti. Pomislite pa,
kako veliko nagrado boste prejeli, ko boste sli s tega revnega sveta
v nebesa in boste uzivali ve¢no vesclje! Skozi vaso smre boste prisli
k ve¢ni dobroti, zato glcjtc na zasmchovanjc in smrt kot na velik
dobi¢ek in ne kot na skodo. Umreti je grozno in straino, a le tem, ki

Jetnikom je

treba pridigati

z razumljivimi
besedami in
preprosto in jim
nastevati primere,
kot 50 na primer
David, Marija
Magdalena,
izgubﬁem’ sin

(Lk1s).

Zﬂ,\‘mchr)mnjf

in sramota in vse
nesrece in [r/)_/jﬂ{/e
tega svela se ne
morejo primerjati
z vecnim veseljem
v nebesih, saj

s0 take nesrece
km[kr)/mjm, se
hitro Afom’ﬂjo,
nebesko z%exeﬁf pa
Je veliko, dmgormo
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Tib ludy Praude
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naprei Bogu uolan
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dt‘z’ ie pred Bugom
brumen inu en
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en velik dobitak, inu nekar fa eno shkodo, dershati inu shazati. Vmreti ic
ia groffouitu inu {trashnu, Ol le tim kir obcniga Troshta inu vupana tiga
vczhniga lebna nemaio. Vi pag tu vupane imate, Sakai e tedai ui te Smerti
taku boytc? Vi ia lahku Deflet oli Duaiffeti leic tiga vashiga pofuitm’ga
shiuota fgubite, de bi ui dale mogli shiui biti, Du pag vei koku bi fe fteim
vashim shiuotom inu {uasho Dusho billu godi”u ?Sdai pag uiveifte, de skufi
leto vasho Smert bote odresheni od vie nefrezhe inu od viiga slega, inu bote
perprauleni veu vezhnu nebeshku veflelie. Sakai letu ie tu vashe fauupane,
inu na tu {te ui Kerfzheni, de skufi to Smert Criftufeuo imate pryti utavezhni
leben. Letuie tuvashe fauupane, kateruie veim S. Sacramenti vom danu inu
faguisha.nu, de ui nemate zbiulati, de tu tellu Criftufeuu, kateru ic vo per tim
Kruhu danu, ic fa uasho volo danu vto Smert, Inu ta nega Kry, katero fte
ui per tim Vini pyli, ic fa vashih grehou volo prclyta. Koku tedai inu {zhim
bi fe ta vezhni leben mogel vom gotouishc inu guishnishc naprei nelti inu
dati? Obtu ne {trashite e, pred to Smertio tellefno, Temuzh troshaite fe
{teim vezhnim lebnom, kateri vezhni leben ie vom Criftus dobil inu vom
{tonouitnu oblubil dati, Nekar le famuzh vtim fazhetku, tedai kadar {te
Kerfzheni, temuzh tudi {dai per tei nega S. chhcry. Inu leto Smert imate
prou fpofnati, De ta Smertic enu taku Dellu inu opprauillu, de mi skufi no
tim Grehom cilu vmeriemo, Kateri grchi {o nom skufi Criftufa odpufzhcni.

Vi pag prauitc tu ic en shpot inu framota, de mi taku ozhytu inu
{ramotnu pred ufemi ludy moramo vmreti? Tu [161a] ic rifniza, oli ui pag
nei {te drugc Smerti faslushili, Obtu ui volnu tcrpite, kar {o vom vashi
Grehi nalushili inu febo perncsli. Oli per tim ne pofabyte te zhcfty inu
vellelia, kateru vom fa to Smertio duide, Inu per tim pomislitc, de ui{dai
ne umericete koker ty Tatye oli Rasbuiniki, nai {i {te Tatye inu Rasbuiniki
bili, Temuzh koker eni praui Ker{zheniki, Sakai ui tukai obuie, koker
Bug hozhe od ufch vernih imeiti, inu koker ufi Kerfzheniki deio, pred
Bugom inu prcd ludmi fpoﬁ]atc, Ncrpoprei de {te ui eni bofi veliki
greshniki, skaterimi {te ui to Smert faslushili. Potle ui fpofnate tudi inu
terdnu veruiete, De ui imate is gnadc Boshyc {abfton, favolo Criﬁufeuiga
{aslushena, Odpufzhane uashih Grehou inu ta vezhni leben. Inu taku
fpo{hanc inu taka vera ic ta praua Ker{zhanska Vera, katera fama ufakiga
kir taku veruie, ifuclizha inu zhcftniga pred Bugom vezh feuri, koker ta
pofuitna {ramota premore cniga {aframouati. Hdrugimu ic letu tudi ena
zhaftinu huale vrednu, katero ui uti vashi Smerti {e imate nauuzhiti prou
fpofnati, de leta uasha Smert, katera ic uom od Boshyga odlozhena fa
uashih Grehou volo naloshena, ie enu Dellu, skaterim ui gofpudi Bogu,
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nimajo nobene tolazbe in upanja v vecno iivljcnjc. Vi pa to upanje
imate, zakaj bi se tedaj bali smrti? Lahko da boste res izgubili deset
ali dvajsctlet svojega posvetnega zivljenja, ko bi se lahko ziveli, a kdo
ve, kako bi bilo z vasim zivljenjem in duso. Zdaj pa veste, da boste po
svoji smrti odreseni vse nesrece in vsega zlega in boste pripravljeni
za ve¢no nebesko vesclje. V to namre¢ zaupate in za to ste krs¢eni,
da boste po Kristusovi smrti prisli v ve¢no zivljenje. Sveti zakrament
vas navdaja z gotovostjo in zaupanjem, da se Kristusovo telo, ki se
vam daje s kruhom, brez vsakega dvoma daje v smrt zaradi vas, in da
se njegova kri, ki jo pijete z vinom, prcliva zaradi vasih grchov. Kako
tcdaj in s ¢im bi se vam moglo vecno iivljcnjc prcdstaviti in dati z
vedjo gotovostjo in bolj zanesljivo? Zato se ne bojte telesne smrti,
ampak se tolazite z ve¢nim iiv[jcnjcm, ki vam ga je pridobil Kristus
in vam ga je neprenchoma obljubljal dati: ne le na zacetku, ko ste bili
krsceni, ampak tudi zdaj, pri njcgovi Sveti vecerji. In spoznati morate,
daje smrt delo in opravilo, po katerem mi scela umremo za grehe, ki
SO nam odpuéécni po Kristusu.

Vi pa pravite: v posmeh in sramoto nam jc, da moramo umreti
javno in sramotno prcd vsemi ljudmi. To jeres,a drugaénc smrti si niste
zasluzili, zato Voljno trpitc, kar so vam princsli vasi grchi. Pri tem panc
pozabite na ¢ast in vesclje, ki sledi smrti, in pomislite, da zdaj ne boste
umrli kot tatjc ali razbojniki, tudi ¢e ste bili tatje in razbojniki, ampak
kot pravi kristjani, saj priznavate prcd Bogom in [judmi obojc, kar Zeli
Bog od vsch vernih in kar priznavajo vsi kristjani: Najprej, da ste ubogi,
veliki greéniki, s ¢imer ste si zasluzili smre. Potem pa priznavate in trdno
verujete, da ste prejeli odpuscanie vsch grehov in veeno zivljenje zastonj,
iz Boijc milosti, zavoljo Kristusovcga zasluienja. Tako priznanje in taka
vera je prava krscanska vera, kakrsna sama zvelica vsakega, ki tako veruje,
in mu prinese vedjo cast, kakor mu posvetno sramotenje lahko prinese
sramote. Drugic, castiin hvale vredno je, dase boste naucili prav spoznati,
dajevasasmrt kivamjo je dolocil Bog in ki so vam jo nalozili zaradivasih
grehov, delo, s katerim Gospodu Bogu kot svojemu Gospodu izkazete
poslednjo pokorscino. Ker ste bili namre¢ doslej nepokorni Gospodu
Bogu, da niste bezali prcd grchi insc jih niste sramovali, morate biti zato
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koker uashimu Gofpudi to pusledno Pokor{zhino iskashete. Sakai kadar
{te ui dofchmal Gofpudi Bogu bili nepokorni, de nei fte prcd grchi
beshali ne fe framouali. Obtu ui imate {dai Bogu biti pokorni, inu leto
faslusheno prauizhno shtraifingo volnu nofsiti inu preterpeti, Stako
pokorfzhino ui slushite Bogu, Inu kadar ui nikomer tudi tim kir fo uas
uto lezho pcrprauili nei {te fouurash, temuzh nim radi volnu inu is {erza
odpulftite, {teim ui tudi iskashete Bogu to vasho slushbo. Vi pag ucifte de
slushiti Bogu, nei shpot ne framota, temuzh poshtenu inu dopadczhc
heib] Bogu. Inu kadar ic Boshya vola de ui fa uashih grehou volo taku
ozhytu bote obfoyeni inu od shiuota diani. Obtu ui imate tako martro inu
{mertvolnu preterpeti, inu Bogu to Pokorl{zhino iskafati, Inu vom ima is
{erza shal biti, de poprei Bogu neifte pokorni bili. Inu taka Pokor{zhina,
Potchmal ie ena slushba inu Dellu, kir dopade Bogu, bode tudi nee faad
inu prid pcrnesla, vletim, de koker {te ui skufi te vashe grehe, nih dofti
sblafnili inu {motyli, glih taku {dai nih dofti skufi to vasho Smert bodo
pobulshani inu brumnishi racali. Sice kadar bi na uas take shtraifingc ne
uidili, bi oni mogli tudi utake grche pafti, Tatyc inu Rafbuiniki ratati.
Obtu kadar na tei vashi Smerti take rizhy vifsio, Ncrpoprci kir ui imate
tu prauu Snane tih uashih grchou, potlc kir vasho vero ozhytu fpo{hatc,
Heretimu, de {te volniinu pokorni tei Smerti. Hzhetertimu de od te vashe
{merti velik pryd pridc, de drugi glcdaiozh na ta vash marter inu na to
vasho {mert, fe bodo Grehou varouali. Obru fe ui te vashe fmerti nemate
{ramouati, ne {trashiti, per kateri {merti fo take dobre ofgorai imenouane
rizhy perdrushene. Inu aku glih ta {ueit, inu vi famito vasho {mert fa en
shpot inn {ramoto dershite, taku ufai Bug inu ty nega {ueti Angeli tako
vasho pokorfzhino, fpofnane, {aveliku, fa poshtcnu inu fa zheltnu dershe.
Obtu bodite ferzhni inu vefleli, leta uasha framorta inu shpot, {c hozhe
hitru na eno veliko zhaft inu hualo prcminiti, aku glih tu vashe tellu
ushpotu inu uframoti na tei galgi vifsi oli na kulefsi, oli vti femli leshi,
Taku ufai ty Angcli Boshy te vashe dushice fueliko zhaftio inu fuefleliem
Golpudi Bogu naprei ponefo, koker Criftus fam od te Lafarufoue dushe
gouori. Leta trosht dershite vi terdnu inu fa guishnu, inu puftitc {dai to
[162a] Smert, shpot, {ramoto inu {ucit unega {tanu ftati, koker fo dofchmal
{alli. Vi pag zhe(tytc inu fahualytc Gofpudi Boga, {a volo te gnade inu
dobrute, de ie vas htimu prauimu (pofnanu tih vashih Grehou, inu hei
praui veri Veriftufa pok[yzal inu pcrpraui[, inu recite {teim Shahariem oli
Rasbuinikom, kateri ie Criftufu na {trani vifsil, inu molyte is ferza rekozh,

O lefu Crifte Gofpud inu odreshenik vich pokurnih grcshnikou, {milife
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zdaj Bogu pokomi in Voljno nositiin pretrpeti zasluzeno, pravicno kazen.
S tako pokorééino sluzite Bogu. Prav tako Bogu izkazujetc sV0jo sluzbo,
ko ne sovrazite nikogar, tudi teh ne, ki so vas privcdli vjeco, ampak jim
radi in iz srca odpustite. Vi pa veste, da sluzici Bogu ni niti nckaj, ¢cemur
bi se posmchovali, niti nekaj, kar bi sramorili, ampak je nekaj postencega
in Bogu dopadljivega. In ker je Bozja volja, da boste zaradi svojih grehov
obsojeni in usmrceni, morate voljno prestati trpljcnjc in smrt in izkazati
pokoricino Bogu; srénovam morabiti zal, da Bogu prejniste bili pokorni.
In taka pokorscina je potemtakem sluzba in delo, ki je Bogu vie¢ in bo
tudi prinesla svoj sad in prid s tem, da kakor ste po svojih grehih mnoge
zavedli in jih spravili v zmote, jih bo zdaj z vaso smrtjo prav tako dosti
poboljﬁanih in bolj praviénih. Ce bi namre¢ videli, da niste kaznovani, bi
prav tako mogli pasti v take grchc, postati tagje in razbojniki. Ker vaso
smrt tako spremljajo naslednje reci: najprej, da imate pravo spoznanje
svojih grchov, potem, daodkrito priznavate svojo vero, tregjic, daste Voljni
in pokorni smrti, ¢etrti¢, da bo imela vasa smrt veliko korist, da se bodo
drugi, ko bodo glcdali vase trpljcnjc in vaso smrt, varovali grehov — zato
se vam svoje smrti, ki so ji pridruzenc tako dobre, prej imenovane reci,
ni treba sramovati in se jene bati. In Ceprav bi ta svet in vi sami menili, da
vam je taksna smre v zasmeh, paimajo Bog in njcgovi sveti angcli taksno
vaso pokorscino, priznanje za veliko, posteno in ¢astno stvar. Zato bodite
sreni in veseli, vasa sramota in zasmeh se bosta hitro spremenila v veliko
¢ast in hvalo, tudi ¢e bo vase telo v zasmeh in sramoto viselo na vislicah
ali na kolesu ali lezalo v zemlji. Bozji angeli bodo vase dusice z veliko
castjo in z veseljem ponesli h Gospodu Bogu, kakor Kristus sam govori
o Lazarjcvi dusi. To tolazbo imejte za utcmcljeno in gotovo in pustite, da
smrt, zasmch, sramota in svet ostancjo, kakor so stali doslej. Vi pa slavite
in hvalite Gospoda Boga zaradi milosti in dobrote, da vas je poklical in
pripravil k pravemu spoznanju vasih grchov in k pravi veri v Kristusa,
in recite skupaj z razbojnikom, ki je visel na Kristusovi strani, in molite
iz srca, rekoc: 'O, Jezus Kristus, Gospod in odresenik vsch spokorjenih
gresnikov, usmili se nas, v tvoje svete roke izrocamo svoje duse. Amen.
In pri taki pros$nji morate trdno verovati, da vam bo odgovori] Kristus
chus, Boiji Sin, prav tako zdaj kakor nckdaj tistemu razbojniku in vam
zagotovil, da boste ze danes pri njem v svetem raju. Kristusova beseda
namrec¢ in obljuba je vecna. Kakor je tedaj na krizu odgovoril razbojniku,
ko ga je ta prosil za milost in za nebesko kraljestvo, prav tako odgovarja

zdaj vam in vsem, ki se priznavajo za gresnike, obzalujejo svoje grehe in
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P()”lﬂgdfl.

zhes nas, vtuie S. Roke mi ifrozhimo te nashe dushice Amen. Inu na tako
proshno vi Imate terdnu verouatdi, de Criftus lefus Syn Boshy g]ih taku
{dai koker tedai pruti timu Shahariu vom odgouaria inu vas faguishuic,
de donas bote per nim utim {uctim Rayu. Sakai Criftufeua befleda inu
obluba ic vezhna. Koker ie tedai na Cryshu pruti Shaharyu, kadar ga ic
{a miloft inu fa nebeshku Kraleuftuu profsil, odguuori[, Glih taku (dai
pruti vom inu pruti viem, kir fe {a Greshnike fpofnaio, nih grche shaluio
inuga profsio {a miloft inu fa vezhnileben, odgouaria. Obtu {tuite terdnu
vti veri Veriftufa, Criftus vas ne obnorri inu vom ne lashe. Koker vi {dai
tukai veruiete, taku fe bo vom godillu navunim {uetu. Natu porrozbite[fc
Gospudi Bogu, Ozhetu Nebeshkimu, inu nega lubimu Synuui Iefufu
Criftufu inu Suetimu Duhu, tim tryem Imenom enimu famimu Bogu,

Ta uas obari pred viem slegom Amen. [162b]

ORDNINGA OD

TIGAPOGREBA.

I{nizaic, de tim ludem, kateri fo fe vti veri na Iefufa Criftufa is tiga

Suita lozhyli, te nashe slushbe na femli nishter ne nuzaio, fakai
otchmal Criftus praui Ioh. 1. inu 5. Ieft fem tu Goriuftanene

inu ta leben, kateri na me veruie, aku on glih umerie, ta bode shiu, inu
kateri ie shiu inu na me veruie, ta nigdar ne umerie. Inu mifmo fadofti
faguishani is prauiga (aftopniga S. pylma, de kateri vti veri inu vtim vupani
na nashiga Gofpudi inu diniga Ifuelyzharia lefufa Chriftufa is tiga {uita
{e lozhi, ta ifti {daici pres nashih proshni, shcly, pomuzhi inu diana, ta
pokoi tiga vczhniga lebna po(fedc, Inu tu nega tellu, nai {i konez ufame,
bodi ufemli, vuodi oli uluftti, nafodni dan bode tu Nebeshku Gofpoftuu
imeilu skufi Criftufa Iefufa Gofpudi nashiga. Oli nishter mane imamo mi
Ker{zheniki te nashe brate inu feftre, kadar umerio poshtcnu inu zheftnu
pokopati. Inu na nih tellefsih to nasho vero inu vupane, kir veruiemo, de
ty mertui bodo od [merti uftaicli, nalnane dati inu (pryzhati. Rauen tiga
{e imaio ty Ker{zheniki prcd teimi Aydouskimi zhudnimi inu norskimi

slushbami, koker {teim kadylom, Kropylom, ()bhaylom, Mashouanem,

52 1zvod V je na tem mestu poskodovan. Prim. spremno Studijo.
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ga prosijo milosti in vcéncga iivljcnja. Zato stojtc trdno v veri v Kristusa,
Kristus vas ne zavaja in vam ne laze. Kakor verujete zdaj, tako se vam
bo godilo na onem svetu. Zato se izrocite Gospodu Bogu, nebeskemu
Ocetu, in njegovemu ljubljenemu Sinu Jezusu Kristusu in Svetemu
Duhu, trem imenom edinega Boga, naj vas obvaruje pred vsem zlim.

Amen.«

RED O

POGREBU

judem, kiso selocili od tega sveta v veriv Jezusa Kristusa, nase

zcmcljskc sluzbe resni¢no ni¢ ne koristijo, kakor pravi Kristus

(Jn1rins): »Jaz sem vstajenje in iivljcnjc; kdor vame veruje,
bo zivel, tudi ¢e umre; in kdor je ziv in vame veruje, ne bo nikdar
umrl.« Pravo, razumljivo Sveto pismo nam jasno zagotavlja, da bo
vsak, ki se lo¢i od tega sveta v veri in v upanju v nasega Gospoda in
cdinega zvelicarja Jezusa Kristusa, dobil pokoj ve¢nega zivljenja brez
nasih prosenj, zclja, pomoci in dejanj. In njegovo telo bo imelo na
sodni dan nebesko velicastje po Kristusu Jezusu, nasem Gospodu,
pa naj vzame konec bodisi v zemlji, v vodi ali v zraku. Seveda pa
moramo kristjani dostojno in ¢astno pokopati svoje brate in sestre,
ko umrejo, in z njihovimi telesi oznaniti in izpricati naso vero in
upanje, da bodo mrtvi vstali od smrti. Poleg tega naj se kristjani
varujcjo ¢udnih poganskih in krivoverskih sluzb, ki so v ncsk[adju z

Kristjane je treba
posteno pospremiti
in po/eopdti zaradi
izzzk/onjmaxti do
71/'1/1 in priccvanja,
da bodo spet
ustali, ne pa zato,
da bi pomdgﬂli

izjilmwm dusam.
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fa te mertue, katere fo Boshy befledi fubper, varouati inu sdershati, katere
tim Mertuim ne nom shiuim nishter ne nuzaio.

De fe pag ta Pogrebfzhina prou inu nom nuznu dershi inu
dopcrnasha, taku {e more fa teimi mertuimi fgoniti, {a 63a] volo, de ty
ludy, kir hote tiga merlza htimu pogrcbu ifpreimiti, skufi taku fgoncne
mogo veideti, kadai imaio per tim merlzu fe vkupc fnyti. Potle kadar ic ta
merlz htimu grobu pcme(fcn, taku ta Pridigar ima tim ludem en Capitul
is S. nyma, od tiga vczhniga lebna inu goriuftancna od te fmerti na prei
brati inu isloshiti, koker ta htim Teffaloniheriem 1. Thef. 4. Koku {e bode
godillu {teimi mertuimi na {odni dan. Inu Ioh. 1. Od tiga Lazarufa, olien
drugi, kir ie tim glih, sletakim prcdgouorom. MVI Bratic inu Seftre, mi
{mo {dai tukai, koker mi vupamo en vud nashiga Go(pudi lefufa Criftufa
htimu pogrebu pernesli. De mi pag pres nauuka inu troshta od fod od
tiga pogreba negremo, hozhmo mi tukai ta Nauuk S. Paula oli {uctiga
lansha od tih mertuih, faslishati, kateri nauk leta glafs ima 1. Thel. 4. Mi
ne hozmo vom lubi Bratie fatayti &ec. Oli Ioh. 11. Marta ie diala Kiefufu
&ec. Oli 1. Cor 15. Criftus ic gori uftal od tih mertuih, inu ic eden tih
pcruizhnih, umei teimi kir fpcc ratal &ec. s takih befled ima en pridigar
od te {merti inu od tiga Goriuftanena eno kratko Pridigo {turiti, herosheu
tim, kir fo fa volo tiga mcrtuiga shaloftni. Na konzu ima tiga Mcrtuiga
tei milofti Boshy isrozhyti, inu te ludy, kir fo per tim pogrcbu, opominati
hpokuri, hpobulshanu nih lebna, de tudi kadar nih zhas prydc, upraui
veri fe is tiga Suita lozhio inu {uefleliem na fodni dan gori uftano. Natu
ima molyti en Ozha Nash &c. [163b)

ENA KRATKA PRIDIGA
per tih Mertuib.

lemo {e {dai Vboshym Imeni kletimu nashimu mertuimu bratu
(:oli kleti Seftri:) vkupc s brali, de hozhmo nemu to pus[cdno
zhaftinu periafcn na tim {ueitu {teim pogrebom iskafati. Inu potchmal ty
Ker{zheniki le fa volo bulshiga ukupc priti imaio. Natu hozhmo mi {dai
tukai to Pridigo ﬁlctiga Paula, katero ie on od tih Mertuih Kerfzhenikou
{turil faslishati, de mi skufi tako Pridigo bomo poduuzhcni, koku tih

153 Izvod V je na tem mestu poskodovan. Prim. spremno 3tudijo.
54 1zvod V je na tem mestu poskodovan. Prim. spremno Studijo.
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Boijo besedo, saj ne koristijo niti mrevim niti zivim, na primer sluzb
s kadilom, kropljcnjcm, obhajilom, masevanjem za mreve.

Da pa se bo pogrcb opravilo prav in koristno, naj s¢ mrevim
zvoni zato, da bodo ljudje, ki hoc¢ejo mrli¢a pospremiti k pogrebu,
po takem zvonjenju vedeli, kdaj naj se zberejo pri mrlicu. Ko mrlica
prinesejo h grobu, naj pridigar ljudem prebere poglavje iz Svetega
pisma o vecnem iivljcnju in vstajenju od smrti in razlozi (npr,
1 Tes 4), kako se bo godilo mrtvim na sodni dan, iz Janeza (11) pa o
Lazarju ali kak drug odlomek, ki je temu podoben, prej pa naj naredi
naslednji uvod: »Bratje in sestre, zbrali smo se tu, da prinesemo k
pogrebu, kakor upamo, ud nasega Gospoda Jezusa Kristusa. Da pa
ne bi sli od tega pogreba brez nauka in tolazbe, bomo poslusali nauk
svetega Pavla ali svetega Janeza o mrevih, ki se glasi takole (1 Tes 4):
»Nocemo pa, bragje, da bi ni¢esar ne vedeli itd. < Ali (Jn 11): »Marta
je dejala Kristusu itd.< Ali (1 Kor 15): »Kristus je vstal od mrevih
in je postal prvenec med temi, ki so zaspali itd.« Iz takih besed naj
pridigar naredi kratko pridigo 0 smrti in vstajenju v tolazbo tem, ki
ialujejo zaradi mrevega. Na koncu naj izro¢i mrevega Boiji milosti
in opomni ljudi, ki so pri pogrebu, k pokori, k poboljﬁanju njihovcga
zivljenja, da se bodo tudi oni, ko pride njihov ¢as, v pravi veri locili s
tega sveta in z veseljem vstali na sodni dan. Nato naj moli o¢enas itd.

KRATKA PRIDIGA

pri mrtvib

Bozjem imenu smo se zbrali tukaj pri nasem mrtvem bratu (ali
sestri), da bi mu izkazali poslcdnjo castin ljubczen na tem svetu s
pogrebom. In ker se kristjani snidemo le zaradi boljsega, bomo poslusali
pridigo svetega Pavla, ki joje govoril o mrtvih kristjanih, da bi se s tako
pridigo pouéili, kako je z mrevimi, in da bi bili po milosti Svctcga Duha

273 Pogreb mrtvih je tolazba Zivih.

274 Gl. op. 68.

Exequiac
mortuorum,
sunt solatia
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govori, prid{gd ali
poje 1o se govoriv
tolazbo Zivim in
e mrtvim, ki ne

vz'dy'/) in ne .r/is'y(),

Duhovnike k/jfcj/a
k umrlim, da bi
tolazili éﬂ/ujofc’ b4
Bozjo besedo, ne

pa da bi mom//ﬂ/i,

kadili ali kropils.
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Velik, troshtilin,
Jafiopen inu
rifnizhin nauk
od tih mertuih,
otim nishter od
vyz ne praui.

Ti smert tih
nenernikou in
nepokurnib nei
en konez nib
slega, temuzh ta
Jazhetik, fi tu i
nim grofna inu

Jirashna'™

mertuih rizhi froye, Inu is Gnade tiga S. Duha na {fmerti leshozh bomo
potroshtani. Inu S. Paul. 1. Thes. 4. letaku pishe.

Lubi Bratie, mi ne hozhmo vom fatayti ne fadershati, od tih kir fpcc,
de vi ne shaluiete, koker i kir obcniga vupana nemaio. Sakai aku mi
veruiemo, de lefus Criftus ic umerl inu gori ultal, taku Bug bo te tudi,
kir {o (a(pali, skufi Iefufa, febo pclal. Sakai tu mi vom Prauimo, koker
eno befledo tiga gofpudi, de mi kir fmo shiui, inu kir oftanemo, vtim
prihodu tiga Golfpudi naprei ne pridemo, tim kir {o faspali. Sakai on fam
ta Gospud pridc doli is nebes, fanem Vclykim vpytiem, inu {to shtymo
tiga vclikiga Angcla, inu {to Trobento Boshyo, Inu ty mertuy, kateri fo
Veriltufu, bodo ncrpoprei gori ultaicli, potlc mi kir {mo shiui inu prcbyli,
bomo shnimi red tiakai makneni utih oblakih, htimu Gofpudi pruti ute
Luffte. Inu taku ufelei bomo per tim gofpudi. Obtu troshtaite eden tiga
drugiga {teimi befledami. [164a]

Letu ic ta Pridiga S. Paula od tih mertuih Kerfzhenikou, Katero
pridigo mi nemamo koker ene zhloueske fanne oli marine, temuzh
koker to prauo befledo Boshyo, ukateri fo nom zhudne inu skriune rizhy
refodiuene, gori vieti, Inusleto pridigo nekarle famuzh te nashe pcriatelc,
kateri {o tukai {dai, fa volo nih lubih mertuih pcriati[ou, shaloftni, temuzh
tudi fami febe, kadar bomo na fmerti leshali, fe imamo troshrati. Sakai
koker ty modry, faftopni inu vuzheni ludy inu Aydi, {o mnogetere rizhy
inu troshte {mislili inu ifneshli is shnih faftopnofti, skaterimi {o fe hoteli
vti {merti troshtadi, kir {o diali, Ta fmert ic en Gmain dolg te zhloueske
nature inu enu Odreshituu od Vﬁga della, reue inu muye tiga {uita. Oli
taku Aydousku troshtane, enimu kir na fmerti leshi, mallu oli nishter ne
pomaga. Inu fe naide de en zhlouik kadar ic {drau, de on lipe dobre misli
ima, oli vti praui nadlugi, inu uti fmerti ne obftoyc. Sakai kateri to fmert
prou pogleda, tabo neshil, de ta fmert, koker S. Paul Rom. 6. gouori, le en
shold olilon tiga greha. Inu koker Moifes Plalm. 9o. gouori, tui ferd della,
de mi taku doli iemlemo, inu tuia slobult, de mi taku naglu moramo
prozh puiti, {akai ti {i to nasho hudobo prcd fe poftauil, inu nashe skriune
grehe prcd to luzh tuiga oblyzhia, obtu ty nashi dneui prcd tuiem ferdom
tiakai grcdo, inu mi ta nasha Leita dopcrncﬂémo, koker ene marine oli
bafne, Gofpud Bug ic timu Grehu taku fouurash, de ga nekar le famuzh
pofuimu inu en zhas, temuzh {to vezhnuftio hozhe sheraifati. Obtu ic on
is prauizhniga {erda timu zhloucku to fmert kani shtraifingi nalushil, de
ta zhlouik skufi to fmert, nekar le famuzh ta cellelni pofuctni leben oli

55 Izvod V je na tem mestu poskodovan. Prim. spremno $tudijo.
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poto[aicni, ko bomo sami lezali na smrtni postclji. Sveti Pavel (1 Tes 4)
pise takole:

Ljubi bratje, no¢emo, da ne bi ni¢esar vedeli o teh, ki so zaspali, da ne
bi zalovali kakor ti, ki nimajo upanja. Ce namre¢ verujemo, da je Jezus
Kristus umtl in vstal, bo Bog tudi diste, ki so zaspali v Kristusu, privedel
skupaj z njim. To vam namre¢ pravimo kakor Gospodovo besedo: mi, ki
smo zivi in ki bomo ostali do Gospodovega prihoda, ne bomo prehiteli
teh, ki so zaspali. Kajti sam Gospod bo stopil iz nebes z velikim vpitjem in
z glasom Vclikcga angcla inz Boijo trobento. Najprcj bodo vstali tisti, ki
so umrli v Kristusu. Potem pa bomo mi, ki zivimo in bomo ostali, z njimi
odneseni na oblakih v zrak, naproti Gospodu. In tako bomo za vselej pri
Gospodu. Zato sc tolazite med seboj s temi besedami.

To je pridiga svetega Pavla o mrtvih kristjanih, ki je ne smemo
razumeti kot kake ¢loveske sanje ali govorice, ampak kot pravo
Bozjo besedo, v kateri so nam razodete ¢udezne in skrivne reci. In
s to pridigo ne tolazimo le svojih prijatcljcv, ki zdaj ialujcjo Z nami
zaradi svojih ljubljcnih mrtvih prijate[jev, ampak tudi sami sebe, ko
bomo lezali na smrei. Tudi modri, razumni in uc¢eni ljudjc in pogani
SO si po svojem preudarku izmislili in iznasli najrazliéncjéc nacine
tolazbe, s katerimi so se hoteli tolaziti ob smrti, ko so dcjali: »Smrt
je splosna nuja cloveske narave in odresitev od vsega dela, ubostva in
truda tega sveta.« A taka poganska tolazba temu, ki lezi na smreni
postelji, pomaga le malo ali ni¢. In najde se tudi kak ¢lovek, ki ima
lcpc in dobre misli, ko je zdrav, v pravi nesreci in ob smrti pa se ne
obdrzijo, kajti kdor si smrt prav ogleda, ta bo ugotovil, da je smre,
kakor govori sveti Pavel (Rim 6), »placilo za greh<. In kakor govori
Mojzes (Ps 90): »Zaradi tvoje jeze ginevamo, zaradi tvoje srditosti
moramo tako naglo oditi, kajti naso krivdo si postavil prcdsc in
nase skrivne grehe v lu¢ svojega oblicja. Zato nasi dnevi minevajo v
tvojem srdu in leta koncujemo kakor govorica.« Gospod Bog greh
tako sovrazi, da ga noce kaznovati le posvetno in v ¢asu, ampak za
vso vecnost. Zato je iz pravi¢ne jeze ¢loveku nalozil smrt kot kazen,

da clovek po smrti ne izgubi le telesnega, posvetnega zivljenja,

Pomemben,
tolazljiv, razumljiv
in resnicen nauk o
mrtvib, kjer se nic
ne govori o vicah.

Smrt nevernikom
in nepokornim ne
predstavlja konca
2la, ampak njegov
zacetek, zato jim je
grozna in strasna.
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Obeni ludy

na /iteim,
samuzh ty praui
I\QJV/ébmikiM
veido is S. R)j?nﬂ,
kam tih mertuib
dushize greda,
de nih te//cﬂ)z
bodo j’ﬁet /fpu
gamyzlﬂie/d, de
bodo wzebaﬂz
lt/éta. Obtu oni
imaio ta praui
trosht na ﬁn erti

lefozh,

shiuot, ne fgubi, temuzh de ga vtu vezhnu pogublcnc inu ferdamnane
[164b] perpraui. Polle is tiga ufaki faftopi, de ta fmert nei enu odreshituu od
tiga slcga inu od te reue tiga {uita, koker ty eniis te zhloueske faftopnofti
gouore, inu fami {ebi naprci malaio, temuzh veliku vezh ta fmert, {a volo
tih grchou, ic ena ceifta inu vrata htimu vezhnimu slcgu inu tcrplcnu.

Mi pag letu kir fmo [dai gouuri]i od te Imerti imamo {nati inu veideti,
nckar fa tiga volo, de bi mi hoteli te fmerti {e {trashiti, oli zagati na {merti
leshozh, koker ty neuerniki Aydi inu ncpokurni hudi ker{zheniki zaguio,
temuzh de mi skufi taku refmishlouane od te fmerti, bomo pelani inu
permorani tiga lefufa Criftufa nashiga Gofpudi inu I(uelyzharia, vtim nega
S. Euangcliu, skufi to vero iskati, inu na nim famim tu odreshituu od te
{merti pryeti. Sakai rifniza ic, de ta fmert viakimu zhloucku, kateri Veriftufa
ne veruic, pcrnelfe guisbnu {a volo tiga greha, tu vezhnu ferdamnane, oli
ufai potchmal Criftus lefus Syn Boshy, nei nigdar eniga grcha {turil, inu ic
vini to fmert na fe viel, inu ta fmert fe gaic po kriuici lotyl]a, obtu kadar ta
{mert knemu obene praude inu prauice nei imela, fatu ta {mert nei mog]a
nega obdershati, ne konzhati, temuzh gaic moralla fpct fray inu proftiga
od febe dati. Sakai kadar ic on na Cryshu umerl, inu potle pokopan bil,
ic on na trety dan od te fmerti fuelyko zhaftio inu {uelikim Gofpoftuum
gori uftal. Inu on ie tu fuiec Goriuftanene od te fmerti taku fpryzhal, nckar
famuzh {tcimi Angcli, {teimi nega mnogeterimi prykafni inu shncga
Iogri, temuzh tudi tu nega goriuftanenc, inu de ta Smert, Na nim obene
Oblafti ne Mozhy nei imeila, ie poterdil inu ic vle verne faguisha], {teim
Ozhytim Gorihoyenem uta Nebela, inu poshilane tiga S. Duha zhes te
Iogre, inu {teimi zaihni, katere {o ty Iogri utim nega Imeni [65a] delali, ie
{adofti fpryzhal. Inu rauen tiga ima sledni praui Ker{zhenik veiditi, prou
faftopyti inu sfliffom famerkati, De Criftus Iefus nei le famuzh fa {uio volo
od [merti gori uftal, Temuzh potchmal ic on fto nega Nedolshnoftio inu
Smertio ta nash dolg inu te nashe Grehe puﬁb.l, plazhal inu fadofti feuril.
Obtu ic Bug Ozha Nebeshki viem teim, kateri na Criftufa veruio, taku
Dober inu miloftiu ratal, de on tim vernim fa volo Criftufa, nekar famuzh
te grehc odpufzha. Temuzh on te ifte tudi od te Smerti gori obuia. Inu nee
pod to oblaftio te Smerti ne pufti, inu nim da ta vezhni Leben. Sakai kateri
zhlouik na nashiga Golpudi Iefufa Criftufa veruic inu feuupa, ta ifti bode
Verifeufa Iefufa, skufi to vero faffaycn inu pclzan, deen praui vud, zhlen inu
mladyza Criftuleuiga Telleffa rata, koker od tiga Sucti Paul 1. Cor. 6. Ephe. 1.
gouori, kir praui: Vasha Telleffa {o vudi Criftufeui. Inu drugdi, Bug ic vie

56 |zvod V je na tem mestu poskodovan. Prim. spremno $tudijo.
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ampak prcidc vV vecno pogubljenje in prckletstvo. Glcj, iz tega vsak
razume, da smrt ni odresitev od zlega in od nesrece tega sveta, kakor
nekateri govorijo po ¢loveskem razumu in kakor si sami slikajo,
ampak prcdstavlja smrt — zaradi grchov - prcdvscm cesto in vrata k
ve¢nemu zlu in trpljcnju.

Mi pa si moramo to, kar smo zgoraj povedali o smrti, dobro
zapomniti: ne ker bi se hoteli bati smrti ali obupovati na svoji smreni
postelji, kakor obupujcjo neverniki, pogani in ncspokorjcni kristjani,
ampak ker smo po takem prcmiéljcvanju O smrti primorani, dazvero
is¢emo Jezusa Kristusa, nasega Gospoda in zvcliéarja, Vv njegovem
svetem evangeliju in da po njem samem prejmemo odresitev od
smrti. Smrt namre¢ resnicno vsakemu, ki ne veruje v Kristusa,
prinese zaradi grcha brez dvoma prcklctstvo. Kristus Jezus, Boiji Sin,
pa ni nikoli storil nobcncga greha, aje vendar vzel nase smrt — in ta
smrtse gaje lotila po krivici. Ker torej smrt nad njim ni imelanobene
pravice, ga ni mogla obdrzati in pokonéati, ampak ga je morala
spet dati prostega od sebe. Ko je namre¢ umrl na krizu in bil potem
pokopan, je tretji dan z veliko slavo in Vcliéastjcm vstal od smrti. In
svoje vstajenje od smrti je izpriéal ne samo z angcloma, Z mnogimi
prikazovaniji in s svojimi uc¢enci, ampak je svoje vstajenje in to, da
smrt nad njim nima nobene oblasti, potrdil in izpriéal vsem vernim
tudi z javnim vnebohodom in s tem, da je u¢encem poslal Svetega
Duha,inz znamcnji, kiso jih ucenci delaliv njegovcm imenu. In prav
to mora slcdnji pravi kristjan vedeti, prav razumeti in si prizadcvno
zapomniti, da Kristus Jezus ni vstal od smrtile zaradi scbe, ampak je s
svojo nedolznostjo in smrtjo placal nas dolg in nase grehe in zadostil
zanje. Zato je Bog nebeski Oce postal tako dober in usmiljen do vsch,
ki verujejo v Kristusa, da vernim zaradi Kristusa ne le odpusca grehe,
ampak jih tudi obuja od smrti in jih ne pusti priti pod oblast smrti in
jim da veeno zivljenje. Kdor namre¢ veruje v nasega Gospoda Jezusa
Kristusa in vanj zaupa, ta bo z vero v Kristusa Jezusa posajen, da bi
postal pravi ud, ¢len in mladika Kristusovcga telesa, kakor o tem
govori sveti Pavel (1 Kor 6; Ef 1), ko pravi: »Vasa telesa so Kristusovi
udi.« In: »Bog je vse podvrgel Kristusu, njega pa postavil ¢ez vse

Od vseb ﬁut[i na
svetu vedo samo
kriytjﬂm’ iz Svetega
pisma, kam gre/lo
duse mrtvib; da
bodo nji/aow telesa
spet vstala lepa;

da bodo vzeta v
nebesa. Zato imajo
kriytjﬂm’ pravo
tolazbo, ko lezijo

a smrtni pokfle/ i.
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Tiie Risniza inu
gis]mu’f/', kateri
2hlouik /e upraui
veri inu k/yz»mu
nésS erﬂ%z is
tiga _/ititﬂ lozhi,

rizhy Criftufu poducrgal, inu ic nega poftauil kani Glaui te Ccrquc inu
zhesvle, kateraic tu nega Telly, Inu tu dopolnenc tiga, kateri ufe rizhy vulch
napolni. Obtu kadar ic ta glaua te Cerque lefus Criftus, tei Smerti skufi tu
Goriuftanene uta praui vezhni leben inu utu Ifuclyzhane vushla, Obtu nei
mogozhc, de bi ta Criftufeu vud, kateri ie unemu skufi to vero faffaien od
{adai oftall, nai {i on vmerie, bo pokopan (egnyc inu {trohni, Taku on viai
per nega zhaflu, skufi tu Goriuftanene, na fodni dan, Scriftufom red, bo
poﬁédil ta vezhni leben. Sa tiga volo ta Smert tih prauih vernih pokurnih
Kerfzhenikou, ne bode ena Smert, Temuzh enu fpofnane imenouanu. Sakai
aku mi veruiemo, praui udanashni Pridigi Sueti Paul, De ie Iefus vmerl inu
Goriuftal, Taku Bug bo tudi te, kir fo fafpali, skufi Criftufa, fcbo pelal. Inu
htim Filiperiem [6sb] 3. praui: Nash prauifta inu prebiuanc ie vaebefsih, od
tod mi tudi zhakamo na nashiga Golpudi inu Isuclyzharia Iefufa Criftufa,
kateri bo tu nashe ncprydnu Tellu premcnil inu drigazhi {turil, de bode
podobnu nega zheftnimu Telleflu, po tei mozhy, skatero on premore ule
rizhy {cbi podurczhi. Inu S. Paul tukai {a uolo rifnizhniga Pryzhouana, de
ty Mertui bodo gori uftaycli inu vnebefsih vczhniga vellelia ushiuali, cudi
praui, ukakoui shealti inu mafsi, inu ukakoui zhcfty, ty Mertui na fodni dan
bodo gori uftayeli kir on praui, Letu mi vom prauimo, koker eno befledo
tiga gofpudi. Tuie, koker bi hotel rezhi, kar ieft vom {dai pishem oli prauim
od Mertuih, koku fe shnimi na {odni dan bode godyllu, tu nei fo ene
zhloueske Saine oli fmishleni marini, Temuzh tu fo beflede Boshye. Tu fe
bode {teimi Mertuimi taku guishnu godillu, de mi kir fmo shiui, inu kir fmo
utim Shiuotu oftali, tedai kadar ta Go(pud prydc, tim kir fo (a(palli, naprei
neprydemo, Sakai ta Gofpud fam pryde doli na ta fucit fanem velikim
vpytiem, inu {to shtymo tiga Vigshiga Angcla, inu {to Trobento Boshyo. Tu
ic, fano veliko Oblaftio inu Glorio, katera fe nei nigdar vidilla inu slishala,
Inu ty Mertui Veriftufi, bodo nerpoprei gori uftali, inu potle mi kir {mo
shiui inu zhes oftanemo, bomo shnimi red tiakai makneni ute oblake timu
Gofpudi pruti uta Lufte, Inu taku bomo ufelei per tim go(pudi prcbiuali.
Inu potchmal leta nash lubi Periatil, kateriga Tellu fmo mi {emkaie
ispreimilli, ic na Iefufa Criftufa Kerfzhen, ic ta nega S. Euangelium lubil
inu rad poslushal, inu ic to fuio vero Veriftufa, skufi tuiemlene te nega S.
Vezhcryc potroshtal inu fpofnal. Inuic upraui veri inu fprauim k]yzancm
[166a] na gofpudi Boga {e is tiga {uita lozhil. Obtu fmo mi fa nega volo,
faguishani inu potroshtani, de Gofpud Bug ic nemu, favolo Criftufa nega

57 Corr. guishnu.
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kot glavo Cerkvi, ki je njcgovo telo in izpolnitcv njcga, ki napolnjuje
vse v vsem.« Ker je sel Jezus Kristus kot glava Cerkve z vstajenjem v
resnicno vecno iivljenje in povcliéanjc, ni mogoéc, da bi Kristusov
ud, ki je v njem zasajen po veri, zaostal, tudi ¢e umre, je pokopan,
zgnije in strohni, saj bo imel ob njegovem ¢asu po vstajenju na sodni
dan s Kristusom vred veeno zivljenje. Zaradi tega smret pravih, vernih,
pokornih kristjanov ne bo smrt, ampak se bo imenovala spoznanje.
Kajti ¢e verujemo, pravi v danasnji pridigi sveti Pavel, da je Jezus umrl
invstal, tako bo Bog tudi te, ki so zaspali, po Kristusu popeljal s seboj.
In (Flp 3): »Nase pravo bivalis¢e, od koder tudi pricakujemo svojega
Gospoda in zvelicarja, Jezusa Kristusa. Ta bo z mo¢jo, s katero si
lahko podvrze vse, spremenil in preobrazil nase ni¢vredno telo, da
bo podobno njegovemu velicastnemu telesu.« In sveti Pavel zaradi
resni¢nega pricevanja, da bodo mrevi vstajali in v nebesih uzivali
veeno vesclje, v naslednjem odlomku™ razlaga, v kaksni obliki
in v kaksnem velicastju bodo vstali mrevi: »Tole vam re¢emo kot
Gospodovo besedo, « to je, kakor bi hotel reci, kar vam zdaj pisem
ali pravim o mrevih, kako se bo z njimi godilo na sodni dan, to niso
cloveske sanje ali izmisljene govorice, ampak Bozja beseda. »Tu se
bo z mrevimi zancsljivo godilo tako, da mi, ki $¢ zivimo in ki bomo
ostali v telesu do Gospodovega prihoda, ne bomo prehiteli zaspalih,
kajti sam Gospod bo prisel z neba ob hrupu in glasu nadangela in z
Bozjo trobento,« to je, z veliko oblastjo in glorijo, kakrine nismo se
nikdar videliin slisali. »In najprej bodo vstali umrli v Kristusu, potem
pa bomo mi, ki zivimo in bomo ostali, skupaj z njimi premaknjcni v

oblake, v zrak, naproti Gospodu: tako bomo zmeraj z Gospodom. «

Kcrjc nas ljubi prijatclj, katcrcga telo smo posprcmili sem, kricen
v Kristusa, ker je ljubil njegov sveti cvangclij in ga rad posluéal inje
$VOjo vero v Kristusa izpriéal in priznal Z jemanjem njegove Svete
vecerje in se je lo¢il s tega sveta v pravi veri in s pravim klicanjcm h

Gospodu Bogu, zato smo zaradi njega gotovi in potolazeni, da mu

275 1Tes 4,15-17.

Zanesljiva resnica
Jje: dusa cloveka,
ki se loci od tega
sveta v pravi veri
nv Himq/u h

Kristusu, gre tu/zoj
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Tiga /ﬂgd Dusha
Jdaici gre Viebeffa.
Tih /lmgih

[//7 chal™?

Kerfzheniki per
pocopanit fe imaio
vuzhiti dobru
vmreli.

Vietim Emngf/iu
Crﬂm ozhyitu
praui, kam ty
verni mertui

Pr:yda’ &

Synu ule nega grchc odpuftil, ufuio Gnado ufel, inu ga ic uto Criftufeuo
Smertinuutu negagoriuftanene pouill. Obtu on bode, kadar ta Trobenta
Boshya na fodni dan fe bode slishalla, fuclikim vefleliem is tiga groba
ultaial, inu puidc Criftufu pruti, Inu bode fo ufemi brumnimi Suctniki
inu Kerfzheniki pryel inu ushiual tu vezhnu veflelie vnebefsih. Natu
imamo mifdai fa nega volo Gofpudi Boga uifloku fahualiti inu profsiti,
de on tudi nom tu prauu fpofnane Criftufeuu skufi Suetiga Duha da inu
po[fodi, de mi tudi fprauo vero, to Smert premoremo, Inu de bomo uti
Smerti ohraneni htimu vezhnimu Lebnu. Skufi Iefufa Criftufa Gofpudi
nashiga Amen.

Natu molyte en Ozha nash. &.

ENA DRVGA MERTVA-
ghka Prydiga.

Otchmal ta vligamogozhi Bug ic she pag cniga nashiga Lubiga

Periatela, {to {uio Gnado is tiga Suita pouabil inu kiebi ufel, Inu
{mo my knega Pogrcbu, Vboshym Imeni, is Kerfzhanske Lubefni
ukupc pryshli, Taku mi hozhmo knashimu troshtu inu Isuclyzhanu,
ta S. Euangelium od Lazarufa, kateriga ie Criftus od te Smerti obudil,
{aslishati, Inu ta Euangclift lohannes na 1. Capituli letaku pishc.

Artaic rekla Kiefufu, gofpud de bi ti tukai bil, mui Brat bi ne bil

vmerl, Oli left pag veim, kar kuli Boga he6b] ti profsish, tu bo tebi
dal. Iefus praui kni, Tui Brat bo gori uftal. Marta praui knemu: left dobru
veim de on gori uftane utim Goriuftanenu na fodni dan. Iefus praui kni:
left fem tu Goriuftanene inu ta Leben, Kateri na me veruie, aku glih
umerie, taku on bo shiu. Inu kateri ie shiu, inu na me veruie, ta nigdar ne
umerie. Veruiesh li ti tu? Ona praui knemu: Ia Gofpud left veruiem, de fi
ti ta Criftus, ta Syn Boshy, kir ima pryti na ta Sucit.

59 1zvod V je na tem mestu poskodovan. Prim. spremno Studijo.
60 |zvod V je na tem mestu poskodovan. Prim. spremno $tudijo.
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je Gospod Bog zavoljo Kristusa, svojega Sina, odpustil vse grehe,
ga sprcjcl V $V0jO milost in ga povil v Kristusovo smrt in v njcgovo
vstajenje. Zato bo, ko se bo na sodni dan zaslisala Bozja trobenta,
z velikim Vcscljem vstal iz groba in sel Kristusu naproti in bo z
vsemi pravicnimi svetniki in kristjani prejcl in uzival ve¢no VCSCle
v ncbesih. Zato se moramo zdaj zaradi njega globoko zahvaliti
Gospodu in ga prositi, naj tudi nam dé in posodi pravo Kristusovo
spoznanje po Svetem Duhu, dabomo s pravo vero premagali smrt in
bomo s smrtjo reseni za veeno zivljenje. Po Jezusu Kristusu, nasem

Gospodu. Amen.

Nato molite o¢enas. ltd.

DRUGA MRTVASKA
pridiga

Kcr jevsemogocni Bog vzel nasega ljubcga prijatclja $SVOjo milostjo S
tega sveta, ga povabil in vzel k sebi, mi pa smo se zbrali k njegovemu
pogrcbu v Boijcm imenu, iz krs¢anske ljubczni, bomov $V0jo tolazbo in
zvcliéanjc pos[uéali sveti evangclij o Lazarju, ki gaje Kristus obudil od
smrti. Evangelist Janez v 1. poglavju pise takole:

Marta je rekla Kristusu: »Gospod, ko bi bil ¢ tukaj, bi moj brat ne
umil, jaz pa vem, da ti bo Bog dal, kar koli ga zaprosis. Jezus ji je
rekel: »Tvoj brat bo vstal.« Marta mu je dejala: »Dobro vem, da bo vstal
ob vstajenju na sodni dan.« Jezus ji pravi: »Jaz sem vstajenje in Zivljenje;
kdor vame verujc, bo zivel, tudi ¢e umre. In kdor zivi in vame verujc, ne
bo nikdar umrl. Verujes v to?« Onamu pravi: »Da, Gospod, verujem, da

si ti Kristus, Sin Bozji, ki prihaja nasvet.«

v nebesa; duse
/erxm/ih grm’r)
v /méf[

Kristjani naj se
pri pogrebu ucijo

pravilno umreti.

Vitem fmngc/z’ ju
Kristus jasno
pravi, kam /)ridq/o

mrtvi verniki.
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Gofpud Bug skufi
te zaihne nega
Synu, Prerokou
inu logrou,

ie lete bf]ﬁ’de
Crifinfere nega
Prerokou od tiga
Vez]migﬂ lebna,
od Gorz'pgﬁﬂnmﬂ
tih Mertuibh
po[er[r)uﬂ/, Obtu
na tih bgﬂédab
Crﬂuﬁmb inuS.
Paula kar gouorita
od Gor[pgﬁﬂnmﬂ,
niszhe nema

2binlati.

cteim Euangeliu Criftus ozhytu inu faltopnu tei Sheni Marti
oblubuic, de nee Brat bode fpet od te Smerti uftal. Inu natu ga ic on
{daici, nai {i ic on ushe shtyri dni mertou utim Grobu leshal, gori obudil.
Criftus pag sleteim velikim zhudeflom nei nafnane dal, de bi on hotel
ufakiga Mertueza na zheterti dan, koker tiga Lazarufa, od te tellefne Smerti
gori obudyti, Temuzh Criftus sleteim zaihnom ic hotel ufe verne faguishati,
inu potcrditi tafui Euangclium, te fuie beflede inu oblube, katere ic on tukai
pruti tei Marti gouuril, kir ie dial, Ieft fem tu Goriuftanene inu ta leben,
Kateri na me veruie, aku glih umerie, taku on bo shiu. Inu kateri ie shiu, inu
veruie name, ta nigdar ne umerice. Sakai koker ta Smert {a volo tih grchou,
ic cna garda {trashna rezh, inu po nee Naturi inu shcgi onafebo pcrneffe tu
vezhnu ferdamnane. Oli kadar ie Criftus te grchc plazhal, inu ic tei Smerti,
skufi tu nega Goriuftanene ubeshal, Steim ic on tei Smerti nee Oblaft
inu Muzh taku cillu ufel inu no obrupa[, de en ufakateri zhlouik, kateri
na nega veruie, inu tu nega Tellu skufi to vero Heriftufeuimu vudu fruri
inu pcrdrushi, Tiga i(iiga ta Smert ne bode mogla obdershati ne fakleniti,
Temuzh on gre skufi to Smert [67a] vta vezhni Leben. Sueti Paul praui
1. Corint. 25. Criftusic Goriuftal od te Smerti, inuic en Peruizhnik ratal umei
teimikir{o fafpali. Potchmalie ta Smert skufi Cniga zhloucka, inu skufi cniga
zhloucka tu Goriuftanenc ic prishlu, Sakai koker ufi ludy utim Adamu
umeriemo, Takuufi Ludchriftufu shiui rataio. En ufakateri paguti {uilaftni
Ordningi, Nerpoprei ta Peruizhnik Criftus, Potle ty kir Crifeufu slishio,
kadar on pryde. Obtu ta fmert tih ludy, kateri fo skufi to vero Veriftufeuu
Tellu (a(saycni inu (apopadcni, nei ena taka fmert, kir bi ona konzhalla inu
ferdamnalla, Temuzh taka fmert ic pred Bugom ena shlahtna dobra rezh.
Sakai ona ic od Criftufa shcgnana inu poﬁlizhcna, kanim daurom oli
vratom htimu vezhnimu lebnu. Sakai nai {i tu Tellu uti Semli pred nashimi
ozhy (cgnye, {trohni inu poginc, Taku ufai ta Vﬁga.mogozhi Bug, ta shiuot
inu Leben obdershi inu ohrani. Koker tu shitnu {ernu, kadar ie ufianu, taku
onu poprei uti Semli vmerie. Oli onu pode fpomlad fpct oshiui inu fad
pcrneﬁé, Glih takuie Gofpud Bug odlozhil, inufiic terdnu naprei ulel, de tu
{trohnenu Tellu tiga zhloucka ima fpet cillu ratati inu shiuu biti. Inu Rifniza
ic, de ufakiga zhloucka tu nega prauu laftnu Tellu, skufi to muzh Boshyo
gori uftane, Oli ufai ta nasha Tellefla, ne bodo vezh fadashniga Tellefsniga
pomancana oli shibkote imeila, Tu i, ne bodo vezh lazhna, sheina, trudna
bolna ne Mertuazhka, Temuzh bodo fucliko zhaftio, fuitlobo obdani,
katere zhafty obena zhloueska faftopnoft ne more fapopalti. S. Paul praui:
Tu nashe tellu bode ufianu Vnczhafty, Oli onu gori uftane uti zhafty. Onu
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tem Cvangcliju Kristus jasno in razumljivo obljublja zeni

Marti, da bo njen brat spet vstal od smrti. Zato ga je takoj
obudil od mrevih, Ceprav je lezal ze stiri dni mreev v grobu, Kristus
pa s tem velikim ¢udezem ni pokazal, da bi hotel kakor Lazarja na
¢etrti dan obuditi iz telesne smrti vsakcga mrtveca, ampak je hotel
s tem znamenjem vsem vernim dati zagotovilo in potrdilo svojega
evangelija, svojih besed in obljub, ki jih je govoril Marti, ko je dejal:
»Jaz sem vstajenje in zivljenje; kdor vame veruje, bo zivel, tudi ¢e
umre. In kdor ziviin vame veruje, ne bo nikdar umrl. « Smrtjc namrec
zaradi grehov grda, stra$na re¢ in po svoji naravi prinesc s sabo ve¢no
prcklctstvo. A ker je Kristus plaéal za grchc in je po svojem vstajenju
ubezal smrti, je s tem smrt oropal njence oblasti in mo¢i, tako da ne
bo mogla obdrzati in ukleniti nikogar, ki vanj veruje in se njegovo
telo po verispremeniv Kristusov ud, ampak bo sel skozi smrevvecno
zivljenje. Sveti Pavel pravi (1 Kor 15): »Kristus je vstal od mrevih in
je postal prvenec med temi, ki so zaspali. Ce je namre¢ po ¢loveku
smrt, je po cloveku tudi vstajenje. Kakor namre¢ vsi ljudje v Adamu
umirajo, tako bodo v Kristusu vsi oiivljcni. Vendar vsak po vrsti:
najprej prvencc Kristus, potem pa i, ki so Kristusovi, ko pridc.« Zato
smrt ljudi, ki so po veri zasajeni in zaobjcti v Kristusovo telo, ni smrt,
ki bi pokoncalain preklela, ampak je pred Bogom nekaj plemenitega
in dobrega, saj je blagoslovljena in posvecena po Kristusu, da bi
bila vrata in duri k ve¢nemu iivljenju, Ccprav namre¢ telo v zemlji
prcd nasimi o¢mi zgnije, strohni in razpadc, pa vsemogocni Bog
to telo in iivljenje vendarle ohrani in resi. Kakor zitno zrno, ko jc
posejano, najprej v zemlji umre, potem pa spomladi spet ozivi in
prinese sad, prav tako je Gospod Bog dolo¢il in se¢ trdno nameril,
da bo strohnjeno ¢lovekovo telo spet celo in bo ozivelo. In res je, da
bo skozi Bozjo mo¢ vstalo pravo lastno telo vsakega ¢loveka, vendar
pa nasa telesa ne bodo ve¢ imela sedanjih telesnih pomankljivosti in
sibkosti, to je, ne bodo ve¢ la¢na, zejna, utrujena, bolna in umrljiva,
ampak bodo obdana z veliko slavo in svetlobo, ki je ne more dojeti
noben ¢loveski razum. Sveti Pavel pravi: »Nase telo se seje v necasti,
avstaja v Casti. Scjc se v sibkosti, a vstaja v moci. Scjc se naravno telo
in vstaja duhovno telo. Prvi élovck7'76 jeiz prstiin je zcmeljski. Drugi
¢lovek je Gospod iz nebes. Kakrsen je bil zemeljski, taki so zemeljski.

In kakrsen jc nebeski, taki so nebeski. In kakor smo nosili zcmcljsko
276

Tj. Adam. Trubar Pavlovo besedilo nekoliko krajsa.

Gospod Bog

Je p()[(jtm/
Kristusove

besede in besede
Jw)ji/? /Jrfro/eov 0
vecnem éiv&'mju,

0 vstajenj mrtvib
po zizﬂmer{/’ih
svojega Sina,
/m’mkrw in
ﬂp()s/o/ov, 2ato
naj nihce ne dvomi
o Kristusovih
besedab in besedah
svetega Pavla,

ki govorijo o

vstajenji.
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W 1y kir Vnﬂfzg/)t,

,\‘kl{/i to Vero inu
Kerst, fo fajaieni,
bodo Vg’/é/u od

ﬁmrzi ustaieli

bode ufianu ushibkoti, Oli onu gori uftane vtim ozhy. Onu bode ufianu
enu Natursku Tellu, inu gori uftane enu [i670] Duhousku tellu. Ta perui
zhlouik ic is femle, inu ic femilfki. Ta drugi zhlouik ic ta gofpud is nebes.
Kakershni e ta femilski, taki {o tudi ty {emilski. Inu kakershniie ta nebeshki,
taki {o ty nebeshki. Inu koker fmo ta pofemilski pi[d oli shealt nofsili, taku
bomo tudi ta nebeshki pild inu shalt nofsili. Inu S. Tansh. 1. Ioh. 3. tudi taku
pishc, kir praui, Mi {mo ushe {dai otrocy Boshy, oli she {e nei iskafalu tu kar
bomo. Ampag mi veimo, de tedai kadar fe Criftus bo iskafal, taku mi bomo
nemu glih inu podobni. Sakai mi ga bomo vidili kokeric on. Inu potchmal ic
nom Veriftufu lefufu taka velika zhaft pcrpraulcna, inu nai {i mi tiga per Bugi
ne [mo faslushili, taku ufai mi fa volo Iefufa Criftufa, na katcriga mi veruiemo
nemamo nisheer gotouishiga inu guishnishiga, koker tu odreshituu od te
vezhne {mert, od Hudyzha inu pekla, inu tu Goriuftanene od te fmerti
htimu vezhnimu lebnu, obtu mi imamo tkai tudi na tim fucitu, taku
zheftnu, hualeshnu Goriuftanene na nashim shiuoti, vdianu inu vlebnu na
tim {ucitu, skufi pomuzh tiga fuctiga Duha iskafati, dober faad pernefti, od
tih grehou gori uftati, en poshtcn brumen pres tadlaleben inu ftan pelati inu
dershati, de nekar koker ty neuernikiinu ncpokumiki {teim zagouanem inu
trepetanem, temuzh fuefleliem, {dobro viftio na ta prihod nashiga Gofpudi
lefufa Criftufa zhakamo.

Inu potehmal leta nash periati], kateriga tellu tukai prcd nami leshi,
ic tudi viefufu Criftufu Kerfzhen, Inu ic lefufa Criftufa fa fuiga diniga
prauiga Ifuelyzharia (pofnal, obtu mi vupamo, on i¢ tudi vto fmert inu
vtu Goriuftanene lefufeuu Crifeufeuu faffaiem'™ inu fa popaden, de on
ima Viefufu Criftufu odpufzhanc vich nega Grehou, Inu de bo pryel {o
vlemi Suetniki to Erbszhino inu veflelie tiga chhniga lebna. [168a] Obtu
mi imamo fa nega volo nashiga Go(pudi Boga {ahualiti, de on nom tudi
to Gnado da, de fe mi uprauiveri is tiga {uita lozhymo, inude ta Criftuftua
{mertinutu nega Goriuftanene veim nashim lebni inu uti fmerti {e na nas

mozhnu iskashe. Amen. Molyte en Ozha Nash.

161 SiC
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podobo, tako bomo nosili nebesko podobo.« In sveti Janez (1 Jn 3)
prav tako pise: »Zdaj smo vsi Bozji otroci, a sc $¢ ni razodclo, kaj
bomo. Vemo pa, da bomo podobni in enaki Kriscusu, ko se bo
prikazal. Gledali ga bomo namrec takinega, kakrsen je.« In ker nam
je po veri v Kristusa Jezusa pripravljcna velika slava in ker je, ceprav
si tega pri Bogu nismo zasluzili, zavoljo Jezusa Kristusa, v katerega
verujemo, na svetu najzanesljivejsa in najbolj gotova stvar odresitev
odvee¢ne smrti, hudicain pckla tervstajenje od smrtivveéno iivljenjc,
zato moramo tudi na tem svetu z dejanji inz iivljcnjcm ob pomoci
Svetega Duha izkazovati ¢astno in hvalevredno vstajenje s svojim
telesom, dcjanji in iivljcnjcm, prinaéati dober sad, vstati iz grchov,
ziveti posteno in brczgrajno iivljcnjc, da ne cakamo na prihod
nasega Gospoda Jezusa Kristusa kakor neverniki in nespokorniki s

svojim obupovanjem in trepetom, ampak z vescljem, z dobro vestjo.

In ker je tudi ta nas prijatclj, katcrega telo lezi prcd nami, kr¢en
v Kristusu in je priznal Jezusa Kristusa kot svojega edinega pravega
zvelicarja, upamo, da je tudi zasajen in zaobjet v njegovo smrtin vstajenje,
daima v Jezusu Kristusu odpuscanje vsch svojih grehov in da bo z vsemi
svetniki prejel dediscino in veselje veenega Zivljenja. Zato se moramo
zaradinjega zahvaljevati nasemu Gospodu Bogu, da bi tudi nam naklonil
milost, da bi se locili s tega sveta v pravi veri in da bi se Kristusova smrt
in njegovo vstajenje mocno izkazovala v nasem iiv]jcnju in smrti. Amen.

Molite o¢enas.

Vi, ki so 2asajeni v
Kristusa po veri in
krstu, bodo veselo

ustali od smrti.
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Veerqui per
pogrebfchin' &
inu /lmgd[, gd[
Kerfzheniki uku/)e
prido, ﬁ’ imaleod
Buga inu vez/migﬂ
lebna qonori i,

Criftus jiﬂ'o

muzh O/}/zzﬁ inu
lubzf)m tudi na tih
mertuib iskashuie,
inu /)z guixbme,
kar gonori od
gO?”ilf/lﬂﬂfﬂﬂ de bo

timu taku.

Neuerniki

ne Veruio, de

bi ty mertui
Gorifiaiels, fieim
oni Bm‘b}/o Muzh,
R%zizo inu zbﬂgﬁ

) Jashpotuio” &

ENA DRVGA PRIDIGA PER ENIM
mladim Moshkim Merlyzhu.

[ {mo {e {dai htimu pogrcbu cniga mladiga Hlapzhyzha, utim
Boshym Imeni is Kerfzhanske lubefni inu poterplcna volo Vkupc
sbralli, inu potehmal mi nisheer pridnishiga ne troshliuishiga {dai tukai
ne moremo oprauiti, {famuzh de mi to befledo Boshyo {aslishimo, inu ta
nauuk inu te zaihne nashiga Gofpudi lefufa Criftufa prou resmislimo,
obtu mi hozhmo faslishati ta S. Euangclium, kateriga ic S. Lucas vtim 7.

Cap. fapiffal, taiftileta glafs ima.

Ergudi[u {e ie, de ic Iefus shal vuenu Meiftu, timu ie bilu Ime Nain,

inu nega mlaishih ie veliko shlu shnim, inu dofti ludy. Inu kadar on
blifi tih vrac tiga meifta prydc, pollc, tukai neflo vunkai cniga mertucza,
kateri ie bil en dini Syn nega matere. Inu ona ie billa ena vduua. Inu dofti
ludy is tiga meifta ic shlu shno, inu kadar ic Iefus no fagledal, e ie zhes no
ulmilil, inuice dial kni, ne plazhi {e,Inuon perftopi inu{e dotakne tih Paar,
Inu ty kir {o ga nesli, {o {talli, inu on praui, Hlapzhyzh left tebi prauim
vitani gori. Inu ta kir ie mertou bil, fe gori ufdigne inu fazhne gouoriti. Inu
on ga da nega Materi. [168b]

leli pag ena mlada Hzhy, taku fe leta Euangelium more

brati. kateriga ic fueti Matheush na 9.
Capituli fapiffal

E bil prishal envishi te Shule Kiefufu, inu ie pall doli prcd nim, rckozh,

Go{i)ud, muia thy ic {dai vmerla, oli pridi inu poloshi na no tuie
roke, taku bode shiua. Iefus uftane gori, gre fa nim inu nega logri. Kadar
on pag vto Hysho tiga Vishiga prydc, inu faglcda te Pifzhice inu ta shum
tih [udy, praui on knim, odftopytc, {akai ta Dck[yza nei mertua, temuzh
ona fpy. Inu onifo fe nemu shpotali. Kadarie pagta Folk vunkai ifpahnen
bil, gre on noter inu prime no {aroke, inu ta dcklyza uftane gori. Inutule

relglafi po vii Desheli &c.

62 |zvod V je na tem mestu poskodovan. Prim. spremno $tudijo.
163\ izvodu V manjkajo oznake strani 169, 170 in 171.
64 1zvod V je na tem mestu poskodovan. Prim. spremno $tudijo.
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DRUGA PRIDIGA PRI

mladem moskem mrlicu

z krscanske ljubczni in potrpljcnja SMo s¢ vV Boijem imenu zbrali

k pogrcbu mladenica. Ker pri tem ne moremo opraviti ni¢ bolj
koristnega in tolazilnega, kakor da poslusamo Bozjo besedo in prav
premislimo nauk in znamenja nasega Gospoda Jezusa Kristusa, bomo
posluéali sveti cvangclij, ki gaje zapisal sveti Luka (Lk 7) in se glasi
takole:

P rigodilo sc je, da je el Jezus v mesto z imenom Nain. Z njim je
sloveliko u¢encevinz njim dosti ljucli. Ko se je pribliial mestnim
vratom, glej, so nesli ven mrlica, edinega sina matere, ki je bila vdova.
Spremljalo jo je dosti ljudi iz tega mesta. In ko jo je Jezus zagledal, se
jeje usmilil in jije rekel: 'Ne joéi!' In pristopil jeinse dotaknil nosil.
Tisti, ki so ga nesli, so se ustavili, on pa jc rekel: 'Mladeni¢, recem i,
vstani! Mrtvi se je vzdignil in zacel govoriti. In Jezus ga je dal njegovi

materi.

Ce pagre zamlado héer, je mogoce brati
evangelij, ki ga je zapisal sveti

Matej (Mt ).

Jezusu je prisel nacelnik sole in padel predenj, reko¢: '‘Gospod,

moja hei je pravkar umrla, a pridi in poloii svoje roke nanjo in bo
zivela! Jezus je vstal, sel za njim in z njim njegovi ucenci. Ko pa pride \%
nacelnikovo hiso in zagleda piskaéc in hrumece ljudi, jim pravi: 'Stopite
pro¢, kajti deklica ni mrtva, ampak spi. In oni so se mu posmchovali. Ko
so odstranili mnozico, je vstopil injo prijcl zaroke in deklica je vstala. In
glas o tem je sel po vsej dezeliitd. «

V cerki, pri
/Jr)grflm in dmg/e,
kjer se zherejo

Y /
krz'.\‘/jﬂni, moramo
govoriti leo

Bogu in vecnem

zvllfﬁm{ju,

Kristus iz/mzztjf
SV0jo MO, oblast
in ju/fezﬁz tudi
na umrlib in
Mgotav/jﬂ, dabo
tako, kakor govori

0 vstajenjit.

Neverniki ne
verijejo, da mrtvi
vstanejo. S tem
zm‘mf}mjzjo Bozjo
IMOC, Tesnico in

5/11 0.
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Savolo tiga
pomdm’gﬂ grchﬂ,
moraio tudi, Ly
Otroci umreti,

oli Kadar fo 5kuﬁ
kerst Verifiusa
Jafaieni. Obtu
bodo [pet goriufiali
htimu vezhninu

lebnu Amen.

Letim Euangcliu nom bode enu veliku inu Gofposku zhudu naprei

dershanu, kirie Criftus cniga mladiga zhloucka od te fmerti obudil.
Criftus pag {takim zaihnom ne daie nalnane inu ne faguishuic, de ty
mertui ufelei, prcd inu prcd, prcdan bodo pocopani, de bi oni imeili fpct
kletimu pofcme[skimu reunimu lebnu inu shivotu, od te {merti ultati,
temuzh on hozhe {takim zaihnom to rifnizo ﬁliga Euangelia potcrdyti,
inu rauen tiga vliem ludem dati nafnane, de neckar le famuzh ty {tari,
temuzh tudi ty mladi ludy, tiganega Euange]ia, inu uezhniga Ncbcshkiga
lebnabodo dileshni. Inu potchmal ty mladi, rauen tih {tarih vmerio, is tiga
faftopimo, defetu Sboshyo volo inu shncga {ucitom godi inu {turi. Sakai
Gofpud Bug hozhe fteim to ncguishno vuro nashiga lebna inu nashe
{merti, nom naprei prcd vuzhi poftauiti, inu nas opominati, de mi [160a]
te nashe pokure ne odlashamo, inu de per redu hti praui veri fropimo inu
fe perprauimo ufako vuro hti fmerti. Potle {tako {mertio tih mladih ludy
nom Bug daie nafhane, koku ta porodni Erboui grch ic velik inu teshak.
Sakai koker na tei fmerti tih mladih ludy, kir neifo tulikain, koker ti {tari
ifuuna grcshili, ic vcgshc vupane od nih Ifuelyzhana, oli viai ty mlady, po
Boshy Sodbi, nci fo fa volo nih nedolshnofti ifuelyzhani, fakai kadar ty
mladi glih taku, koker ty {tari Vmeryo, inu ta Smertie tiga grcha lon inu
shold, is tiga ufaki faftopi, de {o oni tudi {teimi grchi obdani inu oblosheni,
kokerod tiga S.PaulRom.s. pryzhuie, kir praui, Skufi eniga zhlouckaicta
greh prishal na ta {uiet, Inu ta fmert skufi ta grch, inu ta fmert ic taku zhes
ule ludy prishla, inuta grch anogctcri vishi fe pu(ti viditi inu merkati na
tih mladih ludeh. Is tiga cn ufakateri zhlouik vidi inu faftopi, de ty m]ady
ludy, {a volo nih nedolshnofti inu brume, kir fe prcd ludmi vidi, ne bodo
tiga ifuelyzhana nebcshkiga, temuzh koker ty {tari, le skufi to nedolshnoft
nashiga Gofpudi lefufa Criftufa, katero {o oni skufi to vero unega na fe
perprauili bodo isuclyzhani. Sakai pres Criftufa, koker S. Peter Act. 4.
gouori, oben zhlouik ne bo ifuclyzhan. Inu potchmal ty mladi ludy, {o
skufi ta Kerlt vnashiga Gofpudilefufa Criftufa, faffaieni inu upelzani, de fo
Criftufeui vudi ratali, inu to nega prauizo inu ufe nega b[agu dobilliinuna
{e pcrprauili, Koker od tiga S. Paul Gal. 3. gouori, kuliku ie vas ker{zhenih,
ty {o Criftufa oblekli. Inu koker Veriftufu obcniga Reslotka tih ludy nei,
{akai prcd nim ie ta Hlapez inu ta Go(pud, ta mosh inu ta shena, ufe enu,
eden tulikain koker ta drugi vela. Glih ta l<u'6S vmei teimi mladimi inu
umei teimi {tarimi Veriftulu nei obcniga reslotka. Temuzh [69b] {o vii
enu Veriftufu. Criftus pagic skufi to nega {mert inu goriuftancne, ufem

165 Corr. taku.
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changcliju smo spremljali velik, gosposki cudez, ko je Kristus
obudil od smrti mladega ¢loveka. Kristus pas takim Znamenjem
ne daje vedeti in ne zagotavlja, da bi mrevi neprestano, preden bodo
pokopani, vstajali od smrti v ubogo zcmcljsko iivljcnjc, ampak hoc¢e
s takim Znamenjem potrditi resnicnost Cvangclija in dati vedeti vsem
ljudem, da ne bodo delezni njegovega evangelija in vecnega nebeskega
iivljcnja samo stari, ampak tudi mladi. In ker poleg starih umirajo
tudi mladi, lahko zato razumemo, da se to godi po Boiji volji in po
njegovim premisleku. Gospod Bog nam namre¢ hoce s tem postaviti
prcd oci negotovo uro naécga iivljenja in smrti in nas opomniti, naj ne
odlasamo s svojo pokoro in naj pravilno stopamo k pravi veri in se vsako
uro pripravljamo za smrt. Potem nam Bog dajc $ smrgjo mladih ljudi
vedeti, kako velik in tezak jc izvirniin podedovani grch. Kakor jc namrec
ob smrti tch mladih ljudi, ki $¢ niso na zunaj toliko grcéi[i kakor stari,
upanje v njihovo zvelicanje vedje, pa mladi vendar po Bozji sodbi niso
zvelicani zaradi svoje nedolznosti. Ker namre¢ umrejo mladi prav tako
kakor stari in ker je smrt placilo greha, lahko vsakdo razume, da so tudi
oni obdani in oblozeni z grchi, kakor o tem pricuje sveti Pavel (Rim s),
ko pravi: » Po enem ¢loveku je grch priécl na svet in po grchu smrtin je
tako smrt priéla navse ljudi. « Greh lahko pri mladih vidimo in opazimo
na razli¢ne nacine. Zato lahko vsak ¢lovek vidi in razume, da mladi ne
bodo delezni nebeskega zvelicanja zaradi svoje zunanje nedolznosti in
pravicnosti, ampak bodo kakor stari zvelicani le po nedolznosti nasega
Gospoda Jezusa Kristusa, ki so jo pridobili z vero vanj. »Brez Kristusa
namre¢ ne bo nih¢e zvelican, « kakor govori sveti Peter (Apd 4). In ker
so mladi po krstu zasajeni v nasega Gospoda Jezusa Kristusa in tako
postancjo Kristusovi udje in s tem pridobijo njegovo opravicenje in vse
njegovo bogastvo, kakor govori o tem sveti Pavel (Gal 3): »Vsi, ki ste bili
krs¢eni, ste oblekli Kristusa. « In ker kakor v Kristusu ni nobene razlike
med ljudmi, kajti prcd njim sta h]apcc in gospod, moz in zena enaka,
eden Velja toliko kakor drugi, prav tako med mladimi in med starimi
v Kristusu ni nobene razlike, ampak so v Kristusu vsi eno. Kristus pa je
po svoji smrti in Vstajcnju vsem ljudcm, ki Vanj verujcjo in so krsceni,
pridobil odpuscanje vsch grehov in opravicenje,”” s katerim bodo lahko
obstali pred Bogom. - Zato je gotovo, da imajo mladi, ki so kriceni v
Jezusu Kristusu, odpuscanje vsch grehov in opraviécnjc,178 ki velja pred

277 Db. pravico.
278 Db, pravico.

Zaradi izvirnega
greba morajo tudi
otroci umirati, a ce
50 po krstu vsajeni
v Kristusa, bodo
spet vstali v vecno

zvllfﬁm{je. Amen.
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Orrozhizhy
/z" imaio /(Zﬂicz'
opominati, de
/i' nauuzhe tiga
Catehisma inu
dobru vmpreti,
Sakai ta Shinot na
tim Suitu krathku

Iz f?ﬁ)&

Proshna fa
prauo vero inu fa
Ifuelyzhane.

ludem kir vnega ueruio inu bodo Kerfzheni, ic dobil tu odpufzhanc vich
grchou inu to prauizo, skatero bodo mogli prcd Bugom obftati, obtu ie
guishnu de ty mladi ludy, kateri fo Viefufu Criftufu Kerfzheni, imaio tu
odpufzhane nih grehou inu to prauizo, kir pred Bugom vela. Obtu oni
vti Smerti konza ne vlamo, temuzh bodo od te fmerti htimu vezhnimu
lebnu Viefufu Criftufu gori uftali. koker S. Paul gouori. Rom. 6. Smo li
mi Scriftufom skufi ta Ker{t veo {mert pocopani, inu shnim glih vto [mert
{aflaieni inu upelzani, taku shnim red bomo fpet od merti gori uftayali.
Inu potchmal leta mladi Hlapzhizh, (:Oli leta mlada Dekliza:)
skateriga telleflom {mo mi {dai femkaice Hpogrcbu prishli, ic tudi utim
imeni lefufa Criftufa Kerlzhen, inu ie utim Ker{zhanskim Nauuku gori
skoyen inu reien, on ic tudi lefufa Criftufa fa fuiga diniga Isuelyzharia inu
Ohranenika fpofnal. Inu ie to {uio vero, fuulti inu fteim Iemlenem inu
pricmlcncm tih S. Sacramentou ozhytu iskafal. Obtu fmo mi ﬁguishani,
De ta nega fadashna Smert, nei nemu ena Smert, Temuzh en Sen inu enu
Safpane Viefufu Crifrufu, kateri Iefus Criftus na fodni dan g bo gori obudil
htimu vezhnimu lebnu, Inu ga bo ulel {o ufemi Isuolenimi utu {uie vezhnu
vellelu Kraleuftuu. Satu imamo mi Go(pudi Boga, fa tako nega veliko
Dobruto vifloku fahualiti inu ga profsiti, De on nas nauuzhi de {mislimo,
Koker Moifes gouori: Pfal. 90. De ta nash shivot inu ty nashi dneui fo cillu
kratki, hitru tiakai teko inu hitru mino, koker ta uzherashni dan, inu koker
enanozhna Vahta, koker ena Ploha deshia, koker enc faine, koker ena traua,
kir ic viutru [i70a] felenna, vuezher viahne, bo poflecana inu poffushena, De
{e mi per prauim zhaflu skufito prauo Pokuro inu fterdno Vero, pcrprauimo
hti dobri Isuelyzha.nski Smerti, de skufi to Smert gremo uta vezhni leben,
Myr inu Pokoi, fa volo tiga Saslushena inu Odreshitua nashiga Golfpudi
lefufa Criftufa, katerimu shnega Ozhom inu S. Duhum bodi ufa zhaft inu

huala {dai inu vekoma dana. Amen. Natu molyte en Ozha nash.

Nakonzu te Pridige more ta Pridigar
letaku rezhi.

Ta Vligamogozhi Miloftiui Bug, ta poterdi noter unas to nasho Vero,
De mi naprei vti nega Pokor{zhini shiuimo, inu ta konez te nashe Vere,
kateri ic tu I(uclyzhane tih nashih Dush primcmo inu poffcdemo, Skufi

Criftufa Iefufa Amen.



Cerkovna ordninga - prevod

487

Bogom. Zato ti s smrtjo ne vzamejo konca, ampak bodo od smrti vstali
k veenemu zivljenju v Jezusu Kristusu, kakor govori sveti Pavel (Rim 6):
»Ker smo s Kristusom po krstu pokopani Vv Smrt in z njim v smrt tudi

zasajeni, bomo z njim vred spet vstali od smrti.«

Ker je ta mladenic¢ (ali to mlado dekle), s ¢igar telesom smo prisli
k pogrcbu, krécen v imenu ]czusa Kristusa in vzgojcn in VZerCI’I
v krscanskem nauku, je tudi priznal Jezusa Kristusa za svojega
cdincga zvcliéarja in rcéitc]ja in ga s svojo vero, z usti in z jemanjem
in prejemanjem svetih zakramentov javno izpriéal, SMO gotovi, da
njegova scdanja SmIt zanj ni smre, ampak sen in spanje v Jezusu
Kristusu, ki ga bo na sodni dan obudil k ve¢nemu iivljcnju in ga bo
z vsemi izvoljenimi vzel v svoje veeno kraljestvo. Zato se moramo
Gospodu Bogu globoko zahvaliti za tako veliko dobroto in ga prositi,
naj nas nauci, da premislimo, kakor govori Mojzes (Ps 90), da je nase
iivljcnje in so nasi dnevi zelo kratki, hitro minejo kakor veerajsnji dan
in kakor no¢na straza, kakor p[oha dcija, kakor sanje, kakor trava,
ki je zjutraj zelena, zvecer usahne, jo pokosijo in ovene, da se bomo
pravocasno s pokoro in trdno vero pripravili za dobro zveli¢avno smrr,
da bomo sli po smrti v vecno iivljcnjc, mir in pokoj po zasluicnju in
odresitvi nasega Gospoda Jezusa Kristusa, ki mu bodi z njegovim
Oc¢etom in Svetim Duhom vsa ¢ast in hvala zdaj in vekomaj. Amen.
Nato molite o¢enas.

Na koncu pridige lahko pridigar
rece takole:
Vsemogocni, usmiljeni Bog naj utrdi v nas naso vero, da bomo se
naprej ziveli v pokornosti do njega in bomo prejeli sad nase vere, ki je
zvelicanje nasih dus, po Kristusu Jezusu. Amen.

Otroke ‘je treba

na tem mestu
opomniti, naj se
naucijo katekizma
in naj se nancijo
dobro umpreti,
kq/ti Zivljenje

na tem svetu je

kmz‘km‘mjna.

Prosnja za pravo
vero in zvelicanje.
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Proshna fi veffel
Goriftanene od
te Smerti na fodni

ddﬂ,

Tih Vernib
Proshne,
bodo guishnu

uslishane!®

Pres Gnade
Boshye inu
Pomuzhi .
Diutha, fe fibfion
Pridiguie.

Natu {dai puidyte fmyrom.

Oliletaku.

Potchmal fmo mi {dai nashiga Gofpudi Boga, {a tu kar ic on nom
skufi lefufa Crifcufa rekal, pro(sili, inu oblubil nas uslishati. Natu hozhmo
mi tukai {dai tiga nashiga lubiga Mertuiga Periatila tei milofti Boshy
iﬁrozhyti, tanom dai ta {ui Myr natim Sueitu, inu potlc navunim tavezhni
leben, Inu de bi mi na fodni dan {o ufemi Mertuimi Suetniki veflelu gori
uftali htimu vezhnimu Nebeshkimu Kraleuftuu. Skufi lefufa Criftufa
Gofpudi nashiga, kateri fuiem Ozhetom inu S. Duhum kraluie inu regira

vielei inu vekoma Amen. [170b]

Oliletaku.

Mi {mo po Boshym vkasanu fa te rizhy, katere slishio htimu
Iﬁle]yzhanu nashih Dush profsili, Inu potchmal ic nom Criftus oblubil,
De fa kar kuli vnega Imeni tiga Ozheta ncbcskiga bomo proffyli,
tiga bomo uslishani. Natu fmo mi faguishani de no bode doshlu tu
Isuclyzhane nebeshku. Skufi Gofpudi inu Ohranenika nashiga lefula
Criftufa Amen.

Nu puidyte fmyrom.

PREDGVVORINV SAZHE-
tig vfake Pridige.

Ofpud Bug Ozha Nebeshki, bodi nom Dober inu miloftiu, fa
volo (uiga lubiga Synu lefufa Criftufa, gofpudi inu Ohranenika
nashiga Amen. Ta ifti nom dai tudi {uio gnado inu fuiga S. Duha, De bi
mi Prydigary letukai {dai inu vielei uletei nashi Ccrqui inu puofodlé’- o
nega S.Befledo prou rifnizhnu inu faftopnu vlem ludem taku Pridigoua]i

inu islagali, De bi no vii shlaht ludy prou (a(topy]i, to ifto {i kierci ufeli,

166 |zvod V je na tem mestu poskodovan. Manjka celotno robno besedilo. Prim.
spremno Studijo.
167 Corr. poufod.



Cerkovna ordninga - prevod

489

Inzdaj pojdite v miru.

Ali pa takole:

Potem ko smo prosili nasega Gospoda Boga, kar nam je narocil
po Jezusu Kristusu in obljubil, da nas uslisi, bomo zdaj izrocili nasega
mrevega prijatclja Boiji milosti, ki naj nam da na svetu $VOj mir in zatem
na onem svetu vecno zivljenje, da bomo na sodni dan z vsemi mrevimi
svetniki veselo vstali v ve¢no nebesko kraljestvo. Po Jezusu Kristusu,
nasem Gospodu, ki z Oc¢etom in Svetim Duhom kraljuje in vlada vsclej

in vekomaj. Amen.

Ali takole:

Po Boijcm narocilu smo prosili za reci, ki sodijo k zvcliéanju nasih
dus, in ker nam je Kristus obljubil, da bomo uslisani, kar koli bomo v
njegovem imenu prosili nebeskega Oceta, imamo zagotovilo, danam bo
dano nebesko zvelicanje. Po Gospodu in nasem resitelju Jezusu Kristusu.

Amen.

Pojdite torej v miru.

UVOD IN ZACETEK VSAKE
pridige

G ospod Bog, Oc¢e nebeski, bodi nam dober in milosten zavoljo
svojega ljubljenega Sina Jezusa Kristusa, nasega Gospoda
in resitelja. Amen. Ta nam naj tudi nakloni svojo milost in svojega
Svctcga Duha, da bi mi pridigarji tu, zdaj in Vsclcj v nasi Cerkvi in
povsod prav, resnicno in razumljivo razlagali in pridigali njcgovo
sveto besedo vsem ljudem, da bi jo ljudje vsch vrst prav razumeli, sijo
vzelik srcu, da bi po nj¢j prav poznali, ¢astili in hvalili Gospoda Boga
z njegovim bistvom v Sveti Trojici in z njegovo voljo do nas in da bi
po tejisti besedi uravnavali in vodili svojo vero, vse nase Bozje sluzbe,

Prosnja za veselo
vstajenje od smrti
na sodni dan.

Prosnje vernikov
bodo zagotovo
uslisane.

Brez Bogje milosti
in pomoci Svetega
Dutha se zastonj

pridiga.
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Sa uﬁ' dobre
/)ridm' rizly,
hozhe Bug /Jrr/,\‘hm
biti'®

de bi skufi no Gofpudi Boga shnego Stanum uti S. Troyci, inu shnega
volo pruti nom prou {nali, zhcftyli inu hualyli, inu de bi po tei ifti befledi,
nasho vero, vie nashe Boshye slushbe Poklyzane, Diane inu rounanc
dershali inu pclali, de bi vielei dopali Gofpudi Bogu, Inu unega milofti
prcbiuali, Inu na konzu nashiga Lebna naideni bili, Inu po letim reunim
kratkim Lebnu Skufi Criftufa Iefufa dobili ta vezhni. De mi pag take
Proshne bomo uslishani, obtu en ufakateri moli {prauo Andahtio utim
Imeni Iefufa Criftufa to Sucto Molytou, tuie, ta Ozha Nash. Ozha nash
&ec. [171a]

ENA DRVGA
Predguuor.

I Isuoleni Boshy, De mi {dai uti nashi Cerqui to Boshyo Befledo,

prou inu {nuzom pridiguiemo, inu poslushamo, de skufi to ifto
bode Golpud Bug od nas prou {pofnan, zheftzhen inu hualen, Inu de mi
uti praui Veri bomo poduuzhcni inu poterieni, inu ta nash {tan inu leben
bo pobulshan. Natu molyte fmeno red to molytou ta Ozha nash. Ozha
Nash &c.

KONEZ TE CERKOVNE
ORDNINGE. )

18 |zvod V je na tem mestu poikodovan. Manjka celotno robno besedilo. Prim.
spremno studijo.
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poklicanost, dela in ravnanja, da bi bili Gospodu Bogu vselej vse¢ in
bi prebivali v njegovi milosti, da bi nas njegova milost nasla na koncu
nasega iiv[jcnja in bi po tem kratkem iivljcnju dobili ve¢no iivljenje
po Kristusu Jezusu. Da bomo uslisani v takih prosnjah, naj vsakdo
moli s pravo poboinostjo v imenu Jezusa Kristusa sveto molitev

oc¢enas. Oce nas itd.

DRUGI

uvod

ozji izvoljcnci! V nasi Cerkvi pridigamo in posluéamo Bozjo  Bogzelidaga
besedo prav in s pridom, da boste po njej prav spoznali, castili ~ prosimozavse
. . . .. . . dobre, koristne
in hvalili Gospoda Boga, da bomo pouceni in potrjeni v pravi veri ’
Stvart.
in bomo ziveli boljéc iivljcnjc. Zato molite skupaj z mano molitev

oc¢enas. Oce nas itd.

KONEC CERKVENEGA
REDA
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REGISHTER”"
ZHESLETO CERKOVNO ORDNIN-
g0, od ufeh Shtukou inu Articulou, kir
vletih Bukuah froye.
Vliku'7° Shrukou oli rizhy slishio, kani praui celi Cerkouni Ordningi inu naredbi.
fol. &
Praui nauuk is S. nyma, slishi nerpoprei hti Cerkouni Ordningi. fol. 2.
Kakou Reslotik ie vimei Kerfzhanskim Nauukom inu vero, Inu vimei teimi drugimi
[udouskimi, Turskimi inu kriuimi nauuki inu vero. fol. 4.
Koku, skufi kai, {c more Bug prou fpofnati. tol. 4.
Koku fe imaio te perfone vtim dinim Bogaftm reslozhiti. fol. 5.

Sakal fC imaio vtim Bogaftm lC ta tI‘y Imcna Oll PCK‘(OI]C fpofnatl ZhC(tytl inu nckar VCZh

ne mane. fol,

5.
Katera Perfona ie tu zhloucftuu perufela. tol. 6.
Szhim fe ty Verni od tih Neuernih {to Molytuo lozhio. tol. 7.
Od fruaricna vich rizhy. tol. 7.
Od padza tih pcruih zhlouckou. tol. 8.

Kaifo ty porodni, erboui inu {turieni grchi, kakoue shtraiﬁ'ngc ic Bug nate grche polushil.
fol. 9.
Od te vezhne Boshye poltaue, inu od reslotka tih Deflet Sapuuid, Inu od tih drugih
Moifefouih Ceremoniskih, Leuitiskih inu Purgarskih poftau, fol. 10.

Od Reslotka vmei to poftauo inu Euangeliom: fol. 1.

Od odpufzhanc tih grchou, Inu koku, skufi kai, ta zhlouik prauizhin rata prcd Bugom.
fol. 15. [Xx2a]

Aku prou vuzhimo, kir prauimo, skufi vero famo bomo prauizhni. fol. 16.

Nakatere Subper gouoriene, de nekar ta vera fama, temuzh druge rizhy inu dobra della,
zhloucka prcd Bugom {ture brumniga. Inu na te ifte odguuori. fol. 17.

Kailozhi ta nash praui vuk od tiga prauizhniga {turiena pred Bugom, od tiga kriuiga
Papeshouiga. fol. a1

lelita Papcshou vuk prou, de en zhlouik ima zbiuladi, ima li odpufzhanc tih Grehou, Ie li
Vboshy Milofti? fol. 22,

Sakai fe mora leta befleda, Gratis, fabfton, olile skufi famo vero bomo ifuelyzhani, vti

Pridigi S. Euangelia obdershati. fol. 25

69 |zvod V je na tem mestu poskodovan. Prim. spremno $tudijo.
79 Vizvodu V je drugacen ($e nepopravljen) natis: KKuliku.
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Od dobrih Dell, kakoua della oli kakoue Boshye slushbe, fe imaio vuzhiti inu feuriti.

fol. 5.
Koku inu fakai ta nasha dobra della dopado Bogu, potchmal she dofti grehou inu
pomancana na nas pozhutimo. tol. 26.
Aku vtih Suetnikih na tim Sucitu grehi oftano. fol. 27
OdS. Kerfta. fol. 27
Aku fe ty mladi otroci imaio Kerlzhouati fol. 28.
Od te S. Vezherie Criftuleue. fol. 28.
Sakai inu {zhemu ic ta Vezheria Criftufeua poftaulena. fol.  29.
Od kriuiga, grcshniga Papcshouiga Mashouana. fol. 30.
Sakai fc imaio te Papeshoue Mashe doli diati. fol. 30
Od reslotka vmei prauim Mashouanem inu umei Papcshouim, vmei prauimi inu kriuimi
Boshymi Slushbami. fol. 31
Od te praue Euangeliske Pokure. fol. 3.
Od te lfpuuidi inu Abfolucic. fol.  32.1xxab]
Kakoue rizhy {o vti Papeshoui Pokuri kriue, falsh, Malikouske inu nespodobne.
fol.  3s.
Kaiic ta Kerfzhanska Cerkou, kei ie, skufi kakoua fnamina fe more ta praua Cerkou
[pofnati. fol. 37
Sakai ta praua Cerkou vezh koker drugi ludy moraio terpeti, {zhim inu koku fe ima
troshtati. fol. 38
Od Molytue. fol.  4s.
Od klyzana na te mertue fuctnike. fol.  s0.
Od tih Ceremonicu, vunanih Boshyh slushbi, kir fo od ludy vtu Kerfzhan{tuu
perpraulenc. fol. s
Od Kerfzhanske Fraynge oli slobudnofti. fol.  s54.
Od tih trich deilou vti Moifefoui Poftaui. tol. 54.
Vprashanc, kadar fo te Moifefoue poftauc palc inu minile, fakai tedai te rizhy, kir fo
Vdefletih Sapuuidah prepoucdane, fo Grehi? fol. 56
Od Sakona. fol. 8.
Od Deshelske Golpofzhine inu od pridigarftua. fol.  6o.
Od Pridigarftua, deic tiga sylnu potreba, inu de fe yma fa veliku dershati.
fol. 66.
Od koga {e imaio ty Prydigary, Farmoshtri, Shkoffi, isuolyti, pok]yzati inu {tauiti htimu
Pridigarftuu, fol. 68.

Koku fe ty noui Pridigary imaio vprashati, poduuzhiti, inu kai naprci dershati.
fol. 71
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Koku inu skakouimi Ceremoniami, fe ty noui Pridigary, ozhytu vti Ccrqui, {e imaio

shcgnati inu {rauiti. fol. 75.
De pou(eh meiftih, Tcrgih inu Farah, fe imaio, Latinske, Nemshke inu Slouenske Shule
gori narediti. tol. 78.
De prauim Pridigariem, Shulmoiftrom, Shulariem, fo ty Ker{zheniki dolshni, dati nih
tellefno potrebo. fol.  79.
Sakai {c ima ta Papeshoua Masha, po ufem Kerfzhanftui [Xx3a]
doli"”" diati inu perprauiti, Inu ta praua Criftufeua Masha (pct gori poftauiti.
fol. 8.
Od S. Kerfra. fol.  8e.
Forma koku fe ima kerfzhouati, po Shcgi inu poftaui te VVirtembershke Cerque.
fol. 88.
Od nagliga Kerfra. fol. 93

De fe ta Catchifmus Veerqui inu doma pred inu pred sfliffom vuzhi. — fol. 9.
Nauuk is Suetiga pyfma, koku viaki vnega {tanuinu poklyzanu, {e ima dershati.
fol.  96.
Sledni Farmoshter, pridigar ima fam, oli skufi fuiga podrushnika, Shulmoiftra oli Meshnaria
te otrozhyzhc nauuzhiti ta Catchifmus, de ga Vccrqui ifuuna {naio viako Nedello

poucidati. fol.  100.
Ta kratki VVirtemberski Catchifmus. fol. 100.
Od Pokure, od ozhyte lpuuidi, od Odreshitua oli od odpuftkou tih grehou, od te praue
Abfolucie. fol.  106.
Enu faftopnu Opominanc hti Ozhyti Ifpuuidi. fol. 109
Ozhyta Ifpuuid. fol. 109
Forma te Abfolucic. fol.  mo.
Koku fe ta Vezherniza ima dershati. fol. 111

Koku fe viutro, ob nedelah inu Prafnikih, vti Ccrqui, kadar fe pridiguie inu obhayc ima

dershati. fol. 112.
Od Criftufeue Vezherie, od te ftare prauc Mashe 2.
Opominanc, Prcdguuor, inu Pridiga pred teim obhaylom. fol. 112.
Ena molytou pred Vezherio Criftufeuo. fol. 116.
Te beflede oli shtifftane od te Criftufeue Vezherie fol. 116.

Ordninga inu naredba, koku fe ima ta Litania, gmain proshnc vti Cerqui dopcrnashati.
fol. 117. [Xx3b]
Enu {ueiftu opominanc hti ozhyti gmain molitui. fol. 18.

71 Izvod V je na tem mestu poskodovan. Prim. spremno $tudijo.
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Duci Collecti, duei gmain proshni, {avlo Cerkou inu fa nee Slushabnike.
fol. s
Ena Collecta, proshna, fa Ceflarie, Krale, Vyude, fa vus Raih inu fa vio Gofpofzhino.
fol. 197
Deucet Collect, Gmain proshni, fa Duhousko inu Deshelsko Gospolzhino, fa vie nadluge,
fa Myr, fa Sourashnike, fa Noflezhe Shene, fa faad te Semle. fol. 120.
Shtyrinaift Collectoli proshni, katere fo {e na tih velikih prafnikih uleitu vti Ccrqui

Latinski molile. fol. 2.
Koku fe ima kratku po vich Pridigah molyti. fol. 12.4.
Ta Litanya. fol. 125.
Sheyri Collecte oli Proshne po Litanij. fol. 126.
Vezh nekatere Cellecte' oli Proshne, utim zhaflu tiga Pomora, inu Dragyne.

fol. 127.
Subper te Turke. fol. 128.
Od Cerkouniga Petya. fol.  ns.
Od Mashniga inu drugiga guanta uti Cerqui fol. 129
Od Prafnikou. fol. 1.
Kakoua Della ty Kerfzheniki ob Prafniku imaio dellati. fol. 130.
Koku fctyl74 Sakoniki imaio oklyzati inu porozhiti fol. 130.
Duci Collecti oli proshne zhes Noue Sakonike. fol. 3.
Ena kratka pridiga od S. Sakona. fol.  14.
Koku fe bolniki imaio obyskati inu troshtati. fol. 136.
En drugi nauuk koku fe imaio ty Bolniki poduuzhyti inu troshrati. fol. 138.
En drugi Nauuk, koku ty Bolniki, Spridigo inu Suezherio Criftuleuo imaio biti

potroshrani. fol. 143.
Ena lcipa Troshtliua Pridiga, tim bolnikom, katere ta Sludi [Xx4a] nagane, de bi”’ na

milofti inu Pomuzhi Boshy zagali. fol. 147.
Od nckaterih rizhy, kir fe fa volo tiga Obhayla per bolnikih mogo pcrgoditi.

fol.  1s3.
Koku fe ima fteimi, kir merio inu to Dusho poicmlo, rounati. fol. 155.

Koku fe ty Tatye, Rasboiniki Vyczhi fydezhi, inuty kir fo hti Smerti obfoycni imaio
poduuzhiti inu Troshtati. fol. 155.

72 1zvod V je na tem mestu poskodovan. Manjka ve¢ besed. Prim. spremno $tudijo.

73 Corr. Collecte.
74 Sic.
75 Izvod V je na tem mestu poskodovan. Manjka ve¢ besed. Prim. spremno $tudijo.
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Koku ty Neuerni, Nepokurni, obtcrpncli Ietniki inu drugi Greshniki, fe htimu fpo{hanu

inu greuingi nih Grehou imaio napclati inu perprauiti. fol. 156.
Koku fe ty prcftrashcni shaloftni Greshniki inu Ietniki imaio vuzhiti inu troshrati.
fol. 158
Ena Troshtliua Pridiga (ubpcr ta shpot inu framoto tiga Suita inu fubper ta {trah te Smerti.
tol.  160.
Ordninga od tiga pokopana. fol. 163
Ena kratka pridiga per tih Mertuih. tol. 164.
Ena druga Mertuazhka pridiga, tol. 166.
Vezh ena Pridiga, kadar en Hlapzhizh oli Deklyza umerie. tol. 168.
Molytue per tih Mertuih. fol. 170.
Skakouimi befledami inu Sproshno fe ima sledna Pridiga fazheti. fol. 171

KON EZ . [Xx4b]
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KAZALO

CERKVENEGA REDA,
vsi ¢leni in arsikuli, ki jih obravnavamo

v tej knjigim

UVOd .o 9
LNauk ... 15
O ¢lenu, ki je v Cerkvenem redu prvi in najpomembnejsi: o nauku ... 15
Kako, s ¢cim in PO ¢em moremo in moramo prav spoznati Boga .......................... 21
Kako je treba razlikovati osebe aliimena vbozanstvu.........oo 23

Zakaj, kako inv ¢em se pravi kristjani ne morcjo zediniti in pomiriti z]udi, Turki,
pogani in napacnimi kristjani glede molitve, klicanjak Bogu in glede vere........... 27
O stvarjenju VSCh STVATT . ..o

O padeuingrehuprvih ljudi ...

Kaj so izvirni ali podcdovani in kaj storjcni grchi
O vecni Boiji postavi in o razliki med desetimi zapovcdmi in drugimi Mojzcsovimi

levitskimi obrednimi in civilnimi postavami in zapovedmi ........................ 39
Razlika med postavo in evangelijem ... 41
O odpuscanju grehov in kako doseze clovek opravicenje pred Bogom

le zavoljo Kristusa, poveri...............oo 49
Odobrihdelih..... ... 81
Aliimajo v tem zivljenju grehe tudi svetniki, to je pravi krisgani?................ 85

O zakramentih. . ..o
O svetem KIstU. ..o

O Kristusovi vecerji
O pravi sprcobmitvi k Bogu, toje o pravi pokori
V katerih re¢eh in naukih o pokori papezniki ne ucijo in ne verujejo prav............... 107
Kaj je kricanska cerkev, kjc je, po katerih znamenjih je mogoce

spoznati pravo Cerkev............... 3
Zakaj je krscanska cerkev vselej pod krizem, da morajo resni¢no verni na tem

svetu trpeti ve¢ kakor drugiljudje................ 7

279 Kazalo diplomati¢nega prepisa ustreza izvirniku. To kazalo ustreza dejanskemu stanju v tej izdaji in
je tudi vsebinsko posodobljeno ter okrajsano, da bi imel bralec boljsi vpogled v osnovno strukturo

poglavij.
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OmOlIEVi o 135
O klicanjuk svetnikom................ 145
O obredih, 0 zunanjih Bozjih sluzbah, ki so jih v Cerkev uvedliljudje ................... 149
O krseanski prostostialisvobodi................. 155
O treh delih v Mojzesovi postavi.............oooo 157
Ozakonu ... 167
O dezelni oblasti in gosposki.................. 173

1L O pridigarstvu ... 191

Kateri pridigarji, pastirji in duhovniki naj bodo blagoslovljeni ter dolo¢eni

in postavljeni za pridiganje —inkako ... 191
Kdo naj pridigarje voli, klice in postavlja za pridigarstvo ... 195

Kako naj pravi §kofjc, stari duhovniki in pridigarji izprasujejo, Cksaminirajo in

poucujejo ljudi, bodisi mlade ali stare, ki so izbrani za pridigarje ali se

za to sami ponujajo, kako naj v svoji sluzbi in pridigarstvu ravnajo

v skladu z naukom in kaksno zivljenje naj zivijo ... 205
Kako in's kaksnimi obredi, pridigami in molitvami je treba novoizvoljenega

in izprasancga pridigarja v cerkvi javno blagosloviti, ga izrociti faranom

INimM @2 PrIPOTOCIT +. vttt 213
Povsod, v mestih in trgih in po farah, se morajo ustanoviti

latinske, nemske in slovenskesole..................... 221
Sluzabnikom cerkve, pravim pridigarjem, dobrim uéitcljcm, poboinim §olarjem

in zvestim cerkovnikom je Cerkev dolzna dati placo, placilo in vse potrebno. ... 225

ILOobredih...................... 213

Zakaj ,zaradi ¢esa in iz kaksnih razlogov naj se povsod v krscanskem svetu Odpravi

popacena papeéka masa in namesto nje postavi Kristusova vecerja, pravo obhajilo ...... 231
O SVetem KISTUL ... ... 243
Okatekizmu. . ......oo 269
Kratki wiireccemberski katekizem. ... 283
O pokori, o javni spovedi, o odpuscanju aliabsoluciji...................... 301
Kako je treba obhajati vecernice ... 315
Kako naj poteka jutro ob praznikih, ko se pridiga in obhaja. ...................... 317
O Kiistusovi vecerji, to je, kako naj se obhaja prava, Stara Masa.........o.oveveinanininnns 319

Red, kako naj opravljamo skupne litanije, to je molitve in prosnje, ko je zbrana cerkev. ... 335
O cerkvenem petju . ......ouuuiiii 373
O cerkvenemoblacilu. ... 373
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O praznikih.......oo 375
Red, kako naj se zakonci okli¢ejo in porocijo................o 379
Kako obiskovati bolnike injih tolazivi ........................ 395
Kako je treba tolaziti skodljive ljudi, ki sedijo v dosmrtni jeci in so po pravici

obsojcni 8 E T 0 449
Redopogrebu...........oo 467

Uvod in zacetek vsake pridige.................. 489
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Kozma Ahacic

VELIKI SLOVENSKI
CERKVENI RED

Cerkovna ordninga (Cerkveni red) je eno od kulturno najpomemb-
nejsih del slovenskega protestantskega pisca Primoza Trubarja (ok.
1508-1586). Najprej zato, ker gre v njem za Trubarjevo vizijo pravne,
organizacijske in duhovne ureditve slovenske cerkve, obenem pa zato,
ker predstavlja prvo v slovens¢ini napisano delo, ki je namenjeno zgolj
izobrazenemu elitnemu bralcu in ki tudi prakti¢no vzpostavlja sloven-
8¢ino kot jezik vseh cerkvenih obredov.

Cerkovna ordninga je napisana v jeziku, ki mu lahko re¢emo visoka
knjizna slovenscina, v jeziku, ki je bil namenjen slovenski protestantski
eliti,' v jeziku, ki je poln latinskih tujk in citatov, v jeziku, ki po zaple-
tenosti in dovrsenosti dosega tedanja besedila vseh drugih evropskih
narodov.

Poleg tega in v najvecji meri pa je Trubarjev Cerkveni red tudi po-
membno teolosko besedilo, iz katerega lahko razberemo Trubarjevo
popolno predanost krs¢anskemu nauku in ostro grajo vseh, ki krs¢an-
skega nauka ne sprejemajo ali ga ne sprejemajo prav. Trubar je v Cer-
kovni ordningi brezkompromisen: kdor veruje, naj vero ohranja, kdor
ne veruje ali veruje narobe, naj si vero pridobi. Poleg tega je Cerkovna
ordninga tudi upornisko besedilo: v pravhem pomenu je namre¢ pred-
stavljala neposreden upor proti zakoniti deZelni in drzavni oblasti. Tru-
barjeva Cerkovna ordninga je izsla leta 1564, najverjetneje v Tiibingenu
pri tiskarju Morhartu.

Cerkvene rede poznamo Ze iz zgodnjega kr3¢anstva. Najstarejsi
ohranjeni izmed njih je Didache: nauk dvanajsterih apostolov iz druge

' Orazmeroma ozkem krogu naslovnikov pri¢ata tako zapletena vsebina dela kakor tudi naklada (400

izvodov), ki je bila najnizja med vsemi slovenskimi knjigami, izdanimi v 16. stoletju (Ahaci¢ 2007:
64-65). OCitno je bilo delo namenjeno predvsem predikantom s superintendentom na celu.
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polovice 1. ali najpozneje zac¢etka 2. stoletja,? glavnina starih cerkvenih
redov pa je nastala v 3. in 4. stoletju po Kr. na obmog¢ju Sirije in Egipta.
V Katoliski cerkvi so cerkvene rede Ze kmalu nadomestile zbirke cerkve-
nega prava, masne knjige, obredniki in druga normativna besedila. Vr-
nitev cerkvenih redov v evropski kulturni prostor leta 15283 je bila zato
nelodljivo povezana s pojavom protestantizma v 16. stoletju. Nastajali
so t. i. mali cerkveni redi, ki so urejali posamezna podrocja cerkvenega
Zivljenja, poleg njih pa tudi t. i. veliki cerkveni redi, ki so si prizadevali
¢im bolj celovito zajeti vsa podrocja verskega Zivljenja in so se ukvarjali
tako z vprasdanji verskega nauka kakor s splodno organizacijo posame-
zne Cerkve, prinasali pa so tudi temeljna obredna besedila.

Primoz Trubar je Ze poleti leta 1553 sestavil v nemscini mali cerkve-
ni red za Kempten, ki je ohranjen v prepisu iz leta 1630.* Kot je razvi-
dno iz besedila, je Trubarjev mali cerkveni red sluzil predvsem kot prak-
ticno dopolnilo k wiirttemberskemu cerkvenemu redu iz leta 1553, na
katerega se veckrat sklicuje.® Ze tu, le nekaj let po izdaji prvih sloven-
skih knjig, lahko opazujemo Trubarjevo nagnjenost k samostojnemu
preudarku: najocitnejsa je v njegovi povsem jasno izrazeni Zelji, da bi
veckrat obhajali Gospodovo vecerjo (po memmingenskem cerkvenem
redu, ki je sicer veljal v Kemptnu, so jo obhajali le Stirikrat letno). Ker
nam besedilo jasno kaze, kako dolgo je v Trubarju zorel razmislek in
premislek o cerkvenem redu, ga navajamo v celoti v slovenskem pre-
vodu.

»Gospoda Primoza Trubarja, pastorja in Zupnika v Kemptnu,
tukaj$njemu castitemu svetu izroceni cerkveni red, ki se v glav-
nih tockah in ¢lenih glasi, kakor sledi

O nauku

Nasa pridiga ali nauk, namre¢ o Bozjem bistvu in volji, o postavi,
grehu, veri, naSem opravic¢enju pred Bogom, o dobrih delih, molitvi
in pravi prosnji, o krizu, pravi rabi in uzivanju svetih zakramentov, o
prihodnjem vecnem Zivljenju itd., naj se jemlje iz Svetega Bozjega
pisma in izpri¢uje z jasnimi, razumljivimi izreki Kristusa, nasega Go-

Za zgodovino cerkvenih redov prim. besedilo Lilijane Znidar3i¢ Golec za razstavo v NUK-u septembra

2014.

3 Prviprotestantski cerkvenired je bil Pouk vizitatorjem (Unterricht der Visitatoren) iz leta 1528, katerega
glavni avtor je Filip Melanchthon (1497-1560).

4 Prevod in stvarni podatki so povzeti po Rajhmanovi izdaji Trubarjevih rokopisov (1986: 303-308,
359). Prevod je deloma prirejen in posodobljen.

5 Zabesedilo gl. Brenz (1553).
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spoda, prerokov in apostolov, a v smislu, kakor so jo razumeli in ucili
prva stara krscanska cerkev pred papestvom in prvi stirje koncili,
tudi po izkazu in vsebini augsburske, prav tako saske in wiirttem-
berske veroizpovedi, ki so bile izro¢ene najprej drzavnemu zboru v
Augsburgu, nato pa zadnjemu koncilu v Tridentu. Od tega nauka in
izpovedi naj vas, ¢e Bog hoce, ne odvrnejo ne nesrece ne ubostvo
ne preganjanje, tudi peklenska vrata ne.

O zakramentu in drugih obredih

Pri krstu, Gospodovi vecerji, ob praznikih, kako zakonce oklicevati
in blagoslavljati, bolnike obiskovati in mrli¢ce pokopavati se je treba
ravnati povsem in v obliki, kakor je doloceno v zgoraj omenjenem
wirttemberskem redu. V vseh teh ¢lenih se precej ujemajo tudiredi
drugih Cerkva.

Kako ravnati ob nedeljah in praznikih zjutraj, opoldne in pri vecernicah
V nedeljo zjutraj, kadar ni obhajancev, naj se ljudstvo ob navadnem
Casu zbere v zupnijski cerkvi in naj za¢ne peti po nemsko vero ali
ocenas ali kak psalm. Takoj nato naj dva ali trije Solarji razumljivo
naprej pojejo nemske litanije, drugi Solarji z vsem ljudstvom pa naj
odgovarjajo. Po koncanih litanijah naj pomoc¢nik moli kratko moli-
tev ter naznani praznike, novoporocence ali kar je drugega, kar sodi
na priznico.

Opoldne naj se s petjem in pridigo ravna, kakor je bilo v navadi do-
slej.

Branje o razli¢cnih poklicih

Prav tako naj tudi eden izmed pridigarjev vsak mesec enkrat jasno
in razumljivo prebere, kako se morajo vsi stanovi, vsak v svojem po-
klicu, ravnati po ukazu Boga in njegovih apostolov, kakor je v zgoraj
omenjenem wiirtemberskem redu prav in dobro sestavljeno. Nato
naj se poje Pridi Sveti Duh in naj sledita obicajna pridiga in sklep.
Vecernice

Vecernice je treba zaceti z nemskim ali latinskim psalmom in nato
prebrati ljudstvu poglavje ali odlomek iz Stare zaveze s kratko raz-
lago ali s povzetki. Nato naj sledi katekizem z izprasevanjem otrok.
Po katekizmu naj se poje Magnificat po nemsko ali latinsko ali kaka
druga krs¢anska pesem; sklene pa naj se s kratko molitvijo in bla-
goslovom.

Ob delavnikih

Med tednom naj se v torek in Cetrtek pridiga po redu, kakor je bilo
doslej.

V ponedeljek, sredo, petek in soboto zjutraj naj se najprej poje
psalm, nato naj se moli za vse stanove in za vse zadeve vse kri¢an-
ske cerkve ter se prebere poglavje ali odlomek iz pisem in eno iz
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evangelistov z njihovimi kratkimi razlagami ter sklene z molitvijo
in blagoslovom.

Tudi vecernice je treba zaceti z nemskim ali latinskim psalmom,
nato prebrati poglavje ali odlomek iz Stare zaveze s povzetki ter
skleniti s petjem in Milostno nam mir nakloni, z molitvijo in blago-
slovom.

In pri tem naj vasa castita modrost ve, da bo redno branje poglavja
za poglavjem iz Biblije v cerkvi pri preprostem ¢loveku, ki ne zna
brati, in pri marljivih poslusalcih gotovo rodilo in zbudilo veliko ra-
zumevanje Svetega pisma, korist in sad, kakor bom to ob ¢asu z ve¢
besedami obrazlozil. Zato so stari kristjani to dobro navado zaceliin
se je do nas ohranila, toda papez ji je vzel dober sloves s svojim bre-
virjem in masno knjigo, ker je iz branja napravil zasluzno dejanje, s
katerim naj bi se doseglo odpuscanje grehov itd.

Kadar so prisotni obhajanci

Kadar je sveta vecerja Gospoda Kristusa (kar naj bi se, ¢e bo Bog
hotel, v prihodnje pogosteje dogajalo), naj pridejo vsi, ki hocejo
pristopiti h Gospodovi mizi, v soboto zvecer k fari k vecernicam; tu
se bo namesto poglavja prebral in na kratko razlozil nauk svetega
Pavla o vecerji.

In ¢eprav bi bilo dobro in koristno, ko bi po rabi starih in mnogih
sedanjih Cerkva vsakega posebej izprasali, poucili in od grehov
odvezali, vendar se tukajsnji ljudje, kakor so mi povedali in delo-
ma sam opazam, brez razprtije ne bi tako kmalu mogli pripraviti do
tega; zato naj vsi obhajanci takoj po vecernicah stopijo pred oltar
ali v kor. Poleg njih morajo biti cerkveni sluzabniki, ucitelji, cerkveni
staresine in drugi pobozni, vrli mozje, ki so jim delno znani vera, zi-
vljenje, vedenje in poklic obhajancev. Le-ti naj obhajance drugega
za drugim skrbno pregledajo in prestejejo, in ¢e bi bile med njimi
mlade neprimerne osebe, o katerih je dvom, ali znajo in razumejo
katekizem, ali ¢e bi bil morda eden ali vec takih, ki bi jim bili ocita-
ni in dokazani hudi grehi, kakor bogokletje, ¢arovnija, dolgotrajno
sovrastvo ali zavist proti bliznjemu, necistovanje, presustvo, oderu-
$tvo, pozre$nost in podobne javne grehote, naj te skupaj z mladino
cerkveni sluzabnik posebej izprasa, pouci in opomni k pravi pokori,
pa naj jih glede na primer pripusti ali za nekaj ¢asa izkljuci.

Tudi starse, vse gospodarje in gospodinje moramo pridigarji vec-
krat zvesto opominjati, naj dobro pazijo na svoje otroke in posle ter
se prepricajo, ali znajo in prav razumejo katekizem, to je najimeni-
tnejse nauke nasde prave kricanske vere, in ali opravljajo svoj poklic
zvesto in marljivo. Ce pa star3i vidijo in opazijo, da njih mladi doma-
¢i v veriniso prav pouceni ali se sicer nekrs¢ansko vedejo proti Bogu
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in ljudem, tedaj naj jih posljejo nam, cerkvenim sluzabnikom, dan
ali dva, preden gredo k zakramentu. Te naj bi mi, kakor se spodobi,
po potrebi poucili. Ce pa so starsi pri tem zanikrni, bodo o tem dali
racun na sodni dan.

In ko so obhajanci pregledani, presteti in tisti, ki so potrebni, pose-
bej pouceni, jih je treba skupno zvesto opomniti na resen sklep, naj
svoje Zivljenje poslej poboljsajo, na javno priznanje prave vere, na
krscansko ljubezen in potrpezljivost in moliti javno spoved ter jih
odvezati od grehov.

V nedeljo zjutraj po pridigi naj se opravi vecerja po wiirtemberskem
redu pri oltarju in naj jo najprej prejmejo moski, nato za njimi zenske.
Dalje naj se tudi cerkovniku in zvonarjem da navodilo, zlasti v pri-
meru, Ce je tu mrli¢, in zvonil naj bi z majhnim zvonom v nedeljo po
litanijah, da bo lahko vsakdo v mestu vedel, kdaj se pridiga zacne,
da bi tudi tisti, ki so obloZeni z opravki ali prej ne vstajajo ali sicer
niso radi dolgo v cerkvi in pri Bozji sluzbi, vendar o pravem casu
mogli priti k pridigi.

Konec cerkvenega reda

Taksen ali podoben cerkveni red, kakor je zgoraj oznanjen (vendar
pa, da se vse sestavi po nadaljnjem premisleku vase castite mo-
drosti in drugih poboznih, razumnih kristjanov), naj se ¢ez nekaj
tednov le-tu uveljavi do sporazuma evangelicanskih teologov, kne-
zov in mest, kot povedano; po mojih mislih ne more proti njemu
upravi¢eno govoriti noben razumni, dobrosrcni kristjan.«

Trubar tako ni bil nepripravljen na izziv, pred katerega so ga posta-
vili kranjski deZelni stanovi: leta 1560 so mu namrec v svoji prosnji, naj
se vrne na Kranjsko kot superintendent Protestantske cerkve, svetovali,
»kak$en cerkveni red naj napravi tam na Kranjskem pod papestvome«.®

Ko se je Trubar po dolgi odsotnosti leta 1561 oziroma 1562 vrnil v
domovino, je bil v najboljsih letih: imel je malo ¢ez petdeset. Imel je
dovolj znanja in prakti¢nih izkuSenj za pripravo cerkvenega reda,
hkrati pa je bil tudi dovolj pretkan, da se je bil pripravljen spopasti z
najtezjo nalogo, ki je na Slovenskem spremljala izdajo cerkvenega
reda: izdati ga je bilo treba ilegalno, brez uradne potrditve dezelnega
kneza.” Vsak cerkveni red je moral namre¢ pred njegovo uveljavitvijo

Pismo Primoza Trubarja vojvodi Kristofu Wiirttemberskemu 13. julija 1560 (Rajhman 1986: 65).
Ce ni navedeno drugace, se pri zgodovinskih okolié¢inah naslanjamo predvsem na naslednja dela
(po vrstnem redu glede na naso rabo): Kidri¢ 1919, Znidarsi¢ Golec 2009, Grdina 1999, 1999b, Sega
1975, Rupel 1962, Vinkler 2005. Za vire, na katerih temeljijo posamezni sklepi, gl. predvsem Kidri¢a in
Znidarsi¢ Golec.
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potrditi dezelni knez, kranjski dezelni knez in hkrati cesar. Ferdinand I.
pa je bil katolik. Zato je nameraval superintendent Trubar knjigo izda-
ti kot zasebno delo, med predikante in druge odgovorne za cerkveno
organizacijo pa je zelel delo lansirati s politicno pomoc¢jo in podporo
deZelnih stanov, ob ¢emer je ra¢unal na tiho podporo Ferdinandovega
najstarejsega sina in prestolonaslednika Maksimilijana, ki se je osebno
nagibal k luteranstvu. Delo je bilo dokonc¢ano ze julija 1563 in nacrt
za njegovo tiskanje in uveljavitev je bil resnici na ljubo odli¢en. Tru-
bar je nameraval delo natisniti v Urachu in ga pripeljati v Ljubljano ter
nato razdeliti naprej kot zasebno delo (ne kot uradni cerkveni red). A
prakticnega PrimozZa Trubarja je ¢akalo v Urachu veliko razocaranje.
Spletk, osebnih zamer in slabe volje je bilo tam ravno prav, da so zadr-
Zevale tisk na prakti¢ni ravni, Se preden je bila knjiga sploh napisana.
Najprej zaradi posredovanja uzaljenega Matije Klombnerja (Trubar je
namre¢ malo prej brez zadrzkov napadel njegovo izdajo pesmarice iz
leta 1563) in lastnih pomislekov Ivan Ungnad, vodja Biblijskega zavoda
v Urachu, ni Zelel sam sprejeti odloditve, naj gre Cerkovna ordninga v
tisk. Tisk je moral tako dovoliti sam vojvoda Kristof, ki je to tudi storil.
Ko je $la knjiga novembra 1563 v tisk in je bila v mesecu dni natisnjena
do polovice, pa je nastal nov zaplet. Trubar je namre¢ v nekem pismu
malce neprevidno formuliral svoj pogled na obhajilo; njegovo pismo
je zaokroZilo med wiirttemberskimi in tlibingenskimi uradniki in teolo-
gi, ki so zaceli razpravo o Trubarjevem razumevanju obhajila, o ¢emer
je Jakob Andrez obvestil tudi vojvodo Kristofa. lvan Ungnad je zato
tisk ustavil ter nalozil Stefanu Konzulu in Antonu Dalmati, naj vse dele
Cerkovne ordninge, ki se nanasajo na Gospodovo vecerjo, prevedeta iz
slovenscine v nems¢ino, da bi dvome potrdili ali ovrgli. To se je ¢ez pol
leta tudi zgodilo, obtozbe pa so se izkazale kot neutemeljene. Vmes je
vojvoda Kristof na podlagi kazala, ki ga je Trubar prevedel v nems¢ino,
iz besedila Cerkovne ordninge izlocil stiri od petih nagovorov pred Go-
spodovo vecerjo, poleg tega pa je ukazal, naj Trubar opusti tudi nem-
Ski uvod oziroma posvetilo, saj naj bi bilo preostro, ter ga nadomesti z
novim predgovorom Jakoba Andreae. Ker Andrezejev predgovor ni bil
sprejemljiv za deZelne stanove, so ti vztrajali pri ostrejsem, Trubarje-
vem nemskem predgovoru.



Cerkovna ordninga — spremna beseda

507

Trubarjev smisel za prakti¢ne resitve se je pokazal v konénem raz-
pletu: Cerkovna ordninga je izsla brez naslovnega lista, brez kakrénega
koli predgovora ali posvetila ter brez omenjenih stirih nagovorov pred
Gospodovo vecerjo. Naslovni list in predgovor ali posvetilo se nam ni-
sta ohranila - morda prinasa Trubarjev rokopis iz avgusta 1564 zaklju-

ek tega predgovora:®

»In jaz prav ni¢ ne dvomim, da bo vec¢no dobri Bog zaradi svojega
Sina po tej moji preprosti sluzbi sebi tudi tukaj in v tej dezeli ter
drugod, Bogu hvala, zbiral in ustanavljal pravo bogabojeco Cerkev,
ki bo njega in njegovega ljubega Sina prav spoznala in mu sluzila z
dobro in radostno vestjo v svetosti in pravi¢nosti, ga hvalila in kli-
cala; in bo rimskemu cesarskemu veli¢anstvu in njemu podrejenim
oblastem izpricala in dokazala zvesto in vdano vso pokorscino itd.
Za to naj nam da in podeli nas ljubi Gospod in odresenik Jezus Kri-
stus svojo milost, duha in blagoslov. Amen.«

Ohranili pa so se Stirje nagovori pred Gospodovo vecerjo, ki jih je
Trubar natisnil leta 1575 v delu Catehismus sdveima islagama (Kateki-
zem z dvema razlagama), ter natan¢ni podatki o Trubarjevi prvotni za-
snovi knjige. Razberemo jih lahko iz opisa v navodilih za tisk Cerkovne
ordninge, ki jih je Trubar dodal pismu baronu lvanu Ungnadu 9. decem-

bra 1563:°

»Navodilo, kako naj tiskajo naslov, dolgi nemski in kratki slovenski
predgovor pa tudi kazalo Slovenskega cerkvenega reda

Naslov naj bo postavljen povsem v obliki, kot je v pisanem izvo-
du, vendar bolj urejeno in odsekano, ker pac veliki naslovi knjig ne
olepsajo. Zato je treba tu in tam rabiti po velikih male ¢rke, da bo
vsaka knjiga imela njej ustrezen in potreben naslov.

Drugi¢, naj bo nemski predgovor natisnjen z dobrimi srednjimi
nemskimi ¢rkami in naj za to uporabijo vedno dobrega izkusenega
stavca, ki zna sam popravljati in izboljsati nemske spise, gotovo pa
mojega prijatelja gospoda Oswalda Gruppenbacha, kajti jaz ali moj
pisar sva se lahko zmotila v ¢rkah, to je v pravopisu.

Tretji¢, po nemskem predgovoru naj postavijo kratkega slovenske-
ga s ¢rkami, kot je postavljen in tiskan Cerkveni red.

Cetrti¢, kazalo Slovenskega cerkvenega reda v slovenskem jeziku, ki
je bilo poslano ob nemskem, tudi s ¢rkami, kot bo tiskan cerkveni
red, in naj korektorja gospod Anton in gospod Stefan pridno nad-

8 Za identifikacijo rokopisa gl. Rupel (1959-1960: 266), za prevod gl. Rajhman (1986: 321).

9

Prevod navajamo z manjsimi popravki po Rajhmanu (1986: 177-178).
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zorujeta, da bodo stevilke v kazalu prav postavljene glede na posa-
mezni ¢len v tiskanem izvodu, kakor je bilo nakazano in povedano
v prejsnjem navodilu.

Peti¢, na koncu celotnega tiskanega izvoda naj bo prostor ali pose-
ben prazen list, kjer bodo natisnili errata itd.«

Vsi zapleti pa so mnogo manj posegli v notranji ustroj same Cer-
kovne ordninge kot v njeno »zunanjo« usodo. Konec julija 1564 je
namre¢ umrl nemski cesar Ferdinand, notranjeavstrijske dezele, ki so
obsegale tako reko¢ celotno slovensko ozemlje, pa so pripadle njego-
vemu izrazito katolisko usmerjenemu sinu Karlu. Ta je odlo¢no nastopil
proti Cerkovni ordningi. Najprej je 6. septembra 1564 prepovedal nje-
no nadaljnje tiskanje. Toda knjiga je bila ze natisnjena - v predvidoma
400 izvodih brez naslovnice in predgovora - in tako so takoj poslali v
slovenske dezele. Zato je Karel 15. decembra 1564 ukazal Cerkveni red
zapleniti in Trubarja izgnati iz notranjeavstrijskih dezel. Izid in uporaba
Cerkvenega reda mimo njegove volje sta bila za Karla nedopusten po-
seg v dezelnoknezjo oblast, cemur je navsezadnje pritrjeval Augsburski
verski mir. Cerkveni redi so bili izklju¢no v njegovi pristojnosti po narav-
nem, cerkvenem in »svetnem« pravu.

Zaplenili pa so verjetno'® samo 300 izvodov, ki so prispeli na Kranj-
sko, ne pa tudi ostalih 100, ki so bili verjetno poslani na Korosko in Sta-
jersko oziroma so prisli v roke posameznikom mimo dveh sodov, ki so
ju ob zaplembi dezelni stanovi zapecatena poslali dezelnemu glavarju.

Cerkovna ordninga je tako kljub vsemu ostala v rabi vsaj pri nekate-
rih protestantskih pridigarjih, in to ne samo na Kranjskem, ampak tudi
na Stajerskem in Koroskem."" Odmev je imela tudi v delu Primoza Tru-
barja Catehismus sdveima islagama iz leta 1575.V njem je - kot smo ze
omenili — Trubar objavil stiri molitve, ki jih ni smel v Cerkovni ordningi,
iz nje pa je ponatisnil tudi strani 88a-92b, 116a-117b in 134a-136b.

V slovenscini izdana Agenda (Obrednik) Jurija Dalmatina iz leta 1585
ne navaja (sicer mnogo obseznejse) Trubarjeve Cerkovne ordninge do-
besedno, prevaja pa iz wiirttemberskega cerkvenega reda tako reko¢

© (e je bilo natisnjenih res 400 in ne 300 izvodov - viri, ki jih imamo o tem na razpolago (gl. op. 7), so

namre¢ nejasni.

Njegovo uporabo na Koroskem potrjuje Trubarjevo besedilo v delu Catehismus sdveima islagama
(1575: 410), na Goriskem pa seznam jeseni 1597 v Devinu sezganih »prepovedanih in hereti¢nih
knjig«, med njimi tudi Cerkovne ordninge (Znidarsi¢ Golec 2009: 235).

mn
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iste odlomke, kot jih je v Cerkovni ordningi prevajal Trubar, pri tem pa
na nekaterih mestih uposteva Trubarjeve formulacije — podobno je Dal-
matin na novo, a z upostevanjem Trubarja, prevajal tudi Biblijo (1584).

oD FRRANIE BOSETN ILYINEL 4R Od5 kerita, 410 K O !(. V S -E
heleibig oD S. KERSTA, VEZH IMA KARSZHO-
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deme bote vy Starsehi inw Bocriri- poe .

e Dt dati. fam aku nei poprei nag. oo, feima

Iakerfbrss, Jru ahamei kerrpben, ia. Vb

bura Cerkouns Sluskabnik , Farmasker
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fimo : ek pofluflsjimo o2 Evangeliod

Buras provhens , De fo ima 1ei gmain Omuahizh ki je tailti §, Marka na def
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awi

Odlomek o krstu iz Cerkovne ordninge (1564), Catehisma sdveima islagama (1575)
in Agende (1585)

Usodo slovenskega cerkvenega reda je dokon¢no zapecatil izgon
predikantov in uciteljev augsburske veroizpovedi iz Notranje Avstrije
na prelomu iz 16.v 17. stoletje.

Trubar je svoj cerkveni red sestavil kot kompilacijo petih teda-
njih cerkvenih redov (wirttemberskega, mecklenburskega, hallSke-
ga, branderbursko-niirnberskega, kurbranderburikega) in obrednika
Veita Dietricha (1506-1549),'? prevodu tako sestavljenih besedil pa je
na Stevilnih mestih dodal svoje krajSe dostavke, pojasnila in robne na-
slove, na nekaj mestih tudi daljse dodatke, kjer je na podlagi podobnih
nemskih besedil oblikoval svoje povsem izvirno besedilo. Tako je na-
stal nov Cerkveni red, besedilo, ki deluje kot povsem nova celota.

Dejstvo, da je Cerkovna ordninga ve¢inoma prevod delov drugih
nemskih cerkvenih redov, v nicemer ne zmanjsuje dejstva, da je kot ce-
lota izvirno Trubarjevo delo. Tudi ¢e primerjamo druge cerkvene rede
tistega casa, lahko vidimo, da je bilo zgledovanje po drugih predho-
dnih cerkvenih redih prej pravilo kot izjema.

2 Zanatanéne naslove gl. seznam literature.
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Iz razpredelnice' lahko vidimo, da je Trubar pri prvih dveh delih
sledil predvsem mecklenburskemu cerkvenemu redu, v zadnjem delu
predvsem wirttemberskemu, od ostalih del pa je opazneje zastopan
$e obrednik Veita Dietricha (1543)."

Cerkovno ordningo sestavljajo naslednji deli:

uvod (3 strani) napoveduje vsebino knjige, ve¢inoma pa je pre-
veden po mecklenburskem cerkvenem redu'® - tudi zato se na-
povedani ¢leni po vrstnem redu ne pokrivajo z dejansko vsebino
Trubarjevega dela;

prvi del (131 strani) podrobno razlaga protestantski krs¢anski
nauk in je skoraj v celoti preveden po mecklenburskem cerkve-
nem redu;

drugi del (30 strani) razlaga naloge pridigarjev oziroma duhov-
nikov ter govori o njihovi vzgoji, izobrazevanju, imenovanju pa
tudi o volitvah in imenovanju $kofov - ta del je ve¢inoma Trubar-
jev avtorski;

tretji del (185 strani) govori izklju¢no o verskih obredih in opravi-
lih, preveden je po vec virih z mnogimi manjsimi in ve¢jimi Tru-
barjevimi dostavki, v najvecji meri pa sledi wirttemberskemu
cerkvenemu redu.

Pregled virov je narejen po Kidri¢u (1919: 63-80).

Na to delo se je Trubar naslanjal Ze pri pisanju dolo¢enih delov Katekizma (1550). Prim. Ahacic¢ (2009:
241, 244, 246).

Ta vsebuje Examen ordinandorum (izprasevanje novih pridigarjev pred potrditvijo) Filipa
Melanchthona.
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Trubarjeva Cerkovna ordninga

Vir

1. del: O NAUKU (1a-66a)

Nauk o Sveti Trojici, o padcu prvih ljudi
in opravicenju, o razliki med postavo

in evangelijem, o razliki med katoliskim
in protestantskim naukom, o dobrih
delih, o zakramentih krsta in Gospodove
vecerje, o molitvi, o Bozjih sluzbah, o
vlogi dezelne gosposke itd.

- Mecklenburski cerkvenired (1552:

5a-64b)

« Krajsi Trubarjevi dodatki

2.del: O PRIDIGARSTVU (66b-81a)
Kdo je lahko pridigar in duhovnik, kdo
lahko voli in nastavlja pridigarje in
skofe, kako je treba izprasati kandidate
za pridigarsko sluzbo, kako je treba
vzpostaviti osnovne Sole, zakaj je treba
pridigarjem in duhovnikom zagotoviti
dostojno placilo itd.

- Mecklenburski cerkvenired (1552:
65a-67a)

- DaljSe izvirno Trubarjevo besedilo
(68a-81a), napisano verjetno po
neidentificiranem viru, najverjetnejsa

posredna vira pa sta:

+ Mecklenburski cerkveni red (1552: 68-69)

+ Wiarttemberski cerkveni red (1559: 98b-99b,
103a-109a)

3.del: O OBREDIH (81a-171b)

Papeska masa in Kristusova vecerja
(81a-86a)

- V. Dietrich: Agendbichlein (1543:

a3a-b3b)

« Krajsi Trubarjevi dodatki

Krst (86a—95b)

- Wirttemberski cerkveni red (1559:
52b-59Db)
- Krajsi Trubarjevi dodatki

Katekizem (95b-106b)

- Wirttemberski cerkveni red (1559:
60a-67b)
- Krajsi Trubarjevi dodatki

Spoved (106a-111a)

- Wiurttemberski cerkveni red (1559:

68a—72a)

« Krajsi Trubarjevi dodatki

Vecernice in jutranji obredi (111b-112b)

- Daljse Trubarjevo besedilo,
najverjetnejsa posredna vira sta:
« Hallski cerkveni red (1543: 65b, 58a)
+ Wirttemberski cerkveni red (1559: 89a-89b)

Kristusova vecerja (112b-117b)

- Daljsi Trubarjev uvod (112b-113b) po
wirttemberskem cerkvenem redu

« Warttemberski cerkveni red (1559:
72a-76b)
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Skupne molitve in litanije (117b-128b)

- Wurttemberski cerkveni red (1559:

76b-85b)

- Mecklenburski cerkveni red (1552: 95a)
- Hallski cerkveni red (1543: 44b,

50b-51b, 54a-54b)

- Branderbursko-nirnberski cerkveni red

(1533: M2a-M3a)

+ Krajsi Trubarjevi dodatki

Cerkveno petje in oblacila (128b-129b)

- Wirttemberski cerkveni red (1559:

85b-86b)

« Krajsi Trubarjevi dodatki

Nedelje in prazniki (129b-130b)

- Wirttemberski cerkveni red (1559:

86b-88b)

- Krajsi Trubarjevi dodatki

Zakon (130a-136b)

« Trubarjeva izvirna priredba besedil

spodnjih virov (130b-134a,
138a-138b)

- Warttemberski cerkveni red (1559: 90a-94b)
- Hallski cerkvenired (1543: 56a-60a)

- Kurbrandenburski cerkveni red (1540: 13a)

Bolniki (136b-155b)

- Daljse Trubarjevo, verjetno prirejeno

besedilo (138a-138b)

- Wirttemberski cerkveni red (1559:

93a)

- V. Dietrich: Agendbdichlein (1543:

[Ta—qg3b)

Na dosmrtno jeco in na smrt obsojeni
(155b-162b)

- V. Dietrich: Agendbichlein (1543:

vib-y1a)

Pogreb (163a-171b)

- Daljsi Trubarjevi izvirni besedili
(171a-171b)

- Wairttemberski cerkveni red (1559:
95a-96a)

- Hallski cerkveni red (1543: 79a-95b)

« Nacin Trubarjevega dela pri prevajanju navedenih prevodnih
predlog najlepse vidimo z vzporedno primerjavo odlomka o za-
dosc¢evanju za grehe v mecklenburskem cerkvenem redu (1552:
36a-36b) in Trubarjevi Cerkovni ordningi (36b-37a), ki vsebuje
vse tipi¢ne primere Trubarjevega prirejanja prevodne predloge.
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Trubar je dosledno dodajal svoje robne povzetke besedila, ¢e jih
v izvirnem delu ni bilo (oznaka ).

Dosledno je vztrajal tudi pri rabi dvojne ali trojne formule:'® kjer je
izvirno besedilo ni imelo, je en nem3ki izraz prevajal z dvema sloven-
skima (oznaka B). Poleg tega je veckrat pojasnjeval manj znane izraze
(oznaka ©) ali dodajal pojasnjevalne primere iz Svetega pisma oziroma
iz vsakdanjega Zivljenja (oznaka P).

V zgornji vrstici je navedeno besedilo mecklenburskega, v spodniji
pa besedilo Trubarjevega cerkvenega reda. Trubarjevi dodatki so ozna-
¢eni z lezecim tiskom.

On ie tu lagne inu Offer [a Grehe uliga Suita. loh. 1.A

Das dritte ftlick/ bey den Bepftlichen/ ift genent Satisfactio,
Ta trety deil te Papeshke Pokure, ie ta Satisfactio, tu ie, Tu fadoftidiane [a te grehe.C

Daraus viel groffer blindheit/ vnd abgétterey gefolgetift. ~ Vnd heilfen bey jnen/
Is tiga ie velika slipota inu grofnu Malykouane prishlu. Inu per tih Papeshnikih

Satisfactio oder  Gnugthuung/ Werck die Gott nicht
ta Satisfactio, tu ladoftidiane oli Pokura,? [e imenuio ta dobra della, katera nei Bug

geboten hat/ Sondern welche den Leuten vffgelegt werden/
rekal, ne poftauil, ne [apouedal B temuzh ta della katera ta lfpuuidnik ta Far od fam [ebe,

auller Gottes geboten/ durch die Perfonen/ welche die beicht horen/
timu kir le nemu Ilpoueda, nalaga inu fturiti [apoueda.

Als vnterlchied der (peile/
Koker kir fyra, masla, iayz, mleka, mefsa vpetik, Vloboto, Ob Quatrih, vpoltu, inu
vdrugih dneh ieifti prepoueda,P

etlich jar nicht ehelich pflicht thun/ walfarten/
per [ui porozheni Sheni nakuliko kednou leshati, rumati po Rymu, po Rakonatu, inu po
drugih dolnih Cerquah hoditi, Roshenkrance, tulikain Ozhanashou, Auemary,®

6 Gl.str. 527.
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anrufung der geftorbnen Heiligen/ Mefls beftellen etc.
tim  Suetnikom  molyti, tulikain Mash neyeti inu plazhati.B &c.

Vnd aus dielen jrthumen/ find ernach
Inu is lete slipote, [mote inu is nefaltopa tih Faryeu inu Menihou,P lo potle ty

gefolget die Indulgentien, wie fie es nennen/ Welche nicht anders gewelen (ind/
Papeshoui, Cardinalski inu Shcoffoui® Odpuftki prishli, Kateri peruizh drufiga ne (o bili,

denn nachlaflfung der Satisfaction.
famuzh enu Odpuszhane te Pokure inu tiga ladolti diane fa te Grehe B¢

Daraus man ernach einen Jarmarckt gemacht hat. ~ Vnd iltin Summa
Inu is taciga Odpulzhane ie potle ena kupzhya ratala. In Summa, kratku gouorezh,©

die Beplftliche lere/ von der gnuthuung/ voll ligen vnd Abgoterey.
Ta Papeshki Nauuk od tiga Sadoftidiane, o [gul lashe, fepelane inu tu prauu cilu®
Malykouane.

Vnd ilt dagegen der einig Spruch zu halten/ Matth. 15. Vergeblich
Subper tak Vuk imamo mi te bellede Criftufeue dershati, kir praui Math. 15. Sabfton

ehren [ie mich mit menfchen geboten. Denn lie bekennen lelb/ vnd wilflen
meni slushio lteimi zhloueskimi poltauami. Sakai oni moraio lpolnati,

das diese Satisfaction, werck find/  von Gott nicht geboten etc.
de te rizhi kir oni vti Pokuri ne fo rizhi od Buga tim ludem nalagaio,* fapouedane.

Weiter/ [o [ind fie ein grolfe verblendung des Euangelij.
Rauen tiga inu per tim  oni tudi tizhee vueliki slipoti inu tiga S. Euangelia,
vnefaltopnolti®

Denn lie weilen den Menlchen/ vff eigne belondere werck/
Sakai oni te ludy uishaio le na nih laltna della inu faslushene,®

vnd nicht vff die vergebung/ vmb des HErrn Chrifti willen/ one verdien(t/ zugefagt.
inu nekar ne Criftuleuu oprauilu inuB faslushene, kateru famu ie vfem Vernim
faslushillu inu dobilu Odpulzhane vieh nashih Grehou.B

Trubarjevi izvirni deli Cerkovne ordninge so ve¢inoma krajsi ter ob-
segajo najvec eno stran, velikokrat tudi samo posamezno besedo ali
vrstico. Kazejo nam Trubarja, kot ga lahko spoznavamo na primer v
njegovem delu Catehismus sdveima islagama (1575).V lastnih dodatkih
Trubar razsirja misel, podano v izvirniku, dodaja nove citate iz Svetega
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pisma in jih komentira, v polnem Zaru polemizira s katolisko vero in
z ravnanji tedanje Katoliske cerkve, Se posebej glede spovedi, dobrih
del, odpustkov in namena mas, dosledno pa dodaja tudi dostavke o
rabi slovenskega jezika v celotnem Zzivljenju slovenske Protestantske
cerkve.

Najdaljsa izvirna odstavka sta odlomek o postavljanju in potrjeva-
nju duhovnikov ter odlomek o slovenskih osnovnih 3olah. Oba odlom-
ka se sicer zgledujeta po tedanjih podobnih nemskih besedilih,'” a sta
izvirno Trubarjevo delo.

Odlomek o postavljanju in potrjevanju duhovnikov (68a-78a) je
gotovo eden od odlocilnejsih v Cerkvenem redu, saj predstavlja enega od
glavnih prakti¢nih vzrokov za prepoved dela. Ceprav vodstvene strukture
in mehanizmi delovanja v njem niso konkretizirani, odlomek potencialno
rudi obstojeco katolisko cerkveno organizacijo, katere prvi zas¢itnik naj bi
bil prav deZelni knez. Odlocilen je predvsem naslednji odlomek (70b-71b),

iz katerega lahko povsem jasno razberemo Trubarjev osebni slog:

»lz vsega tega je jasno, ocitno in razumljivo, da ima kricanska
skupnost in Cerkev od Boga dano mo¢ in oblast, da pravi¢ne in
pripravne ljudi voli, postavlja in potrjuje za pridigarstvo, za pravo
Skofovsko delo in da jim izroc¢a cerkveno sluzbo, v okviru katere
bodo pridigali in delili svete zakramente. [...] Ker je taka sluzba
potrebna in jo je treba ohranjati, ima Cerkev oblast in dolznost,
da voli in postavlja prave, primerne pridigarje, kadar koli je to po-
trebno, Se posebej tedaj, ko so $kofje in tisti, ki so na njihovi stra-
ni, sovrazniki in preganjalci evangelija in ko nocejo dati cerkvam
pravih, poboznih in primernih pridigarjev. Razlogi za to, da ima
Cerkev sama oblast, da voli, blagoslavlja in potrjuje cerkvene slu-
zabnike in pridigarje, kadar so skofje in njihovi pristasi $kofje le po
imenu in so sovrazniki BozZje besede, so jasni, dovolj utemeljeni in
trdni. Zato ravnamo prav in po BoZji volji, kadar sami, brez vedenja
in volje skofov, izbiramo, postavljamo in potrjujemo svoje pridi-
garje. Nasa izbira, blagoslovitev in potrditev so krS¢anske, pravilne
in v skladu z Bozjo voljo.«

Odlomek o vzpostavljanju osnovnih Sol (78a-79a) je najbolj znan

in najveckrat narobe interpretiran odlomek iz Trubarjeve Cerkovne or-
dninge. V njem Trubar navaja svojo vizijo $olanja mladih na osnovni

7 Za vire za celotno poglavje prim. Kidri¢ (1919: 70-71, 99-100, 104-106, 118-120) in Znidarsi¢ Golec

(2009: 231-239; 2009b: 349-352).
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stopniji. Trubarjevo besedilo pri tem sledi splosnim dolo¢bam v drugih
nemskih cerkvenih redih, a jih povsem izvirno in z lastnimi formulacija-
mi prenasa v slovenski prostor.

Trubarjeva ideja jezikovnega oblikovanja slovenskega osnovne-
ga Solstva je bila, da naj bo vloga maternega jezika tem manjsa, ¢im
visjo stopnjo ali izobrazevalne cilje bo imela.'® Trubar naslovi svoje
poglavje:

»Povsod, v mestih in trgih in po farah se morajo uvesti latinske,
nemske in slovenske 3ole.«

Zaporedje v naslovu ni naklju¢no, saj v nadaljevanju najprej pravi,
da ne more biti
»nobena deZela ne mesto ne obcina [..] brez Sol, brez 3olarjev in
brez ucenih ljudi; brez njih ne more prav urejati in ohranjati ne de-
Zelnih ne duhovnih reci«

in da so dolzni
»cesarji, kralji, vojvode in vseh vrst oblasti in gosposke [...] postaviti
dobre, u¢ene ucitelje in sposobne mlade ljudi v samostane in kano-
niske ustanovec.

Tu je midljena predvsem latinska Sola, namenjena sposobnejsim
ucencem, v kateri naj bi se izobrazeval naras¢aj za posvetne poklice.

Nato Trubar ponovi misel iz naslova in jo razsiri:
»V vsakem mestu, trgu in pri slednji fari je treba imeti ucitelje in So-
larje: v mestih in trgih, da se ucijo latinsko in nemsko, pri farah pa,
da se od duhovnikov, kaplanov in cerkovnikov ucijo slovenskega
¢rkopisa, branja in pisanja.«

Osnovne Sole v mestih in trgih naj bi se torej jezikovno razlikovale
od osnovnih Sol na vasi. Da pa bi bile lahko poleg poklicnih latinskih
ali nemskih v mestih tudi Zupnijske priloZznostne 3ole, v katerih bi se
rabila slovenscina in ki bi imele predvsem verski namen, bi nam lahko
potrjeval naslednji odlomek, ki ga zasledimo v poglavju o katekizmu
(100a-b):

»Poleg tega naj ima vsak pridigar in duhovnik pri svoji fari ucite-
lja ali cerkovnika, ki naj uci decke in deklice, mes¢anske in kmecke

otroke slovensko brati in pisati ter na pamet povedati katekizem
s kratko razlago. Taki decki in deklice naj pridejo vsako nedeljo

8 To se sklada tudi z doloili o rabi sloveni¢ine v poznejsih 3olskih redih stanovske 3ole v Ljubljani

(prim. Ahaci¢ 2007: 50-53).
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opoldne ali ob vecernicah v cerkev skupaj s farani in na pamet ter
razumljivo povedo katekizem v vprasanjih in odgovorih, kakor je
zapisan v nadaljevanju.«
Otroci, ki bi se v nemskih mestnih osnovnih Solah naucili brati in
pisati, bi se torej v zupnijah naucili brati in pisati $e slovensko.

Tezko se izognemo sodbi, da je Vlado Schmidt vedel, da so njegovi
sklepi napacni, ko je v svoji sicer odli¢ni monografiji o slovenskem 3ol-
stvu postavil na podlagi navedenih odlomkov in razli¢nih pisnih virov
rojstvo organizirane osnovne $ole na Slovenskem v ¢as protestantiz-
ma, propad elementarne $ole pa v ¢as protireformacije'® in da je bil
prisiljen plagevati svojo ceno trenutnim politi¢nim interesom. Ceprav
je imel razmeroma dober vpogled v vire, je namrec svojo tezo gradil na
nekaterih predpostavkah, ki jih danes znane raziskave virov (tistih, ki
so bili na voljo Schmidtu, in novih) zavracajo. Organizirane slovenske
osnovne 3Sole, kakor jo opisuje Trubar v svojem vizionarskem odlomku,
v ¢asu protestantizma namrec ni bilo. Za uresnicitev teh idej zal ni bilo
ugodnih okolis¢in — predvsem je verjetno manjkalo dovolj ustreznega
kadra ter natancneje razdelana infrastruktura. Posamezne (lahko rece-
mo: naklju¢no organizirane) Sole, v katerih se je rabila slovenscina, so
na Slovenskem v tem ¢&asu skoraj gotovo bile, vendar tu ne moremo
govoriti o organizirani verigi Sol z materins¢ino kot predpisanim uc-
nim jezikom in s splosno dostopnostjo — torej ne moremo govoriti o
slovenskih osnovnih 3olah, kakor jih definira Schmidt in kakor jih po
njem v tem c¢asu is¢ejo mnogi nadaljnji komentatorji Trubarjevega de-
la.?® Zbrani podatki za Kranjsko kazejo, da se je pouk, za katerega so
poskrbeli (protestantski) stanovi, mesc¢ani ali trzani, odvijal v mestih
Ljubljana, Kranj, Skofja Loka, Kamnik, Krsko, Metlika, Crnomelj, Vi$nja
Gorain Loz ter v trgih Zuzemberk in Radece, poleg tega tudi v (Zgornji)
Idriji in $e kje. Ze za te 3ole nam noben vir ne pri¢a, da bi bile v kakr3ni
koli povezavi s Cerkovno ordningo, prav tako ni¢ ne vemo o u¢nem je-

9 Prim. Schmidt (1963: 42-46, 97-106).

20 To seveda ni nikakrien Trubarjev neuspeh, ampak zgolj odraz splo3nih evropskih razmer. Znidarsic¢
Golec (2009b: 349-351), ki navaja raziskavo za vojvodino Wirttemberg, meni, da bi bilo tudi v
evropskem merilu nadvse presenetljivo, e bi se ta sistem lahko v tako kratkem c¢asu vzpostavil
- in to celo v tistih delih slovenskega prostora, kjer so bile okolis¢ine najugodnejse. V vojvodini
Wiurttemberg je bilo kljub vladarjevemu (!) odloku iz leta 1649 izvajanje pouka precej neredno,
izrazitej$i napredek pa je opaziti $ele v drugi polovici 18. stoletja.
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ziku.?! Poleg tega te $ole Schmidtovemu konceptu elementarne $ole
ne ustrezajo. Za $ole v zupnijah pa podatkov ni. Tudi e so bile, lahko
predvidevamo, da je lo pri njih za neorganizirano (oziroma nenacrtno
organizirano) in od volje ter sposobnosti »meZnarja« odvisno aktiv-
nost. Podobno so bile poljubno organizirane tudi druge 3ole. Drugace
ni moglo biti, saj natan¢nejsih navodil za takSne Sole ni bilo, prav tako
ni ohranjen noben vir, ki bi pri¢al o namenu, da bi se vzpostavljale ta-
k3ne 3ole.

S teoloskega vidika je Cerkovna ordninga pravi »desifrant« pre-
ostalih Trubarjevih besedil. Po eni strani nam omogoca, da prek pre-
dlog, po katerih je Trubar prevajal vecino besedila, ugotavljamo pome-
ne posameznih slovenskih teoloskih izrazov, po drugi strani pa nam z
natan¢nim opisom kr3¢anskega nauka podaja celovit nabor osnovnih
teoloskih izrazov, ki jih je Trubar rabil tudi v svojih drugih delih.

Trubar v Cerkovni ordningi loCuje dva zakramenta (sveti krst in sveto
Kristusovo vecerjo), za katera drugace kot v zgodnejsih del ve¢inoma
prevzema tujko zakrament, le redko pa rabi izraz svetinja, ki je bil v nje-
govih zgodnijih delih pogostejsi. Ker so predloge, po katerih je Trubar
prevajal, napisane v nemscini, je bil Trubar postavljen pred tezavno
nalogo, kako v tem primeru ravnati s slovensko dvojino. Lahko ugoto-
vimo, da se ji je iz povsem prakti¢nih razlogov odpovedal in namesto
nje rabil mnozino, kakor je bilo tedaj v navadi tudi pri mnogih drugih
obicajnejsih besedah, na primer pri zaimkih. Vprasanje lo¢evanja med
zakramentoma in zakramenti bi bilo enostavno prezapleteno, saj bi
moral prevodne predloge Trubar interpretirati izdatneje, kot si je ze-
lel. Raba mnozZine mu je omogocala vecjo sploSnost. Ko pri Kristusovi
vecerji delimo Kristusovo telo in kri, moramo namre¢ govoriti o enem
zakramentu, ki ga sestavljata dva; ker ga/ju delimo vec ljudem, pa deli-
mo zakramente.

Za 'pravi¢nost' in 'opravicenje' (‘pravi¢en’ in 'opravi¢en'’) Trubar do-
sledno rabi en sam izraz: pravica (pravicen). S tem pojmom se sem in tja
prekriva tudi bruma (brumen). Kristjani smo torej pravicni, ko verujemo,
da nas je Kristus s svojo pokoro in trpljenjem naredil, storil za pravicne

21V mestih, kjer je izrazito prevladovalo slovensko prebivalstvo, lahko rabo slovens¢ine od srednjega

veka naprej predvidevamo vsaj v smislu pogovornega jezika, ¢e je ucitelj seveda znal slovensko.
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(‘opravicil'), da torej lahko ratamo in smo pravi¢ni (‘opraviceni'), osvo-
bojeni greha samo po veri in samo zaradi Kristusa, ne pa zaradi svojih
del ali zaradi spostovanja zemeljske postave same po sebi. Sama gre-
vinga Cez grehe (‘'obZalovanje grehoV') ter njihova izpoved ('spoved’) in
absolucija (‘'odveza') pri tem nimajo druge moci kakor to, da ponujata
priloznost za pridigo (‘oznanjevanje') evangelija, da smo lahko opravi-
¢eni samo zaradi Kristusa. Tudi ni dovolj verovati v Jezusa kot v istorijo
('zgodbo'), saj je tak3no verovanje v resnici nevera. Vera ni samo véde-
nje ali spoznanje, ampak je poleg poznavanja njenih ¢lenov, artikulov
(‘'naukoV') tudi stanovito zaupanje in zanesenje v oznanilo evangelija.
Vera tudi ni delo, ampak milost, ki nam omogoca spoznanje evangelija.
Edino Jezus je torej lahko nas srednik in odvetnik pred Bogom, dobra
dela z opravi¢enjem niso povezana, nasprotno, misel, da smo lahko
opravi¢eni zaradi dobrih del, nas lahko vodi v ve¢no cbivianje (‘dvom’),
ali smo naredili dovolj dobrih del, da bi takSno opravi¢enje dosegli. To
cbivlanje pa je prava poganska slepota in ne lastnost pravega vernika.
Celoten odpustek nam je torej dan iz Bozje milosti (‘'usmiljenja’) zara-
di Kristusa. To pa nam daje krs¢ansko frajingo ali slobodnost (‘prostost’
ali 'svobodo'), da imamo brez nasega zasluZenja odpuscanje grehov in
smo brumni in pravicni pred Bogom. Vse to nas nato vodi v vecni leben
(‘'vecno Zivljenje').

Trubar dosledno locuje (katoliski) fals krscanski nauk od (protestant-
skega) pravega krscanskega nauka, v okviru tega pa tudi (katolisko)
maso od (protestantske) Gospodove oziroma Kristusove vecerje. (Pape-
ska) masa ne more doseci odpuséanja grehov ex opere operato ('zaradi
samega opravljenega dejanja') in ne more biti ofer ('daritev') za grehe
zivih in mrtvih, pac pa vsak doseze Bozjo milost in usmiljenje ter odpu-
$¢anje grehov pri sprejemanju zakramenta Kristusove vecerje le po svoji
lastni veri zaradi Kristusa, ki je edini storil ofer za nase grehe.

Prav tako nimajo nobene veljave vec¢ starozavezne iudiciales et cere-
moniales leges, pravdne postave in postave vunanjih BoZjih sluzb 'pravd-
ni zakoni in zakoni zunanjih Bozjih sluzb', pa¢ pa samo 3e lex moralis
('nravni zakon'), torej deset zapovedi.

Sveto Trojico oznacuje kot bogastvo ('bozanstvo'), ki jo sestavljajo tri
persone (‘osebe’).
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Clovek se rodi obteZen s porodnimi, dednimi ali erbovimi grehi ('z izvir-
nim grehom’), ko gresi sam, pa dela storjene oziroma doprinesene grehe.
Svetnik in sveti je vsak, ki na tem svetu veruje ter je posvecen po Jezusu
Kristusu. Poleg tega Trubar tako kot drugi reformatoriji 16. stoletja v svo-
jih spisih praviloma ohranja tudi uveljavljene svetniske oznake (npr. sveti
Peter, sveti Pavel) - podobno dvojnost rabe pa izpri€uje tudi izraz svetnik.

Do 20. stoletja so se, kakor nam je znano od oktobra 2013 dalje,
ohranili trije izvodi Cerkovne ordninge.

Zaediniizvod je dolgo veljal izvod, ki ga je nasel v Kraljevski javni knji-
Znici v Dresdnu v Nemciji Theodor Elze (1894, 1896). Izvod je bil verjetno
namenjen saskemu volilnemu knezu kot nekaksen »obvezni« izvod, ki
mu ga je Trubar poslal v zahvalo za njegovo podporo. Na podlagi tega
izvoda, ki je bil zelo dobro ohranjen in glede na stanje skoraj zagotovo ni
bil v osebni rabi, je France Kidri¢ leta 1919 izdal ze veckrat omenjeno ob-
sezno in iz¢rpno Studijo o slovenskih protestantskih cerkvenih redih v 16.
stoletju, kjer je natan¢no popisal ohranjeni izvod, zgodovinske okolis¢i-
ne nastanka Cerkovne ordninge, razpoznal vse Trubarjeve vire zanjo, po-
skrbel za komentirani seznam vseh Trubarjevih izvirnih delov Cerkovne
ordninge in manjsih dodatkov k prevedenim besedilom ter dodal krajsi
pregled jezikovnih znacilnosti tega dela. Kidriceva monografija je e ve-
dno klju¢na za razumevanje Cerkovne ordninge, vecina poznejsih studij
pa jo dopolnjuje le v posameznih poudarkih.

Ceprav je bil dresdenski izvod izvrstno popisan, pa ni bil fotografi-
ran. Ko je bil ob bombandiranju Dresdna v 2. svetovni vojni unicen ali
izgubljen, Cerkovna ordninga raziskovalcem ni bila ve¢ na razpolago.

Leta 1971 je bil v Vatikanski apostolski knjiznici kon¢no odkrit
nov izvod Cerkovne ordninge*. Na podlagi vpisa na prvi strani lahko
sklepamo, da je pripadal Kristofu Spindlerju, ki je bil superintendent v
Ljubljani od leta 1569.

Okrog tega izvoda se je odvijala (in se sem in tja Se vedno odvija)
razprava o tem, kdo ga je v resnici nasel. Prva, ki je imela Trubarjevo
Cerkovno ordningo v rokah Ze pred letom 1971, je bila raziskovalka knji-
znih oprem llse Schunke. V delu Bucheinbdnde der Palatina Bibliothek
je Ze leta 1962 popisala tudi Cerkovno ordningo, in sicer pod imenom

22 Vopombah v diplomati¢nem prepisu izvod V.
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Windische Kirchenordnung. Navedla je tudi pravilno signaturo. Zal na to
delo ni bil nih¢e od nasih raziskovalcev pozoren.

Nato se je najverjetneje zgodilo, da sta na knjigo v istem letu v Vati-
kanski apostolski knjiznici v Rimu (signatura: Pal. IV 1215) po naklju¢ju
naletela dva raziskovalca, Joze Markuza in Christoph Weismann. Prvi
verjetno maja 1971, drugi septembra 1971. Da je $lo za vzporedni najd-
bi, lahko sklepamo na podlagi primerjave izjav obeh raziskovalcev v
znanstvenem tisku in v ¢asopisni polemiki. Ceprav je Joze Markuza
Cerkovno ordningo nedvomno odkril prvi, pa je prispevek Christopha
Weismanna o najdenem izvodu v Gutenberg-Jahrbuch precej kvalitet-
nejsi od Markuzevega v Bogoslovnem vestniku.?*

Odkritje izvoda je omogocilo izdajo faksimilirane izdaje (Trofenik
in Weismann 1973), transkribirane izdaje izbranih odlomkov (Sega in
Drolc 1975) in kriti¢nega prepisa s Stevilnimi opombami (predvsem z
lokacijami svetopisemskih navedkov) v Zbranih delih Primoza Trubarja
Il (Vinkler in Grdina 2005). Izvod pa Zal ni bil ohranjen v celoti. Zadnji
del zvezka se je poskodoval zaradi vlage in misjih obgrizkov.

Oktobra 2013 je bil zato na veliko veselje vseh zainteresiranih razisko-
valcev in splosne javnosti v Mestnem arhivu v Memmingenu v Nemciju
odkrit nov, v celoti ohranjen memmingenski izvod Cerkovne ordninge.?*

Delo je nasel Ulrich D. Oppitz, ki je doktoriral izzgodovine prava, zdaj
pa se ukvarja z raziskovanjem fragmentov iz srednjeveskih rokopisov in
inkunabul, ki so bili uporabljani za vezavo knjig v 16. stoletju. Tako je na-
el knjigo, ki je bila zvezana s pomocjo lista iz dela Johana Balba (Johan-
nes Balbus) Catholicon iz leta 1460. Izkazalo se je, da je to Cerkovna or-
dninga. Ceprav je bilo delo ves ¢as evidentirano v katalogu knjiznice,? je

2 Za celotno polemiko o odkritju gl. Weismann (1972), Markuza (1972, 1979) in posamezne ¢lanke v
¢asopisu Delo: Trubar znova odkrit (26. 9. 1972), Miinchenski slovenski zaloZnik s spretnimi pobudami
(23. 4. 1987), Resnica o odkritju Cerkovne ordninge (4. 6. 1987), Odkritje Trubarjeve Cerkovne ordninge
(30. 7. 1987); tedniku Druzina: Cerkovna ordninga je bila na »napacnem« mestu, med knjigami, kjer
Trubarja ni nihce iskal (23. 3. 2008 <http://www.druzina.eu/ICD/spletnastran.nsf/clanek/57-12-
VeralnKultura-3>) itd. Za komentar prvih ¢lankov o odkritem izvodu gl. Simoniti (1978: 35, op. 3).

24V opombah v diplomati¢nem prepisu izvod M. V spletni obliki je izvod v celoti dostopen na naslovu:
<http://stadtarchiv.memmingen.de/fileadmin/flash/Stadtarchiv/Trubar-Cerkovna-Ordninga/
blaetterkatalog/index.html>.

25 Cerkovna ordninga Primoza Trubarja iz leta 1564 je namre¢ v katalogu skrbno popisana. Najdemo jo
lahko v razdelku 16.7: Practische Theologie: 2. Liturgik. V polju, kjer je obicajno zapisan avtor, je zapis:
»Cerkounag, v polju z naslovom pa: »Ordninga; Slavisch [s. titul.], 4°«, sledi zaporedna $tevilka kot
del signature: »13«. Celotna signatura se torej glasi: 16.7.13.
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posumil, da gre za redko delo, zato se je obrnil na Igorja Grdino na Znan-
stvenoraziskovalnem centru Slovenske akademije znanosti in umetnosti v
Ljubljani kot na urednika Trubarjevih zbranih del, on pa mi je prijazno
prepustil nadaljnji »projekt«. Po potrditvi pristnosti dela, ki sem jo opravil
urednik te knjige, je Ulrich D. Oppitz skupaj s Christophom Weismannom
pripravil ¢lanek s podrobnim opisom knjige, ki je bil letos (2014) obja-
vljen v Gutenberg-Jahrbuch ter v Stati inu obstati.?®

Knjiga je del knjiznice fundacije druzine Seyfried in je v zelo dobrem
stanju. Na podlagi vpisa na notranjem veznem listu lahko sklepamo, da je
bila sprva v lasti Bernarda Steinerja.?” Po njegovi smrti je verjetno Ze zelo
kmalu presla v fond knjiznice navedene fundacije (ustanovljena je bila v
letih 1630-1632). Ker so na tem obmodju vsaj od druge polovice 17. sto-
letja dalje slovensko govoreci uporabniki knjige malo verjetni, so za nas
toliko bolj zanimivi rokopisni vpisi neznane roke, morda prav prvotnega
(edinega?) lastnika Bernarda Steinerja. Gre za prilagoditev nekaj obrednih
besedil, namenjenih duhovniku in vernikom, tako da namesto mnozine
vernikov, ki jih predvideva originalna Trubarjeva predloga, besedilo ustre-
za eni sami zenski vernici. Ker gre za prvo tak$no besedilo v zgodovini
slovenskega jezika (Ce je seveda nase predvidevanje, da gre za glose, na-
stale v 16. stoletju ali na zacetku 17. stoletja, pravilno), si ga velja poblize
ogledati. Navedeni vpisi namre¢ ponovno®® kazejo, kako pomemben se-
gment uporabnikov del slovenskih protestantskih piscev so bile Zzenske.

Razmerje med Trubarjevim besedilom in popravki z roko je nasle-
dnje. V levem stolpcu je podano natisnjeno besedilo, kjer so oznacene
tudi morebitne precrtane ¢rke. V desnem stolpcu je oznaceno besedi-
lo, kot ga predvidevajo popravki; vpisi z roko so okrepljeni. V tretjem
stolpcu sledi oznaka strani, kjer se besedilo nahaja v knjigi.

26V nadaljevanju zato kot pri predhodnih dveh izvodih izpus¢amo fizi¢ni opis knjige in opozarjamo le

na nekatere zanimivejse podrobnosti.

27 Lastnik knjige je naveden z vpisom M[agistro] Bernardino Stainero tradatur (»[ta knjigal naj se izroci
magistru Bernard(in)u Steinerju«) na notranjem veznem listu. Bernard Steiner je postal magister
Sele 10. avgusta 1569 (Oppitz in Weismann 2014), kar znova dokazuje, da je bila Cerkovna ordninga v
rabi tudi v letih po zaplembi.

28 Prim. tudi Ahaci¢ (2007: 37).
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Izvirno besedilo

Popravljeno besedilo

stranv

TO 1564
OPOMINANE HTI ozhyti IlNpuuidi OPOMINANE HTI ozhyti Ilpuuidi 109b
Vi ifuoleni Boshy, lubi Bratie inu Vy ifluolena Boshia, luba Sestra, Mi
Seltre, Mi bomois S. Pylma [...] bomois S. Pyfma [..] poduuzheni [..]
poduuzheni[..]
TA OZHYTA ISPWID TA OZHYTA ISPWID 109b
IEft bog velik Greshnik, left e IEt boga velika Greshniza, left (e
ifooueim [..] De [em left zheftu, ilpoueim [...] De fem lelt zhefltu,
mnogeteri vishi, lylnu veliku inu mnogeteri vishi, [ylnu veliku inu
groffouitu greshil [..] grolfouitu greshila [..]
Infumma, lelt ne fem muiga Gofpudi | Infumma, lelt ne fem muiga Golpudi | 110a
Boga, is celiga muiga ferza, is cele Boga, is celiga muiga ferza, is cele
mifli, is cele mozhy, inu (celo Dusho mifli, is cele mozhy, inu (celo Dusho
lubil, inu nega belledi, tu ie, tim lubila, inu nega beflledi, tu ie, tim
Boshym Oblubom inu pryteshom Boshym Oblubom inu pryteshom
cilu inu terdnu ne fem veroual, cilu inu terdnu ne [em verouala, left
left ne fem tudi muiga Blishniga ne [em tudi muiga Blishniga lubila,
lubil, koker fam ebe. Inu ielt nefem | koker [ama [ebe. Inu ieft ne fem te
te Oblube inu Sauele tiga muiga S. Oblube inu Sauele tiga muiga S.
Kerfta, popolnoma dershal, Temuzh | Kerfta, popolnoma dershala, Temuzh
fem to ifto mnogeteri vishiinu [em to ifto mnogeteri vishi inu
zheltu, fmuiemi milfalmi, sbelfedami | zheltu, (muiemi milfalmi, sbelfedami
inu fdianem, prelomil inu pregreshil, | inu(dianem, prelomila inu
Lete inu vie muie Grehe, katerih lelt | pregreshila, Lete inu vie muie Grehe,
[dai ne morem misliti [..]JGolpud katerih left [dai ne morem [misliti [..]
Bug Ozha nebeshki, bodi meni Gofpud Bug Ozha nebeshki, bodi
bolimu reunimu Greshniku dober meni boli reuni Greshnizi dober inu
inu Miloftiu, fa volo tuiga lubelniuiga | Miloftiu, la volo tuiga lubelniuiga
Synu lefufa Criftufa, Odpultiinu Synu lefula Criltufa, Odpulfti inu
polabi meni vie muie Grehe. polabi meni vie muie Grehe.
ENA PROSHNA INV MOLYTOV pred ENA PROSHNA INV MOLYTOV pred 116a

teim obhaylom.

[...] Obtu mi tebe pohleunu
profsimo, poluezhui, ozhifti tu
nashe lerce, dusho inu Telly, (tuim S.
Duhum, inu turi, de mi to vezherio
tuiga Synu, taku obhayemo, inu
dershimo, de tu nega Tellu inu ta
nega Krij, [prauo Andahtio, urednu
inu hualeshnu primemo, de mi skufi
tu, te tuie dobrute inu lubefni pruti
nom, inu tiga faslushena, Martre
inu Smerti, tuiga lubiga Synu lefufa
Criftula golpudi nashiga bomo

teim obhaylom.

[..] Obtu iest tebe pohleunu
profsim, poluezhui, ozhilti tu moie
[erce, dusho inu Tellu, ltuim S.
Duhum, inu fturi, de iest to vezherio
tuiga Synu, taku obhayem, inu
dershim, de tu nega Tellu inu ta
nega Krij, [prauo Andahtio, urednu
inu hualeshnu primem, de iest skufi
tu, te tuie dobrute inu lubefni pruti
meni, inu tiga (aslushena, Martre
inu Smerti, tuiga lubiga Synu lefula
Criftufa goflpudi nashiga bom
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dileshni inu faguishani. Inu de mi
ushe naprei ule nashe dni, en nou
zhift, fuet leben, tebi na zhalt inu
kulimu Kerszhan(tuu hdobrimu inu
hpobolshanu, dershimo inu pelamo,
inu tebi fuegshim trahum inu
(uolnesho pokorszhino shiuimo inu
slushimo.

dileshna inu faguishana. Inu de iest
ushe naprei ule moie dni, en nou
zhift, luet leben, tebi na zhalt inu
kulimu Kerszhanltuu hdobrimu inu
hpobolshanu, dershim inu pelam,
inu tebi fuegshim trahum inu
[uolnesho pokorszhino shiuim inu
slushim.

ENA DRVGA MOLYTOV PO OBHAYLI.
Ml tebi nash Golpud inu ohranenik
lefu Crifte, ulo zhalt inu vilsoko hualo
damo, kir (i nas (teimi tuimi daruui
tuiga tellefla inu tuie Krij, ohladil,
inu lpet hti duhouski mozhy uti

veri perprauil, natu mi tuie milofti
pohleuno is ferza profsimo, de lety
tui daruui nom inu noter vnas rataio
kani mozhni terdni inu [tonouiti

veri pruti tebi, inu kani praui ferzhni
lubelni umei nami ufemi, de (e
naprei taku dershimo, de (o ufem
nashim dianem inu rounanem, tebi
ufelei dopademo, inu po tui voli
(uellelem slushimo.

ENA DRVGA MOLYTOV PO OBHAYLI.
Jest tebi nash Golpud inu ohranenik
lefu Crifte, ulo zhalt inu vilsoko
hualo dam, kir (i mene teimi tuimi
daruui tuiga tellella inu tuie Krij,
ohladil, inu lpet hti duhouski mozhy
uti veri perprauil, natu iest tuie
milolti pohleuno is ferza profsim,

de lety tui daruui nom inu noter v
meni rataio kani mozhni terdniinu
[tonouiti veri pruti tebi, inu kani praui
ferzhni lubelni umei nami ufemi,

de e naprei taku dershimo, de o
ulfem moim dianem inu rounanem,
tebi ulelei dopadem, inu po tui voli
fuellelem slushim.

117a

Memmingenski izvod Cerkovne ordninge je brezhibno ohranjen z

izjemo lista 7a-7b, ki je poskodovan, tako da manjka glede na vatikan-
skiizvod naslednje (precrtano) besedilo: »De ta vigamogozhi+ilnizhni
Bug, le ta vezhni Ozha, ta dini Syn lefusChriltus« (7a), »OD TIGA SRV/A-
RIENA ufleh ltuari« (7b). Slabse je odtisnjen tudi zgornji desni rob strani
128a, ki pa je vseeno berljiv.

Memmingenski izvod vatikanskega na mnogih mestih dopolnjuje.
Poleg mest, ki so v faksimilirani izdaji vatikanskega izvoda (Trofenik
in Weismann 1973) slabo vidna, lahko pa sklepamo, da so v originalu
berljiva,” so lepo ohranjena mesta, kjer je v vatikanskem izvodu list
strgan ali zapognjen. Tako lahko beremo:

29 Npr. bra=ti (robna opomba, 72a), offral (predzadnja vrstica, 84a), leshozh (drugi odstavek, 88b; v
faksimilu vatikanskega izvoda beremo: ieshozh), uuzhiti (zgornja robna opomba, 138b), nalnhane
(spodnja robna opomba, 138b), Bolnikom (robna opomba, 141a), ne=ma (prva vrstice zgornje robne
opombe, 154a), Aku (prva vrstica, Xx2b), Malykouske (prva vrstica, Xx 3a), doli diati (prva vrstica,
Xx3b).
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»Inu de e ty S. Sacramenti, ta S. Kerft, ta S. Vezheria Criftuleua, prou
dile inu iemio. Inu [...]J« (1a).

»Inu skufli nih Preprofto Pridigo tiga Euangelia (ebi eno vezhnu
Cerkou sbrati. Glih taku SuetiPaul od tiga gouori Ephe: 4. kir praui,
Crifltus ie vnebelsa gori shel« (1b).

»Steim fe ty mladi inu preprofty ludi, to Summo ufeh shtukou, te
praue Vere Krszhanske navuzhe« (4a).

»kateri ie en Ozha nashiga Gofpudilelufa Criftufa, inu kir [e ie unega
Syna nom dal nalnane, inu kir ie rekal« (4b).

»Rauen tiga ie tudi potreba veiditi, De Bug vtih (uih (tuarih to luio
Ordningo dershi« (8a).

»Ampag Adam inu Eua« (8b).

»nashih Grehou ozhiszheni, Sbugom mireni« (115a).

»Kerfzheniki imaio nih nadluge uolno terpeti« (115b).

»ule nashe Boshye slushbe, nash (tan, nashe poklyzane, dellu inu
rounane dershimo inu pelamo, de [o ufem, inu ufelei tebi dopade-
mo, dai tuimu S. Kerfzhan(tuu tuiga S. Duha« (119a).

»Natu mi tebe pohleunu inu is [erza profsimo, gledai miloftiuu na te
tuie slushabnike, na tiga Rymskiga Celfaria inu Kralla« (119b).

Najdragocenejsa pa so mesta, kjer je vatikanski izvod poskodovan do
te mere, da nam memmingenski izvod prinasa povsem novo besedilo
robnih opomb. Gre za naslednja mesta (besedilo, ki ga v vatikanskem
izvodu ni, je pa v memmingenskem, je oznaceno s krepkim tiskom):

»Exequia mortuorum, [unt (olatia viuorum, pravi S. Auguftin, kar e
per tih meruih dei, pridiguie oli poye, tu e tim shiuim htroshtu
dei, nekar tim mertuim« (163a-b).

»Satu ti Fary htim Merlzom o poklyzani, de imaio te shaloftne [...]
troshtati« (164a).

»Ta smert tih neuernikou inu nepokurnih nei en konez nih slega,
temuzh ta fazhetik, fa tu ie nim grofna inu [trashna« (164b).
»Obeni ludy na (ueitu, samuzh ty praui Ker(zheniki« (165a).

»kateri zhlouik e upraui veri inu klyzanu ne [!] Criftufa is tiga fuita
lozhi, Tiga iltiga Dusha [daici gre Vnebeffa. Tih drugih Vpekal«
(166a-b).

»Criftus ozhyitu praui, kam ty verni mertui Prydo« (167a).
»Vcerqui per pogreblzhini« (168a).

»Neuerniki ne Veruio, de bi ty mertui Goriultaieli, (teim oni Boshyo
Muzh, Rifnizo inu zhalt fashpotuio« (169a).

»Tih Vernih Proshne, bodo guishnu uslishane« (opomba desno
zgoraj, 171a).
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»Sa ufe dobre pridne rizhy, hozhe Bug proshen biti« (opomba
levo zgoraj, 171b).

»REGISTER« (Xx2a).

»Enu(ueiltu opominane hti ozhyti gmain molitui. fol. 118. Duei Col-
lecti, duei gmain proshni, [a vlo Cerkou inu a nee Slushabnike. fol.
118. Ena Collecta, proshna, [a Cellarie, Krale, Vyude, fa vus Raih inu
fa vlo Golpolzhino. fol. 119.« (Xx4a).

»katere ta Sludi nagane, de bi na milofti inu Pomuzhi Boshy zagali.
[beseda gori je v faksimile vatikanskega izvoda prisla iz predhodne-
ga folija] fol. 147. Od nekaterih rizhy, kir le [a volo tiga Obhayla per
bolnikih [beseda Forma je v faksimile prisla iz predhodnega folija]
mogo pergoditi. fol. 153. Koku (e ima [teimi, kir merio inu to Dusho
poiemlo, rounati. fol. 155.« (Xx4b).

Poleg tega prva stran kazala v memmingenskem izvodu vsebuje
edino mesto (Xx2a), ki se razlikuje od vatikanskega izvoda do taksne
mere, da gre za tiskarjev popravek. Prva vrstica navedb vsebinskih raz-
delkov se namrec¢ v vatikanskem izvodu glasi: »KKuliku Shtukou sli-
shio [...J«, v memmingenskem pa »KVliku Shtukou slishio [...J«. O¢itno
je torej, da gre za popravek, ki je nastal med tiskom. Ohranjene so tudi
oznake strani 169, 170 in 171, ki jih v vatikanskem izvodu ni.

*¥X%

Kakor izdaji Abecednika in Katekizma tudi izdaja Cerkovne ordninge
kot tretja v nasi zbirki na prvem mestu prinasa diplomaticni prepis
Trubarjevega besedila. Deljene besede so zaradi razvezave besedila
zdruzene. Napake v izvirniku so ustrezno oznacene v opombah. Abre-
viature so razvezane, izvirni zapis pa je pojasnjen v opombi. V oglatih
oklepajih so navedene oznake strani (1a, 1b, 2a, 2b, 3a, 3b),*° pri ¢emer
naj bralec uposteva, da je med folijema 224 in 225 ostal en folij neo-
Stevil¢en, da sta dva zaporedna folija oznacena s Stevilko 151 ter da
si v poli Oo sledijo strani po naslednjem zaporedju: 144, 146 [= 145],
146, 147. Oznake pol so v diplomati¢nem prepisu izpuscene, za lazjo
orientacijo naj sluzi naslednji seznam nekaterih strani in njim ustreznih
oznak pol:

39 »a«je oznaka za recto in »b« za verso stran folija.
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Diplomati¢nemu prepisu sledi znotrajjezikovni prevod slovenske-
ga besedila v sodobno knjizno slovenscino. Tujke, ki jih je tem v delu
veliko, so postavljene lezece, kar bralca opozarja na to, da gre za Tru-
barjevo zavestno rabo tuje besede, s katero visa raven svojega jezika v
oceh tedanjega bralca.

Pri prevajanju smo skusali obdrzati ¢im vecje Stevilo Trubarjevih
retori¢nih znacilnosti, vendar ne za vsako ceno. Da bi lahko prav ra-
zumeli nekatere resitve v prevodu, je treba opozoriti na nekaj znacil-
nosti Trubarjevega jezika, ki mo¢no zaznamujejo besedilo Cerkovne
ordninge.

Trubar pogosto rabi tako imenovano dvejno (ali trojno) formulo:*'
zvezo dveh (ali treh) besed z vmesnim veznikom in oziroma ali. Tak$no
zvezo, ki se imenuje dvojna formula ali dvojni¢na vezniska prirednost,
moramo razumeti kot opis enega samega pojma ali stvari s pomocjo
dveh izrazov. Dvojne formule, ki jih sre¢amo pri Trubarju, so lahko so-
pomenske (govori in pravi), protipomenske (dobri in slabi), med seboj
neodvisne (misli in vprasa), dopolnjevalne (milost in usmiljenje) ter pre-
vajalske, taksne, ki pojasnjujejo kako tujko (artikuli in ¢leni). V izvirnih
besedilih, po katerih je Trubar prevajal, so dvojne formule ponekod pri-
sotne, drugje pa ne, kljub temu pa jih Trubar dosledno rabi. V prevodu
smo skusali dvojne formule obdrzati v ¢im vec primerih. Kadar to ni bilo
mogoce, na doloceno besedo nismo pozabili, kakor bi utegnil pomisliti
kak skrben bralec, ampak smo dve ali tri besede prevedli zeno samo.

31 Prim. Ahati¢ (2007: 302-303).
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Trubar veckrat uporablja tudi retori¢ni postopek kopiéenja:*? »ko-
pi¢i« (= niza) posamezne dele povedi, od samostalnikov ali pridevnikov
do besednih zvez ali stavkov.*?

Poleg tega so pogosti Trubarjevi postopki Se definitio, razlaga poj-
ma z uvodno zvezo »to je«* ter raba latinskih izrazov item ter in sum-

35
ma.

Navajanje svetopisemskih mest sledi slovenskemu standardnemu
prevodu Biblije, odlocitev, da ne navajamo Stevilk vrstic, pa je poveza-
na z vsebino samega dela.

Taksen prevod skusa Trubarja v ¢&im vecji meri priblizati sodobnemu
bralcu, pri ¢emer je bilo treba glede pomena dolocenih besed in zvez
sem in tja skleniti tudi kak kompromis.*® Prav zato bo bralec najboljsi
vtis o Trubarjevem delu dobil, ¢e bo hkrati spremljal izvirno besedilo in
prevod.

*X¥*

Prevajanje in priprava znanstvenokriti¢ne izdaje sta bila omejena
na relativno kratek ¢as od zacetka februarja leta 2014 do oddaje v tisk
avgusta 2014. Zalogaj, ki sva si ga zadala predvsem s soprevajalcem
Vinkom Oslakom, je bil dobesedno »nor« (prim. 1 Kor 1,21.27), a tega
se na srec¢o ob zacetku dela nisva dovolj zavedala. Naj se mu na tem
mestu Se posebej zahvalim za njegovo poglobljeno delo z besedilom

32 Prim. Ahati¢ (2007: 303-305).

33 Npr.:»Da pa bi ob nedeljskih in drugih praznikih v cerkvi brali in pridigali Kristusove zgodbe, dejanja
in dela lepo po vrsti — kakor na bozi¢ni dan, ko je treba pridigati o Kristusovem rojstvu; na novo
leto o njegovi obrezi; ob svecnici, kako je bil Kristus darovan, kaj se je tedaj zgodilo z njim; na dan
device Marije v postnem casu, kako je angel Mariji oznanil, da bo spocela Jezusa; na veliki petek o
Kristusovem trpljenju; na veliko no¢ o Kristusovem vstajenju; na krizevo, kako je Sel v nebesa; na
binkostni dan o Svetem Duhu; na nedeljo Svete Trojice o Sveti Trojici; ob praznikih apostolov pa
o tem, kako so bili apostoli poklicani, o njihovem nauku in veri - moramo v krs¢anstvu te praznike
ohranjati in jih upostevati.«

34 Npr.:»Tretji del papeske pokore je satisfactio, to je zado3¢anje za grehe.«

35 Npr.:»Tretji¢, menijo in pravijo, da zmore &lovek v tem Zivljenju popolnoma ohraniti Bozjo postavo,
se je drzati in jo uresniciti. /tem ti ni¢ ne vedo, ne uce in ne pravijo, kako mora in more biti ¢lovek
v drugo rojen po evangeliju in Svetem Duhu.« — »In summa, skratka, prava, razumna molitev in
klicanje k Bogu v sr¢ni veri je velika re¢ in modrost pred Bogom.«

36 Vveliko pomo¢ pri prevajanju sta nam bila popoln izpis vseh protestantskih del v Sekciji za zgodovino
slovenskega jezika Instituta za slovenski jezik Frana Ramovsa ZRC SAZU ter Besedje slovenskega
knjiZznega jezika 16. stoletja, ki je nastalo v isti sekciji (Merse et al. 2008).
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in vztrajno oranje ledine. Izkusnja sre¢evanja s Trubarjevim besedilom
ni bil samo znanstven, ampak tudi duhovni izziv. Nemogoce je namrec,
da se bralca, kaj Sele prevajalca, Trubarjevo besedilo ne bi dotaknilo
in da ga ne bi prisililo k premisleku o temeljnih verskih, duhovnih in
filozofskih vprasanjih. Zato menimo, da predajamo bralcem knjigo, ki
ostaja aktualna tudi danes. Ob tem se s soprevajalcem zahvaljujeva
vsem ¢lanom uredniskega odbora, recenzentoma in drugim sodelav-
cem za izdatno pomoc. Odgovornost za morebitne napake pa seveda
nosim urednik sam.
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CERKOVNA

OR DNINGA.

A

RS N A praua cela Ordninga oli Naredba poyfod per Kerfe
]

Cerkouna, ftoy neruezh vshtyrih rizheh zhenikib , ufe vi <
! oli shrukih . Nerpoprei, de feta celaBos by fufeh uti Cer
shia befleda’, tu e , ta Poftaua,, te Sapus quife imaio prow
2 9) /8| uidi inu ta Evangeli, tim ludem vti Cer: poshéens inu_per
| qui ozhyn,prou inu faftopnu prydiguic T;:“:b r;’_““““ G
Inude ¢ 1y S. Sacrament,ta S. Kerft,ta 8. Vezheria é“‘:.;
Criftufeua , prou dile inu femlo . Inu defe tu prauu Pryz = = :
digane,fa ueliku shaza, dershiinu ohrani, poufem Kat

zhanftui. Sakai Bug ie od fazhetka , to fuoio shego inu

volo , utinega Poftaui inu vtim Euangeliu tei Cerqui,

daial nafnane . Inu hozhe taku skufi inu ftakim Pridiz

ganem,po nega veliki dobruti inu milofti, fa volofui=

ga lubiga Synu Iefufa Criftufa, febi eno Cetkou, is vich

shlahe ludi, ukupe sbrati inu perprauiti, de nega prou

fpofna , zhefty , huali, na nega klizhe,moli , inu de ne=

mu upraui pokorszhini fireiftuslufi . Sacx Bug hozhe tas

ku ozhitu poshtenu ukupe hoyene inu sbrane tih ludince

tim fueitu imeiti , inu de ty eni, tim kidem imaio to ce

lo befledo Boshyo ,to Poftauo inu ta Euangeli,ozhi=

w prydigati, Inu te S. Sacramente dilici, koker od tiz

ga fam Criftus Math: 2. gouori, kir praui htim Ioz

grom , Puidite ui tiakai inu vuzhite ufe ludi, inu nee

Kerftite , vtim imeni tiga Ozheta, Synuinu S. Duha,

Inu vuzhite nee dershati ufe tu , kar fem ieft vom fapoues

dal . [y Mar: 6. praui, Prydiguite ta Euangeli ufi

: - A

?’ =3 ftuari

W3

e
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Bniganfahimu
achloueku btimu
Yfuelyzhanu » ie
potrebaspraui
Criftus;Luc, 10.

CERKOVHNA
uez inu slushabnik te Cerque, ie vreden fuigalona . Inu
oblubuie velik lon viem tim | kir le en trunk vode enimu
Prydigariupodade . Inu S. Paual faftopnu fadoftimi bef
{edami prizhuie , De Criftus ie taku naredil inu poftauil,
De tykir taEuangeli ofhanuio , Ty ifti imaio tudi od tis
ga Euangelia shiueti. 1. Cor. g,

OD TIGA PERVIGA SHTVKA, KIR HTI
Cerkouni Ordningi nerpoprei slishi » kateriga ie ner
bule potreba > tw te s od tiga uuka,

T A vligamogozhi , rifnizhni Bug, ie te Angecle inu
tiga zhloucka , po nega zhudnim , modrim fueitu
fatiga volo ftuaril , De on ima refuie ftuare , katerim on
od t¢ fuie modrufti inu dobrute daie inu dili, Inu de bo
on odnih prou fpofnan , zheftzheninu hualen . Inu on ie
tudi , po tim Padzu tiga Adama inu te Eue , isnega pres
uelike Milofti , favolo fuiga Synu, te ludy fpet vto fuio
Gnado inu Miloft gori vfel inu pryel , De hozhe taku vies
lei is te zhloueskesshlahte, febi eno vezhno Cerkou vkupe
sbrati inu perprauiti. Obtu {e ic on tim ludem fozhitimi,
guishnimi , befledami , fpry=zhami, (Zahniinu zhudefsi,
refodel inu dal nafnane . On ie poslal friga Synu nata
fueit, Ie dal cimludem en rifhizhni guishin vuk, inu to fuio
beffedo , de skufit, ty ludy gaimaio prou fpofhati,prou
na nega klyzati inu negaprou is ferzalubiti , zheftyti inu
hualiti inu nemu {o viem biti volniinu pokorni .

GlifeprouPry=  InuBug tako fuio beffedo , inutanega:-Vuk, ieskufi te

diguieneruiele

Proroke inu [ogre puftil vtu Pyfmu poftauiti inufapiffaci,

tei Boshy beffedi> Inu taku Pyfmu ie {uelikimi zaihni faprizhal inu poterdd,

fnu
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OD TIGA MNAVVKA . .66,
wukaposlushati , ne gori vieti , Samuzh ta fami dini Naz
uuk kateri ie Gofpud Bug tei fuy Cerquiskufi fuigadinis
ga Synu relodil inu dal, kateri feviim PylinivhPreros
kou inu logrou fapopaden , Inu veim faltopu, koker e
with Symbolisvti Veri tih logrou 8. Awnalia , inu vt:m
Nicenskim Concilijpoftaulen inu na Dandan . Skaterim
faltopom fe gliha ta Confelsio , ta Veera, katera ie od tiga
Rayha nashimu rancimu GofpudiC [Tryu Carolu V.nas
prei poloshena inu dana vtim 1 5 so. leitu. InukateraVes
ra fe (dai skorai po viech Nembshkih inu drugih doft b
Kraleuftuah inu Deshelah , prydiguie , Veruic inu ders
shi.

Naa inu tukai na konzu,mi pohleunu inu fueiftu profz
fimo lefufa Criftufa Gofpudi nashiga, de nasfuiemS. Du=
fum miloftiuuregira , visha inupela, de mi Pridigary inu
fi verni bomo vnim Enu , ene misli, shege inu vole muy

Vere , kti nega zhefty , inu nom heimu vezhnimu

Ifuelyzhanu , koker ic onfam (2 nas
vti nega Martri profsil.
Iohan.: 7o

AMEN,

YSA ZHAST INV HVALA
bod farimu Bogu.
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2T A DRVGI

DEIL TE CERKOVNE ORDNINGE,
OD TIGA PRIDIGARSTVA, KATERI INV KOQs=
ku ty Pridigary » Paftyri inu Farmoftri, fe imaio Shegnati
i httmu Pridigarfhue odlozhiti
iny pofluiti .

pres Prdige tiga
S. Enangelia nis =
zhe bpraui Veri
ne pride » Oben

7= | bofi shibki zhloucki,, mi ne moremo
e {to nasho iskasheno temno faftopnoft =
\I| {0 inumodrultio , ifgruntati, ta {tan Bo:
i A o B[ shy vei S. Troyci, nerenega vole inu
zhloutk od famfe= | HHON SO O napreiufetia, Koku ie Bug tiga zhloues
be e frainune | SX el fhyaril | inu fio nega fuitdobo, luzhio,
fiflopi> hat i€ Bg podruftio inu prauizo obdeilil « inu de ga e po tim pad =
g s, T?’;:f*u zu fpet, favolo fuiga Synu , veo suio Miloft gori vsel
a}:; b';;}:c Vic . Inu denom Bug , fa volo sufga Sinu, katerigaie kanimu
beff i« Sredniku inu Spraulauzu odlozhil , daic to suio Miloft,
Prauizo inuta Vezhnileben &c. [a tiga mi drigazhine

moremo veiditi , isgruntati inu faftopiti, Samuzh vt

Boshy beffedi, ¢:vtih prauih Boshyh Pridigah:) vkateri

fe ie Bug shnega ftanum vii S. Troyci , inu flo nega

zhudno modro volo koku inu fakai nas hozhe [suelizha-

ti, nom miloftiuu refodel .-Inu onu ic Rifhiza, Gofpud

Bug bi dobru premogel, pres Pridige te ludy Ifuelyzhati,

Oli Bug po negamodrim Sueitu , ietaku odlozhil, de

skufitofuio befledo , vkateri ie on mozhan , inu tu fiie

Napreiuletye oprauil hozhe {ebi tukai na femli vimeilud=

mieno Cerkou , eneludy vkupesbrati inu perpraufr,i,ka.ﬁ

teri bodo nega prou fnali zheftili inu hualdi . Obtu ta Bos

shya befleda, t pridigarftuu inu tanebeski Nauuk , nei

od zhlouckou naidenu inu poﬁaulcnu,Temuszug_ﬁm

ie tu
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Sadushui Papeshi
inu Sheofft prou

inu prawib Fary=

eu e shegnuio .

Noui Pridigary
Farmoshtri [e
imaio od ke Cer=
gue inu flarth
Prydigarieu ifuo:
biti inw stauiti.

DV IMA STAVIT]I TE PRIDIGARIm. .

P Otchmal eyfadashni Sheoffi, {0 fouurashniki tiga S.
Euangelia, inu te nashe praue vuzhene brumne Pri
digarie pregano , louee inu moree , Inu obeniga faftop-
niga Shrudenta,, kir misli prou taS. Euangeli pridigouati,
ne hote shegnari 8c. Obwuty eni {dai dishputiraio inu
zbiulaio , od tih enth nashih Pridigarieu kir ne fo odth
Sheoftou shegnani , Inu kir pres Vilti , oblafti inu dopu=
shena tih Sheoffou , ianim inu nih voli , Sapuuidi fubper
pridiguio , Aku ty nashi Pridigary , prou Sboshyo volo
inu oblaftio , nih Pridigarftuu pelaio dershe, inu te S. Sa:
cramente prou inu rifnizhnu dife inu daio &c. Odtiga ie
potreba tukai faftopnu gouoriti , inu to Cerkou poduus

Zhiti. E
T'u Ime tih Sheoffou, inu tu Shegnouane tih Faryeu,
imaper tth Gmainpreproftih ludeh, enu veliku [me , inu
bofa veliku shazanu inu dershanu . Oli vtiRifnici, pred
Bugom, inu pred faftopnimi inu vuzhenimiKerfzheniki,
nishter nei vrednu . Sakai ty Sheoffi inu Fary , kir fo Criz
ftufeuimu , tih Prerokou inu logrou Vuku, inu timu Es
uangeliufouurash , inukirpraue Predigarie inu Kerfzhes
nike , fratuio , obreko, oblasheio , preganeio , loue inu
more, Ty ifti ne {o Sheoffi ne Fary, temuzh ty Vulki,
Aancicriftiinu Prekletiludy,Math. y. A&o. 20, 2. Thef.zs
Daniel. 5. v, Thi. 4. Gal.+. Pode rauen tiga te Ceremoz
nie , {trishene , briuene , mafane , oblazhillu, flube, ob*
lube , nalage ,Mashouane , fa shite inu mertue &c. kir 0
kriue [{pazhene , Malikouske, inunorske rizhi . Temuzh
letaku fe imaio ty Sheoffi , Fary inu Pridigary ifuoliti,poz
klyzaci, shegnati , tuie , viim Pridigarfiuipoterditi, 1;:05
- er
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© DV IMA STAVITI TE PRIDIGARIE

Visahifo guishnifadofti {pryzhani inu obftonouiti, De
ta Cerkou tama ima Oblaft te Cerkoune Slushabnike inu
‘Prydigarie isuoliti, shegnati inu poterditi, kadar ty Shco=
fti inu ty kir shnimidershe , {0 le fteim Imenom Shcoffi
inu {0 fouurahnikite Boshye beflfede . Obtu mi prouinu
‘po Boshy vali deimo , kadar mi fami , pres vifty inu vos
le tih Sheoftou , te nashe Pridigarie ifuclimo ftauimo inu
poteriuiemo , [nu de raku nashe Ifiolene , shegnouane i
‘nu poetriene , fe Kerfzhansku prou inu Boshye .

KOKV TY LVDY . BODI MLADI OLI STARI
Bir htimu Pridigarfhue fo 1fuoleni, foli kir fe fami Enemu ponicio, od
tih prauih sheoffon > Starih Farmoshtrou inu Pridigaricusfe ima=
{0 ifuprashati > Exeminirati » iny poduszhiti, hoku fe
Vaih Jtanu iny Pridigarflun , flein Vukom |

inu slebriom dershatiimaio

Iofit:, od hakouih Y prauiBogaboyezhi vuzhieni inufaftopni,Sheofft,
rizhy [elty Noui Pridigary inu farmosheri,kadar knim: bo en fiudent
Priligary iny  olten shulmoifter,od ene Cerqueoli Gmaine Kerfzhan(z
Shhoffi imaio is= ke , bodiis eniga Meifta, oli Terga,oli Vafli,poslan,
uprashati s kakou olion fam odfehe pride inu profsi, de biga imeili hrimu
S ”I“‘ Lebenim Pridigarftuu, inu hei Cerkouni Boshy slushbi shegnati pos
:J? ff S‘::;:? ::r ftauitiinu poterditi &c. Taku oni imaio nerpopreiod nes
prep';ui duio:Yoq 82 suprashati,inu fadoftipry=zhouane viditi inu faslishatt,
tigstz Carthagi- K€l inu od koga ie onroyen.le li fe od Miadiu pruti Bogu
nenfe Conilim= iU pruti nega shrarishom,Pridigariem shulmoiftrom inu
iny fidoruslipu j» pruti Gofpofzhini vpraui Ker(zhanski pokotfzhini in
i prox pisheio - vpohleufzhini dershal , Ie li en brumen poshten Leben
Dutin. 3. Cap, pelal, kei [e je vuzhil , Kakoue Pridigarie prydigus
Qi Fpiscopus. gozh slishal, Du iny kai ga htimy Pridigarftuu napelaua,

e inu
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TIH NOVIH PRIDIGARIEV, 78

Po tim ima tanoui Pridigar od klezhane gori
vitati. Heimu ta Superintendens
ima gouoriti,

N V fdai puidiinu pafi tukardelee Criftufeau , nckar ve timekir ne.
is permoranc , temuzh volnu , Nekar favolo garz pridigue s ta k¥
diga dobizhka , temuzh is dobriga ferza,, Inu nekar ko- pridiguie bo weliks
ker bi ¢ hotel zhes ludy Gofpodouati , Temuzh bodi cnlon imel Vndkef=
Exempel , inu en Pild tiga Boshyga kardelza , po Vokit -5 -
tiga S. Petra. +. Per. 5. Kadar tubosh fturil , taku kadar ta

vishi Paftyr lefus Criftus na fodni Dan pride, bosh tiprys

el to Crono oliShapel , kir nigdar ne vucne . Benedicat

tibi Dominus , vt facias multam fruétum . Gofpud Bug

dai tebi fui Shcgen de dofti Sadu pernefesh , Amen.

Po leteim fe ima ta noui Pridigar prou inu Andohtliz Ty Pridigary ima
uu obyti . Inu fa teim na konzu, fe ima peiti, Te Deum fozhftufe cbha=
laudamus . Olifice kaka drugahualeshna Peifin. yatiy vedan brati

Timu nouimu Pridigariuhima ta Superintendens lyfii i byt
Spezhati dati inu pryzhouati , de ic on en praui ifuoleni, :;jif‘::hl;:;::’
ifuprashani , Shegnani inu porerieni Pridigar, debo prouy oy /e

vuzhil inu pridigoual imeiti .

DE POVSOD VMEISTIH VTERGIH
iny per Farah [t imato Latinshe Nembshe ins
Sloucnshe Shule gori narediti.

Bena Deshela , ne meifto ne Gmaina,, ne mogo Sledna Cerkou inte

- presShut , pres Shulariew inu pres vuzhenth ludy Gmaina ima [uie

biti , ne Deshelskih ne Duhouskih rizhy prou rounati ne leftne shulmo fire
obdershati . Tu vfaki faftopni zhlouik more fahku fifto " Shuleie fc®
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16> with fe imato te
nuzne potrebne
mladice iny flance
mladi ludy gori
yedyti > koyti ina

wuzhit o

OD SHVLL SHVLLARIEV.
piti« Obtu nekar le @Gmuzh , ty verni Boshyludy, Te«
muzh wdity Modri Aydi,{o poufod vnih Meiltih inu
Deshelah male inu velike Shule , inu veih iftih Vuzhene
Modre ludy dershali . T'y Egyptary inu Paleftini , {o i
meli nih Farye .Gen. 47. 1. Reg: 6. Ty Caldei Perfifo
imeilinih Magos , nth modre . Daniel .. 2. Ty Iudi te
G/mnofofilte , Ty Gerki veim Meiftu Ateni inu drugs
di, velike Shule inu dofti Filofofou , velikih vuzhenih
l1dy, Ty Rimlaninih Collegia. Inu Gofpud ic vti Stari
liraclski Cerqui po vich Meiltih rekal Shule dershati. Nus
35: Ty wveliki Preroki koker famuel , Elias inu Elizeus
fo famiShu'moiftri bili, nih Shulary {6 & imenouali Naza
rei inu Orroci tth Prerokou « 1. Reg: 16. 4. Keg. 6 Amos
1. Treno. 4. Vitim zhallix kadar (o Criftus inu ty logri po
Iudouski Desheli hodili fo po v{th Iudouskih inu Gers =
kih Meiftih , Synagoge , tu ie, Shule bile, Vierufalemu
ie ena veltka Shula bila, Luc. 4. 8 21. [oh.g.12.16.18+
Ads. 90 13+ 14415+ 17 Ty Iogrl'. S. Paul ,ﬁ} tudi shule
# w shulmoiftre naredili. Ac: 13. 1. Cor: 14. Salogri pots
1:(0 te Shule{daici inu poufod vtim Kerfzhanftuu nareic
ne, inu vtih iftih viffoki brumnivuzheni Shulmoifiri pos
ftauleni,, koker o bili, Pantzenus , Clemens , Origenes ,
Eraclos, Dionifius . Pode ty Kerfzhanski Ceffary, Krali
inu Vyudi, tyfo poufod Collegia , Closhtre , Shule inu
Corarye, favolo defe vnih vuzheni inu dobre pameti
Hiap=hizhi imaio koyti rediti, inutu S. Pylmu prou vu
zhiti faltopiti, isloshitiinu pridigati , De {o to Cerkou,,
Gofposke inu Purgarske rizhy , fnali inu vmeli rounati,,
vishati inu pelati . Obuu ie {ylou potreba tudiperfadashs
nim zhaffu de fe te Shule poufod goridershe, detet Ccr;
qu
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SHVLLMOISTROV 79.
quidobraSeimena od mladih Vuzhenih ludy, Bogu na
zhalt , inu timu Kerfzhanf{tuu dobrimu,, fafcbo puftimo,
Cefary , Krali, Vyudi , inu viashlaht Oblaft inu Gofpos
{zhina , fo dolshni Dobre vuzhene Shulmoishtre,, iny
vmeitelne mlade ludy , vte Closhtre inu Vcorarye poftas
witi,inu te lence , nemarne pofreshne nezhifte inu Malis
kouske Farye inu Menihe , is nih ifurezhi inu ifpoditi »

“ Vslednim Meiftu, Veergu inu per sledni Fari Shulmoié
trc inu Shularie dershati , Vmeiftth ina Tergih , defe Las
tinsku inu Nemshku, pertih Farah od Farmoshftrou,
Podrushnikou inu Meshnaricu tu Sloucnsku Pyfmu,braz
ne inu piffine vuzhi. Scakim fefpettaStara praua Vera
gori perpraui,, inu poufen Sucitu reftegne , praue Bogus
dopadezhe Boshye slushbe inu Molitue,, Bruma, poshtes
ne,lubesa pruti Bogu inu umei ludmi narede,malikouane
dolifatare , [nu fteim hozhmo tudi tenashe Deshelepred
Turki,pred nashimi Sourashniki vbranit,inu pred dragie
1o, hudim vremend,predMoryo, obarouati ino ohraniti,
[nu na konzu tiga nashiga lebna dobiti’tu nebesku ve
felie, skufi Iefufz Criftufa . Htimu inu kufakimu dobrimu,
dai Bug tei nashi Gofpofzhinifuio Miloft S. Duha , do=
bro miffal inu napreiufetie inu dokonane , Amen.

DE TIM SLVSHABNIKOM TE CERQVE, PRAc
yim Pridigariem > dobrim Shulmoiftroms brumnim Shulariem ing
fieiftnim Meshneriem  ie ta Cerkou dolshna dati
nih shold  lon i potrebo .

S ‘Ledni Delouiz praui fam Criftus , Matht 1o. fe vres Oben fn i
dan firiga lona,Obru kateri tei Gmatni olitei Cerquislushabnils tak
slushi, Ta iftiima tudiod te Gmaineoiod teCerkue rez ozhytu [afloprus

V i yen biz
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Vsledni Cerquife 3

ima rauen dry=

ghPridigts Ca=
tehismus pred iny

_pr:d pridigati inu
Yuzhiti ,

Yeatchismi fo i
Artcalt te nashe

OD CEREMORNIIS,
uurili, Natako Odguuor ta Pridigar nema yezh vprae
shati ne dishputirati, Temuzh w Deite ima cilu isnou ,
koker binebillu Kerszhenu , popolnoma, koker od fpree
dapoftaulenu , kerftyti.

OD TIGA KATEHISMA.

ATEHISMV S vt Kerfzhanski Verd 4
ie en fufeb kratik praui celt Nauuk | od tih ner
vegshih potrebnili Swikou oli Articolou te
vt nashe fare praue Kerlzhanske Vere , [nu ta
Catehimus per tei ftari perui Kerfzhanski Cerqui, redai
kadar (o ty Srari ludy , inu ty kir {o nih cclo pamecimeili,
is Aydou inuludou , Kerfzheniki poftalli, Taku fo po =
preipred (o fe Kerftili, fo morali ra Catchifimus isuuna ve
meiti inufaftopyti , Inu oblubiti , de po nim hote do kons
za Verouati , slushiti Bogu , molyti inufe obhayati.
Kadar pag fdai per nashim zhalr skora'le mladi Otro 2
zhyzhi, kir nemaio she te celeaftopnofti , fe Kerfzhuio,
fau fe ne mogo pred teim kerfrom tiga Catchifmanauuzhi
ti. Obruta Catchifmus , ukaterim (o ty nerpotrebnishi i
nu pridnishi Articuli te Vere Kerfzhanske vnim apopaz
deni, feimafdaici tim Owozhizhem , koker fazhno go=
uoriti , inunth pametvnihrafte,, fe vuzhiti. Ty Pridigas
ry inu Farmoftri imaio wdiviako Nedelo, pred oli po
Pridigito Vero, ta Ozhanash , te Deffet Sapuuidiispy
{na, vitlei vueni vishi, de befled ne preminuio , napred
rezhiinu molyti +

Inu koker ra Catehifinus, (€' mnogeterimu,, enshlcht
preproft Nauuk vidi inu dy , taky ima viaki Pridigar rc(s

miskitd
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OD VVNANIH BOSHYH SLVSHBL 102

OD MOLYTYVYE,

VPRASHARE.
Kecku inu skakouimi befledami ti Sbugom vich ruth
madlugah gouorish , molish inu na nega klyzhesh¢
ODGVVOR.
left Sbugom taku gouorim inu molim , koker fe lefus Math. 6.
Criftus Syn Boshy am , vfe fuie Verne vuzhil , inu nim Luc. 1.
tekal Sbugom gouoriti inu molyti,
VPRASHANE.
Pouei tedai tukai , koku inu skakouimi befledami ie
Cristus rekal vsé verni vaih viagdanih nadlugah molytis

ODGVVOR,
Ozhanashkir fi Vnebefifi. Vitim Ozhanashy
Pofuizhenu bodi tuie Ime. fo usch Suctnikon
Prydi wie Kraleuftuu. Proshne [apopa =

Ifsydiffe wiavola, koker Vnebi, takutudina Semfi,  dene.

Dai nom danas nash viagdani Kruh.

Inunom odpufti nashe Dolge, koker mi odpufzhemo
nashim Dolshnikom. -

Inu nas neupelai vto iskushno.

Temuzh nats reshi od Slega.

Sakai tuie ie t Kraleuftuu , inu ta Muzh, inu ta Zbaft,
wlelei inu vekoma , Amen.

OD TIH BOSHYH
deffet Sapuuid.

'..._:I.- L(:C l.i VPRM
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KVSEIMA

A VEZHERNIZA

Dershati,

~
2O

g ADAR taCerkou ob dueyu oliob trych
po poldneui , ob Soboti inuob Nedeli oli ob
WA drugih Prafniskih Vezherih , vkupe pryde «
S Inu gdi o Shule ina Shulary , Taku imato ty
Shulary (azheti peiti, Deus in Adiutorium &c. Sanim
ta Cor tw kar fa teim gre, eno Anifono de tempore . Po=
tle en Plalm , en Cor Latinski en Vrs, ta drugi Cor
Nembski ofi Slouenski , Inu per viaki Vezhernici fe en
drugi Plalm koker po Virftigredo, se poye , leli pag en
Plalm cillu kratig, taku nai dua olitry poyo « Po Pfaimi
ima ta Pridigar en cel Capirul is tiga ftariga, inucn cel is
tiga Nouiga Teftamenta , shnega kratko Summarsko
Islago , Slouenski oli Nembshki brati » Natu imaio ty Oz
troci ta Catehifmus poueidati inu ifuprashouati, inumos
lyti,koker ie odfpredapoftaulenu. Sa teim fe ima ta Hyms
nus, potle ta Magnificac Latinski inuSloucnski peiti . Ing
fauershiti fe fano Slouensko Collecto de tempore , inu
na konzu ta Shegen Boshy tim  Vernim Ludem ofnas
nitf .
Tykirse obhayo,  Kadar {0pag ludy, kateri e hote Viutro obhayati 5
feimaio poprei  tim e ima Pridigati, pode & faslishari, ifpoucidatiinu
podunzhiti, Abfoluirati , koker ic od fpreda prautenu .
Knmetishtsi Otror Y tih VafTeh pag gdi Shularicu nei , Ima ta Farmofter
feimaio tudity ce fiemi Farmani, en Plalm , Duhousko Peifen, en Sheuk
! : is tiga

moretudi Latin= [{ ¥
shi peiti inyPri= |8
digati.



0D VYNANIH BOSHYH
Kirie Eley fon.

Crifte Eleyfon,

Kirie Eleifon.

Crifte Vslishi ti nas.

O golpud Bug tiOzhanash .
O Gofpud Bug ti BoshiSyn.,
O Gofpud Bug i Sueti Duh
Ta try Imena en fam Bug.

Bodi nom miloftiu .
Bodi nom miloltiu.

Predufemi Grehi .
Pred {inotno vero.
Pred ufonefrezho-
Pred to Duhousko slipoto .
Pred to hynausko offertio .

Pred iskushno Hudizheuo.

Pred tohudo naglo Smertio »

Pred slesho inu dragino «

Pred ro sylno Turshko roko .

Pred hudo nepokorfzhino.

Pred tozho inuslo roflo .. 3
Predteim vezhnim pogublenent.

Sa volo wigaS. Royftua.

Sa tuiga sla potu keruauiga .

Sa tuiga sla na Cryshi terplena «
Satuiga od te Smerti vitanena .
8a tuiga gori vnebu hoyena .
Kadar nom bo ytistigafuias
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23 ?9
fandohtio [t poe
muzh na Bug fa
fo Cerkouto fly=

wheio.

SLVSHBIL

swilife <hes nat.

Senefsinom lubi gofpud Bug.
Pomagainom lubi gofpud Bug:

l Obari nas lubi

j Gofbud Bug.

- Obuari nas lubi
Gofpud Bug.

_Pomagdinamlubi gofpud

]Bug.
i §  Kade
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Vfe beffede Cri:
Tusewes shaterimi
de tu [ule telly uta
8. Sacrament po=
ftauil .

OD CEREMONIIS&

ietaKet(zhanska Cerkou vezh koker trynaift ftulet , tak
celi Sacrament dilila inu femala. Inu ti tak Sacrament ne:
mash drigazhi pegerouati, ne iemati , famuzh koker ieta
ifti Criftus gori poftauil , inu fapouedal dati inuiemati . Inu
fadar ti raku rak Sacrament ufamesh , taku {i ti veui veifti fe
guishan, deri vtim to Iefufeuo volo doperneffesh inu prou
deish. Natieft tebe uprasham , Hozhesh liti uti vishi iz
nu letaku ta fueti Sacrament pryeti, wio vero shnim poters
diti, de tu Tellu Criftufeuu, ie fa tuih grehou volo vto fmert
danu, Inu ta nega Krij kodpufzhanu wih grehou prelyta.

Tt hadar b bolnik praui> > taku t4 Pridigar ima timubole
niku to oxhyto fpuuid naprei gouoriti tny Abfoluiratt; Potle do= .
Lipokleliniti > inu fleim bolnikom inu fleri » kater fo tedai upry=
Zho molytit« Ozha Nash erc. Sateim ima flopyti bti Myfigdi ie
ta Oblat inu tu vinu perprauleny, inu gouoriti glofiu te befJede
Criftufeuesskaterimiic to fuio vezheryo shtifftal letaku .

N ASH Gofpudlefus Criftus ,na ta vezher kadar i
fratan bil , inu fuiemi Togri per tei myfifidil le vfel ta
Kruh , fahualil inu ga ie reslomil, ga e dal fuim logrom,inu
ferckal. VSAMYTE INV IEITE. LETV 1E MVIE
TELLV, KATERV BO SA VAS DANYV, LETV
DEITE KMVIMYV SPOMINv.

Maty ta Pridigar ima dati taKrub timd
Bolntku inu vezhi,

& Viamiinu iei, letu ie tu Tellu lefufeuuCriftufeutr, Kates

ruie danufatuih grehou volo vto fmert, tu tebi pomagai

hrimu vezhnimy lebny, Amen . _ o
otle
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OD VVNANIH BOSHYH SLVSHBL 163
ORDNINGA OD
TIGA POGREBA.

A liniza ie , de timludem , kateri {0 fe vti veri na Kerfzheniki mere
lefufa Criftufa is tiga Suita [ozhyli , te nashe sluz tuife imaio poshs
[ shbe na femlinishter ne nuzaio, fakai potehmal tenu ispremiti inu
) CO2NG Criftus prauiloh.u. inu . left fem tu Goriuftaz pocopatis fa volo
nene inu ta leben, kateri na me veruie ,aku on glih umere, periafni inu
ta bode shiu , inu kateri ie shiu inu name veruie , @ nigdar Pryzhondnds de
neumerie. Inumifino fadofti faguishani is prauiga faftop- Jhet g‘;{""ff"g.’
niga S. pyfina , dekateri vti veri inu ytim vupani na nashi- }I'Tr"mmf;o‘::!i j";
ga Gofpudi inu diniga Ifuelyzharia lefufa Chriftufa is tiga {uf'gygp i om pome e
tafe lozhi,ra ifti [daici pres nashih proshni , shely, pomuz g4,
zhi inu diana,ta pokoi tiga vezhniga lebna poffede. Inu w
nega tellu , nai {i konez ufame , bodi ufemli , vuodi oliu=
fuffti,na fodni dan bode tu Nebeshku Gofpoftuu imeilu sku
fi Criftufa Iefufa Gofpudi nashiga. Oli nishter mane imamo
mi Kerfzheniki te nashe brateinu feftre , kadar umerio poz
shtenu inu zheftou pokopati . Inu na nihtellefsihto nasho
wvero inu vupane, kir veruiemo, de ty mertui bodo od {mer:
ti uftaieli, nafhane datiinufpryzhati. Rauen tigafe imaio ty
Kerfzheniki pred teimi Aydouskimi zhudnimi inu norskiz
mislushbami , koker fteim kadylom , Kropylom, Obha=
ylom , Mashouanem , fa te mertue , katere fo Boshy beffedi
{ubper, varouati inu sdershati, katere tim Mertuim nenom
shiuim nishter ne nuzaio .

De e pag ta Pogrebfzhina prou inu nom nuznu dershi Exequie mortuce
ing dopernasha , taku fe more {a teimi mertuimi {goniti , @ rum, funtfolasi
t volo Vikorum , prau
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§. Augufiin, kar volo,de ty ludy, kir hote tiga merlza htimu pogrebu ifpreis
feper th meveuih miti, skuli taku fzonene mogo veideti, kadai imaio pertim
deipridiguicoli - merlzu fevkupelnyti. Pode kadar ic @ metlz htimu gros
poyestufetim pernefien | raku ta Pridigar imatim ludem en Capitul is
shiuin biroshtu G, Pyfina | od tiga vezhniga lebna inu goriuftanena odte
Gl ackargp! fmertina prei brai inu isloshiti , koker ta htim Teflalonhes
€int mertuims kir . el £ - 2 : S0 e
nevidio iune ¥iemu Thely. Kokufe bode godillu fteimi mertuimina
elishio, fodnidan. lau loh.r. Odiga Lazarufa, olicen drugi kir i
tim glih , sletakim predgouorom. M VI Bratic ina Ses
ftre , mi fmo (daitukai , koker mi vupamo en vad nashiga
Golpudi lefula Criftufa heimu pogrebu perneshi. De mi pag
pres nauuka inu wroshraod fod od tiga pogreba negremo,
hozhmo mitkai taNauuk S.Paulaoliftietiga Iansha od tih
mertuih,faslishati, kateri nauk Jeta glafs ima 1. Thefly. Mi
¢ hozmo vom lubi Bratie facayti &c. Oliloh. 1. Marta ie
diala Kicfulu &c. Oli+. Cor 15 Criftus ie gori uftal odtih
mertuih , inu ie eden tih peruizhnih , umei teimi kir fpec ras
tal &c. Is takilr befied ima e pridigar od te fmertiinu od iz
gaGoriuftanena eno kratko Pridigo fturiti, htroshtu tim,,
kir {0 {a volo tiga mertuiga shaloftni. Na konzu ima tiga
Mertuiga teimilofti Boshy isrozhyti , inu te ludy , kir fa
per tim pogrebu,opominatihpokuri, hpobulshanu nih lebs
na, detudi kadar nih zhas pryde , uprau verife is tiga
Suita lozhio inu fuefleliem na fodni dan gori
uftano. Natu ima molyti en O-
zha Nash &c .

ENA
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OD CEREMORNIIS,

Yafmert tihnee  Loetuie ta Pridiga S. Paula odtih mertuih Kerfzhenie
wernikou inune=  kou, Katero pridigo mi nemamo koker ene zhloueske {ans
pokurnibneien  nie oli marine , temuzh koker to prauo beffcdo Boshyo, us
konez nib slega> Katerifo nom zhudne inu skriune rizhy refodiuene , gori
temuzh t fizhe= yfeei, Inusleto pridigo nekar le famuzh te nashe periatele ,
gk futu e 1 Yeareri (o ukai {dai, 2 volonih lubih mertuih periatilou,shas
grofud in frrasle loftni,temuzh tudifami fcbe , kadar bomo na fimerti leshali,
o fc imamo troshtati, Sakai koker ty modry , faltopni inu vus
zheni ludy inu Aydi, fo mnogetere rizhy inu troshte fmiss

lili inu ifneshli is shnih faftopnofti , skaterimi {o fe hoteli vei

{merti troshtati, kir {o diali, Ta fmert ie en Gmain dolg te

zhloueske nature inu enu Odreshituu od viiga della, reue

inu muye tigafuita. Olitaku Aydousku woshtane, enimu

kir na fmerti leshi , mallu oli nishter ne pomaga. Inu fe

naide de en zhloutk kadar ic (drau, de onlipe dobre misli iz

ma, oli vti praui nadlugi, inuuti {mertine obftoye. Sakai

kateri to fmert proupogleda , tabo neshil , de rafmert, ko=

ker S. Paul Rom.s. gouori, [e en shold olilon tiga grcha .

Inukoker Moifes Pfalm.go. gouori, tui ferd della, de mi tas

kudoli iemlemo, inu tuia slobuft, de mi taku naglu moramo

prozh puiti , faka ti {i to nasho hudobo pred fe poftautl, inu

nashe skriune grehe pred to luzh tuiga oblyzhia, obtu ty

nashi dneui pred tuiem ferdom tiakai gredo,inu mi ta nasha

Leita doperncffemo , koker ene marine oli bafne , Gofpud

Bug ie timu Grehu takufouurash , de ga nekar le famuzh

pofuitnu inu en zhas , temuzh fto vezhnuftio hozhe shtrais

fati. Obtu ie on is prauizhniga ferda timu zhloueku to

{mert kani sheraifingi nalushil, de ta zhlouik skufi to fmert,,

nekar le (Gamuzh ea tellefni pofuetni Ieben oli shiuot, ne fgu=

bi, temuzhde ga viu vezhnu pogublene inu ferdamnane

perpraz
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gati profsish,tu bo tebidal. Iefus praui kni, Tui Brat bo gos Criftus o%hytu
riuftal . Marta praui knemu: left dobru veim de on gori
uftane utim Goriuftanenuna fodni dan . Iefus praui kni: lIeft
femw Goriultanene inua ta Leben, Katori name veruie aku
glih umerie, takuon bo shiu . [nu kateri fe shiu, inu name
veruie ,ta nigdar ne umerie . Veruiesh Ii ti tuyOna praui
knemu : Iz Golpud left veruiem, defi tf taCriftus, taSyn
Boshy, kir ima prytina ta Sueic.

pl“"f,h:xm by ver,
i mertui Prydo.

'VT Leteim Euangeliu Criftus ozhyeu inu {aftopny tei ;

Sheni M:rti oblubuie , de nee Brat bode fpet od te Sofbud Big shufi
Smertiuftal . Inunatuga ie on (daci, naifi ic onushe shryri z"jb"“”g“ o
dni mertou utim Grobu leshal , gori obudil . Criftus pag ™ rerofot in
sleteim velikim zhude{fom nei nafhane dal , de bi on hotel }of 2.“’ & h:h: br[:
ufakiga Mertuezana zhetertidan,, koker tiga Lazarufa,od o, ;r:ﬁ‘g o
te tellefne Smerti gori obudyti, Temuzh Criftus sleteim g Vrz;,,;fg:;t,‘:: k
zaihnom ie hotel ufe verne faguishati, inu poterditita fui bna, od Gorife
Euangelium , te (uie beflede inu oblube , katere ie on tukai nen tih Mertuib
prutitei Marti gouurdl, kir fedial , left {em tu Goriuftanene poterional , Obu
inutaleben , Kateri na me veruie, aku glih umerie, taku on #atibbeffedah
bo shiu . [nukateri e shitr, inu veruic na me, ta nigdar ne Criffufeuth inus.
umerie.Sakai koker ta Smert favolo tih grehou,fe enagars Paulahar govori=
da firashna rezh , inu po nee Naturi inu shegionafebo pers ' od Sorujane=
nefle tu vezhnu ferdamnane . Oli kadar ic Criftus te grehe ™ ,""_xbe i
plazhal , inuie tei Smerti , skufi t nega Goriuftanene ube= <"
shal , Steim ie on tei Smerti nee Oblaft inu Muzh taku cil
luufel inu no obrupal, de enufakaterizhlouik, kateri nanez
ga veruie , inu t nega Tellu skufi to vero Heriftufeuimu

vudu fturi inu perdrushi, Tiga iftiga ta Smertne bode mos=
gla obdershati ne @akleniti, Temuzh on gre Sl{lflri to Smert

u via
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oD VVYNANIH BOSHYH SLVSHBL 171,
Oliletaky.

Mifmo po Boshym vkasanu fa te rizhy katereslishio htiz Tib Vernih pro«

mu [frelyzhanu nashih Dush profsili , [nu potehmal ie nom
Criftus oblubil,Defa kar kulivnegalmeni tiga Ozheta nez
beskiga bomo proflyli,tigabomo uslishani, Natu fmo mi fa
guishani de nd bode doshiu tu Isuelyzhane nebeshku. Skufi
Gofpudi inu Obranenika nashiga lefufa Criftufa Amen.

Nupuidyte fmyrom.

PREDGVVOR INV SAZHE-
tig viake Pridige -

G Ofpud Bug Ozha Nebeshki , bodinom Dober inu
miloftiu,fa volo firiga lubigaSynu lefufa Criftula, go-
fpudi inu Ohranenika nashiga Amen. Ta iltinom dai ws
di firiognado inu fuiga S. Duha , De bi mi Prydigary letu=
kai {dai inu vielei uletei nashi Cerqui inu puofod to nega S,
Befledo prou rifiizhnu inu (atopnu viem ludem taku Priz
digouali inu islagali,De bi no vfi shlaht ludy prou faftopyli,
to ifto fi kferci ufeli, de biskufi no Gofpudi Boga shnego
Stanumuti S. Troyci, inu shnega volo pruti nom prou nas
li, zheftyli inu hualyli, inu de bi po tei fti belledi , nasho
vero, vienashe Boshye slushbe Pokly=zane, Diane inu rous
nane dershaliinu pelali , de b vfelei dopali Gofpudi Bogu ,
Inu unega milofti prebiuali, [nu na konzu nashiga Lebna
naideni bili, [nu po letim reunim kratkim Lebnu Skufi Cris
fufalefifa dobilita vezhni, De mipag take Proshne bomo
uslishani , obtu en ufakateri moli fprauo Andahtio utim Iz
meni lefufa Criftufa to Sueto Molyrou,tu e, ta Ozha Nash.
Ozha nash &c. Xx ENA

shiesbodo guishnu
uslishane,

Pres Gnade Boshe
yeiny Pomuzhi 8,
Duhas fe fabfton
Pridiguie.
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OD CEREMONIIS,
ENA DRVGA

Predguuor.
Saufe dobre pri= I Isuoleni Boshy,De mi (dai utinashi Cerqui to Do
dne vixhy > hoxhe shyo Befledo , prou inu fouzom pridiguiemo , inu

Bugproshen biti. poslushamo,deskufi o ifto bode Gofpud Bug od nas prou
{pofnan, zheftzhen inu hualen, Inu de mi uti praui Veriboe
mo poduuzheni inu poterieni, inu ta nash ftan oy
leben bo pobulshan.Natu molyte fincno
red to molytou ta Ozhanash.
Ozha Nash &c.

EONEZ TE CERKOVNE
ORDMNINGE.

REGIS



Cerkovna ordninga - slikovne priloge

557

2REGISHTER

ZHES LETO CERKOVNO ORDNIN¢
go , od ufeh Shwkou inu Articulou, kir
vletih Bukuah {toye.

Vliku Sheukou olirizhy slishio, kani praui celi Cerz

kount Ordningi inu naredbi. fol. 1,
Praui nauuk is S. Pyfma, slishi nerpopre hti Cerkouni Or2
dningi . fol. 2

Kakou Reslotik fe vmei Ker{zhanskim Nauukom inuvez
ro , Inu vmeiteimi drugimi ludouskimi, Turskimi inu
kriuimi nauuki inu vero. fol. i

Koku,skufi kai,fe more Bug proufpofiati. fol. 40

Koku fe imaio te perfone viim dinim Bogaftui reslozhiti.

fol, 5

Sakai {¢ imaio vtim Bogaftui, leta try Imena oli Perfone

fpofnati,zheftyti, inu nekar vezhne mane.  fol, 5.

Katera Perfona fe tu zhloueftuu perufela, fol. 6.
Szhim fety Verniod tih Neuernih fto Molytuo lozhio
fﬂl. 7
Od ftuariena vich rizhy. fol. 5.
Od padzatih peruih zhlouekou. foli ¥ g

Kai {6 ty porodni, erboui inu (turieni grehi , kakoue shtrais
finge ie Bug na te grehe polushil . ol. .
Od te vezhne Boshye poftaue,inu od reslotka tih Defler Sa

puuid , [nu od tih drugih Moifefouih Ceremoniskih,Lez
uitiskih inu Purgarskih poftau. fol. 10,
Od Reslotka vmei to poftauo inu Euangeliom: fol. 2.
Od odpufzhanetih grehou , Inu koku skufi kai, ra zhlouik
p+auizhin rata pred Bugom. fol. 1
Xx f Aky
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dinagane , debi na milofti iny Pomuzh{i Boshy zagali.
ol, 147+

Od nekaterih rizhy kit fe fa volo tigaObhayla per bolnikif
mogo pergoditi, fol. 153+

Koku fe ima {teimi , kir merio inu to Dusho poiemlo, rou-
nati . fol. 1550

Kokufety Tatye, Rasboiniki Vyezhifydezhi, inu ty kit

fo hti Smerti obfoyeni imaio poduuzhiti inu Trosheati -
fG!. 155+

- Kokuty Neuerni,Nepokurni , obterpneli Ietniki inu drugi

Greshniki,fe heimu fpofhanuinu greuingi nih Grehou iz

maio napelati inu perprauiti. fol. 156
Koku e ty preftrashenishaloftni Greshniki inu letniki imas
io vuzhiti inu trosheati. fol. 1580
Ena Troshtliva Pridiga fubper tashpot inu framoto tiga
Suita inu fubper ta {trah te Smerti. fol. 160,
Ordninga od tiga pokopana. fol. 1630
Enakratka pridigaper tih Mertuih. fol. 1644
Ena druga Mertuazhka pridiga. fol. 166+
Vezh ena Pridiga, kadar en Hlapzhizh oli Deklyza umet:
e fol. 168
Molytue per tih Mertuih. fol. 170+
Skakouimi befledami inu Sproshno fe imasledna Pridigz
ﬁzhetf. &)l‘ T

KONEZ.
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